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Tuto knihu vénuji s laskou svému otci

Josephu Hillu Evansovi.

Jak uz jsem jednou fekl, mij otec necte fikci. Stéle si tedy jesté
nevs§iml, ze tahle véc je vénovana prave jemu.

Toto je ¢ast druha - uvidime, kolik jich jesté¢ bude muset byt,
nez na to prijde.

Veénovani:
Jako vzdy: Musim se pfiznat, ze pivodcem tak velké knihy jsemz vEtsi Casti ja sam, ale také za ni vdécim spousté
dalsich lidi. Vdek, ktery mé provazel od samého zacatku, patii nasledujicim pratelam:

Deborah Bealeové, Mattu Baialerovi, Arthuru Rossu Evansovi, Jo-Ann Goodwinové, Deb Grabienové, Nicku
Grabienovi, Jedu Hartmannovi, Johnu Jarroldovi, Katharine Kerrové, M. J. Kramerovi, Marku Kreighbaumovi, Bru¢e
Liebermanovi, Marku McCrumovi, Peteru Stamppfelovi, Mitchi Wagnerovi.

Nyni musim jesté piidat i tyto:

Barbaru Cannonovou, Aarona Castra, Nicka Des Barrese, Tima Holmana, Nicka Itsoua, Jo a Phila Knowlesovy, LES.,
Joshuu Milligana, Erika Neumana, Michaela Whelana a vSechny dalsi pfatele ze seznamu Tada Williamse.

Page 1


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

A také musim pod€kovat mym editoriim za jejich trpélivou a dlouhou praci a tisiceré diky patii také Betsy Wollheimové
a Sheile Gilbertové.

Autorova poznamka:

Potom, co vysel prvni dil Jinozemé, jsem obdrzel straslivé mnozstvi posty - té elektronické i té starodavné s obvyklou
znamkou a razitkem. S radosti jsem zjistil, ze vétSinou to byly dopisy piijemné a spokojené. Jediné zklamané dopisy
piisly od ctenard, ktefi mi méli za zI€ to, jak jsem prvni dil ndhle a necekané ukoncil.

Chapu to a omlouvam se. Pfesto potiz prave s takovymto druhem pfibéhu je v tom, Ze se nejedna o klasicky serial - je to
jeden velmi dlouhy roman, ktery by mél mit jen jeden svazek, az na to, Ze: 1. by mi trvalo jeho napséani tak dlouho, Ze by
ma rodina a doméaci zvifectvo pomielo hlady, a 2. knihu takové velikosti snad ani neni mozné vydat, ledaze by snad
byla vydana z cirkusového stanu. To znamena, ze mi nezbyvalo pfili§ mnoho moznosti: mohl jsem kazdy dil skoncit
nahleji, nez by bylo pro ¢tenafe pfijatelné, nebo vytvofit pro kazdy ptibéh umély konec, coz by podle mého nazoru
zmeénilo cely tvar mé knihy a mozna dokonce rozvratilo celou strukturu piib&hu.

A tak mi tedy nezbyva nic jiného nez ¢tenafe poprosit o shovivavost. Pokusim se ze vSech svych sil alespon dalsi dil
neukoncit uprostied véty - "A pak zjistila, Ze byla... jejda... Konec!" - ale prosim, chapejte, Ze to, co mate v rukou, je
soucasti vetsi prace a také se to podle toho chova. Presto se budu ze vSech sil snazit najit pro kazdou cast néjaké
rozumné rozuzleni.

Diky!
Pro dalsi informace, navstivte Tada Williamse v siti na adrese:

http://www.tadwilhams.com

JINOZEME - MESTO ZLATEHO STINU

Synopse

Mokry a vystraseny Paul Jonas, pouze ve spoleénosti svych dvou druhi v zakopu Finche a Mulleta, jen diky nimz uz
nepftisel davno o rozum, neni o nic jiny nez tisice dalSich vojakti v prvni svétové valce. Ale kdyZ se najednou ocitne
docela sam uprostied bitevniho pole, kde najde pouze stary strom sahajici az do nebe, za¢ne o svém zdravém rozumu
vazné pochybovat. KdyZz na strom vyS$plha, objevi mezi mraky hrad. Tam najde Zenu s ptacimi kiidly a jejiho straslivého
obfiho strazce. Pak uz si je témér jisty, ze se docista zblaznil. Ale kdyZ se probudi zpatky v zakopu, ma v ruce jedno z
pirek té podivné ptaci zeny.

V Jizni Africe uprostied dvacéatého prvniho stoleti ma Irene "Renie" Sulaweyova své vlastni problémy. Renie je
instruktorkou virtualniho inzenyrstvi a pravé se seznamila se svym novym studentem !Xabbuem. Je jim Kiovak z
pousté, tedy ¢lovek, pro kterého je moderni technologie velmi vzdalena. Doma Renie funguje jako nahradni matka
svému mladsimu bratru Stephenovi, ktery je posedly patranim ve virtudlnich ¢astech svéta komunikaéni sité. A tak se
Renie snazi ze vsech sil travit volny ¢as tim, aby udrzela rodinu pohromadé. Jeji ovdovély otec Dlouhy Joseph se, jak
se zd4, zajima jen o to, kde si opatfit néco k piti.

Stephena jako vétSinu déti velmi pritahuje vSechno zakézané, a piestoze se Renie podafi ho jednou zachranit z
podivného virtudlniho noéniho klubu jménem Mistr J, Stephen se tam potaji opét vrati. Kdyz ale Renie zjisti, co ud¢lal,
Stephen upadne do komatu. Lékafi jeho stav nedokézi vysvétlit, ale Renie si je téméf jista, Ze to, co se mu stalo, se
stalo, kdyz byl online.

Ameri¢an Orlando Gardiner je jen o néco malo starsi nez bratr Renie, ale je mistrem v n€kolika onlinovych fisich. A
protoze ma vazné onemocnéni, travi vétSinu svého ¢asu v umélé identité Thargora, barbarského valecnika. Jednoho
dne vSak Orlando zahlédne piimo uprostied jedné z mnoha svych dobrodruznych vyprav zablesk zlatého mésta, jaké
dosud v siti nikdy nevidél, a to ho vyvede z miry natolik, Ze je jeho postava Thargora diky jeho nepozornosti zabita.
Pres tuto hroznou ztratu se v§ak Orlando nemiize zbavit vzpominky na zlaté mésto, a tak se rozhodne s pomoci svého
softwarového agenta brouka Beezla a s vahavou pomoci onlinového pfitele Frederickse zlaté mésto najit.

Mezitim kdesi na vojenské zakladné ve Spojenych statech chodi malé dévéatko Christabel Sorensenova navstévovat
svého pritele pana Sellarse, podivného zjizveného starého muze. Jeji rodiCe ji sice zakazali se se starym panem vidat, ale
ona ho ma rada a libi se ji ptib&hy, které ji vypravuje, a navic v ni spi§ vzbuzuje litost nez strach. Dosud ale nevi, ze
stafec pro ni ma zvlastni tkol.

Jak Renie stale 1épe poznava Kiovaka ! Xabbua, zacina si vazit jeho klidné povahy a jeho nezvyklého pohledu na
moderni svét, a tak se stane, Ze je na némden ode dne ¢imdal zavislejsi. Kfovak se rozhodne ji pomoci zjistit, co se
vlastné stalo jejimu bratru Stephenovi. Spole¢né s ! Xabbuem se tedy vloupaji do no¢niho klubu Mistr J. Je to skute¢né
désivé misto, jak se obavala, mistni hosté se tu bavi nejroztodivnéjsimi podivnostmi virtudlniho svéta, ale nezda se, Zze
by néco z toho mé€lo co do Cinéni s t€lesnym poskozenim jejiho bratra, dokud ovSem neproziji podivné setkani s
virtualni verzi hinduistické bohyné smrti Kali. !Xabbu je omidmen a Renie také téméf podlehne sublimacni hypndze
bohyn¢ Kali. Pomiize ji vSak zahadna postava, jejiz simulaéni télo (sim) nema vibec zadné identifikaéni prvky. Jen tak
se Renie podaii dostat sebe i ! Xabbua ven z Mistra J. Nez se ale odpoji, zahadna postava ji preda data ve form¢ zlatého
drahokamu.

Paul Jonas se zatim ocita zpatky v prvni svétové valce a pokusi se uprchnout na svobodu pfes neutralni tzemi mezi
dvéma frontami. Pak zacne silné prSet a exploduje granat, a tak se Paul najednou ocita v bahné mezi mrtvolami a
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zjist'uje, ze se mu podaiilo dostat do jakési podivné fiSe, ktera je jeSté o poznani podivnéjsi nez hrad snti - vSude kolem
n¢j je zvlaStni mlzna pustina. Kdesi se z ni¢eho nic objevi zlaté svétlo a to ho vtdhne k sobg, ale t€sné pied tim, nez
staci do toho svétla vstoupit, zjist'uje, Ze ho jeho dva pratelé ze zakopu zatim nasli a zadaji ho, aby se s nimi vratil. Paul
je unaveny a zmateny a uz uz se chysta vzdat, ale pak si najednou vsimne, kdyz se k nému Finch a Mullet pfiblizi, Ze uz
nevypadaji vitbec jako lidé, a tak tedy radéji mizi ve zlatém svétle.

V té dobé je nejstarSim a podle vseho také nejbohatsim muzem na svété uprostied dvacatého prvniho stoleti muz
jménem Felix Jongleur. Jeho fyzické télo je témet mrtvé a on travi vétSinu svych dni ve virtualnim Egypté, ktery si pro
sebe vytvofil. Pfedstavuje tady absolutniho vladce nad zivotemi smrti, Osirise. Jeho vérnym sluhou, jak ve svété
virtudlnim, tak v tom skute¢ném, je polovi¢ni australsky domorodec, hromadny vrah, ktery sam sebe nazyva Dread. Ma
divnou zalibu lovit lidi, a diky svym nev§ednim schopnostem manipulovat s elektronickymi obvody, umi vytadit z
provozu bezpe¢nostni kamery a zlstat tak nezpozorovan. Jongleur ho objevil pfed mnoha lety, poznal v ném jeho
schopnosti, rozvijel je a z Dreada vychoval prvotiidniho najemného vraha.

Jongleur/Osiris je také velitelem skupiny nejmocnéjsich a nejbohatsich lidi, Bratrstva Gralu, ktefi si pro sebe vytvofili
virtualni vesmir takového rozsahu, jakému se dosud nic nevyrovnalo. Nazyvali jej projekt Gralu a pozdéji mu dali jméno
Jinozeme. (Coz souvisi se jménem entity zname jako "Ten Druhy", kterd ma také bezprostiedni spojitost se siti projektu
Gral - snad je to n¢jaka umela inteligence nebo néco jesté podivnéjsiho. Tato mocna sila byla z velké ¢asti ovladana
Jongleurem, ale byla to také jedina véc na svéte, které se statec kdy bal.)

Clenové Bratrstva Gralu se mezi sebou po néjaké dobé zacali hadat. Byli rozezleni, Ze zahadny projekt Gral piinasi pilis
malo z tolik o¢ekavaného ovoce. Vsichni do projektu investovali celé miliardy a obétovali mu deset i vice let svého
zivota. A tak vedeni americkym technologem baronem Robertem Wellsem, za¢inaji brojit proti Jongleurovu vedeni a uz
maji dost jeho tajemstvi, jako je podstata Toho Druhého.

Jongleur se proti tomu brani a nafidi svému sluhovi Dreadovi, aby pfipravil neutraliza¢ni misi proti jednomu z ¢lent
Gralu, ktery z Bratrstva pted neddvnem odesel.

Mezitim se Renie a jeji student ! Xabbu v Jizni Africe snazi vzpamatovat z t€sného uteku z virtualniho klubu Mistr J.
Oba uz si jsou tém¢r jisti, Ze mezi zahadnym klubem a komatem bratra Renie musi byt né¢jaka souvislost. Ale kdyz si
Renie za¢ne prohlizet pfedmet, obsahujici data, ktery ji darovala zdhadna postava v klubu, objevi se pied ni
neuvéfitelné realisticky obraz zlatého mésta. Renie a !Xabbu se rozhodnou vyhledat pomoc jeji byvalé profesorky
doktorky Susan van Bleeckové, ale ta zahadu podivného mésta neni schopna rozlustit, ani nevi, kde by se takové
misto mohlo ve skutecnosti nachazet. Doktorka se tedy rozhodne kontaktovat nékoho jiného, kdo by jim mohl pomoci.
Je to védecka pracovnice Martina Desroubinsova. Ale kdyzZ se Renie se zahadnou Martinou poprvé setka, dojde v
dome doktorky van Bleeckové k vloupani. Doktorka je surove zbita a tito¢nik zni€i i celé jeji zafizeni. Renie spécha do
nemocnice. Jeji pfitelkyné Susan ji nazna¢i smér, kudy pokrac¢ovat v patrani, a na nasledky svych zranéni umira. Renie
ziistava opét zmatend a vydéSena.

Vté dobé nemocny American Orlando Gardiner stale hleda zlaté mésto, které vidél, kdyz byl zapojeny ve virtudlnim
svété, a jeho posedlost se stava tak $ilenou, ze to jeho pfiteli Fredericksovi za¢ina délat starosti. Orlando se vzdycky
choval trochu divné - zv1asté jeho zaujeti simulacemi zabyvajicimi se zkusenosti se smrti byly ponékud nezvyklé, a
Fredericks to jen velmi t€Zko chapal - ale i to v posledni dob¢ ustoupilo jeho novému zajmu. KdyZ Orlando prohlasi, Ze
ma v planu dostat se do slavného uzlu nejvétsich sitovych hackerti, znamého jako TreeHouse, Fredericksovy obavy
to jenom potvrdi.

TreeHouse je posledni misto, kam se v siti uchylili vSichni anarchisté. Je to misto, kde neplati zadna pravidla, nic tady
lidem neurcuje, co maji délat, ani jak maji vypadat. Ale piestoze Orlandovi piipadd TreeHouse fascinujici, a navic tu
objevi také necekané spojence ve form¢ skupiny détskych hackert, ktefi si fikaji Bezbozny kmen (a ktefi si ve
virtualnim svété zvolili podobu malych oktidlenych Zlutych opicek), jeho pokusy zjistit piivod zlatého mésta probouzeji
podezieni a on je spolecné s Fredericksem pfinucen utéct.

Renie a !Xabbu se s pomoci Martiny Desroubinsové také dostali do TreeHousu, aby tu nasli jednoho starého hackera,
pritele doktorky Susan van Bleeckové, jménem Singh. KdyZ ho kone¢né najdou, stafec jim prozradi, Ze je poslednim
specialistou ze skupiny programatord, ktefi se podileli na vytvareni zvlastniho bezpecnostniho systému pro zdhadnou
sit’ pfezdivanou "Jinozem¢", a Ze jeho ostatni spolecnici zemieli za ponékud nevyjasnénych okolnosti. On byl tedy
posledni, kdo zGstal nazivu.

Renie, !Xabbu, Singh a Martina se rozhodnou, Ze musi bezpe¢nostni systém Jinozemé piekonat a zjistit, jaké tajemstvi
stoji za zivoty Singhovych spole¢nikti a déti, jako byl bratr Renie.

Paul Jonas uprchl ze zakopu a zdanlivé se mu podatilo vymanit se ze zajeti prostoru a ¢asu. Trpi vSak ¢aste¢nou
amnézii, a tak se jen bezcilné potuluje zemi, kde pravé valéi jakasi Ruda kralovna s Bilou, kdyz vtom zjisti, Ze ho stale
pronasleduji Finch a Mullet. S pomoci malého chlapce Gallyho a uzvanéného biskupa, co vypada jako vajicko, se
Paulovi podaii pfed nimi opét prchnout, ale jeho pronasledovatelé zabiji Gallyho détské pratele. Kdyz se pred nimi jako
nepiekonatelnd prekazka objevi obrovsky tvor Tlachapoud, vrhaji se Paul a Gally do feky.

Vynofii se a zjisti, Ze se ocitli v docela jiném svéte€. Je to jakasi podivna, téméf komicka verze Marsu, plnd monster a
anglickych gentlemand. Paul se opét setkava s ptaci zenou z hradu ze svého snu. Ted’ se ta Zena jmenuje Vaala a je
zajatkyni jednoho mart’anského vladce. S pomoci §ileného dobrodruha Hurleyho Brummonda se Paulovi podaii zenu
zachranit. Ona Paula také poznava, ale nechape, jak je to mozné. Kdyz se postavy Finche a Mulleta opét objevi, Vaala
pied nimi prchne. Paul se pokusi ji dostihnout, ale rozbije ukradenou 1étajici lod’ a spole¢né s Gallym se fiti do jisté
zahuby. Zda se mu podivny sen, ve kterém se op¢t ocita na hradé v mracich, a i zde se opét objevuji Finch a Mullet,
tentokrat ve své nejpodivnéjsi podobé. Vzapéti se probudi bez Gallyho uprostfed doby ledové, obklopeny
neandertalskymi lovci.
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Vté dobé v Jizni Africe Renie a jeji spole¢nici prchaji pfed podivnymi cizinci a musi opustit své domovy. S pomoci
Martiny (kterou stale znaji jen jako hlas) Renie, ! Xabbu, jeji otec a asistent doktorky van Bleeckové Jeremiah najdou
starou zakonzervovanou zakladnu pro vyrobu robotickych letadel v Dracich (Drakensberskych) horach. Podaii se jim
uvést do provozu V-nadrze (virtudlni ponofovaci vany), takze se Renie a ! Xabbu mohou zapojit na libovolné dlouhou
dobu a pfipravit se na itok na Jinozemi.

V té dobé se na vojenské zakladneé v Americe mala Christabel chysta pomoci popalenému a znetvoifenému panu
Sellarsovi s jeho planem, ktery by mél navenek vypadat jen jako pokus o Uiték, zatimco by stafec skutecné zmizel ze
svého domm, ¢imz ov§em vyvola na celé zédkladn¢ poplach (zna¢né tim vydési i Christabelina otce, §éfa bezpecnostni
ochrany). Christabel vystfihne otvor v obvodovém pletivu kolem zakladny (poméaha ji pfi tom nezndmy maly
bezdomovec), a jenom ona nyni vi, Ze se pan Sellars ukryva v siti tunel pod zakladnou, je kone¢né€ volny a mize tedy
pokracovat na svém zahadném "ukolu".

V opusténé tovarné v srdci Dracich hor se zatim Renie a !Xabbu nechaji zaviit do nadrzi a spolecné se svymi
pomocniky se zapoji, aby se pokusili prolomit bezpe¢nostni systém Jinozeme. Zaziji v§ak désivé setkani s Tim Druhym,
coz se zda byt bezpecnostni systém, ve kterém Singh zemre na srdecni kolaps. Konec¢né jsou vsak v siti. Jak se ukaze,
prostfedi zde je tak realistické, Ze nemohou uvéfit, Ze se jedna o virtualni prostiedi. Jejich zkuSenosti a zazitky pfi
vstupu do sité jsou podivné i v mnoha jinych smérech. Martina ma poprvé az tady néjaké télo, ! Xabbuovi je pridélen
sim v podobé¢ pavidna, a co je ze vSeho nejdulezitéjsi, zadny z nich se neni schopen dostat offline. Reme a ostatni brzy
zjisti, ze se nachazeji v prostredi jakési umeélé jihoamerické zem¢. Kdyz dorazi do zlatého mésta v samém srdci této zeme,
po kterémtak dlouho patrali, stanou se zajatci Bolivara Ataska, muze, zapleteného do Bratrstva Gralu, ktery od samého
zaCatku pracoval na stavbé Jinozemé.

Vté dobé v Americe zatim pratelstvi mezi Orlandem a Fredericksem piezilo dvoji odhaleni. Orlando m4 vzacnou nemoc,
ktera se projevuje piedcasnym starnutim, a Fredericks je ve skutec¢nosti divka. Necekané se jim s pomoci Bezbozného
kmene podaii spojit se s piitelem Renie, se starym hackerem Singhem, pravé ve chvili, kdy se Singh pokousi oteviit
cestu do sité¢ Gralu, takze jsou spolecn€ s nim vtazeni do Jinozeme. I oni se setkavaji se straslivym Tim Druhym, a
Orlando i Fredericks se stavaji zajatci Bolivara Ataska. Kdyz se s velkym muzem konecné setkaji, ke svému velkému
prekvapeni zjist'uji, Ze to nebyl Atasco, kdo je zavolal, ale pan Sellars - ktery se tu zjevi jako podivné jednoduchy sim.
Stejny sim pfed ¢asem zachranil Renie a !Xabbua pii Gtéku z Mistra J.

Sellars jim vysvétli, Ze je sem pfilakal s pomoci obrazu zlatého mésta - byla to ta nejdiskrétnéjsi cesta, jak toho
dosahnout, protoze nepfatelé, tedy Bratrstvo Gralu, jsou nepiedstavitelné mocni a nelitostni. Sellars jim vypravi, ze
také Atasco a jeho Zena byvali kdysi ¢leny Bratrstva, ale kdyZz se nedockali odpovédi na své otazky, tykajici se site,
rozhodli se z Bratrstva vystoupit. Sellars pak pokracuje, jak piisel na to, Ze tajemstvi sit¢ Jinozemé ma néjakou
zéhadnou a nevysvétlitelnou spojitost s nemocemi tisici déti, jako je Stephen. AvSak nez stacil fict néco vic, simy
Ataska a jeho zeny ztuhly a Sellars okamzité zmizel.

Ve skutecném svéte v téze dobé pravé Jongleuriv pomocnik Dread zahgjil utok na opevnéné sidlo Ataskovych kdesi
na jednom kolumbijském ostrové. Podafilo se mu prolomit jejich bezpe¢nostni systéma oba je zabit. Potom vyuzil své
zvlastni schopnosti - "twistu", jak tomu samfikal - a napojil se na datové linky. Zjistil, ze Sellars porada setkéni, a
nafidil tedy své asistentce Dulcinee Anwinové, aby se napojila na sim n¢kterého z Ataskovych hostt - nékoho z
onlinové skupiny, kde byla i Renie a jeji pratelé - a pfijala jeho identitu. Tak Dread ziskal mezi nic netusicimi hosty velmi
cenného zvéda.

Sellars se opét objevuje ve virtualnim svété Ataskovych a prosi Renie a ostatni, aby prchli do sité, zatimco on se
pokusi nékde ukryt. Prozradi jim, ze maji hledat muze jménem Paul Jonas. Je to zahadny vézen ve virtudlnim svéte,
kterénu Sellars pomohl utéct z Bratrstva. Renie a jeji pfatelé se tedy vydaji k fece a odtud ven z Ataskovy simulace.
Ocitnou se na zafivé modré fece, ktera je odnese do dal$iho simového svéta. Martina, vydéSena a Silena z mnozstvi
vstupnich dat kolemni, kone¢n¢ Renie prozradi své tajemstvi: je slepa.

Jejich lod’ se proméni v obrovsky list a nad hlavami se jim vznasi vazka velikosti tryskového letadla.

Zatim v horské pevnosti ve skuteéném svété Jeremiah a Dlouhy Joseph ml¢ky sleduji tiché V-nadrze. Uvazuji a ¢ekaji.

Uvod

Snih byl upIné vSude - svét byl bily.

V Zemi mrtvych musi byt zajisté tepleji, pomyslel si a usklibl se nad nesmyslnosti tohoto svéta. Nemél jsem odtamtud
nikdy odchazet.

Snih a led a vitr a krev...

%k %k

Zvife na dn¢ m¢lké jamy vydavalo hrozny zvuk a kyvalo hlavou. Parohy velikosti men$ich stromt kyvalo ze strany na
stranu a vyryvalo snih a hlinu a jednou jen tésné€ minulo jednoho z muzi, ktery se nad nim naklanél, aby mu do téla
zabodl ostry ostép.

Los byl o poznani vétsi nez vsichni losi, které Paul vidél v unavené staré londynské zoo. Byl vyssi nez dospély urostly
muz a téz8i nez plemenny byk Sampién. Bojoval s neobyéejnou silou uz téméf hodinu a na jeho ostrém parozi byla krev
muze jménem Nebude plakat. Jeho husta srst ale byla potfisnéna i jeho vlastni krvi a drobné kaluze krve se vsakly i do
sn¢hu kolem ng;.

Zvite opét vyskocilo a zoufale hrabalo kopyty. Snih pod nim na dné jamy uz pfipominal spis rizovou pénu. Ostépy v
jeho silné kuzi chrastily jako néjaké exotické ozdoby. Bézi daleko, ktery se zdal byt v kmeni nejudatnéjsim bojovnikem a
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lovcem, se naklonil do jamy, aby vytahl ze zad losa sviij o§tép. Poprvé minul a zaséhl jen dlouhé parozi, pak se mu
konec¢né podaftilo zabodnout ostry kamenny hrot losovi pod jeho bradu. Z rany vytryskl silny proud krve, ten pocakal
Bézi daleko i1 dva lovce, stojici vedle néj, a na jejich tvafich pribyla dalsi vale¢na barva.

Los sebou jeste naposledy trhl v zoufalé snaze utéct z jamy, ale nedokazal se uz udrZet na nohou. Ostatni lovci se na
n¢j vrhli, shodili ho na zem a los sklouzl zpatky na dno jamy.

Prysténi krve bylo ¢im dal slabsi. Zvife uz nedokazalo znovu vstat a pti kazdém nadychnuti hlasité sipalo. Zkusilo to
tedy jesté naposledy, nohy se mu sice podlamovaly, ale piece jen se po chvili postavilo. Vycenilo zuby a divoce
koulelo o¢ima. Muz jménem Lovec ptakl do losa znovu bodl ostép, ale bylo to uz jen zbyte¢né gesto. Los ud¢lal krok
dozadu a v jeho ocich se objevilo néco, co by Paul popsal jako zoufalstvi. Pak padl na kolena, pfevratil se na bok a prsa
se mu mohutné dmula.

"Ted uz se namvzdal," prohlasil Bézi daleko. Jeho tvar se pod nanosem pestrych barev roztahla do spokojené¢ho
usmevu, ale v jeho ocich bylo néco hlubsiho. "Ted uz je nas."

Bézi daleko a dalsi muz vklouzli do jamy. Kdyz muz popadl losa za mohutné parohy a pevné ho piidrzel, zvife se za¢alo
zoufale zmitat a kroutit, ale Bézi daleko popadl velky niz s kamennym ostiim a jednou ranou ho podiizl.

%k ok

Dilem kruté ironie lovec s podivnym jménem Nebude plakat nejenze utrpél od ostrého parohu hlubokou ranu ve tvafi a
na hlave, ale také pfiSel o levé oko. KdyZz mu jeden z lovct Cistil ranu a omotaval ji kusem vydélané kiize, Nebude plakat
si pro sebe cosi tise mrucel. Mozn4 lamentoval na svilj osud, mozna se jen modlil. Bézi daleko se vedle néj posadil a
pokousel se mu hrsti snéhu omyt z tvafe a voust zasychajici krev. Trzna rana na tvari vsak stale siln€ krvacela. Paul
byl ohromeny tim, jak klidné€ ostatni lovci reaguji na stra§né zranéni svého spole¢nika. Pak si ale v§iml, ze i oni maji
tvare celé zjizvené.

Lidé tady umiraji snadno, usoudil, takze cokoliv, co je mens$i nez smrt, pro n¢ musi byt stejné jako vitézstvi.

%k ok

Neandertalsti lovci zacali rychlymi a zkusenymi pohyby svych pazourkovych nozt prave zabitého losa bourat na veétsi
kusy. Zabalili organy, maso i kosti do teplé kiize a pfipravili se na cestu. Lid¢, jak se sami nazyvali, neplytvali ani
kousickem.

KdyzZ byli hotovi, néktefi z muzt zaCali opét pozorovat Paula, snad aby zjistili, jestli na muZze, kterého zachranili ze
zamrzIé feky, udélali patficny dojem. Jenom Lovec ptakd na néj pohlizel s neskryvanou nedtvérou. Vsichni lovci se od
néj vsak drzeli stranou. Vzhledem k tomu, Ze se Paul netiastnil ani zabijeni, ani bourani nebohého zvifete, ptipadal si
neobycejné zbytecny, a tak byl rad, kdyz k nému zamifil Bézi daleko. Velitel lovci byl az do této chvile jedinym muzem,
ktery s Paulem mluvil. Ted’ k nému pfisel, natahl krvi potfisnénou ruku a nabidl cizinci kus syrového rudého masa. Paul
citil, Ze to je projev zdvofilosti, a tak dar s predstiranym povdékem pfijal. Maso bylo bez chuti a Paulovi to pfipadalo,
jako kdyby zvykal kus zakrvacené gumy.

"Rohy jako strom bojoval state¢né," prohlasil Bézi daleko a nacpal si do ust dalsi kus masa. Kdyz se mu tam nevesel,
zvedl ruku a kousek odfizl. Podrzel ho v ruce a mohutné zvykal prvni sousto, aby k nému vzapéti pridal dalsi. Usklibl se
a vycenil polamané, zkazené zuby. "Ted’ mame hodné masa. Lidé budou $t’astni."

Paul jen prikyvl, protoze nevédél, co na to fict. VSiml si jedné zajimavé véci: Kdyz lovei mluvili, pouzivali solidni
anglictinu, coz mu u neandertalcti pfipadalo nanejvys nepravdépodobné. Krome toho zjistil, Ze mezi pohybemjejich rti
a feci je jisty nesoulad, jako kdyby se ocitl v né¢jakém sice dobfe nadabovaném, a piesto ne az tak dokonalém cizim

Vlastné ¢l dojem, jako kdyby byl obdarovany néjakym tlumocénickym implantatem, jaky dostal jeho stary spoluzak
Niles, kdyz vstoupil do diplomatickych sluzeb. Ale jak by to bylo mozné?

Ten den si Paul uz popaté nebo posesté sahl na zatylek a snazil se nahmatnout neurokanylu, o které védeél, ze tam neni.
A opét citil jen husi kiizi. Nikdy Zadné implantaty nechtél, odmital je i po tom, co si je opatfila vétSina jeho piatel, pfesto
mu ted’ pfipadalo, Ze jeden takovy implantat dostal bez toho, abys tim souhlasil - tomu nékomu se ale také podafilo
zatizeni dokonale ukryt.

Neustale pfemyslel a ptemyslel, ale odpovéd’ zadnou nenachazel. Zdalo se, Ze cestuje prostorem a ¢asem jako v
né&jakém védecko-fantastickém piibeéhu. Vzpominal si, ze uz procestoval jakysi komiksovy Mars a Ze byl i v podivné
verzi AlenCiny fiSe Za zrcadlem. Vidél ale také jiné svéty - detaily byly sice rozmazané, ale piesto byly pfili§ dokonalé
na to, aby to mohl byt jen sen. Ale jak je to jen mozné? Jestli se nékdo snazi postavit soubory a opatfit si patiicné
zafizeni jen na to, aby ho takto zmatl, musi to stat celé miliony - miliardy! Pfestoze se ze vSech sil snazil, nebyl schopen
najit ve fasadach téchto radobyhercti ani tu sebemensi prasklinu. Kromé toho také nemohl piijit na dvod, pro¢ by
né¢kdo utratil takové sumy na nulu, jako je on. Je pfece jen obycejnym muzejnim kuratorem, a navic nema ani zadné
vlivné pratele, ani n¢jaké skvélé vyhlidky. Je tedy jedno, co ten podivny hlas ve zlaté harf€ fikal, tohle musi byt
skutecné.

Ledaze by mu nékdo vymyval mozek. To nemohl vyloucit. Mohlo jit o néjakou experimentalni drogu. Mozna - ale pro¢?
Tam, kde se kr¢ila odpoved’, byla v jeho mysli stale jesté temna mezera. Jenze na rozdil od jeho podivnych
dobrodruzstvi v imaginarnich svétech, kdy si pii pekelném soustiedéni prece jen nééeho obc¢as vsiml, do této temné
mezery se mu sveétlo vnést nepodaiilo, at’ se snazil sebevic.

Bézi daleko stale sedél vedle néj. Jeho velké oéi se zvédave blyskaly pod hustym ¢ernym obo¢im. Rozpadity a zmateny
Paul pokr¢il rameny, sehnul se pro hrst snéhu a zmackl ji v podivné pal¢akové rukavici z kiize, piipominajici spis raci
klepeto. Vymyti mozku by vysvétlovalo, pro¢ se probudil uprostied zamrzl¢ prehistorické feky a byl zachranén lidmi, co
vypadali jako opravdovi neandertélci - kostymy a nastaveni pro takovou halucinaci jisté nebyly pfili§ ndkladné. Presto
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si nedokazal vlibec vysvétlit absolutné a nezaménitelné skutecné prostiedi svéta kolem sebe. Nedokazal si vysvétlit
snih ve své ruce. Byl tak chladny, drsny a bily. Nemohl si ani vysvétlit cizince vedle sebe s jeho sice neznamou, ale
jinak naprosto zivou tvari.

Tolik otazek a zadné odpovédi. Paul si povzdechl, otevtel dlan a hodil snih na zem.

"Budeme dnes v noci spat tady?" obratil se na Bézi daleko.

"Ne. Jsme blizko mista, kde ziji Lidé. Nez se setmi, budeme tam." Lovec se naklonil bliz, nakr¢il oboci a podival se
Paulovi na pusu. "Ty ji§, Duchu feky. Lidé ze Zem¢ mrtvych jedi?"

Paul se smmtné usmal. "Jen kdyz maji hlad."

* % %

Bézi daleko kracel v ¢ele a jeho kratké, silné nohy ho nesly vysokym sné¢hem s neobycejnou lehkosti. I ostatni lovci
veetné straslivé ranéného Nebude plakat se pohybovali s eleganci divoké zvéie. Piestoze byli v§ichni obtézkani
stovkami kil losiho masa, kraceli velmi rychle, takze se Paul musel snazit, aby s nimi dokazal udrzet krok.

Uklouzl na zlomené vétvi ukryté pod vrstvou snéhu a spadl, ale muz vedle né&j ho véas zachytil a pevné ho ptidrzel, nez
se Paul opét narovnal. Ruce neandertalce byly tvrdé a hrbolaté jako ktira stromu. Paul se opét citil neobycejné
zmateny. Nebylo mozné Celit s nedtivérou tvafi v tvar takovym argumentim. Tito lidé, prestoze nebyli az tak docela
piesnymi karikaturami jeskynnich lidi, jak si je pamatoval z ucebnic, byli naprosto odli$ni nez on, byli jednodussi a
divoce;jsi, coz v ném zahanélo jeho skepsi - vlastné se ten pocit nevytracel, spis upadal do jakési hybernace, aby se
op¢t probudil, kdyz narazi na néjaky uzitecny tkol.

Kdesi ze strané se ozvalo vI¢i vyti a Lidé ptidali do kroku. Nic tady kolem tebe neni skute¢né, a pfesto véci, které vidis,
ti mohou ublizit nebo t& dokonce zabit, fekl mu ten zlaty drahokam, hlas harfy. At uz tedy tito muzi byli kymkoliv, at’
byli skute¢ni nebo falesni, byli v tomto svété doma, zatimco Paul ne. Bude se tedy muset spoléhat na jejich schopnosti.
Aby si zachoval zdravy rozum, bude muset véfit tomu, Ze skute¢né jsou tim, ¢im se zdaji byt.

%k ok

Kdyz byl jesté maly chlapec, vSichni mu fikali Paullie, a on zil se svym excentrickym otcem a slabou matkou. Tehdy s
nimi travil kazdé Vanoce na chaté své babicky v Gloucestershiru, v zalesnéné, kopcovité krajing, kterou mistni lidé
nazyvali "pravou Anglii". Ale nebyla prava, vibec ne: jeji cena byla v tom, Ze pfesné symbolizovala néco, co vlastné
nikdy tak docela neexistovalo, stfedostavovskou Anglii s jeji pfirozenou krasou, jejiz rozedrana skuteéna povaha se
zdala byt rok od roku patrnéjsi.

Pro babicku Jonasovou byl svét za vesnici jen velkym temnym stinem. Dokazala popsat vSechny sousedské rozepfte s
presnosti analytika hlavnich vecernich zprav, ale nepamatovala si, kdo je ministersky pfedseda. Pochopitelné me¢la na
zdi obrazovku - byla takova mala, starodavna, se zlatym baroknim rdmem na zdi v jidelné, takze spi§ vypadala jako fotka
n¢jakého davno zemrelého piibuzného. VEtSinou byla obrazovka vypnuta a hovory $ly jen se zvukem. Babicka
Jonasova stejné nikdy nedtivérovala vizualni komunikaci, zvlaste se ji nelibila mySlenka, ze mize vidét bez toho, aby
byla vidéna, pokud si takovou moznost vybere, a navic z pfedstavy, ze by se ji néjaky cizi ¢lovek dival do domu a vidél
ji v Zupanu, jak Casto fikavala, ji naskakovala "husi kiize".

Pres svou neduvéru k modernimu svétu, nebo mozna z ¢asti praveé proto, ji Paul nesmirné miloval, a ona mu jeho lasku
opétovala tak, jak jen milujici babicka mohla. Kazdy jeho drobny tispéch se staval vitézstvim, kazdy projev vzdoru proti
piisnymrodicim byl v jejich oc¢ich diikazem jeho chytrosti a nezavislosti, a ¢asto ho v tom jest¢ podporovala, misto
aby ho karala. Pfi jedné takové vzpourte, kdy mlady Paul odmitl pomoct s nadobim nebo udélat néjakou drobnou praci
(takze za trest nedostal pudink), babicka Jonasova se tiSe piiblizila ke dvefim jeho domaciho vézeni, aby mu zakézanou
sladkost dala, a potom se rychle rozb¢hla po schodech dold, diiv nez si jeho rodice v§imnou jeji nepiitomnosti.

Tu zinu, co nu bylo sedm, napadla spousta snéhu. V Anglii to byly po n¢kolika desetiletich konecné bilé Vanoce a
televizni stanice mezi sebou soupeftily, ktera pfinese tu nejzajimaveéjsi zpravu o snéhové nadilce - katedrala svatého
Pavla méla zasnéZenou kopuli, lidé chodili bruslit na spodni Temzi jako za ¢ast kralovny Alzbéty (mnoho jich také
zemielo, protoze led nebyl dost silny). Béhem prvnich nékolika tydni, nez zacaly stanice hlasat, ze jde o "Novou
atlantskou boufi, ktera pfinese vanici stoleti", a kdy kazdy vecer pfichazela zpravodajstvi se seznamem mrtvych lidi,
kteff umrzli ve spanku nebo kdyz ¢ekali na nadrazi na vlak, se vétSina lidi z piivalu snéhu radovala. A mlady Paul byl
pochopitelné jednim z nich. Byla to jeho prvni skute¢na zkusenost se snéhovymi koulemi a se safikami. Cas od ¢asu ho
¢ekalo i chladné piekvapeni, kdyz nu za krk ze stromu spadla trocha sn¢hu. Svét byl najednou bez barev a vSude se
zdalo byt neskutecné Cisto.

Jednoho dne, kdyz na nebi zafilo slunce a obloha byla jasné modra, vyrazil spoleéné s babi¢kou na prochazku.
Posledni sn¢hova nadilka pfikryla cely kraj, a kdyz zamifili do poli za vesnici, nebyla nikde ani stopa po lidské
piitomnosti, jen v dalce se z kominti vznasely tenké praminky koufe. Paul a jeho babicka zanechavali v ¢istém snéhu jen
své vlastni stopy, ale jinak cely kraj vypadal nedotcené az kouzelné.

Kdyz dorazili na misto, odkud se krajina sklanéla do malého tidoli, babicka se nahle zastavila. Roztahla paZe a - hlasem,
jakym ji nikdy neslySel mluvit - fekla: "Podivej se, Paullie, neni to nadhera? Neni to dokonalé? Je to, jako bychom byli
na samém zacatku vSeho byti. Jako kdyby cely hiisny svét zacinal znovu od zacatku!" Sepjala ruce jako dite, prosici o
vytouzeny darek, a dodala: "Nebylo by to nddherné?"

Prekvapeny, a také trochu vystraseny silou jeji reakce, zkusil pfijmout jeji pohled za sviij vlastni - zkusil to, ale neslo mu
to. Na t¢ iluzi prazdnoty bylo néco krasného, ale jemu bylo tehdy sedm let, a tak nemohl citit to, co jeho babicka.
Nechépal, ze lidé vSechno znicili, a jako kazdé malé dité, i jeho pfirozené désila predstava, ze by ze svéta zmizeli lidé a
znamé veéci a ze to vSechno vystfidal svét plny Cisté mrazivé prazdnoty.

Stali tam dlouho a divali se na pusty zimni svét, a kdyz se kone¢né vydali zpatky - Paul byl v duchu rad, Ze mize kracet
po svych stopach, ze mize sledovat drobky chleba a zapomenout na straSidelny les starosti dospélych - jeho babicka
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se pro sebe usmivala a zpivala si tiSe pisnicku, kterou maly Paul ani neslysel.

kok ok

Bylo to uz tak davno, co se Paul pokusil sdilet s ni jeji pocity. Ale nyni to byl on, kdo se dostal do svéta, ve kterém si
tehdy prala byt, do svéta - tisice generaci pied détstvim jeho babicky - ktery si ona mohla jen predstavovat.

Ano, kdyby to tak babi¢ka Jonasova vidéla, pomyslel si. Boze, jisté by se ji to moc libilo. Toto je skute¢ny zacatek -
dlouho pfed tim, nez nastoupili zkorumpovani politici, nez zacaly na siti Spinavé show a nez se k sobé lidé zacali chovat
hrubé a vulgarné, nez se v restauracich zacala podavat jidla, ktera ani nedokazala vyslovit. Jist¢ by si myslela, Ze se
dostala do nebe.

Ovsemn¥la by tu problém se svym obvyklym salkem caje, usmal se pro sebe.

Lidé nyni kraceli na okraji hustého lesa a po chvili zamitili dolti po snéhem zasypané strani s nékolika vy¢nivajicimi
vapencovymi skalami. Stihlé okolni stromy vrhaly na zasnézenou zem dlouhé stiny, které vypadaly jako navrh na
dosud nepostavené schodisté. Svétlo se rychle vytracelo a obloha, jez méla dosud barvu holubiéi Sedi, zacinala
tmavnout. Paula najednou poprvé napadlo, nikoliv kdy v tomto svété je, ale kde.

Zili neandertélci viude, nebo jen v Evropé? Nemohl si vzpomenout. Viechno, co védél o prehistorickych kulturach, se
dalo poskladat jen do nékolika malych utrzka - jeskynni malby, lovei mamutl, kamenné néstroje vyrobené lidskou
rukou. Bylo pro néj strasné, ze si na vic jiz nedokazal vzpomenout. Lidé ve védecko-fantastickych piibézich zpravidla
vedeli takoveé ditlezité véci o mistech, kam je stroj Casu zanesl, a dokézali toho také fadné vyuzit. Ale co kdyz byl
cestovatel v Case ve Skole jen obycejnym primérnym studentem historie? Co pak?

Vapencovych vyénélki piibyvalo, vytvaiely velké plochy, které jako by vystupovaly ze zemg¢, obdélniky v Seru o néco
temn€jsi nez vudypiitomny snih. Bézi daleko zpomalil, nechal skupinu lovct projit a pockal na Paula na konci fady.
Vousaty lovec s nim beze slova srovnal krok, a Paul, kterému se tak jako tak nedostavalo dechu, proti tomu nic
nenamital.

Kdyz zatocili za roh dalsi vapencové skaly, vSiml si Paul, Ze odtamtud zaii Zluté svétlo. V Sirokém otvoru ve skale staly
podivné shrbené postavy s ostépy ve zkroucenych rukach a Paul si na kratky okanmzik vzpomnél na trolli mosty a
pohadkové kopce. Bézi daleko ho vzal za rameno a postréil ho doptedu. Kdyz dorazil bliz k otvoru do jeskyné, v§iml si,
ze strézci jsou starsi clenové kmene Lidi. Proto je tedy nechavali v tdbofe, aby chranili ohefi. V Briténii se tomu v
¢asech valky fikalo domobrana.

Kolem skupiny lovct se sebéhli stafi strazci, ale také v kiizi oblecené zeny a déti. VSichni piekotné mluvili jeden pies
druhého a divoce gestikulovali. Nejvic sympatii ziskal Nebude plakat, Zeny si pozorné prohliZely jeho zranéni. Paul
cekal, Ze jeho pritomnost vzbudi mezi obyvateli tabora paniku, ale pfestoze si ho vSichni Lidé prohlizeli s nevSednim
z4jmem, hranicicim se strachem a tidivem, bylo ziejmé, Ze je mén¢ dilezity nez maso a piibehy, které lovci pfinesli. Cela
skupina se pfesunula z vétrem bicovaného prostranstvi pfed jeskyni do tepla a zakoufeného bezpeci uvnitt.

Na prvni pohled vypadal domov jako tiplné vojenské tabofisté. Tésné u vchodu do jeskyné stala fada stanti z
vydélané kize. Chatrna piistiesi pisobila dojmem vydésenych zvirat, kréicich se pied vétrem. Za nimi potom byla
centralni ¢ast, kde hotelo velké ohnisté. Vapencova jeskyné sice méla nizky strop, ale jinak byla pomérné velka. Kolem
ohn¢ sed¢lo n€kolik zen. Udrzovaly ohen. Kdyz lovci vesli dovnitf, Zeny zvedly hlavy, usmaly se a néco na lovce
zavolaly.

Ostatni Lidé byli podobni muziim, se kterymi Paul pfisel. VSichni byli mali, ale urostli. Kromé Sirokych vystouplych
nadoc¢nicovych oblouk a silnych celisti se vSak ani v nejmensim nepodobali karikaturam jeskynnich lidi, jak je Paul
znal z ¢asopist. Obleceni byli do hustych kozeSin a néktefi z nich méli na tenké $iitirce navlecenych par kistek nebo
kaminkii. Nepodobaly se vSak Sperktim, jakymi se zdobili lidé i v té€ch nejmén€ modernich kmenech z Paulovy éry.
Vétsina déti byla naha, téla mely natfena vrstvou tuku a ve svétle ohné se zvlastné leskly. Vykukovaly ze vSech kouti
a ze stand jako malé lesklé postavicky z viktorianskych ilustraci kniZek o trpaslicich a skfitcich.

Paula piekvapilo, Ze lovce nevitali s vétsim nadSenim. Bézi daleko mu pfece vypravél, ze byli venku nékolik dlouhych
dni. Lovci se pfivitali se svymi rodinami a s milovanymi. Dotykali se jich $pi¢kami prstd, jako by se chtéli ujistit, Ze jsou
skute¢ni, a ¢as od ¢asu si nektery z nich trel tvar s nékym jinym. Nikdo se vSak nelibal, nikdo si nepodéaval ruce ani se
neobjimal. Paul si v§iml, Ze se stal tématem hovoru - n¢ktefi lovci na néj nékolikrat ukazali, jako by chtéli dolozit
podivny piibéh, ktery zazili - nikdo ho viak neptedstavil. Kroms toho tady také nefungovala ani z4dné hierarchie. Zilo
tu podle Paulova odhadu asi pétadvacet dospélych lidi a ani ne polovina stejného mnozstvi déti.

Kdyz lovci rozbalili maso, par lidi radostné vykfiklo, ale ostatni zacali s neobyc¢ejnou zru€nosti pfipravovat jidlo. Dvé
zeny piinesly dlouhé klacky a zametly ¢ast jamy s ohnistém. Odstréily dlouha hofici polena a obnazily tak kamenny
povrch podlahy. Rozlozily nékolik kusti masa na horkou zem, a zanedlouho zaplnila jeskyni viiné pe¢eného masa.

Paul si nasel misto v rohu jeskyné stranou od ostatnich. Bylo tady o poznani tepleji, ale pfesto mu stale byla zima, a tak
se posadil, omotal si kozeSinu kolem t¢la a sledoval rychly navrat k normalnimu zivotu. Kratce po navratu muzi z lovu
mél kazdy néco na praci. Jen samotni lovci nedélali nic. Paul hadal, Ze za jinych noci maji i oni plné ruce prace s
vyrobou novych zbrani a opravou starych, ale dnes v noci se vratili z dlouhé Gspésné cesty a mohli klidné ¢ekat na
zaslouzenou odménu - prvni porci peceného masa.

Jedna z Zen napichla na dlouhy klacek kus opeceného masa, polozila jej na kus kliry a odnesla ho Bézi daleko. Muz si
od ni peéeni vzal, s chuti se do ni zakousl a spokojené se $klebil. AvSak misto toho, aby maso snédl celé, prefizl ho
napolovic, vstal a odnesl plat kiiry od ohni$té k jednomu ze stanti. Zdalo se, Ze mu nikdo nevénuje pozornost, ale Paula
jeho pocinani zaujalo. Nesl snad jidlo své nemocné Zen€ nebo ditéti? A co tieba starému otci?

Bezi daleko ziistal hodnou chvili uvniti stanu. Kdyz vysel ven, cpal si do pusy posledni kus pecené a zvykal. Nedalo
se Fict, co se uvnitf stalo.

Najednou upoutala Paulovu pozornost pfitomnost nékoho vedle n¢j. Stala tam malé divka a zvédave se na néj divala.
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Tedy alespont m€l dojem, Ze to je divka, protoze chlapci méli stejn¢ rozcuchané dlouhé vlasy a presnéjsi identifikaci
branil kus kize, ktery mélo dité¢ omotany kolem pasu. "Jak se jmenujes?" zeptal se.

Divka vypiskla a dala se na aték. Nékolik dalsich déti se odpojilo od ostatnich a rozbé&hlo se za ni. Hlasité se smaly a
piskaly vysokymi hlasky jako bazinni ptaci. V dal$im okamziku nad sebou Paul ucitil dalsi stin. Ten byl o poznani vétsi.
"S tim dité¢tem nemluv." Lovec ptakt vypadal rozzlobeng, ale Paul mél dojem, Ze v jeho ocich vidi spi$ paniku. "Ona
neni nic pro tebe."

Paul potiasl nechapavé hlavou, ale lovec se otocil a odesel.

Snad si nemysli, Ze o ni mam sexualni zdjem? Nebo to fekl kvili t€ véci se Zemi mrtvych? Mozna si Lovec ptakd myslel,
ze chce divku odvést pry¢, nékam do fise mrtvych pod zanrzlou fekou.

To jsemja, Jack Rozparovac z pleistocénu. Paul sklonil hlavu a zaviel o¢i. Najednou se citil nesmirn€ unaveny.

Zdalo se mu o zen¢ a kvetoucich rostlinach a o jasném slunci, pronikajicim zapraSenym oknem, ale vSe razem zmizelo.
Uteklo to stejné rychle jako voda z umyvadla. Paul potfasl hlavou a zamzikal o¢ima. Nad nim stal Bézi daleko a néco mu
fikal. Paul mu zpocatku nerozumel.

Lovec s nim znovu mirné zatfasl. "Duchu feky. Duchu feky, musis jit."

"Jit kam?"

"Temna luna tika, ze musis jit a promluvit si." Velitel lovet vypadal podivné vzruseny, jak ho Paul dosud nikdy nevidél.
Skoro mu pfipadal jako dité. "Tak pojd’."

Paul si nechal pomoct na nohy a nésledoval lovce do stanu, kam piedtim odnesl prvni kus pe¢en¢ho masa z uloveného
losa. Paul si myslel, ze ho Bézi daleko zavede dovnitf, ale lovec mu naznacil, aby pockal. Odhrnul zavés a zmizel ve
stanu. O chvilku pozdéji se opét objevil a vedl drobnou postavu zabalenou v husté kuzi.

Stafena se zastavila, aby si Paula prohlédla od hlavy az k paté. Pak natahla ruku, byla to ziejme vyzva - i kdyZ jemu to
spis pfipadalo jako rozkaz. Paul vykrocil a dovolil ji, aby ho svymi kostnatymi prsty chytila za pazi. VSichni tfi pomalu
zamitili k ohnisti. Kdyz vedli stafenu k vyhtatému kameni, aby se posadila, Paul si v§iml, jak na n¢j Lovec ptakti upfené
zira. Vnaru¢i mél malou divku, kterd za Paulem ptedtim pfisla. Drzel ji tak pevné, Ze dévce kiouralo bolesti.

"Pfines mi vodu," pobidla stafena Bézi daleko, jakmile se usadila na vyhfatém kameni. Kdyz odesel, obratila se k
Paulovi. "Jak se jmenujes$?"

Paul si nebyl jisty, jakou od néj ¢eka odpovéd’. "Lidé mi fikaji Duch feky."

Spokojené prikyvla, jako by pravé zdolal Gispésné zkousku. Stafena méla v hlubokych vraskach na tvafi $pinu a jeji bilé
vlasy byly tak jemné, Ze ji byla jasn¢ vidét lebka. Presto z ni vyzafovala sila osobnosti a ucta, kterou k ni Lidé chovali.
Zvedla tenkou ruku a opatrné se dotkla jeho.

"J& jsem Temna luna. Tak mi tady fikaji."

Paul piikyvl, ackoliv nen¥l tuSeni, pro¢ prave této informaci stafena vénuje tolik pozornosti. Tohle neni milj svét,
piipomnél si. Pro primitivni lidi maji jména magickou moc.

"Ty jsi ze Zemé mrtvych?" zeptala se. "Rekni mi svilj pravdivy piibsh."

"Ja...ja jsemz velmi vzdalené zemé. Lidé - lovci - m¢€ zachranili, kdyz jsem byl ve vodé a topil se." Zavahal a pak zmlkl.
Myslel si, Ze by stafena nepochopila jeho skuteény piibéh, protoze ho nechapal ani on sam. Dokonce si ho ani cely
presné nepamatoval.

Zena stahla rty. "A co chce$ od nas? Co jsi pfinesl Lidem? Co si odsud odnese3?"

"Doufam, ze od vas nic neodnesu. Snad jen trochu jidla a pfistfesi, které mi date." Bylo tézké mluvit bez toho, aby to
neznélo jako fe¢ indidnského nacelnika v néjakém Spatném westernu. "PfiSel jsem z feky bez niceho, takze nemam zadné
dary, které bych vam mohl dat."

Temnd luna se na n&j opét podivala, a tentokrat jeji odhad trval o néco déle. Bézi daleko se vratil s nadobou, ktera
vypadala jako kus zvifeciho rohu. Stafena se Ziznivé napila a pak se jeji pohled stoc€il zpatky na Paula. "Musim
premyslet," fekla po chvili. "Nechapu, co na svété délas." Otocila se a poplacala Bézi daleko po rameni, pak ne¢ekané
zesilila hlas a promluvila na ostatni Lidi. "Lovci se vratili. Pfinesli jidlo."

Ostatni, ktefi az dosud témef civilizované predstirali, ze neposlouchaji, o cem stafena s Paulem mluvi, nyni zacali hlasité
provolavat slavu, i kdyz vétSina z nich méla plna usta.

"Dnesni noc je dobra." Temna luna pomalu roztahla ruce. Zdalo se, Ze tiha koZeSin je na jeji tenké té€lo ponékud prilis.
"Dnes v noci tedy budu vypravét piibéh a Duch feky bude v dobrém myslet na Lidi, ktefi mu dali najist."

Lid¢ se sesedli bliz kolem nohou Temné luny. Mnozi z nich toho vyuzili, aby si Paula pozorné prohlédli. Vidél ve
vEtsing tvaii strach a zajem, jenom Lovec ptakt mu ptipadal, Ze nema daleko k nasili. Ostatni Lidé se na néj divali témér
stejné, jak by se obchodnici divali ze dvefi svého obchodu na $ilence na ulici bez toho, aby méli v umyslu do nééeho
zasahovat.

Nekteré mensi déti zatim usnuly unavou z prozitého vzruseni a s plnymi biisky pe¢en¢ho masa. Jejich rodice je vSak
nedonesli do stanu, protoze nechtéli piijit o néco, co se podle vSeho jevilo jako mimotfadné diilezité. Lovec ptakt, jehoz
nedivéra nebyla az tak silna, aby se vzdalil, se postavil na vnéjsi ¢ast kruhu, a prestoze na Paula stale zlostné hledél,
poslouchal s ostatnimi.

"Povim vam o dnech, co uz jsou davno pryc¢," zacala Temna luna a jeji hlas mél zvlastni zpévnou kadenci, takze i Paul
ucitil zvlastni uspokojeni z obiadniho zacatku jejiho vypravéni. "Stalo se to jesté diive, nez po tomto svété zacali
chodit otcové vasich otctr."

Kdyz se na okamzik odmiCela, ucitil neCekané vzruSeni. Pfes svou vlastni skepsi se nemohl ubranit pifjemnému pocitu z
toho, ze sedi v chladné jeskyni a zanedlouho se stane poslucha¢em jednoho z nejstarSich piibéhti na svéte.

%k %k

"Za téch Casili," zacala Temna luna, "bylo v§echno cerné."
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Nebylo zadné svétlo ani teplo. VSude byla zima a Prvni muz s Prvni zenou trpéli. Vydali se tedy k dal$im Prvnim lidem,
v§em Zvifecim lidem, aby se jich zeptali, jak se zahfat.

Dlouhy nos jim poradil, aby si po celém téle nechali nartst vlasy, jako to udélal on. Jelikoz byl velky, Prvni muz a Prvni
zena si mysleli, ze musi byt i velmi stary a moudry. Ale i kdyz se snazili ze vSech sil, nepodatilo se jim nechat si nartist
tak dlouhé vlasy, aby se zahtali. A proto Prvni muz velkého Dlouhého nosa zabil, ukradl mu kiizi s jeho vlasy a néjakou
dobu pak zimou netrpéli.

Jenze zanedlouho byl svét jesté o néco chladnéjsi, a tak uz je kiize Dlouhého nosa nedokazala zahtat. Proto se vypravili
za Jeskynni Zenou, aby se zeptali ji, jak si maji opatfit teplo.

"Musite najit hlubokou diru v horach," prohlasila Jeskynni Zena, "a tam mizete Zit tak jako ja, stranou od pal¢ivého
vétru, a tammiZzete vychovat i své déti."

Ale Prvni muz a Prvni zena nemohli najit zadnou vlastni jeskyni, proto zabili Jeskynni zenu a ukradli si jeji diru ve skale
pro sebe. Né&jakou dobu pak zimou opét netrpéli.

JenZe svét znovu o néco ochladi. Prvni muz a Prvni Zena se kr€ili v jeskyni a omotali se kizi, ale védéli, ze brzy zemrou
chladem.

Jednoho dne Prvni Zena spatiila Holy ocas, jak pieb¢hl jejich jeskyni. Chytila ho do ruky a chystala se ho snist, protoze
byla velmi hladova, ale Holy ocas ji fekl, Ze kdyZ ho nesni, prozradi ji néco velmi diilezitého. Zena tedy zavolala Prvniho
muze, aby si také vyslechl, co mi Holy ocas na srdci.

"Reknu vam jedno tajemstvi," zadal Holy ocas. "Zluté oko, ktery Zije tam venku v tenmoté a mrazu, mé magickou véc. Je
to véc, ktera se ohyba i pfi nejslabsim vanku, a pfesto ji ani silny vitr neodnese. Nema zadné zuby, ale pfesto dokaze
pozirat tvrdé vétve stromil. Ta magickd véc je ale také tepla a zahani chlad. A to je divod, pro¢ o¢i Zlutého oka stale
jasné zafi do tmy."

"A k ¢emu to je nam?" zeptal se Prvni muz. "Nikdy nam tu svou magickou véc neda."

"Mutzeme ho podvést a ukrast mu ji," fekla Prvni Zena. "Copak jsme nepfipravili Dlouhého nosa o jeho kizi a Jeskynni
zenu o jeji domov?"

Prvni muz miéel. Mél ze Zlutého oka strach, protoZe byl silny a kruty a také o poznani chytiej§i nez Dlouhy nos nebo
Jeskynni Zena. Prvni muz také védél, Ze se kolem doupéte Zlutého oka povaluje spousta kosti ostatnich Zvitecich lidi.
Ale pfesto naslouchal, co mu Prvni Zena povidala.

"Ud¢lam, co mi radis," fekl nakonec. "Kdybych se o to nepokusil, stejné bychom zemteli a temnota by nas dostala."”

k ok ok

Plameny se chvély v pravidelném rytmu a vrhaly na stény jeskyné dlouhé stiny. Paul se zachvél a pritahl si kozesiny
bliz k t¢lu. Zacinal byt ospaly a té¢zko se mu piemyslelo. VSechno bylo tak zvlastni. On uz tento piib&h ale nékde slysel,
7e je to tak? Ale jak by néco takového bylo mozné?

V jeskyni byla o poznéni vétsi tma a zate rudych uhliki proménila vSechny posluchace jen v nacervenalé duchy. Hlas
Temné luny stoupal a klesal, jak vypravéla o ukradeném ohni.

k sk ok

Prvni muz se tedy vydal na misto kosti, kde Zil Zluté oko. Z dalky uz vidél jeho planouci oéi, ale Zluté oko ho vidél jests
o néco drive.

"Co chces?" zeptal se Prvniho muzZe. "Jestli mi to nefeknes, rozdrtim t& v zubech." Zluté oko na Prvniho muze vycenil
své straslivé tesaky.

"Mél bych pro tebe obchod," fekl Prvni muz. "Chtél bych od tebe koupit tu teplou véc, co u sebe mas."

"A za co bys ji ode mé chtél koupit?" zeptal se Zluté oko a jeho oéi se rozzafily o néco jasngj.

"Za dite," fekl Prvni muz. "Stejné by zemielo, kdybychom neziskali tu tvou jasnou teplou véc."

Zluté oko si olizl rty a zatal cvakat ostrymi teséaky. "Tak ty bys mi dal své dit& za trochu mého ohn&?"

Prvni muz piikyvl.

"Tak to dité poloz na zem, abych na né& vidél," fekl Zluté oko. "Pak ti dam, o¢ mé z4das."

Prvni muz sahl mezi kozesiny a vytahl dité, které jeho Zena vytvofila svyma zru¢nyma rukama z hliny. Polozil dit¢ na
zem pred Zluté oko.

"Je velmi tiché," fekl Zluté oko.

"Boji se tvych zubt," odpoveédél Prvni muz.

"To je dobie," prohlasil Zluté oko a znovu otevtel tlamu. "Sahni mi do krku a najdes tamto, co jsi cht&l."

Prvni muz byl velmi vyd&seny, ale piesto piistoupil bliz ke Zlutému oku a ucitil silny zapach snrti.

"Sahni mi do tlamy," opakoval Zluté oko.

Prvni muz natahl ruku a vloZil ji hluboko do tlamy Zlutého oka. Vyhnul se ostrym zubiim a sahl mu az do krku. Kone¢né
nahmatal néco velmi teplého a rychle kolem toho seviel dlan.

"Vezmi si jen trochu," fekl Zluté oko.

Prvni muz vytahl ruku. Bylo to néco Zlutého, co se ohyba ve vétru, a ptesto to vitr neodnese. Nemélo to zadna usta, ale
piesto se to zatalo zakusovat do jeho kiize. Prvni muz se podival na Zluté oko a viiml si, Ze zatim zadal o¢ichavat dité z
hliny. A tak se dal Prvni muz na uték. Tu Zlutou véc sviral v ruce.

"Tohle neni tvé dité!" kiicel za nim zlostné Zluté oko. "Podvedl jsi me, Prvni muzi."

Zluté oko se za nim vrhl. Prvni muz béZel ze viech sil, ale presto slysel, jak ho jeho nepiitel dohani. Tepla magické véc
byla velmi tézka a navic ho palila v dlani, a tak ji Prvni muz vyhodil do vzduchu. Ta véc tamale zlstala a zacala na svét
kolem sebe vrhat zluté svétlo. Zluté oko znovu vykiikl a rozb&hl se rychleji, ale Prvni muz kone¢né dorazil k jeskyni, kde
7il se svou Prvni Zenou, a vb&hl dovniti. Zavalili vchod velkym balvanem, aby se dovnit Zluté oko nedostal.

"Vy jste mé podvedli a ja vam to nikdy nezapomenu," kiicel Zluté oko. "A aZ budete mit skute¢né dité, vezmu vam ho."
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Prvni muz lezel na zemi v jeskyni a v jeho téle uz nebyla zadna sila. Prvni Zena si vSimla, Ze kousek té jasné zluté véci
zustal v jeho dlani. Smetla to klackem stranou, a kdyz ta véc zacala suché dfevo pozirat, ozéfila celou jeskyni a kolem se
rozsifilo teplo. Byl to ohen.

Od té doby uz Prvni muz nikdy nemél stejné prsty jako ostatni Zviteci lidé. Jeden prst na kazdé ruce mél vychyleny na
stranu od toho, jak nesl horky ohen, a to je také divod, pro¢ maji déti Prvniho muZe a Prvni Zeny také jiné ruce nez
ostatni Zviteci lidé.

Z ohng, ktery vyhodil Prvni muz do vzduchu, se stalo slunce, a kdyz zaii, ZIuté oko a jeho lidé se ukryvaji pied jeho
svétlem, protoze jim pfipomina, jak je Prvni muZ podvedl. Ale kdyz se slunce zmensi a zemé potemni, Zluté oko opét
vychazi a z jeho oka se stava n¢sic, kterym se diva z oblohy a hleda dit¢, jez nm Prvni muz a Prvni Zena slibili. A tak
kazdou noc od té doby, co po svété chodi otcové vasich otciti, hledd déti Prvniho muze a Prvni Zeny.

Hlas Temné luny byl nyni neoby¢ejné tichy. Pfipominal spi§ Sepot, vznasejici se ztichlou jeskyni.

"Bude je hledat tak dlouho, dokud po tomto svété budou chodit déti jejich déti."

k 3k ok

Zaslechl hlasité pomalé bouchani, pfipominajici tikot obfich hodin nebo kroky néjakého bliziciho se obra, ale nevidél
nic nez temnotu a necitil nic nez mrazivy vitr. Nem¢l zadné ruce ani télo, nemohl se chranit pfed tim, co na n¢ho ¢ihalo
uprostied ¢erné nicoty.

"Paule," ozval se hlas stejné tichy jako zvuk padajiciho pirka, ale jemu se rozbusilo srdce tak, jako by na néj n€kdo
vyktikl

"Jsi to ty?" ozval se mu v hlavé jeho vlastni hlas, protoZe on uz nemél zadné usi, aby se slySel mluvit.

Néco bylo vedle néj ve tm€. Citil to, i kdyz nedokazal fict, jak je to viibec mozné. Citil to, byla to bytost s prudce
tlukoucim srdcem.

"Paule, musis se vratit zpatky k nam. Musis se vratit ke mné."

A stejné, jako by nikdy neopustila jeho sny, ale jen zmizela z jeho probuzené mysli, ji nyni vidél ve své vzpomince.
Vidél kazdy detail jejiho podivné krasného okiidleného téla. Vidél jeji smutné oci. Kréila se ve zlaté kleci, zatimco on
bezmocné stal na druhé strané miizi. Opustil ji a nechal ji napospas té straslivé vrzajici véci, nechal ji napospas Starénu
Muzi.

"Kdo jsi?"

Jeji obraz byl o néco jasnéjsi, jen se trochu chvél vlivem jeho netrpélivosti. "Ja nejsem nikdo, Paule. Ja nevim, kdo jsem
- auz mi na tomani trochu nezalezi. Vim jen to, Ze t& potfebuji a Ze musis piijit."

"Piijit? Ale kam? Rikala jsi, abych se vratil zpatky k vam. Ke komu?"

"Klades piili§ mnoho otazek," fekla smutné a nikoliv rozhnévané. "Ja ale neznam odpovéd na tvé otazky. Vimjen to, co
vim. Kdyz za mnou pfijdes, budeme to védét oba."

"Ty jsi Vaala? Jsi ta stejna Zena, se kterou jsem se setkal?"

A opét jeji netrpéliva odpoveéd’. "To neni dilezité. Je pro meé straslive tézké tu byt, Paule - tak t€¢zké! Poslouche;!
Poslouchej, a ja ti feknu v§echno, co vim. Existuje jedno misto, ¢erna hora, ktera se ty¢i az k nebesim - zakryva i
hvézdy. Tu horu musis najit. Tam lezi odpovédi na vSechny tvé otazky."

"Ale jak? Jak se tam dostanu?"

"Ja nevim." Pauza. "Ale mohla bych to védeét, kdybys m¢ dokazal najit."

Néco rusilo jeho koncentraci. Byla to vzdalena, ale pfesto pomérné vytrvala bolest. Jakysi tlak, ktery Paul nedokazal
ignorovat. Sen se hroutil pod svou vlastni vahou. Jak citil, Ze se mu za¢ina vzdalovat, zoufale se pokusil jest¢ na
okamzik zadrzet ten hlas ve tmé.

"Mém té€ najit? To tim chces fict?"

"Musi$§ za mnou pfijit... za nami..." zaCinala se ztracet a jeji hlas znél uz jen jako Sepot na konci dlouhé chodby.
"Neopoustej me¢! Jak t€ mam najit?" Nepiijemny pocit zacinal silit, domahal se jeho pozornosti. "Kdo jsi?"

Z velké dalky se ozvalo tiché¢ mumlani: "J4 jsem... rozbité zrcadlo..."

k% %

Prudce se posadil, hrdlo m¢l stazené a v zaludku m€l pocit, jako by se mu tam zabodavaly ostré noze. Zase byla pryc!
Jeho spojeni se zdravym rozumem - ale jak ho miize nékdo nebo néco tak zfetelné Silené zavést zpatky do reality? Nebo
to snad byl zase jenom sen...?

Bolest zesilila. Pfinutil o¢i pfivyknout Seru, a kdyz obratil o¢i k rozzhavenym uhlikiim, v§iml si, Ze se nad nim ty¢i temna
postava. Na bfise citil néco tvrdého a ostrého. Paul sahl rukou dolt a ucitil mezi kozeSinami na bfise zabodnuty hrot
kamenného ostépu. Kozesina zacinala nasakovat teplou krvi. Kdyby ten nékdo pritla¢il ostép jesté o maly kousek,
probodl by mu vnitinosti.

Lovec ptakt se naklonil bliZ a jeho dech pachl kyselym masem. Hrot ostépu se zabodl o néco vic.

"Ty jsi muj tthlavni nepfitel, Duchu feky. A ja t¢ ted’ poslu zpatky do Zemé mrtvych."

Kniha prvni

TAINA REKA

...protoze tady jsou miliony riznych tvart a stinli, utopenych snii, ndmési¢nost a snéni. A tomu v§emu my fikame
zivoty a duse. Lezime a snime, snime v klidu, zmitame se jako spaci ve svych postelich. Jen nekone¢né viny neustavaji
ve svém pohybu.

Herman Melville, Bila velryba
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Kapitola 1

Hluboké vody

INTERNET/ZPRAVY: Skolaci potebuji dokument, aby nemuseli nosit helmy

(vizual: déti, zkousejici si helmy)

HLAS: Déti v Pine Station, v jednom mensim mésté v Arkansasu, bud’ musi nosit bezpecnostni helmy béhem celého
Skolniho dne, nebo jejich rodice musi podepsat, ze se ziikaji prava soudit se v piipadé, ze jejich déti utrpi néjaké
zranéni.

(vizual: Edlington Gwa Choi, $kolni inspektor v Pine Station)

GWA CHOI: "Je to docela jednoduché. Nemizeme si dovolit zadné dalsi pojistné kryti. Proto ty pe¢kné pohodIné helmy
- déti o nich ani nebudou védét. Provedli jsme potiebné testy. A kdyz je nebudou chtit, pak je to také v poradku, pokud
jejich rodi¢e vezmou zodpovédnost na sebe..."

BROUK VELIKOSTI NAKLADNIHO VOZU SE POMALU vznésel podél biehu a pavian vedle ni zival, zatimco Renie
umirala touhou po cigareté.

"A my jdeme dold,"
zpival svymmelodickym hlasem !Xabbu,

"dold do vody.

Ach!

Kde se ryby ukryvaji

ukryvaji a sméji..."

kok ok

"Co je to?" zeptala se Renie, sledujic brouka lezouciho po kamenech na biehu, ktery se pohyboval tak tupé jako jeden z
téch robotu, co pracuji na povrchu Marsu a Mésice. "Co je to za pisnicku?"

"Zpivaval to mij strycek. Pomahalo mu to byt trpélivy, kdyz ¢ekal, aZ ryby popluji pfes kamennou prehradu, kde je
mohl snadno chytit." !Xabbu se poskrabal na boku takovym zptisobem, jaky ptipominal spis lidské gesto nez zviteci.
"Ach." Renie se zamracila. Méla potiZe se soustfedénim, a tak ji snad poprvé nezajimaly ani ! Xabbuovy piibéhy o jeho
détstvi v delté Okavanga. Kdyby ji nékdo fekl, Ze bude transportovana nékam, kde to nad v§i pochybnost vypada jako
v magické zemi, kde se da historie pfepsat mrknutim oka nebo kde se lidé daji zmensit do velikosti makového zrnka, jisté
by si myslela, ze se docela zblaznil. Jenze v této chvili to jediné, na co dokazala myslet, bylo to, Ze nema zadné cigarety.
Naposledy si zapalila pfed dvéma dlouhymi dny a momentalni potéSeni z plavby uprostied feky na velkém listu, ktery
kdysi byval lodi, ji dalo pfilezitost si vzpomenout, jak moc ji cigarety chybé&ji.

Odstréila se od zahnutého kraje listu. Lepsi bude, kdyz se do né¢eho pusti, do ¢ehokoliv, jen aby nemusela zoufale
postavat a posedle vzpominat na svou drogu jako néjaky narkoman. Rozhodné se nedalo fict, Ze by me¢la vSe pod
kontrolou, uvédomila si. Vlastn¢ skutec¢nost byla takova, Ze od chvile, kdy dorazili do Ataskova virtualniho svéta, nic
neslo tak, jak by m¢lo.

Na druhé strané feky zatim velky brouk vylezl z plaze a chystal se zmizet v mofi zelenych stébel. Kazdé z nich bylo
stejné vysoké a silné jako palmové stromy u ni doma. Opatrné zamifila doprostted listu a nechala ! Xabbua, at’ si zpiva
tichou rybaiskou pisen a sleduje prazdny bieh...

Na nejvzdalenéjsim konci listu se rysovala upirska postava Sladkého Williama. Sledoval druhy - o néco vzdalené;si -
bieh, zatimco ostatni sedéli opreni zady o obrovskou centralni zilu. Kousky listu utrzenych z okraju si drzeli nad
hlavou, aby se alespon trochu ochranili pfed horkym sluncem.

"Jak je mu?" zeptala se Renie Frederickse. Mlady muz ve stfedovékém tboru se staral o svého nemocného pfitele
Orlanda. Prestoze Orlando pravé ted’ spal, jeho svalnaté simové télo neprozrazovalo, jak strasné slabé je dité, které se
pod nimukryva.

"Myslim, Ze dycha o néco 1épe," fekl Fredericks s piilisSnym diirazem, takZe Renie o jeho slovech témeét okanvité zacala
pochybovat. Podivala se na skréenou postavu pod sebou a sehnula se, aby ji mohla sahnout na ¢elo. "Tak to asi
nepujde," dodal témét omluvné Fredericks. "Chci fict, Ze nékteré véci se na simech projevuji a jiné ne. Pfipada mi
napiiklad, ze teplota téla se neméni."

"Ja vim. Ja jen... asi to je reflex" Renie se opét posadila. "Je mi to moc lito, ale nevypada ani trochu dobfe." Sama uz
méla malo sil a nemohla si dovolit podporovat zadné dalsi nepravdy, i kdyz ji to, co ji Fredericks o skute¢ném Orlandu
Gardinerovi vypravél, rvalo srdce. Obratila se na druhou stranu. "A jak je tob¢, Martino? Uz se citi§ lip?"

Francouzska badatelka, kterd na sobé méla sim temilinské Zeny se snédou pleti a Cernymi vlasy, se chabé usmala. "Je
to... je to uz lepsi, myslim. Trochu. Bolest ze vSech téch novych vstupl uz pro mé neni tak hrozna. Ale..." Potfasla
hlavou. "Ve skute¢ném svété jsem byla slepa velmi dlouhou dobu, Renie. Ale tady nejsem zvykla byt slepa.”

"Jak to myslis, tady?" Simrobota-valeénika patfil goggleboyovi, ktery sam sebe nazyval "T4b". Renie m¢la dojem, Ze je
mladsi, nez fika, mozna dokonce jest¢ mladsi nez Orlando a Fredericks, a jeho vécné mrzuty ton ted’ jen prohloubil jeji
podezieni. "Myslel jsem, ze tady jesté nikdo nikdy nebyl. K ¢emu teda vSechen ten zmatek predtim, kdyz jste tu uz
byli?"

"Nemyslimssi, Ze to je to, co tim chtéla fict..." zacala Quan Li.
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"Ne, jesté jsem tu nikdy nebyla," ozvala se Martina. "Ale Zila jsem prakticky neustale online. To byl svét. Ale ten...
hluk, od té doby, co jsem tady, to strasné mnozstvi informaci... zpisobuje, Ze neslySim a nevnimam tak, jak jsem byla
zvykla." Pomalu a nemotorn¢ si zacala tfit spanky. "Je to, jako bych méla v hlavé ohen. Jako hmyz."

"Buh vi, Ze vic hmyzu uz opravdu nepotiebujeme." Renie zvedla hlavu a zadivala se do dalky, kde stale poletovala
obrovska vazka. Pravé se otodila a zamifila pres feku, vydavala u toho stejné hlasity zvuk jako tryskové letadlo.
"Muzeme néco udélat, Martino?"

"Ne. Snad se s tim... casem nauc¢im zit."

"Tak co tedy budeme d¢lat?" fekla po chvilce Renie. "Miizeme se prosté nechat unaset proudem, a to doslovaiv
pieneseném vyznamu. Nemame nejmensi tuSeni, co vlastné hledame, kam jdeme nebo jestli viibec jedeme tim spravnym
smérem. M4 snad ne¢kdo z vas néjaky ndpad?" Podivala se kratce na Florimel, ktera na sobé m¢la, stejné jako Martina a
Quan Li, temilansky sim, a uvazovala, kdy tato Zena da najevo své pocity, ale Florimel zistala mi¢ky sedét, jako tomu
ostatné bylo po vétSinu ¢asu od chvile, kdy zacal jejich zoufaly uték. "Kdyz budeme ¢ekat... no, Sellars fikal, Ze pro
nas n¢kdo jde." Renie se rozhlédla kolem sebe po podivné smesici simil. "A ti lidé nas skute¢né jen velmi tézko
prehlédnou, ze?"

"Tak co tedy navrhujes, zlato?" ozval se Sladky William, ktery se mezitim otoc¢il a kracel po nerovném povrchu listu
smérem k nim. Renie napadlo, jestli se pfece jen neciti v tom Cerném kozeném obleceni trochu nepohodlné. Zvlaste
kdyz podnebi tu je témer tropické. "Nic ve zIém, ale zacind me¢ ten tvlj piistup nemélo-by-se-néco-délat trochu nudit.
Urcite jsi v zivote délala privodkyni, co? Navrhujes snad postavit na palub& motor z nasich neht, nebo néco
podobnyho?"

Renie se kysele usmala. "Ur¢ité by to bylo lep$i nez tady jen tak sedét a ¢ekat, az nas nékdo najde a vylovi. Ja jsemjen
"Myslim, ze mas pravdu." William i klekl vedle ni a ostrym kolenem i str¢il do nohy. Renie napadlo, Ze od chvile, kdy
opustili Atasktliv paléc, se trochu zménil. Pripadl ji méné arogantni. Dokonce i jeho ostry severoanglicky piizvuk byl o
néco méné vyrazny, jako kdyby byl jen soucasti jeho masky mrtvého klauna. "Tak co tedy budeme délat?" zeptal se.
"Nemtizeme padlovat. Myslim, ze bychom mohli doplavat na bteh - alespoil byste se zasmali, az mé uvidite plavat - ale
co dal? Piili§ se mi nelibi pfedstava, jak utikdme pied prerostlymi brouky Brundibary."

"A jsou oni tak velci, nebo jsme my tak mali?" zeptal se Fredericks. "Chci fict, Ze by to mohli byt monstrdzni brouci,
vite, jako jsou tfeba v simovém svété Vikend radiace.”

Renie piimhoufila o¢i a zadivala se na bieh. Nad vodou se freneticky vznaselo nekolik dalSich brouki, o néco mensich
nez vazky. "No, stromy jsou vysoké nekolik mil, zrnka pisku na plazi jsou velka asi jako vaSe hlavy a my plaveme na
listu, ktery je pro nas stejn¢ velky jako lod’. Tak co si myslite? Ja bych fekla, ze my jsme mali."

Fredericks po ni ublizené nmrkl a potom obratil svou pozornost zpatky na svého spiciho pfitele. Také Sladky William se
na Renie podival a v jeho o¢ich bylo vidét piekvapeni. "Nezda se ti, Ze jsi trochu kousava, zlato?" zeptal se ohromen¢.
Renie se zastyd¢la, ale jen trochu. Ti lidé se chovali, jako by §lo jen o néjakou dobrodruznou hru, jako kdyby bylo
pifedem jasné, ze vSechno nakonec dobie dopadne, Ze az bude nejhtf, podaii se jim zabodovat. "Tohle ale neskon¢i
zdvofilou vétou ,Konec hry', vite," fekla a pokracovala nahlas ve svych tivahach. "Citila jsem a vid¢la, jak jeden muz
zemiel, kdyz se pokousel vniknout do této sité. A at’ uz se Ataskovym stalo néco mimo linku nebo piimo v ni, jisté je,
ze jsou oba mrtvi." SlySela, jak se ji zadrhava hlas, a musela se moc snazit, aby nad nim opét ziskala kontrolu. "Tohle
neni hra. Mj bratr umira - mozna uz je dokonce mrtvy. A ja jsemsi jista, Ze i vy vSichni mate své vlastni starosti, tak se
do toho, sakra, dejme."

Nasledovala chvilka ticha. Nakonec to vyfesil T4b, roboticky valecnik s nerezovymi hroty, nyty a boxery: "My
poslouchame. Tak povide;j."

Renie zavéhala. Tiha jejich problémi se najednou zdala byt neunosna. Ani jednoho z nich neznala, nem¢la pro né
odpovédi - vlastn¢ ani nevédéla, na jaké otazky hledat odpovéd’. A kromé toho byla uz unavena od vééného pobizeni
téchto cizich lidi. Byla to skute¢né velmi podivna skupina a projevovala jen velmi malo iniciativy, kterou v nich Sellars
tusil. Kromé toho véfila ze vSech lidi jen a jen !Xabbuovi, protoze Martina se také podivné zmeénila, uz nebyla tak ticha
a vykonna jako pfedtim.

"Podivejte," fekla Renie. "Souhlasim, Ze pokud tomu miizeme pomoct, nebudeme se snazit piistat. Kdyz vezmeme v
uvahu, Ze hmyz je tu velky jako dinosaufi, da se piedpokladat, ze tu budou i jina zvifata. Jesté jsme nevidéli zadné
ptaky, ale to neznamena, ze tu Zadni nejsou, a tfeba takovy racek by nas spolkl vSechny najednou."

"TakZe co jiného miizeme dé€lat, nez plout dal?" zeptala se Quan Li.

"No, netvrdim, Ze miizeme vyrobit motor, ale nevzdavala bych se mySlenky na padlovani, a dokonce bychom si mohli i
vytvoftit néjakou plachtu. Co kdybychom utrhli z listu dalsi kousek," fekla a ukazala na kousky listu nad jejich hlavami,
"a pouzili je na plachtu?"

"Bez stézné nemtize$ mit plachtu," ozvala se zt¢Zzka Florimel. "To vi piece kazdy."

Renie nadzvedla oboci: Ta ticha zena podle vseho pfece jen uméla mluvit. "A je to skute¢né tak? Nemohli bychom se
pokusit vytvofit néco, co by alespoi trochu zachytilo vitr? Co jsou ty véci, které pouzivaji na raketoplanech - brzdici
padaky? Pro¢ bychom tedy nemohli vyrobit pravé takovy obraceny padak a pouzit nékteré tenké zilky listu jako
provazy, kterymi bychom ho ptivazali?"

"Myslim, Ze Renie ma opravdu dobry napad," fekla Quan Li.

"No jasné, ona je takovy nas Bobby Wells," prohlasil Sladky William. "Ale jak dlouho namto bude trvat? Je dost
dobfe mozné, Ze nez s tim budeme hotovi, umfeme tu hlady."

"My pfece nepotiebujeme jist, Zze ne?" Renie se rozhlédla kolem sebe, simové tvafe byly najednou vazné. "Chci fict,
copak jste vy vSichni... copak jste si to n¢jak nezafidili? Jak miizete byt online tak dlouho bez toho, abyste se pfedtim
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nepostarali o n¢jaky vyzivovaci systém?"

"Ja nejspis dostdvam vyzivu nitrozilni kapackou." Fredericks znél najednou ztraceny a zoufaly. "V nemocnici."
Ukazalo se, ze otazka Sladkého Williama byla vice ¢i méné teoretickd. VSichni ¢lenové skupiny svorné tvrdili, ze maji
néjaky zdroj, ktery jim umozni byt v tomto sméru pomérné sobéstaénymi. Dokonce 1 William odhalil zaves svého
uctyhodného ja natolik, aby prozradil: "Pravdépodobné budu v poradku asi tak tyden, moji mili kamaradi, ale pak budu
muset doufat, ze se po mné zacne nékdo shanét." Podivné bylo, Ze vSichni se o svych zivotech mimo sit’ zdrahali
mluvit, coz jen zvySovalo jeji znepokojeni.

"Podivejte se, ocitli jsme se v situaci zivota nebo smrti," fekla nakonec. "A my vSichni mame své divody, proc jsme
tady. Musime si vzajenné véfit."

"Neber to osobng," ozval se Sladky William a usklibl se. "Ale ja nehodldm pfistoupit na né&jaké
A-ted-nam-hezky-povéz-svuj-ptibéh. Nikdo nema pravo na muj zivot. Jestli chces slySet miij piibéh, musis si to
zaslouzit."

"Tak co chces védét?" zeptala se Florimel. Jeji temilunsky sim vystihoval docela jasné jeji zlost. "My vSichni jsme
n¢jak postizeny. Jsme kriplové. Ty, ja, on, zkratka vSichni, mila sle¢no Sulaweyova. Pro¢ by si nas jinak ten Sellars
vybral - a proc¢ si mysli§, ze jsme vSichni pfipraveni byt online dlouhou dobu? Kdo jiny by travil tolik casu v siti?"
"Mluv za sebe!" obofil se na ni Sladky William. "Ja mam sv1ij zZivot a neni v ném misto pro Vikend: Zachraiite svét
Fantazie. Ja jen odsud chci vypadnout a vrétit se zpatky domd."

"J4 jsem nebyl piipraveny," ozval se Fredericks. "To je divod, pro¢ m¢ moji rodice odvezli do nemocnice. Ani Orlando
to necekal. Ocitli jsme se tu uplnou ndhodou." Zamyslel se. "Zajimalo by m¢, kde je ted’ on - tedy mam na mysli jeho
skute¢né telo."

Renie zavtela o¢i a snazila se zistat klidna. Ptala si, aby se !Xabbu vratil z okraje listu, ale on stale sledoval bieh feky.
odpojit a Ze to bylo velmi bolestivé."

Mlady nuz piikyvl. "Bylo to hrozné. Prosté piiSerné. Neumite si ani predstavit, jaké to bylo." Otfasl se a slozil si ruce
na prsou.

"Mohl jsi s nékym komunikovat, Fredericksi? Mluvil jsi se svymi rodi¢i?"

"Rikej mi Sam, bud’ tak hodna."

"Sam. Mohl jsi mluvit?"

Zamyslel se. "Myslim, Ze ne. Chci fict, Ze jsemkiicel, ale kdyz o tom ted’ pfemyslim, vlastné jsem se ani neslySel. Ne
kdyz jsembyl... tam. Tolik to bolelo! Myslim, Ze jsem nemohl fict ani slovo - prosté si neumite predstavit, jak hrozné to
bylo..."

"Ja to vim," fekla Florimel, ale v jejim hlase bylo jen velmi malo porozum¢ni. "Ja jsem se také pokusila odpojit."
"Opravdu? A co se stalo?" zeptala se Renie. "Nasla jsi néjaky zpiisob, jak to udélat?"

"Ne, byla jsemna tomiplné stejné jako... jako on," fekla prosté. "Stalo se to pied tim, nez jsem dorazila do Temiltnu.
Ta bolest se ani neda popsat. I kdyby existoval zpuisob, jak to znovu udélat, radg€ji bych se zabila, nez abych to zazila
znovu."

Renie se posadila a povzdechla si. Obrovsky oranzovy kotou¢ slunce se pred nékolika okamziky ukryl za vrcholky
stromil a vitr zacal byt kone¢n¢ alespoii trochu osvézujici. Nad hlavami jim zac¢al poletovat no¢ni hmyz. "Ale jak je
mozné, ze nemuzete najit své neurokanyly? Myslim tim, Ze je mozna nevidite, ale urcité je alespon citite, nebo ne?"

nez to, co piichazi do nasich usi a o¢i. Pfesné to se stdva s nervovym pfipojenim. A co mas tedy ty, Ze je to o tolik
lepsi?"

"No, neni to lepsi. Vlastné je to jesté horsi." Renie se nucené usmala. "Moje zafizeni je velmi staré - je to takové
zafizeni, ve kterém vas nikdy nemiizou najit mrtvého. A protoZe je to tak primitivni, mizu si to jednoduse sama sundat a
odpojit se."

William se zamracil a fekl: "Dobra, takze slava Hollywoodu." Renie neméla nejmensi tuseni, co tim chtél fict. "K ¢emu je
to dobré pro nas ostatni?"

"Mohla bych se odpojit! Mohla bych sehnat pomoc!"

"A co t€ pfivadi na mySlenku, Ze se pravé ty vyhnes té strasné mucivé bolesti?" zeptal se William.

"Nech ji jit," zavrcel T4b. "At si d€l4, co chee. Hlavné kdyz nas odsud néjak dostane."

"Protoze moje zafizeni neni napojené piimo na nervovy systém jako to vase." Zvedla ruce a dotkla se své tvaie, aby
nasla sice neviditelnou, ale pfesto skute¢nou masku, kterou mela na hlavé uz tolikrat pfedtim. Jenze tentokrat se dotkla
jen své kaze.

"A co ten tvij bratr, o kterém jsi namfikala," ozvala se Florimel. "Byl jeho nervovy systém napojeny piimo na ovladaci
systém? Ja myslim, Ze ne."

"Renie?" zeptala se Quan Li. "Vypadate hrozn¢ nest'astné. Jestli ndm o svém nebohém bratrovi nechcete vypraveét, tak
to nevadi."

"J& uz to necitim." Méla pocit, jako by se na ni Sero tlacilo ze vSech stran. Byla ztracend v nejpodivnéjSim
piedstavitelném svété. "Pro Boha Zivého, ja necitim svou masku. Je pryc!”

k ok ok

Orlando byl néjakou dobu schopen sledovat hovor kolem sebe, ale pak se opét ponofil do ¢ernoty a hlasy jeho
spole¢niki se rozplynuly do nesrozumitelného mumlani. Za chvilku se smisily s vinkami, které omyvaly jejich podivné
plavidlo.

Mél pocit, jako by nic nevazil, a zarovei se citil neskutecné tézky. Nehybal se, jen lezel vedle Frederickse, ale na
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druhou stranu se pfece jen pohyboval dolt pfes tenky list a nofil se do teplé vody. Potapél se do vodnich hlubin. A
jelikoz to nebylo tak dlouho, co s Fredericksem plavali na provizornim voru, bylo mu to docela jedno.

V transu mu vodni svét piipominal svétlo, ale to svétlo se ohybalo a tfistilo tak, Ze to vypadalo, jako kdyby prochézelo
srdcem né€jakého obrovského nekvalitniho drahokamu. A jak se nofil hloubgji do temné feky, zacaly se kolem néj
vznaset lesklé postavy. Vnitini zafe téch bytosti byla jesté oslnivéjsi nez zablesky slunce. Zdalo se, ze si ho nevs§imaji,
dal si pokracovaly na své klikaté cesté a nechavaly za sebou tenké ¢arky jako castecky ve sklenici s bublinkovou
vodou.

Nebyly to ale ryby. Bylo to svétlo - Cisté svétlo.

Uz zase snim. Ta myslenka se mu vynofila v mysli velmi pomalu, jako kdyby praveé vylustil zahadu néjakého tajemného
piib&hu, ktery uz ho davno nezajimal. Netopim se, ale snim.

Jak se nofil hloubg&ji a hloubéji, svétlo bylo ¢im dal slabsi a tlak silil. Uvazoval, jestli takto vypada smrt, kdyZz konecné
piijde. Je mirna a beznadéjna. Mozna tentokrat uz skute¢né umiral - pochopitelné pro néj bylo obtizné zajimat se o
vSechny véci Zivota, o jaké se zajimali vSichni ostatni. Snad se nakonec pfece jen neni ¢eho bat. Doufal, ze to tak
skutec¢né je, ale studoval a sledoval smrt uz tak dlouho, snazil se naucit kazdicky drobny detail, aby byl pfipraveny, az
to jednou pfijde, proto tomu ted’ nemohl tak docela véfit.

Pokud si dobfe vzpominal, smrt na n¢j ¢ekala - nebyla to ale vzdalena snt, jaka ¢ekala na ostatni lidi, smutna, ale
nezbytna schtizka, kterd ¢eké jednoho dne na kazdého v dobé¢, kdy je zivot uspokojiveé naplnén a vSechno dulezité
dokoncené. Na n¢j ¢ihala velmi piitomna smrt, byla trpélivé a vytrvald jako vybéréi dani, smrt, ktera stdla za dvermi
kazdého dalsiho dne a vyckavala jenom na vhodny okamzik, kdy bude moci svou kostnatou nohou piekrocit prah...
Orlandovo snéni pterusil stin, a kdyZ se ho na kratky okanvik zmocnil nepifjemny strach, uvédomil si, Ze at’ uz to ¢ekal
¢i nikoli, stale jest¢ nebyl odhodlany vzdat se mrazivému utoku smrti. Ale pokud to tedy byla smrt a kone¢né si pro néj
piisla, podobala se temné silueté v hlubokych vodach. Piisla v podobé... kraba nebo jakési bytosti s mnoha
koncetinami. Vlastn¢ mu ten stin pfipominal... brouka?

Orlando. Séfe, ja nevim, jestli me sly3is. Snazim se, ale nemammoc asu. Jestli mé chyti, bude ze mé historie.

Videl, jak ta vécicka mava kloubovityma nozkama a na hlavé mu zafi dvé tykadla. Snazil se na n¢j promluvit, ale nemohl.
Voda mu lezela na prsou jako ruka n&jakého obra.

Poslouchej, §éfe, kdyZ jsem s tebou naposledy mluvil, fikal jsi "Atasco". Tedy alespon myslim, Ze to je to, co jsi fikal -
bylo ti $patné rozumét. Prehral jsem si to tficetkrat za sebou a udélal docela slusnou analyzu. Tedy tak slusnou, jak jen
jsemdovedl. Ale ja nevim, co to znamena, $éfe. V siti toho byla pékna hromada o nékom s takovymjménem. Byly toho
celé tuny. Zavrazdili ho v Jizni Americe. Toho chlapa. Bude$ mi muset dat néjaké dalsi informace, $éfe.

Orlando citil mirnou vlnu z4jmu, ale byl to jen drobny zachvév pod tézkou pokryvkou. Co chtéla ta nohata véc, aby
udé¢lal? Pokousel se potopit na samé dno v klidu a miru.

Krab mu vylezl na prsa. Citil jeho malé nozky velmi slabé, jako by zakleta spici princezna citila tichy prosebny néfek.
Chtél se ho zbavit a nechat se opét unaset tim neskutecnym klidem, ale ta véc mu nedala pokoj.

Tvi rodi¢e se mé chystaji vypnout, §é¢fe. Nevypnou sice domaci systém, protoze maji strach t€ znovu odpojit potom, co
tvoje zivotni funkce tak vyrazng klesly, ale mé se cht&ji zbavit. Musel jsem se ve svém externim téle vplizit do tvého
kufru, $éfe, aleje to jen otazka Casu, neZ si mé nékdo v nemocnici v§imne.

Orlando se opét pokusil promluvit. Citil v§ak, jak se mu kazdy zvuk zadrhaval v hrdle.

Vis, jedind moznost, jak odolat vypnuti, je, kdyZ mi to naiidis, $éfe. Jsemjenom pseudoungla inteligence, obycejny
agent - autoritu maji tvi rodice, pokud ovSem nerozhodnes jinak. Ale ja t€¢ nemtizu nikde v siti najit. Kde jsi?

Snaha odolat tonu, co ho tahlo dolii, byla na Orlanda pfilis. Citil, jak se ho opét zmociiuje letargie, jak t€zkne. Krabtv
hlas byl ¢im dal vzdalen&jsi.

Séfe, poslouchej mé. Nemiizu ti pomoct, kdyZ ty nepomiize$ mné. Musi§ mi fict, abych se zachranil, sim to nezvladnu -
vypnou m¢. Kdyz mi to nafidi§, mohl bych si sbalit v§echny své véci a ukryt se nékde v systému. Dokonce bych se
mohl prestéhovat do néjakého jiného systému. Ale to mi pravé musis ty fict, Séfe...

Nechtel, aby nékdo zahynul, dokonce ani elektronicky brouk. "Tak dobra tedy," zamumlal. "Zachran se..."

Hlas zmizel, ale jeho naléhani zGstalo viset v§ude kolem. Orlando uvazoval, co jenommohlo byt tak dilezité. A jak
piemyslel, citil, Ze opét klesa dolfi. Pod nim se rysovala hluboka temna propast. Cekala na n&j. Svétlo uz bylo jenom
jako vzdaleny bod vysoko nad nima s kazdym dal§im okamzikem se zmensovalo jako umirajici hvézda.

k ok ok

Renie byla v takovém Soku a prozivala tak strasné zdéSeni, ze jenom stézi dokazala vnimat, co fikaji ostatni kolemni.
Podivny sen se béhem jediného okamziku proménil v krutou a straslivou nerealitu.

"Podivej se, zlato, netvar se tak prekvapené." Sladky William svésil hubena ramena s dlouhymi orlimi pery, takze
vypadal jako néjaky podivny ptak z dzungle. "Je to nejspis néjaky druh autohypnézy nebo tak néco.”

"Co timmysli$?" zeptala se Quan Li. Stafena vzala Renie kolem ramen, kdyZ ji z o¢i zacaly téct zcela necekané slzy.

Ja necitim kyslikovou masku, ale zato citim slzy na své tvafi - na holé tvafi. Co se to jen d¢je? Renie prudce pottasla
hlavou a kratce se vysnrkala. Stydéla se, Ze se nedokazala ovladat pied témito cizimi lidmi, ale kdyz uz necitila fyzické
véci, které ji pojily se skuteCnym svétem, pak to tedy znamenalo, Ze ani ona nemtiZze odejit z tohoto désivého mista. A je
jedno, jak zle se v§echno vyvine. Ja ale nejsem napojena tak jako ostatni. Jak se to tedy mohlo stat?

"Nevim, jestli je autohypnodza to spravné slovo. Posthypnoticka sugesce, vSak vite, co myslim. Jak to délaji
kouzelnici."

"Ale kdo by néco takového dokazal? A jak?" ozvala se Florimel. "Nedava to zadny smysl." Jeji zlost se pomalu zm¢nila
v pohrdani a Renie na sebe m¢la jesté vetsi vztek, Ze se rozplakala prave pred touto Zenou.

"Mozna je to stejné jako ta bolest, kterou jsem zazil, kdyz jsem se pokousel odpojit," ozval se Fredericks. "Ale at’ uz je
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to co chce, rozhodné to nebolelo jen jako. Vmyslenkach. Vite, co tim chci fict. Bolelo to doopravdy."

"Vidite, to by také davalo smysl," fekl William. "Néco naskocilo na nosnou vilnu, néjaky obzvlast’ silny podprahovy
vjem. Pokud si viibec miizou pohravat s nas§imi mozky - a podle m¢ toho zatracené schopni jsou, protoze jinak bychom
v prvni fadé nebyli my tady - pak se klidn¢ vsadim, ze to miizou délat i bez toho, abychom si toho vS§imli."

Renie si utfela o¢i a znovu se vysmrkala. Snazila se ignorovat smé§né a nemozné aspekty takového pokusu. Nad
hlavou jim pfeletélo nékolik dalsich broukt. Kazdy z nich byl velky priblizn€ jako malé auto. Zdalo se, Ze si hmyz
malych lidi, hadajicich se na plovoucim listu, viibec nevsima - alespon za to Renie dé¢kovala osudu.

"Tak co tedy?" zeptala se nakonec. "J4 si podle vas jen predstavuju, Ze si tu utiram nos, to se mi tu snazis fict? A tady
Fredericks si jen pfedstavoval, ze dostal elektricky Sok, a ten mu otisl kazdym obratlem v jeho pateii?"

"Ma4s snad né&jaké lepsi vysvétleni, dévce?"

Piimhoufila o¢i. "Jak je mozné, Ze toho tolik vis...?"

"Renie!" ozval se z kraje listu ! Xabbu. "Na kraji vody je spousta dalsiho hmyzu, a ten se pravé zvedl a zamitil nad feku.
Jesté jsemnikdy zadny takovy hmyz nevidél. Myslis, Ze je nebezpecny?"

Renie se zadivala na jedno kulaté bzu¢ici télo, které pravé preletélo nad jejich listem. Prestoze meél brouk leskla a silna
kiidla, zbytek jeho téla vypadal ponékud podivné. Neohrabané nohy, masivni hlava.

"At uz je to co chce, pro nas nebezpecni nejsou," prohlasila Florimel. "Nejedi nic tak velkého, jako jsme my, pokud
vibec néco jedi. Vypada to, ze se chystaji k pafeni. Podivejte, jak tanci!" Ukazala na parek, které prave provadel své
pas-de-deux asi sto yardl od nich.

"Ty jsi biolog?" zeptala se Renie. Florimel zavrtéla hlavou, ale neprotestovala. Nez se Renie stacila rozhodnout, jestli ji
ma polozit jesté dalsi otazku nebo ne, Fredericks zacal divoce mavat rukama, jako by si je popalil.

"Orlando nedycha!"

"Coze? Jsi si jisty?" Renie se odplizila k jeho nehybnému télu. Fredericks klecel vedle svého piitele a tahal ho za
svalnatou ruku v marné snaze probudit ho.

"Jsemsi jisty! Jsemsi jisty! Ja jsem se na né&j prosté podival a on nedychal!"

"Je to jen sim," fekl Sladky William, ale jeho hlas byl plny nahlého strachu. "Simy pfece nedychaji."

"JenZe on jesté pred chvili dychal," rozkfikl se na né¢j Fredericks. "Sledoval jsem ho. Jeho hrudnik se hybal. Dychal, ale
ted’ prestal.”

Kdyz Renie konecné dorazila k Orlandovi, Florimel ji prudce odstrcila, klekla si k nému a zacala mu vsi silou tlacit na
hrudni kost.

"Je to piece jenom sim, zatracené!" vykiikl William. "Co to d¢lasg?"

"Jestli ma dotekové receptory, pomiize mu to alespon trochu," procedila Florimel skrz zuby. "Ale zbytecné placani mu
nepomiize vitbec - unm¢la bych ti poradit, co délat s tou tvou nevymachanou pusou."

"Omlouvamse." William zmatené hybal dlouhymi prsty. "Boze, je mi to lito."

"Nenechte ho umfit!" natikal vedle ni Fredericks.

"Jestli je ve skute¢ném zZivoté n€kde v nemocnici tak jako ty," vydechla Florimel, "pak tam pro néj mizou udélat
mnohem vic nez ja tady. Ale jestli uz se mu zastavilo srdce, mizeme ho udrzet pfi zivoté alespon tak dlouho, nez se k
nému nékdo dostane s pomoci."

!Xabbu stal na zadnich nohach vedle Renie, jednu ruku mél polozenou na jejimrameni. Zdalo se, ze ¢as nezadrzitelné
bézi. Kazda sekunda jim pfipadala jako celd vé€nost. Renie meéla bolestivé sevieny zaludek. Bylo to strasné sledovat
Orlandiiv sim, jak se mu bezvladné kyve hlava pokazdé, kdyz ho Florimel prasti do prsou, piesto se nedokéazala od té
hrozné podivané odvratit. Nékolik yard od okraje listu proletél dalsi bzucici brouk, a Renie si zoufale ptala byt opét
velka, aby ho mohla zamacknout rukou.

"Ten zvuk je ¢im dal horsi," fekla najednou Martina, jako by nevédéla, co se kolemni déje. "Ten hluk v mé hlave."
"Ted’ s témi brouky nemiizeme nic délat," fekla Renie. "Prosté ho musis ignorovat. Ten kluk mozna umira."

"Ne, je to... je to hrozn¢ hlasité." Martina zesilila hlas. "Ach! BozZe, pomozte mi, je to... néco je..."

List se najednou prudce naklonil, jako by do né¢j zespodu udeftila néjaka obrovska pést. Renie, ! Xabbu a ostatni se
najednou ocitli ve vzduchu. Na kratky okanzik se jejich o¢i setkaly, pak list opét spadl zpatky na povrch feky a vSichni
se ze vSech sil snazili srovnat rovnovahu.

Nez neékdo z nich stadil fict jediné slovo, vynofila se té¢sné vedle listu na povrch obrovska leskla véc velikosti ponorky.
Byla to ryba. Voda ji stékala po lesklych puntikatych zadech, jeji ploché hloupé oko bylo §irsi, nez byla Renie vysoka.
Na kratky okamzik byla chitanem rybiho titana vidét i rtizova sliznice a chrupavka. Jak se list prudce rozhoupal ve
vinach praveé se vynofivsiho netvora, obrovska rybi tlama se zavfela a vylihnuty hmyz zmizel. Ryba se opét potopila
pod fi¢ni hladinu.

Prvni viny roztocily list dokola, takze Renie a ostatni sebou bezmocné zmitali po nerovném povrchu listu. Pak se
najednou nad nimi objevil monstrézni temny tvar, pieskocil je a zmizel v fece na druhé strané listu. Do vzduchu vsak
vystfelila prudka vodni sprcha. Renie kficela hrtizou a citila, jak po zilkovaném listu pomalu klouze do zpénéné vody.
Ale v poslednim okamziku na dno listu narazil zespodu dalsi rybi obr. Renie se pfidrzela okraje listu, piehoupla se pfes
okraj a vklouzla zpé&t do bezpeci. Byla upln¢ ohromena a sotva popadala dech.

Mezitim zacaly z vody vystrkovat hlavy dalsi ryby, aby se nasytily vznasejicim se hmyzem. Zanedlouho to vypadalo,
jako kdyby cela feka zacala viit. Pfivaly vody hazely s listem ze strany na stranu a zoufali trose¢nici stali po pas ve
vodé. Renie se pokusila vstat, ale list se kyval pfili§ divoce.

"IXabbu!" vykfikla. Jako ve snu vidéla, jak sebou kolem ni mrskaji dalsi lidské postavy, jak se snazi zachytit a jak je
zaléva jedna divoka vlna za druhou. Jenom sim malého paviana nikde nevidéla. Najednou si na néco vzpomnéla:
!Xabbu m¢l u Mistra J straslivy strach z vody, vybavila se mu vzpominka na jeho détstvi, kdy na n¢j zattoc¢il krokodyl.
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Znovu se pokusila ho zavolat, ale pfes list se pfehnala dal$i prudka vina a Renie m¢la najednou plnou pusu vody.
Srazilo ji to na kolena.

"Drz se!" vyktikl nékdo. Vmalé chvili se okraj lodky opét zvedl do vysky, jako by byl na neviditelném provazku, a
vzapéti se ocitl zpét v horizontalni poloze. Renie vyletéla vzhliru a na zlomek vtefiny necitila vlastni vahu, pak spadla
do temné vody. Ta se kolem ni zaviela a rychleji polkla jako chladné Eelisti samotného leviatana.

k% %

Byl hluboko dole, hloubé&ji, nez si jen dokazal predstavit. Nebylo tu zadné svétlo. Nebyl tu ani zadny zvuk, dokonce ani
ten znamy zvuk jeho vlastniho téla. Klid byl téméf absolutni.

Orlando na néco ¢ekal, i kdyz pfesné neveédél na co. Nékdo se mu chystal sdélit dilezity fakt nebo se mélo néco zmenit,
a pak by snad mélo byt vse tak, jak ma. Jen jednu véc védél jisté. Byl hluboko dole, dole v snech temnoty, a nemohl uz
udélat vitbec nic.

Tak dlouho bojoval se slabosti, se strachem, branil se bolesti z toho, Ze je tak jiny, odolaval pocitim désu a litosti
jinych lidi, které ho tak strasné tizily. Snazil se, aby mu na tom pfestalo zalezet, aby se smal a radoval, ptedstiral, Ze je
skutecné tak dobry a tak st'astny jako kdokoliv jiny. Ted uz ale dobojoval. Uz mu nezbyvaly sily. Nemohl uz snaset
tihu dalsiho boje proti nelitostnému piiboji, nedokazal si ani piedstavit, Ze by ho mohlo néco piimet k tomu, aby mu
op¢t zacalo na nécem zalezet.

A pfesto...

A pfesto tu byl ten slaby hlas, néco, co témet ani nebylo soucasti jeho ja. A to néco bylo stale jeste zivé uprostied té
nehybnosti, ktera se ho zmocnila. Cast n&j jesté stale chtéla, jests stale véfila, jesté stale. .. doufala?

Ne. Takovy hlas mohl byt jen hloupym Zertem. Poslednim hroznym Zertem. Nadéje pro néj uz davno neméla smysl, bylo
to jen bezvyznamné slovo. Vsechny ty feci doktor(, jeho matky i jeho statecné se usmivajiciho otce. Toho vseho se on
uz davno vzdal. A prave to ho stalo vic sil, nez si kdy un€l viibec predstavit. Nad¢je byla slovo, jehoz smysl nemél
vubec nic spole¢ného s jeho skutecnym vyznamem. Vlastné to spis bylo slovo, které pouzivali ostatni, aby ho udrzeli v
chodu, slovo, které promarnilo tu trochu Casu a sil, co mu jest¢ zbyvaly. Rusilo kratké okamziky radosti faleSnymi sliby.
Ale nyni se k nému postavil zady, zapomnél na drsny proud zivota, pfestal bojovat. Byl hluboko uprostied temnoty a
konec¢né byl schopen podivat se nad¢ji zpiima do tvafe a zahnat ji.

Jenze ten neodbytny hlas se nechtél vzdat. Provokoval ho a zlobil jako hadka z vedlejsiho pokoje.

Nevzdave;j se, fikal ten hlas, a dodal jesté otfepané klisé: Zoufalstvi je ta nejhorsi véc na svété.

Ne, odpovédél unavené tomu hlasu, nejhorsi véc je nadéje bez vyznamu. To je Gplné ze vSeho nejhorsi.

ukol v Middle Country? Skutecny a neuvéfitelné dulezity?

Musel uznat, ze se ten hlas pfece jen nevzdava snadno. A pokud to byla soucast jeho ja, musel obdivovat svou vlastni
schopnost hrat Spinavou hru.

Ne, a co ja? zeptal se toho hlasu. Je mi jedno, co budou d¢lat ostatni lidé, a je mi jedno, co chtéji. Co ja?

Ano, co ty? Kdo jsi? Co jsi?

Jsemmaly kluk. Nemocny kluk. A ted’ umfu.

Ale co tedy jsi?

Nech m¢ byt.

Dokdy?

Nech mé byt samotného.

Muizes to rozhodnout jen ty sam.

Chci byt sam. ..

Jen ty.

Nechtélo se to vzdat. Prosté to neodeslo. Hlas byl beznadéjné odhodlany, odmital udélat jedinou véc, odmital
kapitulovat.

S pocitem straslivé inavy, jakou nezazil ani v nejhorsich dnech své nemoci, se vzdal tézké pokryvky miru na dné
osamelé hlubiny, vzdal se sadm sob¢, vzdal se tomu tichému vytrvalému a palicatému hlasu.

Zacal se vracet zpatky.

Kapitola 2

Licidlo

INTERNET/INTERAKTIVITY: GCN, 7.0 HOD (Eu, NAm) - "Ute¢!"

(vizudl: Zelmo vezou do ordinace)

HLAS: Nedra (Kamcatka T) a Zelmo (Cold Wells Carlson) utekli opét z akademie na Iron Islandu, ale pan Lubar (Ignatz
Reiner) aktivoval svilj Zpozdény Smrtelny Dotek na Zelma. 8 vedlejsich roli, 10 oteviené pozadi, predchazejici 1ékarské
interaktivity preferuji nemocni¢ni zdroje. Pfepni na: GCN.IHMLIFE.CAST

JEDNA Z PNEUMATIK NA ZIPR - ZAPR - ZEBRAMOBILU praskla, a oni v§ichni tedy véd¢li, ze ptijdou pozdé na
skvély dort krale Nebeské opice a o jeho slavny Nebesky piknik. Stryéek Rolni¢ka se pravé s pomoci déti snazil uklidnit
placici zebru Zizu, kdyZ se najednou opét dostavila nepfijemna bolest hlavy.

Ztisila tedy citlivost svych oblicejovych taktort, jakmile se bolest zafizla hluboko do jeji hlavy - nevadilo, jestli bude
mit stry¢ek Rolnicka sviij kieCovity ismév o néco déle, nez bylo obvyklé. Zadrzela dech, aby zjistila, jak zI¢ to bude
tentokrat. Nebylo to tak hrozné, jako to byvalo jindy. Pravdépodobné to ptezije.

Page 16


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Ziza potad breci!" vykfiklo jedno z mlad$ich déti, dojaté patosem placici zebry ve sméSném klobouku.

Olga P., hrajici stry¢ka Rolni¢ku, nikym nevidéna pod svou elektronickou maskou, zatnula zuby a ze vSech sil se
pokusila, aby znéla stejné jako obvykle. "Ale to je hloupé - ona je hloupa, Ze ano, déti? Pomtizeme ji opravit jeji Zipr -
Zapr - Zebramobil!"

Souhlasny kiik déti zptisobil, ze zanrkala bolesti. Boze, co je tohle? M¢la pocit, Ze snad ma né¢jaky mozkovy nador nebo
néco podobného, ale doktofi ji ujistili, ze jeji snimky jsou v naprostém poradku.

"Neeee!" kvilela Ziza. "To bu-de poz-dé! Ne. Ne. Ne. Ne! Piijedeme pozdé na dort krale Nebeské opice! A je to moje
chyba!" Pruhovany ¢enich se zkroutil a zebra jest¢ jednou zoufale zanatikala.

Strycek Rolnicka obratil o¢i v sloup. At uz hral tuhle zebru Zizu kdokoliv - strycek R. m€l pocit, ze pfi této sméné to je
né&jaky novy chlapek z Jizni Kalifornie - snazil se opravdu ze vSech sil. O co mu §lo? Chtél snad svou vlastni show?
Tohle nebylo stejné, jako kdyz mu upadly nohy. (To se stalo jedné z mnoha zeber v nékteré z predchazejicich epizod a
herci se z toho tehdy podafilo vykfesat kouzelné komicky zavér.) Problém byl v tom, Ze tihle lidé viibec nevédi, jak se
dela skute¢na improvizace. VSichni chtéji byt hvézdy a chtéji zakoncit kazdy dil fadnou peckou, ale ve skutecnosti
vubec nechédpou, jak se vlastné pracuje s malymi détmi.

Bolest hlavy byla ¢im dal hors$i. Za levym okem ji pichalo, jako by tam méla bodnutou jehlu. Stryc¢ek Rolnicka
zkontroloval ¢as. Jesté deset minut. Byla tak unavena a bolava, Ze uz by to tak jako tak déle nesnesla.

"J& myslim, ze mas pravdu, Zizo. Mimoto by stejné asi nechtéli, aby jimna piknik piisla pachnouct staré zebra, ze je to
tak, deti?"

Déti jednohlasné vyktikly, ale byl to kiik jen mirny, protoze si nebyly jisté, kam to vlastné smétuje.

"Vlastné¢ si myslim, Ze nejlepsi bude, kdyz t€ tu nechame plakat na kraji silnice, sleéno Pruhovany Zadku. Pjdeme na
piknik bez tebe a budeme se bavit, bavit, bavit. Ale ze vSeho nejdiiv se podivame na pozvanku, co nam poslali kral
Nebeska opice a kralovna Zamracena kocka! Podivame se na pozvanky hned ted’, co fikate?" Odkaslala si. "Pozvanky -
hned - ted’."

Zadrzela dech, dokud se jeden z inzenyrti nechytil a nepiehral pozvanku - byl to nahrany pasek s kralovskym dvorem,
kde kocky a opice spolecné tancily vystiedni tanec. Strycek Rolnicka stiskl poplasné tlacitko a vzapéti se Olze v uchu
ozval hlas inZenyra.

"Co se dgje, pani P.?"

"Omlouvam se. Omlouvam se, ale musim se odpojit. Ja... neni mi moc dobfe."

"No, ale starou Zizu jste dostala do nepekné situace. Mozna bychom mohli fict, Ze jste ji chtéla ukazat, jak je hloupa -
rozumite, kdyz podléha sebelitosti."

"Cokoliv. Jisté. Jsemsi jistd, Ze Roland néco vymysli."

Roland McDaniel byl dalsi strycek Rolnicka v fad€. Uz na sob€ mél postroj a byl piipraveny to spustit. Bude muset
zaplnit jen nékolik minut, nez za¢ne jeho fadny programovy blok.

"A co zitra? Budete schopna vysilat zitra?"

"Ja nevim. Ano, jistéze ano." - Odpojila se, vytahla zastrcku strycka Rolnicky a opét se z ni stala Olga Pirovska.
Tresoucima se rukama rozepnula postroj a rychle odklopytala do koupelny, kde zvracela tak dlouho, dokud neméla
uplné prazdny zaludek.

k% %

Kdyz se umyla a postavila vodu na ¢aj, zasla do loznice, aby pustila ven Misu. Maly pes s netopyiima uSima na ni
hled¢l ze své podusky na posteli a daval ji jasn€ najevo, Ze ji jeji liknavost jen tak snadno nezapomene.

"Nedivej se na me tak." Zvedla ho a dala si ho pod pazi. "Maminka ma hrozné Spatny den. Boli ji hlava, vi§? A krom¢
toho jsi musel ¢ekat jen pét minut."

Pejsek jeste sice nevrtél ocaskem, ale zdalo se, Ze uvazuje, Ze by ji pfece jen prohfesek odpustil.

Oteviela sacek se psimjidlema vytlacila ho do misky. Pak ji polozila na zem. Divala se, jak Misa ji, a zaZila asi prvni
$tastny okanzik od chvile, kdy zacal jeji pracovni den. Voda na ¢aj jesté neviela, a tak mezitim zamitila do obyvaciho
pokoje - v hlavé ji stale hucelo, i kdyZ to nejhorsi uz pieslo - a tiSe zapnula radio. Byla to néjaka klasicka stanice z
Toronta. Na zdi schazela obrazovka, misto ni vypliioval prostor zaramovany obraz petrohradského nabiezi a velky
obraz synagogy na Oranienburgerstrasse v Berlin€. Olga méla diky své praci moderniho svéta vic nez dost. Dokonce i
radio bylo neobycejné staré, jednotlivé stanice se ladily mechanickym knoflikem a na pfednim displeji zafily Cislice jako
uhliky v ohni.

Piskani varné konvice ji zavedlo zpatky do kuchyné. Vypnula halogenovou plotynku a nalila horkou vodu do $alku na
1zicku s medem, pak dovnitf hodila sa¢ek pravého Darjeelingu. KdyZ byla jednou na navstéve ve studiové budoveé
spolecnosti, v nadéji, Ze se ji podaii vymoci si zvySeni platu, nékdo ji pfinesl $alek s jednim z téch samovarnych ¢aji. A
1 kdyz si zoufale prala ptisobit pifjemnym dojmem, nedokézala se piinutit, aby se toho ohavného patoku napila.
Vkulhala zpét do obyvaciho pokoje. Vradiu prave hrali Schuberta a plynovy krb zacal konecné trochu hiat. Posadila se
do kftesla, polozila Salek s cajemna zem a dlanémi si poplacala stehna. MiSa nejprve ocichal salek u jejich nohou a pak
ziejmeé usoudil, ze dnesni vecer na trucovani neni zrovna vhodny, a tak ji vyskocil na klin. Kdyz se Olga sklonila, aby ze
zem¢ zvedla Salek s Cajem, maly pejsek zastr¢il cumacek pod lem jejiho svetru, nékolikrat se zavrtél, aby si nasel tu
nejspravnéjsi pozici, a okanvité usnul.

Olga Pirovska hledéla do ohné a uvazovala, jestli umira.

k 3k ok

Bolesti hlavy zacaly asi pied rokem. Ta prvni piisla uprostied Magické party strycka Rolnicky, coz byla udalost, ktera
se planovala tén¥ft celou sezonu a ktera se pfipravovala s takovou horlivosti, jakd se u détskych interaktivit vidala jen
opravdu zfidka. Bolest pfisla tak nahle a s tak udé€snou intenzitou, Ze se tehdy téméf okamzité musela odpojit, protoze si
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byla jista, ze se s jejim skute¢nym télem stalo néco straslivého. Bylo jen dilem $t'astné ndhody, Ze se pfi vecirku strycek
Rolni¢ka rozdélil na dvanact stejnych obrazi sebe samého - produkéni spolecnost dovolila vSem herctim strycka
Rolni¢ky, aby se na tomto zlatém dolu také podileli - takze jeji nepfitomnost nebyla kriticka. V kazdém piipadé schazela
jen velmi kratkou dobu: Bolest pfisla a stejné rychle opét odesla a navic doma nebylo nic neobvyklého, co by
potvrdilo, Ze se s jejim bezmocnym fyzickym té€lem néco vazného stalo.

Kdyby se ten problém pravé tady zastavil, uz by na néj vickrat nepomyslela. Vecirek stryc¢ka Rolnicky tehdy podle
ocekavani prekonal vSechny ratingové rekordy a po zédvérecném scitani se ji za show dostalo piijemného bonusu.
(Jakysi druh zijici vybusniny nazvany "Pan Bum", kterou na place vytvofila spole¢n¢ s Rolandem a jesté jednim
stry¢kem Rolni¢kou, byl sice jenom drobnym blaznivym napadem, ale stal se tak popularni, Ze se Casemobjevil i v
komedidlnich monolozich a onlinovych hréch jinych lidi. Vlastné se dalo fict, Ze Pan Bum zacal zit svym vlastnim
zivotem, kdyz detonoval kosile a hrnky a hracky.)

O dva m¢sice pozdéji ji vSak ¢ekal dalsi utok bolesti, a ten ji tentokrat vytadil z programu na celé tii dny. Navstivila
svého doktora, ale ten jeji bolesti pfipisoval pfiliSnému vypéti a stresu. Piedepsal ji mirna analgetika a Seritolin. Kdyz
prisel dalsi zachvat a po ném kazdy tyden nejmén¢ jeden a kdyz opakované testy neprokazaly zadné abnormality v jeji
fyziologii, doktor zacinal byt ¢im dal rozpacitéjsi.

Olga za nim tedy pfestala chodit. Uz tak jako tak bylo dost Spatné mit doktora, ktery nejenze vas stav nedokaze zlepsit,
ale dokonce vam jesteé tvrdi, ze trpite n€jakou zdhadnou chorobou. To pro ni bylo uz naprosto netnosné.

Poskrabala Misu na hlavi¢ce, kde se mu na Celicku tvofila mala vraska. Papilon zacal tiSe chrapat. Alesponi Ze jeho svét
byl takovy, jaky mél byt.

Schubertiv kus skoncil a hlasatel zacal Cist néjaké bezvyznamné komeréni zpravy o moznostech domaci zabavy. - Jeho
hlas byl vzhledem k povaze této stanice o néco pfijatelnéjsi. Na jinych stanicich totiz hlasatelé obvykle trapné a
prehnané reklamy vykfikovali do éteru. Olga nechtéla psa vzbudit tim, Ze by vstala, a tak zaviela o¢i a snazila se
reklamni vstup ignorovat a cekala, az opét spusti hudba.

Nebyl to stres, co zptisobilo jeji straslivé bolesti. Nemohl byt. Od dob, kdy jejim zivotem zmital skutec¢ny stres, uz
uteklo mnoho let. VSechny ty hrozné véci, ty nesnesitelné udalosti byly uz dédvno pryc¢. Jeji prace byla n¢kdy tézka, ale
ona byla vétSinu svého zivota vystavena divakima elektronické zafizeni dokazalo zamaskovat velkou spoustu hficha.
V kazdém piipadé milovala déti, milovala je skute¢né velmi hluboce, a prestoze ji nékdy unavovaly, nedokazala si
predstavit, Ze by délala néco jiného.

Celé roky ubéhly ode dne, kdy ztratila Aleksandra a své dit¢, a rany na dusi se uz davno zahojily. Zustaly po nich
jenomnehezké jizvy. Bylo ji jen padesat Sest let, ale citila se mnohem starsi. Vlastné uz Zila Zivotem staré zeny tak
dlouho, zZe témet zapomnéla, ze n€kdy zila jinak. Na jednu stranu mohla spoléhat na dlouhou fadu milencti, kteii prosli
jeji posteli od chvile, kdy Aleksandra ztratila, ale Zadny z nich nikdy nevydrzel déle nez par mesicu. Jen ziidka
opoustéla svilj byt, aby si vysla na ndkup. Nebylo to proto, Ze by m¢la strach z vné&jsiho svéta - i kdyz, kdo by se
nekdy nebal? - ale protoze méla rada sviij klidny a osanm€ly Zivot. Dévala mu piednost pfed nekone¢nym hucenim
jinych lidi, ktefi stale probirali strasti svého Zivota.

Takze jakypak stres? To nebylo zadné vysvétleni. Musi ji pozirat néco vic organického. Néco temného, co se ukryva v
jejimmozku tak dokonale, Ze si toho ani doktor nevsiml.

Reklama skoncila a zacala dalsi. Olga Pirovska si povzdechla. A jestli tedy skutecné umira, je to tak Spatné? Co by ji
mélo byt lito opustit? Snad jediné Misu, ale o né&j by se jisté néjaka dalsi dobra duse postarala. Tesknil by po ni jen tak
dlouho, dokud by nenasel lasku a jidlo u n¢koho jiného. Jedina véc, ktera ji jesté zbyvala, byly jeji vzpominky, ale
kdyby je ztratila, jist¢ by to pro ni byla tileva. Stejné, jak dlouho mtize ¢lovek viibec truchlit?

Zasmala se, ale byl to hoiky smich. "Jak dlouho? Pfirozené az do konce zivota," fekla spicinu psovi.

Hlasatel kone¢né prestal drmolit a za¢al Brahmstiv klavirni koncert. Oteviela oéi, aby se napila ¢aje, a trochu ho
vy$plichla na ubohého diveétivého Misu. Obvykle mivala po silné bolesti hlavy problémy s koordinaci téla. Diky tomu
si také v téchto chvilich pfipadala o cela desetileti starsi.

Takze jestli to celé ma skoncit, ceho by m¢la litovat, ze opusti? Rozhodné ne show. Postavu, kterou hrala, nevytvofila,
a prestoze byla presvédcena, Ze do ni vnesla prvky, jakeé ostatni nedokazali - jeji cirkusova drezura byla v téchto dnech
uz tak neobvykla - nakonec to ve svém disledku viibec nic neznamenalo. Vlastné to celé byl jen zdbavny zptisob, jak
piimét déti, aby kupovaly rtizné hracky a elektronickou zabavu. Jako stry¢ek Rolni¢ka mohla ¢as od ¢asu déti také néco
naucit, nékdy se ji dokonce i podafilo rozveselit néjaké smutné décko. Ale vzhledemk tomu, Ze divéci nerozliSovali
jednoho predstavitele stry¢ka Rolni¢ky od druhého - kazdy rok se investovaly celé miliony do nového zatizeni, filtrt,
unleckych vedoucich a rezisérti, aby byla jistota, Ze to skute¢né nikdo nepozné - neméla pocit, ze by méla s divaky
n¢jaky osobni kontakt.

Krome toho v posledni dobé¢ - tedy od chvile, kdy zacaly ty bolesti - se pfistihla, Ze ztraci zajem o svou praci. Bylo pro
ni nesmirné obtizné byt tu pro déti, kdyz zacala bolest hlavy a zakusovala se ji do lebky. N¢kdy ji to dokonce piipadalo,
ze bolest ptichazi vzdycky, kdyz pracuje.

Kdyz pracuje. ..

Misa se zacal neklidné vrtét a Olga si uvédomila, Ze ho uz nejméné deset minut hladi na jednommisté. Docela ji
ohromilo, zZe si tak dilezitého faktu nev§imla uz diiv - Ze si toho nev§imli dokonce ani doktofi, ani pracovnici zdravotni
pojistovny. Bolesti pfichazely jen tehdy, kdyz byla zapojena a predstavovala postavu strycka Rolnicky.

Ale vzdyt prece testovali jeji neurokanylu a vSechny jeji pfepinaci obvody. Byla to kazdoroéni rutina vysilaci
spole¢nosti, a kromé toho to v§echno ovérovali znovu, kdyz zacaly ty bolesti. Lidé ze spolecnosti rozhodné nebyli
hloupi. Draty byly v potadku a snimaci zafizeni takeé.

Tak co to tedy znamenalo? Pokud byly vSechny obvody v pofadku, pak muselo byt §patné néco jiného. Ale co by to
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jenommohlo byt?

Vzala Misu z klina a polozila ho na zem. TiSe zaknucel a pak se zaCal Skrabat za uchem. Vstala a zacala ptechazet po
pokoji. Pak si vzpomnéla, Ze by radé€ji méla polozit salek s cajem, kdyz ji horka tekutina vystiikla na ruku.

Jestli tedy byly obvody v pofadku, co bylo §patn&? Ze by to nakonec piece jen zptsobil jeji chybny vnitini
nepiijemné pravde bez ohledu na to, jak stoicka si myslela, Ze je.

Olga Pirovska se zastavila pfed krbovou fimsou a zadivala se na trojrozmérny obraz stry¢ka Rolnicky. Byl to ptivodni
navrh z grafického oddé¢leni produkéni spolecnosti, ktery dostala na vecirku, kdy oslavovala desaté vyroci v této
show. OC¢i strycka Rolnicky se podobaly dvéma malym cernym knoflikiim, které vypadaly stejn¢ nevinné jako rozbita
hracka, ale jeho zubatého ismévu by se jisté bala i Cervend karkulka. Stry¢ek Rolnicka mél gumové nohy a obrovské
ruce, kterymi dokazal délat triky, pii jejichz sledovani se déti nékdy radostné smaly a tleskaly, jindy zase ziraly s
otevienymi usty. Byla to postava skrz naskrz uméle vytvofena, znama po celém svéte.

Kdyz se divala na jeho bilou tvar a v usich ji znéla ticha klavirni hudba, Olga Pirovska si najednou uvédomila, Ze toho
malého mizeru stejné nikdy neméla moc rada.

Kapitola 3

Veelin

INTERNET/ZPRAVY: Virus Bukavu 5 hrozi v jizni Francii

(vizual: ambulance, policejni vozy na letistni ranveji, blikajici svétla)

HLAS: Francouzska zdravotnicka organizace a zastupci Organizace spojenych narodd vyhlasili karanténu na malém
soukromém letisti nedaleko Marseilles v jizni Francii, které pfijalo letadlo ze stfedni Afriky, plné bézenci nakazenych
virem, jenZ je nyni zndmy pod ndzvem Bukavu 5. Podle ocitého svédka byli vSichni pasazéfi na palubé letadla v
okamziku pfistani jiz mrtvi a sdm pilot letadla je v soucasné chvili ve velmi kritickém stavu. Prave on potvrdil tyto
zpravy jedné internetové servisni stanici, piesto oficidlné nebyla jeho vypovéd potvrzena. Utednici mistni francouzské
prefektury se odmitaji k celé zalezitosti vyjadrit a divod vyhlasené karantény dosud neoznamili. Neni ani znamo, pro¢
je do celé véci zapleteno i OSNMed.. .

VODA BYLA PLNA MONSTER, LESKLYCH MIHOTAJICICH se bytosti, kter¢ by Renie v dobé& svého starého Zivota,
tedy skutecného Zivota, rozplacla jedinym tiderem dlané. Tady vsak pro né€ piedstavovala jediné sousto.

Kolemni proplulo hladké télo a vzapéti se zvedla dalsi vysoka vIna a ona sebou divoce zmitala na vodni hladiné.
Prestoze kolem bésnilo divoké Zroutské Silenstvi vodnich tvori, voda byla zvlastn€ pevna, vlastn€ se po ni témef dalo
chodit. Jen se ji pod nohama pohupovala misto toho, aby ji okanvité stdhla pod hladinu.

Povrchové napéti, uvédomila si Renie. Vzpomnéla si, Ze to vidéla v dokumentarnich filmech. Byla nyni pfili§ mala, aby
se mohla potopit.

Vedle ni se objevilo obrovské oko, vzapéti vsak zmizelo v temné vodé nékde pod ni. Povrchové napéti tim bylo
naruseno a Renie se zacala potapét. Snazila se zachovat si chladnou hlavu, ale pfesto se ji zmocnila panika.

Ve skutecnosti jsem prece v nadrzi, piipominala si vydéSené. Ve V-nadrzi na vojenské zakladné! Nic z toho tady neni
skute¢né! Mam na tvaii kyslikovou masku - nemiizu se pfece utopit!

Jenze masku uz na své tvafi necitila. Mozna se uvolnila a sklouzla ji z obliceje a ona tedy umira v uzavieném prostiedi
V-nédrze...

Vydechla a zadrzela dech. Pak se zhluboka opét nadechla, do plic se ji vSak dostala vodni sprcha a Renie se divoce
rozkuckala, neZ mohla opét vykiiknout.

"IXabbu! Martino!" Zoufale kolem sebe rozhazovala rukama a nohama a ze vSech sil se snazila udrzet hlavu nad
hladinou, zatimco se voda kolemni vlnila jako trampolina. Jen nékolik yardd od ni pravé z vody vyskocila dalsi ryba,
aby si ulovila obrovského brouka. Renie nikde kolem sebe nevidéla ani jejich list, ani nékterého z pasazér, vidéla jen
piivalové viny, hluboké kanony mezi nimi a freneticky poletujici obii hmyz nad ni. Jeden z broukti zamifil piimo k ni a
hlasité bzucel nad jeji hlavou. Divoké mavani jeho kiidel malem piehlusilo i prvni hlas, co zaslechla a co nebyl jeji.
"Hej!" ozvalo se blizko za jejimi zady. V tom hlase byl slySet strach. "Hej!" Renie se pokusila kopat nohama tak, aby se
dostala co nejvys nad povrch vody. Zahlédla T4b, jak kolem sebe ze vSech sil kope, aby sviij roboticky sim udrzel nad
hladinou. Pokusila se k nému doplavat, piicemz si s ni pohazovaly viny a snazily se ji stdhnout do hlubin.

"UZ jsemu tebe," volala, ale zdalo se, Ze ji neslysi. Znovu zacal kii¢et a mavat kolem sebe rukama. Renie bylo jasné, Ze
takovym zpisobem se udrzi na hladin€ jen nékolik sekund. Jeho vlastni pohyb ho stahoval pod hladinu. Pokusila se
zvysit své usili, a kdyz se kone¢n¢ mezera mezi ni a robotemzacala zmenSovat, objevila se nad hladinou feky robotova
hlava, podobajici se lokomotivé rychlovlaku, zaleskla se uprostfed vodni sprchy, pak se kolemni stahla voda a robot
zmizel v hlubinach.

Renie se zmitala ve vinach ze strany na stranu, nez do ni s brutalni silou narazila dalsi vodni sténa. Neustéle hledéla
nevéticné pred sebe. Byl pry¢. Prosté najednou zmizel.

Ramus hmyzich kiidel nad jeji hlavou opét zesilil, ale Renie nemohla odtrhnout o¢i od mista, kde pred malou chvilkou
voda poziela T4b, dokonce ani tehdy, kdyz se kfidla jesté o néco piiblizila a voda se zacala ve velkych kapkach rozlétat
na vSechny strany.

"Prominte," ozval se kdosi. "Potfebujete pomoc?"

Renie si pfipadala jako v bizarnim snu, ale pfesto se ji nakonec podafilo zvednout hlavu a podivat se vzhiru. Ve
vzdalenosti, co by jeden kamenem dohodil, se nad ni vznasela velka vazka. Na jejim hibeté sedéla lidska postava a
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divala se z vysky na Renie.

Renie byla tak ohromena, Ze ji dalsi vina stdhla pod vodu. Kdyz se opét vynofila, byla vazka stale nad ni a podivna tvar
v helm¢ na ni stale upfené hledé€la. "Slysela jste mé?" zvolala ta bytost znovu. "Potfebujete pomoct?"

Jelikoz Renie nebyla schopna jediného slova, alesponi chabé prikyvla. Z bficha obrovské vazky se spustil provazovy
zebtik s hlinikovymi pfickami jako posledni rozplétajici se vlakno v latce reality. Renie Zebiik zachytila a pevné se k
nému piitahla. Neméla vsak dost sil vySplhat nahoru. Tésné vedle ni rozrazila vodni hladinu mohutna leskla ryba a opét
zmizela pod vodou. Jeji hibetni ploutev byla velka jako okno v katedréale. Po Zebiiku k ni zatim $plhal n¢kdo ve
vysadkarské kombinéze. Silna ruka ji popadla za zapésti a pomohla ji vylézt do biicha obii vazky.

* % %

Sedéla v malé polstrované kabiné a pfes ramena méla pfehozenou bezpecnostni ptikryvku. Stézi se dalo fict, kvili cemu
se vic tiasla. Jestli to bylo vy¢erpanim, nebo zda to zpusobila kiidla mechanické vazky.

"Je to zvlastni, co?" ozvala se jedna ze dvou postav v kombinéze, usazenych v kiesle kokpitu. "Myslim tim, pouzit
neexistujici pokryvku, aby sis zahfala své skutecné télo. Ale tady vSechno vice méné funguje s pomoci symbold.
Pokryvka je symbolem pro ,zaslouzim si, aby mi bylo teplo', a tvoje nervové zafizeni dostane patfi¢nou zpravu."
Potrasla hlavou, méla pocit, Ze je zbytecné, aby tohoto podivného cizince opravovala a vysvétlovala mu, Ze ona nema
nic tak kvalitniho jako nervové napojeni. Krome¢ toho pokazdé, kdyz otevrela pusu, zacaly ji okanité hlasité drkotat
zuby. V hlave se ji stale dokola opakovala jako filmova smycka désiva vzpominka - tfi sekundy sebou T4b zoufale zmita
a potom je razem pozien vodou. Stale dokola.

Pilot vedle ni si sundal helmu a bryle a Renie spatfila kratké cerné stiapaté vlasy, asijské oc¢i a Zenské rysy v tvari.
"Musis to jesté chvilku vydrzet. Ve Veeliné t&€ dame zase do poradku."

"Myslim, ze néco vidim," ozval se druhy pilot v kombinéze. Jeho hlas znél jako muzsky, ale tvar byla stale ukryta pod
helmou. "Pokusim se trochu klesnout."

Renie ziistal zaludek viset na stejném misté jesté sekundu potom, co ona, vazka i piloti zamifili zpatky k hladiné feky.
"Tamhle se néco drzi kusu stébla. Vypada to... jako opice?"

"IXabbu!" Renie prudce vyskocila a hlavou se prastila o strop. Polstrovani nebylo az tak docela m¢kké. "To je mij
piitel!"

"Dobra," fekl. "Myslim, Ze budeme zase potiebovat zebtik, Lenore."

"Boze. Ale jestli to je opravdu opice, mohla by semklidné vylézt sama, ze?"

Za n¢kolik okamzikll uz !Xabbu sed¢l vedle Renie. Radostné malou opicku objala a pfitiskla ji k sob¢.

Pak jesté nekolikrat preletéli nad vodou, ale nikoho dalsiho uz nenasli.

%k ok

"Tvych dalSich pratel je mi lito," fekl pilot, kdyz zamitili od feky do lesa plné¢ho neskutecné velkych stromt. "Vzdycky
nekdo vyhraje a nékdo prohraje." Sundal si bryle a odhalil pihovatou tvar s dlouhou bradou. Pak otocil vazku a zamifil
s ni mezi dva obrovské kmeny stromil. Renie a !Xabbu se museli pevné pfidrzet, aby neupadli. "Ale to se stdva - tahle
feka neni nic pro zacatecniky."

Renie ohromila jeho bezcitnost. Lenore se sice tvarila ponékud karavé, ale byl to spis pohled, jako kdyz chyti svého
mladsiho bratra na lupu v krabici se susenkami.

"Dej jim chvilku pokoj, Cullene. Nevis, co tam vlastné délali. Mohl to pro né byt velky problém."

"Jo, jo." Hubeny pilot se usklibl, ale zdalo se, Ze to na n&j velky dojem neudélalo. "Zivot je pékna sving, ob&as vas
sezere n¢jaka ryba."

"Kdo viibec jste?" zeptal se ! Xabbu jen o okanzik diiv, nez tutéz otazku vykiikla Renie.

"Spis by me zajimalo... kdo jste vy?" zeptal se Cullen a mrkl pfes rameno, potom obratil svou pozornost na megalist,
ktery se objevil pfed ¢elnim sklem vazky. "Copak jste nevédéli, Ze tohle je soukromy pozemek? Veite mi, ze se to uz
Kunoharovi snazili natfit mnohem lepsi lidi."

"Kunohara?" Renie tomu piestavala rozumét. Copak jeji spolecnici pravé nezahynuli? Copak to pro tyto lidi viibec nic
neznamenalo? I kdyZ to byl jen virtualni svét? "O ¢emto tady mluvite?"

"Podivejte, asi jste si v§imli, Ze jste se dostali do jiné simulace," fekla Lenore, jeji hlas byl mirny, s jen nepatrnym
naznakem netrpélivosti. "Celé tohle misto patii Hideki Kunoharovi."

"Krali broukd," zasmal se Cullen. "Je skoda, Ze o to vasi ptatelé piijdou."

Renie se ze vSech sil snazila potlacit vzristajici vztek a rizem si vzpomnéla na Ataska a na chybu, které se v jeho svété
dopustila. "Ja to nechapu. O ¢emto tu mluvite?"

"No, tvi pratelé uz se sem nebudou moct nikdy vratit - vlastné by m¢ docela zajimalo, jak jste se sem viibec dostali. V
nekterém ze sousednich simovych svétl musi byt néjaka zadni vratka, jinak to neni mozné. Ale m¢ by to ani moc
nepiekvapilo, Kunohara déla spoustu divnych véci." Obdivné potiasl hlavou. "Takze se se svymi prateli budete muset
sejit nékde jinde. Ale nic si z toho nedélejte. Jestli mate adresu, mizeme vas tam dostat." Prudce vazku stocil na stranu,
aby se vyhnul velké vétvi, potom stiskl n¢kolik tlacitek a vazka se opét narovnala.

"J4 jsem Lenore Kwokova," fekla zena. "Vas pilot je Cullen Geary, ptes den je to peknej mizera, ale v noci... no, v noci
je to taky p&knej mizera."

"Lichotky, Len. Lichotky, zlato," fekl Cullen a vesele se usklibl.

Obloha za ¢elnim sklem za¢inala tmavnout a stromy se rychle ménily v pouhé monstrozni svislé stiny. Renie zaviela oci
a snazila se tomu v§emu pfijit néjak na kloub. Tito 1idé si nejspis mysleli, Ze T4b, Martina a ostatni jsou v poradku, Ze
jen jednoduse piesli do dalsi simulace. Ale je tomu skutec¢né tak? A i kdyby se jim podafilo piezit smrt v simovém svété
- 0 ¢enz ona silné pochybovala, zvlasteé po tom, co se stalo Singhovi - jak je s I Xabbuem opét najdou? Celé to snazeni
se najednou zdalo byt k ni¢emu a Sellarsova prace piisla vnivec.
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"Co je tohle za misto?" zeptala se Renie. "Tahle simulace."

"Aha." Cullen pokyval prstem. Sero za oknem bylo ¢im dél temn&jsi. "Jestd jste nam nefekli, kdo jste."

Renie a !Xabbu si vyménili vyznamné pohledy. Jelikoz se toho kolem nich od samého zac¢atku tolik délo, nestacili si
vymyslet zadny piib&h pro piipad necekanych setkani, jako bylo napiiklad toto.

"Ja jsem..." zaCala a vzpomn¢éla si na své predchozi kryci jméno, ".. Otepi. Irene Otepi. Délala jsem systémovou
analyzu pro ¢lovéka jménem Atasco." Zarazila se a sledovala jejich reakci. "Znate ho?"

"To je ten antropolog?" zeptala se Lenore a zkontrolovala udaje na fidici desce. Jestli néco tajila, potom v tom byla
neobycejné dobra. "Slyseli jsme o ném. Je ze Stiedni Ameriky. Mozna dokonce z Jizni. Neni to tak?"

"Jizni Amerika," fekl Cullen. "Kolumbie. Jednou jsem s nim vidél rozhovor. Jaky je?"

Renie zavahala. "J4 jsem se s nim nesetkala. Néco nevyslo - nejsemssi jistd, co. Jeho simovy svét... no, doslo tamk
néjakému povstani nebo tak néco. My vSichni jsme byli na palubé lodi a pluh po fece." Renie napadlo, ze se mozna
budou divit, pro¢ se jednoduse neodpojili ze systému. Byla to dobra otazka, a ji nenapadala zadna jina odpovéd nez
fict bizarni pravdu. "Celé to bylo p&kné Silené. Zkratka, najednou jsme byli tady. Lod’ se proménila v list, ten se pievrhl
a pak jste nas tu nasli."

!Xabbu ji celou dobu pozorné sledoval a pak promluvil tou nej¢istsi anglictinou. "J4 jsem Henry Wonde," fekl. "Jsem
studentem sleény Otepi. Reknéte nam, jak miizeme nase pratele opét najit?"

Cullen se otocil a dlouhou chvili si paviana prohliZel, potom se opét otocil k obrovskym vétvimza ¢elnim sklem. "A
pro¢? Mate snad v planu zistat zapojeni? Nebo se snad cheete vratit zpatky do té Ataskovy simulace?"

Renie se zhluboka nadechla. "Néco se nam v systému porouchalo. Nemtizeme se odpojit."

Cullen uzasle zahvizdal. "To je mi tedy divné."

"Postarame se o vas a ve V¢elinu vSechno napravime," fekla sebevédomé Lenore. "Uvidite, Ze se to spravi."

Renie si tim tak jista nebyla, ale radéji miCela. Vazka pokracovala dal temnou noci.

%k ok

Orlandovi se tésn¢ pred probuzenim zdal podivny sen. Néjake dité bez tvare sedélo v chladném tmavém pokoji a
prosilo ho, aby s nim hral néjakou hru. Tykalo se to néjakého tajemstvi, néceho, co se musi udrzet v tajnosti pred
dospélymi, ale kdyz se probudil, sen se razem rozplynul jako koui nad ohném. Pfestoze mu udélosti nasledujicich par
minut vyhnaly vzpominku na sen rychle z hlavy, ziistala mu z néj jesté néjakou dobu podivna piedtucha.

Jakmile oteviel o¢i, mél dojem, Ze je paralyzovany. Nohy jako by mu ani nepatfily, a zdalo se, ze se pohybuji samy od
sebe. Krom¢ toho citil, Ze ma kolem pasu néco uvazané.

"Orlando?"

Ten hlas mu byl povédomy, zatimco pocit, ze je na svété, mu uz tak povédomy nepiipadal. Obratil tedy hlavu za tim
hlasem.

"Ty jsi vzhtiru!" Fredericks se naklanél pfimo nad nim. Orlando si najednou uvédomil, Ze to, co citi kolem pasu, je ruka
jeho piitele. Pak si v§iml, ze Fredericks se druhou rukou piidrzuje okraje listu a ze se oba vznaseji po krk v teplé vode.
"Vitej na veéirku, zlatiCko." Sladky William, ktery vypadal jako mokry ¢erny kakadu, se pfidrzoval listu jen o nékolik
yardu dal. "Znamena to ted’, Ze uz bude plavat sam, abychom vas dva nemuseli kazdych par minut tahat zpatky na
palubu?"

"Nech ho byt," zavrcel Fredericks. "Je vazné nemocny."

"Ma pravdu," ozvala se jakasi Zena. "Hadanim jen marnite cas."

Orlando zaklonil hlavu - pfipadlo nu, Ze v ni nema zadné kosti - aby se podival na tvare za Fredericksovym ramenem.
Na vyssi ¢asti listu se pevné pfidrzovaly tii zenské simy - Quan Li, Florimel a Martina. Florimel, ktera pravé promluvila,
se na n¢j upiené podivala. "Jak je ti?"

Orlando potiasl hlavou. "UZ mi bylo lip. Ale citil jsem se i haf."

Listem najednou otfasla vibrace. Orlando se natahl po Fredericksovi a druhou rukou se piidrzel okraje listu. Srdce se
mu najednou prudce rozbusilo. Vibrace po kratké chvili opét ustaly.

"Myslim, Ze jsme se otfely o néjaky koten," fekla Florimel. "UZ jsme dost blizko biehu, takze bychom mohli ten zbytek
doplavat."

"Myslim, Ze to nedokazu," fekl Orlando. Nerad pfiznaval vlastni slabost, ale stejn¢ by se mu pied ostatnimi nepodatfilo
ji dlouho skryvat. Zvlasté kdyz ho uz tak dlouho sledovali, jak stiidavé upadé do bezvédomi a zase se probouzi.
"Zadny strach, ty mala pékna hlavicko," odpovédél Sladky William. "Poneseme t& na zadech celou cestu az do
Smaragdového mésta nebo do Mordoru nebo kde to vibec, k Certu, jsme. Copak se to tak v dobrodruznych knizkach
nedéla? Kamaradi az do samého konce?"

"Ach boze, bud’ chvilku zticha," ozval se Fredericks.

Orlando zavfel o¢i a soustfedil se na to, aby udrzel hlavu nad vodou. O nekolik minut pozdéji se list opét zachvél, pak
se nékolikrat naklonil na stranu a nakonec se zastavil a jen se pohupoval v mirném proudu.

"Nevime, jak dlouho tu ten list vydrzi," fekla Florimel. "Mozna bychom se tedy m¢li hned vydat ke biehu - neni to
daleko."

"Kazdej si chee hrat na velitele, co?" povzdechl si teatralné Sladky William. "No, ¢im diiv, tim lip. Ddme se do toho."
Skocil do vody a doplaval k Fredericksovi.

Orlando trochu zasnéné uvazoval, co to William déla, pak se mu kolem krku najednou omotala ruka a strhla ho po
zadech z listu do vody. Zacal sebou divoce zmitat a snazil se uvolnit.

"Ptestan se cukat, ty spratku," obofil se na n¢j William. "Nebo t¢ necham, at’ si plaves sam."

Kdyz Orlando kone¢né pochopil, ze se mu William snazi pomoct dostat se na bfeh, trochu se uklidnil. William zacal
delat prekvapivé silnd tempa. Orlando plaval na zadech, bradu mél zaklonénou a kolem krku pazi klauna s upiii maskou.
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Sledoval tropicky modrou oblohu nad sebou a pfemyslel, jestli tento sen bude trvat vécne.

Celé to je uplné silené, pomyslel si. Jsem v miste, kde bych mohl byt stejny jako vsichni ostatni, a jsem nemocny.

Jeho svaly uz mu nepiipadaly tak slabé jako predtim, coz bylo neoby¢ejné zajimavé. Dvakrat zkusmo kopl nohama, za
coz si od Williama vyslouzil zlostnou poznamku: "Vyvadis me€ z rovnovahy. At uz se snazis o cokoliv... okamzité toho
nech."

Orlando se uvolnil. Citil drobné uspokojeni, Ze se mu do jeho virtudlniho téla vratil kone¢né cit.

O néekolik okamzikli pozdéji ho William vytahl na plaz plnou kulatych kamenti. Potom se postavil nad néj a z mokrého
pefi na hlavé a na ramenou mu odkapavala voda. "A ted’ tady pockej, ty hrdino," fekl. "Mysli na néco hezkého. Ja se
musim vratit zpatky, abych sem dostal i tu slepou pani.”

Orlando zistal s velkou chuti lezet na teplém slunci a stfidavé napinal a povoloval prsty na rukou a nohou. Po nékolika
minutach si zacal protahovat celé nohy i paze. Plice ho stale bolely, takze nemohl dychat pfili§ zhluboka. Pfestoze ho
stale jesté bolel kazdy sval v téle, uz necitil tu podivnou apatii, ktera se ho zmocnila na palubé Ataskovy lodi. Jen
temny stin v jeho mysli mu stale jesté délal starosti. Byl to stin, ktery nedokazal pfesné pojmenovat ani rozpoznat jeho
detaily.

Néco se stalo... zdal se mi sen? Byl v ném Beezle? A pak jesté néjaké malé décko? Znervoziiovalo ho to, protoze mu to
piipadalo tak bezvyznamné, a zaroven se v koutku jeho duse ozyval tichy Sepot, Ze to je naopak mimoiadn¢ vyznamné.
Mam snad néco udélat? Nékomu pomoct? Pak se mu do myslenek vkradlo néco dalsiho. Byl jsem snad uz téméf mrtvy?
Potapél jsem se do né&jaké temné hlubiny. Umiral jsem?

Otevtel oc¢i a vidél, ze ostatni zatim také doplavali na bieh. Sladky William nesl v naruci Martinu. Polozil ji s
piekvapivou néznosti vedle Orlanda. Kdyz se i ostatni sesedli kolem néj v kruhu, uvédomil si, Ze néco neni v poradku.
"Kde jsou ostatni? Kde je...?" Hodnou chvili si nemohl vzpomenout na jejich jména. "Kde je Renie... a jeji pfitel? A co
ten chlapik v lesklém brnéni?"

Quan Li potiasla hlavou, ale netekla nic, jen mi¢ky hledéla na kameni pted sebou.

"Jsou pry¢," fekla Florimel. "Mozna se utopili, mozna je voda splachla nékamjinam." V jejim vécném ténu byl faleSny
stin. Néco, co zn¢lo jako ze vSech sil potlacovand bolest. "VSechny nés to smetlo z listu. My tady jsme se dokézali jeho
okrajui udrzet. Tvuj pritel t& vytahl z vody, coz je diivod, pro¢ jsi to prezil."

Orlando se obratil na Frederickse. "Klidné m¢ za to dej k Internetovému soudu," pronesl odbojné Fredericks. "Nechtél
jsemté nechat utopit jen proto, ze jsi prvotiidni idiot." Orlando ucitil v zaludku podivné chvéni. Kolikrat uz mu jeho
pritel zachranil Zivot?

Sladky William, jako by jeho nevyslovenou otazku slysel, najednou fekl: "No, vlastné tésné pred tim, nez jsme se
prevratili, jsi pestal dychat, milanku. Tady Flossie se postarala o umély dychani nebo jak se tomu fika."

"Jmenuju se Florimel a ne Flossie," fekla a zamracila se na Williama. "Kazdy na mém misté by udélal totéz."

"Diky." Pfestoze Orlando vdécil za sviij zivot i ji, nebyl si jisty, jaky na néj tato divoka zena délala dojem. A snad
poprvé za celou dobu si uvédomil, jak velkou ztratu utrpéli. "Mohli bychom se po Renie a po ostatnich podivat? Treba
potfebuji nasi pomoc."

"Nektefi z nas nejsou tak odpocati, protoze my jsme se nesvezli zadarmo," fekl William. "Nékteti z nas jsou vlastné
docela unaveni a radi by si tak tyden pospali.”

Orlando se rozhlédl po biehu feky. Ze zmensené perspektivy to tu vypadalo jako nekone¢na kamenita plaz a feka mu
piipadala jako zelené rozbourené mote, které se tadhlo do vSech stran, kam oko dohlédlo. Na vzdalené strané plaze se
tyCily prvni stromy. Kazdy z nich byl mohutny jako jasan podpirajici svét, z norskych legend, a vysoky jako Jankova
fazole. Jeho vSak zarazilo kromé velikosti tohoto svéta jeste néco jiného. - "Je rano," prohlasil. "Ale vzdyt
pfednedavnem byl jesté vecer. Copak tady Cas bézi tak rychle?"

"Podivejte se na néj," zasmal se William. "Jen proto, ze sis hezky zdiimnul, zatimco my ostatni celou noc padlovali jako
zbésili, myslis si, ze se tu zblaznil i ¢as."

Orlando si byl jisty, ze v tom okamziku jeho skute¢na tvar zrudla studem. "Aha. Omlouvam se." Snazil se to n¢jak
zamluvit. "Takze tu stravime dalsi noc? Nebudeme tieba potfebovat rozdélat ohenn nebo néco takového?"

Martina, ktera od chvile, co ji William vynesl na bieh, micela, se najednou prudce posadila a vyttestila o¢i. "Tamhle
néco je...!" Zvedla ruce a zacala si zufive protirat o¢i, az Orlando dostal strach, Ze si ublizi. "Ne, n¢kdo...!" Klesla ji
brada a oblicej se ji zkroutil v tichém vykiiku. Natahla pazi a ukazala po proudu feky. "Tamhle! Nékdo tam je!"

VSichni se otocili smérem, kam ukazovala. Nedaleko od nich stala lidska postava v bilych Satech a hled¢la na néco na
biehu feky, co oni z mista, kde sedé€li, nemohli vidét. Orlando se pokusil vstat, ale okanvité se ho zmocnila slabost a on
opét upadl na zem.

"Orlando, nedélej to!" Fredericks se postavil na nohy a vzal ho za ruku. Orlando se kyval ze strany na stranu, ale kdyz
se pokusil ud¢lat krok dopiedu, opét ho premohla slabost. A tak jen vravoral a snazil se alespon udrzet rovnovahu.
Florimel zatim vyrazila rychle doptfedu a davala si dobry pozor, kam mezi nerovnymi kameny $lapne. Sladky William se
vydal za ni.

"Davejte pozor!" zavolala za nimi Quan Li a pak vzala Martinu za ruku. Francouz€in sim hled€l slepé dopiedu a pomalu
otacel hlavou ze strany na stranu jako radar, ktery nemiize zachytit signal.

Kdyz se kone¢né Orlandovi podafilo s Fredericksovou pomoci udélat nékolik prvnich krokti, postava v bilém se
najednou otocila k Florimel a k Sladkému Williamovi, jako by si az ted’ v§imla, Ze jsou tu krome ni jesté dalsi lidé.
Orlando m¢l pocit, Ze vidi, jak se té osob¢ na okamzik jasné zaleskly o¢i ve stinu zvednuté kapé, a potom ta zahadna
bytost zmizela.

Fredericks piekvapené zalapal po dechu. "Co to bylo? Vidél jsi to? Ten ¢lovek jednoduse zmizel!"

"Je to piece... virtualni realita," odsekl Orlando. "Co... jiného... jsi ¢ekal. Oblak koure?"
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Jejich dva spolecnici si klekli pfed néco, co bylo z¢asti potopené v mélké vode u biehu feky. Orlando si zpocatku
myslel, Ze to je kus néjakého odhozeného stroje, ale bylo to pfilis lesklé na to, aby to ve vod¢ lezelo dlouho. Kdyz ale
William a Florimel ten stroj spole¢né vytahli z vody, Orlando ho najednou poznal.

"Podivej, co jsme nasli!" vykfikl William. "Je to nas tluc¢huba z nerezu!"

Pomohli T4b z vody, zatimco se Orlando s Fredericksem za ruku potaceli k nim. Pro nezavislého pozorovatele to
vypadalo, jako kdyz se po letech setkaji staré¢ znamé celebrity.

"Jsi v poradku?" zeptal se Fredericks robota. Florimel zacala T4b kontrolovat stejné, jako se to déla u dopravni nehody.
Kontrolovala mu pulz a zjistovala, jestli nema nic zlomeného. Orlanda napadlo, k ¢emu to asi je u simu dobré. "No
tedy," fekl po chvili Fredericks a zhluboka si oddechl. "Mysleli jsme si, ze jsi mrtvy!"

"A jak ti viibec mame fikat?" zeptal se William. "Zapomnél jsem se zeptat. MuZeme ti fikat , Técko', nebo se ti vic libi
,Ctyti B&"?"

T4b hlasité zasténal a t€Zkou rukou si sahl na tvat. - "Je mi stra§né mizerné. Snédla mé ryba." Prudce potiasl hlavou a
jednim z dlouhych trnti na helmé malem vypichl Florimel oko. "Ta ryba mé pak vyzvracela." Povzdechl si. "Jestli bych
to ud¢lal zas? Nikdy."

%k ok

"Neni to nic moc, ale je to domov," prohlasil Cullen. Renie nevidé€la nic nez hustou fadu svétel pred nimi.

"Pozor," ozvala se ostie Lenore. "Ve sméru 12:30 néco mame a blizi se to."

"Co je to?"

"Myslim, Ze jeden z téch ohavnych otrapl." Lenore se zamracila a po chvilce se obratila k Renie a ke ! Xabbuovi.
"Ptaci."

"Drzte se." Cullen prudce spustil vazku dold. "Mozna byste si rad&ji m€li pfivazat pasy."

Renie a !Xabbu rychle sahli po bezpecnostnich pasech. Padali jen nékolik sekund a pak prudce zpomalili, takze Renie
méla pocit, jako by byla akordeon a né€kdo ji pravé zmackl. Podle toho, jak se ji to jevilo, stale pomalu klesali, kdyz vtom
piimo pod nohama ucitili prudky naraz a uslySeli mechanické skiipani. Oba vydéSen¢ nadskocili.

"Natahujeme nohy," vysvétlila jim Lenore. KdyZz vazka podle vSeho na cosi narazila, Lenore pozorné sledovala
kontrolky. "Ted budeme muset pockat, az to toho zatracené¢ho ptaka pfestane bavit. Kdyz se nebudeme hybat, neuvidi
nas."

Renie tém lidem vibec nerozuméla. Chovali se, jako by hrali néjakou komplikovanou hru. Mozna to tak skute¢né bylo.
"Pro¢ to musite délat?" zeptala se.

Cullen zavrcel: "Aby nas ta véc nesnédla. Tomu tedy fikam opravdicka ztrata Casu."

"Cisty vzduch," ozvala se Lenore. "Uz je pry¢. Dej mu jesté par sekund, nez nékam odleti. Jinak nevidim nic nez
prazdnou oblohu."

Vazka zacala opét divoce mavat kiidly a pomalu se vznesla. Cullen ji opét namifil ke svétlim. Jak se k nim blizili, svétla
se zplostila a vytvorila vertikalni sténu plnou zafivych bodu. Jeden z téch bodi se zacal zvétsovat a zanedlouho se
ukazalo, Ze se jedna o velky ¢tvercovy otvor, kudy dovnitt viétaly letouny. Cullen bez problémt vklouzl dovnitf, potom
se jeho vazka jesté n¢jakou dobu vznasela a nakonec mékce dosedla na zem.

"Horni patro," fekl. "Kusadla, chitinové exoskelety a damské spodni pradlo. VSichni ven."

Renie pocitila nepfekonatelnou touhu vlepit mu policek, ale misto toho musela soustfedit v§echno své Usili na to, aby
své unavené t¢lo dostala ven z vazky. ! Xabbu Sel za ni a nespéchal, jako by ji nechtél popohanét.

Letadlo-vazka stalo ve velkém hangaru a vnéjsi dvefe se pravé s pomoci tézkych kladek pomalu zaviraly. Renie si razem
vzponmnéla na vojenskou zakladnu v Dracich horach a pak si rychle pfipomnéla, ze zékladna byla skute¢nd, zatimco toto
misto neni. Jako vSechny simulace Jinozem¢, i tato vypadala neuvéfitelné skute¢né, architektonické monstrums
vysokym stropem bylo postavené - nebo spis se zdalo byt postavené - z fibramovych nosniku, plastocelovych platt a
celych akrt zativych svétel. VSechny z pul tuctu simi, které tu pracovaly jako obsluha, mély neuvéfitelné realistické
tvare. Renie napadlo, jestli snad dokonce nereprezentuji néjaké skute¢né lidi.

Najednou se zamyslela nad tim, jestli jsou viibec jejich zachranci skute¢ni lidé.

"Tak pojd'te," pobidla je Lenore. "Pfihlasime vas. Nem¢lo by to trvat moc dlouho, i kdyZ si s vami mozna Angela bude
chtit popovidat. Pak vam to tu ukazeme."

* % %

Veelin, o kterém Lenore mluvila, byla obrovska stavba zasazené do kopce uprostied lesa. Samotny kopec byl v
porovnani s malymi lidmi jesté vétsi nez hora, kde se skryvala zakonzervovana zakladna Vosi hnizdo. Renie se stale
nemohla zbavit toho, aby neporovnavala toto misto s jejich situaci ve skuteéném svété. Kdyz vyrazili z hangaru do
dlouhé chodby, zacali se Cullen a Lenore pied nimi vzajemné skadlit, ! Xabbu poskakoval po vsech ¢tytech vedle ni a
Renie se znovu zamyslela nad tim, jestli je toto misto opravdu néjaky podivny svét her.

"Co tady pfesné délate?" zeptala se.

"Aha, my jsme vamto vlastné nefekli, Ze ano?" usméala se Lenore. "Musi vam to pfipadat pékn¢ divné."

"Brouky," fekl Cullen. "Hrajeme si tu na brouky."

"Mluv za sebe, chytraku," fekla Lenore. "J4 napiiklad brouky pozoruju."

!Xabbu se na okamzik postavil na zadni nohy a prstem piejel po zdi. "A tohle misto je néjaka hra?" zeptal se a predb&hl
svou otazkou Renie.

"Je to vazna véc jako srde¢ni infarkt," opacil Cullen. "Pro Kunoharu je to mozna jen hra, ale pro nas entomology to je
stejné, jako bychom se po smrti dostali rovnou do hmyziho nebe."

"Tak ted’ m¢ to opravdu zajima," fekla Renie a skutec¢né to tak bylo. Strach o jeji spolecniky ji sice stale jeSt¢ nepfesel,
ale Jinozem¢ uZ ji jednou piistihla nepfipravenou.
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"Jen malou chvilku vydrzte, nez vam obstarame navstévnické prikazky. Pak vam to tu budeme moct pofadné ukazat!"
kok ok

Renie, uchvacena realitou celého tohoto mista, ¢ekala, Ze je Lenore zavede do néjaké kancelafe, ale oni misto toho
zustali stat uprostied chodby, zatimco Lenore oteviela ve vzduchu datové okno a vedle nich se najednou z ni¢eho nic
objevila zavalita Zena. M¢la mimotadné vaznou tvar, rysy ¢lovéka ze Stredomofi a kratké hnédé vlasy.

"Netvaite se tak vylekang," fekla Renie a !Xabbuovi, ale znélo to spis jako rozkaz. "Tady ve V¢elin¢ se nemusime
otravovat s témi ,realistickymi' nesmysly." Nez jeji fe¢ stacili stravit, zena se obratila na Lenore. - "Ty jsi se mnou chtéla
mluvit? Tady o téch lidech, co?"

"Zapsali bychom je uz piedtim, nez jsme sem dorazili, ale Cully nas cestou malem nechal sezrat ptakem, a to nas trochu
vyvedlo z rovnovéhy."

"Jak to mysli$?" ozval se Cully.

"Prisli sem z n&jakého jiného sim-svéta - z Ataskova, Ze je to tak?" obratila se na Renie, aby jeji slova potvrdila. "A oni
se ted’ nemiizou odpojit."

Zena zavréela: "Doufam, Ze mate dost vody a glukozy v misté, které nazyvate svym domovem, protoZe nemame zrovna
moc ¢asu, abychom vam hned pomohli, drahouskové." Obratila se zpét na piloty. "Ecitoni uz jsou zase v pohybu a ¢elo
ma asi Ctyficet stop. Chci, abyste to vy dva zitra rano zase zkontrolovali."

"Rozkaz, kapitane," fekl Cullen a zasalutoval.

"Jdi s tim do haje." Obratila svou pozornost na Renie a ! Xabbua, pokr¢ila oboci a oba si je pozorn€ prohlédla.
"Kdybych méla Casu nazbyt na staré zerty, fekla bych vam, Ze tu nemame moc paviand - jenze ja ¢as nemam. Jsem
Angela Bonifaceova. Vy dva jste problém. Mame tu velmi piisnou dohodu s nasim pronajimatelem, a v té jasné stoji, Ze
sem bez jeho svoleni nesmime nikoho vodit."

"Nechceme vam prekazet," fekla rychle Renie. "Odejdeme odsud hned, jak jen to bude mozné. Kdybyste nas jen mohli
odvést k nejblizsi..." zarazila se, protoze nevédéla, jaké ma pouzit slovo, ".. hranici, nebo tak néco, hned vypadneme."
"To ale neni tak snadné," fekla Angela a pfimhoufila oc¢i. "Zatracené. No, dobra - Kwokova, zkus tady né¢kde najit
nekoho, kdo zjisti, co se stalo s jejich zafizenim. Ja ted’ musim jit kviili né¢emmu nakopat Bellovi zadek." Nez stacila Renie
nmrknout, zena zmizela jako jevistni kouzelnik.

"Vedouci projektu," fekla na vysvétlenou Lenore.

"Co myslela témi ,realistickymi nesmysly'?" zeptal se ! Xabbu. Dokonce i Renie se musela usmat nad jeho rozpaky.
"Chtéla timfict, Ze tady nemusime pfedstirat, Ze jsme ve skuteéném svéte," vysvétlil jim Cullen a zvedl dlouhé paze, aby
se protahl. "Kunohara si nepfeje, aby néco rusilo piirozeny vzhled jeho simulace, takze kdyz chceme néco podrobné
sledovat, musime se piizpisobit a stat se soucasti zdejsiho prostiedi - tedy nesmime zdejsi prostredi rusit ni¢im
neobvyklym. To je také diivod, pro¢ nase letouny vypadaji jako hmyz. - Vymyslel pro nas celou fadu désnych pravidel,
ktera my musime beze zbytku dodrzovat. Mam dojem, Ze pro néj je to takova mala hra, a jemu se libi, kdyz my musime
klickovat v jeho nastrahach. Alespon tak si to ja vysvétluju.”

"AzZ si vydélas prvni miliardu ¢i dve," prohlasila Lenore, "mizes si postavit svou vlastni simulaci, Cully. Pak budes$
moct pravidla uréovat ty."

"No, aZ ja budu délat pravidla, pak pravidlo &islo Jedna bude ,Zadnych $estnact hodin denné pro $éfa'. Ted’ jdu napsat
par poznamek a padam odsud. Sajonara." Luskl prsty a zmizel.

%k ok

"Nemame tu Zadné misto na spani,” fekla omluvné Lenore, kdyz je zavedla do velké konferen¢ni mistnosti. "Chci fict, ze
se nikdo neobtézoval tady néco takového vytvofit. Nem¢lo by to vitbec smysl." Rozhlédla se kolem sebe po prazdné
mistnosti. "Omlouvam se, Ze je to tu tak holé. Mohla bych vam dat néco na zdi, kdybyste chtéli, mozna bych dokonce
mohla vytvofit i n¢jaky nabytek."

Renie potiasla hlavou. "To je v poradku."”

"No, za par hodin se pro vas vratim. Jestli se mi podaii sehnat n¢jakého odbornika na virtualni zafizeni, poslu ho za
vami." Pak se vypafila a nechala Renie a ! Xabbua samotné.

"Co si o tommyslis?" zeptal se !Xabbu a usadil se na obdélnikové desce, ktera slouzila jako stil. "Muzeme tady
mluvit?"

"Jestli mas na mysli skute¢né soukromi, tak o tom pochybuji." Renie se zamracila. "Tohle je virtualni konferen¢ni
mistnost - celd tahle véc je jen dimysIné vizualni propojeni pro s vice vstupy a vystupy komunikaéni pfistroj. Ale jestli
se ptas, zda si myslim, ze poslouchaji. Pak bych fekla, Ze ne."

"Takze ty si nemyslis, Ze tihle lidé jsou nasi nepiatelé?" ! Xabbu se posadil na bobek a rukama si hladil chlupaté nohy.
"Jestli jsou, potom riskuji velké potize v nadéji na velmi malou odménu. Ne, myslim, Zze oni skute¢né jsou tim, kym tvrdi,
Ze jsou - skupina univerzitnich lidi, ktefi jenom pracuji v jedné nakladné simulaci. Co se ale tyka toho chlapika, co to tu
celé vlastni - zapomnéla jsemuz, jak se jmenuje - timuz bych si tak jista nebyla." Povzdechla si a usadila se na zemi.
Zady se opfela o bilou zed’. Kombinéza, kterou m¢l jeji sim na sobé€, byla sice pomérn¢ vyhodna pro pobyt v fece, ale
sem se ani trochu nehodila. Krome toho si vSimla, Ze simulace v Jinozemi myslely i na takové malickosti, jako je
opotiebovani obleceni.

Kdo vubec jsou ti lidé z Bratrstva, napadlo ji znovu. Jak jen mohli postavit néco tak realistického? Jisté jedinou
pficinou toho v8eho nejsou penize, 1 kdyZ jich musela byt cela hromada, samotné penize by néco tak dokonalého nikdy
nedokazaly.

"Tak co budeme dé¢lat?" zeptal se ! Xabbu. "Ztratili jsme snad ostatni navzdy?"

"Ja skute¢né nevim, co ti na to madm odpovédét." Renie byla neuvéfitelné unavena, a tak se jenom velmi stézi dokazala
soustfedit na své myslenky. "Mizeme pockat a doufat, ze nas Sellars najde diiv nez ti lidé z Gralu. - MiiZzeme
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pokracovat dal, mizeme hledat... toho muze, o kterém Sellars mluvil. Jak se vlastn€ jmenoval?"

!Xabbu se zamyS§len€ poskrabal dlouhou opi¢i rukou na zadech. "Jonas," fekl po chvili. "Sellars s nim mluvil v jeho
snech. Pustil ho na svobodu, fikal."

"Dobra. Coz nam ov§em moc nepomtize zjistit, kde by jen mohl byt. Tak jak ho tedy mame najit? Pokra¢ovat dal po
fece? JenzZe ta se miize thnout dalSich nékolik miliond mil napf#i¢ virtualnim svétem, soudé podle toho, co zatim vime.
Pro boha zivého, vzdyt by to klidné mohla byt néjaka Moebiova feka, ktera se vééné meni a viibec zadny konec nema."
"Jsi velmi nest’astnd," fekl ! Xabbu. "Ale ja si nemyslim, Ze by to bylo tak zIé. Podivej se tady na to misto! Vzpomen si
na Ataskovu zemi. Na svété prece nemiize byt tolik lidi, aby postavili miliony tak komplikovanych svétt, jako je
tenhle."

Renie se unavené usmala. "Nejspis mas pravdu. Takze tak to asi bude, co myslis? Vratime se k fece a budeme doufat,
ze najdeme Martinu a ostatni anebo alespoi toho chlapka Jonase. Uz jsi nékdy slySel vétu: Hledat jehlu v kupce
sena?"

!Xabbu potiasl hlavou. "Co je to kupka sena?"

k% %

Jeji sny prichazely a odchazely témét bez povsimnuti jako ranni sprska. Probudila se, prevratila se na bok na zemi
virtualniho pokoje a chvilku poslouchala, jak vedle ni ! Xabbu tiSe oddechuje.

Pomalu k ni piiplula vzpominka - zpo¢atku to byl jen nepatrny obrys zvuki a pociti. Kdyz byl Stephen jesté¢ maly
chlapec, obcas k ni n€které chladné rano vlezl do postele. Chvilku mumlal néjaké nesmysly ze spani, pak se stocil do
klubicka a znovu tvrdé usnul, zatimco Renie uz nezamhoufila oko a nezbylo ji nez zirat do tmy a ¢ekat, az zazvoni budik.
Bylo to strasné, ten stav, ve kterém se Stephen nyni nachézel, ta hrozna nevyfe$ena nicota. Jesté Ze jeho matka odesla
nadobro, takZe uz po ni truchlila jen obéas a nékdy ji to dokonce mivala i za zI¢. Jenze Stephen nebyl ani zivy, ani
mrtvy. Ziva mrtvola. Nedalo se s tim nic délat.

Nic jen tohle, at’ uz to "tohle" bylo cokoliv - tieba beznadé&jné patrani? Zmateny utok na néjakou nepfedstavitelnou
silu? Renie se mohla jen dohadovat. Tak jako tak kazdy okamzik Stephenovy pietrvavajici nemoci a kazdy okamzik, kdy
nedé¢lala pro néj nic, pro ni byl palé¢ivou vytkou.

Bolest vyvolala dal$i vzpominku: Kdyz mu bylo pét nebo Sest, vratil se jednoho dne domi cely roz€ileny a divoce
rozhazoval rukama, jako by se chystal vzlétnout. O¢i mé] malem navrch hlavy a Renie se nemohla ubranit Gsmévu. Pak
si ale v§imla, Ze ma na rtu krev a kosili celou zamazanou. Cestou ze Skoly ho napadlo par star$ich déti. Nutily ho, aby
fekl néco, co on nechtél - nebylo to u déti nic neobvyklého - a tak ho shodily na silnici.

Renie se ani neobtézovala utfit mu zakrvaceny ret a rovnou vybéhla z domu. Kdy?z ji parta desetiletych klukt uvidéla,
rozutekli se do vSech stran, ale jeden pfece jen utéct nestacil. Renie na néj roz€ilené kiicela a prudce s nimtfasla, az
chlapec plakal jesté vic nez predtim Stephen. Kdyz ho kone¢né¢ pustila, chlapec se svalil na zema v o¢ich mél takovou
hrtizu, az se Renie zastyd¢la do morku kosti. Styd¢€la se, Ze ona, dosp€la Zzena a univerzitni studentka, tak strasné
vylekala malé dité. .. Velmi ji to tehdy vydésilo a do dneska si to docela neodpustila. (AvSak Stephen, ktery to celé
sledoval z otevienych dvefi, takové pocity nemél. Mél neobyc¢ejnou radost z toho, jak uli¢nika potrestala, a kdyz se
vratila domtl, dokonce se samou radosti roztancil.)

Jak miize nékdo ale vytvorit systém, ktery je uréeny k tomu, aby ublizoval détem? Co si tihle lidé z Gralu mysli, Ze stoji
za takovou monstroznost? Nedokazala to pochopit. Ale, koneckonct, v posledni dobé chapala skute¢né jen velmi
maloco.

Jeji nalada byla ¢im dal horsi. Renie se posadila a néco zamumlala. !Xabbu si povzdechl a ptevratil se na druhy bok.
Co jiného mize délat nez jit dal? Dopustila se spousty chyb, udelala mnoho véci, na které nerada vzpominala, ale
Stephen krome ni nikoho jiného nemél. Ten nejdulezitéjsi zivot lezel v jejich rukou. Kdyby se vzdala, uz by ho nikdy
nevidéla, jak smésné poskakuje, nikdy by neslySela, jak se zajikd nad hloupymi vtipy ze show ve $kolni siti. Nebyla by
uz nikdy svédkem véci, které z néj délaly jejiho jedineéného Stephena.

Mozna si ten kluk tehdy nezaslouzil tak tvrdy trest, ale také uz Stephena od té doby nechal na pokoji. Nékdo se vzdy
musi postavit za slabé a nevinné. Kdyby tedy neudélala vse, co bylo v jejich silach, mohla by stravit zbytek zivota ve

duchem promeskané piilezitosti.

Kapitola 4

V tovarné Loutek

INTERNET/ZPRAVY: Minisloni nejsou jen blaznivy napad

(vizual: Cannonova s miniaturnim slonem "Jimsonem'")

HLAS: V dnesnich dnech je obchod s Dobrym Farmafstvim mimofadné vyhodnou zalezitosti. Glorianna Cannonova,
majitelka praveé jedné takové farmy, na obrazku s mladym Jimsonem, kazdy rok vypéstuje a proda na sto malych slont,
znamych nyni jako "kapesni sloni". Obchodni zamér, ktery zacal pred deseti lety jen jako ztfestény napad pro chovatele
doméacich mazlickd, ptekonal i ty nejdivocejsi odhady odbornikd.

CANNONOVA: "Z¢&asti je to proto, Ze tihle mali kluci jsou tak chytid. Neni to jen hratka, jsou skute¢nymi spole¢niky.
Krome toho jsou ale také mnohem vyrovnanéjsi nez vétsina jinych zmensenych zvitat - jejich DNA to prosté 1épe snasi
nebo tak néco. Nech toho, Jimsone. Jen si vzpomenite, jak nevyzpytatelni byli mali grizzlyové a co napachali $kod. A co
ty malé kocky, které se ukazaly byt tak nebezpecné... jak se jim to vlastné obchodné fikalo? Oceliti nebo Oceliliputi, tak
n¢jak, ze...?"
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DULCINEA ANWINOVA POLOZILA RUKU NA CTECI zafizeni otiskii prstt a viimla si, Ze ma opryskany lak na
nehtech. Zamracila se a poc¢kala, az se dvefe rozhodnou, jestli ji mohou véfit. M4 tolik prace. Jist¢ vypada hrozné, ale
pravé v tomto okamziku byl zivot o poznani divocejsi nez obvykle.

Kdyz jsem témito dveifmi prochazela naposledy, byla jsem Zena, ktera jesté nikdy nikoho nezabila. Takova myslenka a
cela fada dalSich stejné nepiijemnych se ji honila hlavou uz nékolik dni. Byla si jista, Ze si s tou situaci celkem dobfte
poradila, ale, po pravde feceno, to ve skutecnosti vlastné neméla s ¢im porovnat. Pfesto ale necitila pfilis silny pocit
viny. Mozna by to bylo o poznani jiné, uvazovala, kdyby obéti byl nékdo, koho znala, a ne jen néjaky kolumbijsky
chytrak, které¢ho Dread najal.

Kromé toho védéla uz celé roky, Ze to jednou stejné piijde. Clovék nemiize byt v tomto oboru Gisp&$ny bez toho, aby
nepfiSel do kontaktu se skute¢nym nasilim nebo aby se mu donekonecna dafilo nésili vyhybat. Pesto si myslela, ze jeji
prvni zkusenost s vrazdou bude vypadat tak, Ze se ona stane svédkem, jak nékdo nékoho zabiji. Rozhodné vsak
netusila, Ze tim vrahem bude praveé ona. Radé&ji se pokusila své myslenky zahnat, ale pohled na prazdné o¢i Antonia
Celestina pfedtim i potom, co z jeji zbrané vysla snirtici stiela, se nedal jen tak zaplasit...

Dvete do bytu vSak nedokazaly rozlisit rozdil mezi novou Dulcii, ktera zastfelila Celestina, a tou starou, ktera nikoho
nezabila, a tak se tiSe oteviely. Jakmile pferusila paprsek mezi panty, dvefe odpocitaly jedna a pil sekundy a opét se
zaviely. Mezi dveimi do loznice se objevil Jones. Spokojené se protahl a pak zamifil beze spéchu po mékkém koberci ke
své pani, jako kdyby ani nebyla celé dva tydny pryc.

Dulcie odhodila tasky a sehnula se na zem, aby kocoura pohladila po husté srsti. Ten se jenom otiel o jeji lytko a
odkracel pryc. Jones byl kiizeny persky kocour, ale po svém druhém rodici zdédil siamské barvy. Dulcie si ho velice
pozorné prohlédla, ale zdalo se, Ze nijak nezhubl, takze ho ziejmé Charlie zezdola krmila zodpovédné.

Na obrazovce na zdi blikalo rizové svétlo, ale Dulcie ho ignorovala. Od chvile, kdy v Cartagené nastoupila do letadla,
nepiijala jediny vzkaz a ani v nejblizsi chvili na to nijak nepospichala. Citila se, jako kdyby se uz nékolik dni fadné
nemyla, a jen btith vi, co ji ¢eka v nejblizsi budoucnosti.

"Dulezity vzkaz," ozval se piijemny nuzsky hlas, ktery se probral tim, Ze se oteviely a zaviely dvere. "Mas dilezity
vzkaz."

"Do prdele." Dulcie si stahla vlasy z €ela a rukou si piejela po ¢ele. Snad to uz neni Dread, nebo snad ano? Citila
zvlastni napéti. "Prehraj mi ten vzkaz."

Ve vysce asi jednoho metru se na obrazovce objevila oskliva-az-hezka tvar jejiho sou¢asného zaméstnavatele. Dlouhé
vlasy mél mokré. Vypadal jako n¢kdo, kdo si pravé dal trochu kreku. Byl v neobyéejné povznesené nalade. "Dulcie,
zavolej mi hned, jak pfijdes domi. Je to velmi, velmi naléhavé."

"Ach boze, copak miizu mit trochu klidu?" zabrucela sméremk obrazovce a ptikazala systému vytocit ¢islo. Pak si sedla
do ktesla a zula si boty.

Ozval se témet okanvzité. "Mame tady problém."

"Copak ty vedlejsi programy nefunguji?" Dala dohromady nékolik reakénich smycek jesté predtim, nez nechala Dreada
hlidat tu kolumbijskou pevnost. SlouZilo to k tomu, aby mohli nechat jejich sim na néjakou dobu bez dozoru, ale aby
presto dal vypadal zivy a funk¢éni. Prirozené by to pii dikladnéj$im pozorovani vyslo najevo, ale stacilo to na to, aby
piekonali obdobi spanku a obéasné poruchy v manipulaénim programu.

"Funguje to docela dobfe. Ale cela skupina se ted rozdélila. Ta Africanka a jeji opiéi pfitel se ztratili - mozna se
dokonce utopili. Viece se objevily né¢jaké nenazrané ryby. Lodka se prevratila a ostatni ¢lenové skupiny se vyskrabali
na breh."

Dulcie se zhluboka nadechla a snazila se posilit svou trpélivost. MuZi - a je docela jedno, jak inteligentni nebo mocni
jsou - si n¢kdy zkratka nemohou pomoci a chovaji se jako mali kluci. Tak moc se zaberou do hry, ze si pfestanou
uvédomovat, Ze to je jen hra. Zeny, na druhou stranu, si vzdycky pamatuji, co je diilezité - diikladna koupel a umyté
vlasy. "Ale nas simzistal se zbytkem skupiny, nebo ne?"

"Ano. VSichni jsou uz zase pohromad¢. Jen ti dva schazeji. JenZe se dostali do pomérné nebezpecné situace a my je
mizeme kazdou chvili ztratit. Potfebuju pokracovat v pruzkumu nekterych véci, o kterych spolu mluvili. Jenze sam to
nemizu délat, kdyz se musim starat o ten zatraceny sim."

"Nemohlo by to pockat jesté alesponi hodinu? Chapu, ze jsi asi uz dost unaveny, ale ja jsem prave pfisla a musim se
néceho najist, nez tady padnu hlady." Muzi nechapou diilezitost koupele, ale obvykle pochopi nutnost jist.

Chvilku na ni tupé ziral. Podle vyrazu jeho tvate nebyl daleko od toho, aby zlostné vybuchl nebo ji alesponi zacal
nadavat. On se vSak nakonec usklibl a bilé zuby mu rozzafily snédou tvar. "Ovsem," fekl. "Omlouvam se."

Dulcie se v ném ani trochu nevyznala - jeho podivné reakce, jako naptiklad pravé ted’, jeho necekané zachvévy
bystrosti, jeho détinska ptezdivka - to vse ji velmi matlo, aby si o ném dokazala vytvofit uceleny obrazek. A fakt, Ze ho
nedokazala nikam zaradit, ji skutecné velmi roz¢iloval. "Opravdu potiebuju Sanci..." zacala.

"Zavolej mi zpatky, az budes pfipravena," fekl a prerusil kontakt.

Dulcie se podivala na Jonese, ktery se zatim vratil a trpélivé sedél u jejich bosych nohou. "Honem, honem," fekla
Dulcie kocourkovi. "Pofad jenom honem." Jones se na ni podival a zdalo se, Ze souhlasi s tim, Ze véci se honem d¢lat
nemaji.

k sk ok

Husté rezavé kudrnaté vlasy méla pfevazané ru¢nikema na dokonale ¢istém téle méla nejmekéi zupan. Natahla se na
pohovku a opfela si nohy o boéni operu. Vzala si trochu mangového jogurtu a Jones se ji mezitim pohodIné uvelebil na
klin€ a spokojen¢ se natahl.

Podivej se na m¢, pomyslela si. Nékoho jsem zabila. A pfitom je spousta lidi, ktefi by to nikdy nedokazali. Ale podivej
se na m¢. Jsem tak klidna. Soustredila se na to, aby z jejiho vyrazu byla ziejma odvaha, a pak se obratila k obrazovce.

Page 26


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Ted to miizes vytocit."

Dread se objevil tiikrat v&tsi nez ve skutecnosti. Tentokrat ji uz tolik nepfipadal jako maniak. "VSichni ted’ spi, takZe to
neni tak akutni. Loutka vypada piimo skvéle - ob&as trochu chrape, ob¢as se poSkrabe nebo obrati na druhy bok.
Odvedla jsi dobrou praci."

HDiky.H

"Dala sis néco k jidlu?" Jeho temné oci klouzaly po jejim poodhaleném Zupanu takovym zptisobem, ktery ji piipadal
zCasti sexualné drazdivy a z¢asti odmitavy. "Rad bych t¢ tedy uvedl do obrazu."

"Jsem pfipravena," fekla a mavla tubou od jogurtu. "Muzes to spustit."

Dread ji zacal vypravét, co se stalo od chvile, kdy mu toho rdna pfedala otéze. V té dobé¢ se celd skupina ocitla na fece a
z jejich lodi se rdzem stal obrovsky list. Vypravél ji podrobné o vSem, co se pfihodilo az do této chvile. Mimofadnou
pozornost vénoval charakterovym vlastnostem jejich simu, aby mohla pokracovat stejné jako on. "Asi bychom se m¢li
poohlédnout po néjakém systémovém agentovi, ktery by to pro nas celé nahraval," navrhl. "Protoze jinak, kdyby se
toho stalo hodné najednou, mohli bychom po piedani ztratit néjaké dilezité detaily a prozradit tak kryti nasi loutky."
Dulcie uvazovala, jak dlouho v tom chce jesté pokracovat, ale pak si vzpomnéla na bonus, ktery ji pfipsal na tcet, a na
plat, ktery ji slibil za to, Ze se s nim bude stiidat v simovém svéte, a dosla k zaveru, ze si pak klidné bude moci vzit cely
rok volna. Tolik svobody rozhodné za trochu toho nepohodli stélo.

Dalsi ¢ast jejiho ja ale zaroven napadlo, jak rychle se Celestino zménil na pouhou fadu cCisel na jejim bankovnim Gctu.
Nahlas pak fekla: "Mohli bychom najit néjakou tfeti osobu, ochotnou nams tim pomoci? I kdyby ti lidé spali osm hodin
denng, stale to pro nas oba bude cely pracovni den a navic jesté sedm dni v tydnu. Mozna bych se po nékom, kdo by
nam pomohl, pfece jen mohla porozhlédnout."

Dread chvili mi¢el a jeho tvar byla bez vyrazu. "Ty snad mas nékoho, koho bys do toho chtéla zapojit?"

"Ne, ne." Az do dnesniho dne byl tak extaticky spokojeny s vysledky projektu Nebeského boha, ze Dulcie malem
zapomnéla, jak nevyzpytatelné jsou jeho nalady. Alespon Ze neni stejné nudny jako vétSina ostatnich muzi, pomyslela
si. "Ne, neméla jsem na mysli nikoho konkrétniho. Jen mé napadlo, Ze bychom z toho mohli za chvili zac¢it blbnout.
Kromg€ toho jsi fikal, Ze je jeSt€ hodné prace na téch... datech, co jsme ziskali." Malem vyslovila Ataskovo jméno.
Uvédomila si, Ze je unavenda. Pochybovala sice, ze by se nékdo napojil na jeji linku - vzdyt’ ji samotny Dread vybavil tim
nejdokonalej$im systémem proti odposlechu a ona navic postupovala s mimoradnou obezietnosti. Vkazdém ptipadé
ale bylo hloupé zbyte¢né riskovat. A navic nepochybovala, ze Ataskovi vrazi byli ve vSech svétovych zpravach v
seznamu dilezitosti na prvnim miste.

"Zvazimto." Jeho bezvyrazna tvar se na okamzik zachvéla. Pak jako by znovu ozil, do tvafe mu opét vstoupil zivot. "Je
tu jeste par dalsich véci, o kterych bych si s tebou rad promluvil..."

"Nekdo je u dveii," ozval se domovni hlas. "Nékdo je u dvefi."

Dulcie obratila o¢i v sloup. "Intercome, kdo je tam?"

"To jsemja... Charlie," ozvala se odpovéd. "Takze ses uz vratila!"

"Kdo je to?" zeptal se Dread a hlas m¢l opét na bodu mrazu.

"To je jen moje sousedka zezdola." Vstala a shodila na zem Jonese. "Krmi mi kocoura. Zavolam ti zpatky, jestli chces.'
"Po¢kam." Dread vypnul vizual a obrazovka potemnéla, jenze Dulcie véd¢la, ze dal posloucha.

Charlie m¢la podivné uc¢esané blond’até vlasy. Kolem hlavy méla dlouhé ostny, takze jeji hlava vypadala spis jako
model atomu a jeji polibek diky tomu skon¢il ve vzduchu asi deset centimetrti od tvate Dulcie. "Ach, Dulcie, jak to, ze
nejsi opalena? Proc¢ jezdis do Jizni Ameriky, kdyz se tam ani neopalujes?"

"Méla jsem moc prace." Dulcie si byla jista, ze Charlie si ur€ité myslela, Ze jaderny vybuch ma i svou svétlou stranku -
vSechny ty paprsky, po kterych tak hezky ztmavne plet’. "N¢&jaky problém s Jonesem? Vypada skvéle."

"Ne, vSechno $lo perfektné. Jeden den, kdyz jsem byla tady, se tu zastavila tvoje matka. Je to skvéla Zenska."

"Jo, to je. Jasné. Potad se sm&je." Vztah Dulcie k Ruby O'Meara Mulhearn Epstein Anwinové se rozhodné nedal
povazovat za nézny ¢i milujici, ale ostatni lidé si mysleli, Ze jeji matka je skvély cloveék. Dulcie nechépala, co se vlastné
dé¢je. Néco ji unikalo. "A to je vSechno?"

"Ach boze, jisté jsi uplné vyc€erpana. Zastavila jsem se tu jen proto, abych se ujistila, Ze jsi to opravdu ty, koho jsem
slySela." Charlie se najednou prudce otocila, zvedla si stfibrnou sukni a odhalila dlouhé¢ §tihlé nohy. "Libi se ti to?
Pravé jsemsi to koupila.”

"Je to skv¢lé. No, diky, Ze ses mi postarala o Jonese."

"Zadny problém. Myslis si, Ze by ses mi ted’ ty mohla postarat o Ziga a Zaga? Piisti tyden. Budu. .. budu pry¢ z mésta.
Dala bys jim jen trochu salatu a vymenila vodu za Cerstvou."

Charlie vzdy zdlraznovala, ze pracuje jako vedouci étarny pro jednu kosmetickou firmu - coz byla lez, ktera méla
puvod nékde v néjaké davné kratkodobé praci. Charlie si myslela, ze Dulcie nevi, Ze pracuje jako call girl - a navic pékné
draha. Jeji pisklavy hlas a postava Skolacky podle vSeho pfitahovaly jisté typy bohatych klientd. Charlie véfila, ze o
jejim zameéstnani nikdo nevi, ale Dulcie si dala velmi zalezet, aby si o v§ech svych sousedech opatfila co mozna
nejpresnéjsi informace jesté predtim, nez se sem nasté¢hovala. Navic v tom byla mimofadné dobra.

Charlie si mysli, jak je chytra. A pfitom nema tuseni, ze jeji sousedka pracuje jako ndjemny terorista mezinarodniho
kalibru. Celou dobu krmila kocoura profesionalniho zabijaka.

I kdyz si to myslela jen v duchu, ten vtip zacinal byt dost nejapny. Vlastné se praveé rozhodla, ze néjakou dobu ted’
nebude na Celestina myslet, aby si ten incident naSel své spravné misto ve schematickém seznamu véci Dulcie
Anwinové.

Kdyz se Charlie, co vypadala jako pferostla skolacka, vypravila zpatky k vytahu, Dulcie se obrétila k obrazovce na zdi.
"Uz je pryc."

Al
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Presné¢ jak ¢ekala, Dreadova tvar se témet okanwit€ opét rozsvitila na obrazovce. Pfirozené celou dobu poslouchal.
Mozna ji také sledoval a v hlaveé se mu honily perverzni mySlenky o blond’até Charlie v kratké stiibrné sukni. Ale pokud
tomu tak skute¢né bylo, nedal na sobé€ nic znat a ani slovem se o jeji sousedce nezminil.

"Dobra tedy. Prvni véc, kterou ted’ musime rozhodnout, je, kam az si mizeme dovolit tu skupinu zavést." Dread se
zanracil a jeho o¢i znehybnély. "Kdybych si myslel, Ze maji néco v planu, s radosti bych si sedl a sledoval je, ale oni
ted’ maji jedinecnou piileZitost néco zjistit, a misto toho se nechaji unaset... proudem.”

"Chces snad fict, ze maji jedine¢nou piilezitost zjistit néco pro tebe," namitla Dulcie.

Dread se usklibl. "No ovSem." Jeho tsmev rychle zmizel. "Ty prece vis, pro koho pracuju, nebo ne?"

Dulcie si nebyla jista, co na to ma fict. "Nikdy jsi mi to netekl..."

"Ale jdi. Nesnaz se mi namluvit, Ze jsem se v tob¢ zmylil. Jsi moc dobra v tom, co délas. Navic si pfijdes na slusné
penize. Jezdis s tim svym malym sport’akem trochu pfilis rychle, ale nikdy jsi jesté nedostala pokutu - vyznas se, Dulcie.
Takze mas i dost dobrou pfedstavu o tom, kdo je miij boss."

"No dobra. Myslim, ze to vim." Vlastné kdyZz poznala sit’ Jinozeme i zevnitf, pochopila, Ze povésti o tom, ze Dread
pracuje pro témet mytického Felixe Jongleura, musi byt pravdivé, protoze jedin¢ Jongleur a par dalSich lidi si mohlo
dovolit takovou technologii.

"Pak si jisté dovedes predstavit, jak vazné je to, co tady délame. Zadrzujeme informace pied jednim z nejzlomyslnéjsich,
nejchytfejSich a nejmocnéjsich muzi na svété. Tady se dostavame piimo na zadni dvorek Starého Muze. Jestli na to
piijde, jsemmrtvy muz. Okanvité." Zadival se na ni je§t¢ upfenéji nez kdy predtim. "Nesnaz se to Spatné pochopit.
Jestli m¢€ prodas a ja se k tob& nedostanu dfiv, nez mé Stary Muz zlikviduje, miize$ vsadit na to, Ze nenecha zit ani tebe.
Nemohl by nechat nazivu nékoho, jako jsi ty, kdo toho o té jeho siti uz tolik vi. Nestane se z tebe ani historie. Za
¢tyfiadvacet hodin po tvé smrti nezbude ani jediny diikaz, ze bys viibec nékdy existovala."

Dulcie otevfela pusu a zase ji zavfela. O vSech téchto moznostech uz sama uvazovala. O vsech, ale slyset je z
Dreadovych ust tak jednoznacné, ji pfimélo o nich zacit uvazovat tak, jak ji to dosud jesté nenapadlo. Najednou
pochopila, Ze se nevédomky ocitla v mimofadné prekérni situaci.

"Chces z toho ven?"

Potiésla hlavou, protoze v tom okamziku pfili§ nedtvéfovala vlastnimu hlasu.

"Pak tedy mas jesté néjaké otazky, nez se do toho dame?"

Dulcie chvilku zavahala a pak fekla: "Jen jednu. Odkud mas to podivné jméno?"

Nejdiiv ptekvapené nadzvedl oboéi a pak se zacal smat. "Myslis ,Dread'? A jsi si jista, ze to je to jediné, co chces
vedet?"

Prikyvla. Kdyz se takhle smal, rty se mu stahly z koutkd ust jako tlama néjakého zvifete. Vypadal jako n¢kdo, kdo se
sméje tésn¢ predtim, nez kousne.

"Je to jméno, které jsem si dal, kdyZz jsem byl jesté maly kluk. Jeden muz, u kterého jsem tehdy bydlel... no, to je vlastn¢
jedno. Zkratka ten chlap m€ naucil poslouchat starou hudbu ze zacatku stoleti. Pochazela z Jamajky a fikalo se ji ,raga’.
V téch pisni¢kach se porad opakovalo jedno slovo: Dread."

"A to je celé? Ja jen, Zze mi to piipadalo... ja nevim, trochu hloupé, mozna. Zkratka, néjak se mi to k tobé nehodilo."

Na okamzik si myslela, ze tentokrat zasla pfili§ daleko, ale jeho tvar se po chvilce opét roztahla do Sirokého usmévu.
"Ma to jeste jiny vyznam... je to néco, kviili Cemu by se Stary Muz zblaznil. On a vSechny ty jeho sracky o krali
ArtuSovi, Gralu a jinych blbostech. Celé moje jméno neni ,Dread, je to ,More Dread'. Uz chapes?"

Dulcie pokr¢ila rameny. VSechny ty stiedoveéké bachorky ji ve Skole vzdycky nudily k smrti, stejné jako i zbytek
dé¢jepisu. Vlastné¢ ji nikdy déjepis moc nebavil. "Ne, nechapu.”

"No, tak si s tim uz nelam hlavu. Stejné mame na praci mnohem dilezitéjsi véci, zlato." Opét se tak divné zasmal. "A ted’
Starému Muzi trochu zamotame hlavu. Zamotame mu ji hodné."

Dulcie se zatim trochu vzpamatovala, takze si dovolila dat mirn€ volny pribéh svému pocitu opovrzeni. On si myslel, ze
je tak zly, tak désivy, tak nebezpecny. VSichni chlapi v tomhle oboru byli bud’ totalni psychopati, chladnokrevni
technici nebo béckovi herci, plni jadrnych feci a zlovéstnych pohledil. Byla si tém¢f jista, ze se Dread nakonec projevi
jako ten posledné jmenovany typ.

"Zadny problém, Pancho," fekla. Bylo to oblibené réeni Charlie. "Dejme se do toho."

Prazdné oci, samolibost... ano, poznala, co je zaC. Byla by se klidn¢ vsadila, ze m¢l spoustu zen, ale zadny vztah mm
nevydrzel pfili§ dlouho.

k sk ok

Christabel véera pied $kolou uklouzla a odfela si koleno, kdyZ chtéla Portii ukazat, jak se fadné po vojensku pochoduje.
Jeji matka ji fekla, Ze nesmi odlupovat ochranny sprej, aby se na ranu podivala, a tak Christabel pockala, az dojede na
konec silnice a zato¢i za roh, nez zastavila kolo.

Sprej vypadal srandovné. Byl cely bily a na jejim koleni vypadal jako pavouci sit’. Posadila se do travy a nehtem
odskrabovala tenky okraj tak dlouho, az se kone¢n¢ uvolnil. Rana pod bilou vrstvou zatim podivn¢ zezloutla a byla
lepkava. Divka premyslela, jestli, kdyz prasatku Mingle odpadne kousek téla, vypada to také tak. - Zrovna minuly
tyden u strycka Rolnic¢ky prasatko kychlo a upadl mu nos. Nakonec dosla k zavéru, ze kdyby to tak skute¢né bylo,
bylo by to velmi, velmi hloupé.

Kdyz projizdéla kolem atletického hiiste, nebyli tam témet zadni lidé, ale zato jich par vidéla na druhé strané. Méli na
sobé vojenské uniformy a pochodovali sema tam, dopfedu a dozadu po zaprasené cesté. Dnes jimk tomu nehrala
zadna hudba, takze byl dobfe slySet dupot jejich bot. Také to trochu znélo jako hudba. Skiip, dup, skfip, dup.
Pokracovala tedy dal ulici po ulici a ani se nedivala na navésti, protoze cestu dobfe znala. Nakonec dorazila do té ¢asti
zakladny, kde rostla vysoka trava a kde bylo par betonovych domkil. Zaparkovala kolo u vysokého stromu, zatlacila
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v§i silou a sundala stojanek, aby mohla kolo postavit. Pak vytahla z kosiku, ktery ji tatinek opravil, aby se uz neviklal,
maly papirovy sacek.

"Hej, prcku. Que haces?"

Christabel vylekan¢ nadskocila a z hrdla ji vyklouzlo vypisknuti hlasitéjsi, nez byl piskot jejich pedalti. Kdyz se otocila,
vychazel pravé n¢kdo zpoza vysokého stromu, a ona si na okanwzik myslela, Ze to je opice v lidskych Satech, jako ta
zabijacka opice v tom filmu, co jeji maminka nechtéla, aby se na néj divala, ale Christabel slibila, Ze se u toho urcite
nebude bat. Chtéla zacit kriCet, ale bylo to jako ve Spatném snu. Nemohla délat nic nez se divat.

Nebyla to opice, byl to chlapec se Spinavou tvari a chybéjicimi zuby. Byl to dokonce tentyz chlapec, ktery ji pomohl
vystiihnout diru v ploté, kdyz pomahala panu Sellarsovi. Jen ji tentokrat piipadal jesté o néco usmudlanéjsi nez
predtim. Jenze ted byl uvnitf, a ne za plotem! Byl na té stran¢ plotu co ona! Christabel védéla, Ze to je Spatné.

"Moc toho nenamluvis, co?" Chlapec se sice usmival, ale ji pfipadalo, jako by ho ismév bolel. Christabel o nékolik
krokti ustoupila. "Hej, muchita, ja ti nic neudélam. Co mas v ty tasce?"

"To...to neni nic... pro tebe." Christabel si pfitiskla tasku ke kosili. "Je... to... pro né¢koho jiného."

"Verdad, prcku?" Chlapec udé€lal krok doptedu. Pohyboval se pomalu, jako by ani nevédél, co déla. "Mas tam jidlo, co?
Nékoho sem chodis krmit? Vidél jsem to. Sledoval jsemté."

"Sledoval?" Stale jest¢ nechapala, co tady ten chlapec viibec déla. Existovali prece lidi uvnitf plotu, a potom byli lidi za
plotem. A tenhle chlapec sem nepatfil.

"Jo, claro, sledoval jsem té. Sleduju t€ od ty doby, co jsemti pomohl vystiihnout tu diru v ploté. Kdyz se ploty
vypnuly, ptelezl jsem na druhou stranu. Myslel jsem, Ze si tu posbiram par slu§nejch véci, co se mi mizou hodit. Ale
ten plot se zase po chvili zapnul. Oba se zapnuly. Hazel jsem na né klacky, takZe to vim. Pak sem piibéhli lidi - kluci
vojensky. Vylezl jsem na strom, ale malem mé vidéli."

"A ty se ted’ nemiize$ dostat ven," prohlasila, kdyz to konecné pochopila. "Nemiizes se dostat zpatky ven pies plot,
protoze..." zarazila se a polekané se rozhlédla. - Malem vyslovila jméno pana Sellarse. ".. protoze ten plot je
elektricky."

"Pfesné tak, muchita. Sehnal jsem si trochu jidla - teda, feknu ti, clovéce, dost tady jidlo vyhazujou, chapes to? Ale
nevyhazujou jidlo furt. Takze ted’ bych vazné néco snéd." Udé€lal dalsi krok ke Christabel, a divka najednou dostala
piiserny strach, Ze ji zabije a sni jako v tom strasidelném piib&hu, co ji vypravéla Ophelie pfi spaci prestavce. Byla si
témet jista, ze ji chyti a zakousne se do ni s tou svou §pinavou pusou a dirou, kde mél mit pfedni zuby. Na nic necekala,
otocila se a dala se na utek.

"Hej, prcku, vrat’ se zpatky!"

Bézela a divala se pod nohy, jak se pod ni miha zem. Sledovala, jak se ji nohy stfidaji sema tam. Méla pocit, jako by ji
néco v hrudniku poskakovalo a ona se tomu snazila uniknout. SlySela, jak se k ni hlas toho kluka blizi. Pak ji najednou
néco popadlo za rameno, a protoze bézela prilis rychle, nohy se ji zamotaly a ona spadla do travy. Chlapec stal nad ni.
Uz ji bolelo jedno koleno, jak upadla pied skolou, a ted’ k nému pfibylo i to druhé. Kdyz konecné opét popadla dech,
zacala plakat. Byla tak vystraSena, Ze z toho dostala Skytavku.

"Ty blazniva holko." Znél témef stejné zoufale jako ona. "Pro¢ jsi to udélala?"

"Jestli mi néco udélas, ja... ja to feknu tatinkovi!"

Sice se zasmal, ale vypadal rozzlobeny. "Jo? No teda, prcku. Tak to klidné fekni. A ja pak vSemieknu, co tady
schovavas."

Christabel dal hlasit¢ skytala, ale plakat uz prestala, protoze dostala najednou jesté vétsi strach. "Scho - schovavam?"
"UzZ jsemti to fikal. Sledoval jsem t&. Tak co tam schovavas? Mas tam snad néjakyho psa?" Natahl k ni ruku. "Hele,
mné je uplné jedno, jestli tam mas v tom pytliku psi zradlo. Prosté mi to dej." Kdyz se Christabel ani nehnula, sklonil se
k ni a vzal ji papirovou tasku ze sevienych prstii. Nemusel ani tahat moc prudce, protoze Christabel méla stale pocit, Ze
to je jenom $patny sen. A tak taSku pustila.

"Que...?" Nechapav¢ ziral na obaly. "To je pfece mydlo! Co to ma znamenat? Hrajes si se mnou?" Rychle $pinavymi
prsty jednu tabulku rozbalil a pficichl si k ni. "Fakt, mejdlo! M'uchita loca!" Hodil mydlo na zem. Skutélelo se do travy.
Christabel se za nim divala na misto, kde se zastavilo jako velikono¢ni vaji¢ko. Nechtéla se divat na uSmudlaného
kluka, protoze byl rozzlobeny.

"Dobra," fekl po chvili, "tak mi teda bude$ muset donyst 1iaky jidlo, ty mala couro. Pfesné sema kazdej den,
mlentiendes? Jinak se tvij tatik dozvi, kam chodis. Nevim sice, co s timmejdlem d¢las, ale vsadil bych se, Ze s nim
chodis umejvat néco, co bys asi nem¢la. Uz m¢ chapes, ty mala vata loca? Vim, kde bydli$. Vim, kde je dim tvyho tatika
a mati¢ky. Vidél jsem t& oknem. Kdyz mi nepfinese$ néco k jidlu, jednou v noci si pro tebe tim oknem piijdu."”

Vsechno by bylo lepsi, nez kdyZz na ni tak kiicel. Christabel rychle piikyvla.

"Tak." Rozhoupal ruce, takze opét vypadal jako opice. "A radimti, abys na to nezapomnéla, protoze Cho-Cho je un mal
hombre. SlySelas? Nehraj si s Cho-Cho, jinak se jednoho dne probudi§ mrtva."

Jeste chvilku ji takto vyhrozoval a Christabel kone¢né pochopila, Ze Cho-Cho je nejspis on, ten chlapec. Bylo to velmi
zvlastni jméno, jaké jesté nikdy predtim neslysela. Pfemyslela, jestli jeho jméno pro lidi za plotem néco znamena.
Papirovou tasku s mydlem ji nechal, ale kdyz opét vylezl na strom a ukryl se na n€které vétvi, Christabel se neodvazila
tam tasku pro pana Sellarse nechat. A tak ji opét ulozila do kosiku mezi fiditky a rozjela se domil. Na pil cesté k domu
svych rodi¢i se opét rozplakala. Nez dojela na hlavni cestu, pro slzy uz ani nevidéla.

A ted’ ma ke vSemu rozbita obé¢ kolena.

k% %

Dread se odpojil. PohodIné se usadil a natahl si nohy uvolnéné pted sebe. Spustil sim v Jinozemi a ten na kratkou
chvili oteviel oci. VSichni ostatni jeste spali, a jak se na né dival, zacala se mu piijemné klizit vicka. Pottasl hlavou, sahl
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do kapsy pro stimulacni tabletku - Adrenax, pofadnd pecka z ¢erného trhu v Jizni Americe - a bez zapiti ji spolkl. Pak
jesté ve svém internim systému zesilil hudbu a diky vlastnimu tepu nu to piipadalo jeSté o néco vic vzrusujici. Kdyz se
rytmus srovnal na pfislusnou miru a za¢al se pievalovat z jedné strany jeho hlavy na druhou, obratil pozornost zpatky
na své obchodni zalezitosti. Nechal okno do Jinozemé oteviené, ale nafidil svému simu piiviit o¢i, aby neupoutal
nechténou pozornost, kdyby se nékdo z ostatnich nahodou probudil. Pak se opfel zady do kiesla a uvazoval.

Rukou zabloudil ke svému T-jacku a hrubymi prsty pohladil hladky obvod pfepojeni. Cela zalezitost byla pékné
zamotana a on mél tak zoufale malo ¢asu. Mozna m¢la Dulcie piece jen pravdu. On sam nemohl travit devét az deset
hodin denné v simulaci, i kdyby nemél nic jiného na praci. Krom¢ toho ho Stary Muz nejspi$ neneché na pokoji vécné.
A co samotna Dulcie? Jeho vysoké minéni, jaké si o ni vytvofil, kdyz bez nejmensiho zavahani odpraskla toho idiota
Celestina, se zacalo pomalu rozplyvat, jakmile ho zacala pfesvédcovat, Ze se musi vratit zpatky do New Yorku. A to jen
kvali tomu kocourovi - kocour! Tady jde o ten nejohromné&;jsi technicky pokrok a tahle sit’ Jinozemé je dokonce vic nez
vlastni RL, a ona si d¢la starosti s tim, ze nechala svého kocoura na tyden ¢i dva s tou courou z dolniho patra. Cela
tahle pitomost zpUsobila, Ze zacal uvazovat o tom, Ze slecnu Anwinovou skrtne ze seznamu chranénych druhd.

Co ho vsak rozcilovalo jesté vic, byl fakt, Ze prave utopil mnoho tisic ze svého vlastniho uctu, ktery tak peclive pred
Starym Muzem tajil, na stavbu nové kancelafre v Cartagené, ve které s nimmela pracovat, a ted’ si misto toho musel
délat starosti, jestli jeji domaci systém dokdze bezchybn¢ zvladnout tuhle itku vinového pasma. Kdyz mu fekla, Ze se
chce vratit domil, vazn€ uvazoval o tom, Ze ji zabije a celou tu véc s Jinozemi udéla sam. Jenze by to nebylo pfilis
praktické - rozhodné ne za soucasnych okolnosti.

Musel odlozit své potéSeni.

Bylo pro néj neobycejné nepiijemné muset se spoléhat na zZenu. A jelikoz se vzdycky drzel pravidla nikdy nikomu
nevefit, musel tedy kromé drobnych véci spoléhat hlavné sam na sebe. Kdyz se do véci zapoji vic lidi, musi ¢lovek
pocitat s tim, Ze néco nevyjde. Jako tieba ten hlupak. Kviili nému se to celé malem rozsypalo na kusy.

No, z Celestina uz bylo hnojivo, coz byla prace, kterou snad ani on nemohl zkazit.

Dread si zapalil doutnik - byla to jedna z mala kompenzaci za to, Ze musel ztistat tréet v Jizni Americe - a zaCal zvazovat
své moznosti. Bude muset byt pfipraveny pro pfipad, Ze by pro né€j Stary Muz m¢l né€jakou dalsi praci, protoze prave
ted’ nebyla ani trochu vhodna doba na projev néjaké vahavosti ¢i neochoty. Krom¢ toho také musel stale drzet pii
zivoté svij simv Jinozemi. A to musel bud’ udélat sam, nebo s pomoci n¢jakého divéryhodného ¢loveéka, kterého by k
tomu najal. AZ dosud mu v tomto sméru stale nejvic vyhovovala Dulcie Anwinova, ale jestli do celé hry zapoji jesté
n¢koho dalsiho, vystavi se tim zvySenému riziku. Musel by zvysit bezpecnost, zvazovat vic moznych situaci a poditat s
tim, Ze za takovych okolnosti je vétsi pravdépodobnost, Ze se néco sesype...

Nakonec dosel k zavéru, Ze se svymrozhodnutim jesté néjakou dobu pocka. Az Dulcie za ¢tyii hodiny pfevezme dozor
nad simem, a pokud to zbytek stimulantu v jeho systénmu dovoli, pokusi se na chvili si zdfimnout a pak bude mozna v
natolik dobré kondici, aby mohl rozhodnout néco tak dilezitého.

Jenze on soucasné¢ také potieboval pokracovat ve svém vlastnim prazkumu. Z toho, co lidé, lapeni v siti Jinozeme,
dosud zjistili, se toho o planech Starého Muze zatim pfili§ nedozvédél. Ale to, co o sobé az do této chvile nevédomky
prozradili, se mu okanvit¢ hodilo. Jedna véc byla jista, pokud se rozhodne do fizeni $pionského simu pfibrat jesté
nékoho dalsiho, mohl by se pokusit nahradit dal§iho ¢lena této veselé malé skupinky cestovateld pro piipad, Ze by
byla jeho posledni infiltrace vyhozena ze systému néjakou dalsi obii rybou nebo nécim podobnym.

Krome toho ho ¢im dal vic zajimalo, kdo viibec tito lidé jsou a proc¢ je ten zdhadny Sellars svedl dohromady. Nejvic
zvédavosti v ném vSak probudila ta Africanka a jeji maly pfitel. VSechny ostatni ted’ mohl pozorné sledovat, jen tahle
Renie, nebo jak se vlastné jmenovala, se mozna piece jen odpojila, ¢imz se od n¢j dostala vskutku hodné daleko.
Dread ztlumil intenzitu rytmické hudby, aby mohl v klidu uvazovat, a vytvofil z koute maly krouzek, ktery poslal k
bilému stropu. V mistnosti nebyla vitbec zadna okna, byla to soucast velkého komplexu nepronajatych kancelaiskych
budov na okraji Cartageny se spoustou Sirokopasmovych datovych linek, a na tom jediném mu zaleZelo.

Ta Renie je nepochybné Africanka, poznal to podle jejiho ptizvuku. Ale nékdo fekl, Ze ten jeji spolecnik je Kiovak, a ze
svého rychlého prizkumu zjistil, Ze nejvic takovych lidi Zije v Botswangé a v Jizni Africe. To ale nutné nemuselo
znamenat, Ze ta Zena pochazi ze stejné oblasti. Mohli se klidn€ poznat v siti. Pfesto m¢l Dread zvlastni tuSeni, Ze oba
pochazeji ze stejného mista.

Takze Botswana a Jizni Afrika. Nic dal$iho o ni nevédél krome toho, ze jeji bratr je v kdmatu. Kdyz to vSak spojil s jejim
piijmenim, mohl se dostat k pomérné pfesnym informacim.

Tak jako tak to ale nem¢l v planu délat sam. Rozhodné ne $pinavou praci. Jelikoz to vypadalo, Ze ta prace bude na jihu
Afriky, necha to vyiidit Klekkera a jeho partu, alespoii do té doby, nez najdou horkou stopu. Co bude dal, zatim
nevédeél. Klekkerovi muzi byli pekni pofezové, coz se obcas hodilo, ale tohle byla mimotadné citliva zalezitost. Az bude
znat vic faktil, rozhodne se, jak dal.

Dread vypustil dalsi koufovy krouzek, pak mavl rukou a rozehnal jej. Hladina adrenalinu mu stoupala v téle a spolu s
piivalem energie vzbuzovala slepou, hloupou bolest v rozkroku a za o¢ima. Néco takového naposledy citil, kdyz sejmul
tu letusku. Znal tu svédivou bolest velmi dobte. Brzy uz to bude nesnesitelné, to veédél jiste, ale také nmu bylo jasné, Ze
nemtiZe jit na lov bez toho, aby se vystavil zbytecnému nebezpeci. Pravé se nachazel na okraji té nejvétsi veéci ve svém
zivoté a pro jednou se tedy rozhodl vzit si k srdci radu Starého Muze a nedovolit, aby se mu jeho osobni potéseni
pletlo do obchodd.

Dread se usklibl. Ten stary bastard by na m¢ byl hrdy.

Najednou ho néco napadlo. Sahl si do rozkroku a stiskl. Na lov nebyla vhodna doba - tedy rozhodné ne v RL. Ale tahle
simulace byla tak realisticka. ..

Jaké by to bylo, vydat se na lov do Jinozem¢? Jak presné mohou simy napodobovat skutecny zivot - tedy presnéji
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ztratu zivota?

Znovu stiskl a zesilil bici ve své hlavé, az mu dunély ve spancich. Byl to sound track z né&jakého pralesniho filmu,
plného nebezpeci a hriizy. Napad, jednou rozdmychany, zacal hofet plamenem.

Jaké by to bylo?

Kapitola 5

Pochodujici miliony

INTERNET/ZPRAVY: US, Cina se hada o Antarktidu

(vizual: slavnostni podpis smlouvy Sesti mocnosti)

HLAS: Jen nékolik mésicti po podepsani smlouvy Sesti mocnosti v Curychu se dva staty uz opét dohaduji o
Antarktidu.

(vizual: Americka ambasada v Ellsworthu)

Cinské a americké spole¢nost, majici ob& od UN licenci povolujici komeréni priizkum, zahajily soudni pii o tom, kdo
vlastni prava ve Wilkes Land na bohata nalezi$té mineralti, kterd se tam tidajné nachazeji. Napéti vzrostlo minuly tyden,
kdy dva z ¢inskych badateld beze stopy zmizeli a ¢inska média naznacila, ze by za tinosem a moznou vrazdou obou
pracovnikl mohly stat Spojené staty...

"MUZU DAL?" OZVAL SE RENIE VUCHU HLAS.

O dvé sekundy pozdéji se ve dvetich konferenéni mistnosti objevila Lenore Kwokova. Mé¢la na hlavé koZenou leteckou
helmu a zbrusu novou kombinézu.

Nejspis je opravdu nova, pomyslela si Renie. Nejspis jen stiskla tlacitko s pitkazem: Spustit opravné nastaveni,
pomyslela si. Dokonce i pfesto, Ze sama travila ve svété simulaci velmi dlouhou dobu, téZko si zvykala na tento tak
neuvéfitelné realisticky svét - ne, novy vesmir - a na vSechna ta rozdilna pravidla, zaméry a ucely.

"Je mi to hrozné lito," zacala Lenore, "ale jest¢ se mi nepodafilo sehnat nikoho, kdo by vam pomohl s vasim zatizenim.
Spousta lidi dneska neni ve V¢eliné - myslim, Ze doslo k néjaké systémové poruse. Vsichni tiplné€ blazni. Takze tady
zbyli jen ti z nas, kdo maji pravé po sluzbé, a krome toho je vétsina z nas prave uprostied né&jaké prace." Vytvofila ve
sv¢é tvafi patfiéné smutny vyraz. "Ale myslela jsem si, Ze bych vamto tady i tak mohla rychle ukazat. Takze jestli
chcete, miizeme se jit za Cullenem podivat, jak bivakuje Eciton burchelli. Je to dobra podivana, a ur€ité se vam to bude
libit vic nez tady jen tak sedét.”

!Xabbu vylezl Renie na rameno, aby mél lepsi konverzacni pozici. "A co je to za véc, o které 1ikas, Ze se na ni miizeme jit
podivat?"

"Mravenci. Pojd'te - uvidite, Ze néco podobného jste jesté nikdy nevidéli. A nez se vratime, snad se ty problémy se
systémem uz vyfesi a my kone¢né najdeme nékoho, kdo vam pomiize."

Renie se podivala na !Xabbua a ten jen pokr¢il svymi malymi opi¢imi rameny. "Dobie. Ale pak se odsud uz opravdu
potiebujeme néjak dostat. A neni to jen pro vase dobro."

"Uplné to chapu." Lenore zufivé piikyvla. "Pravdépodobné mite doma spoustu prace. Musi to byt hrozné ziistat viset
online."

"Ano. Hrozné."

Lenore pohnula prsty a konferen¢ni mistnost se rozplynula. Misto toho tu nyni byla velka klenuta poslucharna. Jen
nektera kiesla byla obsazena a nad par dal$imi visela rozsvicena bodova svétla. Jinak byla rozlehld mistnost témer
opusténa. Na pddiu - tedy presnéji nad pddiem - se vznasel nejveétsi lucni konik, jakého kdy Renie videla. Byl velky
jako tryskové letadlo.

"...Vnéjsi skelet," ozval se odnékud kultivovany hlas, "ma mnoho vyhod pro preziti. Odpatovani tekutin se da
redukovat zv1asté v piipad¢ mensich zvifat, jejichz povrch v poméru k velikosti zptisobuje, Ze jsou vyrazné nachylnéjsi
ke ztraté tekutin. Kromé toho také kostra poskytuje velké mnozstvi vnitiniho povrchu pro upevnéni svalu..."

Lucni konik se dal pomalu otacel ve vzduchu, jen jeho bok se najednou oteviel a odhalil interiér.

"Obvykle by to tu bylo plné studentli prvniho ro¢niku," vysvétlila jim Lenore, "tedy téch, ktefi maji takové Stesti, ze se
do V¢elina mohou dostat. Ale dneska tu nikdo neni, jak uz jsem vamiikala."

Z konika postupné odpadévaly dalsi kusy jeho téla a odhalovaly dalsi a dalsi vnitini ¢asti, ukryté pod povrchem. Jiné
¢asti jeho téla se v ném stfidave rozsvécely a zhasinaly.

"Vlastni vnéjsi skelet je vytvoreny z kutikuly, ktera je tvofena sekreci epidermis pod ni. Je to vrstva epithelidlnich
buncék, ktera lezi na granularni vrstvé zvané ,bazalni membrana'." Nékolik kust odhaleného téla se rozzafilo a opét
zhaslo. "Samotna kutikula je nejen vysoce G¢inna pii kontrole ubytku télesnych tekutin, také zvitata chrani. Hmyzi
kutikula je vSak neobycejné pevna. Je pevna jako hlinik, a pfitom o polovinu leh¢i..."

!Xabbu uzasle hledél na rozebraného konika. "Jako bozi," zanmmlal. "Vzpominas si, co jsem ti fikal, Renie? S pomoci
vSech téch stroji se lidé mohou chovat, jako by byli bozi."

"Je to hrozné, co?" ozvala se Lenore. "Pojd'te, ukazu vam par dalSich véci."

Opét pohnula prstem a vSichni tfi opustili poslucharnu. Lenore je tentokrat zanesla do kavarny - rychle jim vysvétlila,
ze sem nikdo nechodi jist, ze to spis slouzi jako takova klubovna. Cela jedna zed’ pfekrasné mistnosti byla prosklena,
takZe vidéli ven na obrovskou louku a kofeny néjakého stromu na kraji lesa. Rozdil v perspektivé mezi pfedméty uvnitt
mistnosti, které¢ odpovidaly lidskym rozmértim, a vyhled, jaky spis odpovidal o¢im hmyzu, v Renie vyvolal zvlastni
pocit napéti, jako kdyz se jeden diva z prilis velké vysky.

Jejich privodkyné je provedla celou fadou dalSich ¢asti VEelina - vétSinou to byly laboratoie s podobnymi posluchaci
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jako v poslucharné na zacatku jejich vyletu. Zde se s virtudlnimi biologickymi daty dalo manipulovat ve tfech
rozmeérech a ve vSech barvach duhy. Ukéazala jimi nékolik "tichych mist", ur€enych k odpocinku a hlubokénmu
premysleni. Byla neobyéejné peclivé vytvoiena. Dokonce tu bylo néco jako muzeum s malymi zastupci podivnych
anomalii, objevenych v zZivych laboratofich kolem V¢elina.

"Jedna z téch nejuzasnéjsich véci," fekla Lenore a ukazala na nohatého tvora, zavésené¢ho ve vzduchu na
neviditelnych nitkach, "je, Ze néco takového viibec neni ve skute¢ném svété mozné. Nekdy premyslime, jestli si s nami
Kunohara hraje - Cullen si je tim témef jisty - ale na$ pronajem zahrnuje jen deset tisic ctvere¢nich metrti skute¢ného
terénu se vSemi Zivotnimi formami, takze vlastné nevim, cenm mam véfit. Chei fict, Ze Kunohara tohle prostiedi bere
neobycejné vazné. Nedokdzu uvefit tomu, ze by vyrabél neexistujici hmyz a poustél ho do prostiedi, ve kterém tak
uzkostlivé dba, aby vSechno bylo jako ve skute¢ném zivote."

"Jsou tu jesté néjaké véci, které se ti v tomto simulovaném svété zdaji podivné?" zeptal se ! Xabbu.

"No, ob¢as mame zpravy o objektech, které nepatii do vibec zadné simulace skute¢ného svéta. A pak jsou tu jesté ty
divné jevy - poruchy medialnich pfenosti, zvlastni svétla, mistni drobné poruchy. Ale je docela pravdépodobné, Ze uz
jsou entomologové pfili§ unaveni, takze se jimnéco jen zda. Zvlasté pak kdyz travi spoustu ¢asu v misté, jako je toto.
Coz je samo o sob¢ dost podivné."

"Proc¢ to viibec ten chlapek Kunohara postavil?" zeptala se Renie.

"To by me také zajimalo," odpovédéla Lenore a prohrabla si dlouhé vlasy prsty, ¢imz paradoxné pfipomnéla Renie, ze
se divéd na pouhou simulaci a Ze skutecna Lenore s nejvétsi pravdépodobnosti vypada uplné jinak nez bytost, co prave
stoji pfed ni, a krom toho je fyzicky od ni na mile vzdalena. "Nékde jsem Cetla, Ze kdyZ byl jesté maly kluk, byl piimo
posedly pozorovanim broukt - jako ostatné i vétSina z nas. Rozdil je jenom v tom, Ze on se na tom naucil vydélavat.
Kdyz mu bylo néco pies dvacet, zajistil si nékolik zasadnich biomedicinskych patentt. Napiiklad Climbexit, ktery se
pouziva pro rist bungk, je jeho napad. A co tieba Informatica - ta prizptisobiva kiize - na tom vydélal celé miliony.
Vlastné miliardy!"

"A tak si za ty penize postavil tohle?" !Xabbu si pozorné prohlizel larvu, jak si mnoha nozkama pomaha z kukly.
Filmové smycka se opakovala stale dokola.

"Ne, jestli mysli§ Veelin, tak ten jsme postavili my - tedy piesnéji fe€eno, nechalo ho postavit konzorcium univerzit a
zem&dé€lskych spolecnosti. Ale Kunohara postavil ten zbytek - tedy simulaci, kterou my ted’ pozorujeme. Je to vskutku
ohromujici. Pojd'te, néco vam ukazu."

Mrknutim oka se pfesunuli z muzea do interiéru vazky. Cullen uz opét sed¢l v pilotnimkfesle. Kyvl na pozdrav a vratil
se ke své praci.

"Omlouvam se, ze s vami takhle skacu z mista na misto," fekla Lenore, "ale chceme vyuzit momentalni volnosti ve
Vceling a neplytvat zbyte¢né Casem tim, ze budeme piedstirat, ze to tu je skutecné. Jakmile projedeme dvefmi hangaru,
vSechno se déje ve skutecném svété, ve skutecném case, 1 kdyz se to vlastné odehrava jen ve Velkém umélém svété
Broukti. Musime dodrzovat Kunoharova pravidla."

"Kdyby mohl, nutil by nas, abychom chodili pésky," fekl Cullen. "Kazdou chvili se nékterému z nasich simil i tak néco
piihodi. Jeden specialista na migraci - myslim, Ze se jmenoval Traynor - narazil na §tira, a ten ho ustknul. Promeénil ho na
svou svacinku jesté diiv, nez byste mrkli. Vsadim se, Ze si Kunohara myslel, Ze to je ohromné zabavny."

"Co se s nim stalo?" zeptal se zmatené¢ ! Xabbu, kdyz si zive pfedstavil, jak velky by proti nému v tomto méfitku asi
takovy stir byl.

"Traynorovi? Dostal $ok a pak ho to vyhodilo ze systému." Cullen obratil o¢i v sloup. "Tak je to vzdycky. Musime pak
vyplnit novou zadost o povoleni ke vstupu a dostaneme jiny sim. To byl taky diivod, pro¢ Angela nebyla zrovna
nadSena, kdyz vas tu vidéla. Nas roztomily pan K. totiz velmi pecliveé sleduje, kdo piichdzi a odchazi z jeho simového
svéta."

"Diky, zes jim to tak hezky vysvétlil, Cullene," fekla Lenore.

"Zapnéte si pasy," fekl najednou Cullen. "Mluvim hlavné na vas dva. Dostali jsme povoleni ke startu, takze mizeme
padat. Vsadim se, Ze se tu nechcete nechat otloukat, takze se zapnéte, jasny?"

Nez si Renie a ! Xabbu stacili uvazat bezpecnostni pasy, dvefe hangaru se oteviely a pfed nimi se objevila husta zelen a
Seda obloha.

"Kolik je hodin?" zeptala se Renie.

"Kde zijes? Vis to pfece lip nez ja." Lenore potfasla hlavou. "Tenhle simovy svét funguje na GMT. Takze je néco po
paté rano. Nejlepsi doba na pozorovani Ecitont je, kdyz se po usvitu vydaji na pochod."

"Jenze mame zpozdéni," zamradil se Cullen. "Kdybys tu byla v¢as, Kwok, uz bychom tam davno byli."

"Bud’ zticha a drz radgji spravny kurz, ty brouku."

k% %

!Xabbu tise sedél a pozoroval oknem obrovské stromy, které se ty€ily na jedné strané. Renie si také nemohla pomoci,
aby se necitila unesend. Bylo to stragidelné, divat se na véci z takové perspektivy. - Zivot straveny mezi ekologickymi
katastrofami, které se donekonec¢na rozebiraly na zpravodajskych sitich, v ni vyvolaval dojem, ze zivotni prosttedi je
neobycejné kiehka véc, pfipominajici tencici se sit’ zelené a Cisté vody. Ve skutecném svéte to tak mozné opravdu bylo,
ale tim, Ze se zmensili do této velikosti, mohli vidét pravou povahu désivé a zaroven tak diktatorské krasy pfirody.
Renie si kone¢né dokazala zivé piedstavit Zemi jako skute¢nou Gaiu, jako zivou bytost, a sebe jako malou soucast
slozitého systému, a nikoliv jako nékoho, kdo se na to diva z vrcholku zebficku Stvofeni. Za vétSinu takovych pociti
vdécila praveé perspektivé, uvédomila si - aZ dosud se na svét divala ocima jednoho z vétSich zvifat, ale pfi své
soucasné velikosti dokézala ocenit slozitost obyc¢ejného listu. Pod kazdym kamenem, pod kazdou kupkou hliny Zily
celé kolonie malych tvoreckll a mezi nimi zila cela fada dalSich mnohem miniaturnéjsich bytosti. Poprvé v zivot¢ si
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dokézala predstavit fetézec Zivota az po posledni molekulu a dokonce by mohla jit jest¢ dal.

A postavil snad n¢kdo i tohle tady? uvazovala. Jak fikal ! Xabbu, stali se z nés takovi bozi, ze se umime zvétsit do
velikosti vesmiru, nebo naopak chodit uvniti atomu?

Bylo to velmi t€Zké, necitit uctu pred tim, co Atasco, Kunohara a ostatni vytvofili - snad to byli ti, kteti své zem¢ div
postavili bez védomi, Ze ublizuji jinym. To, co az do této chvile vidéla, bylo jednoduse ohromuyjici.

"Zatracené." Cullen prastil dlanémi do fizeni. "Pozdé."

Renie se naklonila, aby se podivala dopfedu, ale nevidéla nic nez obrovsky zeleny les. "Co se déje?"

"Vojaci uz se dali do pohybu," fekla Lenore. "Vidis to?" Ukazala na par tmavych bodl na vétvi nad nimi. "To jsou ptaci
mravencici a datlové. Sleduji Ecitony, kdyz cestuji, a vesele se jimi krmi."

"Budu muset zapnout autopilota," fekl zlostn¢ Cullen. "Bude to s ndmi trochu hézet, ale mn¢ to nevycitej, ja jsem byl v
letadle vcas."

"Lidsti piloti nejsou dost rychli, aby se dokézali vyhnout naletim ptakd," vysvétlila jim Lenore. "A neberte si
Cullenovy roztomilosti pfilis k srdci. Vzdycky je takovy, kdyz se rano poradné nenasnida, Ze je to tak, Cully?"

"Dej pokoj."

"Je to hrozna Skoda," pokracovala Lenore. "Jedna z nejzajimavéjsich véci na Ecitonech je, jak stavi své tabory - iikd se
tomu, Ze ,bivakuji'. VSichni maji na nohach takové malé drapky, a kdyz zastavi, vzajemné se chytnou a vytvoii dlouhé
vertikalni fetézy. Ty fetézy se pak mezi sebou spletou a vytvoii mnoho vrstev tak, Ze nakonec vytvoii hustou sit’ z
mravenct a diikladné zakryji svou kralovnu i jeji larvy."

Renie si byla jista, ze uz slySela o mnohem zajimavéjsich vécech, ale radéji si to nechala pro sebe. "A to jsou Gto¢ni
mravenci?"

"Ano, jisty druh," souhlasila Lenore. "Jestli jsi z Afriky, pak nejspis stéhovavé mravence..."

Jeji prednaska o africkém hmyzu byla razem prerusena, protoZe se vazka najednou naklonila a jako kamen se zacala fitit
k zemi. Pak se ve vzduchu nékolikrat otocila a nakonec opsala dlouhy oblouk nad zemi a zacala znovu stoupat vzhiru
nad paseku a les. Cullen zavyskl. "Sakra! My jsme ale rychli!"

Renie se zoufale snazila nezvracet. Dokonce i ! Xabbu vypadal neklidné, piestoze to na jeho opic¢im simu nebylo tak
vidét.

Lenore pak nékolik dal$ich minut opét pokracovala v piirodovédné piednasce, nez se divoké manévrovani vazky opét
opakovalo. A tak dal opisovali jednu smy¢ku za druhou, klesali, stoupali a vyhybali se ptakiim, které Renie zahlédla
jenom velmi ziidka, nez autopilot zareagoval. Zdalo se, ze vazka 1éta desetkrat rychleji horizontalné nebo vertikalng, nez
az dosud letéla dopiedu. Lenore jim vysvétlila, Ze se vitbec nesnazi letét dopfedu. Vlastné ¢ekaji stale na stejném miste,
az sem dorazi armada mravencd.

Jak Renie stfidave narazela do !Xabbua a do stén vazky, napadlo ji, a musela se nad tim podivovat, jak neskutecné
realisticky tu citi volny pad i ptetizeni. Zdalo se ji neuvéfitelné, ze jsou vytvareny pouze ve V-nadrzich, v nichz se
volné vznaseji jejich téla.

Za oknem se objevil velky opefeny stin. Nasledovala dalsi bleskova zména sméru, tentokrat necekany kolmy vzestup,
kdy ji malem spadlo srdce do kalhot, coz uz na Renie bylo pifilis. Renie citila v krku vlastni zvratky, zvedal se ji Zaludek.
Zadného viditelného efektu zvraceni se v této simulaci viak nedockala. V dal§im okamziku totiz citila jen podivné
napéti kolem zaludku a najednou méla pocit, jako by se pted chvilkou viibec nic nestalo.

Nejspis zvratky odpumpovaly trubice, pomyslela si. Trubice na masce, kterou uz necitim. Nahlas pak fekla: "Myslim, ze
uz to dlouho nesnesu."

"Zadnej problém." Z Cullenova vyrazu bylo ziejmé, Ze ani on neni piili§ nadeny tim, Ze ma spolucestujici. Uchopil
ovladani a vazka se zacala ve velké spirdle snaSet k zemi. "AzZ se mravenci ukdzou, bude to jeste horsi. Nevim, jak
budeme provadét méfeni a zaroveni se vyhybat tém zatracenym ptaktm!"

"Je to zI¢," fekla Lenore. "Takhle to neuvidite tak zblizka, ale my se vas pokusime vysadit na vhodném misté, odkud
uvidite alespoil néco." Ukazala na obrazovku. "Podivejte, tamhle je prvni fada! Ecitoni jsou uz skoro tady!"

Po zelené zemi se blizila armada hmyzu. Kiidla a téla se jim ve svétle vychazejiciho slunce jasné leskly. Pred nimi
chaoticky pobihali jini brouci, mouchy i mnohem vétsi tvorové, jako napftiklad pavouci a Stifi. VSichni se snazili utéct
pied nepfitelem, ale ti vétsi ty pomalejsi z nich nemilosrdné pievalcovali. Renie to piipadalo jako n¢jaké hmyzi
vzbouieni vézit. - Nez vazka klesla az tplné k zemi, chaotické pobihani hmyzu ustalo a broukti ubylo. Nelidské hlavy a
kieCovité trhani dlouhych nohou v nelitostném boji Renie roz¢ilovalo. Vypadalo to jako armada zatracenych, prchajici
v beznad@&jné hrize pted trubkami Posledniho soudu.

"Vidite to?" Lenore ukazala na skupinu broukti s dlouhymi tenkymi kiidly, ktefi poletovali nad vydésenou hordou
ostatniho hmyzu. Zdalo se, Ze na rozdil od téch na zemi maji ti okiidleni n€jaky tikol. "To jsou ithomiines - fika se jim
motyli mravenci. Vzdy Ecitony sleduji stejné jako ptaci, ale oni se zivi tim, co ptaci nechaji."

Dvitka na boku vazky se oteviela. Renie, omamena silou piirodnich extrémi, jakych byla pravé svédkem, se vypotacela
ven, slezla po zebiiku a seskocila na velky kamen porostly mechem. Pak se sehnula, aby si nahnala zpatky do hlavy
krev. Také ! Xabbu vylezl ven a postavil se vedle ni.

"A moc se nehybejte," zavolala na né z dvifek Lenore. "Ptéci a ostatni ted’ sice maji dost jiného jidla, ale urcit¢ na sebe
nechcete zbyteén€ upoutat pozornost. Asi za pul hodiny se pro vas vratime."

"A co kdyz nas tu néco chyti?"

"Pak budete odpojeni diiv, nez by nés napadlo," odpovédéla vesele Lenore. "UZijte si to!"

"No tak diky," zavrCela Renie, ale mezitim ktidla vazky opét ozila a kolem se zvedl vitr, takze pochybovala, Ze ji Lenore
slysSela. V dal§im okamziku se vazka prudce vznesla, udélala n¢kolik klikatych otocek a pak zamifila k blizici se hmyzi
armadé. Po chvilce zmizela Gplné v lese.
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Ted, kdyz byli opét venku, Renie si uvédomila, ze konecné slysi fadné vSechny zvuky, ale nikdy ji nenapadlo, ze by
piiroda mohla byt tak hlu¢na. Kdyz o tom uvazovala, dosla k z&véru, Ze vlastné vSechny zvuky piirody az do dnesniho
dne slysela jen jako pozadi pro vypravéce. Tady ji vSak mavani kiidel nenasytnych ptaki spole¢né s hlasitym
praskanim a vrzanim bojujiciho hmyzu, dupanim mravenciho roje a bzu¢enim nad pochodujici masou pfipadalo, jako by
s ! Xabbuem poslouchali néjaky bizarni zvuk z obrovské tovarny, ktera se rozhodla zahajit no¢ni vyrobu.

Oprela se o mechovy polstar, ale rizem se propadla a ocitla se obklopena vysokymi trubkovitymi stonky, které byly
témef stejné vysoké jako ona. Prodrala se tedy zpatky na holy kamen, kde se posadila.

"Tak co si o tommysli§?" zeptala se po chvili ! Xabbua. "Tohle v tob&é musi probouzet hrozné vzruSeni a nové nadéje.
Chci fict, ze jestli dokézou postavit néco takového, pak jist€ uméji vytvofit i takové misto, po jakém ty touzis."

!Xabbu se posadil vedle ni. "Musim se pfiznat, Ze béhem poslednich n€kolika hodin jsem o svém vlastnim projektu
piilis neuvazoval. Ale tohle tady mé opravdu ohromilo. Jsem opravdu velmi rozruseny. Nikdy by m¢ nenapadlo, Ze je
néco takového vibec mozné."

"Ani m¢ ne."

Potrasl hlavou a v jeho opici tvafi se objevily vrasky. "Ve skute¢nosti m¢ dost dési to, jak realisticky v§echno ptisobi,
Renie. Myslim, Ze uz vim, jak se asi moji pfedkové museli citit, kdyZ se na obloze poprvé objevilo letadlo, nebo kdyz
vidéli prvni svétla velkého mésta."

Renie se zadivala do dalky. "Trava se hybe. Chci fict, ze se skutecné hybe."

!Xabbu pfimhouiil mala opi¢i ocka. "Jsou to mravenci. Otée Mantisi!" vydechl a zamumlal néco nesrozumitelného ve
svém vlastnim jazyce. "Podivej se na n&!"

Renie nezbyvalo nez poslechnout. Vedouci skupina mravenci armady praveé prichazela na malou mytinu nedaleko od
nich. Valili se jako horka lava, ni¢ili travu, listi i vS§echno, na co narazili. Téméf cela jejich téla byla tmaveé hnéda, jen
zadeCky méli cervené. Kazdy z nich byl asi tak dvakrat vétsi nez Renie, a to nepocitala jejich dlouha tykadla, kterymi
pohybovali desetkrat rychleji nez s ostatnimi castmi téla. Plisobilo to dojmem, jako by procvicovali néjakou désivou
magii.

Kdyz se hlavni ¢ast mravenct vynoiila na dohled, Renie ptekvapené vydechla a nebyla schopna jediného slova.
Predni fada se tahla daleko mimo dohled, z jeji perspektivy to bylo snad nékolik mil. Dalsi fady mravenct po tisicich
proudily do zdejsi vegetace a ptisobily dojmem, jako by se cely svét proménil v hromadu noh, pochodujicich sméremk
nim.

Prestoze jejich postup se na prvni pohled zdal byt neuprosny, Ecitoni az tak docela pfesné nepochodovali. Od prvni
fady se odpojilo nékolik zvédi. Ti se nejprve rozbehli doptedu, pak se otocili a stejné rychle bézeli zpatky k nejblizsi
panozce té hemzici se masy. Mezitim se odpojilo nékolik dalSich, a ti pokracovali stejnou cestou, kterou jejich kolegové
prave prorazili, dob&hli vSak o néco dal, aby se vzapéti i oni oto€ili a rozebehli se zpatky. Armada v t€ dobé dorazila na
misto, které piedtim praveé prozkoumali jejich pfedchiidci. A tak prestoze se celd obrovska masa sunula dopfedu jako
n¢jaka améba, byla to masa nade vS§i pochybnost ziva do posledni své ¢astecky. Armada byla tak pocetna, ze z
omezeného pohledu Renie a jejiho piitele ptisobila dojmem, ze by svymi tély dokazala pokryt cely Durban.

"Dobry boze," zaseptala Renie. "Jesté jsemnikdy..." Odmiléela se.

Nedaleko nad rojemmravencti se objevila vazka a pohybovala se sméremk predni fad¢. Tu a tamklesla ¢i o néco
stoupla, jak uvnitt jeji pilot provadél pozorovani. Jednou se s dokonalou lehkosti vyhnula hnédobilému ptaku. Ten
pokracoval dél ve svém letu stfemhlav, aby vzapéti ulovil velkého Svaba.

Kdyz Renie uvidéla blizici se vazku, pocitila mirnou tilevu. Byla to koneckonct jen sinmlace, a i kdyz to byla témer
dokonalé simulace, ona a !Xabbu z pohledu vazky nemohli vypadat jako nic vic nez pouhé dvé tecky, stojici v cesté
armadé mravenct. Pfesto to tu postavili lidé, a lidé je také mohli dostat odsud do bezpeci.

Mravenci byli nyni uz jenom asi ¢tvrt mile - podle zdejsich méfitek - od velkého balvanu, na kterém se Renie a !Xabbu
usadili. Zdalo se vS$ak, Ze jejich vyhlidka stoji stranou od hlavniho tahu mravenc¢i masy, takze se Renie kone¢né mohla
trochu uklidnit a uzivat si neobvyklé podivané. Lenore méla pravdu - byla to skute¢né ohromna show.

"Jsou velmi rychli, zvlast’ kdyz jsme my tak mali," ozval se za jejich zady hlas. "Hlavni masa Eciton burchelli se
pohybuje rychlosti asi dvacet metrti za hodinu."

Renie vylekané vyskocila. - Na okanvzik doufala, ze Cullen zatim pfistal a Ze si pro n€¢ Lenore piisla, zatimco Renie
sledovala opravdovou vazku a nikoliv letadlo. Kdyz se ale otocila, uvidéla pred sebou sim v bilém rouchu a pochopila,
ze to musi byt nékdo tplné novy.

"Je to ohromné je sledovat, Ze ano?" zeptal se cizinec. Usmival se na né ze stinu zvednuté kap¢.

"Kdo jste?"

Cizinec si stahl kapi z hlavy tak, aby neptsobil piili§ melodramaticky, a Renie uvidéla jeho kratké ¢erné vlasy a asijské
rysy tvare. "Ja jsem Kunohara. Ale to uz jsi nejspis zjistila sama, ze ano? Pfedpokladam, ze mé jméno se ve Vceliné
vyslovuje velmi ¢asto." Jeho dikce byla velmi opatrnd a jeho anglicky pfizvuk piepeclivy. Renie si nebyla jista, jestli
ten muz pouziva piekladatelské zafizeni ¢i nikoliv.

"Ano, mluvili o vas."

"Tohle je vas svét, Ze je to tak?" zeptal se ! Xabbu. Renie si vSimla, ze je jeji pfitel trochu nervozni, a ani ona se v
piitomnosti cizince necitila pfili§ pohodlné. "Je to opravdu velmi, velmi... pozoruhodné."

"Lidé ze V¢elina vas sem pochopitelné vzali proto, aby vamukazali jednu z nejvétsich zdejSich podivuhodnosti," fekl
Kunohara. "Na prvni pohled se zda, Ze mezi mravenci je hrozny zmatek, ale ve skute¢nosti tomu je praveé naopak. Vidite
tamhle toho pavouka?" Ukazal na nejblizsi okraj pochodujici masy. Jeden dlouhonohy zeleny pavouk se nestacil
vyhnout chumlu a nyni ho ¢ekala zkdza v nerovném boji se tfemi velkymi mravenci. "Pavouk narazil na skute¢né vojaky
v roji Ecitondl. Na jejich ,hlidku', jak by to nazvali vojensti odbornici. Bojuji jen proto, aby chranili hlavni roj - vétSina
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jejich kotisti je pak zabita jen obycejnymi délniky. Ale tady alespon vidite, jak to chodi!"

Pavouk byl obracen na zada a jeho vypady byly ¢im dal pomalejsi. Jesté kdyz chabé kopal osmi nohama, pfibéhla k
nému skupinka mensich mravenct. Dva z nich mu kusadly, ostrymi jako zahradnické ntizky, zkusenym pohybem odiizli
hlavu od zbytku téla, zatimco ostatni zacali mohutnymi kusadly porcovat pavouka na mensi ¢asti a ty odnaset pry¢ do
sttedu mravenciho roje. Za nékolik okamzikll z pavouka nezbylo nic vic nez tézky hladky zadecek a zbytek jeho
hlavohrudi.

"Piivedou s sebou zpatky své podrfizené," fekl Kunohara s takovym uspokojenim, jako by sledoval posledni déjstvi
oblibené opery. "Podivejte se, vojaci se zatim vratili ke své patrole. Oni nic nenosi, ale délnici ano."

A skute¢né, jako by ho pfivolal, najednou se objevil vét§i mravenec, aby se chopil posledniho zbytku pavouka, ktery
byl vétsi nez on sam. Popadl zbytek zadecku a kus hlavohrudi, a ze strany k nému pfispéchalo par mensich mravenci,
aby mu pomohli, a spole¢né pak odtahli pavouéi ostatky do pochodujici masy.

"Vidite?" Kunohara zacal pomalu sestupovat z kopce a stale pozorné sledoval roj Ecitonil. "Zda se to byt nesmirné
chaotické, ale jen pro nezkuSené oko. Ve skuteénosti se jedna o pfesné vymeteny vzorec chovani, kdy tisice miliont
individui jednaji s jasnou souhrou a u¢innosti. Mravenci jsou na svété uz deset milionli generaci, zatimco my jen
nékolik tisic. Jsou dokonali a na nas jimani v nejmensim nezalezi - vzpominam si, Ze o nich jeden spisovatel napsal, ze
jsou ,nemilosrdni a elegantni'. Pfirozen¢ by jeden mohl totéZ fict o této vysoce vyvinuté simulaci. Ale my jsme pravé na
samém zacatku poznavani slozitosti naseho vlastniho umélého zivota." Zastavil se a vycaroval zvédavy usmev.
Stydlivy a ne piili§ podmanivy. "UzZ zase poucuji. Moje rodina mi potad fikd, Ze miluji zvuk svého vlastniho hlasu.
Mozna to je také duvod, pro¢ v posledni dob¢ travim tolik ¢asu o samoté."

Renie nevédéla, co na to ma fict. "Jak uz se mij pfitel zminil, je to skuteéné velmi ptisobivé."

"Diky. Ale myslim, Ze ted’ je ¢as, abyste zase pro zménu mluvili vy." Ud¢lal nékolik dalSich krokti sméremk nim. Mél na
sobg bilé roucho a bilé kalhoty. Jinak byl bos. Ted’, kdyz byl o néco bliz, Renie si vSimla, Ze neni 0 moc vyssi nez
!Xabbu ve svém skute¢ném téle. Vzdala to. Celé to bylo stejné slozité jako Einsteinova teorie relativity. "Co vas sem
piivedlo?" zeptal se Kunohara. "P1isli jste pfece z Ataskova simulovaného svéta, Ze je to tak?"

Vedél to. Renie premyslela, jak je to mozné. Pak ale pochopila, on piece mohl kdykoliv vstoupit do masinérie simulaci,
zatimco ona a !Xabbu nemgéli vic svobody nez malé laboratorni krysy.

"Ano," pfiznala. "Ano, tak néjak to bylo. Néco se tamale stalo a my se najednou objevili tady..."

"Zadni dvete do mého svéta, to je jasné. Je jich nékolik. A krome¢ toho si myslim, Ze velice dobie vite, ze doslo k
nééemu horsimu, nez jen Ze se tam prosté néco stalo. Bolivar Atasco byl zabit. Ve skute¢ném zivoté."

!Xabbu sevfel tenkymi prsty jeji rameno. Kdyz se Renie zadivala Kunoharovi do o¢i, néco ji piimélo véfit, ze kdyz mu
bude lhat, dopusti se obrovské chyby. "Ano, to jsme védéli. Vy jste Bolivara Ataska znal?"

"Ano, jako kolegu. D¢lili jsme se o své zdroje - programovani na této urovni je totiz nepiedstaviteln¢ nakladné. A to je
dtvod, pro¢ mam mikroskopickou verzi jednoho z lestt v Ataskové verzi Kolumbie. To ndmumoznilo v pocatecni fazi
vyuzivat spolecné materialy, i kdyz kazdy v pon¢kud jiném thlu. Ale ted’, piestoze jsou oba svéty prakticky
reprezentaci stejné oblasti, jsou naprosto odlisné. Bolivar Atasco se zajimal o lidské rozméry, zatimco ja, jak jste si asi
v§imli, nikoli."

Renie se snazila ziskat ¢as, 1 kdyz ji zatim nic z toho, co Kunohara fekl, nepresvédcilo, Ze by byl dusevné chory ¢lovek.
"A pro¢ se vlastn¢ tak velmi zajimate pravé o hmyz?"

Zvlastnim zptisobem se zasmal. Renie méla pocit, ze prave udélala néco, co sice ¢ekal, ale co ho piesto zklamalo. "Neni
to tim, Ze bych se ja tak moc zajimal o hmyz. Otazka stoji jinak, vadi mi, Ze se vSichni zajimaji o lidi. Atasco a jeho pfatelé
z Bratrstva Gralu jsou toho vzacnym dikazem. VSechny ty penize, ta moc i jejich zaméry se tak zoufale soustfed’uji na
lidi."

!Xabbu vedle ni ztuhl, jako by byl z kamene. "Bratrstvo Gralu? Vy je znate?" zeptala se Renie, a pak se zarazila, aby se
rozhodla, zda se ptat dal. "Vy jste jejich ¢lenem?"

Opét se tak divné zasmal. "Ach ne, to ne. To viibec neni moje parketa, jak se fika. Krom¢ toho m¢ také nezajima ani
druha strana mince, ti hrozni lidé z Kruhu."

"Z Kruhu?" !Xabbu témét vykiikl. "Co ti s tim maji spole¢ného?"

Kunohara ho ignoroval. "Pofad ten dualismus - materialisti nebo idealisti." Roztahl ruce, jako by ¢ekal, Ze nu do nich z
nebe néco spadne. "Vzdycky si vyberou jednu stranu mince nebo druhou misto toho, aby si prosté vybrali minci samu.
Obe¢ skupiny tak siln¢ odmitaji tu druhou stranu, ze toho jednoho dne budou vSichni litovat." Spojil dlané k sob¢ a pak
obé zaviené dlané natahl ke ! Xabbuovi. Bylo to ziejmé pozvani. Kfovak chvilku vahal, pak ale pfece jen natahl opici
prsty a dotkl se Kunoharovy pésti. Ta se oteviela a na ni sedéli dva motyli - méli odpovidajici velikost k lidem a nikoliv
k obfim rozmériim zdejsi simulace. Jejich kiidla se v mirném vanku nepatrné chvéla.

Renie a !Xabbu mi¢ky pozorovali Kunoharu a jeho motyly.

"Kdyz mluvime o dualistickém pfistupu, jsou tu dvé myslenky, které by se vam mohly hodit," fekl Kunohara, "pokud
vamna tom vubec zalezi. Na materialistickém pohledu na svét bych zdtraznil Dolliv zékon, kterého se drzeli ptivodni
zastanci A-zivota, ktery vSak inzenyii Gralu z néjakého dtivodu prehlizeli. Na druhé stran¢ kdybyste byli idealisti,
piipadala by vam zajimav¢jsi buddhistickd postava KiSimo-dzin - mimo jiné také proto, Ze jako podobenstvi nabizi
dtvody k mirnému optimismu. Buddhisté v§ak méli tendence uvazovat v delSich ¢asovych rovinach, nez bylo nam
ostatnimmilé, takze vam osobné to asi pfilis uklidnujici ptipadat nebude." Zavtel ruku a pak ji zase rychle oteviel. Dva
motyli byli vystfidani jedinym Sedym motylem. Kunohara ho pustil. Motyl n¢kolikrat mavl kiidly a pak zmizel.

"O ¢emto tu mluvite?" ozvala se Renie. "Co je to za hadanky? NemliZete nam jednoduse fict, co si myslite, ze bychom
méli védet?"

"Ach ne, to neni ta prava cesta k poznani." Kunohara se znovu divn¢ zasmal. Renie ten smich za¢inal 1ézt na nervy.
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"Kazdy mistr zenu, ktery si zaslouzi své osvéd€eni, vamfekne, Ze Zebraci nemohou byt vybiravi."

"Kdo jste? A pro€ se tu s nami viibec bavite?"

Kunohara se otocil. Pfestoze byl jeho pohled stale jasny a bystry, v o€ich se mu objevila nepatrna clona, jako by zivot
za tou simulovanou tvaii zacinal ztracet zajem. "Pro¢ na vas mluvim? No, pfesny entomologicky termin pro mij zajem
by asi byl ,stfecek’. A moje simulace by vamméla prozradit, kdo jsema pro¢ mam jen okrajovy zajem o spory mezi
bohy." Ukézal na armadu pochodujicich mravenct, na ocean zvykajicich, dupajicich monster. "Jen tak mimochodem,
kdyz budu hovofit jako materialista, feknu vam, Ze vasi pratelé ze V€elina zacnou velmi brzy o néco Iépe chapat klam
kontroly." Polozil si dlané na bilé roucho. "A co se me¢ tyce - no, jak uz jsemiikal, moje simulace by vim o mn¢ m¢la
vSechno prozradit. Vite... ja jsemjen maly nuz."

V dal§im okanziku byli Renie a !Xabbu opét na velkém balvanu sami.

Prvni prolomila ticho Renie: "Co to mélo znamenat? Chci fict, co vlastné chtél - ty jsi tomu rozumél?"

"Rekl ,ten Kruh' - mluvil o nich, jako by to byli stejni lidé jako ti z Gralu." !Xabbu vypadal zmatené. Rukama se drzel za
hlavu.

"No a? Ja jsem o nikom takovém neslysela. Co je to za lidi?"

!Xabbu se tvaril tak zoufale, az se ji nad nim chtélo plakat. "To jsou ti lidé, co me poslali do $koly, Renie. Vypravél jsem
ti o tom. Tak se jmenovala skupina, ktera zaplatila za mé studie - Kruh. To pfece nemiize byt nahoda."

Renie uz nebyla schopna uvazovat. Kunoharova slova se ji honila hlavou a d¢lala ji v mysli zmatek. Potfebovala si je
zapamatovat. Byly to véty, o kterych chtéla uvazovat pozdéji. Jediné, na co se zmohla misto odpovédi, bylo, Ze
nechapavé kroutila hlavou.

Stale jeste tiSe sedeli na balvanu, kdyZ se pro né vratila vazka a z jejiho bficha vypadl provazovy Zebiik.

k 3k ok

"Tady to je jako v dob¢ kamenné!" zuiil Cullen, kdyZ se Renie a ! Xabbu opét pfipoutali. "Prosté to je neuvétitelné!"
"Systém provadi hrozné podivné véci," vysvétlovala Lenore. "NemiZeme se spojit se Veelinem."

"Nemtizeme se spojit vitbec s nikym," vystékl Cullen. "Nemiizeme se ani odpojit ze sité. Nemizeme vitbec nic!"

"Vy se také nenmizete dostat offline?" Renie témef slysela, jak ji v mozku zvoni poplas$ny zvonek.

Lenore si povzdechla: "Jo, jak se zd4, nejste uz jedini. Normalné€ by to nebylo nic hrozného, ale roj Ecitonu se otocil a
zamitil ke Veelinu."

"Jasng," ozval se hotce Cullen, "a jestli se tam dostanou dfiv, neZ sta¢ime vSechny varovat, aby mohli V¢elin pevné
uzavfit, srovnaji to tamti zatraceni mravenci se zemi. Diky tomu, ze hrajeme podle Kunoharovych pravidel, to budeme
muset celé zase od zakladi postavit."

Renie se uz uz chystala prozradit, Ze se pfed nedavnem s panem tohoto simového svéta setkali, ale pak se rozhodla o
tomrad¢ji pomlCet. Vyznamné mrkla na !Xabbua a doufala, Ze to pochopi a bude také zticha.

Néco se rozhodné delo, a Renie méla nepfijemny pocit, Ze je to celé daleko komplikovangjsi, nez by tyto dva mladé lidi
kdy vibec napadlo. Sit’ Jinozem¢ se za¢inala ménit - Sellars o tom néco fikal. Dostalo se to celé do kritického bodu. Ale
tihle dva z toho znali jen pfekrasné prostiedi, kde mohli provadét své akademické studie. Skvéla hracka, néco jako
védecky tematicky park. Co vSak védét nemohli, bylo to, Ze to je hrad obra lidozrouta, postaveny z krve a kosti.

Ticho se prodluzovalo. Letadlo se fitilo dal, vyhybalo se obrovskym zelenym listim a spletenym vétvim.

"Méam jednu otazku," ozval se ! Xabbu. "Rikali jste, Ze nemiizete opustit simulaci stejné jako my a Ze se nemiiZete spojit
s domovskou zakladnou ve Vceling."

"Neni to miij domov," odsekl pilot. "Boze mlj, ty opi¢aku, ja mam piece svuj vlastni zivot, rozumis§?"

"Nebud’ hruby, Cully," ozvala se mirné Lenore.

"Co ale nechapu," pokracoval ! Xabbu, "je, pro¢ se tedy jednoduse nevypnete z postroje?" Jeho tmavé oci upfené
hledély na pilota. "Pro¢ to neudélate?"

"Protoze nékdo musi varovat lidi ve V¢elinu a fict jim o roji Ecitond," odpovédél Cullen.

"Ale vzdyt’ by to bylo mnohem jednodussi, kdyz budete offline. Zvlast’ kdyz komunikace v téhle siti prestala
fungovat?"

Na Renie udélaly tivahy tohoto malého muze neobycejny dojem. Podivovala se nad tim, jak diikladn¢ dokaze véci
promyslet. Bylo ziejmé, ze vyuzil dilema lidi ze V€elina pro feSeni svych vlastnich problémi.

"No," zacal s necekanou zlosti Cullen, "kdyz to teda musi$ védét, tak nenmiizu najit tu zatracenou ptipojku. Je to, jako
bych ji viibec nemgl. Cela ta véc se uplné totaln¢ podélala. Néco se stalo. A pokud se neobjevi nikdo v mé laboratofi,
aby m¢€ odpojil ze sit€ zvenci a vytahl zastréku, budu muset ¢ekat, dokud se cely systém nezresetuje, nebo dokud se to,
co ho zablokovalo, zase neopravi."

Renie si najednou v§imla, ze za jeho zlosti se skryva neli¢eny strach, a dobfe védéla, ze i jeji vlastni obavy jsou
opodstatnéné.

Nez ale stacila znovu promluvit, ze strany do letadla néco prudce narazilo.

"Boze!" kiicel Cullen a snazil se bojovat s gravitaci. - "Boze! Ztratili jsme polovinu svétel!" Pfitahl si knipl az uplné k
sobé. Vazka se divoce zmitala ve vzduchu. Pak se na okamzik zastavila a po chvili opét ozila. Sice se narovnala, ale
néco bylo evidentné v nepofadku. "Co to bylo?" zeptal se.

"Ja myslim, Ze ptak." Lenore se naklanéla dopiedu a ovétovala svétla na kontrolnim panelu. Vétsina z nich vsak zhasla.
"Dv¢ kiidla jsou zniena a ztratili jsme 1 jednu nebo dvé nohy."

"Takhle tu véc ale ve vzduchu neudrzim," procedil Cullen skrz zat'até zuby. "Do prdele! Jestli se tahle véc zni¢i, bude
me to stat nejmin mij roéni vydélek."

"Oni po tob¢ ptece nebudou chtit, abys to zaplatil," ozvala se Lenore, jako by mluvila s malym déckem, pfestoze sama
jen stézi zvladala vinu paniky, ktera se ji zmocniovala. "Myslis, Ze se zvladnem vratit?"
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Cullen chvilku pfemyslel. "Ne. Zadnému dalimu ptakovi uz se nevyhnem, a jestli piijdeme jesté o jedno kiidlo, nemam
ani polovi¢ni nadéji, ze se mi podaii pristat."

Jemu délalo nejvéEtsi starosti, Ze piijde o velky kus programu v néjakém Kunoharové divném svété, ale Renie uz o
nastrahach Jinozem¢ nedokazala uvazovat v tak vzdalené roviné. Pravé ted’ jim hrozilo, Ze narazi do zemé se v§im, co jim
tato simulace mohla nabidnout - véetné mozna té tipIné nejdésivejsi reality.

"Pristan," fekla. "Ned¢lej hlouposti. Zpatky to dojdeme."

Cullen se na ni obratil a na okanzik jeho vztek ustoupil pobavenému klidu. "Boze, my jsme snad opravdu zpatky v
dobé kamenné. Pésky v zemi broukti!" Zatlacil knipl doptedu a zacal rychle tlacit na pedaly. Vazka se nejdiiv naklonila
dolt a hrozilo, Ze se celé prevrati, pak se vSak opét narovnala a zaCala ve spiralach krouzit k zemi.

Na okamzik zatemnilo ¢elni sklo néco tmavého.

"Cullene, pfisli jsme o autopilota," varovala ho Lenore.

Cullen naklonil letadlo na stranu. Ptak je tésné minul, proletél kolem jako raketa zemé-vzduch, a je zachytil vzdusny vir.
Cullen se znovu ze vSech sil pokusil letadlo narovnat, ale tentokrat se opravdu néco vazné pokazilo. Letadlo se za¢alo
fitit k zemi.

"Pripravte se!" vykiikl. "Nemyslim si, Ze by taktorové zafizeni dovolilo, aby se stalo néco hodné zlého, ale stejné..."

Uz nenmél Sanci to dokoncit. Vazka kiidlem narazila do vétve. Ozval se skiipavy zvuk, jak se stroj pfevratil, a potomuz se
jenomrychle fitil k zemi. Renie m¢la jen vtefinu, aby se na to pfipravila, dva nebo tfi udery srdce, pak ji néco vynwstilo z
kiesla proti stén€ a v hlavé ji explodovala svétla, kterd se vzapéti promenila v temnotu.

Kapitola 6

Muz ze Zemé mrtvych

INTERNET/OSOBNI: Stale ¢ekam. ..

(vizual: obrazek inzerenta, M. J. - Zenska verze)

M. J.: "Ach, za¢inam se velmi zlobit. Porad ¢ekdm, ale o n¢kterych z vas, hosi, jsem si myslela, ze jste velky chlapi, a vy
se piitom chovate jako mali kluci. Pro¢ nevstoupite do mého uzlu? Bojite se snad? Protoze jestli ano, stejn¢ byste si to
moc neuzili. Ja ¢ekam na opravdové muze, a az je najdu, vezmu jejich téla i duse na vylet, na ktery NIKDY
nezapomenou..."

MUZ JMENEM LOVEC PTAKU MU TISKL HROT OSTEPU k t&lu tak silng, Ze Paul Jonas citil, jak mu pronika kizi.
Paul se trochu nadechl a citil, jak se bolest rozsifila v jeho zaludku. Byl ztraceny, pfibodnuty k zemi a nad nim stal
rozzufeny muz.

"Co chces?" zeptal se a ze vSech sil se snazil, aby jeho hlas znél tise a klidné.

Lovec ptakt mél ve tvafi vyraz bankovniho lupice. "Kdyz t& zabiju, vratis§ se zpatky do Zemé mrtvych a nechas nas na
pokoji."

"Ale ja nejsemze Zemé nmrtvych."

Lovec ptaki se zmatené zamracil. "Ale vzdyt jsi to fikal."

"Ne, nefikal. Vy jste to fikali, kdyz jste m¢ vytahli z feky. Ja jsem se jen s vami nehadal.”

Lovec ptakti se zamracil jesté vic, ale nefekl nic. - Uvazoval o Paulovych slovech, ale tak docela mu jesté nevéril. Jak se
zdalo, klamani mezi Lidmi nebylo obvyklé. Za jinych okolnosti by se tomu Paul velmi podivoval.

"Ne," fekl nakonec Lovec ptakti pomalu a rozvazné jako soudce vynasejici rozsudek. Zdalo se, Ze to bylo na jeho
rozum piilis, a tak se vzdal. "Ne, ty jsi ze Zem& mrtvych, a ja t€ ted’ zabiju a ty se vratis zpatky."

Paul zvedl ruce, chytil dfevény ostép a prudce ho otocil na stranu. Ale neandertalec os§tép pevné drzel zapteny mezi
hrudnikem a paZemi a jen tak ho nehodlal pustit. Paul se sice ze vSech sil snazil, ale Lovec ptakt se o o§tép opfel, aby
mu ho zaryl hloubéji do téla. Paul citil, jak se mu biicho napina pod tvrdou $pi¢kou kamenného hrotu, a ruce se mu
ttasly, jak se ji snazil odstrcit.

"Dost!"

Lovec ptaki se otocil za hlasem. Bézi daleko se k nim rychle blizil s natazenyma rukama, jako by vztek Lovce ptakt bylo
néco zivého a mohlo to na néj co chvili zattocit. "Dost!" fekl znovu. "Co to delas?"

"On piisel ze Zemé mrtvych," prohlasil Lovec ptakd. "Prisel si pro mého chlapce."”

"Chlapce?" Paul potfasl hlavou. "Ja o zadném ditéti nic nevim."

Ostatni Lidé se zacinali probirat ze spanku a také se k nimblizili. Ve slabém svétle uhasinajicich uhlikl vypadali jen jako
otrhané nelidské stiny.

"On je duch," trval na svém Lovec ptakd. "Piisel z feky, aby si odnesl mé dité."

Paul si byl jisty, ze Bézi daleko fekne néco moudrého, ale ten misto toho jen néco zavrcel a ustoupil do Sera.

Takhle to ale nema byt, pomyslel si zoufale Paul. Kdyby to byl néjaky divny piibeh, zachranil bych mu zivot nebo néco
podobného a on by mi potommusel pomoct. Opét na ostép vsi silou zatlacil, ale nebylo to k ni¢emu. Dlouhou chvili on
a Lovec ptakt napjaté miceli, ale Paul védél, ze uz ostép dlouho neudrzi.

"Ukaz mi to svoje dité," fekl tichym hlasem, protoze uz se nemohl moc zhluboka nadechnout. "Dovol mi mu pomoct,
jestli mizu."

"Ne." Vjeho rozzufeném hlase byl slySet strach, ale o§tépem nehnul ani o kousek.

"Proc¢ chce Lovec ptaki prolévat krev v nasem domoveé?"

Ttesouci se hlas Temné luny je zasahl jako studend sprcha. Lovec ptakt ani nemrkl okem, kdyZ se tam objevil Bézi
daleko, ale nyni odtahl hrot ostépu od Paulova bficha a o krok ustoupil. Stafena pfistoupila bliz a opfela se o pazi Béz
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daleko. Bylo ziejmé, Ze se praveé probudila, vlasy m¢la rozcuchané a po celé hlavé ji odstavaly jako praminky bilého
koufe.

"Prosim," obratil se k ni Paul, "ja pfece nejsem zadny duch. Nechci tvym Lidem ublizit. Jestli mé tu nechcete, klidné
pujdu." Ale v okamziku, kdy ta slova vyslovil, pomyslel na mrazivou temnotu venku, obydlenou monstry, ktera si jen
st&zi dokézal vybavit z davno zapomenutych knih. Savlozubi tygfi? Nezili pravé tito stragni tvorové bok po boku s
jeskynnim ¢lovékem? Druhd moznost vSak byla bojovat na zivot a na smrt s divochem z doby kamenné.

Ja prece nejsem Tarzan! Zachvatil ho bezmocny vztek. K ¢emu to celé vibec je? Ja piece, krucinal, délam v zatracenym
muzeu!

"Rikal jsi, e pomiize§ tomu ditéti." Temna luna se nad nimsklonila a jeji oci se ztracely ve stinu.

"Ne." Paul zapasil se zoufalstvim. "Ne, fikal jsem, ze mu pomtizu, pokud to bude v mych silach." Zarazil se, aby se mohl
kratce nadechnout. Snazit se s témi lidmi komunikovat bylo $ilené, ptestoze m€li spolecny jazyk.

Temna luna natahla ruku k Lovci ptaki. Ten okanvzité couvl dal, jako by se bal, Ze ho popali. Stafena k nému pfistoupila
tedy jesté bliz a znovu natahla ruku. Tentokrat muz dovolil, aby mu sahla na pazi. Seviela mu ji, jako by neméla ruce, ale
ptaci pafaty.

"On se pujde podivat na tvé dité," fekla.

"Ne," témef zaseptal Lovec ptakil. Zdalo se, jako by citil nesmirnou bolest. "On mi mého syna odnese."

"Jestli mrtvi tvého syna volaji, tak se ho dockaji," fekla Temna luna. "Pokud ne, tak se ho nedockaji. Nemtizes své dité
branit pted smrti oStépem. Rozhodné€ ne pted touhle smrti."

Lovec ptaki pohlédl na Paula, jako by ji chtél pfipomenout, Ze pravé to pied malou chvili délal. Stafena ale zesilila stisk
na jeho pazi a Lovec ptaki ruku s ostépem opét spustil jako pokarany adolescent.

Temna luna se obratila na Paula. "Pojd’ k tonmu ditéti, Duchu feky."

Nikdo z kmene se nenabidl pomoct Paulovi na nohy, a tak musel vstat sam. Misto, kde se o n¢j jesté pred chvilkou
opiral Lovec ptakd se svym ostépem, ho siln€ bolelo, a kdyz si tam sahl, ucitil mezi prsty lepkavé teplo. Stafena a Bézi
daleko se obratili a zacali pomalu pfechazet po jeskyni. Paul vykrocil za nimi, ale jeho nalada opét opadla, kdyz se mu za
zada postavil Lovec ptakt a opfel mu ostép mezi lopatky.

Musim se odsud dostat, pomyslel si. Tohle nejsou mi lidé, a at’ uz je tohle misto cokoliv, neni to moje misto. Nechapu
zdejsi pravidla.

Odvedli ho ke stanu. Byl to jeden z poslednich v fad¢, a protoze byl tak daleko od spoleéného ohnisté, hotelo pred nim
v kamenném kruhu nékolik malych polinek. Paul si zivé dokazal predstavit, jak pfed tim ohnistém sedi Lovec ptaki,
premysli a sbira odvahu. Jestli jeho zlostna povaha skute¢né pramenila z toho, Ze mél nemocné dité, pak mu to nemohl
mit za zI&.

Kdyz ale na kraji tabora zavahal, ucitil nevybiravé st ouchnuti do zad a jeho nelibost vii¢i tomu muzi se opét rychle
obnovila.

Stan Lovce ptakl byl o néco mensi nez ostatni stany. Paul se musel zastavit, aby se mohl sehnout a odhrnout plachtu
pied vechodem. Ve stanu ¢ekaly tii déti, ale jen dvé zvedly hlavu, kdyZ vesel. Divka, kterou predtim vidél u ohn¢, a malé
batole, zabalené v hustych kozeSinach. S usty dokofan na n¢j hledély a vypadaly pii tom jako vystrasené veverky.
Mezi nimi lezel maly chlapec. Jeho starsi sestra se o néj nejspis starala, protoze byl také cely zabaleny v kiizi a ven mu
koukala jen hlava. Vlasy na ¢ele mél zpocené a o¢i hluboko zapadlé do o¢nich jamek. Vicka se mu chvéla a mezi nimi
bylo ve svétle z ohnisté tu a tam vidét bélmo.

Paul si klekl a jemné piitiskl chlapci ruku na ¢elo. Nevsimal si nespokojeného bruceni Lovee ptakti a nechal ruku na
svémmisté, kdyz se dit€ pokusilo odvratit hlavu na stranu. Jeho télo se zdalo byt stejné rozpalené jako kameny, na
kterych vecer Lid¢ pekli maso. KdyZz chlapec - mohlo mu byt devét nebo deset - namahavé zvedl ruku, chytil Paula za
zapésti a pokusil se ho odstréit, Paul ho nechal v klidu byt a posadil se.

Podival se na jeho malou bledou tvar. Nasel dalsi detail tohoto hrozného sileného snu, ktery se tak velmi 1isil od vSech
spravnych piibéhd s dobrym koncem. Ve védecko-fantastickych filmech navstévnik z budoucnosti vzdycky alesponl
trochu ovladal tajemstvi moderni mediciny, dokazal spichnout defibrilator z palmovych listd nebo odnékud bleskové
vycaroval par davek penicilinu, aby mohl zachranit nemocného nacelnika. Paul vSak o 1éeni malych déti véd¢l jeste
méné nez jeho matka a babicka, ktera byla alespoii vychovana v prostfedi upadajicich tradic Zen s 1é¢itelskym umeénim.
Penicilin? Nerostl snad na plesnivém chlebu? A kdo navic zjisti, jestli to décko trpi opravdu néjakou infekei a ne jinou
zéhadnou nemoci, co se ani neda vylécit? Jako tieba srde¢ni arytmie nebo potize s ledvinami?

Paul zoufale potiasl hlavou. Musel se upIn¢€ zblaznit, kdyZz se nabidl, Ze se na chlapce podiva, i kdyz pochyboval, Ze tim
jeho otci vlil do Zil néjakou falesnou nadéji. Citil, jak mu Lovec ptakt dycha za krk, dokonce citil i to, jak napéti ve
vzduchu houstne, jako kdyby m¢la co nevidét zac¢it boufte.

"Ja si nemyslim..." zacal Paul, a pak to malé dit¢ najednou zacalo mluvit.

Zpocatku to byl jen tichy Sepot, jen tiché sipani skrz opuchlé, popraskané rty. Paul se k nému naklonil bliz. Chlapec se
zacal svijet a prudce zaklonil hlavu, jako by se snazil setfast néjakou neviditelnou véc, co se mu usadila na krku, a jeho
hlas o néco zesilil.

" tak temné. .. tak studené... a viechno je pry¢, viechno, co jsme méli, odeslo okny a dveimi a preletélo pres Cerny
ocean..."

Nektefti Lidé prekvapené vydechli, jini si mezi sebou zacali $pitat. Paul citil, jak mu po zadech preb&hl mraz, ale nemélo
to nic spoleéného s hrotem o3t&pu, ktery mél stale jesté pritisknuty mezi lopatkami. Ten Cerny ocean. .. uz o ném nékde
slysel...

"..kde jsou?" Chlapec prsty skrabal o podlahu stanu, jako by néco hledal. "Jediné, co mam, je temnota. Hlas toho... je
vSechny odnesl okny..."
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Jeho hlas znovu pfesel v tichy Sepot. Paul se naklonil jesté o néco bliz, ale uz chlapci vic nerozum¢l. Nakonec byl jeho
Sepot tak tichy, Ze ho ani neslySel. Pfestal se hybat. Paul hled¢l na bledou chlapcovu tvat. Otviral a zaviral usta, jako
by nemohl popadnout dech a nabrat do plic trochu vzduchu. Paul zvedl dlan a chystal se ji opét piitisknout chlapci na
¢elo, kdyz dité najednou prudce otevielo o¢i.

Cerné. Byly jako ¢erné diry, erné jako vesmir, Gerné jako vnitfek skiing, kdyz se zaviou dvefe. Pohledem chvilku
bloudil a nékdo za Paulem vykiikl strachy. Pak se dv¢ zornicky obratily k nému.

"Paule? Kde jsi?" Byl to jeji hlas, znél jako hudba mnoha snti. Kdyz ten hlas ale uslySel pravé tady na tomto temném
misté, v prvni chvili si myslel, Ze se mu samym $okem zastavi srdce. Dlouhou chvili se nemohl nadechnout. "Rikal jsi,
Ze se pro me vratis - slibil jsi to." Chlapec zvedl tiesouci se ruku a seviel mu zapésti takovou silou, az se Paul podivil,
kde se v tak tenkych prstech vzala. "Nez ale najdes tu horu, musi§ nejdfiv najit poutnikiv dm. Musi$ do domu toho
poutnika vstoupit a osvobodit tkadlenu."

Kone¢né se mohl znovu nadechnout. Divoce lapal po vzduchu jako muz, jenz se pravé vynoiil z hlubin oceanu, a
pokusil se vymanit z chlapcova neskuteéného sevieni. Chlapec se na chvili zvedl z postele, povésil se na Paula jako
ryba na udici, ale potom mu uklouzly ruce a on opét padl na pokryvky, zmlkl, ziistal nehybné lezet a jenom vicka se mu
nepatrn¢ chvéla. Nechal Paulovi néco v dlani.

Kdyz rozeviel prsty, na kratky okamzik uvidél malé lesklé pirko, nez ho zezadu n¢kdo prudce prastil po hlave a on padl
na kolena. Za nim se ozval divny zvuk stejn¢ vzdaleny jako stara pomluva, pak na né¢j padlo néco tézkého a kolem hrdla
se mu seviely silné prsty.

Nevidél, s kym vlastné bojuje, a bylo mu to jedno. Zmital sebou a ze vSech sil se snaZil ze sebe setfast tu straslivou
tihu. VSechno se proménilo jen v pruhy svétla a tmy a v ohlusujici ramus, ale fvouci temnota v jeho hlavé to vSechno
rychle zahanéla. Bojoval s takovou silou, o jaké dosud nemél tuseni, a jedna z rukou na jeho hrdle uklouzla. Kdyz se
nedokazala znovu zachytit, soustfedila se misto toho na Paulovu tvar. Paul se vrhl dopfedu, snazil se dostat ke
vzduchu, jako by se vynotoval z hlubiny - ale jeho zajikavy dech Sel s nima on se ho nedokazal zbavit. Ucitil na boku
bolestivé Skrabnuti a trocha jeho Sileného bésnéni diky té bolesti na okamzik ustoupila.

Kutalel se na stranu tak dlouho, aZ ucitil, Ze se konecné€ zastavil. Pokusil se vstat. VEc, ktera mu drzela tvar, se také
zvedla, a jeho znovu néco ostrého a chladného bodlo do boku. Tentokrat o poznani silnéji. Paul se opét vrhl doptedu,
a ta véc pted nim uskocila. Kdyz padl na zem, svétlo se zm¢nilo a zvuky kolem n¢j ted’ ziskaly ozvénu.

Piimo napravo od jeho hlavy bylo néco zafivého. Byl plny neuhasitelné zasti a néjak védél, Ze ten pocit doutnal v jeho
nitru uz dlouhou dobu a ted’ koneéné¢ vybublal na povrch. KdyZ pochopil, Ze to néco zafivého je maly ohen, ze se
prodral ven ze stanu a dokutalel se k nému, tak tu tézkou postavu na svych zadech opfel o rozpalené kameny. Muz
zafval jeste hlasitéji nez los v jame smrti, pustil ho, odplazil se na stranu a zuiivé se snazil uhasit plameny v mistech,
kde nu chytilo obleceni. Ale Paulovi v té chvili uz nezalezelo jen na pieziti. Vyskocil a znovu se na nepfitele vrhl. Bylo
mu jedno, ze mu plameny Skvaii kizi. - Na kratky okamzik spatfil vydéSenou tvar Lovce ptaki. Vzal do ruky néco
tézkého, kulatého a velmi horkého - kdmen z ohnisté, uvédomila si vzdalené rozumnéjsi ¢ast jeho ja. Zvedl ruce, aby
kamenem mohl rozdrtit Lovci ptaki hlavu, a vSechno by se pak ponofilo do tmy, ale misto toho dostal ranu on. Byl to
necekany uder zezadu, a Paul mél na okamzik dojem, Ze mu pateti projel elektricky proud. Potom se v§echno ponofilo
do nicoty.

k% %

Zdalo se, ze hlasy se mezi sebou hadaji. Byly to tiché hlasy, velmi vzdalené, a jemu nepfiipadaly pfilis dalezité.

Byla to jeho matka a otec? Moc Casto se nehadali - Jonas starsi se obvykle k Paulové matce choval s ohledy
hrani¢icimi s pohrdanima jen ¢as od Casu se uchylil k néjaké drobné urazce, jako kdyby byla jeho Zena uboha bytost,
ktera by normalni zachazeni jednoduse nesnesla. Ale tu a tam otcovo nestranné chovani vzalo za své, stavalo se to,
kdyz nékdo mimo diim odmitl néjaky jeho napad. V takovych situacich obvykle zufil a hlasité nadaval, aby se pak na
celé hodiny uchylil k zarputilému mi¢eni, coz v malém Paulovi vyvolavalo pocit, ze vSichni v domé poslouchaji, jestli
nedéla néjaky randal, aby ho mohli potrestat.

Kdyz v8ak nastala jedna z téch né€kolika vzacnych situaci, kdy se jeho matka dokazala postavit a branit se tim svym
typickym omluvnym hlasem, kiik nikdy netrval pfili§ dlouho, zato ticho se pak natahlo az na nékolik dni. A béhem téch
neobycejné tichych dni Paul radéji zlistdval ve svém pokoji a dokonce si i odmital chodit ven hrat. Misto toho se
posadil pfed obrazovkou a ptehraval si mapy vzdalenych mist a vymyslel plany k utéku. Béhem téch dlouhych hodin
klidného odpoledne si potom casto predstavoval, ze jejich diim je zavieny ve sklenéné kouli, co v ni snézi, kdyz se s ni
zatfese, a oddaval se predstavam, jak se chodby domu kolem jeho pokoje pomalu zapliiuji vrstvou tichého bilého
snéhu.

Hlasy se dal hadaly, stale byly vzdalené a nedulezité, ale on ke svému velkému podivu zjistil, Ze oba ty hlasy jsou
muzské. Pokud tedy jeden patiil jeho otci, pak ten druhy musel podle vSeho byt strycek Lester, bratr jeho matky, muz,
ktery se zivil tim, Ze shanél pro banky zahrani¢ni kontakty. On a Paultiv otec se nikdy neshodli v politice - strycek
Lester byl ptesvédceny, ze vSichni, kdo volili demokraty, nemaji nejmensi tuSeni o tom, jak funguje skutecny svét -
obcas se kviili tomu dokézali dohadovat celé hodiny, zatimco Paulova matka ¢as od casu pfikyvla, usmala se ¢i se na
okamzik nesouhlasn€ zamracila a Paul sedél s nohama zkiizenyma na koberci a touzebn¢ hledél na matciny vzacné
knihy reprodukci. Byly to jesté staré papirové knihy, které ji kdysi daroval jeji vlastni otec. Byl tu vSak jeden specialni
obrazek, ktery mél Paul obzvlast’ rad, a ted, kdyz poslouchal, jak se jeho otec se stryc¢kem hadaji, uvidél ho v duchu
znovu. Byl to obrazek od Bruegela star$iho, nebo si to Paul alespont myslel - z né¢jakého diivodu se mu ted’ §patné
vybavovala jména - a byla na ném skupinka lovct, vracejicich se zasnézenymi kopci na slavnost do mésta. Ten obrazek
v ném vzdycky vyvolaval velmi zvlastni pocity, jaké nedokazal ani pofadné popsat, a tak kdyz nastoupil na univerzitu,
pouzil ho jako sejvr na obrazovku ve svém pokoji. Za noci, kdy jeho spoluzaci odjeli ke svym rodindm, nechaval Paul
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obraz svitit celou noc, aby bélostny snih a barevné $atky byly tim poslednim, co uvidi, nez usne. Nedokazal fict, pro¢
si ten obraz tak oblibil - snad to byla bezprostfedni srde¢nost vesnic¢and, co tak hnulo s jeho city. Tak si to alesponi
vzdycky myslel.

Kdy?z si na ten obraz vSak vzpomnél nyni, zatimco hadka kolem nég;j sttidavé silila a slabla, tém¢t citil ostry mraz
Bruegelova snéhu. Byl tak bily, tak skvostné bily, sypal se a usedal a pokryval v§echno, co by jinak plsobilo bolest
a...

Paulovi trestila hlava. Zpisobila tu bolest snad myslenka na zimu a mraz, anebo byla jeji piicinou hadka téch lidi?
Zpocatku si myslel, ze jednim z t€ch muzti bude nejspis jeho otec, ale ten druhy muz nemohl byt strycek Lester, protoze
ten zemfel asi pfed deseti lety na srdecni infarkt, kdyz byl na dovolené na Jave.

Paul si najednou uvédomil, Zze ho neboli jen hlava. Celé télo mél otlucené a svaly ani necitil. Kromé toho m¢l dojem, ze
tu bolest zptisoboval i mraz.

V tom okanviku také zacal citit svét okolo sebe. M¢l dojem, Ze lezi na né¢em pevném a studeném. Nepiijemné
studeném. Pfestoze se mu motala hlava, byl si tim naprosto jisty. Zem pod nim byla velmi, velmi, velmi chladna.

"...s jeho krvi," fikal pravé jeden z téch hlast. "Pfinese to prokleti. Chces snad, aby nas proklel muz ze Zem¢ mrtvych?"
"Ale vzdyt’ to byl ostép Lovce ptakd," ozval se druhy hlas. "Pro¢ bychom to tedy meli dat tomuhle?"

"Ne dat, ptjcit. ProtoZe je na tom krev Ducha feky, a my pfece nechceme, aby se pro svou krev do nasi zem¢ vratil.
Matka Temna luna to fikala. VSak jsi ji slysel."

Chlad byl ¢im dal nepiijemné;jsi. Paul se zacal tiést, ale jakykoliv pohyb v ném vyvolal pocit, jako by se mu v§echny
kosti v téle tiely o sebe hrubymi konci. Tise zasténal.

"Je vzhiru. Ted mizeme jit zpatky."

"Bé&zi daleko, nechavame ho pfilis blizko od naseho tabora," pronesl druhy hlas. "Bylo by lepsi ho zabit."

"Ne. Matka Temna luna fekla, Ze by na nas jeho krev pfivolala prokleti. Copak jsi sam nevidél, co ta troska jeho krve
udé¢lala s Loveem ptaka? A jaky zachvat zpiisobila jeho chlapci? SlySel jsi, co to décko fikalo? Ne, on se zpatky
nevrati."

Paulovi zacalo busit v hlave, bolelo to jako né¢jaka obrovska modiina, a on dosud nevédél, jak by to m¢l udélat, aby se
mu podafilo otevfit o€i. Diky tomu spis citil, nez vidél, jak se k nénmu nékdo naklani.

"Ten uz se zpatky nevrati," ekl BéZi daleko t€sné vedle jeho ucha, jako by to fikal spi$ Paulovi nez tomu druhému muzi,
"protoze matka Temna luna fikala, ze kdyZ se vrati, pak to bude on, koho ¢eka prokleti, a ne my. Lidé ho totiz zabiji a uz
se nebudou bat jeho krve."

Muz se od né&j nejspis odtahl, protoze dalsi véc, které si Paul povsiml, byla, Ze vedle néj na zem néco ztézka dopadlo.
Pak uslysel rytmické zvuky a po chvili si uvédomil, Ze to je skiipani sn¢hu pod nohama. MuZi odchazeli.

Zacinal chapat, co se vlastné stalo, co se mu ale vracelo mnohem rychleji, byl pocit nesnesitelné¢ho chladu. Opét jeho
télem projela zimnice a on se zacal kroutit jako slepy ¢erv v marné snaze najit alesponi trochu tepla. Nebylo to dobré - z
jedné strany mu mraz z téla vysaval zivot. Obratil se, takze zlstal lezet tvaii k zemi, pak se kroutil tak dlouho, az se mu
podatilo dostat kolena pod sebe. Opfel ruce o zem a pokousel se zvednout. Jeho télem projela prudka vina nevolnosti a
kratky pfiliv temnoty na okamzik zahnal chlad - ale jen na okanmzik.

Kdyz temnota ustoupila, Paul oteviel oc¢i. Na prvni pohled se nic nezménilo. Nad sebou mé¢l no¢ni oblohu, pfipominajici
sametovou pokryvku. Kdyz ale trochu otocil hlavu, v§iml si, Ze je plna zafivych hvézd. Tésné nad vrcholky stromt na
vzdaleném kopci se na néj dival jasné zluty mesic a celd krajina byla pokryta tipytivym sné¢hem. Jinak tu nebylo nic, jen
Paul uvéznény ve svéte Cerné a bilé.

Proc ja? pomyslel si zoufale. Boze, pro¢ zrovna ja?

Zacal se zvedat vitr. Trvalo to sice jen chvilku, ale bodalo to jako tisic nozti. Paul se divoce otiésl a pokusil se vstat.
Zavravoral, ale pfece jen se mu podafilo udrzet rovnovahu. Hlava ho désivé bolela a m¢l pocit, Ze ma polamané kosti. V
ustech mél kovovou pachut’. Vyplivl cucek srazené krve a ten vytvofil v bélostném sné¢hu maly krater. Pfestoze se mu
dychalo jen tézko, divoce se rozvzlykal. V dalce se ozvalo vyti - pfipominalo vI¢i, ale bylo o poznani hlubsi - po chvilce
opét ustalo, jen ticha ozvéna se nesla o néco déle zasnézenymi kopci. Piipomnélo mu to désivost a beznad¢j jeho
osaméni.

Nechali m¢ tu umrit. Opét se rozvzlykal. Byl to zoufaly, bezmocny vzlyk, ale podafilo se mu ho polknout. Bal se plakat v
obavé, aby opét neupadl. Bylo mu jasné, Ze podruhé uz by se mu vstat nepodafilo.

U jeho nohou lezelo néco dlouhého a tenkého a Paul si razem vzpomnél na slova Bézi daleko. Ostép Lovce ptaku.
Chvilku na zbran ziral, ale nedokazal vymyslet nic, k ¢emu by ji pouzil. Snad jen k opirani. Pfitahl si kozesinu bliz k t&lu -
Co je to jenom za rozsudek smrti, kdyz mu nechali teplé obleceni? - pak se opatrné sehnul. Malem znovu upadl, ale
narovnal se a pokracoval v komplikovaném procesu, aby mohl sebrat ostép ze zem¢. Nohy se mu podlamovaly a hlava
mu malem samou bolesti explodovala. Kone¢né ostép uchopil a s jeho pomoci se opét narovnal.

Vitr opét zesilil. Bodal a mucil.

Kam ted’ ptijdu? Na kratky okamzik ho napadlo vydat se po stopach muzi zpét do tabora. Kdyby se mu nepodafilo je
piesveédcit, aby ho pfijali zpatky, mozna by jimmohl alespon ukrést trochu ohné jako v tom piib&hu, ktery vecer
vypravéla Temna luna. Ale i kdyZz mél hlavu plnou krve, takze mu to moc neptemyslelo, védél, Ze to by bylo bohapusté
blaznovstvi.

Kam by se tedy m¢l vydat? Odpoveéd’ se okamzité nabidla: najit piistiesi. Musi najit néjaké misto, kde tolik nefouka.
Tam pocka, nez se otepli.

Nez se otepli. Takova myslenka mu pfisla k smichu, ale kdyZ se pokusil zasmat, vyslo z néj jen ubohé zasipani. Jak
dlouho viibec trva doba ledova?

Vydal se dolti z kopce. Kazdy krok v hustém snéhu pro n¢j byla vyhrana bitva ve valce, ve které¢ nen¢l ani nejmensi
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nadé¢ji na vitézstvi.

kok ok

Mg¢sic zatim vy$plhal vysoko nad stromy a nyni visel pfimo pied nima dominoval obloze. Nevéd¢l - ani nemohl védét -
co by dé¢lal, kdyby tato noc byla zamraena. Ale piestoze mesic jasné zafil, i tak ¢asto prehlédl nejriiznéjsi nastrahy ve
stiibrném sné¢hu a nestacil se jim véas vyhnout. A pokazdé, kdyz zapadl do néjaké jamy, trvalo mu ¢im dal tim déle se z
ni opét vyhrabat. M¢l na sobé sice jakysi kus kozeSiny obracené chlupy dovnitf, ale nohy mél uz tak zmrzlé, Ze je
prestaval citit. V této chvili uz mél dojem, ze mu nohy konc¢i nékolik palcti nad kotniky. Na néco takového clovék
nenusel byt akademicky vzdélany, aby pochopil, Ze to je velmi zI¢ znameni.

Snih, pomyslel si a dal se v ném po pas brodil. Tolik snéhu. Posledni hodinu uz se mu v hlavé honily jen hloupé a jesté
mnohem §ilenéjsi myslenky. Dalo mu spoustu prace je zahnat a soustfedit se. Jenze jemu uz mnoho sil nezbyvalo.
Snih, bily snih, sn€hova vlo¢ka, snéhova zavej. Zvedl nohu - nebyl si ani jisty kterou - a opét ji polozil na zema
posunul se o kousek dal. Vitr ho fezal do tvare. Kapuci mu sfoukl z hlavy.

Snéhova zave;.

Zavat. Ano, to bylo to spravné slovo. To bylo také piesné to, co cely Zivot délal. Sel tam, kam ho Zivot zaval, proplul
Skolou, proplouval i v praci v galerii, tropil si stale stejné Zerty o vecircich starych dam. A pfitom si myslel, Ze se z néj
jednou stane Nékdo. Ze bude nékym, kdo piinese zmény. Jako dité si s tou myslenkou pohraval bez toho, aby si to
vubec uvédomil, tehdy jeste netusil, kym se stane a jaky ¢lovek z néj jednoho dne bude. A ted’ m¢l pocit, jako by si
néjaky buh vsech flinkti v§iml jeho zbytecnosti a rozhodl se ho za jeho zloCiny potrestat tim, Ze ho odsoudi po zbytek
zivota proplouvat ¢asem a prostorem stejné jako muze ztraceného po zaviraci hodin€ v nekone¢ném muzeu.

Ano, ptesné to vzdycky délal - nechal se unaset. Dokonce i tady na tomto mrazivém primitivnim misté, i potom, co se
mu konec¢né vratila pamét’ - tedy alespon jeji vétsina - dovolil, aby za né&j rozhodovali jini. Lidé ho vytahli z feky, kdyz
se nedokazal zachranit sam, a rozhodli za néj, Ze je... jak to jen fikal Bézi daleko? ... muz ze Zeme mrtvych. A on se
nebranil, byl jen plny sebelitosti, jako kdyz nékdo v metru polozi na posledni prazdnou sedacku sviij kuftik a vy potom
musite ztistat stat.

Rikali mu Duch feky. Méli pravdu vic, neZ si mysleli. Viude, kam se od chvile, kdy jeho $ilené putovéni zacalo, dostal,
se vzdycky choval jen jako duch bez domova. A vSude, kde byl, se dfive ¢i pozd&ji dostal do feky. Vlastné mu to
piipadalo, jako kdyby to byla stale tatdz feka. Jako jakasi metafora pro jeho podivny Zivot bez sméru. Stale tatdz feka. ..
Nahle se v Paulové mysli vynofila vzpominka. "Budou t¢€ hledat v fece." Nékdo mu to fekl. Byl to snad sen? Byl to
jeden z celé fady jeho podivnych snti? Ne, byl to ten hlas ze zlatého krystalu - v jeho snu to byla zpivajici harfa, ale
tady v dobé ledové na n¢j mluvil ten drahokam. "Budou t¢ hledat v fece" tak mu to ten krystal fekl. Takze to byla
pravda - ta feka néco znamenala. Mozna to byl také dGivod, pro¢ pied ni nemohl uprchnout.

Paul se zarazil. Pfestoze mu byla strasliva zima a v§echno ho bolelo, vynofila se nu v mysli dals§i vzpominka. Ne, nebyla
to vzpominka, byl to napad. Vynoiil se s takovou jasnosti, Ze na okamzik zahnal vSechno ostatni. Stale jenom
proplouval, ale to ted’ skon¢i. Jestli se nechce donekone¢na nechat unaset proudem jako utrzeny list, musi zacit jednat.
Ta feka je mistem, kudy pfechazim z jednoho svéta do druhého. VEdEl to nyni s naprostou jistotou. Jak je ale mozné, ze
ho to do této chvile nikdy nenapadlo? Ta zem¢ Za zrcadlem, Mars, toto misto - pokazdé vychazimz feky. Takze kdyz ji
zkusim najit, podivam...

Kdyz bude hledat feku, bude mit alesponi né&jaky cil. A az ji najde, véci se zméni a on se snad dostane bliz k tomu, aby
to celé zacal konecné chapat.

Zacal urputné premyslet, kudy ho Lidé vlastn¢ vedli, snazil se zorientovat podle m€sice, ale ve svém byvalém zZivoté se
nikdy neucil orientovat v pfirodé, a navic me¢l pocit, ze by mu to tady bylo stejné k nicemu. Jediné, co veédél, bylo, ze
voda se drzi v nizin€. Takze musi pokracovat dal z kopce. AZ bude dole, najde cestu, jak se dostat ven. Uz nikdy se
nenecha jen unaset.

k ok ok

Me¢sic uz témef obesel celou noéni oblohu, ale piesto se stale rozbiesk zdal byt v nedohlednu. Pro Paula byl kazdy
dalsi krok nyni utrpenim. Pii kazdém kroku svému télu musel slibovat véci, o kterych pochyboval, Ze je nékdy dodrzi.
Jedinou utéchou mu nyni bylo, Ze kone¢n¢ piekonal tu nejprudsi ¢ast kopce. Pokracoval dél a zasnézena krajina pred
nimuz byla téméf rovna.

Jenze v jeho stavu bylo i mirné klesani utrpenim. Paul se zastavil, optel se o ostép a v duchu podekoval jeho majiteli, Ze
ho s nim chtél probodnout, diky ¢emuz byla na zbrani Paulova krev a tim se zbra stala tabu. Chvilku uvazoval, jestli to
tak skute¢né bylo. Vysvétleni Temné luny a Bézi daleko o tom, Ze by to mohlo byt nebezpeéné, se mozna dalo vysvétlit
spis tim, Ze nechtéli, aby Lidé Paula zabili. - Proto mu dali teplé obleceni a oSt€p. Mozna se mu ti dva snazili dat
posledni Sanci.

Nemélo by tedy smysl takovou Sanci promarnit. Zhluboka se nadechl a pokracoval dal.

Bylo to zvlastni myslet si, Ze za sviij Zivot vdéci dvéma neandertalciim, soucasniktim jeho tolik vzdalenych predka. A
jesté podivnéjsi bylo si myslet, Ze ti lidé - ti Lidé - zili sviij obvykly zivot az do chvile, nez se mezi nimi objevil on. Kdo
vubec byli? A kde se to vlastné ocitl?

Paul Jonas o tom jesté pfemyslel, kdyz se vitr zmenil a pfinesl k nému nezaménitelny zapach smrti.

Po téle mu razem naskocila husi kiize a zmocnil se ho nevyslovny strach. Nebyl to jen pouhy zapach hnijiciho masa,
byla v tomcitit krev, mo¢ a pizmo. Bylo to zoufalstvi. Tady tedy cesta kon¢ila. Otocil se a podival se za sebe. Temna
postava za nim neCekané ztuhla a Paul si na okamzik pomyslel, Ze ho mozna $ali jeho unaveny zrak a ze to je jen kus
kamene. Jenze na svahu se objevila dalsi temna bytost. Kdyz otocila hlavu a zavéttila dlouhym ¢enichem, Paul zahlédl
v jejich ocich Zlutozeleny zablesk.

Vitr zesilil, a jak se kolem néj zvedl, Paulovy svaly poslaly do zadniho mozku ten nejprimitivnéj$i varovny signal. - |
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kdyz se ho zmocnila panika, dobfe véd¢l, ze kdyby se dal na utek, pfili§ by si nepomohl. Na strani se objevila dalsi
¢tyinoha bestie. Pokud ho az dosud ta nezndma zvifata nenapadla, pak to mohlo znamenat jen jediné - nebyla si jista,
co od né¢j mohou ¢ekat a jak moc je nebezpecny. Ale kdyby se dal na Gték... on, Paul, ktery ve svém zivoté vidél jesté
mén¢ divokych zvifat nez ostatni déti, citil, Ze by tim dal dokonale najevo, Ze se podava vecefe.

A tak se opét otoc€il a pokracoval dal, pfestoze veédel, Ze ho ti temni tvorové stale sleduji a ze se k nému piiblizuji.

v kreslenych filmech, kdyz chtély zahnat strach. V duchu si pfal, aby skute¢né byl kreslena postavicka, ktera dokéaze
prezit i tu nejstraslivéjsi nehodu, aby se vzapéti opét poskladala a byla pfipravena na dalsi dobrodruzstvi.

Vitr zménil smér, opét mu §lehal do tvare, a Paul mél dojem, Ze slysi, jak to bestie za nim vitaji spokojenym vréenim, ze
jimvitr pfinesl jeho pach. Zbyvalo mu jen jediné - musi najit néjaké vyhodné misto, které by vyuzil jako zakladnu -
jeskyni, vysoky balvan, strom, na ktery by mohl vylézt. Nebylo divu, Ze si Lidé stavéli své pribytky pravé v jeskynich.
Paulovy dovolené se vzdycky omezovaly jen na slunné plaze a jen tu a tamsi zajel do hor ve Skotsku, takze nikdy
nemohl poznat ani pochopit, jaké nastrahy dokaze pfiroda v divocin€ nachystat. Ted’ se vSak nachazel v tak divoké
divocing, o jaké se mu nikdy ani nesnilo.

Sné¢hova vrstva byla konecné o trochu tenci, ale pfestoze mohl kracet o néco malo rychleji, mél pocit, Ze by to mohlo
Nemohl si ted’ dovolit uklouznout. Pro zvifata v jeho patdch Upadnout bezpochyby znamenalo totéz jako Utéct.
Perifernim vidénim zachytil napravo od sebe pohyb. Opatrné otocil hlavu, aby se podival. Zvife se pohybovalo stejné
rychle jako on, ve vzdalenosti mensi, nez by dohodil kamenem. Sledovalo ho jako stin. Mélo chlupatou hlavu a zada
jako vlk, ale Paulovi se zdalo byt néjak divné zkroucené. Z tlamy mu vychazely drobné oblacky pary.

Zenk pred nimbyla jiz skuteéné rovna a stromi zacalo ubyvat. Pfed sebou nevidél nic nez nekoneénou bilou plan -
zadné stromy, zadné utociste. Znovu se ohlédl ptes rameno, aby se podival, jestli by $lo zvitata néjak obejit a vratit se
zpét do kopcii, kde by mozna néjaky ukryt nasel, ale kdyz uvidél dva chlupaté stiny, okanzit¢ takovou mySlenku
zavrhl. Celkem ho tedy sledovali tfi. M¢li sice pon¢kud zvlastni tvar a velikost, ale lovili ve smecce.

Jenze kracet doptedu a piitom se ohlizet dozadu byla velka chyba. Paul zakopl a uklouzl. Na kratky le¢ straslivy okamzik
si pomyslel, ze upadne, ale podatilo se mu zapiit o o$tép a srovnat rovnovahu, i kdyz se jednim kolenem dotkl
piekvapivé tvrdé zemé. Kdyby nebyl téméf na kost promrzly, jisté by ho to hrozné bolelo. Jenze on uz kolena témef
necitil. Tfi postavy se k nému znovu o néco pfiblizily a jejich o¢i se blyskaly jako svétlé drahokamy za slabymi oblacky
jejich zmrzlého dechu.

Kdyz se namadhavé pokousel vstat, zjistil, Ze tvrdy povrch pod tenkou vrstvou snéhu klouze. Uvédomil si, Ze to je led,
na co pravé padl, a okanzitou zlost nad potupnym padem vzapéti vystiidal neCekany pocit nadéje.

Ze by feka...?

Jako kdyby ucitil jiskficku nadéje v jeho dusi, nejblizsi ze tii stinti se k Paulovi najednou rozb¢&hl. Vzdalenost mezi nimi
se rychle zkracovala. Zvife se pohybovalo mnohem nr§tnéji, nez by Paul byval ocekaval. Nez se nadal, bylo zvife
necelych deset metrd od néj. Paul na nic necekal a zvedl ostép.

"Hej! Nech me na pokoji!" vykfikl a zacal divoce mavat rukou. Pak se odhodlal ostépem po temném zvifeti bodnout a
doufal, ze nebude znat, jak hrozné se boji.

Zvite se zastavilo, ale neustoupilo. Pozorovalo ho s hlavou téméf u zeme a z hrdla mu vychazelo hluboké vréeni. Pak,
jako by Paula n¢kdo prastil palici, najednou si uvédomil, co mu na téch zvifatech pfedtim pfipadalo divné. Zvirata, ktera
ho celou dobu sledovala, vypadala na prvni pohled jako néjaky druh hyeny, jen s timrozdilem, ze byla mnohem vétsi.
Vlastné jejich velikost odpovidala velikosti mensiho kong, a Celisti méla tak velké, ze by ho dokéazala piekousnout v
pase.

Zvite znovu zavrcelo. Byl to zvuk tak hrozny, Ze ho Paul citil az v kostech. Malem se mu podlomila kolena a mél co
d¢lat, aby se udrzel na nohou. Vitr mu opét pfinesl ohavny zapach shnilého masa. Srdce uz mu bilo jako splasené, jako
by predvidalo udalosti nasledujicich okamziki.

Jeskynni hyena. To jméno se mu nahle vynofilo v mysli. Nejspis o nich vidél né¢jaky dokumentarni film nebo vystavu v
historickém muzeu - jako kdyby nebylo jedno, jak se to ohavné zviie jmenuje. Jeskynni hyena, tulak po planinach doby
ledové, straslivy pochodujici smrtici stroj, kterému se za dobu péti set stoleti nemusel zadny ¢lovek postavit.

Paul udélal krok dozadu. Hyena o stejny krok postoupila doptedu. Hlavu méla stale u zeme a oci se ji zelen¢ leskly. Jeji
dva spolecnici zatim stale pfechazeli sem a tam po strani s lhostejnosti pfihlizejicich ndjemnych vrahi. Paul zvedl ostép
a znovu s nimzamaval.

Reka! Zoufale se soustiedil. J4 jsem na fece! Ale k ¢emu mu to ted’ bude? Neme] nejmensi tuseni, jak se po fece dostat z
jednoho mista na jiné. A kromé toho mu také bylo jasné, ze tém jeskynnim obludam neutece. To by se je stejné mohl
pokusit osedlat a jet na nich Ascot.

Nejblizsi hyena opét zavrcela a zacala se plizit bliz. Jakmile se k nému zvife pfiblizilo, Paul si klekl a délal, co mohl, aby
zaprel ostép o kluzkou zem. Hyena zacinala zrychlovat, pohybovala se sice 0 néco pomaleji nez normalni hyena, ale i
tak byla na kluzkém snéhu rychlejsi nez Paul.

Mozna nevidéla ostép ptes Paulovy kozeSiny, nebo mozna ani nevédeéla, co to ostép je. Oteviela tlamu, a on ucitil jeji
horky dech, jako kdyz se oteviou rozpalena kamna. O vtefinu pozdé&ji narazila do o$tépu a zabodla si ho do téla
takovou silou, az malem Paulovi vyvratila paze z kloubnich jamek. Zatvala bolesti a Paul si byl témef jisty, ze slysi, jak
hrot jeho zbrané pronika jejimi svaly a §lachami. Zvife znovu zaivalo a vztekle se po ném ohnalo. Odmrstilo ho to na
stranu, jako kdyby do néj pravé narazilo auto, a o$t€p mu malem vyletél ze zmrzlych rukou, kdyz hyena proletéla kolem
néj. Paul se svalil na bficho a zvife s nim chvili zufivé cloumalo po ledu, nez se mu kone¢né podatilo vytrhnout ostép z
jeho téla.
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Chvili zGstal lezet tvaii na zemi a snazil se vzpomenout si, kde jsou jeho paze a kde nohy. Pak uslysel zvuk pfipominajici
vystfel z pistole a na kratky, zoufaly okamzik ho napadlo, Ze to je jako v piibéhu o Pét'ovi a vlkovi, Ze ho n&jaky lovec
piisel zachranit s velkou puskou. Pak zvedl hlavu a uvidél, jak zranéna hyena zmizela v ¢erné dife uprostied bilé¢ho
snéhu.

Najednou uslysel vréeni piimo za sebou. Prudce se otocil. Désivou rychlosti se k nému na svalnatych nohach blizily
zbyvajici dvé hyeny. Zoufale se snazil vstat, ale led mu pod nohama zbésile klouzal a Paul se nebyl schopen pfinutit,
aby se po bestiich znovu stejné ucinné ohnal. Ozvala se dalsi hlasit4 rana, a dalsi, a pod jeho nohama se mu zacaly
rysovat temné Cary, takze si na kratky okamzik ptipadal, jako by stal na obrovské pavouci siti. Led zacal praskat a
propadat se. M¢€l jen velmi kratky okamzik na to, aby se mohl podivit, pro¢ se mu jedna noha zda byt kratsi nez ta
druha. Kromé toho mu najednou byla vétsi zima nez predtim - nebo snad horko? TéZko fict. Nakonec se led pod nim
probofil docela a hladova ¢erné voda ho stahla dol.

Kapitola 7

Navstéva Otce Mantise

INTERNET/OBCHOD: Krellor nechal MedFX

(vizual: Krellor s viceprezidentem von Strassburgem)

HLAS: Umberto Krellor prodal svou multimilionovou tovarnu na lékafské potfeby MedFX, jednu ze zbyvajicich
spolecnosti své obchodni sité Black Shield, spole¢nosti Clinsor Group, ktera se timto stala nejvétsim dodavatelem
1ékatskych zafizeni pro soukromé kliniky a nemocnice. Krellor, ktery piisel o celé miliardy, kdyZ investoval do
nanotechnologie, ktera se ukazala byt prodéleénou, musel prodat vétsinu svého majetku, aby uspokojil své véfitele.
(vizual: Krellor a Hagenova v Olympijském pavilonu v Bukuresti)

Ale zatimco jeho majetek je nenavratné pryc¢, zda se, Ze se k nému opé€t obratilo §tésti v lasce, protoze se znovu ozenil
se svou byvalou zenou Vilou Hagenovou. Jejich pfedchazejici manzelstvi téméf kazdy den plnilo stranky vSech
bulvarnich siti.

KRELLOR: "To neni rozprodavani, jedna se o reorganizaci - copak ni¢emu nerozumite? A ted’ nas, prosim, nechte byt,
at’ si mizeme kone¢né uzit libanky."

I KDYZ SPOLU STRAVILI VSIMULACICH UZ TOLIK ¢&asu, kdyz Renie oteviela o¢i a uvidéla pied sebou opiéi tvaf,
polekala se.

"Jsi v poradku?" zeptal se ! Xabbu a soucitné ji pohladil. "Nase letadlo se zfitilo. Jako v néjakém filmu."

Renie si vlastn€ viibec nebyla jista, jestli se citi dobfe: Bolela ji hlava, svét se ji zdal byt jaksi nakiivo a ona m¢la hrozné
problémy viibec pfinutit své koncetiny k pohybu. Posledni z jmenovanych potizi se vSak razem vyfesila, kdyz se ji
podafilo rozepnout postroj, ktery ji pfidrzoval na pomackaném boku letadla. Druha se také vyteSila velmi rychle,
protoze kdyz vypadla z postroje a pfistala v fidici kabing, zjistila, ze vazka se pii padu zapichla nosem do zemg.

"Jsme nazivu," prohlasila po chvili.

"Jen tak tak," ozvalo se pod ni za rozbitou fidici deskou. Cullen se ze vSech sil snazil z trosek vyprostit. "Boze! Jen se
na to podivejte!" Rozzufen€ prastil pésti do fidici desky. "Je to Uplné na hadry!"

"Zapomenes uz kone¢né na to svoje pitomy letadlo?" Lenore byla v mnohem horsi pozici nez Cullen - sedacka druhého
pilota se totiz zhroutila dopfedu spolu s dobrou polovinou podlahy a pfirazila ji k palubni desce. Jeji hlas znél také
mnohem vystrasenéji nez hlas jejiho spole¢nika. Jak roz¢ilen¢ mluvila, Renie z toho rozbolela hlava. "Vytahnéte me.
Ted hned!"

"Pojd’ mi pomoct," zavolala Renie na !Xabbua. KdyZ se vSak otocila, zjistila, Ze ! Xabbu uz v kabing neni. "!Xabbu...?"
"Tak uz m¢ odsud vytahnéte!" kfi¢ela Lenore.

Renie zavahala. Oba védci potiebovali pomoc, ale ona méla najednou strach, Ze o toho malého muzika, o svého pritele,
piijde a zistane v tomto podivném svété uplné sama.

"Ty zatracend dévko! - Pomoz mi!" jecela Lenore.

Renie se otocila, byla v Soku, ale pohled na Zenin velmi dokonale simulovany oblicej sfoukl jeji hnév jako plamen
svicky; Lenore Kwokova byla v zajeti opravdové panické hrtzy.

"Dostaneme t& ven," fekl Cullen, pfestoze sdm byl jesteé pod troskami. "Uklidni se, Lenore."

"Zavii hubu!" Zoufale se pokousela dostat ze zni¢eného kiesla, které ji sviralo.

Renie zacala zufiveé premist'ovat véci, které se nahromadily na Cullenovi, a opét musela uznat dokonalost a
opravdovost této simulace. Dokonce rozbité véci vypadaly, jako by byly opravdové.

"Co to delas?" kiicela Lenore.

"Mas na sob¢ navalenych mnohem vic véci, nez ma on," vysvétlovala Renie tak trpélive, jak to jen Slo. "Kdyz ho
dostanu ven, miize mi pomoct. Myslim, Ze sama bych to nezvladla."

"Kde je ta zatracena opice?" Zena koulela o&ima a rozhliZela se po rozbité kabing, jako kdyby se pied ni !Xabbu
schovaval.

"Nevim. Zkus se jen trochu uklidnit, jak fikal Cullen."

"Nechapes to!" Lenore m¢la vytiesténé o€i a rychle dychala. "Necitim svoje nohy! Nehejbou se!"

"Ach, prokristapana," fekl Cullen. "To je jenom panika, Lenore - sila sugesce. Je to simulace a zrovna ted’ t& drzi v
jedné pozici. Nic se s tvyma nohama nestalo. Nebud’ blba."

Renie se na néj pohorsené podivala. "Cullene, prosimté, bud’ zticha."

"Tady, vidi§!" !Xabbu se objevil u vchodu. Pivodné to byl dokonaly otvor na spodni strané letadla, nyni byl nékolik
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yardt nad jejich hlavami. "Je to trn z rostliny." Hodil to Renie a ona to spi$ reflexivné nez umysln¢ chytila. Vypadalo to
jako hladky roh antilopy, bylo to dlouhé jako jeji paze a témef stejné Siroké, jeden konec mel ostrou Spicku. Pokusila se
to ohnout, ale neslo to.

"To mozna pomtize," fekla ! Xabbuovi, kdyz se spoustél k ni.

Pouzili tedy trn jako paku, aby mohli nadzvednout rozbitou palubni desku letadla a vyprostit tak Cullena. Pilot se
koneéné mohl protahnout ven. Jakmile se postavil a protahl bolavé klouby, jeho spolecnice opét spustila kiik.

"Dobfe, dobte," fekl. "Jsi opravdu strasn¢ pali¢ata, Kwokova, vis to?"

"Pokusme se ji pomoct." Renie nasla néco, co se dalo pii dobré vuli pouZit jako paka, a zacala odtahovat kieslo
druhého pilota.

"Setii energii. Je snadn&jsi cesta." Cullen se vyskrabal po podlaze tak vysoko, dokud se nedostal k panelovym dvetim.
Vzal si od Renie roh, vypacil dvitka a vyndal malou skiinku s uchem. "Vidis? Kvili Kunoharovym blbym pravidlim
musime mit zatracenou virtualni krabici s nafadim v nasem zatracenym virtualnim letadle. Neni to $ileny?" Sestoupil
znovu doli po kolmé podlaze a z krabice s nafadim vyndal francouzsky kli¢, pak odsrouboval nyty, kterymi bylo kieslo
druhého pilota pfipevnéno k podlaze. Naraz poskodil trup vazky, bylo zapotiebi nékolika silnych kopnuti, nez se
podafilo sedadlo vyprostit z pevného sevfeni.

Dalsich nekolik minut pfekvapivée tvrdé prace jim pomohlo vyprosit Lenore konecn¢ z kiesla.

"Ja... porad jesté nemizu hejbat nohama," fekla tichym otfesenym hlasem. Renie se tento novy ton nelibil o nic vic.

S 1 Xabbuovou pomoci se jim podafilo vytdhnout ji vychodem a opatrné€ poloZit jeji dlouhé télo na zem. Vazka narazila
stfemhlav do lesniho porostu jako dvojplosnik z prvni svétové valky, jemna kiidla pfepadla pies nos zaryty do zemg a
$picaty ocas zustal tréet vzhiiru.

"Nemizu chodit," mumlala Lenore. "Nohy m¢ neposlouchaji."

"To je naprosta blbost," vystékl Cullen. "Hele, v pripadé, ze jsi na to zapomnéla, byli jsme pfed... no, asi tak pted ptl
hodinou pied tim ecitonskym rojem, a myslim, ze ve V¢eliné vypukne pékny peklo, jestli je v€as nevarujeme." Odmicel
se. Na jeho dlouhém obliceji se objevil jesté vaznéjsi vyraz. "A to nemluvim o tom, Ze jim prave ted’ jest¢ ke vSemm
stojime v cest€. Jdou totiz smérem k nam."

"Paneboze." Renie ve snaze pomoct Lenore z kiesla docela zapomnéla na armadu mravencu. "Jezisi Kriste, oni nas
snédi. Boze, to je strasné."

"Oni nas nesnédi," fekl Cullen s odporem. "Jenom ndm neumozni dostat se do Vcelina, a my tak piijdeme o vic penéz,
nez si dokazu predstavit. Budeme muset v§echno pieprogramovat a prestavét. Tohle je simulace - mam pocit, Ze na to
porad zapominate."

Renie se nejprve podivala na néj a pak na !Xabbua, ten jen pozvedl oboci - zvlastni vyraz pro opici. Souhlasila, nem¢lo
smysl ztracet ¢as hadkami. "Dobie, je to simulace. Ale musime se dat do pohybu, jasny?"

S pomoci Renie a !Xabbua si Cullen hodil Lenore na zada. "Jak jsou na tom tvoje nohy?" zeptal se. "Boli to?"
"Necitimje... Nedokazu s nima pohnout." Lenore zaviela o¢i a pevné seviela Cullena kolem ramen. "Nechce se mi
mluvit. Chei jit domd."

"UzZ se na tom pracuje,” fekla Renie. "Ale kazda informace mize..."

"Ne." Lenofina mrzutost byla az détinska. "Uz o tom nebudu mluvit. Je to tak blby. Nic z toho tady se vlastné nedéje."
Kdyz se zacali prodirat lesem travy, byla to skute¢né ta nejzbyte¢néjsi slova, jaka v posledni dobé¢ slySela.

%k ok

Prestoze m¢l Cullen na zadech Lenore, byl odhodlany jejich malou skupinku vést. Renie nebyla ochotna vzdat se
kontroly, nez se vSak stacila s entomologem zacit hadat, ! Xabbu prohlasil, ze Cullen bude nepochybné ten nejlepsi,
kdo miize jit v Cele. Jelikoz se Cullen piesvedcil, ze ! Xabbu ma velké zkuSenosti s lovem a stopovanim, a také proto, Ze
to z védeckého hlediska davalo smysl, prozradil Kfovakovi, kterym smérem by V¢elin mohl byt. ! Xabbu se okanvité dal
do prace, aby v husté dzungli nasel tu nejschtidné;jsi cestu.

Byla to jedna z nejpodivnéjsich a nejbizarnéjsich cest, jaké se Renie kdy z(c¢astnila - coz vzhledem k zbé&silym
udalostem poslednich nékolika mésict bylo vskutku na povazenou. Svét pohledem velikosti hmyzu vypadal velmi
neobycejné, byl plny strasidelnych a piesto fascinujicich véci. Obycejna housenka, které by si Renie ve skute¢ném
ostatnimi opatrné protahovali kolem, housenka se pohnula o krok dopfedu na obrovském zeleném listu, ktery prave
okusovala, a jeji nohy se postupné jedna po druhé pohnuly jako vykop muzikalového sboru. Kdyz nohy znovu
znehybnély, housenka nerusené pokracovala dal v konzumaci listu a jeji kusadla pfitom vydavala hlasité chroupavé
zvuky, které Renie ptipomnély jednu tovarnu, kde kdysi pracovala pfi letni brigad¢.

Jak spéchali ke Veelinu, mijeli celé safari podivnych hmyzich divii - mSice visely na zilkach listii jako ovce v nulové
gravitaci na podivném obraceném palouku, roztoci se zavrtavali do déjicich rostlin se svefeposti hladovych pst,
patrajicich po zahrabané kosti. Dokonce jednou zahlédli i pidikfiska, ktery pfed nimi vydéSené uskocil tak vysoko, az
jimmalem zmizel z dohledu, a pfitom bylo jasn¢ slySet cvaknuti, kdyz se mu stahl exoskelet. Renie si udivené pomyslela,
ze kdyby byl okolni svét jako skutecny, pidikiisek by svym mohutnym skokem dosahl na tu nejvyssi budovu v
Durbanu.

V jednom misté je !Xabbu opatrné provedl kolem velké pavouci sité - kdyZ se na ni jeden dival z této zmenSené
perspektivy, vypadala jako dimysIné dilo stavebnich inzenyr(, ale Renie se pfi pfedstave, Ze by se do té sité zamotala,
bezdeky zachvéla. Nékolikrat se jesté ohlédla pres rameno, ale nastésti stavitele dokonalé sité nespatfila.

Také rostliny tu byly vskutku fascinujici. Kazdy kousek vegetace byl témet dokonaly. Dokonce i plisné, na jejichz
malych ostriiveich nebylo ve skute¢ném zivoté nic obdivuhodného, tady vypadaly neobycejné krasné. Cely tento svét
se najednou rysoval v docela jiném svétle. To, co normalninm oku pfipadalo jako uzka stezka v zemi, se nyni zménilo v
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hlubokou strz s celou fadou riiznych nastrah a piekazek pro drobny hmyz.

Ale prestoze to byla neobycejna podivana, Renie ani na okamzik nezapomnéla, co je za nimi. ! Xabbu se prodiral
mikrodzungli s neoby¢ejnou zdatnosti, nachazel cesty i v mistech, o kterych si Renie byla jista, Ze by se tamtudy nikdy
neprodrala, ale presto m¢la stale obavy, Ze nepostupuji dost rychle. Cullen nemohl pfidat do kroku, kdyZ mél Lenore na
zadech, a kdyz si Renie vSimla, Ze se jeho tempo ¢im dal vic zpomaluje, musela se ze vSech sil snazit, aby zahnala
vzrustajici znepokojeni a strach. Dokonce i !Xabbutv klid ji roz¢iloval, protoze v ni tim vyvolaval pocit, jako by nikam
nespéchal, i kdyz tomu tak ve skuteCnosti viibec nebylo.

% ok ok

Zastavili se. Pfirozeny instinkt je pfimrazil na misto, kdyz nad jejich hlavami na okanvik zastinil slunce obrovsky ptak.
"J& uz takhle dal nemizu," fekl Cullen, kdyz ptak odletél. Polozil Lenore na zem a postavil se nad ni, zhluboka
oddechuje. "Jsi moc tézka, Kwokova."

"Ja ji ted’ chvilku ponesu," nabidla se Renie, protoZze nechtéla, aby se Cullen s Lenore zacali hadat, a tim zdrzovali.
"NemiZeme se zastavit. Ti zatraceni mravenci nas jinak sezerou. At uz virtualng, nebo doopravdy." Sehnula se a
pokusila se ptesvédcit Lenore, aby ji vylezla na zada, ale mrzuta, mi¢ici entomolozka se chovala jako malé dité. Renie
tiSe zaklela, pevn¢ Lenore uchopila a piehodila si ji pfes rameno jako pytel brambor.

"Tak pojd'te, dokud stojim na nohou," fekla a v hlase m¢la napéti.

Jakmile se opét vydali na cestu, Renie si opét povzdechla nad tim, jak realisticka tato simulace je. Lenore byla stejn¢
tézka a bezvladnd, jako by byla v RL. Jen pfenést vahu na jednu nohu a udélat krok se zdalo byt nesmirné obtizné.
Nad jejich hlavami se za¢al vznaset okiidleny hmyz, bojujici o sviij Zivot, coz bylo neklamnym svédectvim toho, Ze se
roj Ecitontl blizi. Bylo strasné divat se, jak se zoufaly hmyz pohybuje stejnym smérem jako oni, jen s tim rozdilem, ze
tempo 1étajicich broukd bylo asi tak dvacetkrat vyssi nez tempo lidi. Renie uz bolela zada. Chvilku si pohravala s
myslenkou, Ze by ranénou Zenu hodila na zema vzala nohy na ramena, ale potom ji znechucené zavrhla. Zdalo se, ze
Lenore je v Soku, a Renie véd¢la, ze pokud tato simulace dokazala byt tak realisticka, jeji diisledky musely byt stejné
hrozivé: Tato Zena se citila uplné stejné, jako kdyby prchali ve skutecné dzungli.

"Tamhle!" vykiikl Cullen. "Uz to vidim!"

Renie se zastavila vedle néj. Prave se vySplhali na prostfedni Zebro spadlého palmového listu. Z tohoto relativné
vysokého mista vidé€li, jak se v dalce jasné lesknou okna Veelina. "Jak je to daleko v méfitku skute¢ného svéta?"
zeptala se. "Kdybychom méli normalni velikost? Par metrd? Kdyby tak..."

"Jo," fekl Cullen. "Kdyby tak." Vykrocil po zubatém listu dopfedu a nechal Renie, at’ se lopoti s Lenore na zadech.
Kraceli pravé po pomérné mirném a snadno schidném svahu, odkud uz byl Veelin jasné vidét, kdyz vtom se pfimo za
nimi objevili prvni pozemni zoufalci, prchajici pied postupujicimrojem. Kolem nich probéhl pavouk seka¢ velikosti
domu. Za nim se hnali mensi, ale o nic pfijemnéji vyhlizejici tvorové. Z dzungle se ozyvaly zlovéstné zvuky.

"Nikdy pfed nimi neuteceme." Renie klopytla a malemupadla. Pak polozila Lenore na zem. Nad jejich hlavami pieletéla
moucha. Bzucela jako mala helikoptéra. "Musime si najit néjaké bezpe¢né misto. Nékde vysoko."

"Zblaznila ses?" obofil se na ni vztekle Cullen a ukazal ke VEelinu. "Tamhle stoji véc za celé miliony!"

"Pro boha zivého! Ty to zkratka nechépes, co?" Renie védéla, ze kdyZ na néj bude kiicet, pfilis ji to nepomiize, ale ji to
v tom okamziku bylo docela jedno. "Tohle neni o tom, jestli se nam podaii zachranit néjaké drahé zatizeni. Tohle je o
tom, jestli viibec zlistaneme nazivu!"

!Xabbu si v§iml jejich nepfitomnosti, a tak se otocil a rozbehl se zpatky k nim. Dlouha leskla hadovita stonozka, ktera
jesté pred nekolika okamziky spéchala bezhlavé dopfedu, se nahle stocila k malému pavidnovi a bez varovani na néj
zautocila, ale ! Xabbu si poradil s neobycejnou obezfetnosti a v pravém okamziku se vyhnul jeji kulaté hlave s velkymi
kusadly. Jeho paviani sim vycenil zuby a postavil se do bojového postaveni. Stonozka zavahala, potom se otocila a
pokracovala dal, kdyz ucitila tésné za sebou bliZici se smrtonosny roj.

"Musime na néco vylézt," zvolala Renie na ! Xabbua. "Nikdy se nestihneme vratit do V¢elina vcas."

"To je... to je nezodpovédné." Cullen znél ponékud nejisté. Nad nimi se objevil dalsi stin. Byl to dalsi ptak, ptizivujici
se na mravenc¢ich obétech.

"Tady." !Xabbu se zastavil u vysokého kapradi a zamaval na né. "Kdyz vylezeme na tuhle rostlinu, myslim, Ze se
mizeme dostat az tam, kam za nami mravenci neptijdou."”

Renie se sehnula a zvedla Lenore, aby si ji opét piehodila pfes rameno. Ud¢lala n€kolik krokt1, kdyz vtom do ni néco
prudce zezadu narazilo a ona ztratila rovnovahu. Jak se snazila opét ziskat balanc, Lenore do ni zacala prudce busit
péstmi a kficet: "Pust m¢ doli! Pust m¢ dolu!"

Renie ji tedy polozila na zem. Snazila se, aby ji nepustila pfili§ prudce a Lenore se neuhodila o zem. Vyslouzila si vSak za
to jen dalsi tvrdou ranu do ucha. "Co to, sakra, vyvadis?" zavrcela.

Lenore se na zemi stocila jako stinka. Cullen k ni pfistoupil. Zvuk prchajiciho hmyzu byl ¢im dal hlasitéjsi a téch
jedinct, ktefi uz byli vidét, kolemnich stale pfibyvalo. "Zatracen¢, Kwokova, co to délasg?"

"Nechte meé byt." Lenore se na n¢j nepodivala. "UZ to dal nesnesu."

Cullen se sehnul, aby ji chytil. Prestoze Lenore méla stile nohy naprosto nehybné, od pasu nahoru se divoce svijela a
podafilo se ji ustédfit Cullenovi fddnou ranu do obli¢eje. Muz zaklel a pustil ji. "Ty ses snad docista pomatla! Co to ma
znamenat?"

"Musite si pospisit!" ozval se z kapradi ! Xabbu. "UZ odsud vidim mravence."

"Bez Lenore nikam nejdeme!" Cullen se tvafil jako n€kdo, kdo se musi divat, jak jeho dim od zaklada hofi. "Chci fict, ze
ji tady prosté nemuzu jen tak nechat." Pokusil se ji vzit za ruce, ale opét se mu vykroutila. "Co to do tebe vjelo?"
vykiikl

"Tohle je tak... pitomy!" kvilela. "Tak pitomy! A boli to! A j& uz to dal snaset nebudu." Vytfestila o¢i a najednou se v
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nich zalesklo $ilenstvi. "Tohle pfece neni skute¢né, Cullene - nic z toho tady neni skute¢né. Je to jenomhra a ja uz tu
blbou hru dal hrat prosté nehodlam!" Opét ho vsi silou prastila do ruky a Cullen se tedy stahl.

"Dobra," fekla Renie. "Jestli chces, tak si tu s ni bud’." Obratila se a rozb&hla se k vysokému kapradi, na kterém uz sed¢l
!Xabbu. Vedle ni se z housti vynofil n¢jaky brouk, ptedbéhl ji a s lomozem pokracoval dal. Na chvilku se zastavila,
pockala, az brouk preb&hne, a pak se opét dala do béhu.

"Ja ji tady prosté nemizu nechat!" volal za ni Cullen.

"Tak si tamztstaii!" Renie dobéhla k tlustému stonku a zacala Splhat po Supinkach na jeho povrchu. Kdyz dorazila na
prvni misto, na kterém se mohla postavit, ohlédla se dolti. Cullen na Lenore néco kiicel, ale vzhledem k hluku nu
nebylo rozumét. Ona se zatim stocila do klubicka a uz mu nevénovala pozornost. Opét se pokusil ji zvednout, ale
Lenore znovu ozila a za¢ala se divoce zmitat a kroutit. Renie potiasla hlavou a zacala $plhat dal vzharu.

"Tady nahofe." !Xabbu se na tenkych vétvich pohyboval se stejnou lehkosti, jako by chodil po Zebiiku. "Poloz nohu
sem - ano, tak. Pro¢ Lenore nechce nikam jit?"

"Myslim, Ze je v Soku, nevim." Renie se smekla noha a jednu chvili visela jenom za ruku a divoce tapala nohama
naprazdno, ale !Xabbu se pro ni natahl a popadl ji pevné za zapésti, timji dal dost odvahy k tomu, aby se uklidnila a
nasla si néjakou operu pro nohy. Kdyz se konecné usadila, obratila se a zjistila, Ze Cullen zatim také dob¢hl ke kapradi a
chysta se vylézt nahoru.

Lomoz byl ¢im dal hlasitéjsi, znél uz jako viny oceanu, narazejici do skalni stény. Obloha byla plna skakajiciho a
létajiciho hmyzu vSech velikosti. Nékteré exemplafe byly dokonce tak blizko, ze se svymi kiidly otiraly o kraje listd
kapradi. Také broukll na zemi viditelné piibyvalo. - Tu a tam se po nékterém z nich vrhl hladovy pték, ale nic tento
exodus nemohlo zastavit.

Renie a !Xabbu uz byli uprostied listu. Zde vsak byl dalsi list tak daleko, Ze na néj Renie nedosahla, a tak se rozhodli
radéji opustit stfedovy stonek a uchylit se do bezpeci hustého okraje. Kraj listu se vSak zlovéstné zhoupl - i kdyZ to
spis zpisobil mirny vanek nez vaha malych lidi.

Cullen byl té€sné za nimi a mluvil sdm se sebou. "Lenore bude v poradku. Je to jen... zkratka ji to vyhodi ze systémmu.
Stejné je simulace zablokovana."

Renie se podivala na jeho znepokojenou bledou tvar a uz nemela sebemensi chut’ se s nim hadat.

Postupovali tedy dal smérem k vnéj§imu okraji listu, az pod sebou opét uvidéli Lenore v jeji bilé letecké kombinéze.
Kr¢ila se nehybné na zemi jako zapomenuté zrnko ryze. Renie citila, jak se !Xabbu dotkl jejiho ramene. Zvedla hlavu a
podivala se, kam ukazuje namifenym prstem.

Nedaleko od nich lezel maly strom. LeZel tam uz hodné dlouho, protoze jeho kmen uz ¢astecné pohltila lesni zem. Jeho
kdysi hnéda ktira byla az na nékolik malo mist porostla hustymzelenym mechem a travou. Z pohledu Renie a !Xabbua
byl vsak jeho kmen vysoky jako kopec.

Armada Ecitond na mechem porostly kmen zatim z druhé strany vylezla a pokracovala v thlednych fadach po horni
strané, jako vojsko po dobytém hiebeni. Prvni zvédove jiz byli na zemi, ub&hli kousek pred kmen, otocili se a rychle se
vraceli zpatky. Jak je Renie ohromen¢ sledovala, od hlavni mraven¢i masy se odpojili dal$i prizkumnici a zamifili jesté o
néco dal. Pak cely padly kmen zmizel pod Zivym kobercem nohou a tél, a o nékolik okamzikll pozd€ji uz roj vystrkoval
sva tykadla na plani a mifil smérem, kde se na kapradi uchylila Renie s ostatnimi.

"Neni to skuteéné," fekl chraplavym hlasem Cullen. "Nezapominejte na to. Jsou to jen ¢isla. Malé skupinky cisel.
Divame se na hloupé algoritmy."

Renie jen fascinované hled¢la, jak se k nim mravenci blizi. Jeden z vedoucich zvédi dorazil k nehybné Lenore a zastavil
se nad ni. Jeho tykadla ji zkoumala, jako kdyz zvédavy pes oc€ichava spici kocku. Pak se obratil a spéchal k ostatnim.
"Simulace nés vykopne, kdyZ se néco stane," zaSeptal Cullen spi§ pro sebe. "To je celé. Je to jen hra, piesné, jak
Lenore fikala. Kunoharova zatracena hra." Ztézka polkl. "Pro¢ jen tam tak lezi?"

!Xabbuuv stisk na rameni Renie zesilil, kdyz se kolem Lenore shromazdili mravenci délnici a zacali divoce mavat svymi
tykadly.

"Pouzij obranny sprej!" vykfikl Cullen. Mala postava v dalce neodpovédéla. "Zatracené, Kwokova, pouZij ten mizerny
Solenopsis!"

Pak se Lenore najednou pohnula, pokusila se odplazit po loktech a bezvladnych nohach, ale bylo piili$ pozdé.

Renie koutkem oka vidéla, jak Cullen prudce zamrkal. "Ach, mij boze," fekl, "ona kfi¢i. Ach, Kriste Jezisi. Pro¢ tak
stra$né kiici? Je to pfece jen simulace - neni tu Zadné funkce pro bolest..." odmicel se a jeho tvaf prudce zbledla.
Prekvapenimmu klesla Celist.

"Ma hrozny strach," fekla Renie. "Musi to byt... musi to byt strasné byt tam dole, i kdyZ je to jen simulace." V duchu
se modlila, aby se ve svych instinktech nemylila. "Nic jiného v tom neni."

"Ach boze, oni ji zabijeji!" Cullen vyskocil tak prudce, Ze malem spadl z vétve. ! Xabbu ho popadl za nohu, ale pavian
byl prili§ maly, aby si dokézal poradit s tak velkou vahou. Renie popadla vydéSeného védce za opasek jeho letecké
kombinézy a pomohla ho spolecné€ se svym piitelem pfitdhnout zpatky. "Musime," numlal, "nemtizeme..." Cullen ndhle
ztichl a dal ziral dol.

Mravenc¢i délnici zatim skon€ili. Jeji sim byl pomérné maly, takze nemuseli pfivolavat velké nosic¢e na jednotlivé ¢asti
jejiho téla, aby je odnesli zpatky do roje.

Cullen si ukryl tvai v dlanich a rozplakal se. Renie a !Xabbu jen micky hledéli, jak se mravenc¢i armada vydava dal.
Trvalo to téméf celou hodinu, neZ pod vysokym kapradim prosli posledni mravenci. Jejich fady byly tak dlouhé, Ze uz
Renie nemohla dal vydrzet tu hriizu a jednoduse se citila otupéla.

"Byl to Sok, to je celé," ozval se najednou Cullen, jako by se probral ze své apatie. "Lenore se jisté dostala ven ze
systému, to je jasné - jenze to vypadalo tak hrozné€." Podival se pies okraj listu na dilo zk4zy dole pod nim. "Necekal
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jsem, ze to bude... bude tak zlé."

"Co jsi to kficel?" zeptala se Renie. "O néjakém spreji?"

Cullen vytahl z kapsy stiibrny proutek. "Je to chemicky obranny sprej loupeznych mravenct Solenopsis fugax.
Propasovali jsme si ho sem - tak fikajic - abychom se na volném poli mohli alesponi trochu branit." Zastr¢il tubicku
zpatky do kapsy a obratil se od okraje listu. "VSichni ze VEelina si ho berou s sebou do terénu. Solenopsis je totiz ve
skutecnosti evropsky druh mravence, takZe tim svymzptisobem podvadime."

Renie na né¢j chvilku nechapavé zirala a nebyla schopna slova. Jedin€ nékdo, kdo Zije ve svété fantazie - nebo snad
nekdo, kdo je védcem az do samé¢ho morku kosti, uvazovala - by dokazal sledovat désivy osud kolegyné a piesto stale
mluvit, jako kdyby celé ta véc byla jenom pouhym experimentem, ktery se jednoduse trochu vymkl kontrole. Ale
nevidéla zadny smysl v tom, kdyby se s nimhédala - nic by tim navic neziskala. "Radé&ji bychom méli jit," fekla misto
toho. "Roj uz bude pékné daleko."

Cullen se na ni podival a v o¢ich m¢€l prazdny vyraz. "A kam mame jit?"

"Myslim, ze do V¢elina. Pochop, mozna bychom tam mohli objevit néco, co by nam pomohlo se odsud dostat."
!Xabbu zvedl hlavu. "Méli bychom se vratit zpatky k fece."

"Ja nevim, o ¢em to mluvite," fekl Cullen. "Simulace je celd nabourana. Ja vas, lidi, prosté nechapu - chovate se, jako
kdyby vSechno tohle bylo skute¢né. Nema smysl chodit viibec nikam. Tak jako tak neni kam jit."

"Ty jsi ten, kdo nic nechape." Renie zamifila zpatky k hlavnimu stonku kapradi a odtud dold na zem. "Vlastné€ je toho
dost, ¢emu vitbec nerozumis, a ja navic nemam ani ¢as, ani silu, abych ti to ted’ vysvétlovala. Kazdopadné sis musel
v§imnout, Ze se véci fadné vymkly z rukou. Takze jestli chces piezit a znovu vidét skutecny svét, radim ti, abys zaviel
zobak a dal se do pohybu."

k 3k ok

Je to jako prechazet bitevni pole, pomyslela si Renie, ze zeme¢ to vypada mnohem htif nez z vysky. Tam, kam polozili
Ecitoni nohu, nezbylo z mikrodzungle témef nic zivého, jen par zdupanych rostlin, a z téch navic prezily jen ty
nejsilnéjsi. Mravenci za sebou nechali jen otrhané stonky a malé ulomky vegetace, ve kterych uz se nedalo poznat
vubec nic.

Cullen je vedl do kopce ke Veelinu a od chvile, kdy se na n¢j Renie osopila, zarputile micel. Jisté to bylo proto, ze byl
piesvédcéeny, Ze je Renie nebezpedny blazen, pomyslela si. Potomji ale napadlo, Ze ji mozna piece jen uvéril, kdyz mu
tvrdila, ze se néco vazného stalo.

Ona sama nevédéla, cemu ma véfit. Opravdu se divali, jak je lidska Zena brutalné zavrazdéna nenasytnymi mravenci,
nebo jen sledovali désivou hru simulace, obraz lidské Zeny rozervané obrazem désivého hmyzu, a skutecny ¢loveék
potom prosté vyskoc¢iz umélého téla jako Stephen nebo jeho pratelé, kdyz prohrali v néjaké hre?

Jenze to je pravé ono: Kdyz si Stephen naposledy hral online, néco se stalo a on uz se nikdy nevratil zpatky. Kdo tedy
milze s jistotou fict, ze se Lenore vratila zpatky do RL, nebo Ze Renie ¢i ! Xabbu, popfipadé mlady entomolog, pieziji
dal$i ndhodné setkédni s nebezpecim?

!Xabbu seb&hl mirny svah a zamifil dal do kopce. "Mravenci $li dal. Nevidim, Ze by se jesté néktery z nich potuloval
kolem V¢elina."

Renie piikyvla. "Alespoi o jednu starost méné. Doufam, Ze budeme moci ziskat nékteré z téch musich letadel, protoze k
fece je to hodné, hodné daleko, a krome toho bych nerada riskovala, ze se s témi mravenci potkame znovu."

!Xabbu zamyslen¢ prikyvl. "Vime, Ze s touhle siti je néco v nepotradku, Renie. A ted’ to jeste ke vSemu vypada, Ze to
pekné zamavalo i s ostatnimi, takze si to nezahrava jen s ndmi."

"Uz to tak vypada."

"Ale ¢im se to jen mohlo stat? Nasi pfatelé nemohli opustit tohle misto v Jinozemi - nemohli se dostat offline - a ted’ to
nedokazi ani tihle lidé, jenZe ti s naSim patranim nemaji vitbec nic spole¢ného. Tak se to alesponi jevi mné."

"Mam pocit, ze se s celym systémem déje néco velmi divného." Renie pokr¢ila rameny. "Neodvazuji se ani hadat.
Neméame dost informaci. Mozna ani nikdy nebudeme mit dost informaci, protoze podle toho, co fikal Sellars, zadny
podobny systém, jako je tento, jesté nikdy neexistoval.”

"Do prdele!" ozval se Cullen a zastavil se na vrcholu kopce. Veelin stal pfed nim otevieny a vyrabovany.

Velka okna na pfedni ¢asti byla rozbita, nepochybné bezohlednym ndjezdem mravenci armady. Vynosili zevnitf celou
fadu riznych objekti, ale podle vieho o né vzapéti ztratili zajem a nechali je tedy pohazené po zemi. Celé prostranstvi
pted Celni ¢asti budovy bylo plné nejriznéjsich predmétt, pochazejicich evidentné zevnitt. Z téch, které se jeste daly
poznat, tu byly kusy nabytku, ¢asti zdi a trofeje z muzea. Pak tu také byly i mnohem méné pfitazlivé pozistatky ttoku -
bezkrevné zbytky simovych tél lidskych obyvatel VEelina. Roztrhané a rozkrajené simy ted’ vypadaly mnohem méné
skuteéné, nez kdyz byly soucasti svych nositeld. Vlastné pripominaly rozbité détské loutky. Ale i tak to byl pohled
nanejvys straslivy. Cullen na to ziral a zdalo se, Ze se snad uz nikdy nepohne z mista.

Renie ho vzala za pazi a pobidla ho kuptedu. Prosli kolem hangarovych dverti, které mravenci vyrazili, a ted to byla
Renie, komu se udélalo mdlo. Mala letecka sila VEelina, snad mozna pro svou podobnost se skute¢nym hmyzem, padla
mravenci armade pod ostré klepeta. Ze vsech strojti zbylo jen n¢kolik hromadek harampadi, ze kterych se nedalo
sestavit ani pilotni kieslo, natoz cely 1étajici stroj.

Renie se chtélo plakat, ale pfece jen se vzmuzila. "Jsou tu nékde jesté n¢jaka letadla?"

"To ja nevim," fekl chabé Cullen. "Leda tak mozna Angelin konik."

"Co je to? Kde to je?"

"Renie?" ! Xabbu stal ve dvetich do hangaru a dival se na troskami zanetadény kopec. Jeho hlas byl podivné napjaty.
"Renie, pomoz mi."

Renie se vydésené otocila a rozbéhla se k nému. Smérem k nim se ze svahu blizilo néco neobycejné velkého. Byla to
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jasné zelena véc velikosti jetabu. Naklanélo to trojuhelnikovou hlavu ze strany na stranu, jak patralo po nové kofisti, a
blizilo se to k nim.

"To je on," zaSeptal ! Xabbu pfiskrcenym hlasem. "To je Otec Mantis."

"Ne, to tedy neni." Sevfela ruku kolem jeho tenkych ramen a snazila se ze vSech sil zahnat vzristajici pocit désu, ktery
se ji §ifil v srdci a vyhanél ji vzduch z plic. "To je... to je jen dalsi simulace, ! Xabbu. Je to jen obyc¢ejna kudlanka
nabozna, obycejny mantis." Kdyby tak jen obycejna, pomyslela si zoufale. "Je to jen dalsi z Kunoharovych broukd."
"Neni to tak docela spravné," ozval se Cullentiv otupély hlas. "Tohle je Sphodromantis centralis. Nepochazeji z tohoto
prostiedi, vyskytuji se totiz v Africe."

Renie si pomyslela, Ze na muze, ktery sem nosi sprej s jedem evropského mravence, je to pomérné drzé tvrzeni, ale
vzhledem k tomu, Ze kudlanka byla uz jen nékolik krokd od nich a stale se blizila, dosla Renie k zavéru, ze neni pfili§
vhodna doba na to, aby s Cullenem diskutovala o otazkach etiky ve virtualnim svété. Zatahala ! Xabbua za ruku.
"Musime odsud zmizet."

"Leda by se to jako néjak dostalo na lod’," pokracoval ve svych tivahach Cullen. "Jediné tak by se tento druh mohl
dostat do Ameriky."

"Pro boha zivého, budes uz kone¢né zticha? Pojd’me..." zarazila se. Kudlanka k nim otocila hlavu a zamifila ze svahu o
poznani rychleji. Jeji télo se pfitom pohybovalo jako dobfe naolejovany stroj. "Co tyhle véci jedi?" zeptala se Renie.
"Vsechno, co se hybe," odpovédél Cullen.

Pustila !Xabbua a odstréila Cullena o nékolik krokii dal do stinu hangéaru. "Jdeme! Rikal jsi, Ze je tady nékde ta véc - ten
Angelin konik. Kde to je?"

"Jeji konik. Myslim, Ze bude na stfeSe. Pokud si ho nevzala a neuletéla s nim."

"Dobfe! Tak jdeme!" Ohlédla se za sebe. "!Xabbu!" vykiikla. "Co to dé1as?" Pavian se stale krcil pod znicenymi dvetmi
hangaru, jako by ¢ekal na smrt. Rozbehla se zpatky k nému, popadla ho s daleko vétsi lehkosti, nez s jakou se predtim
potykala s Lenore, a rozb¢hla se i s nim.

"Je to on a j& jsem ho vidél," mumlal ji do ucha. "Nemiizu uvéfit, Ze ten den opravdu piisel.”

"To neni on a rozhodn€ to neni zadny biih, je to jen obrovsky brouk, co pozira malé opice. A co ty, Cullene, snad tady
nebudes jen tak stat? Ja pfece nevim, jak se da dostat na stfechu, ale ty ano."

Entomolog, jako by se pravé probral ze sna, se najednou obratil a rozb&hl se k zadni sténé hangaru. Renie se drzela
tésné za nim. Kdyz dorazili ke dveiim, vedoucim dovnitt Veelina, simulovany kov na dvefich hangaru zlovéstné
zaskfipal. Renie se ohlédla. Kudlanka se uz skoro dostala dovnitf, ted’ uz jen zbyvalo protahnout velky zadecek a
dlouhé nohy tizkym otvorem. Hlava se ji otacela sema tam jako hlava robota a par prazdnych zelenych oci sledoval
jejich utek.

Dvete do komplexu byly odeméené, a kdyz se o né opfeli, oteviely se. Potiz vSak byla v tom, ze se dvere nedaly z druhé
strany ni¢im zatarasit. ! Xabbu se ji vrtél v naruci. "Jsem v pofadku, Renie," sliboval. "Pust’ m¢ na zem."

Dovolila nu tedy seskocit na zem a spolecné se rozbéehli ke dvefim na vzdalené strané chodby.

"Pro¢ tam prosté nejdeme piimo?" zeptala se Renie, prodirajic se sutinami. "Ty piece nemusi§ v umélém svété délat
takové véci, jako je chiize nebo béh, prosté nas tam piepni.”

"Kdyby to fungovalo, zatracené!" osopil se na ni. "Zkousel jsem to. Kunohara to musel vypnout, nebo se néco
rozbilo. Bud’ rada, Ze tu pro ten piipad alespon mame vytahy. Pocitali jsme s tim, Ze by si nékdy mohl rozmyslet, kolik
rohti musime minout a tak."

Vytah byl v jejich patie a dvete zCasti oteviené, ale jejich nad€je razem uhasly: Dvete totiz byly zevniti vyboulené, jako
by se néco pokouselo dostat ven. Jak se divali, cosi velkého a tmavého se napfelo a dvefe se otfasaly. Jeden z
mravencich vojaki se chytil uvnitf a rozbijel vytah na kusy.

"Schody! Zpatky!" Cullen ukazal zpatky chodbou.

Cullen zoufale vykfikl a prudce zastavil. Vsichni se obratili, protoze v chodbé¢ za nimi se ozvalo hlasité skiipéni.
Kudlanka prodrala klinovitou hlavu dvefmi z hangaru a samotny ram se kroutil, jak se ten tvor snazil dostat mohutné
télo skrz.

"Tak jdeme!" Renie popadla !Xabbuovu chlupatou pazi pro piipad, Ze by se ho zmocnil dals§i nabozensky zachvat.
Kudlanka zatim roztrhala posledni kus dveii pravé v okamziku, kdy se rozb&hli zpatky. Obrovska zelena nestviira se
vztycila v chodbeé, az se jeji dlouha tykadla dotykala stropu. Obrovsky muzejni kousek ozil. Renie a ostatni dobéhli na
kiizovatku dvou chodeb, prudce zato¢ili, uklouzli po vlhké zemi a malem upadli. Renie dobie véd¢la, Ze obrovské
monstrum je dokaze dohonit v nékolika krocich. Pustila ! Xabbua a dala se do béhu.

"Honem!" kficela.

Jeji pritel padl na vSechny Ctyfi a snadno s ni srovnal tempo, Cullen byl o nékolik krokti dal. VSichni vrazili do dveii a
zamitili po schodech nahoru. Renie hlasité zaklela, kdyz zjistila, Ze schodiste je prilis Siroké, takze pro kudlanku nebude
predstavovat zadnou piekazku. V duchu alespoii doufala, ze schody netvora piinejmensim trochu zpomali. Také ona o
néco zpomalila a postréila Cullena pied sebe pro piipad, Ze by si najednou vzpomnél na néjakou lepsi cestu.

Nebyli ani v druhém patie, kdyz uslySeli, jak kudlanka mohutnou ranou vyrazila dvefte. Renie se podivala dold, ale dal
bez dechu spéchala do dalsiho patra. Hned vzéapéti vSak svého kratkého ohlédnuti litovala. Bestie totiz Splhala po
schodech s neobycejnou rychlosti, ¢lankovityma nohama se opirala jak o schody, tak o stény. Jeji prazdné velké o¢i ji
stale hladové sledovaly. Renie m¢la pocit, ze kudlanka uz je tak blizko, ze kdyby natahla ruku, dotkla by se jeji
trojuhelnikové hlavy.

"Zkuste dvete!" vykfikla na své spolecniky. ! Xabbu uz byl ve tietim patfe. Zkusil vzit za kliku, ale dvefe z chodby byly
pevné zamcené.

"Na stfechu uz zbyva jen par pater," zvolal Cullen.
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Renie zbésile pokracovala dal a zoufale se snazila neuklouznout. Skute¢né pochybovala, ze se nékterému z nich podaii
pfed hladovou kudlankou utéct. Bestie uz byla necelé dva metry za nimi. Ty¢ila se na schodech jako démon v pekelné
jame.

Pak se po Renie kudlanka natahla a uz ji malemméla - konec obrovské zelené nohy se zvedl a dotkl se schodisté tésné
nad jeji hlavou. Vydésenou Renie nenapadlo nic lepsiho nez padnout na schody a zelenou nohu podlézt. Byla si viak
jista, Ze se ji do t¢la v kazdém okamziku zaboii kusadla, ale kudlanka uklouzla, zavravorala a spadla ze schodii. Nez se
stacila opét posbirat, v Renie se opét probudila nadéje, Ze se jim ptece jen podaii uniknout.

Boze dobry, pomyslela si najednou. Co kdyZz budou i dvefe na stiechu zamcené?

Konec¢né vySplhala do posledniho patra. Cullen prudce cloumal dveimi bez viditelného uspéchu. Renie slySela, jak se
za nimi kudlanka opét po schodech blizi, slySela zvuk, jako kdyZ se rozevird prastary obrovsky destnik, jak zvifeti
praskaly klouby na ¢lankovitych nohou.

"Je zamEeno!" jecel Cullen.

Renie se vrhla proti dvefim a prastila do zavory. Dvefe se rozletély a pfed nimi se objevil vyhled na sluncem zalitou
krajinu. Nebylo zamceno, jen se to zaseklo, bylo jeji dikuvzdani. Ustoupila na stranu, aby mohl Cullen projit dveimi a za
nimi !Xabbu. Tésné za nim se na schodisti jako zeleny trojuhelnikovity mésic vynofila ze stinu hlava kudlanky. Tapala
pied sebou dlouhou nohou a hledala néjaké misto pro oporu. "Kde je to zpropadené letadlo?" vyktikla Renie na
Cullena.

Veédec se narovnal a rozhlédl se kolem sebe. O¢i mél hrizou vytiesténé. "Tamhle!"

Renie za nim prudce zaviela dvefe a vytrhla si z opasku ptezku. Rychle ji navlékla na kliku, i kdyz véd¢la, Ze to je
posetily pokus, jako chytat se stébla uprostied hurikanu. Potom se rozbéhla za ostatnimi ke sténé, ktera se tahla do
poloviny Sedivé stiechy a ukryvala to, co bylo na druhé strané. "Jsi si jisty, ze to tamje?" zeptala se. Cullen nefekl nic,
jenom bézel dal. Misto odpovédi se za ni najednou ozvalo tupé prasknuti. Pfezka na klice povolila a vzapéti se ozvalo
skiipani dvefi a praskani ramu.

Kdyz dobehli na konec stény, slySela, jak dvete vzaly za své docela. [ kdyz m¢la strasny strach, byla zvédava. Jak miize
byt hmyz tak pekelné soustredény? Proc to ta zatracena kudlanka nevzdala? Skute¢na kudlanka by se dozajista
nechovala jako bestie z né¢jakého hororového filmu. Renie z toho podezirala Kunoharu. Méla pocit, Ze to tu nachystal
pro ty, ktefi ignoruji zakony Pfirody.

Na druhé strané¢ stény se nabizelo panorama obrovského lesa, ktery se tahl snad donekoneéna. Cullen uz mezitim
stahoval plachtu z podivného objektu velikosti minibusu. Renie a !Xabbu se také kazdy chopili jednoho konce a
zatahli. Plachta sklouzla na zema pod ni se objevilo néco, co pfipominalo slunecnicové seminko se Sesti nohama v
barvé Zluté, erné a hnédé.

"Vzdyt je to jen dalsi zatraceny brouk!"

"Semiotus. VSechny nase stroje vypadaji jako brouci." Cullen smutné potasl hlavou. "Angela se tedy taky ven
nedostala." Stiskl skryté tlacitko a dvefe na boku stroje se oteviely. Entomolog vytahl schiidky a Renie nastoupila do
kabiny.

Kdyz se za ni vyhoupl i ! Xabbu, najednou se nad nimi objevil temny stin. Renie se otocila a zjistila, Ze kudlanka mezitim
obesla zavétrnou zed'. Jeji masivni nohy se pohybovaly nahoru a dold s pfesnosti dokonalého Siciho stroje a hlava se
tycila vysoko nad umélym konikem. Cullen zlistal nehybné stat na Zebiiku, jako by ho tam pfimrazil, a obrovska hlava
se stale blizila k nému. Renie slySela, jak netvor hlasité zasycel.

"Ten sprej," pokusila se vykfiknout, ale hlas se ji hrizou zasekl v hrdle. Po chvilce se piece jen vzpamatovala.
"Cullene, ten sprej!"

Ustoupil o krok zpét a sahl do kapsy. Kudlanka naklonila hlavu na stranu a stale ho pozorné sledovala. Obrovské
pfedni nohy se zvedly a natahly se za néj z obou stran se straslivou jistotou, az se shora a zdola dotykaly vozidla, a
vzapéti se ozvalo straslivé kovové cvaknuti. Cullen vykiikl, ale druhou rukou pfece jen zvedl ty¢inku a vysttikl sprej
kudlance do trojuhelnikové tvare.

Pak vSechno vybuchlo.

Kudlanka sebou prudce trhla a zacala sycet jako parni kompresor. Prudce skubla pfednima nohama a srazila Cullena k
zemi. Pak o n¢kolik krokti ustoupila a tapala kolem sebe, protoze jeji obrovské o¢i na n¢jakou dobu viibec nic nevidély.
Renie sledovala, jak !Xabbu vyskocil ven, aby Cullenovi pomohl. Kdyz ho popadl za limec a tahl ho do letadla, jedna
Cullenova paze zustala lezet na stieSe jako zapomenuta soucastka. Jen na jedné strané byla latka letecké kombinézy
osklivé potrhana.

"Ty nejsi Otec Mantis!" kficel ! Xabbu na kudlanku, kdyz tahl védce stranou. "Ty jsi jen tvor!"

Renie si piipadala jako uprostied néjaké désivé noéni miiry, ale vice méné hnana pfirozenymi instinkty také vylezla z
letadla, aby !Xabbuovi pomohla. Nez se kudlanka opét zvedla, podafilo se jim vtahnout Cullena dovnitf a zavfit dvere.
Renie vidéla jejich pronasledovatele postrannim okénkem. Kudlanka se stale potacela jako porouchana hracka, ale s
kazdym okamzikem ziskavala dal$i odhodlani a zarputilost.

Tam, kde mél predtim Cullen pazi, nebyla viibec krev. Pfesto ranu Renie pevné zatahla, i kdyz neméla nejmensi tuseni,
jaka jsou ve virtudlnim svété pravidla pro témet smrtelnd zranéni. Pak vykfikla: "Jak tu véc pfinutime 1état?"

Cullen oteviel o¢i. "To... boli," fekl tfesoucim se hlasem. "Pro¢ to tak boli...?"

"Jak se v tom letadle 1éta? Ten tvor se zase vrati!"

Cullen ji to sipavym hlasem vysvétlil a potom omdlel. Nechala ! Xabbua, aby nasel néco, ¢im ranu obvaze, a sama si
zacala pohravat s fadou tlacitek, o kterych se predtimzminil. Doufala jen, Ze je stiskla ve spravném poradi. Stroj se
nékolikrat zachvél. Kdyz se jeho kiidla dala do pohybu a vynoftila se zpod umélych krovek, razem ozil. Renie se podatilo
piinutit k pohybu i nohy a obratit stroj hlavou od zdi - tedy smérem z okraje budovy. V okanziku, kdy se stroj vznesl,
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objevila se kudlanka za ¢elnim sklem piimo pfed nimi a vrhla se na né.

Renie se v duchu pomodlila, stiskla paku a piinutila konika k letu. Skakalo to a hazelo to s nimi. ! Xabbu a Cullen
bezmocné narazeli do polstrovanych stén v zadni ¢asti kabiny a také Renie méla co délat, aby se udrzela v pilotnim
kiesle. Pak se jim piece jen podafilo vzlétnout, a jen tak tak se vyhnuli kudlanc¢inu vrazednému stisku.

Za nékolik okamzikll uz bylo to, co zbylo ze Vcelina, daleko pod nimi. Renie n€kolikrat otocila volantem, parkrat zacala s
letadlem prudce klesat, ale nakonec nasla presné to, co potiebovala. Zamifili tedy pies nekonecny les k zapadajicimu
slunci.

"To nebyl Otec Mantis," ozval se za ni ! Xabbu vaznym hlasem. "Zapomnél jsem se - moc se stydim."

Renie se zacala tiast a na okamzik dostala strach, ze to nikdy nepiejde. "Brouci," fekla a znovu se otiasla. "Milosrdny
boze!"

Kapitola 8

Boj s monstry

INTERNET/LIDE: "Jeden rozhnévany muz" umira

(vizual: Gomez odpovida na otazky novinait pted budovou soudu)

HLAS: Nestor Gomez, ktery sam sebe pfed soudem oznacil za "Jen jednoho rozhnévaného muze", zemrel v hospici v
Mexico City ve veéku 98 let. Bylo mu uz vice nez Sedesat let, kdyz odeSel do penze a opustil praci v tovarng, a pravé
tehdy ho potkala slava.

Gomez byl mnoha lidmi oslavovany jako hrdina potom, co jednoho dne samopalem postiilel na odpocivadle na dalnici
u Juarez v Mexiku auto pIné mladych lidi. Tvrdil tehdy, ze mu mladici vyhrozovali.

(vizual: ohotelé trosky auta)

Jesté mnohem kontroverznéjsi nez samotné zabijeni bylo tvrzeni ocité svédkyné, ktera tvrdila, ze Gomez zalozil pozar
vozu jesté v dobe, kdy nékteré z jeho obéti uvnitt byly dosud nazivu. Jeho soudni pieli¢eni v Mexico City skoncilo
fiaskem. Ani ve dvou nasledujicich procesech se poroté nepodatilo dojit ke konecnémm verdiktu. Gomez nebyl nikdy
souzen v Americe, piestoze vSech pét jeho obéti bylo obfany Spojenych statt.

(vizual: uvitani Gomeze na letisti v Buenos Aires)

Celé roky po této politovanihodné udalosti pak Gomez vystupoval jako mluv¢i na mitincich antizlo€ineckych skupin v
mnoha zemich a vyraz "na Gomeze" se stal synonymem nasili a dokonce i nepfiméiené pomsty...

"JE TO HROZNE TRHLY," REKL FREDERICKS A LIBOVAL si ve stinu stonku travy. "Chei fict, ze vim, ze
nepotiebujeme nic jist ani nic podobného, ale tohle mi rozhodné nepfipada jako rano bez snidané."

Orlando, ktery se citil o poznani pohodInéji nez béhem té nejhorsi horecky, se otfasl. "Mozna je nékde dole u feky mala
kavarna. Nebo plantaz s burizony."

"Viibec o tom nemluvte," zavréel Sladky William. "Zadny kafe, zadny dobroty - to znamena zadny cigara, takze at’
nejste vy roztomili klucici na omylu - tohle je peklo, jak to fekl nakej chlap jménem Shakespeare, a ja jsem v ném."
Orlando se usklibl a v duchu si pomyslel, co by tomu asi Sladky Williamfikal, kdyby védél, Ze jeden z téch roztomilych
klu¢iki je ve skutecnosti divka. A co tieba ta Florimel? Neni ona naopak ndhodou chlapec?

"Tak co budeme délat?" zeptala se Quan Li. "Kam piijdeme? Nem¢li bychom se podivat po ostatnich?"

"Miizeme délat, co budeme chtit." Florimel se prave vratila ze své prizkumné cesty po biehu feky. T4b funél a cvakal
po jejim boku. "Ale méli bychom se néjakou dobu drzet stranou od vody. Ty ryby jsou hrozn¢ nenazrané."

Ani piib&hy ostatnich spolec¢nikil o tom, co se stalo, kdyz se jejich lupen-lod’ka ptevrhla, Orlandovi neubraly na dobré
nalad¢. Postavil se na nohy, a piestoze se stale jesté citil ponékud slaby, pfipadalo mu, Ze se vlastné uz tak vytecné
necitil mnoho poslednich dnii. Oprasil si kalhoty vale¢nika Thargora a pobavené se usmal nad tim, Ze kdyZ je ¢lovék
mali¢ky, vypada dokonce i prach Gplné jinak nez za normalnich okolnosti. Jednotlivé ¢astecky prachu, které nikdy
nemohl pouhym okem vidét, kdyz byl jesté normalniho vzristu, do sebe vzajemné narazely a rozpadaly se na dalsi jesté
mensi ¢astecky. Orlando uvazoval, Ze by to tak nejspis slo stale dal a dal na mensi a mensi kousky, az by doslo na
posledni molekuly, a i tehdy by asi bylo mozné na nich vidét mala mikrovlakna ve stavbé molekuly. Pekné trhly, jak by
ekl Fredericks. .. "Mame néjaké tuSeni, kam se podéla Renie a ten jeji pritel - Kobbu, nebo jak se vlastné jmenoval?"
zeptal se Orlando. "Chci fict, vidél je vitbec nékdo od té chvile, co spadli do vody?"

"Jsou stale nazivu."

Vsichni se otocili na Martinu, ktera se kréila mezi velkymi kameny - totiz mezi zrky plazového pisku, kdyby byl
Orlando a ostatni normalni velikosti - které cestovatelé nakupili, aby zastavili vitr od feky a méli alespon kousek
klidného mista, kam slozit hlavu. Jeji sim vypadal dnes o néco méné zubozeny nez jindy, ackoliv Orlando uvazoval,
jestli se i jeho lepsi nalada projevila na vzhledu jeho simu. "Co tim chces fict?" zeptal se.

"Ja...ja to prosté n¢jak vim. Ja je... asi citim, fekla bych." Martina si zacala divoce tfit tvar, az to vypadalo, jako by m¢la
v umyslu zm¢énit jeji tvar, a Orlando si snad poprvé vS§iml skute¢ného projevu jeji slepoty: nemyslel si, ze by vidoma
osoba délala takova gesta, ktera jsou tak velmi soukroma. "Nejsou na to slova, ale ja jsem odjakziva pouzivala
nevizualni metody prace s informacemi, je to jasné? Chapete? A tak je také nastaveny miyj systém. A ted’ diky nému
vim o vécech, které jsem predtim nevédéla, dostavamnové a velmi podivné informace. Ale pomalu - velmi pomalu,
protoze je to bolestivy proces - to zacina davat smysl." Obratila se k Orlandovi. "Tak naptiklad ty. Ty pro m¢
predstavujes zvuky, ano - slySim, jak se tvé Saty otiraji o tvou kizi, slySim tlukot tvého srdce, tvlij dech s tim tichym,
jak bych to jen fekla, bublanim v plicich. To je nejspis od tvé nemoci. Citim i kozeny opasek, co nosis, a znam tvij
osobni pach. Citim dokonce kov tvého mece. Jen tak mimochodem, je trochu zrezivély."
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Orlando sklopil rozpacité hlavu. Thargor se vzdy o svou zbrail peclive staral. Vzal tedy do dlané trochu jemného pisku
a zaCal s nim otirat ¢epel mece.

"Ale to je jen Cast," pokra¢ovala Martina. "Ted ke mn¢ za¢inaji pfichazet dalsi informace. JenZe pro ty nemam zadna
jména. Tedy zatim."

"Co tim chces fict?" zeptala se znepokojené Quan Li. "Co k tobé piichazi?"

"Chci fict, Ze to, co zazivam, se jen té¢zko da popsat slovy. Je to stejné, jako kdybyste se slepci pokouseli popsat
néjakou barvu." Zanracila se. "Ne, to neni tak docela piesné, protoze si barvy pamatuji jest¢ z minulych let, kdyz jsem
trochu vidéla. Ale kdyz se pokusite popsat ,cervenou' nebo ,zelenou' nékomu, kdo nikdy viibec zddnou barvu nevid¢l -
jak byste to ud¢lali?

Tebe, Orlando, citimjako rtizné vinéni ve vzduchu, ale nejsou to viny a neni to vzduch. Jsou to prosté véci, které¢ mi
prozrazuji, ze véc zvana Orlando musi byt né€kde tady blizko. A ten les citim jako... jako ¢isla. Asi tak bych to popsala.
Malé tvrdé véci, jsou jich miliony, pulzuji, vzajemné se dotykaji. Jak fikam, t€Zko se to popisuje." Potfasla hlavou a
pritiskla si prsty na spanky. "Cela tahle sit’ - je to pro m¢ jako feka informaci. Houpe m¢ to, to¢i mé to a malemme to
jednou uz utopilo. Ale za¢inam se ucit, jak v tom proudu plavat."

"No $picka!" vydechl vzrusené Fredericks. "To je teda taky pekné trhly."

"Takze ty ses si jista, Ze Renie a ten jeji paviani kamarad jsou oba zatim nazivu?" zeptal se Orlando.

"Ja je...ano...ja je citim. Je to jako né&jaky velmi vzdaleny zvuk. Nemyslim si, Ze by byli nékde blizko, nebo mozna jen
citimnéjaké... zbytky." Jeji tvar posmutnéla. "Mozna jsem délala Spatné zaveéry. Mozna jsou oba uz ddvno pry¢, a
jediné, co z nich zbylo, jsou jen stopy v mistech, kde kdysi byli."

"Takze ty nas vlastn¢ od sebe poznas... diky sonaru?" Florimel znéla rozhnévané¢, mozna dokonce trochu vystrasen¢.
"Co dalsiho o nas vi§? Umis ¢ist nase mySlenky, Martino?"

Slepa zena rozhodila rukama, jako kdyby chtéla odrazit ranu. "Prosim! Vim jen to, co citim. A to, co se vam honi v
hlavach, poznam stejné tak Spatné jako nékdo, kdo vidi vasi tvar nebo slysi vas hlas."

"Uklidni se, Flossie," prohlasil Sladky William a usklibl se.

"Nejmenuju se Flossie." Pohled, jakym ho zprazila, by asi srazil i mléko. "Je to Spatny vtip, pokud to je vtip."

"Ale kdo jsi?" zeptal se Orlando. "Kdo jste vy vSichni?" Ostatni se k nému obratili. "Chci fict, Ze pofad jesté nevim,
kdo viibec jste. Musime si vzajemné véfit, ale my pfitom viibec nic nevime o lidech, kterym bychom méli divéfovat."
Ted’ se pro zménu kysele zatvaiil William. "My nemusime vibec nic. Tieba ja osobné nehodlamna celé téhle banalité
postavit svou kariéru a je mi uplné jedno, jaké hrozné véci provadite ve svém volném Case."

"To ale nestaci," fekl Orlando. "Podivej, ja vamfeknu holou pravdu. Jmenuju se Orlando Gardiner. Je mi patnact let."
"AzZ za tfi mésice," opravil ho Fredericks.

"Obycejny pubert’ak? To je mi tedy piekvapeni." William obratil o¢i v sloup.

"Bud’ zticha. J4 se alespon snazim néco délat." Orlando se zhluboka nadechl a pokracoval. "Bude mi patnact let. Mam
progerii. Je to nemoc, kterd m¢ brzy zabije." A stejn€ jako kdyz se pfiznal Fredericksovi, i nyni citil jistou ulevu. Bylo to,
jako kdyby po dlouhém postavani na skakacim prkné kone¢né skoc¢il do chladné vody. "Nefikejte, ze je vamto lito,
protoze na tom stejn¢ uz nezalezi." William nakr¢il obo¢i, ale ml¢el. Orlando tedy rychle pokracoval: "Stravil jsem v siti
celé roky, hral jsem hry a jsem v nich skute¢né dobry. A z n&jakého diivodu jsem se zapletl do téhle zalezitosti, i kdyz
mém zivote."

Kdyz skoncil, citil, jak se na jeho skutecné tvafi rozlil ruménec. Doufal jen, Ze to na jeho virtulni tvafi nebude poznat.
Nikdo nepromluvil.

"J& jsem Sam Fredericks," ozval se jeho pfitel, kdyz Orlando rozpacité zmlkl. "Také mné je patnact let - tedy uz mi
patnact bylo." Fredericks se tém¢t ostychavé usmal na Orlanda. "Jsem tady proto, Ze Gardiner m¢ sem piivedl. Ale jsem
tu aplné ve stejné pasti, jako kdybych sem pfisel nékoho zachranit. No, mohl bych fict, Ze tady opravdu jsem proto,
abych nékoho zachranil. Sebe. Nas."

Prestoze se Orlando citil zostuzeny tim, ze Fredericks opravil jeho skutecny vek, sam nahlas nezduraznil malickost, na
kterou Fredericks zapomnél. On - tedy vlastn€ ona - mohl mit na sobé¢ tvar, jakou jen chtél, stejné jako ostatni.

"A ja jsem Martina Desroubinsova," fekla slepa zena. "Jsem védec. Slepé jsem uz od svych osmi let. Nehoda. Ziju
sama v Haut-Languedocu v jizni ¢asti Francie. Je to blizko Toulouse. Piisla jsem sem s Renie a s | Xabbuem a také s
Muratem Shagar Singhem, ktery byl zabit, kdyZ vstoupil do sit€ Jinozeme." Smutné pokyvala hlavou. Orlando vycitil,
7e v jejim vypravéni jsou prazdna mista, ale opét se o tom nahlas nezminil.

"To je teda pecka." T4b si sloZil paze na ocvockovanych prsou. "A ted’ chcete znat moje ID, co? Abyste to mohli
vyzvanit ve vecernich zpravach?"

"Dobry boze. J& mluvim anglicky 1épe nez on," fekla Florimel, "a to to neni moje mateistina."

"Tak namfekni, co jsi tady délal," poprosil ho Orlando. "Jak se ve skutecnosti jmenujes?"

"Ja nebudu fikat zadny jména!" zavréel a jeho kreslend chromovana tvar se stahla do radoby zlostného sklebu. "Prisel
jsem pro svuj stin - pro svij zizz."

"Co tim chce fict?" ozvala se Quan Li.

"Pro pfitele, se kterym se styka," pielozil to Orlando, kterého jeho goggleboystina fascinovala.

"Ne, ne, zadnej pritel," ozval se zarputile T4b. "On je milj stin - my jsme z jednoho boxu!"

"No, hrali spolu stejnou hru," vysvétlil Orlando ostatnim. "Tak tedy, T4b, co se stalo tvému priteli?"

"Jsem piiSel na tohle désny misto, abych to voc¢ihnul, jasny?" fekl robot. "Mij part'dk je ve Spitalu. Nasli ho skoro
studenyho na zemi v jeho baraku. Si nejdiiv mysleli, Ze ho to trochu pfipeklo, ale pak zjistili, Ze je furt natazenej v
mami-tati-siti."
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Orlando pocitil vzriistajici zvédavost, a tak rychle pielozil robotovo drmoleni. "Rik4, Ze jeho piitel je v nemocnici, stejné
jako bratr Renie. KdyZ ho nasli, mysleli si, ze doslo ke zkratu, ale pak si v§imli, Ze je stle jeSté pfipojeny v bézné siti."
"A nema to nahodou v hlavé zkratovany i T4b, milj drahy Beng-Bengu?" zeptal se Sladky William.

"Jdi se bodnout." Robotiv hlas byl razem plny zlosti. "T4b ti d4 ranu, uvidis. Ptjdes do nebe, rovnou. Moje jméno,
moje slava, jasny?"

"Dobry boze, pomoz nam," fekl William. "On je fakt prasténej, vySkvarena palice. No to je tedy skvély, co?"

T4b seviel ruce v pésti. "A tohle ti ptipada taky skvély, roztomilej chlapecku?"

"No tak, prestante." Dobra nalada, kterou Orlando od rana pocit'oval, se zacinala vytracet, a to jesté slunce ani
nedoséahlo svého zenitu. "Quan Li?"

"Copak vSichni uz miij smutny piibéh neslySeli?" zeptala se a rozhlédla se kolem sebe. Nikdo nepromluvil. "Bylo to
kvalimé vnucee." Quan Li na dlouhou dobu zmlkla. "Jing, moje mala hol¢icka, moje zlaticko. Také ona padla do toho...
spanku... jako bratr Renie... jako pritel tady toho muze. Dlouho a ze vSech sil jsem se snazila odhalit pravdu." - Zdalo
se, Ze ji je nepifjemné, Ze ji viichni poslouchaji. "Ziju v Novém Kowloonu v Hongkongu," dodala. "Myslim, Ze to o
nékom, jako jsem j4, docela staci. Jsem velmi, velmi stard."

Orlando se usmal, ale pochyboval, Ze je skute¢n¢ tak ostychava a zdvofila, jak se snazi chovat - nemohlo byt
jednoduché se dostat az sem, zvlasté kdyz ji cela rodina tvrdila, Ze to je blahové a zbyte¢né. "Kdo je dal?"

"Ja tohle délam jen proto, Ze feka jesté neni dost bezpecna," fekla Florimel. "Za jinych okolnosti bych rozhodné nebyla
ochotna mluvit, zvlasté kdybych méla pocit, Ze mame na praci jiné véci. Tak jako tak si ale myslim, Ze neni pfili§ dalezité,
kdo jsme." Pfedposledni slovo napadné zdiraznila. "Moje jméno znate. Piijmeni neni dulezité. Pivodné pochdzimz
Baden-Wiirttembergu, ale nyni Ziju ve Stuttgartu."

Orlando ¢ekal, ale ni¢eho dals§iho se nedockal. "A to je celé?"

"Co dalsiho potiebujete védét?"

"Proc jsi tady?" Tentokrat to byl Fredericks, kdo polozil otazku. "A kde ses naucila ty véci, co jsi predtim délala
Orlandovi? Jsi snad doktorka nebo néco takového?"

"Méam Iékaisky vycvik, ale nejsem doktor. To by vam jako odpovéd mélo stacit."

"Ale pro¢ jsi tady?" trval na svém Orlando.

"K ¢emu jsou vSechny ty otazky!" osopila se na néj Florimel a tvaf jejiho simu se zlostné zamracila. "Jsem tady proto,
protoze jeden milj pfitel onemocnél. Miizete mi klidné klast dalsi otazky, ale odpoveédi na né se uz nedockate."
Orlando se obratil na muze v ¢erném. "A co ty?"

"Vsechno, co o mné potiebujete veédet, uz vite, hosi. Jak to ,Beng-Beng' ve své nekone¢né moudrosti fekl: ,Moje
Jméno, moje slava.' Takze vic toho znat nebudete. Tohle jméno, tuhle tvar. A jen proto, ze mas néjakou exotickou
nemoc z limonadovyho seridlu a Ze nam vSem je t€ lito, neznamena, Ze se prave kvili tomu dozvis néco vic." Obvykly
pobaveny ton z hlasu Sladkého Williama rdzem vyprchal. On a Florimel se zdali byt ochotni radéji se prat, nez by
prozradili néco malo vic o sobé.

"No, je to lepsi nez nic, myslim. Takze ted’ bychom se snad méli poradit, co budeme dé¢lat dal." Orlando obratil sviij
pohled k zelené fece. "Vrhneme se zase do proudu? A jestli se tedy rozhodneme vratit zpatky do feky, jak to udélame?
Ten list, na kterém jsme se plavili, je pry¢."

"Mozna bychom se m¢li pokusit najit Renie a !Xabbua," fekla Quan Li. "Mozna potiebuji nasi pomoc."

"Myslimsi, Ze hrstka lidi, co nejsou ani vétsi nez pomerancova zrnicka, by se neméla piili§ zdrzovat na misté, jako je
toto, a hledat dalsi malé lidi, o kterych ani nevédi, jestli tu viibec jsou," prohlasil William. "Mozna vas ostatni t&si
piedstava nechat se né¢im sezrat, ale ja osobné davam ve svych masochistickych pfedstavach pfednost jinym
zpusobum."

"Potfebujeme zlstat blizko feky, Ze je to tak?" zeptal se Fredericks. "To je zptsob, jak se dostat odsud do né&jaké jiné
simulace."

"No, ja osobné bych byl nejradéji, kdybychom se odsud dostali tak rychle, jak jen to pujde," ekl William.

"Prvni chytra véc, cos fekl," prohlasil T4b a zufivé piikyvl. "Dejme se do toho. Nestojim vo to, aby me sezrala néjaka
dalsi vohavna ryba."

"To snad nemyslite vazné?" ozval se Orlando a jeho vztek zacal vzrtstat. Diky své vlastni zranitelnosti byl velmi
precitlivély. "My si prosté jednoduSe zmizime a nechame Renie a jejiho pfitele zranéné nebo ztracené tady?"

"Podivej se, zlato," zavréel William, "ze vSeho nejdiiv by sis m¢l uvédomit rozdil mezi skute¢nym Zivotem a zivotem ve
tvych roztomilych dobrodruznych hrach. Podle toho, co vime, budou uz stejné mrtvi. A podle toho, co vime, se tady za
rohem mtize kdykoliv objevit néjakej désnej skvor velikosti autobusu, ucvaknout namhlavy, a my budeme taky mrtvi.
Opravdu mrtvi. Tohle neni Zadnej hurapiibéh pro hrdiny."

"Ja vim, Ze to neni piibéh pro hrdiny!" Kdyz ta slova Orlando vyslovil, okanmzit¢ zalitoval, ze tomu tak skute¢n¢ neni.
Kdyby byl doopravdy Thargor a tohle byla Middle Country, byl by pravé ¢as pro odvazné skutky. "To je prave ono.
Mame potize. Renie a jeji piitel v tom jedou spole¢né s nami. A jestli sis toho ndhodou nevsiml, tak moc nas tu zase
neni."

"Myslim, Ze to, co fika Orlando, d&vé smysl," vlozila se do toho Quan Li.

Fredericks a T4b se pfipojili v argumentaci, i kdyZ bylo dost t¢Zké rozumét tomu, co oba fikaji, protoZe vsichni ostatni
spustili straslivy povyk. Orlando musel pfekonat nesmirnou chut’ zacpat si usi - je snad nékdo z téchto lidi viibec
dospély?

"Prestarte!" ozvala se zoufale Martina. Ostatni se zarazili, protoZe je pfekvapila bolest v jejim hlase stejné jako to, co
fekla: "Mozna bychom mohli najit né¢jaky kompromis. Budeme potiebovat lod’, jak fekl Orlando. Mozna by néktefi z nas
meli zacit lod’ stavét, zatimeo ti zbyvajici by se $li podivat po téch dvou."
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"Spica, jo. J4 budu stavét lod’," ekl Fredericks. "UzZ jsem to jednou délal, kdyz jsme byli na ostrové. Fungovalo to, Ze je
to tak, Orlando?"

"Jo, jasné. Skoro do pulky vyletu se ta véc udrzela na vodée."

Fredericks ho prastil do ramene.

"To je v potadku," fekla Martina. "Co se ty¢e m¢, mam pocit, Ze bych méla byt mezi témi, kdo se vypravi na patrani. Se
stavbou lodi bych asi moc nepomohla."

Quan Li se dobrovolné piihlasila, Ze pijde s ni. Florimel téz. Po nekone¢né dlouhé hadce se konecné Sladky William a
T4b uvolili, ze nasbiraji néjaky material, ze které¢ho se pokusi postavit lod’. "Koneckonci," prohlasil William, "neni v
tomvelky rozdil, nechat se sezrat pii patrani nebo pii stavbe."

"Nez se setmi, budeme zpatky," slibila Martina.

"Jasng, ale kdybyste se pfece jen vratili az po zapadu slunce, snazte se nedélat randal jako néjakej prerostlej brouk,
protoze by se vammohlo stat, ze vas ndhodou bodneme nécim ostrym."

k 3k ok

Postavit s Fredericksem lod’ z rakosi byla jedna véc - Orlando byl v té dobé€ na smrt nemocny, a tu trochu prace, kterou
provedl, musel po ném Fredericks zase opravovat. Ted’ uz o sob¢ ale zase konecné védel, ale William prohlasil - a
Orlando musel pfipustit, Ze docela opravnéné - Ze ani dostate¢né velky vor s patficnym ponorem nebude stacit na to,
aby je vSechny udrzel na hlading feky. Pfi jejich velikosti byl i ten sebenepatrnéjsi pohyb vody pfimo rozboufenym
motem. Jenze Fredericks opét prokazal svou typickou zarputilost. Védél, Ze experiment s voremuz jednou fungoval - i
kdyz, jak Orlando ptedtim prohlasil, vysledek toho experimentu zalezel na tom, jak se na to ¢lovek dival - a oni navic
neméli ani Zadné nafadi, ani material, aby postavili néco komplikovanéjsiho. Orlando s nim tedy musel souhlasit.
Hadka se tedy rychle rozproudila v ohnivé dohadovani a vzajemné obvinlovani, az nakonec T4b uplnou ndhodou
pronesl nejlepsi napad toho odpoledne a jejich plan se kone¢né zacal rysovat. Béhem jedné z kratkych chvilek, kdy
dokézali klidn¢ diskutovat, fekl robot goggleboy, Ze to, co ted’ opravdu potiebuji, je jejich stary list, na kterém piedtim
pluli. O n€kolik minut pozdéji, kdyz Orlando na chvili vzdal soudcovani mezi Fredericksem a Sladkym Williamem a
zamys$leng ziral na mohutny kmen stronu, ktery se tyc€il nad biehemfeky jako obrovsky skalni pfevis, vzpomnél si
nahle na slova T4b.

"Pockejte," fekl. "Mozna potfebujeme zpatky nas stary list. Nebo néjaky jiny list."

"To jiste," fekl William a obratil o¢i v sloup. "A az prijde prvni vétsi vina, splachne nas to vSechny do vody a my
zbytek cesty do skute¢ného svéta doplaveme. Nebude to bajecéna legrace?"

"Jen m¢ chvilku poslouchej. Mohli bychom postavit vor, jak fikal Fredericks, ale dali bychom ho dovnitf listu jako
palubu. To by ndm pomohlo vytvoiit - jak tomu fikas?"

"Kycovitou hodnotu?" napadlo Williama.

"Strukturalni integritu. Chéapete, upevnilo by to povrch. A pak bychommohli jesté vyrobit né¢jaky vahadla, jako to
byva na havajskych kénoich. Myslim, Ze se tomu fiké ponton. To by mélo pomoci, aby se lod’ nepfevratila."
"Havajské kanoe?" William se neubranil ismévu. Pierotovskeé rty se v koutcich zvedly. "Ty jsi fakt iplnej cvok, kamo.
Asi jsi opravdu stravil celej svij Zivot v néjakém vysnéném svéte."

"Ja myslim, Ze to je dobry," ozval se T4b necekané. "Udélame jednu bytelnou lod’ a Zadny potapéni."

"No, mozna." William nadzvedl obo¢i. "Tak pontony, iikas? Myslim, ze kdyz to zkusime, nic tim nezkazime. Dokud se
ovSem neutopime, tak je to."

% ok ok

Slunce uz bylo vysoko nad hlavou, davno pieslo sviij zenit, a nyni mifilo ke vzdalenémmu obzoru na druhé stran¢ feky.
Orlando zjist'oval, jak daleko bude muset jit, nez zase bude ve své normalni kondici. Taktorové nastaveni tady bud’
bylo neobyc¢ejné nizké, nebo se do sité Jinozeme neptenasely nékteré Thargorovy nadlidské charakteristické
vlastnosti. Rozhodné tu postradal svou znamou netinavnost. Orlando se siln€ potil a v§echny svaly a klouby v téle ho
désive bolely.

Fredericks na tom nebyl o nic Iépe. Jeho sim byl v tvafi zarudly a nesmirmé vycerpany. Vstal z mista, kde se az dosud
pokousel zrnkem pisku, které bylo vétsi nez jeho pést, zaklinit posledni nosnik do kusu listu. "Jsme pfipraveni, miizeme
se pustit do vyplnée."

Orlando mavl na T4b, potom pielezl ptes okraj listu a seskocil na plaz. Vybrali si o poznani mensi list nez ten, na kterém
semdopluli, ale i tak jim trvalo témét celé dopoledne, nez sem list dotahli, a Orlando mél pocit, jako by svym mecem
sekal n€kolik dni, aby nasekal dost vyhonk travy, co vypadala jako bambus, kterou pak proplétali zakladni ram.
William daval dohromady posledni kousky vlaken z drsné rohoze. Byl nucen ofezavat ptecnivajici kusy zubatym
kamenem. Jak se zdalo, ani jemu jeho ukol piili§ dobte nesel. "Ci to byl zatraceny ndpad?" zeptal se, kdyz k nému
Orlando a T4b dosli. "Jestli to byl mij napad, vezmete tuhle téZkou véc a pofadné meé s ni majznéte po hlave."

Orlando uz nem¢l dost sil na vtipkovani, dokonce ani na hloupé Zerty, které mu predtim usnadnovaly téZzkou praci. Se
zavréenim se sehnul a popadl jeden konec rohoze. T4b se po chvilce natahl pfes okraj a s podobnym zasténanim chytil
druhy konec.

"Ach boze, znite jako parek tasmanskych pradlen." William se zvedl a zamifil na vzdalenou stranu lodi. "Vy budete
tahat a ja tlacit."

Spole¢né piehodili rohoZ pies zahnuty okraj listu a po chvili hlasitého latefeni a lamentovani ji nakonec piece jen
dostali na spravné misto.

"TakZze hotovo?" zeptal se s nad¢ji v hlase T4b.

"Ne." Fredericks se zamyslené kousl do spodniho rtu. "Potfebujeme to piivazat. Pak musime ufiznout néco dost
dlouhého na to, abychom vytvofili Orlandovy pontony."
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"To ale nejsou moje pontony," zavrcel Orlando. "Ja zadné zatracené pontony nepotfebuju. Jsou piece pro nasi lod."
William vstal. Jeho Cerné stfapce a pefi se ve vanku mirné chvély. "Vy dva tu rohoz piivazte. - Ja se pijdu podivat po
né&jakym zatracenym rakosi, abychom mohli udélat ty blby pontony. Ale kdybyste s tim byli ndhodou hotovi dfiv nez
j4, Orlando, zlato, ty pfijdes za mnou a pomiize§ mi fezat. Koneckonci jsi to jenom ty, kdo si na tenhle piknik s sebou
pfinesl meg."

Orlando unavené piikyvl.

"A pro¢ ty, Beng-Bengu, nejdes rovnou se mnou?" pokracoval William. "Kdyby se tam objevilo néco s hodné
nohama, mohl bys to aspoii prastit tou svou ocelovou pésti."

Robot potiasl hlavou, ale ptesto vstal a neochotné se odbelhal za vzdalujicim se ¢ernym klaunem.

Orlando je sledoval s jistym pocitemuspokojeni. Sladky Williamm¢l v jedné véci pravdu: Kdyby tohle byla jen hra,
Orlando by se mohl spoléhat na své neodmyslitelné pomocniky: silu, mr§tnost a magické schopnosti. Jenze, jak se
zdalo, kromé novych inputt Martiny, méli vSichni ostatni schopnosti odpovidajici jejich skuteénym télim.

Sedl si na zem a vyckaval, az na n¢j Fredericks zavola, aby mu el pomoct. Velkou radost z toho v§ak nem¢l. Nad jeho
hlavou se objevily dvé obrovské mouchy sudovité jako staficka letadla, a svymi kiidly zvedly kolem vitr, ktery osusil
cast plaze. Hluk jejich kiidel byl tak hrozny, Ze se pfi némnedalo ani myslet, ale byla v tom1 jista krasa. - Orlando
sledoval jejich leskla téla, ktera se ve slunci duhove tipytila, a jejich blyskava kiidla se tocila tak rychle, ze ani nebyla
vidét.

Povzdechl si. Cela tahle Jinozem¢ je ve své podstaté zablokovana. Kdyby to byla hra, platila by tu n¢jaka pravidla,
jednotlivé tahy by vedly ke kone¢nému vitézstvi. Hry davaly smysl. Jak to fikal maly Zunni ze Zlomyslného kmene?
"Zabit monstrum, najit klenot, ziskat extra body. Enyky-benyky-kliky-bé." Mozna to neni jako skuteény Zivot, ale kdo
by o ng&j stal? Nebo kdo by stél o tuhle bizarni variaci Zivota? Zadna pravidla, zadné cile a ani nejmensi predstava o
tom, kde zacit.

"Hej, Gardino, budes tam sedét a opalovat se, nebo mi pomizes to dodélat?"

Vstal a znovu si povzdechl. A co se az dosud dozvédéli, o kolik postoupili ve svémtikolu? Jediné, co védéli jiste, bylo,
ze jsou né¢jakym zvlastnim zptisobem uvéznéni v siti Jinozeme. A ze musi zlstat nazivu, dokud je Sellars opét nenajde.
Takeé veédéli, ze nékde v jedné z téch stovek simulaci je chlapek jménem Jonas, a Sellars chce, aby ho nasli.

"Je to jako hledat jehlu v kupce sena, ktera je velka jako cela galaxie," zamumlal Orlando a zamifil k listu.

Fredericks se na né¢j zamracil. "Nemel bys tak dlouho sedét na sluni¢ku. Jinak z toho za¢ne$ blbnout."

k ok ok

Ube¢hla dalsi hodina a zadny z ostatnich se dosud nevratil. Slunce se uz ukrylo za vrcholky stromi a na feku se zacaly
snaset dlouhé¢ stiny bliZici se noci. Vjednomz téch stint se také ukryvala jejich lod’ka. Vzduch citeln¢ ochladi. Orlando
byl tomu rad, kdyz tahl dalsi dlouhy kus rakosi sméremk lodi, aby jej pouzili na odstrkovani v mélké vod¢. Vtom nahle
zaslechl za hromadou kameni ostré zasyceni. Fredericks varovné vykiikl, ale Orlando si uz koutkem oka v§iml temné
skvrny. Usko€il na stranu, ptekulil se a bleskové vstal. V ruce vSak uz nedrzel ufiznuté rékosi, nybrz sviij mec. Srdce se
mu divoce rozbusilo.

Stonozka byla nejméné pultucetkrat vétsi nez Orlando, méla Sedaveé hnédou barvu a byla pokryta nanosy hliny. Blizila
se k nému neobvyklou chiizi a ptinutila ho k ustupu. Kdyby se nehybala, dala by se jen téZko rozpoznat od okolniho
prostiedi. Orlando byl rad, Ze je jesté alespon trochu vidét.

Tvor se podivné zachvél, jeho zrohovatélé platy na zadech hlasité zaSustily a stonozka se na okamzik zpolovice zvedla
ze zemk. Orlando vidél, jak zvife rozevielo sva mohutna kusadla, a najednou si matné vzpomnél, Ze tyto bytosti jsou
jedovaté. Pfedni koncetiny dopadly opét na zem a bestie se rozb&hla po svych cetnych nohou rychle doptedu.
Orlando slysel, jak na néj Fredericks néco vol4, ale nemohl mu vénovat pfili§ velkou pozornost. Behem nékolika sekund
si vzpomnél na dlouhé roky stravené v Thargorové kiizi. Toto rozhodné neni tvor, pod kterého by si mohl viézt a
zautocit na néj zespodu, jako tomu bylo u vétSiny draki a gryfu. S tolika nohama pro stonozku jisté nebylo tézké se
rychle stodit na stranu, mozna by to zvladla jesté rychleji, nez by on stacil uskocit.

Stonozka vydavala zvuk jako splasené stado, kdyz se na Orlanda vrhla, aby ho svyma pfednima nohama popadla a
podala si ho k mohutnym kusadlim. Orlando rychle vyrazil proti ni. Podafilo se mu prastit bestii po hlavé a mecem
zasdhnout misto, o kterém doufal, ze by to mohlo byt jeji oko, nez se rozzufeny tvor ohnal a srazil ho na stranu. Ztézka
dopadl na zem, na nic vSak necekal a vyskocil na nohy tak rychle, jak jen mu to bolavé svaly dovolily. Fredericks stal
na listu a vydéSené vSe sledoval, ale Orlanda nenapadal ani jediny zpiisob, jak by mu jeho piitel mohl beze zbrané z
této zoufalé situace pomoci.

Jak ustupoval, obrovsky tvor se sto€il do plkruhu a pfedni ¢asti svého téla ho dal sledoval, zatimco zbytek ziistal na
misté. Na rozdil od bytosti z Middle Country, na tomto tvorovi nebyly vidét absolutné zadné emoce. Byl to jednoduse
lovec - stroj na zabijeni, a Orlando mél tu smillu, Ze se pfed setménim dostal pfilis blizko jeho tkrytu.

Natahl se a popadl kus rakosi, ktery predtim upustil. Klacek byl asi dvakrat vétsi nez on. Pochyboval, ze by m¢l tolik sil,
aby dokazal probodnout ochranny zadovy plat stonozky, ale klacek mu mohl pomoci aspon udrzet bestii mimo dosah,
dokud se mu nepodafi vymyslet, co délat. Jediny problém, jak rychle zjistil, byl, Ze nemohl pevné drzet hil a zaroven
me¢. Musel tedy hiil pustit na zem, kdyZ stonozka znovu zattocila, a odrazit ji tasenym mecem.

Potomrychle chytl htil a podafilo se mu ji zvednout natolik, aby mohl housenku zasdhnout do hlavy. Klacek narazil do
tvorovy tlamy tak tvrdé, Ze kdyby Orlando jeho druhy konec nezaptel o zem, vymrstilo by ho to rovnou k netvorovym
vrazednym kusadlim. Hil se nebezpecné ohnula, ale nepraskla. Stonozka nemohla pokrac¢ovat dal kvili né¢emu, co
nevid¢la, a tak se zastavila a znovu se zvedla ze zeme, az se tii pary jejich pfednich nohou ocitly ve vzduchu. Hul se
narovnala a kone¢né se uvolnila. Osvobozena bestie opét dopadla na zem a zasycela o poznani zlovéstnéji.

Orlando opét pevné klacek uchopil a hledal vhodnou pozici k obrané€. Vzdalenéjsi konec rakosi byl praskly. Stonozka

Page 54


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

znovu zamifila k nému, tentokrat se pohybovala o néco opatrnéji, ale nezdalo se, Ze by to chtéla vzdat a najit si néjakou
mén¢ zarputilou potravu. Orlando tiSe zaklel.

"Vidim ostatni!" vykfikl Fredericks. "Vraceji se!"

Orlando potiasl hlavou a pokusil se opét popadnout dech. Pokud jeho spole¢nici nemaji néjakou tajnou zbran, o které
mu nefekli, pak ani jejich pfitomnost pro néj nebude znamenat piili§ velkou pomoc. Pfed nim stalo skute¢né monstrum,
a Orlando byl v boji s takovymi bestiemi ten nejlep$i. Nebo to byl snad Thargor, kdo byl jeden z nejlepsich...?

Boze, poslouchej meé, pomyslel si zoufale a pak nastavil htil do obranné pozice. Ve stinu stonoz¢iny tlamy se zaleskly
ostré vystupky. Neda se poznat rozdil mezi jednim neskutecnym druhem a néjakym jinym. ..

Znovu zautoCil na stonoz¢inu hlavu, avSak tentokrat nestacil zapfit druhy konec rakosi o zem. Zvite sebou trhlo,
dlouhy klacek sklouzl po jeho hnédém téle a zarazil se mezi dvéma stonoz¢inyma nohama jako vzpéra na kole bicyklu.
Orlando se klacku pevné pfidrzel, kdyz s nim zvife prudce trhlo. Necekany pohyb ho vymrstil vzhiiru a Orlando ztratil
pevnou pudu pod nohama. Vzapéti pfistal tvrdé na zemi a vyrazil si dech. Obrovské zvife se spoustou koncetin se
znovu sto¢ilo na stranu a zamitilo k nému o pultucet krokd. Opét se zvedlo, a pfedni koncetiny se vzapéti proménily ve
dv¢ obrovské ruce, chystajici se ho popadnout. Orlando se plazil po zemi v beznad&jné snaze pied netvorem uniknout.
Stonozka se zvedla jesté o kousek a jeji vrazedna kusadla se razem ocitla t€sné€ nad nim jako néjaké straslivé
primyslové pisty. Frederickstiv hlas se proménil v nesrozumitelny jekot, a i ten rychle mizel v mnohem straslivéjsim
zvuku bliziciho se netvora. Znélo to jako divoka bouie, jako pomala exploze, ale vSe to Orlandovi najednou pfipadalo
stra§livé vzdalené. Posledni, o co se pokusil, bylo zvednout kus ufiznutého rakosi. Pravé v tomto okanwiku se k nénu
nezadrzitelné blizila Smrt. Cely vesmir se ténm¢t zastavil, jako by ¢ekal, aZ bude moct odpocitat posledni sekundu.
Potom se ho najednou zmocnila ¢ernota a désivy vitr. Mrazivy vitr se snesl odkudsi shora, pfirazil ho k zemi a zvedl
vsude kolem prach. Orlando se dusil a zbésile kfiCel, protoze védél, ze v dalsim okamziku uciti jedovata kusadla, jak
pronikaji jeho slabym télem. Néco ho uhodilo do hlavy a pfed o¢ima se mu roztocCily hvézdicky.

Pak se vitr uklidnil. Také temnota ustoupila. Jen Fredericks stale désive jecel.

Orlando oteviel o¢i. Zadival se do pra§ného mracna a ohromené¢ si uvédomil, Ze je stale nazivu, a co vic, Ze je stale v
tomto svéte. Vsude kolem néj se kutdlely obrovské balvany a na obloze se jako temny andél vzdalovala obrovska
okiidlena silueta. V jejich patatech se kieCovité svijelo néco o poznani mensiho.

Paraty. Byl to ptak. Byl velky jako dopravni jumbo, jako raketoplan - jeste vétsi! Strasliva sila jeho kiidel, ktera zvedla
ten hrozny vitr a pfirazila ho k zemi, se najednou zvedla, kdyZ ptak zamifil k obloze. Stonozka v jeho pafatech se stale
divoce svijela, ale to uz byla na cesté do ptaciho hnizda plného malych mladat, aby se brzy stala jejich potravou.
"Orlando! Orlando, hej!" fiiukal daleko od né&j Fredericks. Byl to vSak zvuk naprosto nedtlezity, v porovnani s
pohledemna jistou a neodvratitelnou smrt, vzdalujici se na veCerni obloze. "Gardinere!"

Zvedl hlavu a zadival se k mistu, kde Sladky Williama T4b pied chvili odhodili sviij ndklad. Oba stali a ohromené se
divali za mizicim ptakem. Obratil se k Fredericksovi a k lodi, avSak jeho pfitel i ¢lun byli pry¢.

Srdce se mu zastavilo, kdyZ si najednou uvédomil, Ze docela nezmizeli, Ze jen zmenili ptivodni misto. Vidél, ze lod’,
kterou s takovym tsilim postavili, je od nich nyni velice vzdalena. Chvilku mu trvalo, nez si ty informace srovnal v
hlavé a nez si uvédomil, Ze list je opét na fece, Ze ho tam odnesl vitr, ktery vytvofil obrovsky ptak svymi mohutnymi
kiidly. A co vic, ze se lod’ pomalu bliZi k silnému fi¢nimu proudu. Fredericks byl na palubé sam, skakal nahoru a dold,
maval rukama a volal, ale jeho hlas uz byl tak vzdaleny, ze mu pfestavalo byt rozumet.

Zmateny Orlando se podival k utesu, kde stali jeho zbyvajici dva spole¢nici. Zdalo se, Ze i oni kone¢né pochopili
Fredericksovu situaci, protoze se rozbéhli po zarostlém brehu dold, jak nejrychleji to jen Slo, jenZe jim to trvalo prili§
dlouho a Fredericksovi zbyvalo uz jenom nékolik milo sekund, nez se jim ztrati navzdy a prudky proud ho odnese.
Orlando popadl dlouhy klacek a také se rozb&hl po biehu. Bézel, co mu sily stacily, doufaje, ze se mu podaii natahnout
dlouhy klacek az k Fredericksovi, ale kdyZ se tam kone¢né dostal, bylo mu jasné, Ze ani s tak dlouhym klackem na
svého pritele nedosahne. List se na okanvik zastavil tésné pted silnym proudem a potacel se na hranici mezi silnym
proudem a mirnym pomalym protiproudem. Orlando se podival na svého pfitele a pak se ohlédl zpatky na Sladkého
Williama a T4b. Stale byli piili§ daleko, pfestoze bézeli, co jim sily stacily. Obratil se zpét, slezl z biehu a vrhl se do
vody.

Prvni, co ho napadlo, bylo, ze voda je pomérné tepld. Orlandovi uz dochazely sily a nechapal, co se stalo s jeho
nohama (uZ je ani necitil), kdyz Fredericks kone¢né popadl konec klacku a vytahl ho z vody. Orlando praveé uvazoval,
ze cestovat virtudlnim vesmirem jen proto, aby se nakonec utopil, je piili§ i na normalniho ¢lovéka, natoz pro n¢koho,
kdo je tak vazn¢ nemocny jako on, kdyz vtom vedle né€j do vody padl od stonozky okousany konec klacku a malem ho
srazil pod vodu.

"Chyt se!" vykiikl Fredericks.

Poslechl ho a jeho pfitel mu pomohl pies okraj listu na rohoz, jejiz vyrobou stravili témef celé odpoledne. Orlandovi
zbylo uz tak malo sil, Ze se jen dokazal prikrcit pred silicim vecernim vétrem a bezmocné se tiasl. Kdyz z néj kone¢né
voda trochu okapala, feka popadla jejich chatrné plavidlo a odnesla je daleko od biehu, na kterém zistali stat jejich dva
ohromeni spole¢nici.

k ok ok

"Je to tvoje, Skourosova," fekla kapitanka. "Je to Merapanui. Prave ted’ to mas ve svém systému."

"Diky. Jsi fakt kamoska." Calliope Skourosova netekla, jak to myslela, a aby se vyhnula nat¢eni z nevdéénosti, pokusila
se alespon zkroutit rty do usmévu. "Ten pfipad je historie uz tak dlouho, az zapacha."

"Chtéla jsi jeden piipad, tak ho mas." Serzantka naznacila, Ze si myje ruce. "Nedavej mi za vinu své vlastni ambice.
Zavolej si svédky, pust’ se do vyslechu..."

"Pokud to viibec néjaky svédek piezil."
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"...zavolej si svédky a zkus zjistit, jestli si néktery z nich vzpomene na néco nového. Pak to klidné mtizes zaradit mezi
nevyieSené piipady, jak je ti libo. Délej si, co chces." Naklonila se bliz a pfimhoufila o¢i. Skourosova uvazovala, jestli
ten piipad neni pfece jen o néco méné, nez v co doufala. "A za celou policejni jednotku v Sydney bych té rada
upozornila: Nestézuj si, Ze jsme ti nikdy nic nedali.”

Detektiv Skourosova vstala. "Diky za tu gumovou kost, draha $éfova. Budu vdécné vrtét ocaskem tvym smérem.”
"Vypadni z my kancelafe, bud’ tak hodna."

%k %k

"Je to nase a je to hotovy," prohlasila. Tlakové ventily na jejimktesle hlasité zasycely, kdyz spustila své svalnaté t€lo
na mékkou sedacku.

"A to znamend?" Stan se na ni podival pfes okraj svych z mody vyslych brylovych obroucek. Vsechno na Stanu
Chanovi bylo vyslé z mody, dokonce i jeho jméno. Calliope nemohla pochopit, jak mohli rodi¢e se zdravym rozumem
dat svému ditéti jméno Stanley. Ve dvacatém prvnim stoleti!

"Hotovy. Zam&eny. Vybrakovany. Shnilej ptipad."

"Nejspis mluvis o té véci s Merapanui."

"O ¢emjiném. Konecné to vykopli z vySetfovacich spisit Pravého vraha, i kdyz ne Ze by tam s tim celou tu dobu viibec
néco délali. Je to pét let starej piipad, a ja nevetim, ze by se o néco pokouseli, jen se na to podivali, projeli parametry
témi svymi modely a pak to prosté vyhodili z evidence." Jeji partner luskl prsty. "No, a uz jsi to vyfesila, nebo se na to
mam taky podivat?"

"Sarkasmus ti moc neslusi, Stane Chane." Rozsvitila obrazovku a vyvolala patiicné soubory. Seznam se objevil v horni
&asti. Roztahla je tedy na celou obrazovku. "Piijmeni: Merapanui. Jméno: Polly. V&k: Patnact let. Zila v Kogarahu, kdyz
doslo k vrazdg, ale ptivodné pochazela ze severu. Myslim, ze z Tiwi."

Stan se na okanzik zamyslel. "Melville Island - tihle lidi?"

"Jo. Byla bezdomovec ode dne, kdy utekla z domova. To ji bylo tfinact. V policejnich zdznamech toho moc nengla. Jen
par drobnych trestti za potulku. Parkrat ji chytili, jak krade v obchod’aku, dvakrat proti ni bylo vedeno soudni fizeni. Par
dni si posedéla v lochu za Zebrani, ale podle spistt v tommohla byt docela nevinng."

Stan nadzvedl obo¢i.

"Ja vim, divod k zamysleni." Calliope vyvolala obraz. Divka ve $pinavém tricku m¢la kulatou tvar, ktera se zdala byt v
porovnani s jejim tenkym krkem ponékud pfilis velka. Méla vydésené oci a tmavé kudrnaté vlasy stazené na strané do
jednoduchého uzlu. "To je z doby, kdy ji zavteli."

"Na obyvatelku z Tiwi ma trochu pfilis svétlou plet."

"J4 myslim, Ze &istokrevni Tiwi snad uZ ani nejsou. Ani nas istokrevnych Rekii uz moc neni."

"Ja myslel, ze tvtij dédecek byl Ir."

"Byl mtj nevlastni."

Stan se optel o opéradlo Zidle a spojil $picky prsti. "Tak pro€ to tedy vytahli z odlozenych vysetiovacich soubort
Pravého vraha?"

Calliope luskla prsty a vyvolala na obrazovce dalsi fotografie. Nebyly to hezké obrazky. "Prosté bud’ rad, ze si
nemiizeme dovolit v§echny zaznamy," fekla Calliope. "Zda se, Ze podle typu a poctu ran - mysli si, Ze se jednalo o ntiz
znacky Zeissing nebo néjaky velmi podobny - by vSechno nasvédcovalo na jistou podobnost s praci pana Pravého.
Jenze k té vrazdeé doslo o celé tii roky diive, nez se objevila prvni vrazda Pravého vraha."

"Je néjaky diivod, proc¢ se na to vykaslali?"

"Kromeé podobnosti ran na téle obéti neobjevili zadné dalsi shody. VSechny obéti Pravého vraha byly bélosky s
evropskymi predky, pochazejici ze sttednich nebo vyssich vrstev. VSechny také byly zavrazdény na né&jakém vetejném
misté, kde se obvykle umist'uji alespon néjaka elektronicka bezpecnostni zafizeni, ktera z néjakého divného divodu
vzdy v inkriminované dob¢ selzou. A prestan se tak Sklebit - jasné, Ze to je divny, ale to neni nas piipad. Tohle je nas
piipad."

"Kdyz uz o ném mluvis, fekni mi, proc jsi o n€j viibec pozadala? Chci jenomfict, Ze pokud se nejedna o prostitutku,
kterou by oddélal jeji klient, potom jsi mohla mit n&jaky jiny zlo¢in z vasné. Cistou praci. Kdybychom chtéli obvyklou
vrazdu, stacilo jenom néjakou dobu pockat, kazdy den se jich ptece na ulici stava celd hromada."

"Coze?" Calliope zvedla prst a pfepnula obrazovku na dalsi fadu snimkd z mista zlo¢inu. Tyto fotky byly pofizené z
takového uhlu, aby na vSech byla vidét tvar obéti.

"Co to ma s o¢ima?" zeptal se po chvilce potichu Stan.

"To nedokazali fict, ale tohle nejsou oci. Jsou to kameny, které vlozil do o¢nich jamek."

Stan Chan od ni vzal mys a obraz trochu zvétsil. Chvili na to ml¢ky hledé€l. "Ouke;j, takZe tohle neni obvykla vrazda,"
fekl. "Ale presto tady porad mame pét let starej mord, kterej zazil jenom par okanwikit pomijivy slavy, kdyz se jesté
zdalo byt dulezité, kdo je vrah, a kdy to mohlo zaplavit internetové zpravy. Mné to tedy pfipada, Skourosova, ze tady
mame jenom takovej policajtskej odpad.”

"Kratkeé, ale mimotadné trefné. Libi se mi tviij styl, kamo. Hledas partnera?"

Stan se zamradil. "Rekl bych, Ze to bude prace drogovych dealert nebo vymasténych chargeheadd."

"To tedy ne. Je to pékné zkurvenej piipad. Ale je nas."

"Jasng, Skourosova, a neni vyfesenej."

k 3k ok

Nikdy pro ni nebylo jednoduché se rozhodnout, jestli pojede podzemkou nebo slabym e-autem, které ji oddéleni
zapujcilo, ale pfestoze méstska doprava slibovala, Ze cesta bude trvat dlouho, na druhou stranu byla zase o poznani
klidng;jsi.
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Automaticky nacita¢ dat se probiral zdznamy o pfipadu a pfi nacitani jmen nékterych asijskych a domorodych svédka
hlasité zabzucel. Ne ze by tady ovsem bylo kdovi kolik svédk k nacitani. Vrazda se stala v blizkosti jednoho hnizda
bezdomovct pod Velkou zapadni dalnici, ale jestli tam pied vrazdou nékdo zrovna byl, v dob¢, kdy bylo télo nalezeno,
nevsimne.

Jak si Calliope procitala znovu a znovu vsechny uvedené detaily, pokusila se vyhnat z hlavy vSechno nepodstatné a
soustfedit se vyhradné na poskytnuté data. Pochopitelné to bylo témei nemozné, zvlaste kdyz kolem byla tak husta
dopravni zacpa. Blizil se podvecer a lidé spéchali dom.

Calliope zpocatku o vrahovi uvazovala jako o "ném". Ale musel to bezpodminecn€ byt muz? Piestoze v oddéleni vrazd
v Sydney pracovala jenom relativné kratkou dobu, dobfe védéla, Ze Zeny dokazi ukoncit zivot n€koho jiného stejné
dobfe jako muzi, ob¢as i neobycejné nasilnym zpisobem. Ale tahle bizarni a nervy drasajici obscénni hra s télem -
néceho takového by mohl byt schopen snad skuteéné jediné muz. Nebo se opravdu nechala unaset predsudky?

Pred né¢kolika lety se objevila skupina lidi kdesi ve Spojenych statech - nékde na severozapadé, pokud si dobie
vzpominala - ktera tvrdila, Ze vzhledem k tomu, Ze se spolecenského nasili dopoustéji témef vyhradné muzi, a vzhledem
k tomu, Ze existuji jisté genetické predpoklady u nékterych muzti, které jim davaji predispozice k agresi, mély by byt déti
muzského pohlavi, u nichz se prave takové indikace prokazi, ptfinuceny podrobit se genetické terapii uz v prenatalnim
veku. Jina skupina vSak dirazné a hlasité proti né¢emu takovénmu protestovala. Odvolavala se na to, ze by se tak
jednalo o jisty druh genetické kastrace, ktera by se v jistém ohledu dala povazovat za trest za to, Ze tito jedinci jsou
jednoduse muzi. Cela debata pak ¢asem sklouzla k vzajemnym nadavkam a osoc¢ovani. Calliope byla pfesvédcena o
tom, Ze to neni spravné. Sama uz vidéla dost désivého krveproliti, zpisobeného témet vyhradné mladymi muzi, aby
sama zaCala uvazovat o tom, Ze na té teorii pfece jen néco mozna bude.

Kdyz se o tomzminila pfed Stanem Chanem, oznaéil ji za fasistickou lesbi¢ku, co nenavidi chlapy. Rekl i to ale trochu
vybiravéjsim zplisobem.

Jist¢ byla pravda, Ze by se méla vyvarovat délat pred¢asné zavery bez toho, aby si ovéfila fakta, ale také potiebovala
svou mysl soustfedit na néjakou konkrétni osobu, potfebovala najit nejprve né¢jakou stopu, aby mohla najit jeho - nebo
ji. Takze pro tuto chvili bude nejspis muset divéfovat svym instinktim. At se na to divala jak chtéla, stale ji to
piipadalo jako prace muze. A pokud neziska dikaz, ktery by ji nad v$i pochybnost pfesvédcil o opaku, bude o hledané
osob¢ uvazovat jako o ném.

Kdy?z si tedy ujasnila vrahovo pohlavi, mnoho dal$iho uZ ji nezbylo. Zadnou dal3i nitku - byt’ tu sebenepatrngjsi - uz
nenasla. Nebyly tu zadné stopy po sexualnim motivu, a dokonce ani nasili z divodi sexualniho ukojeni se nezdalo byt
to pravé. Vlastng¢ ji to ptipadalo spis jako ritudlni vrazda nez pouhé znasilnéni.

Ritualni. To slovo ji vibrovalo v mysli a ona dobie védéla, ze kdyz ¢ast jejiho ja citi jistou rezonanci, méla by tomu vefit.
Ritual. Ovéfi si to.

Kromg toho v8ak na nic dal$iho nepfisla. Vrazda nebyla tak dikladna, co se tykalo zamaskovani veskerych fyzickych
duikazi, jako tomu bylo v piipadé Pravého vraha, ale smrt Polly Merapanui se odehrala mimo diima za tkryt se dal
povazovat snad jen zdény nadchod. Misto ¢inu bylo tak oSlehané vétrem, Ze tu tak jako tak zadné stopy nezbyly, i
kdyz pfi patrani pouzili nekifest'ansky drahé zafizeni ForVac, které dokazalo vysat kteroukoliv ulpélou ¢astecku.
Pachatel m¢l rukavice, a jestli se Polly branila, nezlstaly ji za nehty viibec Zadné stopy po jejim vrahovi.

Kdyby tak ty povéry byly pravdivé, pomyslela si Calliope snad uz posté ve své kariéte v oddéleni vrazd - kdyby tak
umirajici o¢i skutecné dokazaly udrzet posledni obraz, ktery vidély.

Mozna té povéite vetil i sam vrah. Mozna proto ji do o¢nich jamek vlozil ty kameny.

Automaticky nacita¢ mluvil dal svym monoténnim hlasem, pfipominajicim tikot hodin. Pfed autem se objevilo navésti,
oznacujici vypadovku, a v dalce se rysovala rozmazana svételna feka stovek aut. Calliope odbo¢ila do levého pruhu.
Zadné fyzické diikazy. Obét, ktera by podle vétsiny lidi byla tak postradatelna, jak jen ¢lovék mize byt, hrstka oitych
svédki (vétsina z nich uzaviena a neochotna spolupracovat) a skute¢né nevsedni modus operandi, jaky uz nikdy
nikdo znovu nevidél - Stan mél pravdu. Dostali piipad n¢koho jiného, a ta trocha st'avy, ktera v ném kdysi byla, uz
davno vyprchala.

Ale ta divka, kterd nem¢la nic nez vlastni zivot, nebyla az tak docela nedtilezitd. Kdyby si tohle piiznala, znamenalo by
to pfiznat si, ze Calliope Skourosova sama je nedtlezita, protoZe co si mohla vybrat, ze bude d¢lat se svymi vlastnimi
dny a nocemi, nez branit nemohouci a mstit nezddouci?

To je inspirativni, Skourosova, fekla si v duchu a zatroubila na néjakého idiota, ktery se nejspis vracel domt po ¢tyfech
¢i péti pivech a bezohledné ji vjel do cesty. Piesto to je porfad pékné zasranej piipad.

k ok ok

Fredericks se kr¢il na né¢em, co mohla byt piid’, pokud by list byl skute¢na lod’, a dival se na rychle tmavnouci vodu.
Az semje feka odnesla bez pfili§ divokych vin, ale Fredericks se stejné radéji pevné pridrzoval jednotlivych vldken
rohoze. Kdyz se Orlando dival, jak se hlava jeho pfitele kymaci ze strany na stranu podle pohybu vody, za¢inalo se mu
z toho délat Spatné, a tak si radé&ji lehl na zada a ziral na hvézdnou oblohu.

"Ztratili jsme je vSechny," fekl bezvyraznym hlasem Fredericks. Nebylo to poprvé od chvile, kdy nedobrovolné vypluli,
co tato slova pronesl. Orlando si ho vitbec nevsimal, misto toho se soustfedil na to, aby sam sebe piesveédcil, ze jeho
promocené Saty pomalu schnou a ze vzduch je vlastné docela teply. "Copak tob¢ je to jedno?"

"OvSemze ne. Ale co s timmiizeme délat? Nebyl jsemto ja, kdo na tuhle pitomou lod’ vylezl."

Fredericks zmlkl. Orlando svych slov okamvité litoval, ale vzit je zpatky nemohl. "Podivej," fekl po chvili misto omluvy,
"oni dobie védi, kam plujeme. Jestli - fikej tomu, jak chces - jestli se dostaneme skrz, pockame na né na druhé strané.
Oni najdou zptisob, jak se dostat po fece dolil, a pak budeme v dalsi sinulaci zase spolu.”
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"Jo, myslim, ze ma§ pravdu." Fredericks se obratil tvafi k Orlandovi. "Hej, Gardinere?"

Orlando chvilku ¢ekal, aby mohl Fredericks dokoncit vétu, pak ale pochopil, ze jeho pfitel ma zdjem konverzovat. "No
co?"

"Myslis. .. mysli$ si, ze tady umreme?"

"Ne v nejblizsich nékolika minutach, kdyz budeme mit stésti."

"Neblbni. Takhle jsem to nemyslel. Chci védét, co se s nami stane?" Fredericks se zamracil. "Chci fict. .. ja nevim.
Styska se mi po rodic¢ich. A taky se bojim, Orlando."

"Ja taky."

Kdyz temnota jesté o néco zhoustla, proménily se stromy na obou stranach feky v neproniknutelnou sténu stint a oni
si pfipadali jako mezi vysokymi skalami na dn¢ hlubokého udoli.

"Udoli Stint smrti," zamumlal Orlando.

"Coze?"

"Nic." Pomalu se zvedl. "Podivej, miizeme délat jen to, co délame. Kdyby odsud existovala jednoducha cesta, uz by ji
jeden z nas davno nasel. Pamatuj, ze Sellars se musel hodné snazit, aby se sem dostal, a i kdyz vSichni vypadaji obcas
jako ¢lenové klubu blaznt, Renie a ostatni museli byt opravdu hodné chytfi. Zkratka budeme muset jesté néjakou dobu
vydrzet, nez tonu piijdeme na kloub. Ptedstirej, Ze to je jenom jedno z mnoha dobrodruzstvi Middle Country."

"Nic v Middle Country nikdy nebolelo. A nemohl jsi tam umitit. Ne doopravdy."

Orlando ve tvafi vynutil asmév. "No, pak myslim, ze je Cas, aby se stary dobry Pithlit a Thargor dali do prace."
Fredericks se pokusil mu ismév opétovat, ale nepodafil se mu dostateéné presveédcivy.

"Hej, jak vlastné vypadas?" zeptal se najednou Orlando. "Myslimv RL?"

"Proc to chces vedét?"

"Jen me to tak napadlo. Chei fict, Ze jsi asi mala, co?"

"J& o tom ted’ nechci mluvit, Orlando. Myslim, Ze vypaddm docela normalné. Pojd’me mluvit o né¢em jiném." Fredericks
odvratil pohled.

"Ouke;j. Jeste jsi mi nefekl, odkud viitbec mas to jméno Pithlit."

"Rikal jsem, Ze si uz nepamatuju."

"Kecy. Tomu nevéiim. Prosté mi to fekni."

"Ja...no..." Fredericks se mu neochotné podival do oc¢i. "Jestli se budes§ smat... i kdyby jen trosicku. .. nabiju ti."
"Nebudu se smat!"

"Je to jedna postava z knizky. Z détské knizky. Je to néco jako vycpané zvife, co se jmenuje Piglet. Kdyz jsem byla
mala, neungla jsem to dost dobfe vyslovit, tak mi tak zacali rodice fikat. KdyZz jsem si pak zacala hrat v siti... no, zkratka
jsemsi to vybrala jako svou piezdivku. Sméjes se?"

Orlando potiasl hlavou a pevné stiskl zuby. "Ne. Ne..." Nevydrzel to. Najednou se na okamzik hladina uklidnila a nad
monoténnim huc¢enim vody se ozval dal§i zvuk. Byl velmi dobfe rozpoznatelny. "Co je to?"

Fredericks se vylekal. "Dalsi brouk. Tézko fict. Leti to dost nizko."

Okiidlena véc se rychle blizila k nim proti proudu. Byla uz tak nizko, Ze jednou nohou narusila hladky povrch feky a
vytvofila v ném bilou pénu. Brouk se podivné kyval a naklanél, pak na okamzik v klikatych smyckach zamifil vzhiru,
aby se vzapéti opét piiblizil k vodni hladiné. Kdyz preletél t€sn¢ nad nimi, ukazalo se, ze brouk je asi polovicni nez
jejich lod’. Letél jesté chvili po proudu, pak se rychle otocil a zamifil zpatky k nim.

"Chce to na nas zautocit," fekl Fredericks a pevné seviel dlouhou hl.

"Ja nevim. Zda se mi to néjak poranéné nebo co. Mozna je ten brouk nemocny..." Orlandovu pozornost upoutalo néco
ve vode pod biiskem podivného brouka. "Podivej! Co je to modré lesklé?" Fredericks vstal a chvilku nejisté
balancoval, aby se 1épe podival na nizko leticiho brouka. Zvedl hiil nad hlavu, kdyz se k nému pfiblizil, jako by mél v
umyslu ho srazit dolii. "Boze, copak ses docela zblaznil?" Orlando ho rychle stahl zpatky. Fredericks musel pustit hul,
aby neupadl, ale nastésti se mu podafilo hiil nehodit pres palubu, nez stacil padnout na kolena. "Ta véc je desetkrat
vétsi nez my," zchladil ho Orlando. "Kdybys toho brouka prastil tou holi, strhlo by té to do vody."

Brouk se jesté o néco piiblizil. Orlando rychle padl na vSechny ctyii a byl pfipraveny se okanwité pfitisknout co nejvic
k listu pro pfipad, kdyby ta véc jesté o néco klesla. Byl to néjaky tropicky brouk, jeho tmaveé hnédy zadecek byl na
néekolika mistech zbarveny do zluta. Kdyz proletél kolem nich, Orlando zahlédl kousek zvednutych krovek a v§iml si, ze
se pod nimi néco hybe, vrti...

"...mava?" vydechl ohromené. "Tamhle je néjaky clovek!"

"Je to Renie!" vykfikl Fredericks v okamziku, kdy brouk pieletél tésné nad nimi. "Jsemsi jisty, Ze to je ona!"

Vsude kolem nich se nyni rozlévala modra zare. Zdalo se, jako by i voda dostala modry nadech. Brouk zatim kousek dal
udélal sirokou otocku, ale Orlando ho st¢zi vnimal. Vzduch byl plny tanciciho svétla.

"Oni nas nasli!" Fredericks skakal radosti nahoru a dolii. "Oni leti v tom broukovi! Jak to jen dokézali?"

"Ja nevim," kfi¢el Orlando. Hluk feky se proménil v nekone¢ny Suma modré svétlo vyskakovalo uz i z jeho ktze.
Temny stin leticiho brouka byl nyni tésn¢€ nad nimi a pronikal sprskou modrého ohné. "Zeptame se jich na druhé
strané..."

A pak je hluk pohltil Gplné a svétlo zaplnilo svét kolem nich. VSichni prosli do jiného svéta.

Kapitola 9
Duty muz )
INTERNET/ZABAVA: Miloval jsem "Papa Diabla", Could Have Done Without The Warm Gazpacho.
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(vyhled z restaurace Efulgnecia's World Choir v Oklahoma City v USA)

(vizudl: "Iguana con Bayas" na servirovacim talifi)

HLAS: ".. . moje dalsi hlavni stiznost na EWC mozna nebude problém pro ostatni navstévniky. EWC je jednou z
poslednich restauraci, kam navstévnik zabloudi pfi ,ndhodné obchiizce' stravovacimi podniky. Jejich vyuziti je velmi
agresivni - béhem naseho jidla tam doslo nejméné k Sesti zménam spojeni, coz t¢zko necha dost prostoru pro to, aby se
jeden zeptal novych pftichozich, ve které restauraci to vlastné jsou, a uz viibec nemluvé o tom, co vlastn¢ jedi ¢i co si o
tommysli, popfipadé néco dalsiho, nez zmizi a dalsi skupinka vrazi dovnitt. J& osobné jsem si nikdy pfilis neliboval v
takovém zptisobu stravovani, ani kdyZ to jesté byla novinka, ale je zfejmé, ze EWC hledd mladsi, v kiupavych a
piipecenych lahtidkach si libujici zdkazniky, rozhodné hled4 nékoho jiného, nez jste vy - vykuleny opeceny leguan je
jednou z jejich dalSich bleskovych pochoutek..."

SVETLO SE RYCHLE ZTRACELO. RENIE, KTERA SI OD okamziku, kdy nasedli do konika, nebyla piili§ jista sama
sebou, zacala prepinat riizna tlacitka, aby nasla pfedni svétla podivného hmyziho letounu. Kdyz si ale uvédomila, kolik
tlacitek by mohla stisknout bez toho, aby nasla to prave, vzdala to a soustiedila se misto toho na manévrovani malého
letadla v hustém obfim lese.

"Vypada to, Ze jesté Zije," ozval se ! Xabbu, sedici vedle Cullena. "Vzhledem k tomu, Ze na jeho rané neni krev, da se
tézko fict, jakou Skodu napéchala ta zrtida, kdyz mu ukousla pazi. Pro jistotu jsemmu ranu ovazal jeho vlastni bundou,
a zda se mi, ze ted’ spi."

Renie piikyvla a soustiedila se, aby se s letounem nedopustila néjaké fatalni chyby. Bylo snadné splést si kmen stromu
s temnym stinem, a navic se z jejich perspektivy zem¢ zdala byt nékolik stovek stop vzdalena. Uvazovala o tom, Ze by
se pokusila s letounem vzlétnout vys, aby se dostala nad vrcholky stromil, ale nevéd¢la, jestli by letadlo zvladlo let ve
vySce odpovidajici ve skute¢ném svété nekolika tisiciim stop. V kazdém piipadé byla zatim docela rada, ze leti prave tak
nizko, kde miizou narazit jen do kmene obfich stromi.

"Jsi si jisty, ze fikal, ze feka je timhle smérem?" zeptala se.

"Rikal na zapad. Slyela jsi ho, Renie."

Prikyvla a najednou si uvédomila, Ze ma zuby tak pevné stisknuté, Ze to az boli. Uvolnila Celist. Zahlédla piedtim
n¢kolikrat mezi stromy slaby zablesk zapadajiciho slunce, coz ji ujistilo o tom, Ze skute¢né leti na zapad, ale ptesto
potiebovala néco, s ¢im by si mohla délat starosti, takze to, jestli leti tim spravnym smérem, byl - v naprostém kontrastu
se vSemi dal$imi obtizemi - alespon trochu zvladnutelny problém.

Behem letu se ji podatilo ziskat dostatek sebevédomi, az si malem zacala uzivat vyhled na krajinu. Jednou dokonce
proletéli nad veverkou velkou jako obrovsky vézak. Zvife po nich otocilo své lesklé hnédé oci. Cestou minuli nékolik
dalsich hmyzich exemplait - velkou miru a n¢kolik komari, také oni si nazdarbtih poletovali vecernim lesem. Proletéli
kolem konika bez toho, aby mu vénovali jediny pohled. Vypadali jako znudéni cestujici, spéchajici na stanici metra.
Mira byla neobycejné krasna, jeji kiidla byla pokryta jemnymi chloupky a slozené o¢i se ji nadherné leskly jako temna
zrcadla.

Vzdalenosti mezi jednotlivymi gargantuovskymi stromy se zacaly s kazdou dal$i minutou prodluzovat. Ze zem¢ zacaly
stoupat husté prouzky mlhy, které se svijely mezi vétvemi a snizovaly viditelnost, ale nez to Renie stacila pridat do
svého seznamu obav, les kone¢né skoncil a pied nimi se objevila obrovska plaz. Pak uz nebylo vidét nic nez zelena
vodni plocha.

"Reka! Jsme tady!" Neodvazila se pustit ruce z fdici paky, aby mohla radostné zatleskat, a tak alespoii poskakovala na
sedacce.

"Zvladla jsi to, Renie," fekl ! Xabbu. "Nepodivame se ted’ po ostatnich?"

"Mizeme se o to pokusit. I kdyz nevim, jestli je najdeme. Mozna opét nasedli na lod’ a zamifili dolti po proudu.”" Pfiméla
konika k $iroké opatrné otocce. Letoun byl mnohem htife ovladatelny nez vazka. Ta méla §irsi kiidla. Jejich dopravni
prostfedek se nebezpeéné naklanél, ale Renie nespéchala a dala si tedy s otockou fadné na ¢as, aby mohla letoun opét
bez problémil narovnat a zamifit s nim po sméru feky. Byla pravda, Ze tyto virtualni letouny byly vyrobené piimo pro
védce a nikoliv pro profesionalni piloty, ale ona na sebe i tak byla velmi hrda.

Po nékolika minutach pomérné klidného letu pochopila, Ze nebude schopna ostatni zahlédnout, pokud nebudou piimo
na fece nebo nékde blizko biehu. Hledala néjaké misto, kde by pfistala, aby mohli spole¢né s ! Xabbuem pokracovat v
patrani za bilého dne, kdyz vtom pavian nahle ukazal pied sebe.

"Co je to? Vidim list, ale myslim, Ze se na némnéco hybe."

Renie toho v rostoucim Seru mnoho nevidéla. "Jsi si jisty?"

"Ne, ale myslim si to. Mohla by ses tam zaletét podivat?"

Prekvapilo ji, jak rychle se konik vrhl doptedu, kdyZ jen trochu stiskla fidici paku. Prudce klesli dolt, a kdyz se letadlo
dotklo povrchu vody, Renie hlasit¢ zaklela. Chvilku ji trvalo, nez konika zase narovnala. Potom ptelet¢la znovu nad
listem, tentokrat uz ne tak nizko.

"Jsou to oni!" zvolal vzruSené ! Xabbu. "Tedy alespoii n¢kolik z nich. Ale vypadaji vystrasené."

"Asi to bude tim, Ze vypadame jako opravdicky brouk."

Kdyz zac¢ala letadlo znovu otacet, ! Xabbu fekl: "Voda je tady néjak divna. Vidim stejné modré svétlo, jako jsme vidéli
predtim.”

"M¢éli bychom je dostat na bfeh, jestli se namto povede." Renie se vydala zpatky proti proudu. S !Xabbuovou pomoci
oteviela dvefe. Dovniti se nahrnul vzduch a priivan je pfirazil do jejich kiesel jako néjaké divé zvife. Cullen hlasité
zasténal. Renie vystrcila ruku z okna a zacala mavat, kdyz proletéli znovu nad zelenym listem.

"Obrat’te lod!" volala do vétru.
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Oni ji v8ak bud’ neslyseli, nebo nemohli lod’ nijak ovladat, protoze list svilj smér nezmenil a dostal se do silného
proudu. KdyZz Renie provedla dalsi otoc¢ku a vracela se zpatky k nim, byla uz lodka na samém okraji modie zafici vody.
Renie tedy dvete zaviela. "Kolik jich tam je?"

"Vidél jsem jen dva."

Chvilku zauvazovala. "Jestli nedokazi zastavit, budeme muset projit skrz spole¢né s nimi. Jinak je uz nikdy nenajdeme."
"Jiste," fekl !Xabbu. "Jsou to nasi pratelé."

Renie nebyla tak docela pfipravend nazyvat své spolecniky prateli, ale chapala ! Xabbuovy pocity. Byt sima bez
pomoci je hrozné i ve svéte, ktery na rozdil od tohoto dava néjaky smysl. "Dobra. Tak jdeme na to."

Byli témef na stejné trovni jako lod’, kdyz se za celnim sklem objevily dlouhé prouzky neonoveé modrého svétla. Kdyz
od kiidel zacaly odlétavat ohnivé jiskry, Renie si vydéSené vzpomnéla na posledni vesmirnou misi Ares, kdy doslo k
poskozeni ochrannych §titd a letoun pii vstupu do atmosféry shofel. Ale toto byl chladny ohen, vypadal spi$ jako
svétlo tisict svétlusek.

Svét za oknem byl uz uplné modry a vzapéti Gplné bily. Na chvili pocitila naprosty klid a mir... a pak se v§echno
obratilo vzhiiru nohama. Okna se rozletéla a oni se ocitli v naprosté cernoté, vSude kolem byl takovy hluk, Ze Renie
neslySela ani svtij vlastni kiik.

VSechno se proménilo v obrovskou centrifugu. Buracivy fev jesté zesilil a Renie na nékolik milosrdnych okamzikil
ztratila védomi. Kdyz se opét probrala, citila, jak se vSe znovu nepatrné zpomaluje. Letadlo se otfaslo, potomto s nim
nekolikrat prudce trhlo, a nakonec néasledoval prudky ndraz a mala exploze.

VSude kolem bylo ¢erno a chlad. Renie byla nékolik okamzika tak ohromend, ze nemohla ani mluvit.

"Renie?"

"Ja...ja jsemtady." Pomalu se zvedla. Nevidéla nic jen slabou zafi hvézd. Tvar letadla ji piipadal néjak podivny, ale
nevénovala tomu pfiliSnou pozornost. Citila nepiijemny tlak a nohy méla celé¢ zmrzlé. "Jsme ve vodé!" vykiikla.

"J& mam Cullena. Pomoz mi ho vytdhnout." ! Xabbuovy tenké paviani prsty se ve tm¢ dotkly jejich. Natahla se ke
Cullenové kombinéze a spole¢né pak vytahli zranéného muze po naklonéné podlaze ke dvefim, odkud byla vidét no¢ni
obloha. Voda rychle stoupala.

Renie se protdhla pomackanymi dveifmi ven, potom se obratila, uchopila Cullena a vytdhla i jeho. Stala po pas ve vodé.
Vzduch byl podivné nabity elekttinou jako pii bouice, ale obloha byla Gplné ¢ista. Citila, jak ji uchopil proud, a musela
se né¢eho piidrzet, aby pomohla ven i ! Xabbuovi. Voda tady byla podivné m¢lka, a Renie dosla k zavéru, ze podle
v§eho nejspis pfistali na néjaké pisecné kose. At uz to bylo jak chtélo, feka byla mélka az k samému temnému biehu.
Vynesli Cullena z vody na suchou zem a tam ho polozili.

Renie zaslechla néjaké skiipani. Ohlédla se k letadlu, ale vidéla jen jakousi beztvarou hroudu, ty¢ici se nad hladinu
temné feky. Temny stin se pohyboval s proudem, hlasité skiipal a vrzal, ale byl to zvuk pfipominajici spi§ lamani dieva
nez kovu. Potom letadlo sklouzlo z piseéného nanosu a zmizelo pod vodou.

"Je pryc¢," fekla tiSe. Zacinala se tfast po celémtéle. "Letadlo se prosté potopilo."”

"Ale jsme n€kde jinde," prohlasil !Xabbu. "Podivej, ty velké stromy jsou pry¢. A feka ma zase normalni velikost."

"A co ostatni?" vzpomnéla si najednou Renie. "Halo! Halo, Orlando? Jste tady? To jsme my!"

Zen¥ kolem se zdala byt rovna a pusta. Nedockali se zadné odpovédi, jen tiché¢ho bublani feky a zvuku osamelého
cvrcka, ktery, jak se zdalo, az do této chvile micel a prave ted’ zacal svou smutnou pisen.

Renie znovu zavolala do tmy a !Xabbu se k ni pfidal, ale ozval se jim jen Cullen, ktery sebou zacal na biehu zmitat a cosi
nesrozumitelného mumlat. Pomohli mu posadit se, ale Cullen na jejich otdzky neodpovidal. Ve tme se dalo tézko poznat,
jestli je pti védomi nebo ne.

"Musime mu opatiit néjakou pomoc," fekla. "Pokud je tohle jina simulace, mozna jsou tu véci jinak - mozna bychom se
piece jen mohli dostat offline." Ale uz kdyz ta slova vyslovila, sama jim nevétila. Napadlo ji, pro¢ to vlastné fekla.
Spole¢né s ! Xabbuem postavili Cullena na nohy a odvedli ho na bieh. Tam objevili velké pole a k jejimu piekvapeni v
dalce také oranzova svétla.

"Mésto! Mozna se tam vydali i Orlando a ostatni. Mozna neveédéli, Ze jsme se skrz dostali i my." Vzala Cullena kolem
ramen, a kdyz zamifili ke svétlim, ! Xabbu se rozb¢hl napied, aby vybiral cestu hustym porostem. Pak se najednou
zastavil a zacal si prohlizet mistni vegetaci.

"Podivej se, je to kukufice." Zamaval ji s ni piimo pfed obli¢ejem. "Ale vSechna kukufice je polehl4, jako kdyby tudy
probéhlo stado sloni nebo antilop."”

"Mozna to tak skute¢né bylo," fekla a zoufale se snazila zabranit tomu, aby ji nezacaly hlasité drkotat zuby. "A vi$ co?
Pokud to nebyl néjaky obii brouk, tak je mi to srde¢né jedno, kdo to tu zdupal." Rozhlédla se kolem sebe. Rozlehla pole
se tahla na vSechny strany a mizela v temnoté. "Bylo by ale fajn védét, kde to vlastné jsme."

!Xabbu byl nyni asi tucet stop pfed ni. Zastavil se. "To, co zdupalo to kukuiicné pole, také porazilo plot," fekl.
"Podive;j."

Renie dosla k nénu a posadila Cullena na zem, coz entomolog piijal s tichym povdékem. Pfed nimi leZel na zemi silny
plot z ostnatého dratu, ktery musel byt nejméné tucet stop vysoky. Lezel na povalené kukufici jako roztrzena stuzka.
"No, alespoinl nemusime ztracet as hledanim brany." Sehnula se, aby ze zem¢ zvedla kovovou obdélnikovou tabulku,
ktera jesté stale drzela jednou svorkou na ploté. Kdyz ji kone¢né obratila, nastavila ji napisem k jasnému mési¢nimu
svétlu, aby si ji mohla precist.

"KDO TUDY PROJDE, BUDE POPRAVEN," stalo na tabulce velkymi ¢ernymi pismeny. Na spodni ¢asti pak bylo
mensimi pismeny dopsano: "Z nafizeni Jeho Pfemoudrého Veli¢enstva, Jediného krale Kansasu."

%k %k

"Ted je fada na tobé¢," fekl Dlouhy Joseph. Dival se Jeremiahovi pies rameno a mhoutil o¢i. "VSechny udaje jsou v
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potéadku, zadny problém."

Jeremiah Dako odlozil knihu. "Udaje?"

"Jo, ty, jak tomu fikali, no... ty idaje, co nacitaji Zivotni funkce. Jsou poiad stejné. Jen nékdy se zrychli srde¢ni rytmus,
jindy je zase pomalejsi, ale jinak je vSechno stale stejné. Jestli to ale budu sledovat jesté chvilku, asi z toho zcvoknu."
Prestoze prave drzel celych Sest hodin hlidku, Dlouhy Joseph Sulaweyo nasledoval Jeremiaha zpatky do laboratote.
Zatimco se Jeremiah ujistoval, Ze vSechny monitory - télesna teplota, dychani, filtry, hydratace a vyziva - jsou, jak
Dlouhy Joseph tekl, otec Renie pfechazel sema tam po laboratofi a prohlizel si tiché V-nadrze. Jeho kroky se hlasité
rozléhaly po velké mistnosti.

Kdyz se Dlouhy Joseph uz asi podesaté zastavil pfed nim, Jeremiah si sundal sluchatka a hodil je na ovladaci panel.
"Dobry boze, chlape, nemohl byste jit délat néco jiného? Uz tak je hrozné, Ze vas musim poslouchat, jak pfechazite
celou noc z mista na misto. Véfte mi, Ze si nikdo nepfeje vic nez ja, abyste tu mél néco k piti."

Dlouhy Joseph se obratil, udélal to vSak o poznani pomaleji nez obvykle. Jeho zamraceny vyraz byl jen vzdalenym
odrazem jeho puivodniho ja. "A co délas ty? Divas se na m¢, jak spim? Sledujes mé celou noc? Jestli na mé budes néco
zkouset, zmlatim t&. To je hola pravda.”

Jeremiah se neubranil Gsmévu. "Cimto je, Ze si lidé jako vy mysli, Ze kazdy homosexual, se kterym se setkate, stoji jen o
to, aby vas dostal do postele? MuzZete mi vérit, starousku, Ze ani trochu nejste mij typ."

Dlouhy Joseph zavrcel. "No, to mas tedy snmilu, protoze ja jsem jediny, kdo tady s tebou je, jak sis asi racil vSimnout."
Jeremiah se zasmal. "Slibuju, Ze vdm dam védét, az mi budete piipadat pfitazlivy."

"Coze, je na mn¢ snad néco $patného?" Zdalo se, ze je upiimné urazeny. "Tobé se asi libi ti roztomili hezounci, co?"
"Ach, Josephe..." Jeremiah potiasl hlavou. "Prosté si najdéte n¢jakou zabavu. Pieététe si knizku. Sice tu neni nijak
valny vybér, ale da se tu najit sem tami néco docela dobrého."

"Cist knizky? To je stejné jako jist mielie pap - za¢ina to blbé a nijak se to nezlepsi ani ¢asem." - Joseph se zhluboka
nadechl a pomalu opét vydechl, jako by sbiral sily na myslenku, Ze by mél ¢ist néjakou naro¢nou literaturu. "Dikybohu,
ze existuje sit’, to ti k tomu feknu. Kdybychom nem¢li sit’, uz bych davno spéchal sebevrazdu."

"Nemél byste se na to tak casto divat. Nemame pouzivat vic elektrické energie, nez je bezpodmine¢né nutné - tak to
alesponi Martina fikala. Nesmime Cerpat vic energie, kterou tajn¢ krademe, jinak na sebe upoutame pozornost."

"Co to mele$?" Dlouhy Joseph opét nasel svou starou zufivost. "Starame se tady o ty... o ty nadrze," mavl rukou
smeérem k sarkofaglim, ze kterych vycnivaly spletité kabely, "a o v§echny ty nesmysly tady kolem," jeho roz¢ilené
gesto zahrnulo i poéitace, svétla a samotného Jeremiaha, "a ty mi tu budes vy¢itat, Ze si vezmu trochu §t'avy na to,
abych mohl sledovat sit’?"

"Myslim, ze mate pravdu." Jeremiah znovu uchopil sluchéatka. "Tak tedy bézte a divejte se a nechte m¢ d¢lat testy."

O minutu pozdé¢ji se nad nim opét objevil Josephiv stin. Jeremiah ¢ekal, co ma na srdci tentokrat. Kdyz se vSak zadné
poznamky nedockal, opét si sundal sluchatka - tak jako tak Renie ani !Xabbu uz mnoho dni nepromluvili - a obratil se
na Dlouhého Josepha: "Tak co? PfiSel jste snad proto, abych vam poradil, co mate ¢ist?"

Dlouhy Joseph se zamraéil. "Ne." Nedival se na svého spole¢nika, jeho pohled mifil nékam docela jinam, jako by
sledoval néco, co umi létat a zaroven plavat jako zlata rybka.

"No tak, co se d&je?"

"Ja nevim." Dlouhy Joseph se naklonil pies zabradli a podival se vzhiiru do vysky Ctyf pater nad hlavou. "Ja jen...ja
nevim, chlape. Myslim, Ze se tady asi zblaznim."

Jeremiah pomalu odlozil sluchatka. "Co tim chcete fict?"

"Je to prosté... ja nevim. Nemiizu pfestat myslet na Renie a na mého malého chlapce Stephena. Nic tady nedélam. Jen
necinn€ ¢ekam, az celé to Silenstvi skonci."

"To neni Silenstvi. Vase dcera se snazi pomoci svému bratrovi. Nékdo kviili tomu zabil doktorku van Bleeckovou. To
neni §ilenstvi."

"Neroz¢ilyj se. To jsem nemyslel..." Dlouhy Joseph se obratil a poprvé za celou dobu se na Jeremiaha zptima podival.
Oc¢imél celé zarudlé. "Ale ja tady nedélam viibec nic. Jen tu kazdy den sedima ¢ekam. Neni tu slunce, neni tu vzduch."
Zvedl prst a dotkl se svého hrdla. "Spatné se mi tu dycha. A co kdyz mé Stephen potiebuje? Odsud mu asi t&zko budu
néco platny."

Jeremiah si povzdechl. Nebylo to poprvé, co Dlouhy Joseph takto spustil, i kdyz tentokrat mu ptipadal mnohem
neklidngjsi nez obvykle. "Sam vite, Ze tohle je to nejlepsi, co miizeme udélat pro Renie i pro Stephena. Myslite si, Ze ja
si nedélam starosti? Moje matka viibec nevi, kde jsem, uz dva tydny jsem se ji neozval. Jsemjeji jediny syn. Ale prosté
nam ted’ nic jiného nezbyva, Josephe."

Dlouhy Joseph se opét obratil. "Zdava se mi o ném, vi$. Ale jsou to divné sny. Vidim ho ve vodé, jak se topi, a nemizu
se k nému dostat. Vidim, jak jede nahoru po eskalatoru, a piitom nevidim jeho tvaf, vSude kolemme je plno lidi, a ja se k
nému zase nemuzu dostat." Rozhodil bezradné¢ rukama a opét se chytil zabradli. Klouby na rukdch mu viditelné zbledly.
"Vzdycky mi unikne. J& myslim, Ze umira."

Jeremiah nevédél, co na to fict.

Dlouhy Joseph popotahl nosem a pak se narovnal. "Vzdycky me zajimal jen chlast, abych nemusel myslet, na ni¢em
jiném mi nezalezelo. Nechtél jsem myslet na Stephena, na jeho matku - byla celd popalena, plakala, ale tsta uz ji
neposlouchala, a tak jen vydavala takové tiché steny..." Zlostn¢ si otiel o¢i. "Ja uz na to nechci myslet. Nikdy. Proto
jsemtolik pil. Protoze to bylo lepsi, nez abych se zabil."

Jeremiah upfené ziral na displeje na fidici desce, jako kdyby tim, Ze zvedne hlavu a podiva se na svého spolecnika,
néjak nesmirné riskoval. Nakonec se Dlouhy Joseph otocil a odesel. Jeremiah poslouchal jeho kroky, vzdalujici se
chodbou. Pak utichly, a vzapéti se ozvalo syceni dveii od vytahu, kdyz se za nim zaviely, aby ho odnesl do jin¢ho
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patra.

kok ok

"Tamhle jsou néjaci lidé, Renie." !Xabbu ji vzal za ruku. "Je jich vic nez jen par. Sly§im hlasy. Jsou to Zenské hlasy."
Renie zadrzela dech a napjaté poslouchala, neslysela vSak nic nez vitr, prohangjici se v polamané kukufici. Cullen
klopytal vedle ni jako rozbita elektronicka hracka, zbavena svého kontrolniho signalu.

"Nemame vitbec tuSeni, kde to vlastné jsme," zaseptala. "Nebo co je to viibec za misto. Vime jen to, Ze jsme v néjakych
vymyslenych Spojenych statech." Uvazovala, jestli se pfece jen nevratili do Ataskovy zménéné Ameriky. Bylo by to
dobré, nebo Spatné? Uz to tam trochu znali, coz mohla bezpochyby byt vyhoda, ale Bratrstvo Gralu bude prohledavat
kazdy virtualni uzel, aby nasSel lidi, co prchli z Temiltunu.

Konecné zaslechla to, co uz pted celou minutou zachytil !Xabbu - blizici se hlasy a dupot mnoha parti nohou po
zdevastovaném kukufi¢ném poli.

"K zemi," zaseptala a stahla Cullena s sebou na kolena do bezpec¢i kukufice. Potom ho s ! Xabbuovou pomoci ulozili na
bficho. Doufala, Ze bude mit ranény entomolog dost rozumu a bude zticha.

Hlasy se ozyvaly ¢im dal bliz. Byla to pomérné velka skupina, podle v§eho m¢la namiteno ke zni¢enému plotu. Renie se
snazila zaslechnout jejich rozhovor, ale zachytila jen nesrozumitelné utrzky konverzace péjici chvalu na puding se
sirupem. Také n€kolikrat zaslechla jméno Emily.

Vedle ni n€co zaSustilo, byl to témet neslysitelny zvuk mezi listim tésné vedle jeji hlavy. Obratila se a vidéla, ze ! Xabbu
zmizel. Vydésené lezela a neodvazila se ani pohnout, protoze skupinka lidi pravé prochazela jen nékolik metrti od ni.
Ruce m€la polozené na Cullenovych zadech a ani si neuvédomila, Ze mu na nich opisuje dlanémi velké kruhy, jako to
délavala mnohokrat predtim, kdyz chtéla uklidnit vystraseného Stephena.

Hlasy se zastavily ani ne tucet krokd od ni, kdyz se !Xabbu opét vratil a usadil se vedle ni. Objevil se v kukufici tak
necekang, az Renie malem vykiikla tilekem.

"Je tam asi dvanact Zen a spravuji plot," fekl tise. "A jesté jedna divna véc: néjaky mechanicky muzjimfika, co maji
delat. Myslim, ze tam budou pracovat pckné dlouho, protoze ta ¢ast plotu, kterou museji zvednout, je docela velka."
Renie se pokusila v tom najit néjaky smysl. "Mechanicky muz? Chees fict robot?"

!Xabbu pokr¢il rameny. "Pokud jsou roboti takové véci, jaké jsem vid€l v siti, nebo jako je tfeba nas piitel T4b, pak to
robot neni. TéZko se to da vysvétlit."

Renie to vzdala. "Myslim, Ze na tom nezalezi. Mysli§, ze bychom mél..."

!Xabbu rychle zvedl ruku a pritiskl ji tenky prst na rty. Ve svétle mésice z n€j Renie nevidéla nic vic nez pouhou temnou
siluetu, ale podle toho, jak ztuhl, poznala, Ze se néco déje. O okamzik pozdgji to také zaslechla: néco se k nim blizilo
zdupanou kukufici a podle v§eho to nemélo nejmensi zajem se néjak skryvat.

Prestoze neméli sebemensi diivod se domnivat, ze obyvatelé tohoto svéta jsou nepratelsti, Renie citila, jak ji pfestalo
tlouct srdce. Na nevelké mytin€ nedaleko nich se vynofila §tihla postava a mezi ni a jimi byla uz jenom jedna fada
ohnutych kukufi¢nych klasti. Mési¢ni svétlo odhalilo velmi mladou bélosku s velkyma temnyma o¢ima a kratkymi
stfapatymi vlasy. Na sob&é mé¢la jednoduchou pracovni zastéru.

Renie a !Xabbu na ni napjaté hledéli. Divka se kolem sebe rozhlédla, vyhrnula si sukni, pfikr¢ila se na bobek a zacala
mocit. Pfitom si pro sebe tiSe zpivala. Kdyz se ujistila, Ze kaluz, kterou pod sebou vytvofila, te¢e smérem od ni a nikoliv
pod jeji nohy, sahla do naprsni kapsy zastéry, a stale si tiSe pobrukujic, néco z ni vytahla. Nebylo to vétsi nez zrnko
vina, nastavila to do svétla mesice a zacala si to prohlizet jako nékdo, kdo provadi uz asi posté ¢i potisici néco
nesmirn¢ dilezitého.

Mekké svétlo mesice se na okanzik odrazilo od jemnych brousenych ploSek a Renie pfekvapené vydechla - byl to
jenom tichy zvuk, ale stacilo to, aby to mladou Zenu vydésilo. Rychle str¢ila zlaty drahokam do kapsy a divoce se
kolem sebe rozhlizela. "Kdo je tam?" Vstala, ale nerozb¢hla se hned zpét. "Kdo je tam? Emily?"

Renie zadrzela dech a snazila se, aby to ned¢lala jesté horsi, jenze mlada Zena byla spi§ zvédava nez vystraSena.
Rozhlizela se kolem sebe po zdupané vegetaci, az néco upoutalo jeji pozornost. Opatrné se blizila k nim jako kocka,
prozkoumavajici své nové teritorium v dome. Pak najednou vyrazila ne¢ekané doptedu, bleskové rozhrnula kukufici a
ocitla se tvaii v tvar Renie a dvéma jejim spolecnikiim. Divka prekvapené vykiikla a uskocila zpatky.

"Nekri¢!" fekla rychle Renie. Zvedla se a ukazala divce prazdné ruce. "Neublizime ti. Jsme tady cizinci, ale nechceme
nikomu ublizit."

Divka zavahala a opét se ji zmocnila nepiekonatelnd zvédavost. "Proc€... pro¢ mate s sebou tohle?" fekla a bradou
kyvla smérem ke ! Xabbuovi. "Je to z Lesa?"

Renie nevédéla, co by na to m¢la fict. "On... on se mnou cestuje. Je pratelsky." Kdyz zjistila, Ze divka nema v imyslu
jim §kodit, rozhodla se to risknout. "Nevim, o jakém lese to mluvis. Jsme tu uplni cizinci - my vsichni." Ukazala na
Cullena, ktery stale jesté lezel na zemi a nevnimal, co se kolem néj d&je. "Nas pritel byl ranén. Mohla bys nam pomoci?
Nechceme délat zadné potize."

Divka pohlédla na Cullena a pak vrhla nejisty pohled znovu na !Xabbua, neZz se obratila zpét k Renie. "Vy tady
nezijete? A nejste ani z Lesa? Ani z Tovarny nejste?" Nechépave potiasla hlavou. "Dalsi cizinci - to uz je podruhé
behem Temnochladu!"

Renie rozhodila bezradné paze. "Ja tomu vubec nerozumim. Jsme Gplné odnékud jinud, tim jsem si docela jista. Muizes§
nam tedy pomoci?"

Divka se chystala néco fict, potom ale naklonila hlavu. Z dalky ji volaly n¢jaké hlasy. "Hledaji m¢." Zamyslenim
pokr¢ila celo. "Bézte se zase schovat. Nedovolte, aby vas vidél jesté n€kdo. Budete moje tajemstvi." Na tvafi se ji
objevil rozpacity vyraz a ona najednou vypadala spis§ jako malé dité neZ jako dospéla Zena. "Pockejte, az se dostaneme
na kraj kukuti¢ného pole. Ja se pak pro vas vratim a najdu vas." Ud¢lala krok zpatky, pak se otocila a vesele se na né
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podivala. "Dalsi cizinci! Vratim se pro vas."

"Jak se jmenujes?" zeptala se Renie.

"Pfirozen¢ Emily." - Mlada divka udélala nemotorné pukrle a zasmala se. Byl to podivny smich.

"Ale kdyz jsi nas zaslechla, volala jsi také néjakou Emily - né¢jakou svou pritelkyni." Hlasy byly najednou o néco
hlasit&jsi. Renie ustoupila zpét do stinu a trochu zvysila hlas, aby byla slyset. "Tvoje pfitelkyné se také jmenuje
Emily?"

"Ovsem." Divka zmatené piimhoufila o¢i a otoc€ila se za témi, co ji hledali. "Hloupa otdzka. VSechny se pfece jmenujeme
Emily."

* % %

Necekali na kraji kukuficného pole moc dlouho. Renie méla sotva ¢as si prohlédnout obrovska sila a vysoké budovy,
jaké znala z primyslovych oblasti Johannesburgu, a strachovat se o Cullentiv zdravotni stav, kdyz se Emily opét
vratila. Jeji §tihla postava se z niceho nic vynofila pfimo pfed nimi.

!Xabbu k ni ptispéchal jen nékolik okamzikl piedtim, ale nem¢l Cas ji fict, co vidél na své pruzkumné expedici, protoze k
nim divka mezitim dorazila a hned zacala vzrusen¢ §tébetat.

"J& védela, ze dneska se néco dulezitého stane. Védéla jsemto! Tak pojd'te, nasledujte mé. Méli jsme puding se
sirupem, vite, je to dva dny. A nebyl to Vanoc¢nidrek, protoze ten uz jsme m¢li pred par dny - vzdycky pocitame dny v
Temnochladu do Vanoc¢nihodreku, jak jinak, ale j& si nepamatuju, kolik dni od té doby uz uplynulo." Divka se nijak
nesnazila ukryvat v hustém poli, vedla je pfes velkou plan plnou zaparkované podivné tézké techniky. "Ale pak to tady
bylo, zase byl puding se sirupem! A vesela hudba nebyla jako falalala, takze jsem védéla, ze to nemiize byt zase
Vano¢nidrek, krom¢ toho by to bylo piilis brzy. A pak zase piisla ta bouika - bylo to strasné, tentokrat opravdu jo - a
me napadlo, Ze to byla praveé ta divna véc, co se ma dneska stat, ale byli jste to vy! Jen si to predstavte!"

Renie z jejiho St€betani rozuméla jenom skutecné velmi malo, ale védéla, ze to podle vSeho budou pozd¢ji nesmirné
cenné informace. "Odkud mas takovou tu malou véc? Ten... drahokam nebo klenot?"

Emily se otocila a pohlédla na ni, o¢i m¢la podezirave ptimhoutené. V dalSim okamziku se jeji tvar rozjasnila, jako by v
duchu dosla k z&véru, ze se cizinctim da vefit. "To je moje hezka véc. Dal mi to on. On byl moje dalsi pfekvapeni, on byl
prvni. Vy jste druzi. A puding se sirupem dvakrat za jeden mésic!"

"Kdo je...on?"

"Pfece ten druhy cizinec, ty hloupa. Uz jsem ti to fikala. Podivny Henry."

"Henry? Tak se jmenoval?"

Jejich privodkyné si teatralné povzdechla. "Vsichni se pfece jmenuji Henry!"

Emily, jak se pozdéji ukazalo, byla ve skute¢nosti Emily 22813. VSechny Zeny, které tu zily a pracovaly, se jmenovaly
Emily - nebo "emily", protoze to byl i termin, jakym mistni obyvatelé oznacovali zeny obecné. A vSichni muzi byli pro
zménu henry. Emily 22813 a jeji spolecnice - Renie podle velikosti tovarny usoudila, ze jich tam nuselo byt nékolik
stovek - travily své dny péstovanim kukufice, fazoli a brambor.

"ProtoZe to je to, co po nas nas kral chee," vysvétlila ji Emily, kdyz se zeptala, pro¢ v§echny zeny pracuji v
podminkach, pfipominajicich spis§ otrokaiské galeje.

Krom¢ toho Renie také zjistila, Ze se zdejsi svét jmenuje nejspis EmRell, coz bylo podle v§eho odvozené od slova,
jakymtu oznacovali Zeny. Nedokazala vsak odhalit Zadnou dalsi asociaci, ktera by toto misto davala do souvislosti se
Spojenymi staty nebo dokonce s Kansasem - mistem, o kterém védéla jen to, Ze se jedna o farmaiskou oblast v Severni
Americe.

EmRell - nebo jak se to tu vlastn€ jmenovalo - se zdal byt podivné opustény. Nevidéli tu nikde zadné z Emilinych
spolecnic, mezi zaparkovanymi traktory a kombajny nebyli z&dni opravafi nebo udrzbafi. A tak nikym nezpozorovani
vesli Renie a jeji spolecnici do svitu oranzovych svétel, ktera zafila na kazdém sloupu a na kazdém dratu po celém
velkém prostranstvi. Emily se nakonec zastavila pfed obrovskou stodolou, ktera svou velikosti nékolikanasobné
pred¢ila i posledni domov Renie v Durbanské provizorni nocleharné. Vypadalo to jako hangar, obklopeny kupami
Stérku. "Tady mate misto, kde mizete spat." Emily ukazala na Zelezné schodisté na vnéjsi strané jedné zdi. "Tam
nahofte, na pudé¢. Nikdo tam nechodi.”

!Xabbu rychle po schodech vysplhal, vlezl dovnitf, vykoukl ven malym oknem a pak zase rychle slezl dold. "Je tam
plno raznych krami," fekl. "Zda se to byt docela dobré misto k tkrytu."

S pomoci Emily vytahli Cullena po schodech nahoru. KdyZ ho protahli pomérné Sirokym oknem, Emily fekla: "Uz musim
jit. MuiZeme si zitra pospat o néco déle kvuli tomu rozbitému plotu. Kdyz mi to vyjde, zajdu se za vami zitra rano zase
podivat. Dobrou noc, cizinci!"

Renie sledovala, jak stihla divka rychle slezla dolti a zmizela ve stinu vedle jednoho z dlouhych nizkych domil. Pak se
oteviely postranni dvete a Emily do nich tiSe vklouzla a stejné neslysSné za sebou zase zaviela. O nékolik okamzikl
pozdé&ji se na konci stejnych domil objevila podivna zavalita postava. Renie se rychle ukryla za oknem, kamna ni
nebylo vidét a kam nesvitil ani mésic, a divala se, jak se postava blizi ke stodole. Vydavala tichy hucivy zvuk, ale jinak z
podivné bytosti nevidéla nic nez zafivé planouci oci. Postava zatocila za roh a vzapéti zmizela z dohledu.

Puda, pfestoze nezakryvala celou stodolu, ale jenomjeji piedni ¢ast, byla i tak vétsi nez cela ulice, ve které Renie v
Pinetownu zila, a navic tu byla celd fada vhodnych mist ke spanku. Nasli si uto¢isté blizko okna a Zelezného schodisté.
!Xabbu objevil hromadu pytli plnych pracovnich zastér. Nékolik jich vzal a naskladal je na hromadu, ¢imz vytvofil
jistou bariéru mezi jejich tikrytem a vstupnim oknem. Pak vyskladal pomérné solidni [izko pro Cullena. Kdyz mladého
védce ukladal, mél uz oci zaviené a viibec se nehybal. Pritahli si nékolik dalsich pytlt a vytvofili si luzka i pro sebe, aby
se citili co nejpohodIngji. Renie méla strasnou chut rozebirat s ! Xabbuem udalosti dnesniho dne, ale spanek uz na ni
doléhal a ona mu nedokézala déle vzdorovat.
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Jak Emily slibila, pfiSla hned druhého dne rano. Vlastné pfisla o néco dfive, nez by se Renie libilo. KdyZ poslouchala jeji
veselé $tébetani, dosla k zavéru, Ze uz vi, co lidé mysli tim, kdyz fikaji, Ze je n€kdo ochotny zaprodat svou dusi. Ona
sama by pravé ted byla klidné ochotna tu svou vymenit za Salek silné kavy a balicek cigaret.

M¢éla jsem Jeremiahovi fict, aby mi do roztoku s vyzivou daval v rozumnych intervalech také trochu kofeinu, pomyslela
si smutné. No, piisté. ..

Salek tekutiny, ktery Emily nepozorované vynesla z kafeterie - fikala tomu "brekfusdrink", a nejspis to bylo jedno slovo
pro mnoho véci - byl odporny a rozhodné tedy nechutnal jako kava. Tekutina méla podivné chemickou chut’ jako
neslazeny sirup proti kasli a stacil jenom jeden jediny dousek, aby se Renie prudce rozbusilo srdce. Rad¢ji $alek rychle
vratila zpatky Emily. V duchu se piesvédcovala, Ze to divka povazovala za jistou znamku zdvofilosti.

Potom, co Emily bez jediného nadechnuti vybreptala v§echny udalosti, které se ptihodily od okamziku, kdy je objevila,
az dosud - jako kdyby u toho Renie ani !Xabbu viibec nebyli - jim prozradila, ze dnes bude moct odejit z prace o néco
diive, aby mohla zajit za "lékatskym henrym" - podle jejiho popisu se nejspis jednalo o béznou Iékarskou prohlidku,
ktera Renie piipadala spiS jako veterinarni kontrola nez vysetieni, na jaké byla zvykla - a Ze se tedy znovu pokusi za
nimi zajit. Venku zatim zacala hrat jakasi stara poskrabana deska, o niz se Emily zmifiovala jako o "hepymuzice".
Buracela ze vSech tlampact vSude kolem. Renie uz byla tak dost podrazdéna pfi predstave, ze budou muset stravit cely
den v tkrytu na pudé, a tak se alespon pokusila od Emily vyzvédét néco vic o misté, kam je tentokrat feka odnesla. Ale
div¢in slovnik byl pomérné omezeny a pohled na svét kolem velmi limitovany. Renie tak ziskala jen velmi milo novych
informaci.

"Nevime ani, jestli se sem dostal také Orlando a ostatni," fekla roz¢ilené Renie, kdyz mlada Zena odesla. "Nevime skoro
nic. Jen tapeme." Jeji slova ji okamzité pfipomnéla Martinu, a pocitila tak piekvapujici a ostry pocit litosti nad tim, Ze ji
ztratila - i kdyZ to byla Francouzka, kterou sotva znala - Ze pieslechla, co ji !Xabbu prave tikal.

"...podivat po tom Jonasovi. A musime véfit, Ze nas Sellars zase najde. Bezpochyby je to neobycejné chytry ¢lovek."
"Bezpochyby. Ale co m4 on za lubem? Zda se mi, Ze na sebe piivolal prili$ velké potize jen proto, aby zachranil svét."
!Xabbu se na okanzik zamracené zamyslel, potom pochopil, Ze se Renie pokusila o vtip. Usmal se. "Tak takhle tedy
uvazuji lidé z mésta, Renie? Ze by nikdo neudélal nic, pokud by z toho on &i ona nem¢l n&jaky osobni profit?"

"Ne, ovSemze ne. Ale cela tahle véc mi piipada hrozné komplikovana. Ja si prosté nemyslim, Ze bychom m¢li brat za
bernou minci né¢jaké jiné motivy."

"Pfesné tak. Mozna ma ten Sellars nékoho velmi blizkého, komu Bratrstvo Gralu ublizilo. Nikdo z té€ch, kdo s nami
cestoval, nam vlastn¢ nevysvétlil sviij divod, pro¢ je tady."

"Krome tebe a mne." Zhluboka se nadechla. "No, vlastn¢ si nejsemaz tak docela jista tebou. Ja jsem tady kvutli svému
bratrovi. Ale ty ses s nimnikdy ve skutecnosti ani nesetkal." Uvédomila si, Ze to zni, jako by pochybovala o jeho
motivech. "Ud¢lal jsi pro mé mnohem vic, nez kolik by toho pro mé ud¢lal i ten nejlepsi pritel, ! Xabbu. A ja jsemti za to
vdécna. Omlouvam se, ze mam dnes rano tak Spatnou naladu.”

!Xabbu chapavé pokr¢il rameny. "O naSem pratelstvi nejsou Zadné pochybnosti. Nema hranice."

Nastalo dlouhé ticho, pak se !Xabbu obratil ke Cullenovi, ktery dosud nejevil znamky toho, Ze by se co nevidét
probudil. Renie se pfesunula k oknu, aby se v duchu potykala se svymi vlastnimi démony.

Kdyz postavila kolem nékolik krabic, aby se mohla divat ven a pfitom aby ji nikdo nevid¢l, sedla si a opiela si bradu o
dlané. Pod ni za¢inal normalni pracovni den. "Hepymuzika" vyhravala a byla tak hlasité, ze Renie nemohla v klidu
myslet. Napadlo ji, Ze to je také mozna jeden z divodt, pro€ ta hudba tak hlasité hraje. Nikde nebyl vidét jediny nuz,
jen skupiny pomalu kracejicich zen, v§echny ve stejnych pracovnich uborech. V pravidelnych intervalech pfechazely
po Sirokém nadvofi, kazdou skupinu pak vedl jeden podivny mechanicky muz. !Xabbu m¢l pravdu - nepfipominali ani
vzdalen¢ roboty, jaké kdy vidéla v siti, a jest€ méné se podobali skuteénym primyslovym automatiim nebo zafivym
duplikatiim lidskych bytosti z védecko-fantastickych filmi. Tihle spise vypadali jako néco, co vzniklo tak pfed dvéma
staletimi. Mali kovovi muZici s natahovacimklickem v zadech a knirkem na vééné uzaslé infantilni tvafi.

Dilezitost toho, co se délo dole, zanedlouho pozbyla na vyznamu, protoze se na oblohu vyhouplo obrovské bilé
slunce a na pud¢ zacalo byt nesnesitelné horko. Vzduch venku se zacal horkem cely chvét jako voda a v dalce se
rysovalo mesto, jehoz svétla vidéli predchéazejici noc. Detaily sice nebyly dost dobie vidét, ale celé mesto se zdalo byt
piili$ nizké na metropoli takové velikosti. Renie to pfipadalo, jako kdyby néjaky zlomyslny obr méstu urdzel strechy,
jako kdyz maly chlapec useka hlavy pampeliSkdm. Ale i pfesto to byla jedina véc, ktera davala obzoru néjaky tvar. Snad
az na velké trubky a roury na pfedmésti - nejspis se jednalo o jakysi plynovod - jinak se na v§echny strany az
donekoneéna tahly jen rovné plané. Vypadalo to jako prosivana pokryvka ze zluté hliny a zelenych poli, chybél tu
vertikalni rozmer. Celé to bylo stejn¢ depresivni jako nuzacké ctvrti v Jizni Africe.

K ¢emu viibec je vSechna ta ohromujici technologie, kdyZz pak ¢loveék postavi néco takového? Zdalo se, ze ma od rana
$patnou naladu, a ani pohled ven ji nijak nepovzbudil.

Renie uvazovala, jestli by se nen¢li vydat do mesta, i kdyz vypadalo tak depresivné. Na této zeleninové plantazi se
toho stejné uz tak moc nového nedozvédi. Kazdopadné se zdalo, ze Emily uz neni schopna jim toho vic povédeét -
bezpochyby si tedy opatii lepsi informace ve vzdalené metropoli. Méli za cil jen jediné: najit své pratele a podivat se po
Sellarsoveé uprchlém vézni. V této chvili vSak ned¢lali ani jedno z toho, jen lezeli na pidé a pekli se tu jako v troubg.
Zanracila se. Byla nestastna a ukrutné se nudila. Uz ani tak netouzila po kavé. Dala by si dobré chlazené pivo. A pro
cigaretu by vrazdila...

k% %

Prestoze den zacal nudné a velmi monotonné, béhem odpoledne se piihodily dvé véci, které rozhodné necekali.
Nedlouho po poledni, kdyz uz byl vzduch tak horky a husty, ze jim to pfipadalo, jako by vdechovali pravé uvarenou

Page 64


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

polévku, Cullen zemfel.

Tedy alesponi to tak vypadalo. ! Xabbu ji zavolal z jejiho mista u okna a jeho hlas byl spi§ zmateny nez vylekany.
Entomolog uz od rana reagoval jen velmi malo, neustale upadal do hlubokého spanku, ale ted’ byl jeho simuz docela
nehybny, stoceny do stejné pozice, v jaké naposledy usnul. Jen byl neoby¢ejné ztuhly jako néjaky mrtvy pavouk.
"Tak se kone¢né dostal offline," fekla suse Renie. Sama si v§ak nebyla jista, jestli tomu ma vétit. Ztuhlost simu byla
velmi zarazejici: lezel na zadech nepfirozené pokrceny a vypadal jako ostatky néjakého tvora, ktery zlstal piejety na
silnici, az ho tam slunce uplné vysusilo. Po celkem zbytecném ohledani piesunula Renie sim zpatky do pozice, ve které
on a skute¢ny Cullen kone¢né prestali pracovat v tandemu.

!Xabbu potiasl hlavou, ale nefekl nic. Zdalo se, Ze ho ztrata Cullena zasdhla vic nez ji. Dlouho pak sedé€l, jednu paviani
ruku m¢€l polozenou na Cullenovych nehybnych prsou a tiSe zpival.

No, nevime, fikala si v duchu. Nevime to jisté. Klidné€ by ted’ mohl byt offline, davat si studeny drink a pfemyslet o své
podivné zkusenosti. Svym zptisobemto nebylo az tak vzdalené od RL. Kdyz ¢loveék odejde, ti, ktefi po némzistanou, si
nikdy nemohou byt jisti, co se s nim opravdu stalo. Je to jen neuspokojiva volba mezi slepou virou a kone¢nosti.
Nebo tady klidné mohl leZet vedle nas, zatimco skute¢né jeho télo se zmitalo Sokem a Zizni - dokud ho to nezabilo. Rikal
piece, ze bude muset zistat ve své laboratofi, dokud ho tam nékdo nenajde, nebo to snad nefikal?

Bylo toho na ni piili$ - vlastné se ji pfemyslelo s kazdym dal$im okamzikem ¢im dal htif. Nesnesitelné horko bylo stale
urputnéjsi, ale ve vzduchu pfibylo jesté néco. Zdalo se, jako by vzduch néjak podivné ztézkl a jako by v ném zacalo
jiskfit elektrické napéti - vlastné ji to pfipadalo jako t€zka viiné mofe, jen s timrozdilem, Ze to mote zacinalo viit.

Renie nechala ! Xabbua sedét vedle Cullenova simu. KdyZ dosla k oknu, dopadl na ni stin, jako kdyby nékdo obii rukou
zakryl slunce. Obloha, ktera byla jesté pfed malou chvilkou blankytné modra, byla najednou o nékolik odstinti temné&jsi.
Zacal se zvedat vitr a vytvarel z prachu na zemi divoké viry.

Ctyfi nebo pét konvojii riiznych emily najednou zastavilo a Zeny s otevienymi sty ziraly na oblohu, zatimeo je
mechanicti otrokafi kiikem pobizeli, aby pokracovaly v praci. Renie na okanvzik rozéililo, jak jsou ty zZeny pasivni, pak si
ale uvédomila, Ze jsou to jenom otrokyné a ze se nejspis§ chovaji docela stejné, jako kdysi jeji vlastni lidé. Nemohla je
vinit z toho, co z nich jini ud¢lali.

Pak jedna emily najednou vykiikla: "Boutka!" a odpoutala se od ostatnich, aby se rozb¢hla do bezpeci nizkych domkd.
Také asi polovina ostatnich Zzen se dala na uték. Bézely na vSechny strany, kficely a vzajemné do sebe narazely v
zoufalém uprku. Renie nechapavé zvedla hlavu k obloze.

Obloha byla najednou jesteé temnéjsi a hrozive ziva.

Uprostied masy mracen, které jako by se z ni¢eho nic objevily, jako by se najednou vytvotily piimo nad pozemkem, se
zacal tvofit obrovsky cerny had, ktery se najednou zacal kroutit. Nez stacila Renie pfekvapenim vydechnout, had se
narovnal jako nataZeny provazek a pak se pomalu ohnul, az se jednim koncem témef dotykal Spicky jednoho sila.
Rychle se zvedal vitr. Zastéry, které az dosud klidn€ visely na $iitife, se zacaly divoce zmitat a vydéavaly pii tom zvuky
podobné vystielim z pusek. Nékolik kusti pradla se utrhlo a vzneslo se do vzduchu, jako by s nimi mavaly neviditelné
ruce. Také vzduch se pohnul, a to vse se odehralo béhem nékolika malo sekund. Nejprve to byl hlasity sykot, pak to
ale pfeslo v ohluSujici fev. Renie bolelo v usich a pak v nich zapraskalo, kdyz se nahle zménil tlak. Svétlo kolem ni mélo
najednou podivnou barvu zelené hniloby. Vitr stale silil a pfinasel s sebou hromady zvifeného prachu.

"Renie!" ozval se za jejimi zady !Xabbu a jeho prekvapeny a vystraSeny hlas byl v désivémramusu sotva slyset. "Co
se d¢je...?"

Cerné mraky najednou roziizl jasné zafivy blesk a jako had opét zmizel. Za¢al désivy tanec mezi zemi a mraky, ktery
piipominal spi$ extazi bolesti. To slovo méla Renie v hlave asi piil minuty piedtim, nez se ji vynofilo piimo pfed o¢ima.
Tornado.

Vzdusny trychtyi se roztocil, pak klesl dolii a zacal se zavrtavat do zeme jako temné bozi prsty. Jedno silo explodovalo.
Renie se vrhla rychle od okna, kdyZz na stranu stodoly narazily ilomky a zbytky sila. Tésn¢ kolem jeji hlavy prosvistél
kus odlomené stiesni biidlice a rozbil se o sténu. Radéni vétru bylo ohlusujici. Renie se plazila dal do bezpeéi pady, az
koneéné narazila na !Xabbuovu ruku. Néco na ni kficel, ale ona mu vitbec nerozumgla. Spole¢né pokracovali dal az do
samé zadni ¢asti stodoly, aby si tam nasli bezpecné itoCiste, ale né¢jaka mocna sila je stale tahla zpatky k oknu. Pytle a
bedny se divoce trasly a pomalu se sunuly smérem k otevienému oknu, jako by délaly drobné kriicky. Venku se zatim
rozhostila naprosta tma. Jedna z hromad harampadi doskékala az k okraji ptidy a vypadla ven. Také krabice jesté
nekolikrat poskocily, potom se pro né natédhla neviditelna ruka a také je vyhodila ven.

"Dola!" vykiikla Renie !Xabbuovi do ucha.

Nedokéazala posoudit, jestli ji slySel pies to straslivé kvileni tornada, ale jisté bylo, Ze ji tahl za sebou sméremke
schodisti, vedoucimu dolti do spodniho patra stodoly. Také bedny uz byly tésné u okna, zatimuvizly v otvoru, ale vitr
je postupné vytahne ven. Zatim se vSak diky tomu vitr na ptidé na okamzik zmirnil, bedny se ale brzy uvolni a vzapéti
zmizi v bésnici temnoté a vitr uz se zase bude snazit zevniti vytahnout i Renie a ! Xabbua.

Pytle se zrnim a dehtované platno proletély kolem jako rozhnévani duchové, zatimco se Renie s ! Xabbuem snazila néjak
dostat ze schodl dolt. Na podlaze jiz tolik nefoukalo, ale staticka elektfina jiskiila kolem traktort a dalsich zafizeni a
velkd vrata se pohybovala sem a tam jako obrovské dychajici plice. Budova se otfdsala v zakladech.

Renie si pozdé&ji nepamatovala, jak se jim podafilo dostat na druhou stranu podlahy pies vSechny ty kusy harampadi,
které tu poskakovaly jako na rozpalené plotné, jak se dostali ptes hromady papirt a jak mohli snést ten straslivy prach
vsude kolem. Nasli v podlaze oteviené misto, bylo to misto, kde se opravovaly traktory. Nevahali a rychle vklouzli
dovnitf na olejem zaspinény beton. Pritiskli se k vnitini stén¢ a poslouchali, jak se néco monstrozné mocného -

temného a zufivého snazilo vytrhnout celou stodolu z jejich zékladt a rozsapat ji na kusy.
% ok ok
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Mohlo to trvat hodinu stejné tak dobfte jako deset minut.

"Zacina se to uklidilovat," vykfikla Renie a uvédomila si, Ze zase slysi sviij hlas. "Myslim, Ze uz to pteslo."

IXabbu zaklonil hlavu. "Pfisté uz tu viini poznam, budeme to védét a rychle si najdeme néjaky bezpecny tkryt. Nikdy
jsemnéco takového nevidél." Vitr se jesté o néco uklidnil. "Ale stalo se to tak rychle. Pomyslel jsem si: Blizi se bourka!
A uZ to tu bylo. Jesté nikdy jsemnevid€l, Ze by se pocasi dokazalo tak rychle zmeénit."

"Opravdu se to stalo strasné rychle." Renie se posadila a trochu se protahla, aby si narovnala zada. Najednou si
uvédomila, ze m4 télo samou modfinu a podlitinu. "Nebylo to normalni. Jeden moment ¢ista obloha a hned vzapéti -
uragan!"

Cekali, az se vitr uklidni docela, a potom vylezli ven. I kdyz byla podlaha ve stodole pomérné dobie chranéna, skodam
neunikla: velka vrata byla vyvracend a Sirokym otvorem bylo opét vidét jasné modré nebe. Jedno velké radlo v
prostoru nejbliz pud¢ se prevratilo na bok jako obii hracka, jiné zemédélské nastroje byly rozhazené v nékolika yardech
smérem k hornimu oknu a leh¢i trosky se povalovaly témét vSude.

Renie se udivené rozhlizela po té spousti, kdyz vtom se u vchodu objevila $tihla postava.

"Vy jste tady!" zvolala Emily. Rozbéhla se k Renie a zacala ji placat po ramenech. "Tolik jsem se bala!"

"To je v poradku..." bylo jediné, co se Renie zmohla fict, nez ji Emily opét pierusila.

"Musime utéct! Utéct pry¢! Mozkozlo¢in! T€lozlo¢in!" Popadla Renie za zapésti a tahla ji k vychodu.

"O ¢emto mluvis? !Xabbu?"

!Xabbu vysko¢il a chvilku se s Emily o Renie pfetahovali. Emily ji pustila a zacala ji znovu placat po ramenou a
rozruSen¢ poskakovat. "Ale my musime utéct!"

"D¢las si snad legraci? Venku musi byt strasny chaos. S nami jsi v bezpedi..."

"Ne, jdou po mn¢!"

I‘KdO?H

Misto odpovédi se mezi vraty do stodoly objevila fada temnych postav. Jeden mechanicky muz za druhym vjizdéli
dovnitf. VSichni byli neoby¢ejné rychli, vSichni huceli jako lesni ul, plny divokych véel. Najednou jich tu byl asi tucet.
Vytvoiili kolem nich Siroky kruh.

"Oni," fekla Emily. "Tiktakové!"

Renie a !Xabbu oba najednou pomysleli na schody k pidnimu oknu, ale kdyz se oto€ili, zjistili, Ze jedna z
mechanickych bytosti se mezitim postavila za n€ a odfizla jim inikovou cestu.

Renie se snazila potladit vzristajici zlost. Ta piihloupla holka dovedla své pronasledovatele az k nim a ted’ byli vSichni
presile. Nedalo se délat viibec nic, a tak nezbyvalo nez doufat, Ze at’ uz bude nasledovat cokoliv, nebude to tak hrozné.
Stala a ¢ekala, zatimco se bzucici muzi piiblizovali. S ptekvapivou jemnosti je spoutali pénovymi pouty.

"Télozlo€in," pravil jeden z nich skiipavym hlasem, pfipominajicim starou poskrabanou nahravku. Jejich cerné oci byly
jesté prazdngjsi nez oci kudlanky nabozné. "Prosim, ptijdete s nami."

Tiktakové je vyvedli ze stodoly a pfed nimi se objevila scenerie jako z pekla. Obloha se vyjasnila a slunce opét zacalo
spalovat vyschlou zemi. VSude kolem lezela t€la mrtvych a ranénych zen. Nékteré zdi se zborily a pohibily ve svych
sutinach ty, které se ukryvaly v relativnim bezpe¢i budov. Stfechy z domil odnesl vitr, a nez se o mili dal rozbily na
kusy, promenily vSechno, co jimstalo v cesté, na ubohé trosky.

Takeé nekolik tiktakti podlehlo bésnéni hurikanu. Jeden vypadal, jako by spadl z velké vysky. Jeho ostatky lezely tésné
pied stodolou. Drobn¢ kovové tlomky a hodinkova pérka se povalovaly v okruhu asi tficeti stop. Jen jeho torzo stale
jesté drzelo pohromadé, véetné jedné paze, jejiz ruka se freneticky otvirala a zavirala jako klepeto umirajiciho raka.
Nezélezelo pfili§ na tom, jestli byla Renie pfesvédcend, ze vétSina téchto lidskych obéti jsou ve skutecnosti jen ozivlé
Loutky. Mira destrukce byla strasliva. Sklopila hlavu a sledovala své vlastni nohy, brodici se silnou vrstvou prachu.
Tornado sice vynechalo Zelezniéni trat’ ve farmafském tabote, ale Renie si v§imla destrukce, ke které doslo o nékolik
stovek yardu dal. Nalozili ji, ! Xabbua a Emily 22813 do vozu a jejich véznitelé zdstali s nimi, coz Renie ponékud zarazilo.
Bylo vic nez ziejmé, Ze je tu o poznani méné tiktaktl, nebo jak jim to vlastné fikali, nez jich tu bylo pted hodinou: z toho
celych Sest se micky ujalo jejich straze. Prestoze hlidali i Emily, Renie pochybovala, Ze by divka do celého schématu
piilis zapadala, pokud ovSem neslo o néjaky skute¢né velmi zavazny zlo€in.

Nebo je mozna zajali jen proto, Ze jsou pro mistni obyvatele cizinci, doufala v duchu. Mechanicti muzi evidentné nebyli
pfili§ osviceni myslitelé. Snad pro né byla pfitomnost cizincl v jejich simulaci néé¢im tak neobvyklym, ze to vyvolalo
organizacni paniku.

Vlak se vydal na cestu. Hlasité vrzal a chrastil. Renie a !Xabbu se posadili na dievénou podlahu uvniti vozu a ¢ekali, co
bude nasledovat. Emily zpocatku pfechazela sem a tam, zatimeo ji Cerné o¢i jejich strazci bedlivé pozorovaly, trela si
zapésti a nafikala, ale Renie ji nakonec premluvila, aby se posadila vedle nich. Divka byla velmi vystrasena a jeji
mumlani nedavalo témef zadny smysl. Neustéale blabolila néco o tornadu a do toho pletla své 1ékaiské vySetieni, coz
podle vseho byla pfi€ina jejich potizi.

Pravdépodobné fekla néco o nas, kdyz ji prohliZeli, usoudila Renie. Rikala, Ze doktofi jsou "henry" - tedy lidsti muzi.
Pravdépodobné maji bystiejSiho ducha nez jejich mechanické napodobeniny.

Vlak drkotal dal. Svétla na vnitini sténé vozu zacala blikat. Renie ze vSech sil pfemyslela a pfistihla se, Ze pfi tom
pokyvuje hlavou. !Xabbu sedél vedle ni a délal néco podivného se svymi prsty, coz ji zpocatku plné vyvedlo z miry.
Az kdyz se probrala z lehkého spanku a na okamzik nemohla zaostfit zrak, pochopila, ze déla obrazce z provazku bez
toho, aby né&jaky provazek mel.

%k %k

Cesta trvala jen o néco malo déle nez hodinu, pak je jejich véznitelé vyhnali z vozu a oni museli nasednout do dal$iho.
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Ten byl o poznani vétsi. Velké méstské budovy, které Renie predtim vidéla z okna ptdy, byly nyni mnohembliz a ona
konecné pochopila, proc ji pfipadaly tak divné. Mnoho domti se podobalo jen ubohym ohotelym troskam, jako by
méstem proletélo néco mnohem silnéj$iho nez tornado, které ona a !Xabbu praveé zazili.

Tiktakové je odvedli k vozu kolem postavajicich lidskych délnikti v montérkach. Nalozili Renie a jeji dva spoleéniky na
korbu nakladniho auta a zamifili smérem k ohofelému méstu. Nejeli vSak do jeho srdce, jak se dalo predpokladat, ale
blizili se do predmeésti k jedné dvoupatrové betonové budoveé. Opét je vyvedli z vozu a postréili je k primyslovénmu
vytahu. Kdyz byli vSichni nacpani uvnitf, vytah zamitil doli bez toho, aby n¢kdo stiskl néjaké tlacitko.

Zdalo se, ze klesaji nékolik dlouhych minut. Tiché bzuceni tiktakdl v Renie zacalo vzbuzovat klaustrofobii. Emily uz zase
tiSe nafikala. Zacala v okanziku, kdy nastoupili do vytahu, a Renie méla obavy, ze jestli to bude pokracovat jesté chvili,
za¢ne na divku hystericky kiicet a nebude schopna piestat. ! Xabbu, jako by vycitil jeji neklid, ji vzal jenn¢ za ruku a
pevné stiskl jeji dlan.

Potom se dvefe oteviely do temnoty, jenom v kabiné vytahu slabé blikalo jediné svétlo. Renie naskocila na zadech husi
kiize. Kdyz se ona ani ostatni nepohnuli, tiktakové je postréili dopfedu. Renie pomalu vykrocila a chodidlem opatrné
testovala zem, jako kdyby cekala, Ze se kazdym okamzikem ocitne na kraji hluboké propasti. Kdyz usli asi deset krok,
zvuk tiktakd se najednou necekané zmeénil. Renie se vydésené otocila. Mechanicti muzi, podobajici se kulatym stintim
se zafivyma oCima, zacali jako jeden muz couvat zpét k vytahu. Kdyz nastoupili do kabiny a dvere se za nimi zaviely,
vytah se rozjel a svétlo odjelo s nim.

Emily zacala nafikat hlasité&ji. Stala nyni t€sné vedle Renie.

"Ach, bud’ uz zticha!" obofila se na ni. "!Xabbu, kde jsi?"

Kdyz ucitila opét jeho teplou dlan, trochu se uklidnila a poprvé za¢ala vnimat i zvuky kolem. Znélo to jako rytmické
kapani vody. Nez se stacila rozmyslet, co by to tak mohlo byt, rozsvitilo se pted nimi svétlo. Chystala se pravé néco
fict, ale hned se ohromené zarazila.

Pred nimi sedéla v obrovskémkiesle jakési postava. Renie si nejprve myslela, Ze sedi na né¢jakém zdobeném triinu, ale
kdyz zelené svétlo jesté zesililo a posvitilo na sedici bytost, vS§imla si, Ze ke kieslu jsou pfipevnéné nejriznéjsi trubicky,
hadicky a zkumavky, ve kterych bublaly jakési podivné roztoky.

Vétsina zkumavek a hadicek se zdéla byt napojena na postavu v kiesle, ale pokud jejich Gcelem bylo dodat té bytosti
silu, nezdaly se byt piili§ efektivni: bytost s podivné tvarovanou hlavou se sotva hybala. Pomalu k nim obratila hlavu.
Jedno oko v jeji tvaii, podobajici se spis strnulé masce, bylo vytiesténé, jako kdyby se nééemu podivovalo. Druhé si je
vSak méfilo s cynickym zajmem. Z hlavy té bytosti tréelo néco, co pfipominalo véchet slamy, a bezvladné to viselo do
téstoviteé tvare.

"Tak to jste vy, ti cizinci," ozval se hlas, pfipominajici ¢vachtani holinek v bahn¢. Bytost se zhluboka nadechla. "Je to
hrozna skoda, Ze jste se do toho tak zapletli."

"Kdo jsi?" zeptala se Renie. "Pro€ jsi nas unesl? My jen..."

"Obavam se, Ze prosté stojite v cesté," fekla ta véc. "Ale mam dojem, ze jsem velmi nezdvofily. Vitejte v Novém
Smaragdovém mésté. Ja jsemkral Strasak - jsem tady vladcem za své hiichy." Znechucené zachrcel. Ve stinu u jeho
nohou se objevila dalsi temna postava a zacala pobihat sem a tam a vyménovat zkumavky. Renie méla na okamzik
pocit, ze to je !Xabbu, hrozné ji to vylekalo, ale potom si uvédomila, Ze tato opice ma malicka kiidla. "A ted’ se musim
vyporadat tady s tou malou nezbednici," prohlasila ta bytost v kiesle a namifila dlouhy prst na Emily. "Dopustila se
toho nejhorsiho ze vSech T¢lozlocini - a kromé toho také ve velmi nevhodnou dobu. Velmi jsi m¢ zklamala, dité."
Emily zacala opét nafikat.

"Tak to byla ona, koho jste hledali?" Renie se snazila to pochopit. Smaragdové mésto - Strasak - zem¢ Oz! To je stary
film! "Co s nami ted’ budes dé¢lat?"

"No, obavam se, ze vas budu muset nechat popravit." Strasak zkroutil tvaf, jako by se ho zmocnil zarmutek. "Je to sice
stra§né, ale nemohu vas nechat tady pobihat a délat dalsi zmatky. Vite, objevili jste se pravé uprostied valky." Sklonil
hlavu a prstem str¢il do oktidlené opice. "Bud’ tak hodny, chlapée, a vymén mi jesté filtry, ano?"

Kapitola 10

Mali duchové

INTERNET/SPORT: Tygr na voditku

(vizual: Castro hraje s ostatnimi hraci Tygra)

HLAS: Elbatross Castro je sice posledni hra¢ s komplikovanou soudni historii, ktery souhlasil s tim, aby souéasti jeho
smlouvy byl také sledovaci implantat - jedna se o zafizeni, které jeho tymu ukazuje, kde se Castro zdrzuje a dokonce i
co ji, pije, kouii a dycha - ale mozna taky bude prvni, kdo pouzije blokovaci zafizeni na implantat, a tim zptisobi
komplikovany soudni spor IBA a jeho tymu Baton Rouge GenFoods Bayou Tigers, lofiskych vitézi Severoamerické
ligy...

ZATIMCO SE JEJIf MATKA DIVALA NA JAKOUSI UMELOU osobu, Christabel se obrétila a zacala si sama sebe
prohliZet v zrcadle. Pomyslela si, ze s ¢ernymi brylemi vypada trochu jako Hannah Zabijak z Inner Spies. "Rampelnik,"
promluvila tak hlasité, jak jen se odvazila. "Rampelnik!"

"Christabel, co to d¢las, mluvis$ snad se zrcadlem? Nerozumim ti ani slovo." Jeji matka se k ni obratila, zatimco ta uméla
osoba dal hovofila. Dalsi osoba prosla piimo tou umélou Zenou a zamifila do haly, zatimco se obraz té umélé zeny na
okamzik rozpil, jako kdyz vstoupite do kaluze, ale mluvit ani na okamzik nepfestala.

"Nic," fekla rychle Christabel a naspulila rty. Jeji matka se zatvafila znechucen¢ a obratila se zpatky k hologrammu, ktery

Page 67


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

na ni stale mluvil.

"Nelibi se mi, kdyz ty bryle nosis i uvnitt," fekla maminka pfes rameno. "Jsou moc ¢erné. Jesté do néceho narazis."
"Ne, nenarazim."

"Dobr4a, dobra." Matka ji vzala za ruku a vedla ji dal do obchodniho domu. "Nejspi$ ted’ zrovna prozivas obtizné
obdobi."

Christabel usoudila, Ze obtizné obdobi bude nejspis to, kdyz Spuli rty, ale mozna to mohlo také znamenat, Ze uz nemluvi
se svymi kouzelnymi pohadkovymi brylemi. Pan Sellars fikal, Ze jeji rodice nesméji jeji nové slunecni bryle odhalit.
"Jenom posloucham Zabiho prince."

Maminka se zasmala. "Tak dobra. Vyhrala jsi."

kok ok

Obvykle Christabel mivala radost, kdyZ mohla jit do Seawall Centra. Vzdy to byla zabava nasednout do auta a vyjet si
ze zakladny, a Seawall Centrum bylo jedno z jejich nejoblibenéjSich mist na svété. Jen poprvé, kdyz jesté byla opravdu
mald, se ji tam pfili§ nelibilo. Tenkrat si totiz myslela, Ze jedou do See Wol Centra. "Wol" bylo jméno jedné sovy z
Medvidka Pu, coz byl Christabelin nejoblibenéjsi piibeh, a ona tehdy cekala cely den, az kone¢né tu sovu uvidi. Kdyz
uz se vraceli zpatky a ona sovu nevidéla, zacala v aut¢ plakat. Maminka a tatinek ji museli vysvétlit, jak se to misto
skutecné jmenuje.

P1isté uz to tedy bylo mnohem lepsi, a tak to ziistalo az dosud. Tatinek byl ale vzdycky trosku nazlobeny, protoze cesta
tam trvala skoro celou tfictvrt€éhodinu - a také to vzdycky fikal: "Trva to tam celou tfictvrtehodinu!" - zv1asté kdyz si
¢lovék mohl koupit, co chtél, v PX nebo to prosté a jednoduse objednat ze sité, ale maminka fikala, Ze nema pravdu.
"Jediné muz dokaze it bez toho, aby mél nékdy chut’ si piimo sdhnout na latku nebo si peclivé prohlédnout stehy, nez
se rozhodne néco koupit," fikala mu. A pokazdé, kdyz mu prave toto tekla, tatinek mél tim padem také "obtizné
obdobi".

Christabel svého tatinka milovala, ale védéla, ze maminka ma pravdu. Ale bylo to lepsi nez v PX nebo nakupovat v siti.
Seawall Centrum bylo jako zabavni park - vlastné uvniti obchodniho domu dokonce jeden zabavni park byl. A bylo tu
také kulaté divadlo, kde promitali show ze sit¢ na obrazovkach vétsich, nez byl jejich dim. A také tu kolem vés
poletovaly postavicky z kreslenych filmd, vypravély vtipy a zpivaly veselé pisnicky. A umeli lidé se tu objevovali a
zase mizeli a v kazdém patie se dély riizné vzrusujici véci a byly tu jesté dalsi ohromné véci. V Seawall Centru bylo tolik
pater, ze jich snad ani na celém svété vic byt nemohlo. Byly tu obchody, kde se prodavaly jen rténky, a potom tu byly
obchody, kde se daly koupit nano-3aty, jaké méla Ophelia Weinerova, a dokonce tu byly i obchody, kde se
neprodavalo viibec nic, jen starodavné panenky. Ty panenky ale ani nemluvily, ani se nehybaly, prosté¢ ned¢laly
vubec nic, jen byly krasné. Vlastné to byl Christabelin nejoblibenéjsi obchod, i kdyz ji trochu nahanél strach - vSechny
ty o€i, co vés sledovaly od okamziku, kdy jste vstoupili dovnit, v§echny ty tiché tvafe. Maminka ji slibila, ze si k
piistim narozenindm dokonce bude moct jednu z téch panenek vybrat, a pfestoze do narozenin byla jesté dlouha doba,
jen pfedstava, ze bude moct zajit do toho obchodu a podivat se, kterou z téch panenek by chtéla, zptsobila, Ze to byla
nejlepsi Cast tohoto tydne. Tolik se tésila, Ze verejsi noc malem nezamhoufila oko. Ale dneska byla nest'astna a pan
Sellars ji neodpovidal, navic se hrozné bala toho divného chlapce, kterého vidéla noc ptedtim pfed svym oknem.

k ok ok

Christabel a jeji matka byly v obchodé, kde se neprodavalo nic jiného nez véci na barbecue, kdyz najednou Zabi princ
prestal mluvit a misto néj se ozval hlas pana Sellarse. Maminka se pravé divala na néco pro tatinka. Christabel
poodstoupila kousek stranou, kde ji maminka jesté stale mohla vidét, a predstirala, Ze si prohlizi malou kovovou véc, co
vypadala spis jako raketa z néjaké pohadky nez véc na barbecue.

"Christabel? Sly§i§ m¢?"

"Hmmm. Jsme v obchodg¢."

"Muzes se mnou mluvit?"

"Hmmm. Trochu."

"Dobte, vidél jsem, Ze ses se mnou pokusila uz parkrat spojit. Je to dalezité?"

"Ano." Chtéla mu honem vSechno fict. Slova se ji hrnula do pusy jako mravenci a ona je rychle chtéla vyplivnout.
Chtéla nu fict, jak ji ten chlapec sledoval, a také o tom, jak panu Sellarsovi nefekla, Ze ten plot nedokazala ptestiihnout
sama. Chtéla mu fict upln€ vSechno, ale vtomk ni zamifil prodavac¢ z obchodu. "Ano, velmi dilezité."

"Dobte. Muze to pockat do zitika? Ted zrovna mammoc prace, mala Christabelko."

"Ouke;j."

"Co tieba ve tii hodiny? Az ptjdes ze Skoly. Je to dobry ¢as?"

"Jo. Musim jit." Sundala si kouzelné bryle pravé v okamziku, kdy Zabi princ za¢al opét mluvit.

Muz z obchodu, co byl hodné tlusty a m¢l knir a podobal se tatinkovu piiteli kapitanu Perkinsovi, jenoms timrozdilem,
ze nebyl tak stary, se na ni usmal. "Ahoj, malicka. To je moc hezka masinka, Ze ano. Magna-Jet Admiral, je to skoro
umeni. Jidlo se barbecue ani nedotkne. Koupis to pro svého tatinka?"

"Musimjit," fekla a rozb¢hla se k matce.

"Pteju ti hezky den," volal za ni muz.

k sk ok

Christabel §lapala na kole tak rychle, jak jen to §lo. Védéla, Ze nema moc ¢asu. Rekla mamince, e musi po $kole zalit
sviyj strom, a maminka ji to dovolila, ale fekla ji, ze musi byt zpatky doma ve tfi tficet.

Kazdé dité ze tiidy slecny Karmanové mélo v ¢inské Zahrad¢ pratelstvi sviij strom. Vlastné to ani stromy nebyly, spis
jenom takové malé zelené rostlinky, ale sle¢na Karmanova fikala, ze kdyz je budou piln¢ zalévat, jednoho dne z nich
vyrostou velké stromy. Christabel svou rostlinku zalila uz cestou do skoly, aby mohla pozdé&ji zajit za panem Sellarsem.
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Slapala, co ji sily staily, az galusky hlasité huéely. Podivala se na obé strany silnice, ne viak proto, aby se
presvédcila, jestli nejede néjaké auto, jak ji to rodice ucili (i kdyZ si na auta také davala pozor), ale hlavné proto, aby se
ujistila, Ze tu nikde neni ten hrozny kluk. Rekl ji, aby mu piinesla néco k jidlu, a ona mu skuteéné parkrat piinesla trochu
ovoce a néjaké oplatky a dvakrat mu i schovala sviij obéd ze Skoly, ale nemohla do toho malého betonového domku
chodit kazdy den, protoze by ji maminka zacala Casem klast vSete¢né otazky. Proto si byla jista, Ze ten chlapec jednou v
noci piijde k jejimu oknu, aby ji ublizil. Casto se ji zdavaly noéni miry, Ze ji ten kluk celou zamazal blatem a maminka s
tatinkem ji nepoznali, a kdyz chtéla jit domtl, nepustili ji tam a ona musela zlstat venku ve tmé a v zime.

Kdyz dorazila na misto, kde staly malé betonové domky, ukazovaly jeji Vydii hodinky uz tfi minuty po tfeti.
Zaparkovala kolo tentokrat na jiném misté - u zdi co nejdal od domki - aby mohla pfijit na misto z druhé strany. Kdyz se
znovu podivala na hodinky, princ Pikapik ukazoval rukama uz 15.09. Na chvilku se zastavila a napjaté poslouchala.
Doufala, ze kdyZ uz tomu Cho-Cho klukovi tfi dny nepfinesla nic k jidlu, Ze tfeba odeSel nékam jinam, kde se pokusil
najit néco k jidlu, ale pro vSechny pfipady se pozorné rozhlédla, jestli se neskryva nékde mezi stromy.

Kdyz ho nikde nevidéla a neslySela nic nez zpév ptaki, zamifila ke dveiim do osmého betonového domku. Peclivé
pritom domky odpocitavala. Odemkla dvefe a pak je za sebou peclivé zaviela. Protoze tu byla hrozna tma, a ta ji désila
témef stejné jako sny, které se ji zdaly o tom Spinavém klukovi, trvalo ji hrozné dlouho, nez nasla druhé¢ dvere, a
Christabel se uz malem strachy rozplakala, pak se ji kone¢n¢ dvefe podafilo oteviit a kolem se rozzafilo Cervené svétlo.
"Christabel? Tady jsi, moje draha. Jdes pozdé - uz jsemsi o tebe zacinal délat starosti."

Pan Sellars sedél ve svémkiesle u spodni ¢asti zelezné¢ho Zebiiku a v ruce drzel malou Cervenou baterku. Vypadal
stejné jako obvykle, dlouhy tenky krk, spalena kize, velké milé o¢i. Rozplakala se.

"Mala Christabelko? Co se stalo? Pro¢ places, moje mila? Tak pojd’ dold, promluvime si." Natahl tfesouci se ruku, aby ji
pomohl po zebiiku. Objala ho. Kdyz ucitila pod jeho oble¢enim hubené kostnaté télo, rozplakala se jesté silngji. Pohladil
ji po hlavé a tekl: "Jen klid, jen klid, uz je to dobré."

Kdyz se konecné trochu uklidnila, zaseptala: "Je mi to moc lito, byla to moje chyba."

Jeho hlas byl velmi tichy. "Co byla tvoje chyba, moje mala pfitelkyné? Co jsi mohla udélat tak hrozného, ze tak hrozn¢
places?"

"Halo, prcku, co to tammas?"

Christabel nadskodila a tise vykiikla. Obratila se a vidéla, ze $pinavy kluk kle¢i nahote u Zebiiku. Tak strasné se
polekala, az se pocirala.

"J4 se picnu, n&jakyho dédka?" fekl udivené. "Rekni mi - kdo je to?"

Christabel se nezmohla na slovo. Jeji no¢ni miry se staly skutecnosti. Citila, jak ji mo¢ stéka po kalhotach, a znovu se
rozplakala. Chlapec mél baterku a pravé jejim svétlem klouzal po ni a po panu Sellarsovi, ktery na néj ziral a otviral pusu,
jako by néco fikal, aniz by z hrdla vydal jedinou hlasku.

"No, to je jedno, muchita," fekl chlapec. V druhé ruce drzel néco ostrého. "No importa, vidi§? Dostal jsem vés. Dostal."
kok ok

"Pochopitelné chapu, ze musime byt opatrni,” fekl pan Fredericks. Natahl ruce a podival se na zelené chirurgické
mydlo, kterym si musel ruce peclivé vydrbat. "Ale porad si myslim, Ze to je trochu pfilis." Jaleel Fredericks byl velky
muz, a kdyz se zamracil, vytvorila se na jeho tmavém cele hluboka vraska, pfipominajici studenou frontu.

Catur Ramsey vycaroval ve tvafi profesionalné piivétivy vyraz. Fredericksovi sice nebyli jeho nejdilezite;jsi klienti, ale
nebyli zanedbatelni. Navic byli dost mladi na to, aby pro n¢j pedstavovali dlouhé roky dobré praxe. "Neni to o tolik
rozdilné nez to, ¢im jsme museli projit pii navstéveé Salome. Nemocnice prosté musi byt opatrna."

Fredericks se znovu zamracil, mozna se mu nelibilo, Ze pouZil celé¢ jméno jeho malé dcerky. Kdyz jeho zena Enrika vidéla,
jak se mraci, usmala se a potfasla hlavou, jako kdyby néci nevychované dité prave rozlilo na stole mléko. "No," fekla, a
tim, jak se zdalo, jeji inspirace skoncila.

"Kde, k ¢ertu, jsou?"

"Telefonovali a fikali, Ze se o n¢kolik minut opozdi," fekl Ramsey rychle a pomyslel si, Ze se chova, jako by fidil n¢jaky
summit. "Jsemsi jisty..."

Dvere do mistnosti se oteviely a dovnitf vesli dva lidé v chirurgickych rouskach. "Omlouvam se, Ze jdeme pozdé,"
pravila zena. Ramsey si pomyslel, Ze je docela pékna, ale také podle temnych kruhti pod ofima a vahavého chovani
poznal, Ze musela projit hotovym peklem. Jeji $tihly vousaty manzel nemél takové genetické dispozice jako jeho Zena,
takze vypadal jenom nesmirné unaveny a zarmouceny.

"J& jsem Vivien Fennisova," fekla ta Zena a setiasla si z ¢ela dlouhy pramen cernych vlast, nez pfistoupila k
Fredericksovym, aby si s nimi podala ruku. "Tohle je miij manzel Conrad Gardiner. Opravdu si moc vazime toho, ze jste
sem prisli."

Jakmile si vSichni v€éetné Ramseye potiasli rukama a Gardinerovi - Vivien trvala na tom, aby jim tak fikali a nezdrzovali
se zbytecnymi zdvorilostmi - se posadili, Jaleel Fredericks jako jediny zGstal stat. "Stale jest¢ dost dobie nechapu, proc¢
jsme tady." Mavl netrpélivé rukou ke své zené, nez stacila vliibec néco fict. "Ja vim, zZe vas syn a nase dcera byli
pratelé, a vim také to, Ze néco podobného se stalo i jemu... tedy Orlandovi. Ale nechapu, co tady délame my. Co tak
dulezitého se stalo, Ze se to neda vyfidit po siti?"

"Hned se k tomu dostaneme." Conrad Gardiner promluvil ponékud ostfe, jako kdyby citil potiebu uspoiadat mezi nimi
patfi¢nou hierarchii. Fredericks m¢l na lidi zvlastni vliv, pomyslel si Ramsey. "Ale ne tady. To je také z velké casti
duvod, pro¢ jsme vas potiebovali vidét osobné. Pijdeme nékam ven."

"Ptijdeme do restaurace. Nechceme fikat nic tady," dodala Vivien.

"O ¢emto, sakra, mluvite?" buracel Fredericks a opét se zlostné zamracil. "Uz tak jste m¢ dost rozzufili."

Ramsey, ktery si opét cvicil ml€eni, protoZze zjistil, Ze je to vétSinou nejlepsi, byl zmateny a také si zacinal d€lat starosti.
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Gardinerovi se zdali byt béhem nékolika rozhovort, které s nimi vedl, pomérné rozumni lidé, avSak projevovali
nesmirnou touhu se setkat s pani a panem Fredericksovymi osobn€ a navic s tim délali hrozné tajnosti. VEfil jim vSak
jenom diky svym vlastnim instinktim. Pokud se ale ukaze, Ze jsou to blazni, podezirajici kazdého z konspirace, nebo
dokonce vyznavaci UFO ¢i spolecenské harmonie, bude jisté velmi litovat, Ze se ujal tohoto tkolu a premluvil své
klienty, aby priletéli z Virginie.

"Ja vim, Ze to zni Sileng," fekla Vivien a zasmala se. "Nemame vam to také za zl¢. Ale dejte ndm nejdiiv Sanci, abychom
vam to mohli vysvétlit, prosim. Pokud si i potom budete myslet, Ze jsme blazni, radi vam zaplatime letenky za vasi
cestu."

Pan Fredericks odsekl: "Penize v tom nehraji roli..."

"Jaleele, zlato," fekla jeho Zena. "Bud’ rozumny."

"Ale nejdiive," pokracovala Vivien, jako kdyby mezi manzeli Fredericksovymi pravé nedoslo k malé typické scéné ze
sitcomu, "bychom vas chtéli poprosit, abyste se s ndmi zasli podivat na Orlanda."

"Ale..." Enriku Fredericksovou jeji zadost pfekvapila. "Ale on neni... on neni v kdmatu?"

"Pokud se tomu tak da fikat," usklibl se hofce Conrad. "Byli jsme..." rychle se odmicel a zadival se na cosi v rohu, kde
na jedné nepotiebné zidli lezely na hromad¢ naskladané kabaty. Jeho pohled byl pfilis dlouhy, a tak se i ostatni otocili.
Ramsey tam ale nic nevid€l. Gardiner si piejel ¢elo hibetem ruky. "Omlouvam se, jen jsem se zamyslel..." Zhluboka
vydechl. "Je to dlouhy piibéh. M¢l jsem pocit, Ze vidim §ténici. Velmi konkrétni $ténici. Neptejte se na nic - trvalo by
piili§ dlouho, nez bych to vysvétlil, takze bude jednodussi, kdyz si budete jeste chvili myslet, ze jsme blazni."
Ramseye to pobavilo. Jeho klienti si mezi sebou vymenili patravé pohledy a potom se pani Fredericksova obratila k
Ramseyovi. Mirn¢ pottasl hlavou, jako by chtél tiSe fict: zadny strach. Ze své rozhodné ne zanedbatelné praxe s
narusenymi lidmi védél, ze skutecni blazni zpravidla neustale neopakuji, ze to, co délaji, musi vypadat Silené.
"Nenusite s nami chodit, az se ptijdeme podivat na Orlanda," fekla Vivien a vstala. "Ale my bychom byli radi, kdybyste
§li. Bude to jen minuta - az tady skon¢ime, stravim s nim pak cely vecer."

Kdyz zamifili nemocnic¢ni chodbou, ob¢ Zeny se vydaly spolu a muzi kraceli micky za nimi. Jako posledni Sel Ramsey,
jedin€ tak mohl na okamzik zapomenout na nemocnicni diistojnost a trochu se sklouzl po papirovych botach na hladké
podlaze.

Nevychazel dost ¢asto ven, o tomnebylo pochyb. Ramsey védél, Ze kdyby si nedal za tikol pracovat o néco méné,
mohl by nékterého ze svych klientl jednoho dne vydésit tim, ze by se zacal hystericky smat na vazné schiizce, coz se
mu za poslednich n€kolik tydni uz malem nekolikrat stalo. Nebo - coz bylo jesté horsi - mohl padnout na pracovni sttl
a byt na misté mrtvy, jako se to stalo jeho otci. Pravda, do padesatky mu zbyvalo jesté necelych deset let, ale muzi stale
jesté umiraji na srdecni kolaps, a to jimjest¢ ani padesat neni. A vliibec nezalezi na tom, kam moderni véda dospéla, ani
kolik kardioterapii prod¢lali.

Ale takova uz byla tahle prace, ze? Vzdycky se zda, ze by se dalo néco omezit, néco vypustit nebo Gplné€ ignorovat,
pokud se véci hodné zhorsi. Ale kdyz se jeden dostane az tak blizko, Ze uZ je to na dosah, najednou se to jevi ve zcela
jiném svétle. Nebyla to jednoducha prace, byl to vlastné pékny zmatek. V DeClane Estate kazdy den vznikal néjaky
novy problém, ktery uz obtézoval celé tfi generace. Nebo tu byl stary Perlmutter, pokousejici se ziskat zpatky svou
firmu, kterou kdysi postavil a pak o ni pfiSel pii neopatrné obchodni transakci. A co tieba Gentian Tsujimoto, vdova,
snazici se ziskat kompenzaci za to, jak Spatné nemocnice nakladala s jejim nemocnym manzelem? Nebo tfeba prave
Fredericksovi se svym zoufalym pokusem najit né¢jaky logicky diivod pro nahlé a ne¢ekané onemocnéni jejich dcery,
pokud viibec byl néjaky dtivod lepsi nez viibec zadny.

A tak kdy? si slibil, Ze si bude muset ubrat préaci, komu tedy mél ict: "Je mi lito?" Ci divéru, na které pracoval cely svilj
zivot, m¢l nabourat? Které dulezité konexe nebo fascinujici hadanky mél zahodit?

Snadno se to feklo, a on rozhodné nemél v iimyslu nasledovat svého otce prvni tfidou do Marnice Expresu, ale jak
trochu jiné, kdyby znal krom¢ Zivota v kancelafi jesté néco jiného...

A tak micky kracel dal a v duchu doufal, ze Gardinerovi skutecné piijdou s nécim tak vaznym, jak kalifornsky manzelsky
par predstiral. Pfipad v kariéte. Takova ta véc, kterd nejenze vas dostane do naucnych knih, ale zarovein vas vplete do
celé popularni kultury, jako tomu bylo v piipadé Kumelose nebo Darrowa. Ale pfesto ¢ast jeho ja, ta ¢ast, ktera travila
piili§ mnoho dlouhych noci pted obrazovkou, kdy se probiral dokumenty tak dlouho, az ho zacaly palit oci, ta ¢ast,
ktera namlouvala zpravy do diktafonu tak dlouho, dokud uplné neochraptél, si nicméné nemohla pomoci a stale
doufala, ze se z Gardinerovych nakonec ptece jen vyklubou - navzdory v§em jeho o¢ekavanim - oby¢ejni blazni.

k ok ok

Kdy?z si nasadili na hlavy ¢epicky a prosli ultrazvukovou dezinfekci, pan Fredericks dostal dalsi zachvat zufivosti.
"Jestli vas syn trpi stejnymi potizemi jako naSe Sam, je tohle vSechno viibec nutné?"

"Jaleeli, nedélej potize." Jeho zena jenom stézi zakryvala své znepokojeni. Ramsey ji pfedtim vidél sedét na posteli
vedle své dcery, a tak dobie védél, Ze pod t€émi tthlednymi Saty a diistojnym vystupovanim byla Zena blizko totalniho
zhroucenti, ktera se zatim ovladala jen s vypétim vSech sil. Mozna proto se drzela v§eho, co se alespon trochu
podobalo normalnim okolnostem, jako tonouci stébla.

"To je v potadku," fekla Vivien. "Nedivim se vam, Ze pochybujete. Vase Salome je vSak v ponékud jiné situaci.”

"Co tim chcete fict?" zeptala se pani Fredericksova.

"Sam a ne Salome." Jeji manZel necekal, az jeho Zena dostane na svou otazku odpovéd’. "Nechapu, jak jsem se od
Enriky mohl nechat pfemluvit, abychom i tak pojmenovali. Byla to hrozna zenska. Myslimta z bible. Jak mohla ditéti
dat tak hrozné jméno."

"Ale no tak, zlato." Jeho zena se usmala a obratila oci v sloup. "Gardinerovi chtéji vidét svého chlapce."
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Fredericks se nechal provést vzduchoprazdnou chodbou do soukromého pokoje, kde pod plastikovym kyslikovym
stanem, ktery na prvni pohled vypadal jako sarkofadg ddvno mrtvého faradna, lezel Orlando Gardiner.

Enrika Fredericksova pifekvapené vydechla. "Ach ne! Muj boze. To je..." Polozila si dlan pfes usta a o¢i se ji naplnily
désem. "To... to se stane také Sam?"

Conrad, ktery stal u nohou Orlandovy postele, jen potiasl hlavou, ale nahlas nefekl nic.

"Orlando je nemocny," ozvala se jeho matka. "Byl nemocny uz dlouho pied tim, nez se to celé stalo. To je také diivod,
proc¢ je prave tady ve sterilnimkiidle nemocnice. Je totiz velmi nachylny na infekce."

Jaleel Fredericks se stale mracil, ale bylo to uz docela jiné zamraceni. Tvafil se jako n€kdo, kdo se diva na hrozné zpravy
v siti 0 n¢jaké brutalni vrazde ¢i bombovém atentatu. "Ma problémy s imunitnim systémem?"

"Casteénd." Vivien prostréila ruku otvorem v kyslikovém stanu a pohladila Orlandovu hubenou ruku. Jeho oéi se
podobaly jen tenkym bilym ¢arkam mezi piivienymi vicky. "Ma progerii. Je to nemoc zpasobujici rychlé starnuti.
Neékomu to ziejme uslo pii genetickém testovani - jinak to neni mozné. Ale nikdy se nam to nepodatilo dokazat. Védéli
jsme, ze v mé roding to bylo pfed nékolika generacemi, ale Sance, Ze by se stejna nemoc znovu opakovala, byla velmi
mala, i kdyby se nemoc objevila u nékterého z Conradovych predkti. Zkratka, kdyz piisly vysledky testt, byly
negativni, a tak uz jsme na to vickrat nepomysleli." Obratila o¢i na svého syna. "Kdybych to védéla, radéji bych
podstoupila umélé preruseni." Hlas se ji zlomil. "Tolik svého syna miluji. Doufam, ze to chapete. Ale kdybych méla tu
moznost a mohla vratit ¢as, urcité bych to t€hotenstvi ukoncila."

Nasledovalo napjaté ticho, které prerusil az Jaleel Fredericks svym hlubokym hlasem. "Je ndm to opravdu strasné lito."
Orlandiiv otec se zasmal, byl to kratky a kie¢ovity smich, ale bylo jasné, Ze se ho snazil potlacit. "Jo, to nam také."
"Vime, Ze 1 vy jste si hrozné vytrpéli," fekla Vivien. "A také vime, jak t€zké to pro vas muselo byt Sam opustit, i kdyz
jenomna jediny den, abyste mohli jet sem." Vytahla ruku z kyslikového stanu a vstala. "Ale chtéli jsme, abyste vidéli
Orlanda jesté predtim, nez vamnéco fekneme."

Pani Fredericksova si stale dlani drzela Gsta. Maskaru méla trochu rozmazanou a z koutkd o¢i ji stékaly malé praminky.
"Ubohy chlapec."

"Je to hrozné hodné dité." Vivien stézi nachdzela slova. "Nemohu vam ani povédet, jak stradné je statecny. Cely
zivot... byl jiny nez ostatni. Vid€l, co se s nim déje. Pochopil, jaké jsou jeho Sance na pfeziti jiz mnoho let pfed tim, nez
se z n¢j stal teenager..." Musela se odmi¢et. Conrad se na ni podival, av§ak nepfistoupil k ni, aby ji utésil. Byla to
Enrika Fredericksova, kdo ji vzal kolem ramen. Orlandova matka se viditeln¢ musela opét posbirat. "NezaslouZil si nic z
toho, a pfesto se s tim dokazal vyrovnat s takovou odhodlanosti... az vam to kolikrat trhalo srdce, kdyZ jste se na to
museli divat. Prosté to neni fér. A ted’ jeste tohle! Tak jsem... tak jsme chtéli, abyste to, co se stalo Orlandovi, prosté
chéapali, abyste pochopili, jak hrozny m€l zivot. AZ vam vysvétlime, pro¢ jsme vas semzavolali..."

Catur Ramsey se ujal slova, aby pferusil miceni.

"Myslim, ze je ¢as, abychom §li nékam, kde si budeme moci v klidu popovidat."

kok ok

"Tak," fekla Enrika Fredericksova, "tohle menu vypada znamenité." Jeji dobra nalada byla kiehka jako staré sklo. "Co
byste radila, Vivien?"

"Jesté jsme tu nikdy nebyli. Vybrali jsme tu restauraci tiplné nahodou. Doufam, ze je dobra."

Kdyz kolem stolu nastalo opét ticho, pleskani markyzy nad jejich hlavami se najednou zdalo byt hlasitéjsi. Ramsey si
zatézkal ubrousek sklenkou na vino, aby mu neuletél, a potom i odkaslal a fekl: "Mozna bychom se do toho méli
rovnou dat."

"To je i divod, pro¢ sedime venku," ozval se otraven¢ Conrad.

"Uz to zase prestavam chapat,”" odpovédél Fredericks a zadival se na jidelni listek. "Myslim, Ze si ddm néco z dart
mofte." Zavolal na kysele se tvariciho ¢isnika, ktery se opodal kréil pred vétrem. "Jste si jisty, ze tohle je opravdova
pochoutka Pacifiku?"

Kdy?z si vSichni objednali a ¢iSnik se opét uchylil pfed vétrem do tepla restaurace, Vivien zacala mluvit.

"Problém je," fekla a zaCala si pohravat se sklenickou bilého vina, "Ze dnes$ni déti si nic nezapisuji. Misto toho mluvi -
btih vi, Ze mluvi - a chodi spolu na riizna mista v siti, ale nic si nezapisuji."

"Ano?" ozval se Fredericks.

"Dalo ndm opravdu hodné prace zjistit, co vlastné Orlando délal," fekl Conrad Gardiner. "Tedy v siti. Ale myslime si, ze
prave to je pfi¢ina toho, co se jim obéma stalo."

"To neni mozné," fekla suse Enrika Fredericksova. "Tak to nefunguje. Nas doktor to fikal. LedaZe by n¢kdo... ledaze by
do nich nékdo pustil proud." Jeji tvaf byla najednou rozzlobena. "Tak to ptece fikali, Ze je to tak? ,Nahodny vyboj'."
"To je mozné," fekla Vivien. "Potom to tedy je proud, o jakém doktofi dosud nikdy neslyseli. Zkratka tak jako tak byste
to museli délat mnoho let, aby to m¢lo néjaky efekt - ne, ani tak by to nebylo stejné. Podivejte, sami jste fikali, ze
nemizete Sam odpojit. K¥i¢i a bojuje proti tomu. Museli jste ji pfece znovu zapojit. Stejna véc se stala i s Orlandem, i
kdyz byl v té dobé tak nemocny, Ze se to podle jeho pfistrojii dalo sotva poznat. Ovéfovali jsme to s neurology,
neuropsychology, byli jsme dokonce i v 1é¢ebném centru pro déti zavislé na pocitacich. Zkouseli jsme snad uplné
vSechno. Nikdo o né¢em podobném zatim neslySel. To je divod, pro€ jsme se s vami spojili."

Naservirovali jim salaty a pfedkrmy. Ramsey se nad svym talifem zamracil. MozZna byl Cas, aby se za¢inal zabyvat
zdravou stravou a aby ji zacal kone¢né brat vazné. Prestoze lidé zili ve svété klonovanych nahrazek a pfestoze existoval
snad mili dlouhy seznam srde¢nich implantatt, udélal by byval 1épe, kdyby si radéji objednal zeleny salat.

A tak svij talif nedot¢eny odstrcil.

"Odpust'te mi, ze jsem netrpélivy," fekl Jaleel Fredericks, "ale v této podivné skupince je to moje role. V ¢em je tedy
podstata? To vSechno vime, i kdyz podrobnosti nezname."
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"Ano, vSichni vime, Ze se néco stalo vasi Sam a naSenu Orlandovi, ale my si zkratka myslime, Ze to nebyla nehoda."
Fredericksovi nadzvedli obo¢i. "Pokracujte."

"Udg¢lali jsme, co jsme mohli, abychom otevieli v§echny Orlandovy soubory v jeho systému. To je také duivod, pro¢
nam piipada tak hrozné frustrujici, ze dnesni déti uz viibec nepouzivaji e-mail, jako jsme to délavali my. Nasli jsme
n¢jaké stopy, ale bohuzel zadné zaznamy. A aby to bylo jesté horsi, zacal jeho agent jednotlivé soubory vymazavat.
Vlastné to je jedna z dalSich véci, ktera nam d¢la starost."

Ramsey se narovnal na zidli. "A pro¢?"

"Protoze by se néco takového vitbec nen¥lo dit," fekl Conrad. Pil jen vodu. Na okamzik se odmlel, aby se dlouze
napil. "Zmrazili jsme cely domaci systém, kdyz k tomu doslo - no, tedy vlastné jen Orlandovu ¢ast systénu. Jediny
zpusob, jak by mohl jeho agent zacit likvidovat soubory proti nasi vili, je, kdyz mu k tomu Orlando dé své povoleni a
... a pfitom jste ho vidéli. Tak jak je tedy viibec mozné, Ze ta mala véc piesunuje soubory a nékteré dokonce nici?
Schovava se pred nami, takze ho nemiZzeme vypnout bez toho, abychom nezni¢ili nas vlastni domaci systém, ¢inz
bychom pochopitelng ztratili veskeré dikazy o tom, co se mohlo Orlandovi stat. Vlastné by se dalo fict, Ze ta véc uz
dezertovala Gpln¢. Také robotické télo, které agent pouziva pfi svych cestach po dong, je pryc. A to je divod, pro¢
jsemsi myslel, ze jsem ho vidél v nemocnici." Potfasl hlavou. "Celé to prestava davat smysl."

"Ja tomu vubec nerozumim," ozvala se Enrika. "Pro¢ by se néco takového délo? Jestli nékdo schovava soubory nebo
je nici, zkratka at’ s nimi déla co chce, jaky by k tomu mél divod?"

"To my nevime." Vivien si nyni pohrévala s kouskem celeru. "Ale nez soubory zmizely, vidéli jsme toho dost, abychom
pochopili, ze Orlando byl ve spojeni s velmi podivnymi lidmi. Byl... tedy je to velmi chytry kluk. Travil vétSinu ¢asu v
siti. Takze my chceme zjistit, kde vSude v té siti byl, co tam dé¢lal a s kym tam byl. A nechceme, aby se nékdo dozvédél,
Ze se to snazime zjistit, coz je divod, pro¢ sedime venku pied neznamou restauraci.”

"A od nas...?" zeptal se pomalu Fredericks.

"Chceme vase soubory. Sama nas syn dé¢lali néco spole¢né. Nékdo nebo néco narusil nas systém pres nas vyslovny
zékaz. Mozna jsou vase soubory dosud nedotcené - a v kazdém piipadé si také dluzite vysvétleni. Tedy dluzite to Sam,
abychom byli pfesni." Vivien se na n¢j ptekvapive upfen¢€ podivala. "Chceme zjistit, kdo to nasenu synovi udélal.”
Vivien a Jaleel se na sebe podivali. Pak zvedli hlavy, jako by na néco ¢ekali, ale Ramsey uz védél, co bude nésledovat.
Oprel se o opéradlo a citil podivnou smésici napéti a zoufalstvi. Tak tedy Zadni blazni. A navic maji zajimavou hadanku,
ze které mozna nakonec nic nebude, ale ktera se rozhodné neda ignorovat. Bude to pochopitelné obnaset spoustu
patrani, pfehrabovani se v podrobnostech a feseni celé fady nejriznéjsich problémi.

Jak se zdalo, ¢eka ho jesté vice prace nez predtim.

%k ok

Olga Pirovska dala do kosiku posledni meloun a zamifila k pokladné. Mohla si nechat cokoliv a kdykoliv expres
dopravit, ale m¢la rada, kdyz si na ovoce mohla sahnout, nez je koupila. Udrzovalo to ¢lovéka ve spojeni se starou
lidskou historii, ktera se pomalu z kazdodenniho Zivota vytracela.

Vydala se domil do Kinmount Street, jako to délavala obvykle. Prosla pod nékolikapatrovymi kolejemi, kudy kyvadlovy
rychlik jezdil do jizni ¢asti Toronta. Juniper Bay se koupalo ve slune¢nim jasu a teplé slunce ji pifjemné hralo za krkem.
Zastavila se, 1 kdyz si fikala, Ze by nem¢la (a 1 kdyz védé€la, Ze se stejné neposlechne), pfed obchodem s détskymi
hrackami. Ve vykladni skfini si hralo nékolik hologramovych déti. Pvabna umela batolata na sobé méla ptivabné
slusivé oblecky. Bylo brzy odpoledne, takze vétSina skutecnych déti byla prave ve skole a uvniti obchodu bylo jen par
matek a otcti s kocarky.

Olga je pies sklo sledovala, jak piejizdéji s dokonalou jistotou od jednoho displeje k druhémmu, ¢as od Casu se zastavili,
aby uklidnili svou vztekajici se ratolest, fekli si néjaky Zert nebo jeden druhému polozili otdzku. Bylo na nich vidét, Ze
ziji dneskem - dneskem $t'astnych rodi¢l, domnivajicich se, ze jejich §tésti bude trvat vééné. Jedinou jejich starosti
bylo to, ze co koupili minuly mésic, je dnes jejich détem uz prili§ malé. Chtéla na okno zabouchat a varovat je, aby véci
prilis nebrali za bernou minci. Kdysi si myslela, ze by také mohla byt jednim z téchto strasidelné bezstarostnych lidi, ale
misto toho si ted’ pfipadala jako ztraceny duch, zavistivé sledujici ostatni z chladného Sera.

Vznésedlo - oblibena hracka, ktera stale ménila své magnetické pole, ¢imz zptisobovala, Ze bylo nesmirné tézké ji udrzet
mezi dvéma palkami - proletéla kolem. Pohazovali si s ni dva hologramovi uli¢nici. Ale ja nejsem zadny duch, fekla si v
duchu. Opravdu ne. Ty vymyslené neskutecné déti za vykladni skiini jsou duchové. Strycek Rolnicka a jeho pratelé
jsou duchové. Ja jsem skutecny ¢lovek a koupila jsem si n€kolik melountl a ¢aj a dvanact konzerv se psim zradlem. Ja
mam plno prace.

Ne tak docela pfesvédcena, ale alespon trochu povzbuzena, odstoupila od obchodu a pokra¢ovala dal na cesté dom.
Jednoho dne nebudu schopna odejit, pomyslela si. Budu tam prost¢ stat a zirat pres vykladni skiin, dokud nepfijde
zima. Jako Dévéatko se sirkami.

Uvazovala, jestli by to skute¢n¢ bylo tak zI¢.

% ok ok

"Vratime se zpatky pozdéji, déti, abychom pomohli princezné Opikocce. Ale nejprve strycek Rolnicka potiebuje, abyste
s nim §li na prochézku do Svéta Hracek!"

Ozvalo se radostné volani, az ji z toho malem praskly bubinky. Stry¢ek Rolni¢ka zmizel a na chvili se na obrazovce
objevila zasnézena draha s podivnymi vagony bez oken. Reklama, které vdécila za svij plat. Bylo hloupé takto
uvazovat - toto pfece byly jenom reklamy, jenom neSkodné kapitalistické tahdky na penize. A jestli to nebylo
neskodné, potom to jisté¢ bylo soucasti svéta, ve kterém zili. Byla to vétsina svéta, nebo ji to tak alesponl obcas
piipadalo.

"Ted budeme zpivat pisni¢ku ,Jdeme nakupovat'," fekla a rozhodila ruce, aby naznacila své vzrusSeni, "ale ze vSeho
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velmi vzdéland, a vy hned uvidite proc!"

Déti - nebo presnéji jejich onlinové kopie - skakaly nahoru a dolt a vesele piskaly. Klub ranénych byla oblibena série
hracek se v§emi svymi ¢leny - Polamanym Kenem, Bezhlavou Kate a ostatnimi mnohem hor§imi postavickami - byl to
skuteény hit. Nova epizoda zanedlouho zaéne a strycek Rolnicka se na to ani trochu netésil. Kdyz Zkroucena Kitt
zacala vysvétlovat, jak potom, co se ji zkroutily koncetiny a zacala z nich stiikat krev, dokud na né nedostala tlakové
obvazy, strycek Rolnicka vypnul ¢tythodinovou obrazovku a piestal byt Olgou Pirovskou.

...nebo spis ja jsem piestala byt stryckem Rolnickou, pomyslela si. Nékdy je tézké si uvédomit, kde je hranice.

Ve sluchatkach se ozval hlas. "Dobra show, pani P., McDaniel to po vas od této chvile prebira."

"Reknéte Rolandovi, Ze mu pieju, at’ zlomi vaz. Ale nefikejte mu to pied tou skupinou, jinak mu ho opravdu zlomi, aby
vidéli, jak z néj stiika krev."

Technik se srde¢né zasmal a potom prerusil spojeni. Také Olga vypnula systém. MiSa sedél na zemi uprostied pokoje
piimo pfed ni s hlavou naklonénou na stranu. Zavrtéla na néj prsty a on k ni okanvité piibéhl, aby ho mohla podrbat na
bilé skvrnce pod bradou.

V posledni dob¢ uz nemivala ty straslivé bolesti hlavy. To bylo néco, za co by méla byt vdécna. Ale i kdyz ji pokazdé
piipadalo, jako kdyby ji nékdo vrazel klin do samotného mozku, ty bolesti ji néjak oteviely hlavu. V posledni dobé si
malo ligily od zabijeni zvitat a Zidii ve starém Rimé, kdy si tak s oblibou okofefiovali svou zabavu. JenZe show se za
posledni dobu vitbec nezménila, musela se tedy zménit Olga: jeji dohoda, kterou kdysi sama se sebou uzaviela, o tom,
A prestoze ty bolesti najednou ustaly, pofad na né musela myslet, nebo spiSe nezapominala na to, Ze by se jednoho
dne mohly zase vratit. Hovorila o tom se svym novym doktorem a takeé s l€kati, pracujicimi pro zaméstnance show.
Vsichni ji vSak ujistili, ze onlinové bolesti nejsou az tak neobvyklé. Zdalo se, jako by zapomnéli, Ze jesté pred nékolika
tydny ji testovali, jestli nemd mozkovy nador. Nasla asi pfijatelnou miru, fekli ji, a méla by tedy byt rada, ze nemusi brat
zadné utiSujici léky. Travila online piili§ mnoho ¢asu. M¢la by se tedy nad sebou vazné zamyslet a dopfat si trochu
volna.

Prirozené se v jejich dobfe minénych radach dalo ¢ist mezi fadky: Jsi uz pro to stejné trochu moc stara, co, Olgo? Prace
stry¢ka Rolni¢ky je spi$ pro nékoho mladsiho. VSechno to poskakovani, prozpévovani a pitvoreni. Nebyla bys
$tastnéjsi, kdybys to mohla piedat nékomu jinému?

Za jinych okolnosti by si myslela, ze maji mozna pravdu. Ale tohle nebyly normalni bolesti hlavy, bylo to dokonce i vic
nez Kenova specialita - jeho polamana holen.

Olga vstala a zamitila do kuchyné. Ignorovala, ze po ¢tyfech hodinach sezeni v kiesle citi v nohach mravenceni.
Zelenina a ovoce byly stale jeSté v ndkupni taSce na lince. MiSa, ktery si velmi potrpél na pravidelnou rutinu, stal u
jejich nohou a ¢ekal. Povzdechla si a vyprazdnila do jeho misky jednu konzervu se psim zradlem.

Jestlize ti doktofi nevéfili, tak co? Zacala obvolavat i jiné odborniky, ovéfovala si vysledky vysetfeni s jinymi doktory (i
nedoktory) a dokonce se obratila také na Interactive Performer's Guild. Poprosila Rolanda McDaniela, aby pozadal
jednoho svého pfitele, jestli by se nepodival do zdznamil, zda se né¢kdy s nééim podobnym setkali. Dokonce kvuli tomu
porusila i jedno své Zelezné pravidlo, Ze se nebude zapojovat do sité, kdyz neni v praci, a zacala si procitat ¢lanky,
tykajici se nemoci spojenych s uzivanimsité. Jeden pifjemny mlady muz na neurobiologii na McGillove univerzité ji
odpovédél na jeji otdzky tak, Ze ji poslal seznam s celou fadou novych moznosti, které se sice ne tak docela vztahovaly
na jeji situaci, ale které ji prece jen mohly pomoci vyfesit jeji problém. Az do této chvile to vSechno vSak bylo k nicemmu.
Nechala MiSu, at’ si dél hlasité mlaskéd nad svou miskou, a §la si lehnout na gauc. Jeji specialni kfeslo, vybavené kabely
a celou fadou dalSich soucastek, stalo tiSe opusténé v pracovné. Bude muset patrat dal - ¢eka ji spousta prace. Ale ted’
byla hrozné unavena.

Mozna piece jen me¢li vSichni ostatni pravdu. Mozna to bylo jeji praci. Mozna by jen potiebovala dlouhou dovolenou.
Zasténala, shodila nohy z gauce na zem a vstala. Behem dni, jako byl tento, citila své roky. Dosla pomalu ke kieslu a
usedla do néj, pak se opét zapojila. Okanvité se ocitla ve svém systému. Spolecnost ji vybavila tim nejlepsim, co bylo
na trhu - opravdu byla Skoda, ze tak plytvali na nékom, komu na moderni technologii tak pramalo zalezelo.

Chvilku trvalo, nez ji Chloe Afsaniova odpovédéla. Kdyz se objevila na obrazovce, prave si ze rtt stirala slehacku.
"Ach, to je mi lito, draha. Vyrusila jsemté u obéda."

"Ale ne, Olgo. Jen jsem méla pozdni snidani - jesté to chvilku vydrzim."

"Jsi si jista? Doufam, Ze ti neptidélavam piili§ mnoho prace." Chloe nyni pracovala jako manazerka v oddé¢leni
ovérovani faktil, hotovémtlu lidi, zapojenych v nekone¢nych fadach, ze kterych Olga byla vice nez nervozni, kdyz ji
§la pred casem pozadat o laskavost. Kdyz Chloe nastoupila, zacinala v branzi jako asistentka produkce - "holka pro
vSechno", tak tomu fikala - a Olga byla jeji divérnici v dobé, kdy se ji rozpadlo prvni manzelstvi. Pfesto Olze nyni bylo
zatézko ji o néco pozadat - ptipadalo ji to, jako kdyby se z pratelstvi tak stal vyhodny obchod.

"Ned¢lej si s tim starosti. Vlastn€ pro tebe mam docela dobré zpravy."

"Opravdu?" Olga néco ucitila a leknutim nadskocila, pak si ale uvédomila, Ze to je jen MiSa, ktery se snazi vySplhat ji
na klin.

"Vazné. Podivej, v§echno ti poslu, ale zakladni udaje ti miizu dat hned. Byla to znaéné Siroka oblast, protoze o
nemocech, spojenych s pfiliSnym uzivanim sité, uz toho byly napsané celé hromady. Kdyz to ale trochu specifikujes,
zacne se to rychle zuzovat.

Radgéji to zkratim. O nemocech udajné zptisobenych uzivanimsité toho byly napsané celé tuny. Riizné chronické
stresy, dezorientace, bolesti o¢i, pseudo-PTSS - zapomnéla jsem, co to viibec bylo - zkratka jinymi slovy jediné
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vysvétleni, pro¢ by t€ me¢la bolet hlava krome toho, ze pfili§ pracujes, se jmenuje Tandagoriiv syndrom."

"Co je to Tandagore, Chloe?"

"To je ¢lovek, ktery ho objevil. N&jaky chlapik z Trinidadu, pokud si to spravné pamatuju. No, zkratka a dobfe, je to
hrozné¢ kontroverzni - dosud to nebylo pln¢ akceptovano jako hotova véc, ale byla o tomfe¢ v n€kolika védeckych
casopisech SIG. Vetsina doktorti a nemocnic vsak tento termin viibec nepouziva. Z¢asti proto, ze syndrom ma mnoho
riznych variaci, od prudkych bolesti hlavy az po komata a nasledna umrti." Chloe Afsaniova si povsSimla vyrazu ve
tvafi své piitelkyné. "Zadny strach, Olgo. Neni to progresivni."

"Ja nechapu, co tim chces fict." Misa se ted’ zufivé drbal na bfiSe. Slova, kterd Chloe pravé pronesla, se do Olgy
zakousla jako jedové zuby. Pohladila psa po hlavicce, aby se uklidnil.

"Nestava se, ze bys trpéla jednim symptomem a pak piesla na druhy, ten horsi. Jestlize mas tohle - a nikdo netika, Ze to
tak skute¢né je, drahd, protoze ti hned vysvétlim, pro¢ o tom pochybuju - a mas bolesti hlavy, pak to nejspis$ tady také
skon¢i a dal uz to nepokro¢i."

Predstava, Ze by zbytek Zivota stravila tim, Ze bude pfechazet z jedné nesnesitelné bolesti do druhé, pro ni v tomto
okamziku byla jest¢ désivejsi nez samotna piedstava, Ze by mohla zemfit. "A to je ta dobra zprava?" zeptala se chabe¢.
"Da se to néjak lé¢it?"

"Neda se to 1éCit, ale to nebyla ta dobra zprava." Chloe se usmala. Byl to smutny ismév. Od doby, co vstoupila do
vedeni firmy, jeji zuby népadné zbélely. "Ale Olgo, zlato, snad jsemti tim nezptisobila jesté vetsi starosti? Jen me

A co hraje jesté vic pro tebe, Ze to skute¢né nemas a Ze to je jen zoufaly zplsob, jak si tvé télo Zada opravdu dlouhou a
dlouhou dovolenou a nic jiného, je misto, kde pracujes."

"Co timmyslis?"

"Ted se koneéné dostavamk té dobré zpravé. Tandagoriv syndrom se zda byt spojeny s uzivanimssite, ze je to tak?
To je jeden ze spolecnych jmenovatell, kdyZ nepocitam to, Ze jde vesmes o déti, jenze to bys musela byt skutec¢né
velky uzivatel site."

"Ale ja prece v siti pracuju, Chloe! Je to moje prace. Vzdyt to vis!"

"Jen mé to nech dokongit, zlato." Rekla to, jako kdyby mluvila s uminénym déckem. "Ze viech téch déti, které nasi
inzenyfi nasli, ani jedno nikdy nebylo divakem show stry¢ka Rolni¢ky. Prosla jsem upIné vSechny 1¢kaiské soubory
WorldReach na celém svéte, takze to musim védét. Jen o tomuvazuj. Béhemtéch let se na ten potad divaly miliony
deéti, a pfitom ani jedno z nich nikdy touto nemoci netrpélo."

"Takze ty fikas..."

"Ze az koneéné piijdou na to, co to je, ukaze se, Ze je to jen néjaka banalni porucha na tvém zafizeni, co zptisobuje ty
bolesti. N¢jaka zdvada ve vysilacim signalu nebo néco podobného. Zkratka néco, co narusuje chod mozku a mozkové
viny, mozna. To bylo také ptivodné, co si myslel i Tandagore, podle téch ¢lanki. Ale at’ uz to je co chce, neni to v
nasich vysilacich signalech, to je jasné. Ipso facto - rozhodné to je dilezity vyraz pro nékoho v mém oddéleni,
nemyslis? - ty urcité ten Tandagoriv syndrom nemas."

Olga pohladila Misu a snazila se vSechno si to srovnat v hlave. "Takze ty tvrdis, Ze nemam néco, o ¢em jsemaz do
dnesniho dne viibec neslysela?"

Chloe se zasmala, ale v jejim smichu byl slySet i ndznak znepokojeni. "Ja jen fikam, Ze ten syndrom je jedinym moznym
vysvétlenim, kromeé t€zkého stresu a inavy z piepracovani, o kterych s tebou uz doktofi mluvili. Tviij doktor ti také
fikal, ze jsi v pofadku. Nemtize§ mit ani Tandagore, protoze se jesté nestalo, ze by to dostal nékdo, kdo se byt jen
vzdalen¢ ucastnil nasi show, takze vysvétleni je jen jediné: Jsi pfepracovand. A délas si zbytecné velké starosti.”" Chloe
se vesele usklibla. "Tak se piestan strachovat!"

Olga ji podékovala s mnohem vétsi srde¢nosti, neZ jakou ve skutecnosti citila, a odpojila se ze systému. MiSa zatim
usnul na jejimkling, takze i kdyZ uz byla odpojend, ziistala sedét v kiesle. Slunce zmizelo za obzorem a obyvaci pokoj se
ponotfil do stinu. Olga poslouchala zpév ptakd, coz byl také jeden z diivodu, pro¢ Zila pravé v Juniper Bay. Bylo to tu
Torontu uz zadni ptaci nezili. Snad jen holubi a rackové. Navic n¢kdo v siti kdysi fekl, ze v§ichni holubi, ktefi az do
dnesniho dne prezili, jsou tak jako tak stejné mutanti.

Takze to skutecné byl bud’ stres, anebo né&jaky zatraceny syndrom, ktery stejné¢ nemohla mit. Chloe byla mlada a chytra
a m¢la nejlepsi zaméstnance v oboru. A prave ona ji to tvrdila, coz znamend, ze v dal$im patrani uz Olga ani nemusi
pokracovat. Proc¢ se ale necitila lépe?

Z druhé strany obyvaciho pokoje na ni hledél stry¢ek Rolni¢ka. Cerné oéi, zuby jako xylofon. Jeho obrovsky Gismév se
spi$ podobal désivému sklebu, kdyz se na n¢&j ¢lovek pozorné zadival.

To je divné, pomyslela si. Jestli téch piipadt je skute¢né tolik, a pfitom se to nikdy nepftihodilo nikomu, kdo sledoval
show... Chci fict, Ze je straSné t€zké najit jediné dite, které by vliibec nikdy nesledovalo show strycka Rolnicky.

V pokoji se udélalo chladno. Olga si nahle pfala, aby se slunce opét vratilo.

Vlastné to je vic nez jen divné. Je to velmi... velmi nepravdépodobné.

Ale co by to mohlo znamenat jin¢ho nez divnou shodu okolnosti, Ze spousta déti ma problémy z toho, Ze travi spoustu
&asu v siti, a pfitom neonemocnélo zadné z téch, které sleduji jeji show? Ze by v jejich zafizeni bylo néco mimofadné
dobrého? Néco extrazdravého?

Nebo... pritahla si MiSu trochu bliz. Pes zacal tiSe kitucet a cukat tlapkami, jako by ve snu plaval. Pak se zase uklidnil. V
mistnosti uz byla skoro iplna tma.

Nebo je to obracené? Ze by to bylo tak $patné? Ze by nékdo nestal o to, aby si nékdo jiny dal tyhle dvé véci do
vzéajemné souvislosti?
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To je p€kné hloupé, Olgo. Hloupé. Nékdo by to musel délat zamérné. Zda se, ze ses zbavila bolesti hlavy, a misto toho
jsi ted’ paranoidni.
Ale ta monstrozni myslenka se nedala zahnat.

Kapitola 11

Nadoby

INTERNET/ZPRAVY: Zapoj se, nebo hraj, fikaji zavisli na siti

(vizual: ¢ekarna v nemocnici na Great Ormond Street)

HLAS: Prvni vlada liberalnich demokrati v Anglii dala lidem zavislym na siti na vybér: bud’ si nechaji své neurokanyly
- "cans", jak jimzavisli neboli "Hlavy" fikaji - natrvalo zacelit polymerovym lepidlem, nebo pfijmou softwarové zafizeni
znamé jako "Systémovy filtr", které zablokuje jakékoliv neakceptovatelné programovani a miize také piipravit uzite¢né
pfemény. Podle nového prava musi vSichni na siti zavisli jedinci souhlasit s jednou z téchto variant, pokud si chtéji
zachovat své vyhody. Skupiny za ochranu lidskych prav zufi...

KDYZ MODRE SVETLO KONECNE USTOUPILO, ZJISTILI, Ze maji vodu viude kolem sebe. Z n&jakého zvlastniho
dtvodu se nachazeli piimo uprostied, ale byli Gplné€ susi, a voda je hnala dal, jako by se feka kolem nich zhroutila do
podivné trubice. Hluk kolem byl tak silny, Ze kdyz Orlando vykiikl, nejenze ho Fredericks neslySel, dokonce se neslysel
sam.

Velkou rychlosti zato¢ili a pak se pfedni ¢ast lodi najednou nahnula dold. Orlando se zoufale snazil né¢eho piidrzet, ale
misto toho citil, jak se nejprve vznesl z paluby lodi a odplouval dozadu, zatimco se lod’ fitila dold.

Svétlo se zménilo. V dal§im okanwiku do né¢eho prudce narazili, otiaslo to s nimi tak siln€, Ze chvilku nevédéli, co se s
nimi déje. Pak si najednou Orlando uvédomil, Ze se potapé&ji, a také zjistil, ze pfistali v mnohem hlubsi vodé. Béhem
né&kolika okamziki se jejich list-lod’ ztratil z dohledu. Reka nebo vodopad ¢&i co to vlastné bylo s nim zato¢ila na
vSechny strany, takze ani nevédé¢l, kde je nahote a kde dole. Kone¢né zahlédl Frederickse, jak plave kousek od né&j tvati
dold. Ve chvili, kdy se na néj pokusil zavolat, jeho pfitele vzala voda a stahla ho pod hladinu.

Orlando se zhluboka nadechl a potopil se pro néj. Voda byla az neskute¢né prizra¢na a samotné dno feky bylo
neobycejné jasné vidét. Bylo zaiiveé bilé. Orlando ze vsech sil kopal nohama, aby se co nejrychleji dostal ke svému
piiteli. Podafilo se mu uchopit ho jednou rukou za Pithlitovu kapuci a pak zamifil - jak doufal - zpatky k povrchu. Jesté
predtim si na dné uprostied bilé plochy vsiml néceho cerného a kulatého.

Pfipadalo mu, jako by Fredericksovo bezvladné télo tahl snad cely den, a navic si v té chvili byl jisty, Ze jeho piitel je to
vytahnout Fredericksovu hlavu nad hladinu. Jeho pfitel se rychle nadechl a zacal vykaslavat celé galony vody -
Orlandovi to alespoii pfipadalo jako celé galony. Zdal se mu byt néjak divny, ale Gardiner nemohl hned pfijit na to,
pro¢. Vzhledem k tomu, Ze kolem se zvedaly divoké viny, nemohl si svého pfitele piilis pozorné prohlizet. Orlando kopal
nohama, aby je oba udrzZel nad hladinou, ale vodopad stale jesté hucel nékolik metrii od nich a Orlandovi navic rychle
ubyvaly sily. Jeden kratky, piesto velmi depresivni pohled mezi vinami mu ukazal nad vodni hladinou bilé stény nebo
brehy, které se jevily byt hladké jako sklo.

"Muzes plavat?" vydechl. "Myslim, Ze uz t¢ moc dlouho neudrzim."

Fredericks zoufale ptikyvl. "Kde je lod™?"

Orlando potiasl hlavou.

Fredericks zacal délat pomald tempa smérem ke biehu. Orlando ho nasledoval a v duchu opét zalitoval, Ze nikdy
nechodil do skoly, aby se pfi hodinach télocviku naugil plavat. Plavani v Jinozemi vSak bylo uplné jiné, nez kdyz se
jako Thargor brodil hlubokym bahnem v Middle Country. Jedno bylo vic nez jisté. Thargor se nikdy tak snadno
neunavil.

Konecné dorazil k Fredericksovi, ktery se beznadéjné pokousel vyskrabat na hladkou bilou sténu. "Co je to?" kvilel
jeho pfitel. "Nejsou tu zadné chyty pro ruce."

Orlando pozvedl hlavu. Sténa se tahla do vysky nékolika metri a nad ni... "Ach boze," fekl Orlando, a hned vzapéti ho
do obliceje udeftila dalsi vina a on si lokl vody. Byla sladka a ne slana, coz davalo smysl. "Uz zase!" fekl, kdyz mohl
konec¢né opét dychat.

"Coze?"

Orlando ukazal vzhiiru. Vodopad tekl z obrovské stiibrné trubky, pfipevnéné k bilé zdi. Po obou stranach méla dva
veliké kruhovité predméty. Vodovodni kohoutek. Byli ve dfezu. Vysoko nad nimi jako mésic zafila obrovska zluta
zarovka.

"Ne!" zasténal Fredericks. "To neni mozné!"

% ok ok

Spatna zprava byla, Ze néco tmavého, co ziejmé byla pivodné jejich lod’, ziistalo lapené na dné diezu a z vysky na to
dopadal silny proud vody z obiiho kohoutku. Dobra zprava byla, zZe po nékolika minutach zjistili, ze list ucpal vylevku a
ze tedy voda pomalu stoupa.

"Kdyz zistaneme na hlading, voda nas vynese az nahoru." Fredericks si stahl mokré vlasy z ¢ela a obratil se na
Orlanda. "Jsi v pofadku? Zvladnes to?"

"J& nevim. Myslim, Ze ano. Ale jsem hodn¢ utahany." Jeho pfitel stale vypadal néjak divné - jako by jeho rysy byly
jednodussi - ale Orlando nen¥¢l dost energie k tomu, aby dokazal pfijit na to, ¢cimto jen miize byt.

"Kdyz budes potfebovat, pomizu ti." Fredericks se dotkl porcelanové stény. "Je to hrozné. Pfipadamsi, Ze jsme ve
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vod¢ uz celou vénost."

Orlando mu neodpovédél, protoze mu uz dochazel dech.

Voda pomalu stoupala podél stén diezu. Kdyz Orlando koneéné mohl dychat klidnéji, odvazil se zvednout hlavu. Diky
thlu stén vidél kromé bilého stropu jen velmi malo, ale na celém tom misté bylo stale néco velmi podivného, a rozhodné
to nebylo tim, Ze opét neméli tu spravnou velikost. Stiny nemély ten spravny uhel a dokonce i zarovka se zdala byt
podivné neskute¢na, ackoliv nem¢l dojem, Ze by prostedi kolem n¢j bylo néjak strasidelné ¢i hrozivé. Dokonce i voda
se zdala byt pomalejsi, nez by méla byt, a chybél ji pocit skutecnosti, jaky méla voda v jinych ¢astech této site.
Podival se na Frederickse a kone¢né pochopil, co se mu na ném celou dobu nezdélo. Rysy tvafe jeho piitele byly stale
trojrozmérné, ale zdaly se mu byt jaksi ploché, jako kdyby najednou jejich vnimani bylo o poznani méné€ sofistikované,
nez tomu bylo jinde v siti Jinozeme. Ale co to mohlo znamenat?

Kdyz se ptes okraj diezu naklonil jakysi state¢ny Indian - mél komiksové rysy, neskute¢né rudou tvar, nos jako buit a
vykulené oci - Orlando pochopil, Ze se ocitli v né¢jakém kresleném svete.

"Uf," fekl Indian. "Nevidéli nékde papoose?"

Fredericks se tak lekl, az se malem utopil. "Tohle neni mozné."

"Mohl bys nam pomoct ven?" zvolal Orlando. "Jinak se tu brzy utopime!"

Indian na né chvilku hled€l, pak sahl do kapsy své kozené vesty a jakoby odnikud vycaroval kousek provazku. Vyraz
jeho tvate pfitom byl naprosto necitelny. Jeho paze se pohybovaly zptisobem, jaky u normalniho jedince nebyl mozny.
Rychle uvézal jeden konec provéazku na stiibrny kohoutek a druhy konec jim hodil.

Neslo to moc rychle, ale kdyz Indian z jedné strany tahal a Orlando s Fredericksem se na druhé strané nohama zapirali o
porcelanovou sténu, pfece jenom se jim nakonec podafilo vySplhat téch nékolik metri do bezpeci. Orlando se vdééné
chytil chladného kohoutku.

"Tak? Nevidét bledé tvare nékde papoose?" Indidn smotal provaz a polozil si ruce na prsa. Orlando si nemohl
vzpomenout, co to vlastné papoos je, ale nehodlal si nechat utéct potencialné pratelsky kontakt.

"Ne. Ale dékujeme ti. Pomiizeme ti hledat." Fredericks po ném $lehl pohledem, ale Orlando ho ignoroval. "Co mame
délat?"

Indian se podival dold do diezu. "Radéji se vratit do typi. Voda brzy pretéct a na podlaze se ud¢lat velka louze."
Fredericks se podival na svého pfitele. "Vypadas hrozné divné, Orlando. Jako Kapitan Kometa nebo néco takového."
Orlando se podival dold. Jeho télo bylo doopravdy velmi pfedimenzované. Vypadal jako pfevraceny trojuhelnik. A jak
vypada Thargorova tvar ve zjednodusené forme, si mohl jen pfedstavovat. "Jo, ty taky vypadas pékn¢ blbée," prohlasil.
"Jako néjaky odpad ze show strycka Rolni¢ky. Vzdyt’ ani nemas prsty na nohou."

Indidnovi podle vseho jejich konverzace piipadala naprosto nesrozumitelna nebo irelevantni. Obratil se a zacal kracet
po kraji dfezu, pak najednou skocil do zdanlivé nicoty.

"Boze mij!" zvolal Fredericks. "On prosté skocil!"

"Tak pojd’." Orlando klopytal za jejich zachrancem.

"Ty ses snad zblaznil...? Snad nechces taky sko¢it jen proto, Ze to udélal on? On je piece jen obycejny konstrukt,
Orlando."

"Ja vim. Je to staromddni kresloun. Jen se na to misto pofadné podivej. VSechno je jako v kresleném filmu, Fredericksi.
Je to nakresleny. Vypada to tu jako vystiizené z minulého stoleti."

drevénd pracovni deska a ve stinu se rysovaly police. "Alesponi bychom vidéli, kam vlastné jdeme."

"Jo, ale on Sel tudy."

HNO a?"

"Takze my to nebudeme nikudy obchazet. Radéji bychom m¢li jit za nim, jinak ztratime jedinou osobu, ktera pro nas v
téhle podivné siti udélala néco dobrého."

Fredericks vstal. "UZ se od tebe nikdy, rozumi$ mi, nikdy nenechamk ni¢emu pfemluvit. Nikdy."

Orlando se obratil a dobelhal k mistu, kde pted chvilkou zmizel Indian. "To se mi zda fér."

%k ok

Jak se ukazalo, state¢ny Indian neskocil do svého zatraceni. Pod okrajem diezu, ani ne v délce jednoho lidského t¢la,
stal maly stolek - maly podle normalnich méfitek, ackoliv jeho deska Orlandovi a Fredericksovi pfipadala asi tak jeden
akr velkd, a na ni lezely nejriiznéjsi krabice a lahve. Za stolem se pak jako neskutecné tlusty Cerny pes krcila starodavna
kamna. - V grilu svitilo ¢ervené svétlo.

Indian stal pred jednou z krabic. Byla to obdélnikova papirova krabice asi tak dvakrat vétsi nez on. Na vicku byl
namalovany stan a nad nim stal napis: "Originalni zapalky."

"Pojdte do mého typi," fekl a ukazal na krabici. "Vykoufime dymku miru."

Fredericks znechucené potfasl hlavou, nicméné¢ Orlanda nasledoval. Indian zatim veSel do krabice. Prosel skrz papir,
jako kdyby krabice byla jen z hustého vzduchu. Orlando u€inil totéz, ale ¢ekal, Ze narazi tvaii piimo do nakresleného
stanu, misto toho se vSak ocitl uvnitf tfirozmérného a piekvapiveé velkého interiéru typi. O nékolik okamzikii pozdéji se
vedle néj objevil i Fredericks. O¢i m¢l piitom navrch hlavy. Uprostfed konického interiéru hofelo malé ohnisté a nad
nim se vznasel tenky praminek koufe, ktery mizel v malych otvorech na misté, kde se jednotlivé podpéry stanu
spojovaly.

Indian se otodil a naznadil jim, aby si sedli. Pak se i on posadil na zem. Ze stinu k nému pfistoupila Zena se stejné rudou
tvari a stejn¢ ptehnané zdiraznénymi rysy jako on. Na sob&é m¢la obleceni z vydélané kiize a ve vlasech jedno ptaci
péro.

"J& jmenovat nacelnik Uhod’ vSude," fekl Indidn. "Tohle moje zena Vyhod’ opatrné. A kdo byt vy, bledé tvare?"
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Kdyz jim jeho Zena piinesla pokryvky, aby do nich zabalili sva proktehla mokra virtudlni t€la, Orlando predstavil sebe i
Frederickse. Uhod’ vS§ude spokojené zabrucel a pak pozadal svou zenu, aby mu pfinesla dymku miru. KdyZ ji naplnil
zahadnym praskem ze své kapsy - ktery také vycaroval odnikud - Orlando zac¢al uvaZovat, jak ji asi zapali, kdyz
samotny nacelnik, soud¢ podle jeho bledého dievéného krku a kulaté ¢ervené hlavy, sam vypadal jako starodavna
zapalka. Ale jeho pfedstava, Ze by nacelnik zacal tiit hlavou o zem, aby vykiesal jiskru, se ukazala byt mylna, protoze
dymka zaCala hotet sama od sebe.

Kouf byl horky a pachl, ale Orlando d¢lal, co bylo v jeho silach, aby to snesl. Kdyz se Fredericks pokusil u€init totéz,
zacal Orlando uvazovat o zvlastni kapacité této sité Jinozemg. Jak sofistikovana musela byt, kdyz dokazala
reprodukovat takové pocity, jako je vdechovani horkého koute? Jaky by to asi byl v této simulaci pocit, kdyby
napfiklad spadli z obitho kohoutku? Chovala by se gravitace stejn¢ jako v RL, nebo to bylo jeste slozité€jsi?

Kdyz si vsichni zakoufili, Uhod’ v§ude podal dymku miru zpatky své Zen¢, ta jen mavla rukou a dymka stejné ne¢ekané
opét zmizela. Nacelnik ptikyvl. "Ted’ my byt pratelé. Ja pomoct vam, vy pomoct mné."

Fredericks se pravé soustiedil na misku plnou ostruzin, kterou pted néj postavila Vyhod’ opatrng, takze Orlando dosel k
zaveru, ze konverzaci bude muset obstarat on. "Jak ti miizeme pomoci?"

"Zli muzi vzit mojeho papoose, Malou jiskru. Ja je honit. Vyjit se mnou najit papoose.”

"Jiste."

"Pomoct zabit zI¢é muze."

"No...jisté." Ignoroval Frederickstiv pohled. Byli to pfece jen kreslouni. Nebylo to tedy stejné, jako kdyby mu §li
pomoct zabit n€koho skute¢ného.

"To byt dobré." Uhod’ vSude si opét slozil ruce na prsou a znovu piikyvl. "Ted’ jist. Pak trochu spat. Pak, az byt
pulnoc, my vydat na lov."

"Puilnoc?" zeptal se Fredericks s pusou plnou ostruzin.

"Pllnoc." Kresleny Indian se usmal. Byl to nelitostny usmév. "Az se vzbudit cela Kuchyn."

% ok ok

Byla to stejnd no¢ni mira, a on byl proti ni bezmocny jako obvykle. Sklo se s tfeskotemrozletélo ke slunci jako sprska
rozstiiknuté vody, kazdicky kousek se toc€il jako samostatna planeta. Vypadalo to jako oblak, hrajici duhovymi barvami,
ktery ztratil své ekvilibrum a nyni se désivou rychlosti rozpina.

Vykiiky se ozyvaly v nekoneéné ozvéné jako vzdycky.

S trhnutim se probudil a rukou se dotkl tvare, jako by Cekal, Ze na ni uciti slzy nebo asponi studeny pot, ale jeho tvar
byla pod jeho prsty tvrda a chladna. - Byl ve svém trinnim sale, v jasn¢ osvétleném sale Abydosu-Co-Byl. Na chvilku
usnul a staré no¢ni miry se razem vratily. Vykiikl ze sna? O¢i tisicti kleCicich knézi se upiraly na néj, byly to pohledy
nehybnych tvaii, divali se jako mysi, kdyz ¢lovék necekané rozsviti svétlo ve $pajzu a nachyta je pii lupu.

Prettel si dlanémi svou nehybnou masku na tvafi a malem uvéfil, ze az se znovu podiva pred sebe, uvidi néco docela
jiného - ale co? Svou americkou pevnost na bfehu jezera Borgne? Interiér své nadrze, kterd udrzovala jeho chatrné télo
pii zivoté? Nebo snad zamek ze svého détstvi v Limoux, kde toho tolik zacalo?

Ta myslenka pfed nim najednou vyvolala jeden obraz - reprodukci Davidovy malby, ktera visela na vnitini strané dvefi
v jeho loznici. Byl na ni Napoleon, kdyz sam sebe poprvé korunoval na cisafe, zatimco tomu papez jen bezmocné
piihlizel. Velmi podivny obraz v pokoji ditéte! Ale on také byl velmi podivné dité, mozna pravé proto ho uz tehdy
nepiekonatelna sebedivéra tohoto malého Korsicana fascinovala.

Bylo to zvlastni, Ze si praveé tady vzpomnél na dim ze svého détstvi. S naprostou dokonalosti si vybavoval matéiny
tézké zaveésy i vysoké koberce, zvlasté kdyz pomyslel na holy fakt, ze vSichni lidé - az na néj - uz davno odesli z tohoto
svéta.

Felix Jongleur byl nejstar§im ¢lovékem na celé zemEkouli. Tim si byl vic nez jisty. Piezil obé svétové valky v minulém
stoleti, sledoval vznik i pad komunistickych narodt na vychod¢ a byl také svédkem rozvoje méstskych statti kolem
Pacifiku. Své bohatstvi zacal vytvaret nejprve v zapadni Africe obchodem s bauxitem, niklem a sisalem. Po n¢jakém
¢ase se mu podatfilo prorazit i do jinych oblasti primyslu, o ¢emz si jeho homntes des affaires otec Jean-Loup mohl jen
nechat zdat. Ale i kdyZ se jeho nesmirné bohatstvi neustale zvétsovalo, Jongleur starnul. Kdyz skon¢ilo druhé tisicileti,
odvazné novinové agentury zacaly zvolna pripravovat jeho nekrology s dirazem na tajemno a neovétena tvrzeni,
zastirajici celou jeho dlouhou kariéru. Ale tyto nekrology nebyly nikdy potieba. Béhem celych desetileti od zacatku
nového stoleti den za dnem Setfil své umirajici télo a uchyloval se pouze k existenci ve virtudlnim svéte. Krome jiného
zpomaloval své fyzické starnuti také experimenty s kryogennimi technikami, a jak se pfistroje na virtualni realitu
zdokonalovaly - z¢asti diky jeho nastfadanému bohatstvi a bohatstvi stejné posedlych lidi, které kolem sebe sousttedil
- zjistil, Ze timto zpisobem pro sebe nasel druhy Zivot.

Jako skutecny Osiris, pomyslel si. Pan Zapadniho horizontu, zavrazdény vlastnim bratrem a pozd¢ji probuzeny svou
zenou k véénému zivotu. Pan Zivota a smrti.

Ale 1 bohové mohli mit no¢ni niiry.

"Pozehnany bud ten, kdo piinasi Zivot obili a rostlinam," zpival nékdo blizko ngj. "O vladée Dvou zemi, pane
nekonecné moudrosti, kterému tak vérné slouzime, prosim, vyslys me."

Spustil ruce z tvafe - jak dlouho uz takto sedél? - a zanracil se na knéze, ktery leZel na biise u jeho schodt. Nékdy ho
ritualy, které sam zavedl, dokazaly fadn¢ roz¢ilit. "Tak mluv."

"O Viemohouci, obdrzeli jsme zpravu od nagich bratii v chramu tvého temného, surového bratra." - Knéz piitiskl tvar
na podlahu, jako kdyby mu i mluveni o té bytosti plisobilo nesmirnou bolest. "Ptali by si vyslechnout tvou moudrou
radu, VSemohouci."

Set. Ten Druhy. Jongleur - ne, on byl uz opét Osiris, potieboval se ozbrojit bozskou maskou - se na trinu narovnal.
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"Pro¢ mi to nepfisli fict hned?"

"Pravé mluvili s nami, pane. Cekaji na tvou bozskou radu."

Nikdo by se neodvazil prerusit jeho meditace, pokud to nesouviselo piimo se simulaci - to bylo naprosto nemyslitelné -
takze Osiris v&d¢l, ze to museli byt inzenyfi.

Mavl rukou a pfed nim se otevielo okno. Uvidél napjatou tvar jednoho technika ze Setova chramu, potom obraz na
okamzik zamrzl. Techniktv hlas zakolisal a utichl, pak se ozvalo hlasité praskani, jako kdyz se prerusi radiovy signal, a
technik znovu ozil.

".. Potiebujeme to zvétsit. .. udaje jsou... prosim, dejte nam..." Hlas ne a ne naskocit.

Bth byl zmateny. Bude tamziejme¢ muset zajit. AvSak nen¥l tolik Casu na piipravu jako obvykle. Ale neda se nic délat.
Cely Gral - vSechno - zaviselo na Tom Druhém. A jedin€ on z celého bratrstva v€d¢l, jak drahocenna véc to pro néj je.
Znovu mavl rukou. Okno zmizelo. Ze stinu v zadni ¢asti obrovského salu se vynofila skupinka knézi. Nesli na ramenou
néco velkého a plochého. Ostatni knézi do sebe strkali, jak se jim snazili udélat cestu. AvSak nékteti z nich nestacili
utéct zavcas, zakopli, upadli a muzi s bfemenem po nich bezohledné piesli. Osiris se zhluboka nadechl, aby se uklidnil,
aby nasel klidné jadro, kde fesil své problémy a kde se mu uz tolikrat podafilo prelstit smrt. Knézi zatim pfistoupili k
triinu a zvedli vyles§téné bronzové zrcadlo. Bylo nesmirmné tézké a vSichni hlasité pod tou tthou odfukovali.

Osiris vstal a dival se samna sebe, jak vstava v zrcadle. Necitil vSak pfilis velké uspokojeni, prestoze toto byl okamzik,
kdy velky Pan Zapadu vstava ze svého trinu. Vykrocil dopiedu, az nevid€l nic nez svilj vlastni bronzovy odraz, pak se
na okamzik zastavil, nez prosel skrz.

k ok ok

Chram byl az na pal tuctu muzi v jednoduchych rébach Gplné opustény. Knézi-technici byli tak roz¢ileni, Ze si nikdo z
nich nevzpomnél, ze by méli pfed Osirisem pokleknout, kdyz se pfed nimi objevil, ale buih to pro tentokrat presel.
"Neslysel jsem dobfe tvou zpravu. Co se stalo?"

Hlavni inZenyr ukézal ke dvefim do kobky. "NemiZeme se tam dostat. To... on... nas tamnepusti." Osirise napadlo, Ze
je ten muz podivné napjaty, jako by z néj ptimo vyzatovala energie. "Mluvis snad v metaforach?"

Knéz pottasl hlavou. "Odmité jakoukoliv komunikaci, ale jeho tidaje jsou velmi, velmi nizké. Désivée nizké." Zhluboka se
nadechl a prsty si prohrabl vlasy, coz ptisobilo na jeho holohlavém simu mimofadné sméS$né. "Zacalo to asi pted
hodinou a opravdu rychle se to zhorSuje. To je divod, pro¢ se s nim Freimann pokusil komunikovat - aby zjistil, jestli
jesté vibec je né¢jaké komunikace schopny, nebo jestli snad neni, no, ja nevim, jak by se to dalo jinak fict... jestli neni
nemocny." Knézi se opét zacal chvét hlas, jako by mél kazdym okanwikem propuknout v hystericky smich nebo plac.
"Mluvil s nim nékdo jiny nez ja?"

Knéz prudce potiasl hlavou. "Freimann se o to pokusil. Ja jsem mu fikal, ze by me€l radéji pockat, az pfijdete vy. Ale on
byl v té dobé¢ velitelem CoC, takze mé neposlechl. Napojil se na piimou linku a pokusil se o hlasovou komunikaci."

"A nestalo se nic."

"Nic? Ne, néco se rozhodné¢ stalo. Freimann je nrtvy."

Buh zaviel na kratky okanvzik o€i. Tak to byl tedy diivod, pro¢ jsou technici tak rozruseni. Bude se muset vypoiadat
hned s dvéma naléhavymi udalostmi? - Se Spatnou naladou Toho Druhého a vzpourou mezi jeho najatymi
zaméstnanci?

"Tak mi o tomfekni."

"Moc toho neni. Jen... otevfel linku. Zeptal se, jestli... jestli tam Ten Druhy je. A to... tedy on, promifite... on néco
chtél. Pak Freimann udé¢lal ten divny zvuk a pak... to prosté prestalo. Jeho sim ztuhl. Kenzo se dostal offline, aby se
podival, co se stalo, a nasel ho mrtvého na podlaze v jeho kancelafi. Z nosu a z o¢i mu tekla krev. Podle toho, co vime,
by se mohlo jednat o profuzni cerebralni hemorrhagii."

Osiris stézi potlacil chut’ hlasité zaklit. Zdalo se mu nevhodné piinaset do svého vlastniho bozského svéta dalsi bohy, i
kdyz jen slovné. "Stara se o to ted’ nékdo?"

"To?" Technik se kiecovité zasmal. "Myslite Freimanna? Ano, uz k nému zavolali ochranku. A jestli tim ,to' myslite
Toho Druhého, tak k nému se zadny z nés uz neodvazil. Pfesvédc¢il nas. Nechce s nami mluvit, a my ted’ uz nechceme
mluvit s nim." Op¢t se zasmal, i kdyz se zdalo, ze se jeho smich brzy proméni v néco uplné jiného. "Vite, tohle nebylo v
nasi pracovni smlouve."

"Ach ne, dej se prece uz dohromady. Jak se jmenujes?"

Knéz se ulekl - jako kdyby m¢l btih ¢as si pamatovat kazdé jméno svych poddanych. "Moje skutecné jméno?"

Osiris za svou bozskou maskou obratil o¢i v sloup. Disciplina se tu za¢inala uplné bortit. Bude muset vymyslet, jak celé
tohle oddéleni uklidit. A to si myslel, Ze na tu praci najal skute¢né tvrdé chlapiky. Pochopitelné podcenil, jaky vliv na
n¢ podle v§eho n¢lo kazdodenni setkani s Tim Druhym. "Tvoje egyptské jméno. A rychle, nebo feknu sluzbé, aby se
cestou zastavila i v tvé kancelafi."

"Och. Och. Jsem Seneb, pane. Pane."

"Senebe, mij sluho, neni se ¢eho bat. Ty i ostatni zlistanete na svych postech." M¢l chut’ jim dat po zbytek odpoledne
volno, zatimco si on ptjde popovidat s Tim Druhym o jeho poslednim projevu $patného chovani, ale necht¢l, aby si
mezi sebou vykladali a umociiovali v sobé strach tim, Ze si vzadjemné budou porovnavat své zazitky. "Promluvimsi s
nim sam. Oteviete pro mé spojeni.”

"On je uzaviel, pane."

"To je mi jasné. Ale ja je chci opét oteviit. Alespon z nasi strany. Vyjadiil jsem se dost presné?"

Knéz se kratce uklonil a odbé&hl. Osiris zamitil dopfedu, az se ocitl pred velkymi dvefmi do uzaviené temné kobky.
Hieroglyfy na temmém kameni se rozzafily, jako by vycitily jeho pfitomnost. Dvefe se razem otevfely.

Uvniti mél byt néjaky naznak toho, Ze dochézi ke spojeni. Nebylo tam vsak nic. Cerny sarkofag lezel chladny jako kus
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zuhelnatélého dfeva. Nebyl tu ani elektiinou nabity vzduch a Osiris postradal dokonce i obvykly pocit, Ze stoji pted
jakousi ne zcela pochopitelnou branou do neznama. Bith rozhodil zabandazovanymi pazemi.

"M{yj bratie, bude§ se mnou mluvit? Rekne§ mi, co t& trapi?"

Sarkofag byl dal studeny, nehybny a micenlivy.

"Jestli potfebujes pomoc, my ti ji poskytneme. Jestli t&€ néco boli, miizeme se postarat, aby to prestalo."

Nic.

"Dobra." Buh pfistoupil o néco bliz. "Tak mi tedy dovol, abych ti pfipomnél, Ze ti naopak bolest mohu zptsobit. Chces,
nestésti."

V pokoji doslo k drobné zméné, jako by se zménil thel svétla. Kdyz se Osiris naklonil bliz, uslySel Senebuv hlas pfimo u
ucha.

"Pane, on otevfel..."

"Bud’ zticha." Idiot. Kdyby tohle nebyly tak obtizné okolnosti, okanvité bych ho zabil. Buh netrpélivé cekal.

Najednou se ozval jakoby ze straslivé dalky hlas. Znél jako ze dna hluboké, velmi hluboké studny. Zpocatku ho Osiris
slySel jen jako nepatrné chvéni vzduchu a na okamzik dostal strach, Ze se spletl, Ze jen slySel pohyb pisku v nekonecné
pousti. Pak najednou uslySel slova.

"...dotkl se m¢ andél... dotkl... and¢l... dotkl... andél... m¢..."

Hlas to opakoval stale dokola, jako kdyz se zadrhla deska na starém gramofonu, na ktery si Felix Jongleur vzpominal ze
svého détstvi. Jen diky bolestivému nadechu v tom nelidském hlase se dalo poznat, Ze ta slova maji mit néjakou
melodii. Bih stal a ohromené poslouchal a jeho zmatek pomalu vzriistal. Dokonce se ho za¢al zmocniovat i strach.

Ten Druhy zpival.

k% %

Ve snu si myslel, Ze to je letadlo, takové to ze starych dokumentarnich filmt, samy drat a platno. Proletélo kolemnéj a
nékdo na néj z kabiny maval. Letadlo mélo na boku namalovanou tvar usmivajici se opice, a i kdyz se uz vzdalovalo, fev
motoru byl naopak stale hlasitéjsi a hlasitéjsi. . .

Orlando oteviel o¢i a zadival se do temnoty. Ten hluk byl piimo vedle néj, a on si na malou chvili pomyslel, Ze ho ten
sen nasledoval do bd¢losti, Ze Renie a !Xabbu leti k nému, aby ho s sebou vzali zpatky do skuteéného svéta. Prevratil
se na bok a zalepenyma o¢ima nékolikrat zamrkal. Nacelnik Uhod’ vSude chrapal, a skute¢né to znélo jako motor letadla.
Indiantv pfilis velky nos se nafukoval jako balon, kdykoliv se nadechl. Jeho Zena lezela vedle néj, i ona hlasité
chrapala.

Je to kresloun. Jeho mysl byla stale jeSté zastfena spankem. Ja jsem v Zivém kresleném filmu. Pak se mu ten sen opét
vratil.

"Fredericksi," zaseptal. "Kde je Renie a !Xabbu? Prosli ptece skrz s nami, nebo ne? Tak kde tedy jsou?"

Nedockal se odpovédi. Obratil se, aby zatidsl se svym pfitelem a vzbudil ho. Jenze Fredericks byl pry¢. Postel byla
prazdna a oteviena plachta od stanu se pohybovala sema tam v rytmu Indianova chrapani.

Orlando se vyskrabal na kolena a zamifil k placht€. Srdce se mu nahle rozbusilo. Venku zjistil, Ze je obklopeny krabicemi
a sklenicemi, a pfestoze v chabém svétle jediné Zarovky (svitila tak slabé, Ze jen nepatrné mihotala) nevidél dost dobte
na etikety, zjistil, Ze se i z n¢kterych z nich ozyva stejné hlasité chrapani. Po levé stran¢ byla kuchynska zed’, vedouci
zpatky ke diezu. Byl si tim jisty, pfestoze ho ze svého nizs$iho mista nevidél. Ale po Fredericksovi nebylo ani stopy.
Orlando nevid€l na druhou stranu, protoze mu v cesté staly nejriiznéjsi krabi¢ky. Vykrocil vpted, opatrné prosel kolem
krabi¢ky s namalovanym jaguérem, na niz byl napis MYDLO, ve které sice nikdo nechrépal, ale zato tam hlasité Sustilo.
Nejprve uvidél svétlo, bylo to rudé svétlo a dopadalo pfimo na okraj stolu. Vypadalo to jako miniaturni zapad slunce.
Chvilku mu trvalo, nez uvidél i temnou siluetu. Byl to Fredericks? A co tady délal? Pro¢ by stal tak blizko okraje stolu?
Orlando najednou pocitil o Frederickse hrozny strach. Rozbéhl se dopiedu. Kdyz bézel kolem sklenic¢ky s nalepkou
Magneziova stil Kapitdna Carveye, ozval se za nim ospaly hlas: "Kdo je tam? Kolik je hodin?"

V postoji jeho pfitele bylo néco zvlastniho, mél svéSena ramena a sklonénou hlavu, ale byl to Fredericks, nebo alesponi
jeho kreslena verze. Kdyz uz byl k nému Orlando bliz, zpomalil, protoze mél strach, Ze by mohl o néco na stole
zakopnout a spadnout ze stolu na zem. Pak najednou zaslechl hlas, o kterém si v prvnim okamziku myslel, ze patii
Fredericksovi a Ze jeho piitel mluvi sdm se sebou. Ten hlas byl sotva slySet, vlastn€ se spi$ podobal tichénmu mumlani,
ale kdyz Orlando udélal jesté nékolik kroki, doslo mu, Ze takovy zvuk nemohl vychazet ze Sam Fredericksové. Byl to
hluboky, chraplavy hlas a pfipominal spi§ sy¢eni hada.

"Fredericksi! Pojd’ od toho kraje!" Blizil se k nému velmi pomalu, protoze svého pfitele nechtél vylekat, ale Fredericks
se neotocil. Orlando mu polozil ruku na rameno, ale stale Zadna odpovéd.

"...vy tady zemfete, vite," ozval se sy¢ivy hlas. Bylo mu uz velmi dobfe rozumét, ptestoze byl stale dost tichy. "Nikdy
jste semneméli chodit. VSechno je to beznadéjné, a neni nic, co by se s tim dalo délat, ale ja vam to stejné feknu."
Smich byl stejn¢ melodramaticky jako nacelnikovo chrapani, ale Orlandovi pfi téch slovech naskocila husi kiize.
Fredericks ziral doli do rudého svétla pod stolem. Pithlitova zjednodusena tvar byla plna hriizy a jeho oci jako by ani
nic nevidély. Rudé svétlo vychézelo ze zeleznych kamen a plameny olizovaly gril, jako kdyZ se ruce vézii drzi miize
svych cel. Ale uvniti kamen se hybalo jesté néco jiného.

"Hej, probud’ se!" Orlando popadl Frederickse za ruku a stipl ho. Jeho pritel zasténal, ale pohled dal upiral ke kamnim a
k tanéicim plameniim.

"A, tady jsi," ozval se hlas z kamen. "PfiSel jsi zachranit svého pfitele, Ze ano? Ale nebude to k ni¢emu. Oba tady totiz
zahynete."

"Kdo, k Certu, jsi?" zvolal Orlando, pokouseje se odtahnout Frederickse od okraje stolu.
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"Cert, to je trefné!" Hlas se opét zasmal. Orlando nahle mezi plameny zahlédl postavu. Byl to rudy d’abel z n&jaké staré
knihy nebo z opery. Mél rohy a dlouhy ocas a v ruce drzel vidle. Dabel vyvalil oi a vycenil zuby. Jeho tvaf se zkroutila
do sileného sklebu. "Oba tady zahynete!" Tancil v srdci kamen. Poskakoval mezi ohnivymi jazyky, jako by skakal v
kaluzi, a prestoze Orlando véd¢l, Ze to je jenom simulace a jesté k tomu fadné uhozena, strach, ktery se ho zmocnil, ho
ani na okanzik neopoustél. Popadl Frederickse pevné za ruku a odtahl ho od okraje. Nepustil ho ani tehdy, kdyz oba
zamitili zpatky k typi.

"Jesté se uvidime!" volal za nimi vesele d’abel. "Na to klidn¢ miizete vsadit své duse!"

Kdyz uz byli skoro u stanu, Fredericks se vykroutil z jeho sevieni a zacal si péstmi mnout o¢i. "Orlando? Co se... co se
to déje? Co délame tady venku?" Otocil se a zacal se rozhlizet po nyni tichém stole. "Snad jsem nebyl namesicny?"
"Jo," ekl Orlando. "Namesicny."

"Hriiza."

k 3k ok

Nacelnik byl vzhiiru a brousil sviij tomahavk o brusny kotoug, ktery se tu objevil stejné necekané jako mnoho dalsich
véci v typi. Zvedl hlavu a pak opét nerusené pokracoval. Jiskry 1étaly na vSechny strany. "Vy byt vzhtiru. To byt
dobfe. Brzy byt palnoc."

Orlando by si klidné Sel znovu lehnout, ale jak se zdalo, kazdy kousek Jinozem¢ mél sviij vlastni ¢as. On a Fredericks to
tedy budou nuset dohnat, az na spanek najdou trochu ¢asu.

"Zrovna jsem premyslel, jak je mozné, Ze se sem Renie a ostatni vliibec nedostali," fekl tiSe Fredericksovi, zatimco
nacelnik se svou Zenou zacali do koZenych mosen skladat nejriznéjsi véci. "Chci fict, Ze jsme je ve dfezu nikde
nevidéli."

"Myslim, ze mas pravdu," odpovédél Fredericks a tvafil se zachmutené. "Ale jak je to mozné? Prece prosli skrz stejné
jako my?"

"Mozna jsou v jiné Urovni feky. Mozna kdyz jsi nad fekou, odnese té to nékam jinam, nez kdyz na té fece plujes."

"Pak je ale uz nikdy nenajdeme! Mohou byt kdekoliv!"

Néacelnik Uhod’ vSude pfistoupil k nim a ukazal na Orlandtv me¢. "Ty mit velky niz. To byt dobré. Ale ty," obratil se na
Frederickse, "Zadny ntiz. To $patné." Podal Fredericksovi luk a pouzdro se Sipy.

"Pithlit nikdy nepouziva luk," zaseptal Fredericks. "Co s tim mam délat?"

"Snaz se stfilet lidi, co se nejmenuji Orlando."

"Dik za radu."

Nacelnik je vedl k vychodu ze stanu. Jeho Zena zvedla plachtu. "Najit Malou Jiskru," fekla. "Prosim, najit."

Rozhodné nevypadala jako skutecna osoba, ale chvéni v jejim hlase se sméSnou angli¢tinou bylo nelicené a Orlandovi
op¢t naskocila na téle husi kiize. Ti lidé si mysli, Ze jsou zivi. Dokonce i kreslouni! Do jakého blazince se to jen dostali?
"My... my udé¢lame, co bude v nasich silach, madam," ekl a vykrocil za ostatnimi.

kok ok

"Boze," vydechl. "To je strasné. Nikdy jsem si neuvédomiil, jak je Thargor silny."

Fredericks se chystal néco fict, ale urychlené zmlkl, kdyz se oba zhoupli na provaze, ptipevnéném k noze stolu. Na
chvilku se ocitli v naprosté tm¢. Uhod’ v§ude je uz davno piedhonil ve $plhu k zemi a oni dva neméli nejmensi tuseni,
jestli je jeste stale na lané.

Provaz se zhoupl a po nékolika nepfijemnych narazech o nohu stolu pokracovali dal v opatrném klesani. "Stale se citim
jako Pithlit," fekl Fredericks, "ale on nebyl nikdy tak silny."

"Ja tyhle véci bral za hotovou véc," procedil Orlando skrz zuby mezi jednotlivymi trhavymi nadechy. "Uz vidi§ zemi?"
Fredericks se podival dold. "Jo. Mozna."

"Rekni mi, Ze jo, i kdyZ to nebude pravda."

"Oukej. Uz tam skoro jsme, Gardino."

O nékolik minut pozdéji uz byli skuteéné v bezpeéné vzdalenosti od podlahy. Stiny za stolem byly hluboké a temné a
oni poznali Indiana jenom podle lesku jeho o¢i a zubii. "Mit tady kanoe," fekl. "My vydat na feku. Rychle."

"Reka?" Orlando podeziravé piimhoufil o¢i. Pred nimi se ale opravdu rysovaly meandry plynouci vody. Byla podivné
ohranicend, prestoze by se tu celkem logicky méla spis vytvofit velka kaluz. Misto toho si podivny tok udrzoval sviij
tvar, tekl po podlaze napii¢ Kuchyni, na jednom biehu se rysovalo cimbuii kuchynské linky a na druhé stala rozpalena
kamna. V téch mistech se z vody mirn¢ koufilo a Orlando doufal, ze pravé tudy nepopluji. "Proc€ je tu ta feka?"

Uhod’ v§ude pravé vytahoval ze stinu kanoi. Objevil se za rohem stolu, obratil kdnoi dnem dold a namifil si s ni smérem
k lesklé fece. Orlando a Fredericks klopytali za nim. "Pro¢ feka?" Jeho hlas se ozyval uvniti kdnoe. Zdalo se, Ze ho ta
otazka ponékud zmatla. "Diez pretéct." Ukazal na misto, kde voda stékala z kuchyniské linky a vytvarela dole velkou
kaluz, odkud dal vytékaly po podlaze n¢kolika sméry dalsi feky. Na to, z jak velké vysky voda padala, to pfili§ necakalo.
"Drez vzdycky pretéct."

Orlando dosel k zavéru, zZe nebude tak snadné piijit na to, podle ¢eho a jak vlastné toto misto funguje, takze bude asi
lepsi, kdyz se radéji soustfedi na to, co se bude dit v piistim okanmziku. Presto byl diky svému thargorovskému vycviku
nervdzni z toho, zZe neznd mistni pravidla.

Uhod’ v§ude jim pomohl nastoupit do kanoe, odkudsi vylovil padlo a zamifil s lodkou na feku.

"A koho vlastné pronasledujeme?" zeptal se Orlando.

"Z1é muze," odpovédél Indian a pak si ptilozil dlouhy prst ke rtdm. "Mluvit tise. Kuchyn byt probuzena."

Bylo tézké viibec néco vidét, protoze slaba zarovka svitila piili§ vysoko u stropu. Orlando se tedy posadil a tise
sledoval dlouhé¢ stiny kuchyniské linky.

"Kwvili ¢enm to vSechno viibec délame?" ozval se zvédaveé Fredericks.
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"Protoze on nam pomohl. Nékdo mu ukradl décko." Vzpominka na Vyhod’ opatrné a na jeji tragické o¢i se mu zdéla byt
velmi pAdnym argumentem.

Jak se vSak zdalo, Fredericks s nim nesdilel stejné pocity. "Tohle je pékna pitomost, Orlando. Jsou to pfece jen
Loutky!" Sklonil hlavu a zaseptal Orlandovi do ucha, protoZe nechtél, aby jeho drsna fakta slySel Loutka blizko nich.
"Ztratili jsme na tomhle désném misté skute¢né lidi, a misto toho, abychom je hledali, riskujeme své zivoty pro... par
Cisel!"

Orlandovi zanrzla na rtech odpovéd’. Jeho pfitel mél pravdu. "J4 jen... ja jen, Ze mam pocit, Ze bychom to prosté meli
udé¢lat."

"Tohle neni hra, Gardinere. Tohle neni Middle Country. Tohle celé je mnohem podivnéjsi."

Orlando jen potfasl hlavou. Jeho slabé a nejasna vira, ze délaji spravnou véc, nebyla dostatecnd, aby se mohl postavit
tak padnym argumentim. A mozna tim jen sam sebe §idil, pomyslel si. Jednoduchy fakt, Ze je schopen se tu pohybovat
bez toho, aby mél pocit, Ze ho to zabije, zastinil nékteré mnohem vaznéjsi skute¢nosti, a on docela snadno upadl do
takové nalady, Ze byl ochoten na sebe vzit jakékoliv riziko, véetné ochoty navazat bezvyznamné spojenectvi. Ale to
byla logika her - jenze jejich situace nebyla zadna hra. V sazce byly skuteéné zivoty. Lidé, proti kterym se snazili
bojovat, nebyli lidé ze Soudni stolice, zadna skupina blaznivych inzenyri a idiotskych Silenci. Misto toho - pokud si
to ovSem Sellars celé nevymyslel - to byli vladei Jinozen¥, a ti byli neobycejn¢ bohati, mocni a bezohledni. A byli to
dokonce i vrazi.

A jaka byla Orlandova odpovéd’ na tuto hrozbu a na to, Ze byl odtrzen od jedinych lidi, kteii chapali vyznam této
hrozby? Nechal se strhnout a byl ochoten hledat néjaké kreslené dité s kreslenym Indianem v animované kuchyni.
Fredericks m¢l pravdu. Nedavalo to pfili§ velky smysl.

Oteviel usta a chystal se pfiznat vlastni hloupost, ale zrovna v tom okamziku se nacelnik otocil, pfilozil si prst na usta a
zasycel: "Psssst!"

Pfimo pied nimi plavalo néco ve vodé. Indian si toho v§ak nevsimal, projel s lod’kou kolem a pohled soustfedil o néco
dal. Orlando m¢l jen Cas postiehnout, ze plovouci pfedmét je promocena krabice a Ze se rychle potapi. Jest¢ na ni stihl
piecist jakousi barevnou reklamu na vosk na parkety a pak jeho pozornost upoutal docela novy zvuk. SlySel, jak nékdo
namahavé oddechuje.

"Co je to?" zeptal se nervozné Fredericks.

Na fece pied nimi se najednou vynofiil podivny tvar - skutecné byl neobycejné zvlastni. Indian zabral a zanedlouho byli
od toho pfedmétu jen né€kolik stop, ale Orlando stale jesté pfesné neveédél, co to ve vodé vedle nich plave. Na prvni
pohled to vypadalo jako oteviena ulita Ustfice, ale uvnitf ni stala dal$i postava. Pon¢kud vyhubla a shrbena jako
slavna Venuse, kterou Orlando vidal v tolika reklamnich Sotech a v tolika zapletkach.

Nakonec pfisel na to, Ze je to n¢jaka zelva, ale byla naha a stala ve svém vlastnim krunyfi. Co ale bylo jesté podivng;jsi,
byla skutecnost, ze zelva foukala do zvednuté ¢asti krunyie, jako by ho chtéla popohnat doptedu.

"To je tak blaznive," zamumlal Fredericks. "Je to... je to motska zelva."

Shrbena postava se oto¢ila. "To tedy nejsem," fekla zvlastnim nosovym hlasem. Odkudsi vytahla bryle a nasadila si je
na zobakovity nos, aby si je mohla Iépe prohlédnout, nez opét promluvi. "J4 jsem suchozemska zelva. Kdybych byla
moiska zelva, um¢la bych plavat, ze ano?" Obrétila se a znovu foukla do zvednuté ¢asti krunyie, ale ten se nepohnul
dopfedu ani o centimetr. Indian mezitim dopadloval az k ni a sto¢il kanoi proti proudu, aby mohl zistat na stejném
miste.

"Tak to nefungovat," prohlasil po chvilce.

"To vimtaky," odpovédéla zelva. "Mas snad jesté na srdci néco uziteného?" Jeji klidny hlas byl pon€kud pateticky.
Neméla na sobé nic nez vras¢itou kuizi a hlava se ji kyvala na dlouhém krku ze strany na stranu, takze se Orlando
nemohl ubranit pomysleni, Ze vypada jako stary mladenec, kterého pfistihli venku v pyzamu.

"Kam mit namiteno?" zeptal se Uhod’ v§ude.

"Zpét na bich, a to tak rychle, jak jen to pijde." Zelva se zamraéila. "I kdyZ jsem si myslela, Ze uz to neni tak daleko.
M{j krunyf je sice vodovzdorny, ale zda se, Ze neni vhodny k plavbé po fece.”

"Nastoupit do lodé." Nacelnik pfipadloval o néco bliz. "My t¢ vzit s sebou."”

"To je od vas moc milé!" Presto si ho zelva ponékud pfili§ dlouho pozorné prohlizela. "Chces fict zpatky na sous?"
"Zpatky na sous," potvrdil nacelnik.

"Diky, je to od vas moc milé. Pfed chvili tady plula velka ldhev od Bilého Cisticiho prasku, a ta mi také nabidla, ze m¢
sveze. Jenze po mné chtéla, abych se drzela jeji ploutve. Trvala na tom. Jenze mné to celé nepiipadalo spravné... jestli
vite, co timmyslim." Zelva vystoupila ze svého sametového krunyie a nastoupila do kanoe. Pak se nahnula, aby na
palubu pfitahla i krunyt. Nacelnik otocil lod’ k bichu, kde stala kuchyiska linka.

Zelva se zatim rozhodla obléct si sviij kruny¥. Pak si ale viimla Orlanda a Frederickse, jak ji pozoruji. "Bylo by velice
zdvofilé," zacala opatrné, "kdybyste se otocili ke mné zady, kdyz se oblékam. Vzhledemk tomu, Ze tu neni dost mista,
mohli byste alesponi zavfit o¢i."

Orlando a Fredericks se misto toho podivali po sobé&. Zelva si za¢ala navlékat sviij ochranny §tit a hlasité u toho
funéla, kdyz ho upravovala, aby na ni spravné sed¢€l. Orlando se zoufale snazil zadrzet smich, ktery v ném bublal.
Musel se kousnout do rtu, a kdyz ucitil mirnou bolest, napadlo ho najednou, kolik toho z jeho virtualniho chovani
tlumici obvody jeho neurokanyly v RL ve skute¢nosti potlacuji. Kousal se snad pravé v tomto okamziku do rtu? Co
kdyz jeho rodina a lidé v nemocnici poslouchaji v§echno, co tika, a sleduji, co déla? Asi by se divili, co se to s nim d¢je.
Nebo by si mozna pomysleli, Ze se zblaznil docela.

U toho, co zacalo jen jako nest'astna myslenka, mu najednou dosla i absurdni stranka a dlouho potlacovany smich
vybublal na povrch.
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"Doufam, ze se dobfe bavite," fekla zelva mrazivym tdnem.
"To neni kvuli tobé," fekl Orlando, kdyz se kone¢né uklidnil. "Jen jsem si na néco vzpomnél..." Pokr¢il rameny. TéZko
by to vysvétloval.

Jak se blizili ke biehu, uvidéli, Ze se tam néco leskne, a po chvili zaslechli tichou, ale Zivou hudbu. - Té€sné na kraji vody
stala velka kopule. Ze stovek otvorti proudilo ven svétlo, zatimco vétSimi otvory vehazely a vychazely fady podivnych
siluet. Hudba byla ¢im dal hlasitéjsi, znéla pomérné rytmicky, ale pon¢kud starodavné. Zdalo se, Ze jednotlivé postavy
tanci - pred obfim cednikem se vytvofila pomérné pocetna skupina. Vsichni se tam hlasité¢ smali a pohupovali se do
rytmu. Postavy vyhazovaly ruce do vzduchu a vlnily se. Kdyz kénoe doplula bliz, posadka si mohla veselou skupinu
konec¢né 1épe prohlédnout.

"At se propadnu!" vydechl Fredericks. "Je to zelenina!"

Nejriizngjsi druhy zeleniny vychazely a vchazely hlavnimi dveimi, nad kterymi stal zativy napis: "Klub Cednik."

Klub byl plny vyhonki poérku a fenyklu v barevnych Satech, cukin v elegantnich oblecich a nejméné dalsiho tuctu
dobfe oble¢enych zeleninovych druhd. VSichni poskakovali po tmavé linoleové plazi a vesele oslavovali.

"Hmmm," zavr¢ela nesouhlasné Zelva. "Mam dojem, Ze to je velmi vesely vecirek." Vjejim hlase vSak nebyla ani stopa
veseli.

Orlando a Fredericks jen ohromené¢ zirali na bavici se dav, kdyz vtom najednou do kanoe cosi z boku narazilo a prudce
ji to naklonilo na stranu. Orlando malem ptepadl ptes palubu. Také Zelva se zhoupla pies okraj, ale Fredericks se po ni
natéhl a pfitahl ji zpatky na lod’, kde ziistala lezet a zb&sile mavala nohama ve vzduchu.

Néco opét narazilo do lodi a dfevo hlasité zapraskalo. Uhod’ vSude se ze vSech sil snazil udrzet kanoi na najednou
nebezpeéné hlading. Mohutnyma rukama piehazoval padlo z jedné strany na druhou, zatimco se ostatni snazili zabranit
tomu, aby se lod’ prevratila.

Jak se Orlando pokousel na dné kanoe ziskat rovnovahu, citil, Ze néco poskrabalo zespodu cely kyl. Padl na ruce a na
kolena, aby se podival, co se stalo.

Pisecny bieh, pomyslel si, ale pak mu doslo: Pise¢ny bieh uprostfed kuchynské podlahy?

Podival se pies okraj kanoe. V prvnim okamziku vidél jen tmavou vodu, potom se odkudsi vynofilo néco velkého a
zubatého. Orlando vykiikl a pfitiskl se k lodi. Tam, kde jesté pfed okanzikem byla jeho hlava, se nyni s hlasitym
cvaknutim zaviely mohutné celisti a narazily do kanoe tak prudce, az Orlando citil, jak se mu v téle otfasly vSechny
kosti. Pak ten vrazedny predator opét zmizel v temné vodeé.

"Néco...néco tambylo... a chtélo mé to kousnout!" vykiikl. Jak tak lezel, najednou uvidél, jak se na druhé strané
kénoe z vody vynofily dalsi mohutné celisti. Oteviely se a opét cvakly obrovskymi zuby, aby vzapéti znovu zmizely v
temné vod¢. Orlando sahl pro sviij mec, ale byl pry¢. Asi mu spadl do vody.

"To byt moc Spatné!" kficel pres ramus divoké vody Uhod’ vSude. Kanoe musela celit dalsi mohutné ran€, a Indian se
zoufale snazil udrzet rovnovahu. "Salatové klesté! A byt roz¢ilené!"

Orlando lezel vedle Frederickse a Zelvy. Mezitimco se kdnoe rychle plnila vodou, snazil se né¢jak vyrovnat s
piedstavou, ze bude s nejvétsi pravdépodobnosti zanedlouho pozien kuchynskymi nastroji.

k ok ok

Dread si pravé prohlizel prvni varku dat od Klekkera a jeho spole¢nikl, kteti mu zjist ovali podrobnosti o jeho
jihoafrickeé kofisti. Vychutnaval si hlasité huceni jeho nejnovéjsiho hitu Adrenaxu, kdyz vtom zacala v koutku jeho
obrazu blikat jedna z vnéjsich linek. Trochu ztlumil dunéni ve své hlavé.

Prijal hovor a oteviel okno. V novém okné se objevila hnéda tvar s cernou konopnou parukou se zlatym lemem. Dread
v duchu zasténal. Jeden ze sluhii Starého Muze - a dokonce to ani nebyla skutecna osoba. To ho skute¢né urazilo.
Ovsem, uvazoval Dread, u n€koho, kdo je tak bohaty a izolovany jako Stary Muz, se da t€zko pocitat s tim, Ze by si
takovou urazku viibec uvédomoval.

"Pan Zivota a Snrti si pieje s tebou mluvit."

"Takze on chce, abych ho pfiSel navstivit?" Byla to bezdé¢na poznamka, ale ptesto na sebe mél Dread zlost za to, ze
plytval svym sarkasmem na pouhou Loutku. "Vylet do virtudlniho Egypta. Nebo co to vlastné je, Abydos?"

"Ne." Vyraz tvafe Loutky se ani trochu nezmenil, ale v jeho hlase zaznélo néco zlovéstného. Mozna to pfece jen nebyla
Loutka. "Promluvi si s tebou hned ted’."

Nez se Dread stacil podivit, knéz zmizel a misto n¢j se objevila zelend posmrtna maska Starého Muze. "Vitej, mij sluho."
"Vitej i ty." Dread byl zmateny a vydéseny jednak proto, ze bith Smrti pro tentokrat vynechal obvyklé formality, a
jednak proto, Ze si byl védom toho, ze vysledky jeho dvoji hry v podobé dokument, které lezely pravé v horni trovni
jeho systému, byly nyni tak snadno na dosah, ze stacilo, aby Stary Muz pronikl bezpe¢nostnim systémem, a mohl si je
velmi snadno pfecist, dokud byla linka oteviena. Dread najednou pocitil mrazeni v zadech. Velmi tézko se dalo
odhadnout, ¢eho je a ¢eho neni Stary Muz schopen. "Co pro tebe mohu ud¢lat?"

Podivna tvai na néj micky dlouhou dobu zirala a Dread zacal litovat, Ze ten hovor viibec pfijal. Byl snad prozrazen? Byl
toto snad zacatek strasného a neodvratitelného trestu, ktery si svou zradou vyslouzil?

"Mam... mam pro tebe praci."

Prestoze v hlase jeho zam&stnavatele byl podivny naddech, Dreadovi se viditelné ulevilo. Stary Muz nepotfeboval byt
zdvotily k nékomu tak bezvyznamnému, jako je on, coz bezpochyby znamenalo, Ze o nicem dosud nema tuseni.

A ja navic nebudu bezvyznamny naveky...

"To zni zajimavé. Ja jsem zatim nasel a svazal témef vSechny nitky Nebeského boha."

Stary Muz pokracoval, jako kdyby Dread viibec nic netekl. "Neni to tentokrat. .. ve tvém obvyklém oboru. Ale zkusil
jsemi jiné zdroje. .. a ty pro m¢ odpovédi nenasly."

Cela konverzace byla podivna. Stary Muz poprvé za celou dobu, co ho znal, znél... stafe. Pfestoze Dread citil, jak se nm
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v krvi zveda hladina adrenalinu a nabada ho, aby bud’ utekl, nebo zacal bojovat, pfesto opét ucitil staré Sibalské ja.
"Moc rad pomohu, Otce. Posle$s mi to?"

Jako kdyby pouzitim jeho ptezdivky probudil starcovu obvyklou povahu, smrtelna maska se najednou zlostné
zanmracila. "Mas zase v hlaveé tu svou hudbu?"

"Ted jen trochu..."

"Tak ji vypni."

"Neni to moc hlasit¢..."

"Vypni to." Pfestoze byl starciiv hlas jesté stale pon¢kud roztrzity, Dread ho radéji okanvité poslechl. V jeho hlavé se
rozhostilo naprosté ticho.

"A ted’ chci, abys mé dobfe poslouchal," fekl Stary Muz. "A poslouchej velmi bedlivé. Radil bych ti, aby sis to nahral."
A pak zacal Stary Muz podivné zpivat.

Dread délal co mohl, aby se nezacal nahlas smat. Celé mu to piipadalo naprosto neuvéftitelné, kdyz slysel, jak jeho
zaméstnavatel zpiva tim svym chraplavym hlasem témét détsky jednoduchou pisnic¢ku, a v hlavé se mu zacaly honit
podivné myslenky. Copak ten stary bastard konecné pfisel o rozum? Byl tohle prvni projev stafecké demence? Pro¢ by
mélo jednomu z nejmocnéjSich muzh na svété - v celé historii - zaleZet na néjaké hloupé pisni¢ee z matetské Skoly?
"Chci, abys zjistil, odkud ta pisni¢ka pochazi, co znamena, zkratka vsechno, co se ti podafi zjistit," fekl Stary Muz, kdyz
dokoncil své krakavé vystoupeni. "Ale nechci, aby se védélo, Ze na tom pracujes, a zvlasté nestojim o to, aby se o tom
dozvedeli dalsi ¢lenové Bratrstva Gralu. Pokud ta pisent povede k nékterému z nich, okamzit€ mi o tom podas zpravu.
Vyjadril jsem se jasné?"

"Ovsem. Jak jsi fekl, neni to mij obvykly obor..."

"Ted ano. Je to velmi dulezité."

Dread dlouho potom, co Stary Muz pierusil spojeni, nechapavé sedél. Nezvykly klid v jeho hlavé vystiidala vzpominka
na krakavy hlas, opakujici stale dokola "dotkl se m¢ andél... dotkl se m¢ and¢l."

To bylo na n¢j piilis. Opravdu prilis.

Dread padl na podlahu svého bilého pokoje a smal se, az ho zacalo bolet bficho.

Kapitola 12

Stfed bludiste

INTERNET/REKLAMA: ELEUSIS

(vizual: $tastni, dobfe obleceni lidé na vecirku, zpomaleny zabér)

HLAS: "Eleusis je jednim z nejexkluzivnéjSich klubli na svéte. Jakmile se jednou stanete jeho ¢lenem, oteviraji se vam
vSechny dvefte."

(vizual: lestény vybrusovany kli¢ na sametové podusce uprostred kuzelu svétla)

"Majitel Eleusis kli¢e bude obslouzen, nakrmen a pobaven takovym zpisobem, o jakém se mize obycejnému
smrtelnikovi jen zdat. A to vSe zdarma. Jak se tedy piihlasit? Neni to mozné. Ve skute¢nosti jestli slysite o Eleusis
poprvé, je tén¥t jisté, Ze se nikdy nestanete jeho ¢lenem. Nase pobocky jsou utajené a exkluzivni, a totéz plati i o
nasSich ¢lenech. Tak proc¢ tedy zadavame reklamy? Protoze mit ze vSeho to nejlepsi neni tak velka zabava, kdyz o tom
nikdo jiny nevi..."

JEHO PRVNI MYSLENKA, KDYZ SE SNAZIL DOSTAT nad hladinu dalsi feky, byla: Tohle by mé mohlo rychle
unavit.

Jeho druhé myslenka, jakmile dostal hlavu nad povrch, byla: Alespori je tu teplo.

Paul $lapal vodu, aby se udrzel na hlading, a kdyZz zvedl hlavu, vidél, ze ma nad sebou tézké Sedé mraky. Vzdaleny bich
se ztracel v mize, ale jen n¢kolik yardi od néj se houpala prazdna lodka, jako by ji tam snad umistil néjaky scenarista,
pisici pro détskeé serialy. Plaval k ni a bojoval s vodnim proudem, ktery byl sice pomérné mirny, piesto jeho unavenym
svaliim daval co proto. KdyZz kone¢né k lod’ce dorazil, povésil se na jeji bok a zhluboka oddechoval, potom se piehoupl
dovnitf a bezmala svou vahou vratké plavidlo pfevratil. Jakmile byl na palubg, lehl si do louze vody na dné lodky a
unaven¢ usnul.

k ok ok

Zdalo se mu o pirku, které se jasné tipytilo v bahné hluboko pod vodou. Plaval k nému, ale dno se od néj stale
vzdalovalo a pirko tedy zistavalo neustale mimo jeho dosah. Tlak kolem né;j silil a Paul mél pocit, jako by mu hrudnik
stladovaly né&jaké obii dlan€. Najednou si uvédomil, Ze stejné tak jako on pronasleduje pirko, néco pronasleduje jeho -
byli dva, jejich oéi zatily dokonce i v Seru hluboké vody a neustale se k nému blizili, zatimco se pirko stale vzdalovalo z
jeho dosahu a voda byla ¢im dal tmavsi a hustsi...

k ok 3k

Paul se probudil a ze spanku sténal. Bolela ho hlava. Na tom nebylo nic zvlastniho, kdyz vzal v tivahu, Ze prave prosel
mrazivym lesem z doby ledové a bojoval s hyenou velikosti urostlého kon¢. Zadival se na dlan¢ a hledal na nich
omrzliny. Nic nenasel. Pfekvapivé na sobé€ nenasel ani obleceni z doby ledové. Mél moderni Saty, prestoze se dalo jen
velmi téZko fict, jak moderni byly, protoze tmavé kalhoty, vesta a bila kosile bez limce byly nasaklé vodou.

Paul piinutil své vyCerpané télo, aby se posadilo, a chopil se jednoho vesla. Zvedl je a hledal druhé, aby je mohl ulozit
do prazdnych vidlic na bocich lodky, jenze v lod'ce bylo veslo jen jedno. Pokréil rameny. Stale to bylo lepsi, nez kdyby
nemél zadné. ..

Slunce zahnalo ¢ast mlhy, ale stale vypadalo jenom jako néjaké vzdalené svétlo kdesi za hustym oparem. Paul ted’ uz
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od n¢j. Dival se pied sebe a srdce mu zacalo bit rychleji, tentokrat to vSak nebylo strachy.

To nemiize byt... Pfimhoutil o¢i a polozil obé dlan¢ na piid’ lodi. Naklonil se tak daleko, jak se jen odvazil. To je... ale to
nemuze byt... Zacal zb&sile padlovat zbylym veslem, zpocatku nesikovné, ale ¢asem si zacal po¢inat s mnohem vétsi
zruénosti a lod’ se prestala houpat ze strany na stranu.

Ach, mij drahy boze. Paul se malem na objekt pied sebou nedokazal ani podivat. Bal se, Ze se roztrhne a zméni piimo
pied jeho ofima a stane se nécimdocela jinym. Ale to opravdu je... je to Westminstersky most!

Jsem doma!

* % %

Jasné€ si vzpominal na jednu pithodu, kterd v némi ted’ po tolika letech vyvolala horkou vlnu studu. - On a Niles a
Nilesova tehdejsi pfitelkyné Portia, §tihla divka s pronikavym smichem a jasnyma o¢ima, si tenkrat spolecné zasli na
sklenku do nedaleké hospody blizko Skoly. Pfidal se k nim jesté nékdo. Byl to jeden z nekonecné fady Nilesovych
pratel. (Niles sbiral pfatele, stejné jako jini lidé sbiraji gumicky do vlasti nebo znamky, protoze zastaval teorii, Ze jeden
nikdy nevi, kdy se mu jeden z nich bude hodit.) Novy piichozi, jehoz tvar a jméno Paul uz davno zapomnél, se prave
vratil z cesty po Indii a stale vypravél o nevSedni no¢ni krase Tadz Mahalu. Tvrdil, Ze to je ta nejdokonalejsi stavba,
jakou kdy lidé postavili, a ze se jeji architektonicka preciznost nyni kone¢n¢ da i védecky dolozit.

Portia namitla, Ze nejkrasnéjSim mistem na svété je bezpochyby Dordogne ve Francii, a kdyby se toto misto nestalo tak
popularni hlavné u strasnych kempujicich rodinek se satelity na stiechach svych elektrickych karavant, nikdo by si
nedovolil tuto skute¢nost zpochybniovat.

Niles, jehoz vlastni rodina také nadsené cestovala - tak nad$ené, Ze nikdy nepouzivali slovo "cestovat", jako ryba
nepotiebuje pouzivat slovo "plavat" - oponoval, ze kdyby vSichni pfitomni vidéli nadherné hory v Jemenu a zazili
drsnou krasu tohoto mista, cela tato konverzace by ztratila svtij dalsi smysl.

Paul, ktery popijel uz n¢kolikaty gin s tonikem, se prave snazil piijit na to, pro¢ n¢kdy zlistava citron nahote a nékdy
zase klesne az ke dnu. Krom¢ toho mu vrtalo hlavou, pro¢ se zdrzuje ve spolecnosti Nilese, ktery, ptestoze byl
nejmilejsim cloveékem, jakého znal, v ném vzdycky vyvolaval pocit, ze je Paul 1hat, kdyz vtom se ho jejich neznamy
spolec¢nik (ktery v t& dob¢ pravdépodobné m¢l néjaké jméno) zeptal, co si o tom mysli Paul.

Paul se napil namodralého drinku a pak fekl: "Myslim si, ze nejkrasnéj$im mistem na celém svété je Westminstersky
most pii zapadu slunce."

Poté, co vsichni vybuchli smichy, Niles v nadéji, ze zmirni disledky pritelova znemoznéni, délal co mohl, aby dal v§em
najevo, ze si z nich Paul jen vystrelil. A to bylo skutecné neobycejné trapné, jak jinak: Portia a druhy mladik si podle
v§eho mysleli, ze je blazen. To si klidné mohl nechat na celo vytetovat: "Venkovsky balik." Ale on to opravdu myslel
vazn¢, a misto toho, aby se zahadné usmival a mi€el, snazil se jim vysvétlit, pro¢ to fekl, ¢imz celou véc pochopitelné
jeste zhorsil.

Kdyby podobnou véc fekl Niles, dokézal by z toho udélat vytecny vtip nebo se obhajit tak chytfe, Ze by ostatni razem
zmlkli a zahanbeng slzeli do svych sklenic a slibovali, ze budou zastavat vSe britské, ale Paul nikdy nebyl tak dobry
mluvka - zvlasté pokud se jednalo o néco, co pro néj bylo velmi dilezité. Zacal tehdy koktat, kdyz se jim zmatené snazil
vysvétlit, co se vlastné pokousel fict, a nakonec se rozzlobil tak, Ze vstal, nechténé prevratil svou vlastni sklenicku a
utekl z hospody, zatimco za nim ostatni tiSe zirali.

Niles si ho pak ¢as od €asu pro tu historku dobiral, ale jeho vtipy byly vzdycky mirné, jako by citil, jak bolestivé to pro
Paula tehdy muselo byt, prestoze ho nikdy nemohl uplné pochopit.

Ale byla to pravda - myslel si to tehdy a myslel si to i nyni. Byla to pro néj ta nejkrasnéjsi véc, jakou znal. Kdyz bylo
slunce nizko, budovy na severnim biehu Temze vypadaly, jako by zafily néjakym vnitinim svétlem, a dokonce krasné
zatily i ty stavby, které vznikly béhem stiidavych proudti mizerného vkusu, ktery tak dobfe charakterizoval soucasny
Londyn. Byla to Anglie, ptimo tady, se v§im, ¢imkdy byla i ¢imkdy jen mohla byt. Most, budovy Parlamentu, jen stéz
viditelné opatstvi a dokonce i Kleopatiina jehla a staré viktorianské lampy na néabftezi - to vSe bylo tak smés$né, jak jen
mohlo byt, tak plné prazdné nabubfelosti, jakou jen lidska ptedstavivost dokazala vytvofit, ale bylo tu také néco, co
Paul vzdycky hluboce obdivoval, ale nedokazal nikdy pofadné definovat. Dokonce i znamy Big Ben se svym levnym
sentimentem a Sovinismem, ktery vyzatroval, m¢l svou jedinecnou krasu, jez byla zaroven tak okazala, a presto dodnes
brala lidem dech.

Jenze tohle celé se da dost t¢zko popsat, kdyz v sobé ¢lovék ma uz treti gin s tonikem a snazi se to vysvétlit lidem, jako
jsou Nilesovi pratelé. Ti totiz proplouvaji svétem dospélosti bez toho, aby se nechali svazat zodpovédnosti, a navic
jsou ozbrojeni nezdolnou ironii vychovy na vetejnych skolach.

Ale kdyby byl Niles tam, kde je pravé ted’ Paul, kdyby zazil to, co zazil Paul, a uvidél ten most nyni - tu starou
drahocennou véc, ktera se pfed nim vynofilaz mlhy beznadéje - potom by jisté i Niles (poslanctiv synacek a nyni sam
vychézejici hvézda na diplomatickém nebi a symbol mést'actvi) padl na kolena a libal kamennou zem.

% ok ok

Jak se ukazalo, osud k nému nebyl tak velkorysy a ochotny splnit jeho pfani, jak by si byval ptedstavoval. Prvni
zklamani - a jak se ukézalo to nejmensi ze vSech - bylo to, ze ve skute¢nosti nebyl zapad slunce. Jak Paul padloval,
témet posedly myslenkou zakotvit na samotném nabiezi, misto aby zamifil k né¢jakému ponékud klidnéjsimu mistu,
slunce zacalo byt jasnéjsi, a jemu najednou doslo, ze stoupa na vychodé.

Pak je tedy rano. To nevadi. Stejné se vyskrabe na nabftezi, jak m¢l v planu, a nepochyboval, Ze bude razem obklopen
zvédavymi turisty. IThned potom se vyda na Charing Cross. Nem¢l v kapse zadné penize, a tak se z n¢j razem stane
zebrak, tedy jeden z téch nest'astnikl, co vypravéji své povrchni piibéhy o tézkostech zivota tém, co si jich stézi
vSimnou, hodi jim par drobnych a rad¢ji se rychle klidi stranou. Az si tedy vyd¢la dost pen¢z na podzemku, vrati se do
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Canonbury. Ve svém byt¢ si da horkou sprchu, dopfeje si nékolik hodin zaslouzeného spanku a pak se bude moct
vratit na Westminstersky most, aby si vychutnal zdpad slunce a podé€koval osudu, ze se mohl vratit zpét z chaotického
vesmiru do starého dobrého Londyna.

Slunce vystoupilo o néco vys. Od vychodu zaval vitr a pfinesl s sebou neobyéejné nepiijemny zapach. Paul
znechucen¢ nakrcil nos. Dva tisice let byla tato feka Zivouci tepnou Londyna, a lidé se k ni stale chovali se stejnym
ignorantstvim jako jejich predci. Citil pach odpadki, primyslovych splaski, dokonce i zbytkt jidla - soudé podle
nakyslého pachu masa - ale ani ten nejodpornéjsi zapach ho nedokézal zbavit jeho nesmirné tlevy. Napravo od néj se
jako Cerna cara uprostfed mlhy tycila Kleopatiina jehla, naklanéla se nad bieh teky a kolem ni zafily zdhony rudych
kvétin, chvéjici se v mirném vanku. Kdyz Paul vidél ten rudy koberec, pomyslel si, kolik prace to asi muselo stat
vSechny londynské zahradniky. Mozna se tady dnes chystala né¢jaka vefejna oslava. Jist€ se néco délo na
Trafalgarském nameésti - koneckonct vzdyt ani ptesné nevi, jak dlouho byl vlastné pry¢. Piipadalo mu, Ze prostor
kolem budov Parlamentu byl uzavieny, protoze na bfezich feky byl pomérné klid.

Tato myslenka ho vSak velmi brzy opustila, a kdyZ se nad tim zamyslel znovu, zacaly se mu v hlavé honit myslenky
svatcich by tady byly obchodni lod€, nebo snad ne?

Zvedl hlavu a zadival se ke vzdalenému, ale presto ¢im dal jasnéjSimu Westminsterskému mostu, ktery uz se vynofil z
mlhy docela, a zmocnila se ho jesté désivéjsi predstava. Kde je Hungerford Bridge? Jestli je po jeho pravé strané
nabtezi, pak pfimo pfed nim mél byt stary zelezni¢ni most. Praveé ted by se mél divat piimo na né;.

Sto¢il lod’ k severnimu biehu a pfimhoufil o¢i. Uprostied mlhy vidél obrysy znamych lamp ve tvaru delfint a t€lem mu
opét projela uleva. Neni pochyb: je to nabiezi.

Dalsi lampa byla ohnuté v ptli jako vlasova sponka. Ale v§echny ostatni byly pry¢! Dvacet metrd pted sebou uvidél
zbytky Hingerford Bridge, vy¢nivajici z olamanych betonovych zakladt. Nosniky byly zkroucené, takze se natahly jako
lékoticovy pendrek, nez se ulomily. Z vysky nad nim visely zbytky Zelezni¢nich koleji, zkroucené jako masle z
darkového balicku.

Paul na to vse ziral, mySlenky se mu to€ily v hlave jako divoky vir a Zddna z nich nepfezila déle nez nékolik sekund.
¢tvrta vina. Kazda z nich byla silngjsi nez ta predchazejici. Paul koneéné odtrhl o¢i od ubohych zbytki severniho
mostu a podival se na feku. Pod Westminsterskym mostem praveé néco proplouvalo. Bylo to velké jako dam, ale
pohybovalo se to neobycejné rychle a pak se to zacalo narovnavat do své mohutné vysky, az to sahalo k hornim
nosniklim samotného mostu.

Paul to viibec nechapal. Bylo to jako né&jaky absurdni kus moderniho nabytku, jako mobilni verze budovy Lloyda.
Kdyz se titansky kolos jesté o néco pfiblizil a zamitil na vychod po Temzi, Paul uvidél tfi obrovské nohy, na kterych
pak stal mohutny komplex trdmt a nejriznéj$ich ploch. Nad tim v§im se vyjimal Siroky kovovy poklop.

Jak to oném¢éle sledoval, obluda se na okanzik zastavila a zlstala stat uprostfed Temze jako néjaka hrozna parodie na
Rhodsky kolos. Paul i na dalku jasné zaslechl hlasité syceni hydrauliky, pak se mechanicka zriida mirné nahrbila a jeji
obrovska kovova hlava se zacala naklanét ze strany na stranu, jako by néco hledala. Ocelové kabely, které visely z
mohutné stavby nad jejima nohama, se zacaly opét svijet a Cefily fi¢ni hladinu. O nékolik okamzikd pozdé&ji se
konstrukce opét narovnala do plné vysky a zacala se brodit dal vodou. Jak se k nému blizila, hlasité sycéela a vréela a
kazdy jeji krok byl dlouhy n¢kolik desitek metr, takze se pohybovala neobycejné rychle. Paul se citil, jako by do néj
udetil blesk, nebyl schopny se hnout z mista a jeho plivodni radost se rdzem zn¢nila v désivou no¢ni miru. Obluda
prosla kolem ného a pokracovala proti proudu. Viny rozhoupaly malou lod’ku a vrhly ji proti kamennénm biehu. Naraz
vyrazil Paulovi dech. Ohromnd mechanicka véc vSak ani jemu, ani jeho ubohému plavidlu nevénovala sebemensi
pozornost a prosla kolem néj stejné nevs§imave, jako by on prosel kolem tiisky v kaluzi.

Paul ziistal nehybné leZet na biehu. Mlha s probouzejicim se dnem ustupovala. Poprvé za celou tu dobu uvidél za
mostem jasné Big Ben. Nejprve si myslel, ze jeho vrchol se stale ukryva v mize, ale pak pochopil, Ze Spicka Big Benu
chybi. Nad ohofelymi sttechami Parlamentu z néj ¢nél jen ohotely pahyl.

Vlny se uklidnily. Paul se drzel zabradli a sledoval vzdalujici se mechanickou zrtidu. Na misté, kde kdysi staval
Waterloo Bridge, se na kratkou chvili zastavila, aby posbirala néjaké trosky. Svymi kovovymi chapadly vytahla ze dna
feky bahnitou masu cementu a kovu, pak ji odhodila jako znudéné décko a zmizela v mlze. Nejspi§ méla namifeno do
Greenwiche a pak dal do mofte.

k sk ok

Béhem dne Paul zjistil, ze jsou tu dal$i mechanické obludy, ale také pfisel na to, Ze nemusi délat nic, aby se jim vyhnul.
Neztracely ¢as s lidmi, stejné jako by se deratizator, ktery pravé dokoncil sviij tikol, neobtéZoval zaslapnout osamelého
mravence, ktery se mu pfipletl do cesty. Jenze asi za hodinu jich tu bylo tolik, ze Paul dostal strach, aby ho n¢ktera z
nich nakonec pfece jen nerozmackla.

Zcela jasné dokazaly, Ze jsou beze v§i pochyby schopné bezohledné nicit. Londyn - nebo alespoii to, co z néj z feky
vidél - se promenil ve zniCenou zemi. Mira destrukce byla mnohem vétsi nez vSechny jiné hrizy, které toto krasné
meésto v minulosti vytrpélo uz od dob krale Artuse. Ohromné stroje rozmackaly a spalily celé ulice a ¢tvrti, dokonce
srovnaly se zemi i celé historické centrum, a to vSe jen proto, jak se zdalo, aby jednoduse nicily. Paul pochopil, Ze to
nejhorsi na néj teprve ¢eka. Na biehu feky spatiil nékolik bezvladnych tél roztrousenych na otevienych mistech, a
béhem nékolika pfistich dni mu proud feky poskytl pohled na mnoho dalsich mrtvych. Kdyz se vitr oto¢il jeho smérem
a zapach smrti jeste zesilil, Paul pochopil, ze kolem musi byt tisice a tisice dalSich mrtvol, které sice nevidél, ale které
nejspis zustaly uvéznéné ve stanicich podzemky, které se pro né proménily v hromadné hrobky, nebo je rozmackaly
zbofené stény domd.
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Dalsi najezdy byly uz mirnéjsi. To, co béhem prvni hodiny svého pobytu tady povazoval za kvétiny na nabtezi
Kralovny Viktorie, byla ve skute¢nosti mimozemska vegetace, jak se ukazalo. Bylo to upIn¢ vSude. Chvéjici se rudé
vyhonky zaplhiovaly nastupni ostrivky, rozlézaly se také po opusténych zahradach, obepinaly zbyvajici mosty a
lampy, a kam se Paul podival, byly to ty jediné véci, které se tady kromé né&j pohybovaly, jako rudé chaluhy v hnilobné

zapachajicim vétru.
Ale piestoze to byl ptiSerny pohled, divat se na zni¢eny a umirajici Londyn, ¢ekalo ho jest¢ mnohem désivejsi
piekvapeni.

Nekolik hodin poté, co se Paul poprvé setkal s prvnim kovovym obrem, si zacal uvédomovat, ze to neni jeho Londyn,
ale meésto, jakym mohl Londyn byt mnoho generaci pied jeho narozenim. Ze své lod’ky vidél ndpisy na obchodech,
psané zvlastnim kroucenym pismem, reklamni upoutavky, zbytecné lakajici zakazniky "modistvi", "pleteného zbozi" a
"galanterie". N€kolik stale jesté rozeznatelnych automobilii ptisobilo neobyc¢ejné smé$né a starodavné, a dokonce i
mrtvoly lidi, hnijici na ulicich, se zdaly byt jako z ¢asti davno minulych - nejvice znat to bylo na Zenach, které na sobé
mély vinéné plédy a sukné dlouhé az ke kotnikiim, a n¢ktefi z bezejmennych mrtvych méli dokonce i klobouky a
rukavice, jako by i smrt samotna byla pfilezitosti se elegantné obléci.

%k ok

Uplynulo mnoho hodin od chvile, kdy Paul uvidél prvniho vettelce, nez kone¢né pochopil, jaké misto to vlastné nasel.
Namitil s lodi k opusténému piistavnimu molu naproti Battersea, aby dal odpocinout svym bolavym pazim. V jiném
Londyné - v jeho Londyné - kdysi stdvala znama elektrarna, kterd dominovala prave této ¢asti feky. Ta vSak se pozdé&ji
zbourala a predstavitelé mésta na jejim misté nechali vystavét fibramové kancelaiské budovy. Avsak v tomto Londyné
to vypadalo, Ze do vystavby elektrarny zbyva jesté nejméné nékolik desetileti. Jenze diky néjakému stra§nému
vale¢nému konfliktu, nasledkem néhoz zmizela vétsina populace, elektrarna nejspis nikdy ani postavena nebude. Celé
to bylo hrozné zmatené!

Slunce se nyni sklan¢lo nad zapadnim obzorem a vrhalo své mékké svétlo na zbytky staveb, takze désivé dilo zkazy
vypadalo o néco malo snesitelnéji. A tak Paul jen tak bezdeky sed¢€l uprostied ticha a snazil se nemyslet na to, co je
vSude kolem néj. Zaviel o¢i v marné snaze si pocit otupéni jesté o néco prodlouzit, ale pohled na bezprostiedni
pohromu byl tak straslivy, Ze o¢i nedokéazal udrzet zaviené. Kazdou chvili se na obzoru mohla objevit jedna z téch
grotesknich masin na tfech nohach jako lovici bestie a jeji kovova hlava ho mohla kdykoliv zahlédnout. ..

Trojnohy. Paul ziral na hnédou vodu feky Temze, proudici kolem pifistavniho mola, ale ve skutecnosti ji vitbec nevidél.
Trojnohy, ohromné valeéné stroje, rudy plevel, co roste vSude. Byl to prece néjaky piib&h, nebo snad ne...?
Necekana myslenka k nému pfisla jako zavan ledového vétru, nebyla to sice uspokojiva odpoveéd’ na danou otazku, ale
nevitany zacatek jeste straslivéjsiho problému.

Ach, boze. To je H. G. Wells, Ze ano? Valka svétii nebo jak se ta knizka vlastn€ jmenovala...

Bylo to jedno z téch d¢l, o kterych toho docela dost védél, piestoze tu knizku nikdy necetl a ani nevidél jednu z mnoha
filmovych adaptaci (v siti bylo k dispozici hned nékolik verzi, jak interaktivnich, tak piimych). Ale zadna verze, jako
byla tato, jisté neexistovala. Byl si tim tém¢f jisty, protoZe tohle nebyla zadna verze. Byla to hrtizna realita.

Ale jak mohu byt ve svété, ktery je jen vymyslenym ptibéhem?

Dokonce i kratka chvilka logického uvazovani zpisobila, Ze ho prudce rozbolela hlava. Bylo pfili§ mnoho moznosti a
vSechny byly totaln¢ blaznivé. Bylo to nevsedné vérohodné misto, postavené na znamém piibéhu, ale bylo vytvofené
jen pro né&j? To pfece neni mozné - on prece uz jednou dosel k zavéru, Ze je naprosto smesné predstavit si nékoho, kdo
by postavil celou dobu ledovou, a uz viibec nemluvé o tom, o kolik by nusel byt tenhle podivny Londyn nakladnéjsi?
A kdyz si vybavil, kolik jinych podivnych mist uz vidél... ne. To neni mozné. Ale jak jinak si to tedy ma vysvétlit?
Mize to byt néjaké opravdové misto, néjaky jiny Londyn v jiné dimenzi, napadeny vesmirnymi vetfelci? Do kterého
Wellse se to tedy vlastné dostal? Stal se snad tento napad starého autora s alternativnim vesmirem skute¢nosti?
Nebo to bylo jesté néco podivnéjsiho - néjaky z téch kvantovych nesmysli, o kterych neustale mlel Muckler v galerii?
Zpusobil snad Wellstiv vymysl, Ze celé tohle misto ozilo a dokonce se odchylilo od reality, ve které stejné nikdy
neexistovalo, dokud to ten pan z Bromley nezachytil na papite?

Takové teorie vsak jen vedly k dal§Sim nezodpovézenym otazkam. A ty byly jesté désivejsi nez ty predchazejici. Copak
kazdy vymysleny piibéh ma svij vlastni vesmir? Nebo jen ty dobré? A kdo o tom rozhoduje?

A je snad on sam, jenuz uz tak chybéla ¢ast jeho minulosti, lapen v né¢jaké zvlastni dimenzi, ktera se stale jen vzdaluje
od jeho vlastni?

Vjiném ¢ase by se jist¢ zasmal mySlence o mnohonasobném vesmiru, fungujicim na zakladé né¢jakych vydavatelskych
rozhodnuti, kdyby na jeho celkové situaci viibec bylo néco k smichu. Ztratil se v néjakém blaznivém vesmiru, byl
neuvéfitelné daleko od domova a byl docela sam.

k% %

Té noci piespal v opusténé restauraci pobliz Cheyne Walk. Nebylo tu nic, co by - byt’ jen vzdalené - piipominalo jidlo,
ale stejn¢ nemél hlad, zvlasté kdyz kazda zména vétru piinesla z néjaké ¢tvrti dalsi vinu odporného zapachu
rozkladajicich se t€l. Ve skutecnosti si ani nedokézal vybavit, kdy mél naposledy skutecny hlad, a jen matné si
vzpominal, kdy vibec jedl. Tato myS$lenka pfinesla dalsi otazky, a on uz byl vSemi témi otdzkami nesmirné unaveny.
Strhl z oken zavésy a zabalil se do nich, aby se ochranil pfed chladnym vzduchem od feky. Potom upadl do hlubokého
bezesného spanku.

Kdyz druhého dne zamifil proti proudu feky - tentokrat uz s obéma vesly, kterd nasel na jiné opusténé lodi - zjistil, ze v
tomto zni¢eném Londyné neni jedinym zivym ¢loveékem. Z feky a pii n¢kolika kratkych opatrnych pochizkach pred
zapadem slunce vidél nejméné tucet dalsich lidi. Také oni vSak byli vystraSeni jako krysy: vSichni bud’ ignorovali jeho
pozdravné volani, nebo utekli, jakmile ho uvidéli. Kdyz si vzpomnél, ze v§echno, co bylo k jidlu, z restauraci a obchodd,
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které prozkoumal, zmizelo, pochopil, Ze tito lidé maji dost mozna vice nez dobry diivod, aby se ostatnim pfezivsim radéji
vyhybali. Ti, kdo prezili, byli skute¢ni ztroskotanci. VSichni byli otrhani a ¢erni od prachu a sazi, takze na tu dalku Paul
nedokazal poznat ani barvu jejich pleti.

Druhy den nasel v Kew dalsi skupinu lidi. Také oni na sob¢ méli Spinavé obleceni a zili v kralovskych zahradach. Paul
na bieh nesel, zamaval na né jenomzfeky a zeptal se na novinky. Nékolik z nich se odvazilo az ke biehu, aby mu
poveédéli, ze vetielci - "mechanicti tvorové", jak jimtito zoufalci fikali - ve své vétSin€ uz opustili Londyn a soustfedili
se na své cile pfevazné na severu. Pfesto jich tady ve mésté ziistalo stale dost na to, aby tu zivot byl neobycejné
nebezpecény. Oni sami pfisli do Kew Gardens pted nékolika dny z Lambethu, kde doslo k téméf totalni destrukci. Ztratili
uz i tak n€kolik ze svych ¢lentl, které utok zastihl na otevienémmisté, kde se objevil jeden trojnoh a zaslapl je - jak se
zdalo, stalo se to nest’astnou ndhodou. Ti, co z Kew pfezili, Paulovi prozradili, Ze tady nakladli pasti, a az snédi
vSechny veverky a ptaky, co tady jesté zbyli, maji v planu pokracovat dal.

Bylo celkem piijemné mluvit s jinymi lidmi, ale Paulovi pfipadalo zvlastni, jak si ho prohlizeji, a bylo mu to nepfijemné.
Jeden z muzi mu nabidl, Ze se k nimmiize piidat, ale on jen pod¢koval a pokracoval dal.

Nejpodivngjsi na tom bylo, pomyslel si, kdyz padloval dal po fece smérem k Richmondu, ze podle toho, co si z Valky
svétl pamatoval, byli Mart'ané nachylni na nemoci pozemst'ant a vymreli tedy béhem nékolika tydnt po zahdjeni
invaze. Jenze lidé z Kew fikali, ze prvni mart'anské lodi dorazily do Surrey uz pted piil rokem. Paula tato variace
Wellsova piibéhu nesmirné zaujala, a tak zacal cestou sbirat kusy novin, datované nékolik dni pted mart’anskou invazi,
1 kdyZ pochopitelné nenasel viibec nic o tom, kdy pfesné k tomu doslo. Civilizace se totiz zastavila dnem, kdy sem
Mart’ané pfisli.

To bylo na celé situaci velmi neobvyklé. Na rozdil od predchazejicich zastavek na jeho nedobrovolné pouti, tato
postapokalypticka Anglie dosahla jakéhosi mrtvého bodu, jako kdyby si tu nékdo hral a pak odesel a nechal figurky na
hracim poli. Pokud byl Londyn pouhym ptikladem, pak byla cela zeme, a mozna dokonce i cely svét, v rukou vetfelct.
Samotné bytosti tu jen zanechaly diikaz své moci. A malé skupiny lidi se tu snazily pfezit. Zdalo se to byt tak...
prazdné.

To v ném probudilo dal§i mySlenku, ktera zacala silit, jak den pokracoval a jak Paul potkéaval a pokiikoval na dalsi
hrstky lidi bez jakéhokoliv vysledku. Viechna mista, ktera navstivil od chvile, co né&jak pfisel o sviij normalni zivot, byla
tak... tak stara. Byly tu situace a scénare, odpovidajici iplné jiné éfe - roman H. G. Wellse z ptelomu stoleti i ta podivna
chlapecka verze Marsu, tedy dalsi a docela jiny Mars nez ten, ktery vytvofil tyto vetfelce (coz byla sama o sobé
pomérné zajimava myslenka). A pak to misto Za zrcadlem, kde se potkal s Gallym. - Dokonce jeho vlastni zamlzené
vzpominky se vztahovaly k n¢jaké staré a davno ukonéené valce. A pak ta doba ledova - to byla Gplné vzdalena
minulost. Ale pfesto se tu stale objevovalo jisté pojitko mezi témito svéty, néco, co ho znepokojovalo a co zatim
nedokézal pojmenovat.

PR

Stalo se to ¢tvrtého dne, kdyz praveé byl na vychod od Twickenhamu. A tehdy se s nimi setkal.

Pravé proplul kolem malého ostrivku uprostfed feky a mifil podél velkého zeleného prostranstvi na severni strané feky,
kdyz vtom zahlédl muze, jak se bezcilné potuluje po biechu sem a tam. Paul si nejprve myslel, Ze to je jeden z téch, co pii
invazi pfisel o rozum, protoze kdyz na néj zamaval, muz zvedl hlavu a dival se na néj, jako by si myslel, Ze je Paul n&jaky
duch. V dal$im okamziku muz zacal zbésile skakat nahoru a dold, maval pfi tom rukama jako letistni signalista a neustéale
dokola kiicel: "Diky bohu! Ach, nebesa! Diky bohu!"

Paul zamifil bliz ke bfehu a nuZz se k nému rozbehl. Prestoze uz dlouho touzil po komunikaci s jinou lidskou bytosti,
zvitézila nad nim trvajici opatrnost a Paul se tedy rad¢ji uchylil zpatky do vody, aby si muze mohl Iépe prohlédnout. Byl
to Stihly maly ¢lovek stfedniho véku. Bezpochyby neméfil vic nez pét stop, na nose mel bryle a jeho knirek pfipominal
oblibenou ozdobu jednoho pozdéjsiho némeckého diktatora. Nebyt jeho otrhaného ¢erného obleku a uslzenych o¢i, ve
kterych se mu viditeln¢ zra¢ila nesmirna uleva, mohl by ten ¢lovi¢ek vypadat, jako by si pravé odsko¢il od pracovniho
stolu ve své kancelafi jedné malé pojistovaci firmy.

"Ach, dékuji ti, dobry boze. Prosim, pomozte mi." Muz vytahl z kapsy u vesty zasSmudlany kapesnik a otfel si s nim
tvar. Nedalo se fict, jakou barvu kdysi latka pivodné méla. "Moje sestra. Moje uboha sestra spadla a nemtize vylézt.
Prosim."

Paul si nuze pozorné prohlizel. Jestli to byl zlod€j, rozhodné tak na prvni pohled nevypadal. Jestli to byl prizkumnik
néjakého gangu zlod€ju a vrahi, pak tedy museli byt neobycejné trpélivi, aby vydrzeli ¢ekat se svou pasti na vskutku
vzacného cestujiciho po fece. Presto se nevyplacelo byt piili§ zbrkly. "Co se ji stalo?"

"Spadla a poranila se. Prosim vas, pane, udélejte dobry kiest'ansky skutek a pomozte mi. Zaplatil bych vam, kdybych
mohl." Jeho ismev byl zoufaly. "Kdyby to k né¢emu bylo. Rozd¢lime se s vami o vSechno, co mame."

O upiimnosti tohoto muze se nedalo pochybovat, a navic by musel u sebe mit pusku, aby se Paulové velikosti a sile
vyrovnal. Pfestoze zadnou jesté nevytahl, mél Paula ve stfelném dosahu uz hodnou chvili. "Dobra. Pockejte jen, az
piivazu lod’ ke brehu."

"Btith vam zaplat’, pane."

Maly muzik poskakoval z nohy na nohu jako dité, ¢ekajici na obsazenou toaletu, zatimco Paul zamifil ke brehu a rychle
piivazal lod. Muz na n€j mavl, aby ho nasledoval, a zamifil od biehu ke stromim. BéZel pon€¢kud podivné a nemotorné.
Paul pochyboval, Ze by se ten muz nékdy pred invazi pohyboval rychleji nez tempem obycejné volné chiize uz od dob,
co chodil do skoly.

A jako kdyby se mu vratila pfi piitomnosti cizince vzpominka na zaslou sebetictu, muz v cerném obleku néhle zpomalil a
otocil se. "Je to od vas tak velmi laskavé. Jmenuju se Sefton Pankie." Pokracoval dal pozpatku, a i kdyz mohl kazdou
chvili zakopnout o kofen, podal Paulovi ruku.
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Paul, ktery uz pted néjakou chvili usoudil, Ze kdyz nemtize divéfovat ani svému vlastnimu podvédomi, zcela jisté

nemuze vetit ani nékomu jinému, na koho cestou narazi, potiasl muzi rukou a predstavil se faleSnym jménem. "J4 jsem...

Peter Johnson."

"Moc m¢ t&si, pane Johnsone. A ted’, kdyZ jsme se fadné predstavili, méli bychom si pospisit."

Pankie ho vedl vzhiiru do kopce pies rudou mart'anskou travu, ktera tu vSude rostla jako symbol vitézstvi dobyvatelt,
a pak dolti po druhé strané kopce mezi stromy. A pravé v tom okamziku, kdy Paul zacal znovu uvazovat o tom, jestli ho
ten muzik nevede do né&jaké pasti, skréek se zastavil u hluboké strze a naklonil se pres okraj.

"Jsem zpatky, zlato. Jsi v pofadku? Doufam, ze jsi!"

"Seftone?" Z rokle se ozval hluboky alt. Rozhodné v8ak neznél pfili§ melodicky. "Myslela jsem si, Ze jsi utekl a nechal
me tu."

"To nikdy, zlato." Pankie se pokusil dostat do rokle, rukama se pfidrzoval vy¢nivajicich kofeni, ale bylo zfejmé, ze
postrada jakoukoliv schopnost koordinovat své koncetiny. Paul vidé€l, Ze se na dné strze kr¢i postava, a tak se vydal za
muzZem.

Zena, uvéznéna v praskliné na dné strze, byla ve velmi obtizné a trapné pozici. Nohy méla ve vzduchu a tmavé lesklé
vlasy a slamény klobouk zamotané mezi vétvemi. Krome¢ toho byla mimoradné urostld. Kdyz se Paul dostal tak nizko,
odkud uz mohl vidét jeji zarudlou zpocenou tvar, dosel k zavéru, Ze zena bude nejspis stejné stara jako Pankie a mozna
dokonce i 0 néco starsi.

"Ach, boze, kdo je tohle?" vykfikla a v jejim hlase byla slySet neskryvana hriiza, kdyZ se Paul kone¢né dostal az na dno
rokle. "Copak si 0 mné musite myslet, pane? Tohle je tak strasné, tak ponizujici!"

"To je pan Johnson, zlato, a je tady, aby nam pomohl." Pankie si sedl na bobek vedle ni a pohladil ji po objemnych
Sedych Satech, jako kdyz hladi kiizi kravy-Sampionky.

"Nemusite se stydét, madam." Paulovi bylo jasné, v ¢em je problém - muzikova sestra vazila mozna tfikrat tolik, co on
sam. Da to hodné zabrat, nez ji vymota z vétvi, a uz vilbec nemluvé o tom, jak se mu podafi ji vystrkat zpatky nahoru.
Nicméné mu té zeny bylo lito a chapal jeji rozpaky, které byly diky své delikatnosti pro ni jest¢ dvakrat tak hrozné.
Pomalu si zacinal zvykat na starodavnost tohoto mista, i kdyz to bylo irelevantni v porovnani s tim, co tu napéchali
Mart’ané. Sehnul se tedy ke svému ukolu.

Trvalo mu téméf pil hodiny, nez se mu podafilo vyprostit zenu ze zméti polamanych vétvi na dné strze, protoze kiicela
bolesti pokazdé, kdyz ji zatahal za vlasy, a bylo naprosto jedno, jak jemny se snazil byt. Jakmile ji kone¢né vyprostil,
Paul a Sefton Pankie se pustili do hrozného tkolu pomoci ji bezpecné opét zpatky nahoru na okraj strze. Kdyz vsichni
nesmirn¢ unaveni, zpoceni a $pinavi kone¢n¢ dorazili na vrchol, byla uz skoro tma.

Zena padla na zem jako Gerstvé zbofeny stan a museli ji nékolik dlouhych minut pfemlouvat, aby se opét posadila. Paul
piipravil suché vétve na ohniste, zatimco Pankie krouzil kolem sestry jako klubak kolem nosorozce a pokousel se ji
svym zamazanym kapesnikem zbavit toho nejhorsiho blata (coz Paul povazoval za naprosto zbytecné). Kdyz Paul
skon¢il, Pankie vytahl sirky, a bylo naprosto ziejmg, Ze je to jedna z nejcenngjsich véci, co ma. S pekelnym
soustfedénim a stisknutymi rty jednu sirku zapalil, a neZ slunce zmizelo za zni¢enym obzorem na vzdalené strané feky,
zacaly plameny vyskakovat vysoko k obloze. Nalada tii ndhodnych spolecnikti se postupné zacala lepsit.

"Ani nevite, jak moc jsem vam vdécna," fekla Zena. Kulatou tvar mela celou poskrabanou a zamazanou od blata, ale
piesto bylo vidét, Ze se na néj usmiva. "Mozna se vam to ted’ bude zdat velmi hloupé, ale ja véfim na fadné
predstavovani. Jmenuji se Undine Pankieova." Natahla ruku, jako by to byla lakava sladkost, do které se Paul mtize s
chuti zakousnout. Paula napadlo, Ze ta Zena ceka, Ze ji ruku polibi, ale dosel k zavéru, Ze musi nékde postavit hranice. A
tak ji ruku pevné stiskl a opét se predstavil svym narychlo vymySlenym jménem.

"Nemizu ani slovy vyjadfit, jak moc jsem vam vdécna," fekla. "Kdyz byl milj manzel pry¢ uz tak dlouho, bala jsem se,
ze ho n€kde chytili lupi¢i. Umite si jisté predstavit tu hriizu, kdyz jsem byla uvéznéna na dné toho stragného mista a
ocitla se uplné sama."

Paul se zamra¢il. "Promitite - v4§ manzel?" Obratil se na Pankieho. "Rikal jste, Ze potfebujete pomoc pro svou sestru."
Pak se ohlédl zpét na Zenu, ale jeji vyraz byl naprosto nevinny, pfestoZze v ném spatfil nepatrny naznak Spatné
skryvaného rozcileni.

"Sestra? Seftone, co to 1ikas za hlouposti?"

Maly muzik se prave snazil dat ji do pofadku vlasy. Jen se tiSe uchichtl. "To tedy ano. Pravda, co? Nedokazu si
vysvétlit, co to do mé vjelo. Asi to je tou invazi nebo co. Uplné jsem z toho pfisel o rozum."

Paul sice pfijal jejich vysvétleni - Undine Pankieova nedala najevo zadny pocit viny ¢i Istivosti - ale dal mu to délalo
trochu starosti.

k ok ok

Pani Pankieova se vzpamatovala docela rychle a stravila zbytek vecera breptanim o hrize mart'anské invaze a hrtize
zivota v drsném lese. Zdalo se, Ze obéma vécem piiklada stejnou vahu.

Undine Pankieova byla upovidana zena, a nez ji Paul pozadal, aby mohl odejit a lehnout si, fekla nu vic, nez kdy chtél
veédet o zivoté mezi patit bourgeois ze Sheppertonu, jak pied, tak také po invazi. Ukazalo se, Ze pan Pankie piedtim
pracoval jako hlavni ufednik v kancelafi pro priizkum vetejného minéni - byla to pozice, kterou jeho manzelka
povazovala za nehodnou jeho schopnosti. Paul se nemohl zbavit pocitu, Ze si pani Pankieova mysli, Ze s pili a chytrym
politikafenim se to miize jednou hodit - pokud ov§em Martané nékdy opét zahaji priizkum vefejného minéni, coz bylo
velmi nepravdépodobné. Ale chapal jejich potiebu dodrzovat normalni zvyky v tak abnormalni situaci, takze kdyz pani
P. popisovala peripetie, jaké m¢l jeji manzel se svym nemoznym séfem, snazil se tvafit odpovidajicim zplisobem smutné
a zaroven optimisticky.

Sama pani Pankieova byla v domacnosti, a nékolikrat se zminila, Ze neni sama, kdo si mysli, Ze to je to nejvyssi
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postaveni, o jaké by Zena mohla ¢i m¢la usilovat. Kromé toho také fikala, Ze se o svlij dim stara jako o dobfe fungujici
lod”: dokonce i jeji drahy Sefton, jak se jasné vyjadfila, védél, "kde jsou hranice".

Paul si nemohl nev§imnout spikleneckého mrknuti pana P.

Ale ve vypravéni Undine Pankieové byla znat také nesmirna litost nad tim, Ze ji bih nedoptal radost z matefstvi, coz
byl jeden z dar(, které mohla pfinést svému manzelovi. A tak mgli foxteriéra Dandyho - a tady se na okanzik do svého
vypraveéni zapletla, kdyz si vzpomnéla, ze uz svého foxteriéra nemaji, stejné tak jako nemaji sviij dim, protoZe oboji bylo
zni¢eno straslivym vybuchem mart'anské strely, ktera znicila cely jejich blok a pted kterou Pankieovi unikli jenom proto,
ze v té dobé byli u sousedd, aby zjistili, co je nového.

Pani Pankieova se na okanmzik odmlcela, aby uronila n¢kolik slz nad malym state¢nym Dandym. Paulovi piipadalo
groteskni, kdyZ si pomyslel, kolik vidél Skody, a kdyZ se nyni podival na tuto tlustou zenu, jak plac¢e nad svym psema
zaroven ho koutkem oka pozoruje, aby se ujistila, Ze vidi, jak je bezmocné sentimentalni. Ale on, ktery nemél zadny
domov, ani predstavu, jak ho opét najit - jak mohl soudit jiné a jejich ztraty?

"Dandy byl jako nase dit&, pane Johnsone. Opravdu byl! Ze je to tak, Seftone?"

Pan Pankie horlive pfikyvoval a Paul m¢l pocit, Ze ji pfili§ pozorné neposlouchal - rozhraboval ohnisté a ziral na Cervené
ozafené vétve - bylo vSak ziejmé, Ze z jejiho monologu pochytil tolik, aby si dokéazal z jednotlivych trzki sestavit
uceleny obraz.

"Nechtéli jsme na celém svété nic vic nez dité, pane Johnsone. Ale Bith ndm ho nedopfal. Stale si myslim, Ze to tak bylo
pro nas lepsi. Musime véfit Jeho moudrosti, pfestoze nechdpeme Jeho plany."

Pozdgji, kdyz Paul lezel a ¢ekal na spanek, zatimco Pankieové uz vedle néj hlasité chrapali - ona chraplavé oddechovala,
on hlasit¢ sipal - pomyslel si, Ze by byla mnohem méné tolerantni, kdyby se s Bohem potkala tvaii v tvar. Vlastné
Undine Pankieova piisobila dojmem Zeny, ktera by Mu jisté dala co proto.

Paulovi nahanéla strach.

%k ok

Je zvlastni, pomyslel si nasledujici rano, kdyz jeho lod’ opét plula po Temzi, jak miZe i ta nejbanalnéj$i normalita zahnat
potfebovala lepsi palivo, jednoduché véci, potfebovala se néceho chytit a s né¢im manipulovat.

Nebylo to ani cely den od chvile, kdy se seznamil s Pankieovymi, ale oni jiz za tu dobu proménili jeho osamélou
odysseu na dobrodruzny vylet. Pravé ted’ se dohadovali, jestli pan Pankie chyti rybu na kousek provazku a spinaci
$pendlik. Jeho Zena tvrdila, Ze je pfili§ neohrabany a Ze by tedy takové triky méli radéji nechat na "chytrého pana
Johnsona" - posledni slova pronesla s vyznamnym usmévem, ktery Paulovi pfipomnél spis§ vyraz masozravé rostliny
nez normalni vyraz lidské tvare.

Ale pravda byla ta, Ze kdyz byli s nim a zahrnovali ho svymi milymi bezvyznamnymi normalitami, téméf vitbec si
nevzpomnél na své nesnaze. Coz bylo dobré i Spatné.

KdyZ toho rana vstal, mime ho vyvedlo z miry, jakmile zjistil, Ze se Pankieové podle svych nejlepsich schopnosti
patfiéné vysiofili a, jak se vyjadiili, "byli pfipraveni vydat se na cestu". Ten napad se néjak vyvinul bez Paulovy
pomoci, kdyZ se jim sam nabidl, Ze je vezme s sebou, aby nasli néco, co bude pfipominat civilizaci vic neZ tento les na
predmeésti Twickenhamu.

Pani Pankieové se podafilo ho presvédcit, ze to je i pro jeho dobro - "bude to jako prazdniny, jako veselé détské
dobrodruzstvi" - Paul vsak citil nutkavou potfebu dat se na Gprk, jenze stacil jediny pohled na tento podivny parek, a
nedovolil si je odmitnout.

A tak zamifili doli ke biehu k jeho lodi, ktera kupodivu ziistala na stejném miste, kde ji den pfedtim nechal. Pak se ale
stalo néco podivného. Sel napted, aby lod’ vytahl na bieh - myslenka, jak se Undine brodi vodou a jak se ji Paul snazi
naloZit na rozhoupanou lodku, byla vic, neZ mohl unést - a kdyz se obratil, aby se podival, jak se blizi ke biehu, uvidél
dvé postavy, jednu malou a jednu mohutnou, a v tom okamziku se ho zmocnil tak straslivy strach, Ze mél na okamzik
dojem, Ze bude mit infarkt.

Ty bytosti z hradu! Ted uz je ve dvou postavach na kraji feky jasné vidél, dvé ohavné bytosti, které ho uz tak dlouho
pronasledovaly. Jeden velky a jeden maly. Oba bez srdce, oba bez moralky, oba tak straslivi, jak jen mohou lidsti
pronasledovatelé byt. A ted’ ho konec¢né m¢€li - ne, on se jim nabidl sam.

Prudce zanmrkal a Pankieové byli opét tim, ¢im byli pfedtim: dva ne$t’astnici v nest'astném svété. Piimhouiil o¢i a opiel
se o bort lod¢. Ted’, kdyZz ho panika opustila, situace se nezdala byt stejnd, jako kdyz se k nému oba blizili: v takovych
okanvicich citil zvifeci strach z jejich bezprostiedni blizkosti - byl to pocit mrazeni a nevolnosti. Ale tady, dokud
nevidél zadnou podobnost mezi jejich siluetami, nebal se niceho nez toho, Ze by Undine Pankieova mohla celou noc
mluvit.

Krome toho, pokud tito lidé skutec¢né byli jeho nepratelé, mohli se ho zmocnit, uz kdyz spal...

Pani Pankieova se opfela o svého velmi t¢Zce pracujiciho malého manzela a zaméavala na néj. Pevné si pfidrzovala svij
slamény klobouk, aby ji neuletél ve zvedajicim se vétru. "Ach, podivej se, Seftone, to je ale roztomilé plavidlo!"

Byla to jen shoda okolnosti, usoudil. Nic vic. Sice ho to zasdhlo na velmi citlivém mistg, ale byla to shoda okolnosti.
Ale pokud nebyli Pankieové jeho nepfatelé, pomyslel si, kdyz projizdéli kolem Hampton Wicku, kazdopadné se jim
podatilo ho znervoéznit, coZ by mohlo byt na Skodu. Zustavala vSak jedna skute¢nost, a to ze m¢l svij vlastni tikol a Ze
svym piichodem do této Anglie se k jeho feseni nijak nepfiblizil, paklize to viibec mohl posoudit.

Jeji hlas - hlas pta¢i Zeny ze sna - k nému promluvil Gsty neandertalského ditéte a prozradil mu, co méa délat. "Rikal jsi
prece, ze si pro m¢ prijdes," vycitala mu. "Do poutnikova domu. Musi$ ho najit a osvobodit tkadlenu."

Ale kdo nebo co je ta tkadlena? A kde v tomto nebo v jiném svété ma najit néco tak vzdaleného, jako je "poutnikiv
dum"? Bylo to stejné, jako vypravit se na pfedem marny lov.
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Mozna ja jsem ten poutnik, pomyslel si ndhle. Ale jestli to tak skute¢né je a ja najdu svtij dim, pak uz nebudu
potiebovat nic jiného, ze ano? Budu doma.

LedaZe bych m¢l najit sviij diim, ale najit ho zde, v tomto jiném Londyné&?

Predstava, ze by mohl skutecné zacit néco délat, byla neobycéejné vzrusujici. Na okamzik se ho zmocnila
nepiekonatelna touha otocit lod’ a vratit se do zni¢eného srdce Londyna. Je zfejmé, Ze dim v Canonbury, kde se
nachazel jeho byt, byl uz postaven - vétsina domil v jeho ulici totiz pochazela z georgianského obdobi - ale ziistava tu
otazka, jestli z n€j viibec jesté néco zbylo. A podle vSech odhadl bude pocet mrtvych v centru mésta bezpochyby
nejvyssi.

Jak se zdalo, ¢im vic o tom pfemyslel, tim vic m¢l dojem, Ze "poutnik" mlize znamenat cokoliv. Ale co jiného mohl
délat...?

"UZ to zase zmotal, pane Johnsone. Nech toho, zlato, jen ptetrhnes$ nit! Opravdu, pane Johnsone. Musite semjit a
pomoci mému Seftonovi." Paul si tiSe povzdechl a jeho myslenky se mu rozutekly jako tiisky na rozboufené hnédé fece.
k 3k ok

Kdyz dorazili bliz k Hampton Courtu, zacala se Temze zuzovat. Paul tady poprvé za celou dobu uvidél néco, co se
podobalo béznému anglickému Zivotu. Jak pozdéji zjistil, lidé se vydali smérem, kudy zamifili trojnohové, a hned nékolik
mesicl po invazi se tu zacala vytvaret komunita zbylych lidi. - Vesnice téchto uprchlikii prozrazovaly sloupy koute,
nebot obyvatelé drze udrzovali své tdborové ohné¢ a obchodovali na otevieném prostranstvi, chranéni mili Sirokym
perimetrem strdzenym hlidkami se signalnimi zrcadly a vyzbrojenymi nékolika malo drahocennymi puskami. Ale Paul
vytusil, Ze maji nékde pripravené ukryty - takové, jako maji kralici v kopcich, coz jim umoziovalo dostat se do bezpeéi
ve chvili, jakmile ucitili néjakou hrozbu.

Pani Pankieova byla bez sebe radosti, kdyz konecné uvidéla par malych ptibytkd. Jakmile zastavili u jednoho z nich,
vyskocila z lod’ky tak rychle, Ze ji témér prevratila.

Muz s vréicim psem na dlouhém kusu provazu s nimi vymeénil trochu chleba za par novinek z vychodu. Kdyz mu Paul
fekl, co vidél pred nékolika dny v centru Londyna, muz smutné potiasl hlavou: "N4&s vikart z Chiswicku fikal, Ze mésto
bude za sv¢ hiichy spaleno na popel. Ale nevétim, Ze by néjaké mésto mohlo byt az tak hiisné."

Muz mu dal vypravél, ze v samotném Hampton Courtu je velké trzisté¢ v§eho mozného, coz je nejlepsi misto na
ziskavani novych zprav a také piilezitost pro Pankieovy pfidat se k jedné z mistnich komunit. "Samoziejmé tam neberou
nikoho, kdo nedokaze unést vlastni vahu," dodal a pochybovaéné pohlédl na Undine Pankieovou. "Casy jsou zIé.
Moc zle."

Pani P. uchvatila predstava, Ze se opét bude moct starat o domacnost, a tak muze jednoduse ignorovala. Kdyz ho
opustili, Sefton jen mirn¢ kyvl hlavou na znameni, Ze si je védom toho, Ze neznamy pravé jeho zenu urazil. Byl ale piilis
velky gentleman, aby to dal najevo.

Pokracovali dal po fece a jakmile se dostali za ostrou zatacku, objevil se pred nimi zamek, jehoz vézicky se koupaly ve
slune¢nimjasu. K jejich velkému zklamani bylo na paloucich nad Tenvi jen velmi malo lidi, ale kdyz Paul vytahl lod’ a
pomohl pani Pankieové na bieh, jedna Zena, sedici na vozu, mu prozradila, Ze trznice se nachazi kousek za zamkem.
"Kdyz jsme se jeste zdrzovali blizko feky, obCas nas tu zahlédl néktery z téch martanskych hromotluki. Proto jsme se
radéji presunuli o kousek dal," prohlasila a ukazala na velkou branu, ze které zbyvalo uz jenom nékolik ohotelych
trosek. Nékolik yardd pied rozbotenymi zdmi byla zem¢ hladka a leskla jak glazovany hrnecek.

Pani Pankieova se rozb&hla dopiedu. Jeji manzel se snazil s ni udrzet krok - pfestoze vypadala jako medvédice, byla
neuvéfitelné rychla - ale Paul se rozhodl pro mnohem volnéjsi chtizi. Prosel kolem nékolika lidi, z nichz néktefi vypadali,
ze maji celé rodiny nalozené na zebiinacich na seno. Jini fidili malé vozy, které kdysi byvaly symbolem jistého
blahobytu, ale nyni slouzily pouze jako dopravni prostfedky, stejné jako farmarské vozy. Nikdo se nesmal a jen malo z
nich piikyvlo na jeho pozdrav. Pfesto vSichni vypadali mnohem normalnéji nez lidé, se kterymi se az dosud setkal. Jen
skutecnost, ze maji trznici, do které mohou zajit po tolika mesicich temna, stacila k tomu, aby jimto zvedlo naladu.
Mart’ané pfisli a lidska rasa byla porazena, ale zivot Sel dal.

Kdyz si to zamifil pfes dlazdéné prostranstvi sméremk Tiltyard Gardens a uvidél tam dav lidi, uvédomil si, ze at’ uz to
bylo ¢i nebylo misto, o kterém mluvila ta Zena z jeho snu, kazdopadné to byla Anglie, ktera mu do této chvile tolik
chybéla. Nad hlavami lidi stale visel désivy osud, a ti, kdo tu zili, strasliveé trpéli - kdykoli zacinal zapominat na nezvyklé
podminky, v§iml si nékoho, komu chybi koncetiny, nebo ma na téle osklivé jizvy od popalenin - ale stavét zivot na
zbytcich straslivé destrukce m¢lo alespoii néjaky smysl. Coz se o zbytku jeho cesty zatimfict nedalo.

Uvédomil si, Ze je vlastné velmi unaveny - unaveny nekone¢nym pfemys$lenim, unaveny cestovanim, unaveny témer
v§im.

Opustil ¢ervené cihlové stény a zamitil do zelené zahrady, které sice lidé zacali fikat Divocina, ale ktera byla ve
skutecnosti plna zivych ploti, tisii a kvetoucich rostlin. Trochu se mu zlepsila nalada, i kdyz i tady rasily ohavné rudé
kvétiny. Trznice byla plna lidi. Na vozech bylo nalozené zbozi a vSude probihal ¢ily obchodni ruch. At’ se podival
kamkoliv, pokazdé uvidél nékoho hanit zbozi svého konkurenta a nabizet prave to své. Kdyz piimhoufil o¢i, témef to
vypadalo jako venkovsky trh ze starych obrazkli. Nikde vSak nevidél Pankieovy, to vSak nebyla tak velka tragédie.
Jak tak tam stél a rozhlizel se v davu asi tii set lidi, v§iml si muZe s Cernymi vlasy a tmavou pleti, ktery ho sledoval s vic
nez pouhym zajmem. Kdyz se mu Paul podival do o¢i, muz sklonil hlavu a odvratil se, ale Paul se nemohl zbavit pocitu,
ze ho uz hodnou chvili pozoroval. Muz proSel kolem dvou Zen, hadajicich se nad psem v prouténém kosiku - Paul si
nebyl jisty, za jakym ucelem to zvife vlastné¢ jedna z nich prodava, ale doufal, ze to Undine Pankieova neuvidi - a zmizel
v davu.

Paul pokr¢il rameny a pokracoval dal. Kromé muzovych asijskych ryst, které nebyly ni¢im neobvyklymani v téchto
casech, se muz nezdal byt jiny nez vSichni ostatni a rozhodné v Paulovi nevyvolal sviravy strach, jaky spojoval se
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svymi nezndmymi pronasledovateli.

Jeho myslenky pferusil ndhly ptichod Pankieovych. Pani P. plakala a jeji manzel se ji ponckud netispé$né snazil utisit.
Paula na okamzik napadlo, Ze vidéla toho psa a vzpomnéla si na ubohého upe¢eného Dandyho.

"Ach, pane Johnsone, je to tak kruté!" popadla ho za rukav a piiblizila k nému svou Sirokou tvar.

"Mozna ho potiebuji jako hlidaciho psa..." zacal, ale ona ho neposlouchala.

"Ja jsemji vidéla - byla asi tak stejné stara, jako by byla naSe Viola, kdyby ne... ach je to tak kruté, tak strasné kruté."
"Ale no tak, pani Pankieova." Sefton se kolem sebe nervozné rozhlizel. "Ned¢lej tady scény."

"Viola?"

"Nase mala holcicka. Byl to jen obraz! Chtéla jsemsi s ni promluvit, ale pan Pankie mi to nedovolil. Ach, nase mala
holcicka!"

Paul potiasl hlavou. "Vase mala hol¢icka? Ale vzdyt jste fikali, ze jste zadné..."

"Byla vymyslena," fekl Sefton Pankie rozhodné, ale Paul mél pocit, Ze v jeho hlase slysi paniku. "Byl to jen takovy
$prym, opravdu, vymysleli jsme si dité, vite - dali jsme ji jméno Viola. Neni to tak, pani Pankieova?"

Undine hlasité posnmrkavala a utirala si nos do rukavu. "Moje draha Viola."

"...ata divka za plotem vypadala, no, vypadala GipIn¢ stejné, jak jsme si pfedstavovali... Ze bude vypadat nase dcera.
Chapete to?"

Ve tvafi se mu objevil usmév tak odporny, ze se Paulovi zvedl zaludek. At uz to znamenalo cokoliv, §ilenstvi ¢i zmatek,
mel dojem, Ze se prave stal svédkem néceho, co nemél nikdy vidét.

Pani Pankieova pfestala zatim plakat a zdalo se, Ze si uvédomuje, ze to ptehnala. "Omlouvam se, pane Johnsone." Jeji
usmev vsak nebyl o nic uptimnéjsi nez tsmév jejiho muze. "Musite si myslet, Ze jsemblazen. A ja jsem - jsem stary
blazen."

"Ale ne..." zacal Paul, ale Sefton uz zatim hnal svou zenu pry¢.

"Potfebuje jenom trochu vzduchu," fekl pies rameno, ignoruje fakt, ze v zahrad¢ ho rozhodné nedostatek neni. "Je toho

na ni trochu moc... je toho piilis."

Paul se dival, jak mizi v davu, a velka postava se opira o tu malou.

kok ok

Stal na kraji vysokého zivého plotu, ktery tvofil okraj slavného bludisté, a zvykal trochu suseného masa. Muz, co mu
ho prodal, tvrdil, Ze to je kozi maso. Paul udélal vyménny obchod. Za pomérné slusnou cenu prodal svou vestu a
dostal za ni nejen néjaké potraviny, ale i dzbanek piva, ktery hned najeden raz vypil. A pravé ta trocha pohodli se mu
ted’ zdala byt velmi dtlezita.

Myslenky se mu stale honily v hlavé a on si je potfeboval usporadat. Mohlo to byt tak jednoduché, jak se to zdalo - ze
by si Pankieovi skutecné vymysleli dité, aby naplnili prazdné roky bez potomka? Ale co mysleli tim, kdyz fikali, Ze ta
divka byla ve stejném véku, jako by byla nyni jejich Viola? To dité pfece viibec neexistovalo...? Jak je to mozné? Jak
milZete ztratit - nebo jak vam mize zemiit - dité, kdyz je jen vymyslené?

"Vy jste tu cizinec."

Paul nadsko¢il. Tmavy muz stal ve vchodu do bludisté a tvafil se neobyc¢ejné vazné. Temné o¢i se mu leskly.
"To...to jsem. Jsemsi jisty, Ze je tu spousta cizincll. Na mile daleko neni zadna podobna trznice."

"Ne, to neni." Muz se kratce usmal. "Moc rad bych si s vami promluvil, pane...?"

"Johnson. Pro¢? Kdo jste?"

Muz odpovédél jen na prvni otazku. "Reknéme, Ze mam informace, které by se vammohly hodit, pane. Tedy nékomu. ..
v tak zvlastni situaci, v kazdém piipadé."

V okanziku, kdy na néj neznamy promluvil, se Paulovi prudce zrychlil pulz. Pfestoze ten ¢loveék pecliveé volil slova,
srdce se mu ani trochu neuklidnilo. "Tak mluvte."

"Tady ne." Cizinec se tvafil velmi vazné. "Ale neptijdeme daleko." Obratil se a ukazal do bludisté. "Pojdte se mnou."
Paul se musel rychle rozhodnout. Nevéfil tomu muzi, ale kdyZz ho uvidél poprvé, nemél ten sviravy pocit strachu. A
stejn¢ jako v pfipadé pana Pankieho, ani tento muz nevypadal, Ze by pro néj pfedstavoval néjak vaznou hrozbu.
"Dobr4, ale jesté potad jste mi nefekl vase jméno."

"Ne," fekl cizinec a vedl ho dal hustou vegetaci. "To jsem nefekl."

A jako by chtél Paula jesté vice znervoznit, celou dobu mezi nimi udrzoval asi yardovy odstup a vedl ho dél chodbami
bludisté. Misto toho, aby mu nabidl n&jaké vysvétleni, vyptaval se Paula na drobné hlouposti - nevédél, nebo
predstiral, ze nevi, odkud Paul v Anglii vlastné pochazi - a na oplatku mu vypravél, jak lidé po invazi prestavéli
Hampton Court.

"Lidské bytosti zatnou vzdycky znovu stavét," pokracoval cizinec. "To je obdivuhodné, Ze ano?"

"Myslim, Ze ano." Paul se zastavil. "Poslouchejte, feknete mi tedy néco dilezitého? Nebo se m¢ snazite dostat nékam,
kde byste m¢ mohl okrast?"

"Kdybych jen okradal lidi, vypravél bych jim snad o zvlastni situaci?" zeptal se ten muz. "Protoze jen velmi malo lidi
chape tyto svéty tak jako vy. Jen uvazuji."

Paulovi po zédech pfeb&hl mraz a najednou si uvédomil, Ze ten muz ma zvlastni ptizvuk. Prestoze mél bezchybnou
anglictinu, byl nejspis Ind nebo Pakistanec. Paul dosel k zavéru, Ze nejspis nadesel Cas.

"Predpokladejme, Ze mate pravdu. No a co?"

Cizinec misto toho, aby nechal sklapnout past, se jen obratil a pokrac¢oval dal. Paul chvili ¢ekal a pak se vydal za nim.
"UZ je to jen kousek," fekl ten muz. "Tam si budeme moct promluvit."

"Tak spust'te.”

Cizinec se usmal. "Dobfe, nejprve vamieknu, ze lidé, se kterymi cestujete, nejsou tim, ¢im se zdaji byt."
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"Opravdu? A co tedy jsou? Satanisti? Upiii?"

Muz zkroutil rty. "To vAm nemohu pfesné fict. Jediné, co vim, je, Ze rozhodné nejsou mily parecek z Anglie." Pak
rozhodil ruce a zatocil za posledni roh. Kone¢né byli v samém srdci bludisté. "Tak jsme tu."

"To je smé$né." Paul se ze vSech sil snazil svou zlosti zahnat vzristajici strach. "Jesté jste mi nic netekl. Tahl jste mé
celou tu cestu, ale pro¢?"

"Kvuli tomuhle, obavamse." Cizinec se vrhl kupfedu, popadl Paula kolem pasu a sevfel mu ob¢ ruce. Paul se vzpinal,
ale ten muz byl pfekvapivée silny. Svétlo uprostfed bludisté se nahle zacalo meénit, jako by se najednou zmeénilo
postaveni slunce.

"Hal666!" O né€kolik cesticek dal se ozval hlas pani Pankieové. "Hald, pane Johnsone? Jste tam? Vy jste nasel stred, vy
chytraku?"

Paul nen¥l tolik vzduchu, aby mohl zaéit volat o pomoc. Kolem néj se objevila Zluta zafe, $ifila se, a bludisté se zacinalo
rozpoustét. Kdyz Paul zlaté svétlo poznal, zacal se branit jeste intenzivngji. Popadl tmavého muze za ¢erné vlasy. Jenze
ten mu podrazil nohu, vyvedl ho z rovnovahy a pfinutil ho padnout dozadu do zlatého svétla a do nahlé nicoty.

Kniha druha

HLASY VE TME

Kéz odejde, ta, jez kraci temnotou,
jez pokradmu vstupuje

s tvafi oto¢enou dozadu.

Kéz nedostane to, pro co piisla!

Prisla jsi snad proto, abys polibila toto dit&é?
Nedovolim i, abys je polibila!

Prisla jsi snad proto, abys mu ublizila?
Nedovolim ti mu ublizit!

Prisla jsi snad proto, abys je odvedla?
Nedovolim i, abys je ode mne odvedla!

Staré egyptské ochranné zaklinadlo

Kapitola 13

Snéni Cisel

INTERNET/DOKUMENTARNI: "Jiny svét" - Dokonal4 sit'?

(Vizual: hrad Neuschwanstein, mlha nad Rynem)

HLAS: Jaky svét by si nejbohatsi lidé zeme pro sebe postavili? Spole¢nost BBN prohlasila, ze pfipravuje dokumentarni
film o projektu "Jiny svét", o simulovaném svéte, o kterém se mezi virtualnimi inzenyry dosud jen suskalo. Existuje?

SI24

bylo zruseno, kdysi to opravdu existovalo a rozhodné¢ to byla nejvétsi prace svého druhu...

NEMYSLELO TO. NEZILO TO.

Ve skutecnosti to nemélo zadné schopnosti, které by to ziskalo jinak nez s pomoci svych tviirct, a v zadném piipadé to
nedosahlo rozhodujiciho spojeni, diky kterému - z pohledu science fiction - by se to mohlo stat né¢im vic nez pouhou
slitinou Casu a snazeni a nejlepsiho linearniho uvazovani, jakého viibec byli jeho tvilirci schopni.

A pfesto, jak nartistala jeho komplexnost, a neekan€ - i kdyz nezbytné - také jeho idiosynkrazie, tento program
Nemesis, bez ohledu na rozliSovaci schopnosti zivé inteligence, ktera ho vytvofila, v sobé najednou objevil jistou
autonomii.

k sk ok

Program byl vytvofen témi nejlep$imi mozky planety - J-Tymem v Telemorphixu. Cely ndzev této skupiny znél Tym
Jericho, a ackoliv se jejich patron a mentor Robert Wells nikdy tak docela pfesné nevyjadfil k tomu, jaké zdi by meli
timto nebo jakymkoliv jinym projektem, na kterém pracovali, vlastné zbofit, pfesto na svych ukolech pracovali s jistym
esprit de corps , spoleCnym rysem pro vSechny lidi, ktefi se sami povazuji za ty nejlepsi a nejchytiejsi. Wellsem vybrani
jedinci byli velmi nadani, pracoviti a désivé soustiedéni: Byly jist¢ okamziky, zvlasté pii blizicich se deadlinech, kdy se
necitili byt ni¢im vic nez pouhymi nehmotnymi mozky - nékdy se dokonce na kratké okamziky nepovazovali ani za
plnohodnotné osobnosti - a jen se soustiedili na samotny Problém a na v§echny mozné permutace jeho fesSeni.

A tak jak tviircim Nemesis nezaleZelo na jejich vlastnich télech - dokonce pfi téch nejdilezitéjsich udalostech nedbali
na jejich obleceni, krmili je velmi sporadicky, a kdyZz hotel termin projektu, Gpln¢ ignorovali potfebu svych tél na spanek
a docista zapominali i na hygienu - tak byl program Nemesis vzdaleny od matrice, ve které operoval, tedy od projektu
Gralu (nebo jak mu zasvéceni, znajici celou pravdu, také fikali, od Jinozem¢). Na rozdil od vétSiny obyvatel tohoto
bindrniho vesmiru, ktefi tady byli vytvofeni a péstovani podle Sablon umélého Zivota, aby kopirovali chovani zivych
bytosti, program Nemesis byl vytvoien tak, aby kopiroval skutec¢né Zivé organismy natolik, jak to bylo nezbytné pro
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hladky pohyb a nenapadny dohled. Program vSak nepovazoval sam sebe za soucast prostiedi o nic vic nez orel, ktery
také nepovazuje vétev, na kterou si obCas sedne, za soucast sebe sama.

A co vic, cely programtidila elektronicka posedlost po skutecném byti spi§ nez po pouhém zdani byti, coz bylo néco
naprosto odlisného od programi, jez byly vestavény do agregaci kodu, aby imitovaly Zivot uvnitf sité. Program
Nemesis byl lovec, a protoze ho jeho nova potieba lovit tim nejefektivnéjsim zplisobem piiméla uvazovat o jistych
zménach v jeho rezimech, nedokazal se dal chovat tak, jak se chovaji obycejné objekty umélého Zivota uvnitf projektu
Gral. A proto mél tendenci se odpoutat a proniknout do otevieného prostoru za hranicemi elektronického vesmiru.
Nemesis m¢la svou vlastni realitu. Neméla télo, a proto ji nesvazovaly zadné télesné starosti, dokonce ani tehdy, kdyz
se obrovské mnozstvi hodnot, které s ni byly spojeny, znenily, aby vytvofily novou a pfesvéd¢ivou organickou
imitaci uvnitf simulace. Ale tato kamuflaz zivota byla pouze kviili pozorovatelim - sama Nemesis nebyla v nebo z
téchto simulaci - pohybovala se skrz n¢, nad nimi nebo pfes n¢. Sifila se prostorem ¢isel jako nepolapitelna mlha a
nebyla si o nic vic védoma toho, ze simuluje nekonecnou fadu tél, jevici se virtualni realitou podporovanym lidskym
smyslovym organiim tak realisticky, jako si dést’ neuvédomuje, Ze je mokry.

Od okamziku, kdy bylo stisknuto tlacitko, kdy byl proveden prvni pfikaz - jako blesk nad zdmkem Frankensteinti, ktery
probudil jeho vytvor k Zivotu - Nemesis napliiovala své neovladatelné potfeby v linearnim svéte, které ji udelili jeji
tvtrcei, formou patrani po anomaliich, aby nasla ty nejvétsi a nejblizsi, priblizila se k nim, prozkoumala a porovnala
jakékoliv podobnosti a pak pokracovala dal, stale nespokojena. Ale tocici se chaos informaci v siti Jinozem¢, mofe
pohybujicich se hodnot, které lidé, piestoze je vytvotili, jen stézi dokazali pochopit, nebyl tak docela tim, k ¢emm byla
Nemesis ptuvodné naprogramovana. Ve skute¢nosti rozdil mezi pojmovou mapou Jinozemé, kterou Nemesis dostala, a
Jinozemi, ve které se pohybovala, byl tak velky, Ze program byl na samém zac¢atku paralyzovan velmi jednoduchyma
zcela prvotnim paradoxem: Jestlize ma patrat po anomaliich tam, kde je vS§echno anomalni, pak bod startu se zaroven
rovna bodu konce.

Ale jelikoz si toho nebyla omezena Ziva inteligence z Telemorphixu védoma, dala svému vytvoru vétsi flexibilitu, nez
puvodné méla v planu. V chaotické zméti vedlejSich postupil pocitila touhu lovit a neustale postupovat doptedu, a tak
si nasla nezbytné rozliSovaci schopnosti, které ji umoznily chovat se k Jinozemi jako k nepoznané zemi, a prave to
Nemesis odchylilo od jeji pivodni koncepce. Nasla si vzor v této nové anomalni verzi matrice a pak hledala anomalie v
tomto vzoru.

S touto flexibilitou v§ak vznikla nova komplexnost a zaroven objev toho, Ze kdyz obejde ptivodni problém, takto
postaveny ukol stejné nemize nikdy dokoncit. Pocet mensich anomalii v systému, k jejichZ vyhledavani byla Nemesis
puvodné naprogramovana, byl pfili§ vysoky: Tak jak byla Nemesis ptivodné zkonstruovana, nemohla nikdy najit a
ovefit tyto anomalie tak rychle, jak se objevovaly dalsi a dalsi.

Presto to nebyla nemozna disparita. J-Tym, tato boZstva, ktera si Nemesis nedokazala predstavit, a tudiz jim nemohla
ani slouzit, ani se jich bat, tak selhal v odhadu mensich faktorti. A aby doslo k jistému snizeni vnimavosti bez toho, aby
to ohrozilo kone¢ny uspéch jejiho vlastniho lovu, Nemesis se mohla rozd¢lit a tim ziskat mnohem vétsi pokryti. Ackoliv
programneznal chapani slova "ja", kontrolni inteligence v jeho vlastnim stfedu - vyhodna iluze, kterou jeji tvurci
spole¢né sdileli - pfesto operovala jako centralni kontrolni bod, jako fungujici nexus. Dalsi rozdéleni, pii némz by
kontrolni bod déle snizil kapacitu programu v kazdé vedlejsi jednotce, by zaroven umoznil rychlejsi postup pfi celkové
prohlidce.

Existovaly ale také dalsi faktory, které se staly dlivodemk rozdélovani, coz byl zvlastni fakt, kterého si program
Nemesis v§iml a ktery v ném probudil jiskru chladného z4jmu. Béhem nekonecnych hodin pohybu a prohlidky, pti
nichz Nemesis proplouvala ¢iselnymi proudy a ucila se z jejich tvart a sily, si zacala uvédomovat jesté néco jiného,
néco tak vzdaleného od ptivodni koncepéni mapy prostiedi, kterou na zacatku dostala, Ze to nakratko vytvofilo nové
nebezpeci pro logickou integritu programu Nemesis.

Nékde - dalsi metafora, ktera programu naprosto nic nefikala, protoze informaéni prostor nema zadné zdroje fyzické
vzdalenosti nebo sméru, simuluje ho jen pro lidi - nékde na vzdaleném okraji Jinozemé nasla véci, které byly... jiné.
Nemesis nevédéla, jak odlisné ty véci jsou, byla si vsak jista tim, Ze je jeji odhad spravny. Bylo to stejné, jako kdyby
dokazala urcit vzdalenost néceho ve vesmiru bez toho, aby k tomu dostala pfislusné kosmické parametry. A tak poprvé
za celou dobu pocitila néco, co si jeji program nedokazal vysvétlit. Prirozené se jednalo jenom o dalsi anomalii, o néco,
o ¢emnen¥li tuSeni ani jeji stvotitelé, ale tato anomalie byla tak odliSného razu v porovnani s témi, které probouzely
lovecké instinkty programu, Ze to klidn€ mohl program piejit bez pov§inmuti jako néco, co se nehybe, a je tedy
neviditelné pro urcité predatory. Ale néco na tom vzdaleném "mist&", kde byly véci tak odlisné, kde se proudy
¢iselnych existenci pohybovaly novyma - pro Nemesis - nepochopitelnym zptisobem, upoutalo jeji pozornost a nyni
se to stalo tou nejvetsi posedlosti, jaka mohla tento bezduchy a nezivy kus ¢iselného kodu upoutat.

A tak se Nemesis rozhodla, Ze z mnoha verzi vedlejsich feSeni, jaké mohl program vytvofit, coz mohlo v n¢kterych
piipadech znamenat jisty druh sebevrazdy ve formeé potlaceni vlastniho centralniho ja, ur¢i jedno ze svych peclive
sestavenych vedlejsich ja. A to se vypravi na patrani po Velké Anomalii, po informacnich proudech sméremk
nepfiedstavitelné vzdalenému mistu, aby - pokud to bude mozné - zpatky pfineslo néco, co se bude podobat Pravde.
Nemesis nemyslela. Nezila. Jen nékdo, kdo nedokazal pochopit limity jednoduchého kodu a jeho strohé Cistoty Cisel,
by se mohl odvazit namitnout, Ze tento program sni.

Kapitola 14
Hry ve stinech
INTERNET/ZPRAVY: Feromony se dostavaji na seznam kontrolovanych latek.
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(vizual: mravenci, hlava proti hlavé, tfou si predni nozicky)

HLAS: Hmyz pouzivé k pfenosu informaci stejnou chemickou latku, jakou lidsti obchodnici pouzivali k ovlivnéni svych
zakaznikt, aby kupovali jejich zboZi, a dokonce i k tomu, aby je pfesvéd¢ili nekupovat vyrobky jejich konkurenti. A
pravé tato chemikalie bude podle novych smérnic OSN piisné regulovana, i pres silné protesty vlad ve Spojenych
statech, Francii a Cing.

(vizual: Rausha u ¢teciho pultu pred logem OSN)

Victor Rausha z oddéleni OSN na ochranu zakaznika oznamil zmény regulaci.

RAUSHA: "Byl to dlouhy a tézky zapas proti nékterym lobbyistickym skupinam, ale zdkaznici - obéané - musi mit pravo
se sami rozhodnout bez vnéjsiho ovliviiovani jakéhokoliv druhu, a pravée fronty pfed obchody, zptisobené ¢ichovymi
vjemy, jsou mimoradné dlouhé. Kdybychom dovolili prodavac¢imjidla, aby pfiméli své zakazniky citit hlad, co by
zabranilo policii, aby piiméla tytéZ ob¢any k poslusnosti, nebo co by zabranilo vladam nutit je, aby jim byli vdééni?
Kde by to pak skoncilo?"

"KOD DELPHI. OTEVRIT SOUBOR.

Kdysi jsemmilovala dést. Jestli je néco, po ¢em se mi styska diky tomu, Ze Ziji uz tak dlouho pod zemi, pak je to citit
kapky desté na své kazi.

Takeé blesky - ty jasné trhliny na nebi, pisobici dojmem, jako by se na okanwik vesmir oteviel a odhalil nadpozemské
svétlo vécnosti. Jestli je néco, co mi skutecné chybi, protoze jsem takova, jaka jsem, pak je to pohled na tu bozi tvaf,
pohlizejici na svét prasklinou ve vesmiru.

k 3k ok

Jmenuji se Martina Desroubinsova. Nemohu uz dal pokracovat na své cesté podle béznych metod, jak hned vysvétlim,
proto vytvafim tyto vstupy... do... do nicoty... v nad¢ji, Ze jednoho dne je budu néjak schopna opét vyvolat. Nemam
sebemensi tuseni, jaky druh systému podporuje sit’ Jinozem¢, ani jak velky rozsah paméti ma - je docela mozné, ze tato
slova budou ztracena navzdycky, jako kdybych je vykfi€ela do silného vétru. Ale uz pfili§ mnoho let jsem zvykla
provadét sumarizaci svych poznatkt, abych toho praveé ted nechala.

Mozna ze tato slova objevi jednoho dne v matrice n¢kdo docela jiny, mozna to bude za mnoho let, kdy véci, které mi
dnes lezi na srdci a které me tak dési, budou uz jen vzdalenou minulosti. Co si pomyslis, ¢lovéce z budoucnosti? Budou
vubec véci, které se chystamfict, davat néjaky smysl? Neznd$ me. Vlastné se ti ani nedivim, vzdyt i ja, ktera si vét§inu
svého zivota délam tyto poznamky, si nékdy ptipadam, jako bych poslouchala myslenky Gplného cizince.

Mluvim do budoucnosti, nebo si jako vSechny poblaznéné Zeny z historie mumlam jenom sama pro sebe, opusténa v
nekonec¢né osobni temnoté?

Na néco takového samoziejme neexistuje odpoveéd’.

PR

Byly ¢asy, kdy jsemsi jesté tyto rutinni poznamky ned¢lala - trvalo to celé tydny a bylo to v dobé¢, kdy jsem byla
nemocna - ale nikdy ten prazdny ¢as neskytal tak ohromujici zmény, jaké jsem zazila od chvile, kdy jsem své myslenky
zaznamenavala naposledy. A tak ani nevim, kde bych m¢la za¢it. Opravdu nevim. VSechno je nyni upln¢ jiné.

Vlastn¢ je to dokonce neobyc¢ejné nadherné, Ze jesté vibec mohu svij denik doplnit. N&jakou dobu jsem byla
presvédéena, ze uz nikdy vic nebudu schopna opét rozumné uvazovat, ale jak dny - nebo spis iluze dnd - v tomto
podivném svéteé plynou, zjist'uji, Ze je pro mé o néco snadnéjsi zvladat ohromujici silu inputll v Jinozemi, nebo jak tomu
jeho tviircei fikaji v projektu Gral. Moje fyzické schopnosti se tady také o néco zlepsily, ale jsem stale neobycejné
neohrabana a zmatena svétem kolem me, stale témei stejné bezmocna jako tenkrat pred dvaceti osmi lety, kdyZ jsem
pfisla o zrak. Bylo to hrozné obdobi, a ja jsem si tehdy piisahala, ze uz nikdy nedopustim, abych se né€kdy znovu citila
tak bezmocna. Jak se ale zda, Buh se rozhodl pro jeden ze svych Zertikii, i kdyZ nemohu fict, Ze by se mi Jeho smysl pro
humor pfili§ zamlouval.

Ale uz davno nejsem dité. Tenkrat jsem plakala, plakala jsem kazdou noc a prosila Ho, aby mi vratil zrak, aby mi vratil
milj svét, protoze praveé o ten jsem piisla. Nepomohl mi, a nepomohli mi ani mi vztekli a neefektivni rodi¢e. Pomoc byla
nad jejich sily. Nevim, mozna to bylo i nad Jeho sily.

% ok ok

Je to zvlastni myslet po tak dlouhé dobé na matku a otce. A je jesté podivnéjsi myslet si, Ze jsou stale jest€ nazivu a Ze
pravé ted’ ziji mozna par stovek kilometrti od mého fyzického téla. Vzdalenost mezi nami byla uz tak dost velka, dokonce
i pred tim, nez jsem piesla do tohoto nejasného svéta Jinozeme - do tohoto vymysleného vesmiru, do této hracky
né&jakého obrovského ditéte.

Mi rodi¢e mi nechtéli ublizit. Jsou horsi véci, které se lidem mohou v Zivoté stat, ale piesto to je jen velmi mala utécha.
Oni me jist¢ milovali - a jsem i jista, ze m¢ stale miluji, i kdyz jim mé rozhodnuti od nich odejit zptsobilo velkou bolest -
ale neochranili me. Tézko se to odpousti, kdyZ jsou nasledky tak hrozné.

Moje matka Genevieve byla inZzenyrka. Stejné tak i milj otec Marc. Ani jeden z nich nevychazel dobfe s jinymi lidmi, oba
se citili mnohem lépe ve spolecnosti ¢isel a schémat. Nasli se jako dva plasi lesni tvorové a libily se jim jejich spole¢né
vyhlidky, a tak se rozhodli ukryt pfed tenmotou. Ale pfed temnotou se neschovéate - Cim vice je svétla, tim vice stint
vytvafite. Dobfe si na to vzpominam z dob, kdy jsemi ja znala svétlo.

Jen malokdy jsme chodili ven. Pamatuji si jen na to, jak jsme kazdy vecer sedavali pied rozsvicenou obrazovkou a
sledovali jednu z védecko-fantastickych show, které oni dva tak milovali. Vzdy to byla linearni dramata, protoze je
interaktivni vysilani nebavilo. Vzajemné pisobili jeden na druhého a na svou praci a obcas také na m¢. Uz tak to pro né
znamenalo vic, nez k ¢emu byli ochotni se zavazat. Jakmile zablikala obrazovka, zacala jsem si malovat nebo ¢ist nebo
jsemsi hrala s nau¢nymi hrackami a moji rodi¢e sedéli na pohovce za mnou a koufili hasis - ,diskrétné', jak tonm fikali -
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a vypravéli si o néjakych hloupych védeckych chybach nebo nelogickych pasazich v jejich milovaném serialu. Kdyz to
byla zrovna epizoda, kterou uz predtim vidéli, rozebirali nalezenou chybu se stejnym entuziasmem a stejné neunavne,
jako kdyz si ji v§imli poprvé. Ob¢as jsem mivala hroznou chut’ se na né rozkiiknout, aby miceli, aby prestali placat
hlouposti.

Samoziejmé oba pracovali doma a vétSinu kontakti s jejich kolegy jim zprostiedkovavala sit’. Byla to nepochybné
vubec.

Nedostatek styku s vnéjsim svétem pro mé rodice zacal pobavenym nezijmem o n¢j, ale Casem vyrazné zhoikl. Moje
matka se o mne zacala ¢im dal vic bat v dob¢, kdy mé neméla na ocich, jako bych byla néjaké odvazné dité-astronaut,
které opustilo bezpe¢i vesmirného domova. A tiché ulice toulouského pfedmésti se pro ni staly krajinou
mimozem§t'and, plnou divych monster. Chtéla, abych byla doma hned, jak mi skon¢i $kola. Kdyby v dob¢, kdy mi bylo
sedm let, existoval n&jaky stroj, ktery by mé dokazal prenést ze tfidy rovnou do naseho obyvaciho pokoje, matka by ho
jisté koupila, bez ohledu na to, kolik by stal.

V dobé mého raného détstvi, kdy oba jesté pracovali, by si takové zafizeni mohli vzhledem ke svym vydélkiim dovolit,
paklize by néco takového existovalo... jenze véci se zacaly kazit. Obvykla bodrost mého otce byla jen pouhou maskou,
kterou zakryval svou vlastni bezmocnost, kdykoliv se musel postavit tvaii né¢jaké komplikaci. Jednonu o néco vys
postavenému nepifjemnému kolegovi se nakonec podafilo ho vystvat z firmy, kterou pomahal zalozit, a on byl nucen
pfijmout o poznani hiife placenou praci. Matka piisla o praci bez svého vlastniho zavinéni - spolecnost ztratila kontrakt
s AEE, Evropskou Vesmirnou Agenturou, a cela jeji divize byla zruSena - ale pro ni v té dobé uz bylo naprosto
vylouéené, aby se vypravila ven a nasla si nové zam¢stnani. Vymyslela si tedy rizné vymluvy, aby mohla ziistat doma,
a ¢im dal casté&ji se uchylovala k pocitacové siti. Mi rodi¢e se upnuli na sviij dam v tiché étvrti, ale jak plynuly mésice,
uz si ho nemohli nadale dovolit. Jejich ostré vymény nazori byly ¢im dal napjatéjsi. Svalovali vinu jeden na druhého.
Pak prodali svlij drahy procesor jednomu piiteli a nahradili ho jinym ze second-handu. Byl to model vyrabény nékde v
zapadni Africe. Prestali nakupovat nové véci. Také jsme zacali levné jist - matka vafila celé galony polévky a ohrnovala
u toho nos jako néjaka princezna, pfinucend pracovat jako kuchticka. A ja i dnes, kdyz citim vlini vafené zeleniny,
spojuji ji s pocitem tiché zlosti a smutku.

Kdyz piisla ta nabidka, bylo mi osm let - byla jsem dost stara na to, abych pochopila, ze doma neni néco v potadku,
prestoze jsemna tom nemohla viibec nic zménit. Pfitel mé¢ho otce pfisel s napadem, Ze by matka mohla pracovat v
jednom vyzkumném tstavu. Ona o to v§ak neméla zajem - myslim, ze v té dob¢ by ji z domu vyhnal snad jediné pozar, a
1 0 tomssilné pochybuji - ale miij otec se t€ myslenky chytil, a mozna ho v duchu i napadlo, Ze by tam pro sebe mohl
ziskat i néjakou praci na vedlejsi pracovni pomer.

To se vSak nestalo, pfestoze prosel n¢kolika pohovory a celkem dobfe se poznal i s manazerkou projektu. Tato Zena, o
které si j& opravdu myslim, ze se skutecné snazila ménm otci pomoci, se zminila o tom, Ze sice nepotiebuji zadné dalsi
zaméstnance, ale me€li by zajem o n¢koho, na kom by mohli provadét testy na jednom zvlastnim projektu, a navic
spole¢nost, financujici cely vyzkum, byla ochotna za to velmi dobfe zaplatit.

Muyj otec se tedy pfihlasil. Manazerka ho informovala, Ze nevyhovuje danym poZadavkiim, ale podle toho, co si
precetla v jeho pisemné zadosti, jeho osmileta dcera tyto pozadavky spliiovala. Byl to experiment, tykajici se
smyslového vyvoje, financovany §vycarskou spolecnosti Clinsor Group, ktera se specializovala na 1ékafskou
technologii. M€l by o to zajem?

Na jeho vrub musimfict, Ze m1j otec nefekl hned ano, 1 kdyz byla nabidnuta ¢astka tém¢ft stejné vysoka jako jeho
celoro¢ni pifjem. Tehdy se vratil domi ve velmi Spatné nalad¢. Spolecné€ s matkou si potom dlouho Septali béhem
vecerniho linedrniho seridlu, a kdyz me ulozili do postele, pokrac¢ovali v hadce uz nahlas. Pozdéji jsem pfisla na to, Ze i
kdyz ani jeden z nich nebyl v zasad¢ ani pro, ani proti, vzajemné neshody, zpisobené ne¢ekanou nabidkou, je pfivedly
jeste bliz k hrozicimu rozchodu nez cokoliv jiného béhem jejich manzelstvi. Jak typické - ackoliv pravé probihala jejich
nejhorsi hadka v zivoté, stale oba nevédéli, co vlastné chtéji.

O tfi dny pozdéji, poté, co n€kolikrat telefonovali do zminéné pseudoakademické organizace, aby se ujistili, ze pokus
skute¢né bude fadné zaplacen, moji rodice rozhodli, Ze to bude pro dobro nas vSech. Nesnazim se to zde nijak
zveliCovat ani nikoho napadat, jelikoz v té dob¢ existovalo jen nékolik malo univerzit, které jesté nezaprodaly svou dusi
sponzorskym organizacim. Myslim, Ze mi rodice diky své nespolecenské a divné povaze zacali dokonce véfit, ze z
tohoto projektu mozna vyplyne néco dilezitého i pro mé osobné a ze to tedy nebude jen finan¢ni injekce do rodinného
rozpoctu. Byli pfesvédceni, ze se pii pokusech objevi néjaky miij dosud skryty talent a Ze se stanu jesté vyjimecnéjsim
déckem, nez za jaké mé dosud povazovali.

V jednom m¢li pravdu - navzdy to zménilo cely mij Zivot.

Vzpomindmssi, jak za mnou matka piisla do mého pokoje. Sla jsem tehdy spat o néco diive a vzala si s sebou do postele
knihu, protoze ve mné jejich témet namesicné - ano, to bylo to spravné slovo - namesicné mumlani predchazejicich dni
vzbuzovalo nervozitu. Kdyz vesla dovnitf, provinile jsem zvedla hlavu, jako kdyby me pfistihla pii né¢em zakazaném. Z
jejiho vytahaného svetru byl citit haSiSovy kouf. Byla trochu mimo, coz v tuto no¢ni hodinu bylo velmi obvyklé, a kdyz
se mi pomalym, t¢Zko srozumitelnym hlasem pokousela vysvétlit tu novinu, na okanzik jsem z ni dostala strach.
Pripadala mi spi$ jako néjaké zvife nebo né&jaky mimozemst'an z jedné z nekone¢nych epizod, které se tahly celymmym
détstvim, nez jako lidska bytost.

A kdyz mi za¢ala vysvétlovat diivod jejich rozhodnuti, milj strach jesté zesilil. Rekla mi, Ze ted’ budu muset byt néjakou
chvili sama, ale Ze to pomiize nékterym lidem s vyzkumem. Postaraji se o m¢ milé tety a stryc¢kové - ve skutec¢nosti vsak
chtéla fict cizi lidé. Pomlize to nasi rodiné a navic to bude velmi zajimavé. VSechny hol¢icky a kluci mi to budou zavidét,
az se vratim donl.
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Jak si jen mohla i tak sobecka Zena, jakou byla moje matka, myslet, Ze m¢ néco takového nenaplni hrtizou? Plakala jsem
celou noc a jesté nekolik nasledujicich dni. Mi rodice se chovali, jako kdybych se bala jet do letniho tdbora nebo
nechtéla jit prvni den do Skoly, a fikali mi, ze kvuli tomu zbyteéné vyvadim. Ale i oni si museli uvédomovat, ze jejich
rodi¢ovstvi je ponékud zvlastni a zvracené. Kazdy vecer mi davali milj oblibeny zakusek a celé dva tydny nekoufili
hasis, aby uSetfili penize a mohli mi koupit novy oblecek.

Ten den, co jsem jela do institutu, jsem na sob¢é m¢la novy kabat a zbrusu nové saty. Do Curychu se mnou letél jen
otec - v t& dob¢ uz moje matka nebyla schopna ani vyjit pfed diim, aby vybrala ze schranky postu, aniz by se na to
predtim celé hodiny nepfipravovala. Kdyz jsme pfistali, byla obloha tak Sed4, ze nikdy nezapomenu na jeji kovovou
barvu, kterd m¢ pak provézela dlouhymi roky temnoty. Byla jsem si jistd, Ze ma millj otec v planu meé opustit stejné, jako
tomu bylo v pfibehu o Jenickovi a Matence, kdy je jejich otec nechal na pospas v lese. Lidé z institutu Pestalozzi na
nas Cekali s velkym ¢ernym autem, o kterych se malym dévcatkimiika, aby do nich nikdy nenastupovaly. Celé mi to
piipadalo velmi tajniistkaiské a zlovéstné. I to malo, co jsem ze Svycarska vidéla cestou do institutu, mé désilo. Méli tu
zvlastni budovy a vSude uz lezel snih, pfestoze v Toulouse bylo jesté ptijemné teplo. Kdyz jsme vesli do komplexu
nizkych budov, obklopenych zahradami, které béhem veselejsiho ro¢niho obdobi musely vypadat neobycejné
puvabné, zeptali se mého otce, jestli si pfeje se mnou ztistat prvni noc pred tim, nez cely experiment zacne. JenZe on uz
meél v kapse zpate¢ni letenku a vEtsi starosti mu délalo nechat o samoté mou matku nez me€. Plakala jsem a nechtéla jsem
mu dat polibek na rozloucenou.

Zvlastni, zvlastni. .. celd véc byla tak strasné zvlastni. Pozdé&ji jsem se svych rodi¢t ptala - ne, naléhala jsem na né - aby
mi fekli, jak mohli jen tak poslat své malé dité pry¢. Nedokazali mi k tomu fict zadny padny divod krome toho, ze v té
dob¢ se jimto zdala byt skvéla myslenka. Koho by napadlo, Ze se néco takového stane, zlato? Tak to ma matka tehdy
fekla. Opravdu, koho by to napadlo? Mozna nékoho, kdo uvazuje o vécech dal nez jen za hranice obyvaciho pokoje a
obrazovky na zdi.

Ach, jesté dnes m¢ to dokaze roz¢ilit.

Pracovnici v institutu Pestalozzi byli svymzptisobem docela mili. Pracovali s mnoha détmi, a Svycafi nemiluji své syny
a dcery o nic mén¢ nez ostatni lidé. Bylo tu nékolik clenti personalu, jejichz jedinym ukolem bylo pomahat testovanym
subjektim - vétSina z nich byly déti, jelikoZ se institut zabyval prevadzné détskym vyvojem - aby se citily 1épe. Pamatuji
si na pani Fuerstnerovou, ktera byla obzv1ast’ mila. Casto premyslim, co se s ni asi stalo. Nebyla o moc star$i nez ma
matka, takZe je nejspis stale jesté nazivu a mozna stale zije v Curychu. Pfesto si troufamfict, Ze uz asi nepracuje pro
nstitut.

M¢éla jsem né€kolik dni na to, abych si zvykla na nové prostiedi. V pokoji jsem bydlela s mnoha dalSimi détmi, z nichz
vétsina také hovofila francouzsky, takze jsem nebyla osameéla v tom pravém slova smyslu. Dobfe nas krmili a mély jsme
k dispozici nejriznéjsi hracky a pocitacové hry. Dal jsem sledovala védecko-fantasticky serial, ale bez nekone¢ného
komentafe mych rodict mi pfipadal nudny.

Potom m¢ pani Fuerstnerova zavedla k doktorce Beckové, k zené se zlatymi vlasy, kterd mi pfipadala krasné jako
princezna z pohadky. Kdyz mi pani doktorka svym sladkym a trpélivym hlasem zacala vysvétlovat, co po mné budou
chtit, abych délala, zacala jsem mit dojem, Ze se nemiize nic zl€ho stat. Tak krasna zena by mi ptece nikdy nemohla
ublizit. A i kdyby se n¢kde stala chyba, védéla jsem, ze pani Fuerstnerova by nedovolila, aby mi to ublizilo. Vite,
vzdycky jsem byla pod ochranou - i kdyz mi tato ochrana nepomohla tak, jak by mela, jak jsem si pozdéji uvédomila - a
nyni m¢ tito dobfi lidé ujistovali, Ze se alespon v tomto ohledu nic nezmeéni.

Mc¢la jsem se stat soucasti experimentu se smyslovymi poruchami. Stale si jeSt€ nejsem jista, co lidé z institutu od
tohoto pokusu ocekavali. U vyslechu fekli, ze byli povéfeni studiem zékladnich biologickych rytnii a priizkumem
vnéjsich faktord, ovlivitujicich schopnosti ucit se a vyvijet. Jaky to mélo smysl pro lékatiskou a farmaceutickou
nadnarodni spole¢nost, jako byla Clinsor Group, nebylo nikdy jasné. Kazdopadné n€li lidé z Clinsoru velky rozpocet
na vyzkum a mnoho zajmi. Institut Pestalozzi byl jenom jednim z mnoha téch, kdo z toho mél uzitek.

Doktorka Beckova mi vysvétlila, Ze to pro mé bude jen jako neobvyklé prazdniny. Budu sama ve velké tm¢ a ve velmi
tichém pokoji - jako byl pokoj u nas doma, jen s tim rozdilem, ze budu mit vlastni koupelnu. Bude tam mnoho hracek a
her, takze se nebudu nudit, ale budu si moci hrat jen potmé. Doktorka mi dale vysvétlila, Ze rozhodné nebudu sama,
protoZe ona a pani Fuerstnerova budou celou dobu poslouchat u mikrofonu, takze na né budu moci kdykoliv zavolat a
ony si se mnou budou povidat. Celé to bude trvat jenom nékolik dni, a jakmile to skon¢i, dostanu tolik sladkosti a
znrzliny, kolik jen snim. A navic dostanu i jakoukoliv hracku, o jakou si feknu.

Zapomnéla vSak dodat, Ze mi rodi¢e za to dostanou dobfe zaplaceno.

Zda se to byt hloupé néco takového ted’ fici, ale jako dité jsem se nikdy nebala tmy. Ve skute¢nosti, kdyby toto byl
vymySleny pfibeh, zacala bych sviij denik slovy: Jako dité jsem se nikdy nebala tmy. Samoziejmé kdybych védéla, ze
stravim zbytek svého zivota ve tme, branila bych se od samého zacatku.

Veétsina informaci, které lidé z institutu ziskali od jinych déti béhem zkoumani jejich smyslovych poruch, byla v
podstaté zbytecna. Vlastné tim jen potvrdili, co zjistili u dospéelych subjektt, u lidi, ktefi zili dlouhou dobu pod zemi v
jeskynich a neosvétlenych celach. Détské subjekty vykazovaly jen velmi malé rozdily - adaptovaly se rychleji, ale také
se dal mnohem snadnéji ovlivnit jejich dlouhodoby vyvoj - ale tak jasné zavéry se zdaly byt jen velmi malym
vysledkem na tak finan¢né naroény projekt. Kdyz jsem se tam o mnoho let pozdéji vratila a piecetla si soudni vypovédi
védcl z této spole€nosti, rozzufilo mé zjisténi, jak malo moudrosti ziskali za cenu ztraty mého $tésti.

Jak doktorka Beckova fekla, zpoc¢atku to bylo velmi jednoduché. Jedla jsem, hrala jsem si a prozivala své dny v
temnote. Usinala jsem v naprosté tmeé a probouzela se do stejné cerné nicoty zpravidla tehdy, kdyz jsem zaslechla hlas
néekterého z védct. Po case jsemna téch hlasech zacala byt zavisla a po néjaké dobé jsem ty hlasy uz i vidéla. Mély
barvu i tvar, nedokazu to tak popsat, stejné jako nedokazu nyni svym spolecnikiim popsat, jak je mé vnimani v tomto
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svéte odlisné od jejich. Myslim, Ze jsem tehdy prozila svou prvni synestezii, zplisobenou omezenim smyslovych vjenii.
Hry a cvi€eni byly zpoc¢atku jednoduché - rozliSovani zvuki, odhad Casu, testovani pameti, fyzické ukoly, zjist'ujici, jak
ovlivituje tma miij smysl pro rovnovahu a koordinaci téla. Jsem i jista, Ze v§echno, co jsem snédla, vypila a vyloucila,
bylo také peclivé monitorovano.

Za n¢&jakou dobu jsem zacala ztracet pojem o Case. Spala jsem, kdyZ jsem byla unavena, a kdyby m¢ védci nebudili, byla
bych prospala dvanact i vice hodin anebo také jen ctyficet pét minut. Nebylo zadnym piekvapenim, kdyz jsem se
budila ze svych dfimot, aniz bych viibec tusila, jak dlouho jsem vlastné spala. Tento fakt m¢ vSak nijak zv1ast
neznepokojoval - jen s pfibyvajicimi 1éty se naucime bat ztraty kontroly nad ¢asem - ale jiné véci m¢ zaCinaly désit.
Styskalo se mi po rodicich, i kdyz byli tak nemozni, a navic jsem se zacala bat, i kdyZ to nemohu nijak vysvétlit, ze uz
nikdy neuvidim svétlo.

Jak se ukazalo, stala se mi ta obava osudnou.

Doktorka Beckova mi ¢as od ¢asu dovolila promluvit si s jinymi détmi pres audiokanal slepé obrazovky. Nékteré z nich
byly ve stejné¢ tmavé izolaci jako ja, jiné byly ve svétle. Nevim, co védci zjistili - byly jsme piece jen déti, a prestoze si
déti mohou hrat spolecné, ziidkakdy si u toho piili§ vypravéji. Jen jedno dite bylo jiné. Kdyz jsem slysela jeho hlas
poprvé, vydésil mé. Podivné hucel a kvékal - v mych ocich m¢l ten hlas ostry tvrdy tvar jako néjaka stard mechanicka
hracka - a jeho piizvuk se nepodobal zadnému, jaky jsem kdy slySela. Retrospektivné mohu fict, Ze ten hlas piichazel
pies hlasovy syntezator. Ale v té dob¢ jsem si vytvofila désivy mentalni obraz néceho nebo nékoho, kdo mohl mit
takovy jazyk v ustech.

Podivny hlas se m¢ zeptal, jak se jmenuju, ale sam se mi nepfedstavil. Zdal se mi vahavy a mezi jedno tlivymi vétami
byly dlouhé pomlky. Cela ta véc mi dnes piipada neobycejné podivna, a obcas m¢ dokonce napada, jestli jsem tehdy
nehovofila s néjakym druhem umelé inteligence nebo s autistickym déckem, jehoz nedostatky byly naopak technologii
zdokonalovany. Pamatuji si v§ak, ze m¢ milj novy spole¢nik v té dobé fascinoval a zaroven frustroval. Trvalo mu velmi
dlouho, nez promluvil, a kdyz konecné vyslovil své myslenky, pfipadaly mi neobycejné zvlastni.

Rikal, Ze je sam. Také on Zil ve tmé jako ja, nebo alespoii nic nevidél, protoze nikdy nemluvil o tom, co vidi, jen ob&as
vyslovil n€jakou naptil naucenou metaforu. Mozna byl slepy, tak jako jsemnyni slepa ja. Nevedél sice, kde je, ale chtél
se dostat ven - neustale to opakoval.

Poprvé se mnou byl milj novy spole¢nik jen nékolik minut, ale pozdéji jsme spolu mluvili jiz déle. Naucila jsem ho
nékteré ze svych zvukovych her, které na m¢ zkouseli védci, a také jsem mu zpivala pisnicky a fikala mu basnicky, které
jsem se naucila ve skolce. Bylo zvlastni, jak pomalu chéapal nékteré véci, ale jiné se naopak uéil velice rychle, az to bylo
znepokojujici. Nekdy mi to pfipadalo, jako by se mnou sedél v mém temném pokoji a sledoval vSechno, co délam.

Pfi paté nebo Sesté "navstéve", jak tomu doktorka Beckova fikala, mi prozradil, Ze jsem jeho pfitelkyné. Nedokazete si
piedstavit vic srdcervouci pfiznéni, a ja na to nikdy nezapomenu.

Stravila jsem mnoho svych dospélych dni tim, Ze jsem se snazila toto ztracené dit¢ najit. Prohledala jsem vSechny
zaznamy v institutu, vydala se za kazdickou slepou stopou, pronasledovala jsem kazdého, kdo byl byt jen vzdalen¢
spojen s experimenty v institutu Pestalozzi, ale nikdy jsem nem¢la §tésti. Nyni mé napada, jestli to vibec bylo dité. Stali
jsme se snad tehdy subjekty néjakého druhu Turingova testu? Byl to snad néjaky zkusebni zaklad pro program, ktery
mél jednoho dne zmast dospélé, ale ktery v jeho pocateéni fazi zkouseli jen na osmiletych détech formou jejich
vzajemné konverzace?

At uz to bylo jak chtélo, uz jsem se s nim nikdy nesetkala, protoze se stalo néco jiného.

Byla jsem v temnot¢ velmi dlouho - pies tfi tydny. VEdci se chystali béhem nasledujicich Ctyficeti osmi hodin mou ¢ast
pokusu zaviit, a proto jsem musela absolvovat posledni komplex diagnostickych testi, které mi s pseudomatefskou
sladkosti piedlozila pani Fuerstnerova, kdyZ vtom se néco stalo.

Soudni zprava je nejasna, protoze si timnebyli jisti ani lidé z institutu. Zkratka, v komplexnim domacim systému
institutu doslo k vazné poruse. Poznala jsemto nejprve tak, ze se uprostied véty nahle ztratil sladky hlas pani
Fuerstnerové. Hukot klimatizace, ktery byl soucasti zdej$iho prostfedi, najednou utichl a ne¢ekany klid m¢ zacal bolet v
usich. V8echno bylo pry¢ - vSechno. Vsechny pratelské zvuky, které ozivovaly mou nekone¢nou temnotu, najednou
zmizely.

Po né¢kolika minutach jsem se zacala bat. Mozna doslo k vloupani, pomyslela jsem si, a néjaky zly muz odnesl doktorku
Beckovou a vSechny ostatni nékam pry¢. Nebo se mozna utrhlo néjaké obrovské monstruma zabilo je a ted’ cmuchalo
po chodbach sem a tam a hledalo m¢. Rozbéhla jsem se k silnym, zvukotésnym dveiim své cely, ale bez elektrického
napajeni byly dvete zablokované. Nedokazala jsem ani nadzvednout dvitka, kudy mi podavali jidlo. Vystrasené¢ jsem
volala doktorku i pani Fuerstnerovou, ale nikdo nepfisel ani neodpovédél. Temnota zac¢ala byt hrozna, tak hrozna, jak
jsemto nikdy pfedtim nezazila. Stala se hustou a hmatatelnou véci. Méla jsem pocit, Ze se na m¢ vrhne a zadusi m¢, Ze
meé svou temnotou uplné zaplni jako nékoho, kdo se topi v mofi inkoustu. A stale nikde nic - Zzadné hlasy, zadné zvuky,
ticho jako v hrobé¢.

Ze zpravy nyni uz vim, Ze inzenyram trvalo téméf ctyfi hodiny, nez systém opravili a spustili. Malé Marting, ditéti,
zapomenuténu ve tme, kterym jsem tehdy byla, to pfipadalo jako ¢tyfi roky.

Nakonec, kdyZ se moje mysl vratila z hluboké propasti a byla pfipravena v kazdém okanwziku spadnout do izolace
mnohem trvalejsi a totalné;jsi, nez byla pouha slepota, se ke mné néco pfipojilo.

Najednou bez varovani jsem nebyla sama. Citila jsem nékoho vedle sebe, nékoho, kdo se mnou sdilel temnotu, ale pro
me to nebyla uleva uprostred té hrizy. Ten nékdo, at’ uz to byl kdokoliv nebo cokoliv, vyplnil prazdnotu mého pokoje
tou nejstrasnéjsi nepopsatelnou samotou. Slysela jsem snad détsky plac? Slysela jsem viibec néco? Nevim. Nyni
nevim viibec nic. A tehdy to nejspi$ vyvolalo stav blizky Silenstvi. Kazdopadné jsem citila, jak néco pfislo a posadilo
se to vedle m¢. Citila jsem, jak to hotce place v dusivé cerné noci. Byla to bytost, ktera byla prazdna, chladna a tiplné
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sama. Stalo se to tou nejstraslivejsi véci, jakou jsem kdy zazila. Byla jsem ochromena nepopsatelnou hrizou.

A pak se rozsvitila svétla.

Zvlastni, ty malé véci, na kterych zavisi cely zivot. Pfijet na kiizovatku jenom tésné potom, co naskocila ¢ervena, vracet
se zpatky pro penéZenku a nestihnout tak letadlo, vejit do kuzelu svétla pravé v okamziku, kdy vas sleduje néjaky
cizinec - malé udalosti, které mohou zmeénit tplné vSe. Samotna porucha systému v institutu, i kdyz byla masivni a
nevyslovna, nebyla dost. Doslo k tomu, Ze jeden z vedlejSich programi infrastruktury byl Spatné zapojen - byla to
otazka nékolika Spatné zadanych ¢isel - a tfi pokoje v mémkiidle vypadly ze spoustéciho postupu. A tak kdyz systém
op¢t naskocil a zapnula se elektfina, misto tlumeného svétla, které nebylo silnéjsi nez stiibrna zate mésice uprostied
temné noci, dostaly nase tfi pokoje plny zasah tisiciwattové zafe bezpecnostnich svétel. Zbyvajici dva pokoje byly
uplné prazdné - jeden z nich se uz dlouho nepouzival a chlapec z druhého pokoje byl odvezen do nemocnice kvili
planym nestovicim jen n€kolik dni pfed tim, nez k nehod¢€ doslo. Ja byla jedina, kdo vidél, kdyZz se bezpecnostni svétla
rozsvitila jako zaiivé bozi oko. Vidéla jsem je jenom na kratky okamzik, a to byla ta posledni véc, kterou jsem ve svém
zivote vidéla.

Neni to fyzického plvodu, fikali mi vSichni. Setkala jsem se s vice specialisty, nez kolik si jich viibec pamatuji. Trauma, i
kdyz bylo silné, nemiize trvat vécné. Na ocnim nervu neni zadné trvalé poskozeni a podle jednoho testu pry dokonce
"vidim". Tvrdili, Ze ta ¢ast mého mozku, kterd zpracovava vidéni, neustale pracuje a na un¥lé stimuly reaguje. Ale
samozfejme j& nevidim, a je jedno, co zjistily testy.

Hystericka slepota, tak tomu kdysi fikali, coZ je ve své podstaté jinymi slovy totéz, jako kdyby mi tvrdili, Ze kdybych
chtéla, tak vidim. JenZe jestli to je pravda, pak jen akademicka. Kdybych totiz mohla vidét, jen kdybych chtéla, pro¢
bych travila tolik dlouhych let v naprosté temnot¢ - copak by tomu mohl nékdo véfit? Ale ten jediny spalujici okamzik
vyhnal z mé paméti to, jak vidét, a mrstil mé do trvalé temnoty. Tak v jediné sekundé vytvofil zenu, jakou jsem nyni, je
to docela stejné, jako kdyz se vytvofilo na cesté do Damasku Savlovo nové ja.

Od té doby ziji v temnoté.

Soudni proces byl dlouhy, trval témef tfi roky, ale ja si z n¢j mnoho nepamatuji. Byla jsem uvrzena do jiného svéta, jako
bych se ocitla v néjaké osklivé pohadce, a vSe jsem ztratila. Trvalo mi velmi dlouho, nez jsemsi zacala vytvaiet svét, ve
kterém bych mohla zit. Mi rodice ve sporu vyhrali a ziskali od spole¢nosti Clinsor a Pestalozzi nékolikamilionové
odskodné a z té ¢astky témét polovinu utratili za m¢. Diky témto penézim jsem mohla vystudovat specialni §koly, a
kdyZ jsem dospéla, koupila jsemsi za to své zafizeni, domov a soukromi. Svym zpisobem jsem i tak zaplatila odstup
od svych rodict - uz od nich viibec nic nepotiebuji.

Dalo by se toho fict mnohem vic, ale ¢as bézi tak rychle. Nevim, jak dlouho tady uz sedim a Septam si sama pro sebe,
ale citim, jak na tomto zvlaStnim misté vychazi slunce. Svymzplisobem jsemzacala prave tady stejné, jako jsem zacala
svij novy denik. Promlouvala jsem do nicoty jenom s nepatrnou nad¢ji, Ze jednoho dne si to budu moct opét vratit. Byl
to anglicky basnik Keats, kdo sam sebe nazval ,tim, jehoz jméno, je napsané ve vode'? Takze ja budu Martina
Desroubinsova, slepa ¢arodéjnice nového svéta, a budu psat své jméno do vzduchu.

Neékdo m¢ vola. Musimjit.

Kéd Delphi. Uzaviit soubor."

k ok ok

Byla to melodicka sekvence zvonivych tont, které tvoiily fraktalni subsekvence, dokonce i kdyz se hlavni motiv
opakoval. Tyto subsekvence spustily dalsi vedlejsi vzory, vytvarely jednu vrstvu za druhou, az se cely svét promeénil v
zmet’ zvukl tak komplexnich, Ze bylo nemozné z tohoto celku zachytit jediny samostatny ton nebo sekvenci. Nakonec
se to stalo jedinym tonem s milionem harmonickych podtont, které se vzajemné proplétaly a rezonovaly. Tak néjak
nejspis znél vesmir na svém pocatku.

Byla to Dreadova hudba k pfemysleni. Krom¢ jeho lovu a ob¢asnych adrenalinovych injekci to byla jeho jedina droga.
Nepouzival ji prili§ neuvazené a nenasytné, jak to napiiklad délali chargeheadi u popularnich 2black, ale spise jen s
odmétenym klidem zavislého doktora, doptavajiciho si fadnou davku ¢istého heroinu tésné pred tim, nez jde do prace.
Udélal si odpoledne volno a na piistupové linky zadal napis "Nerusit". Ted’ leZel na zadech na koberci uprostied své
kancelafe v Cartagené, pod hlavou mel polstar a vedle sebe lahev Cisté vody a poslouchal choral sfér.

A jak se tento jediny ton stdval hladSima méné komplexnim - protoze se opakovani paradoxné€ exponovalo - citil se,
jako by vystoupil z vlastniho téla a zamifil k prdzdnénm stiibrnénmu mistu, které hledal. Byl Dread, ale byl také Johnny
Wulgaru a také jesté n€kdo jiny, nékdo velmi blizky Starénm Muzi, jeho Posel Smrti. Ale on byl jesté vic. Byl vSemi témi
vécmi velikosti hvézdného systému. .. Prazdny, plny temnoty, a pfesto ozateny svétlem.

Citil, ze jeho schopnost lezi ladema zacina ho spalovat v samotném stfedu jeho vlastniho ja. Dokonce i nyni, kdyZ se
vznasel ve stiibrné nicoté hudby, citil, jak jeho vlastni sila roste. Prave ted’ se stacilo natahnout, pokud by to chtél, a
mohl svymi schopnostmi ovlivnit néco mnohem komplexnéjsiho a mocnéjsiho, nez je pouhy bezpecnostni systém.
Podival se na zemi rozprostirajici se pod nim, kr¢ici se v temnoté¢, a vidél z ni jen sférické stopy elektronickych cest,
kapilarni fady malych svétélek, a citil, Ze kdyby si ptal, mohl by ovlivnit cely svét.

Dread citil, jak se sm&je. Rozhodné€ to za smich stalo. Tolik se smal, tolik.

Ale citil se tak i1 Stary Muz? Tak tedy citil Stary Muz moc, kterou mél? M€l pocit, ze svét je jeho a ze si s nimmuze délat,
co chce? A Ze lidé jako Dread jsou malymi body svétla, bezvyznamnéjsi nez ubohé svétlusky?

I kdyby to tak bylo, Dreadovi to bylo jedno. On mél sim svou vlastni nadheru a necitil tedy potfebu Starému Muzi
zavidét nebo se ho bat. Viechno se zmeni, a bude to uz velmi brzy.

Ne, mel ted’ na praci jiné véci, jiné sny, o kterych chtél snit. Dovolil pulzujicimu tonu, aby ho opét vytahl z jeho ja. Jeho
zvlastni schopnosti ho htaly, kdyz se vratil na chladné stfibrné misto, odkud vidél daleko dopiedu a kde mohl zvazovat
malé véci, které jesté potieboval vykonat.
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Dread lezel na holé podlaze a dal poslouchal hudbu ve své mysli.

kok ok

Trvalo ji velmi dlouho, neZ pfijala hovor. On sam se byl mezitim podivat na trose¢niky v Jinozemi, a tak véd¢l, Ze praveé
ted’ spi. Co déla? Zase se sprchuje? Neni divu, Ze je tak posedla svym kocourem, byla stejna jako on, pofad se myla. Ta
dévka potiebovala trochu discipliny... mozna trochu tvofivé discipliny.

Ne, pfipomnél si. Pamatuj na stfibrné misto. Pustil si trochu hudby - nebyla to jeho hudba na ptemysleni (svou tydenni
davku uz vycerpal a v tomto ohledu na sebe byl velmi pfisny), byla to hudba piipominajici kapajici vodu. Nedovoli,
aby mu netrpélivost vSechno znicila. Na tento okanzik pfece ¢ekal cely sviij Zivot.

Prestoze signal mél jeho kdd, kdyz konec¢né odpovédéla, méla vypnuty vizual. "Halo?"

Stiibrné misto, opakoval si. Ten velky obraz. "To jsem j4, Dulcie. Snad ses zase nesprchovala?"

Pihata tvatr Dulcie Anwinové se objevila na obrazovce. Skuteéné na sobé méla froté Zupan, ale jeji vlasy byly tentokrat
suché. "Kdyz jsem naposledy telefonovala, méla jsem vypnuty obraz a zapomnéla jsem ho opét zapnout."

"To je jedno. Mam problémy s nasim projektem."”

"Snad to neni proto, Ze se zase rozd¢lili?" obratila o¢i v sloup. "Jestli to takhle pijde dal, zGstane nam jen nas sim.
Kdyz jsme piisli o ty barbarské kluky, zbyvaji ndmuz jen Ctyfi - pét, kdyz poc¢itdmi nas."

"To neni ten problém, i kdyz z toho nemam moc velkou radost." Dread si vSiml, jak se mezi kuchynskymi dvefmi za ni
mihl stin. "Je tamnékdo s tebou?"

Zmatené se na n¢j podivala. "Ach boze, to je Jones. Mj kocour. Copak si myslis, Ze bych s tebou vedla tuhle
konverzaci, kdyby tu byl jesté nékdo dalsi?"

"Ne, ov§emze ne." Zesilil hudbu, aby se trochu uklidnil a mohl ve tvafi vy¢arovat usmév. "Omlouvam se, Dulcie. Mam
moc prace."

"Moc prace, to se vsadim. Musel jsi planovat projekt, na kterém... délame, celé mesice. Kdy jsi mél naposledy volno?"
Jako kdyby byl néjaky ubohy manazer. Dread se pro sebe pobavené usmal. "Uz to je pé¢kné dlouho, ale to neni diivod,
pro¢ jsems tebou chtél mluvit. Mame problém. A to nejen proto, Ze nemizeme do projektu zapojit tieti osobu, ktera by
nam pomohla se simem. Problém je v tom, Ze uz neniizeme pouzivat ani dva lidi."

Zanracila se. "Jak to myslis?"

"Myslim, ze m¢ viibec neposlouchas." Pokusil se, aby to znélo Zzertovné, ale nen¥l radost z toho, Ze musi zdlraziiovat
néco tak ziejmé, zv1asté ve svétle toho, o€ se ji praveé chystal pozadat. "Ta Martina, ta slepa Zena, jestli mluvi pravdu, a
ja nemam sebemensi divod o tom pochybovat, pak pro nas piedstavuje velké nebezpeéi."

Dulcie, jako by si najednou uvédomila, Ze ji piistihl pfi nepozornosti, se najednou zacala tvafit jako skutecna
profesionalka. "Pokracu;j."

"Zpracovava informace zptisobem, jaky my nechapeme. Rika, Ze citi véci ve virtudlnim prostiedi, které ani ty, ani j4, a
dokonce ani ostatni uprchlici pfed Nebeskym bohem nemohou citit. Pokud si dosud nevs§imla, Ze nas sim obyvaji dva
rizni lidé, je jen otazkou Casu, nez na to pfijde."

"Ach." Dulcie piikyvla, pak se otocila a pfistoupila k pohovce. Posadila se, zvedla ze stolu Salek, a nez znovu
promluvila, upila z n¢j. "Ale na to jsemmyslela.”

"Opravdu?"

"Pfisla jsemna to, Ze nejhorsi véc, jakou mizeme udélat, je ndhle ménit subliminarni stopy, které vyzatujeme." Znovu
se napila a zamichala to, co v §alku me€la. "Mozna uz si o nas vytvofila pfedstavu a jednoduse pfijala to, co nas sim
vyzatuje. Kdyz se ted’ ale zménime, jiste si toho rozdilu v§imne. Tak jsem i to alespon myslela."

Dreadiiv obdiv k Dulcinee Anwinové se opét vratil. Byl to tplny nesmysl, ale na to, ze ho vymyslela prave ted’, byl
docela dobry. Nemohl se ubranit pomysleni, jestli by tu sedéla tak klidn€ a spokojené, kdyby ho vidéla v jeho skute¢né
podobé. Kdyby se stala svédkem jeho skute¢ného ja, kdyz odhodil svou masku... Rychle takové rusivé myslenky
zahnal. "Hmm, chapu, co mysli§. Dava to smysl, ale stejné se mi to nezda."

Vidél na ni, jak se rozhoduje, jestli ma obhajovat to, co pravé vymyslela. "Ty jsi §¢f. Tak co tedy myslis, Ze bychom m¢li
délat? Chci fict, jaky mas navrh?"

"At uz udélame cokoliv, méli bychom se rozhodnout rychle. A jestli nebudeme postupovat jako oni, zbude namjen
jedna moznost, a to pfevzit simna plny uvazek."

"Na plny uvazek?" Témer ztratila tézce ziskanou sebejistotu. "To je..."

"Neni to moc dobry napad, ja vim. Ale mozna nam nic jiného nezbude, tedy tob&. Protoze ja mam kurevsky moc prace.
Ale promyslim si, co jsi prave fekla, a zavolam ti zpatky. Jesté dnes vecer. Co tieba v deset? Sim v té€ dob¢& bude spat.
Nebo bychom ho na chvili mohli poslat od skupiny pod néjakou zaminkou."

Jeji Spatné skryvané znechuceni ho pobavilo. "Jasné, v deset hodin."

"Diky, Dulcie. A jest¢ néco. Znas hodné starych pisnicek?"

"Coze? Starych pisnicek!"

"Jen jsemzvédavy. SlySel jsem jednu pisnicku. Je to asi takhle..." Najednou nen¥l chut’ ji to zpivat. Bylo to stejné, jako
by se vzdaval toho, ¢imje, pfed svym vlastnim podfizenym. Misto toho zacal recitovat: "... dotkl se mé and¢l, dotkl se
me¢ andél.... Tak néjak to je. Porad dokola."

Dulcie na n&j zirala, jako kdyby se pokousel o néjaky Spinavy trik. "Nikdy jsem to neslySela. Proc té to tak zajima?"
Vénoval ji jeden ze svych nejlepSich usmévi - byl to jeden z téch moc rad ti budu dal véset buliky na nos, zlato. "Ale
jen tak. Pfipadalo mi to znam¢, jen to nedovedu zafadit. Tak tedy v deset." Pierusil spojeni.

PR

"Kéd Delphi. Otevtit.

Byla to jen feka. Je zvlastni, ze dokonce i s usima tak ostryma, jako jsou ty moje, usima zdokonalenyma tim nejlep$im
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zatizenim, jaké si lze za penize koupit - které nyni zpracovava informace toho, co si mohlo Bratrstvo Gralu diky svému
bohatstvi dovolit - stale m¢ zvuk tekouci vody mate.

Uvazovala jsem o svém novém deniku a dosla jsemk zavéru, Ze jsem zacala velmi pesimisticky. Doufam, ze se tato data
budou dat jednoho dne vyvolat, ale touha vénovat tolik ¢asu vypraveéni své vlastni historie ziejmé vychazi z toho, Ze
doufam, Ze si jednoho dne tyto myslenky poslechne nékdo jiny nez ja. To je mozna pragmatické, ale nevyjadfuje to
toho spravného ducha. Musim tedy pfedstirat, Ze tyto myslenky budu jednoho dne ¢ist prave ja. A az tak u¢inim, budu
si chtit pfipomenout, jak jsem se v tomto okanwiku citila.

O tom, jak jsem se dostala do této sité, toho mohu fici jen velmi malo, protoze si témef nic nepamatuji. Bezpecnostni
systém, at’ uz to bylo cokoliv, mi pfipadal jako program, ktery uvézituje déti do hluboké hypnozy, jak to popsala Renie
ve svych désivych zazitcich z virtudlniho no¢niho klubu. Zda se, ze program operuje na Grovni, jez je hluboko v
podvédomi subjektu, a né¢jakym zpisobem vyvolava fyzicky efekt. Ja si v§ak jen vzpominam, Ze jsem citila néco
rozzlobeného a zlého. Je ziejmé, Ze to je program nebo nervova sit, jejiz sofistikovanost a sila se vymyka v§emu, co
zZnam.

Ale od chvile, co jsem vstoupila do sité, jsem se pomalu naucila vyrovnat se s tim straslivym hlukem, jak skute¢nym,
tak metaforickym, i kdyZ jsem si piivodné myslela, ze se z néj zblaznim. Navic ted’ mohu délat véci, které jsem predtim
nemohla. Prosla jsem tim zmatkem do Uplné nové fise smyslovych vjemi. SlySim ted’ spadnout pirko i travu rist. - Citim
malou kapku vody, chvéjici se na listku, dokonce citim komplikovany a improvizovany tanec pocasi a dokazu
odhadnout i smér, jakym se da pfisté. Svym zplisobem je to neobycejné sviidné. Pripadam si jako mlady orel, stojici na
vysoké vEtvi s roztazenymi kiidly a chystajici se poprvé vzlétnout. Mam pocit nekoneénych moznosti. Bude t&zké se
toho vzdat, a ja se modlim, aby se nam to podatfilo a abych se toho dozila. Myslim, Ze jestli se takového okamziku
dockam, snadno se toho vSeho vzdam, pfestoze si takovy okamzik zatim nedovedu piedstavit.

Vlastné mi piipada Giplné nemozné doufat v uspéch. Prisli jsme uz o ¢tyfi nase ¢leny. Neexistuje zpisob, jak zjistit, kam
se pode¢la Renie a ! Xabbu, a mij pocit, Ze je tu citim, najednou zni¢ehonic zmizel. Orlanda a jeho mladého pfitele
odnesla feka, a ja nepochybuji, Ze alespon tito dva chlapci pronikli do jedné z bezpoctu dalSich simulaci.

A tak nés zbylo pét. Ti Ctyfi, co se ndm ztratili, byli prave témi, se kterymi bych byvala rada ztstala - zv1aste s Renie,
prestoze byla tak protivna, téméf se stala mou pfitelkyni a velmi mi schazi - ale abych byla upfinnd, mozna je to tak
proto, Ze ostatni tak dobfe neznam. Jenze je to velmi zvlastni skupina, zvlast kdyz to porovnam s otevienosti ! Xabbua
a Renie. Necitim se s nimi dobfe.

Nejsilnéjsi povahou je tu Sladky William, a ja bych rada véfila, Ze u néj plati jedno z nejstarSich klisé o tom, ze horka
ironie skryva laskavé srdce. Kdyz jsme se vratili na plaz a nasli jeho a T4b, nebylo pochyb o tom, ze Williama znicilo,
kdyz vidél Orlanda a Frederickse mizet v dalce. Diky mym novyma dosud ne Gplné pochopenym schopnostem, mi
piipada ponckud zvlastni. Obcas u n¢j citim vahavost, i kdyz se jinak chova hrubé, jako by se bal odhaleni. Zajimalo by
me, co se skryva za zarputilou neochotou hovofit o svém skute¢ném zivote.

Ta stara zena Quan Li se zdd byt méné komplexni, ale moZna si tak jen vypadat pieje. Je osaméla a velmi tichéd a
n¢kolikrat uz piisla s prekvapivé dobrym napadem, takze je pod povrchem mnohem silngj$i, nez predstira. Dokonce i
n¢kolikrat béhem odpoledne, kdy se i drsna Florimel chystala vzdat patrani po !Xabbuovi a Renie, nasla v sobé Quan
Li tolik sily pokracovat, Ze jsme se zastydéli a nasledovali ji. Snad si néco nenamlouvam? Jisté neni nic prekvapivého
na tom, kdyz si nékdo s jeji kulturou a vékem mysli, Ze ma potfebu skryt své schopnosti za masku ostychavosti.
Presto... se mi to nezda.

Florimel, ktera si stejné agresivné hlida své soukromi, mi d€la nejvetsi starosti. Na povrchu je sama starost o potieby
ostatnich, ale ona sama se sotva drzi pohromadé¢, i kdyz pochybuji, Ze by si toho v§iml krom¢ mé jesté nékdo jiny. Ma
velmi podivné vykyvy... jak je to to spravné slovo? Myslim, ze je afektovand. Jsou to sice jen nepatrné zmény v jejim
chovani, ale ja mam obc¢as dojem, jako by trpéla syndromem mnohocetné osobnosti, jenze jsemnikdy nezazila, ze by
takova osobnost pfedstirala, Ze je jen jedna. Podle toho, jak to chapu ja, kazda z téchto internich osobnosti se chce stat
dominantni.

Presto jsou mé schopnosti chapat to, co citim, velmi limitované a mozna se tedy pletu a ptehanimmalé nejasnosti v
jejim chovani. Florimel je silna a statecnd. Zatim neudélala nic $patné a snazi se pomoci. A podle toho bych ji m¢la
soudit.

Posledni z této malé skupiny, ktefi jsou mozna poslednimi ¢leny Sellarsova zoufalého pokusu vytesit tajemstvi
Jinozeng - a ze Renie a ostatni prezili, v to mizeme jen doufat - je mlady muz, ktery si fika T4b. Pokud ovsem viibec je
muz, o tom se také da pochybovat. Nastaly vSak situace, kdy se jeho energie a chovani projevovaly typicky muzsky -
nékdy v sobé miva nabubfelost, jakou jsem nikdy u Zadné Zeny nevidéla. Jenze také dokaze byt opatrny jako Zena, z
¢ehoz usuzuji, Ze je mnohem mladsi, nez predstird. Podle jeho jazyka z ulice se da vek jen téZzko poznat. Jen na zakladé
nékolika malo slov, které pouziva pfi jistych prilezitostech, bych se odvazila soudit, ze by mu mohlo byt asi deset nebo
jedenact.

A pak jsemtu ja. Mezi ¢tyfmi lidmi, ktefi jsou pro me€ jen cizinci na tomto nebezpecném misté. A nepochybuji, ze
takovych nebezpecnych mist je tu mnohem vic. NaSich nepiatel musi byt tisice a pomah4 jim nesmirna sila a obrovské
bohatstvi. Ovladaji tyto malé vesmiry pouhym mavnutim ruky. Na rozdil od nich jsme se my potkali pfed n¢kolika dny,
a navic nas je jen hrstka.

Zdame se byt ztraceni. Jestli se ndm podafi prezit a dorazit do jiné simulace, bude to zazrak. Nebezpeci hrozi vSude.
Vcera odpoledne napadl nékolik metri ode mé pavouk velikosti naklad’aku jiny ubohy hmyz. Slysela jsem, jak se

nebo ve skuteéném svété. Tolik se bojim.

Ale od této chvile budu pokracovat ve svém vypravéeni, jako by to nebyla pravda, jako bych véfila, ze se jednoho dne
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ocitnu v bezpeci svého domu a o téchto chvilich budu uvazovat jako o né¢emz minulosti, jako o soucasti hrdinského,
ale jiz ztraceného Casu.

Modlim se k Bohu, aby to tak bylo.

Neékdo se pohnul. Musim jit, musim pokracovat na této podivné cesté. Nebudu se s tebou loudit, milj deniku ve
vzduchu. Reknu tedy jen: Na sly$enou.

Ale bojimse, Ze to je lez.

Kéd Delphi. Ukoncit soubor."

% ok ok

Kocour se svou obvyklou nete¢nosti ke vSemm, co se netykalo piimo ho, se klidn¢ omyval na klin¢ Dulcie. Jeho
panicka se psychicky uklidiiovala pted konfrontaci. K tomu alespon slouzila prvni sklenicka nijak valného
tangshanského ¢erveného vina. Tu druhou si dala snad proto, Ze ji ta prvni nepfipravila dostate¢né.

Nechtéla to udélat. Doslo to piili§ daleko a on to bude muset pochopit. Byla pfece specialistka a své schopnosti
ziskavala celych dvanact let. Méla takovy vycvik, o jakém se primérnému hackerovi mohlo jenom zdat. Jeji posledni
Nemohl tedy ¢ekat, ze to vSechno odhodi stranou a stane se hlidacem néjakého ukradeného simu na plny uvazek.

A na jak dlouho? Soudé¢ podle toho, jak se cela véc tahla, mohli by ti lidé zistat uvéznéni v siti cely rok, pokud by jim
to jejich podplrné zafizeni umoznilo. Dokonce by se musela vzdat i spolecenského zivota. Kdyz tak nad timuvazovala,
neméla uz nejméné Sest tydnti zadné rande. A celé mesice uz s nikym nestravila noc v posteli. Cela ta véc byla smé$na.
Dread to bude muset pochopit. VZdyt ani nebyl jeji $¢f. Méla jen smluvni zavazek a on byl pouze jednim z lidi, pro které
pracovala, pokud se k tomu rozhodla. Pro boha zivého, ona zabila ¢lovéka (na okamzik se ji zmocnily obavy).
Pochopitelné neméla zapotiebi nikomu podlézat jako néjaka mala myska nejmladsiho asistenta.

Jones se stale vytrvale omyval a zacinal ji tim 1ézt na nervy. Shodila ho tedy z klina. Jones se na ni zlostn¢ podival a
pak zamifil do kuchyné.

"Dtlezity hovor," ozval se hlas na obrazovce, "mate dtlezity hovor."

"Kruci." Dulcie dopila posledni zbytek vina. Zastr¢ila si kosili do kalhot - rozhodné nehodlala pfijimat dalsi hovory ve
svém zupanu, protoze si tim piimo fikala o to, aby si ji lidé nevazili - a narovnala se v kiesle. "Piijmout hovor."

Na obrazovce se asi ve vysSce jednoho metru objevila Dreadova tvar. Byl Cerstvé oholeny a husté vlasy mél stazené
vzadu do culiku. Kromé toho ji pfipadal o poznani soustfedéné;jsi nez predtim, kdy na ni ptisobil, jako by zaroven
poslouchal néjaky vnitini hlas.

"Dobry vecer," fekl s usmévem. "Slusi ti to."

"Poslouche;j." Sotva se stacila nadechnout - nemglo cenu chodit dlouho kolem horké kase. "Ja to délat nechci.
Rozhodné ne na plny uvazek. Vim, co mi feknes, a jsem si védoma, Ze mas spoustu dtlezitych véci na praci, ale to
neznamena, ze m¢ mizes$ nutit, abych celou tu véc vzala na sebe. A penézma to také neni. Byl jsi ke mné velmi §tédry.
Ale ja to prosté nechci délat na plny uvazek, uz tak to bylo dost t¢zké. A 1 kdyZz o tom nikdy nikonmu nefeknu jediné
slovo, at’ se déje co chce, jestli trvas na prodlouzenych sménach, chci toho nechat."

Zhluboka se nadechla. Vyraz tvare jejiho zaméstnavatele byl naprosto nehybny. Pak se jeho rty pomalu roztahly do
Sirokého ismévu. Byl to v§ak velmi podivny usmév. Jeho rty se proménily v Siroky oblouk, ale bilé zuby zistaly
ukryté.

"Dulcie, Dulcie," fekl nakonec a zklaman¢ potiasl hlavou. "Volal jsem ti proto, abych ti fekl, ze nebudu potfebovat, aby
ses simu ujala na plny tivazek."

"Opravdu?"

"Ne. Pfemyslel jsem o tom, co jsi fekla, a doSel k z&véru, Ze to dava smysl. Riskovali bychom tim, Ze si nas v§imne. At
uz tedy spole¢né vytvarime jakykoliv vzor, ta slepa Zena uz nejspi$ dosla k zavéru, ze to je zplsob, jak se nas sim
prosté chova."

"Takze... takze to dal budeme d¢lat spoleéné?" Snazila se ziskat zpatky dusevni rovnovahu, naklonila se v o¢ekavani
hadky doptedu tak daleko, az ji hrozilo, Ze prepadne. "Ale jak to bude trvat dlouho? Copak to neméa konec?"

"Zatim v tom budeme pokracovat." Dreadovy oci byly neobvykle jasné. "Uvidime, co se bude dit. Vlastn¢ t¢ ted’ ceka
o0 néco vic ¢asu se simemnez dosud, zvlasté v nékolika dalsich dnech. Stary MuZz mi ulozil ukol a ja mu musim opatiit
par odpovédi, aby byl spokojeny." Opét se usmal, tentokrat byl jeho ismeév o néco vic tajniistkaisky. "Ale stale se s
tebou budu o Loutku pravideln¢ stiidat. UZ jsem si na to zvykl, vi§? Docela se mi to libi. A navic... bych rad néco
zkusil."

Dulcie se ulevilo, ale zaroven méla pocit, ze ji néco unika. "Takze to bychom m€li, ze? V&ci pijdou dal jako dosud. Budu
délat svou praci. A ty... budes dal platit." Ved¢la, ze jeji smich nezni piili§ presvédcive. "Tak to bude."

"Tak to bude." Ptikyvl a jeho obraz zmizel.

Dulcie se nékolik dlouhych sekund snazila uvolnit, kdyz vtom se jeho tvar bez varovani znovu objevila na obrazovce a
ona ztuhla a pfidusené vykfikla. "A jest¢ néco, Dulcie."

HAnO?H

"Ty vypovéd nedas. Jen me napadlo, ze bych ti to mél fict. Budu ti dobfe platit, ale ty neud¢€las nic, co ti nefeknu. Jestli
té jesté nékdy napadne to vzdat nebo o tom nékomu fict nebo udélat se simem bez mého svoleni néco neobvyklého,
zabiju t&."

Ted ukazal své bilé zuby. Objevily se uprostied jeho tmavé tvare a zaplnily obrazovku jako fada nahrobku. "Ale jeste
predtim si zatan¢ime, Dulcie." Promluvil s neobycejnymklidem. "Ano, zatan¢ime si. A budeme tancit podle me."

Jesté dlouho potom, co pierusil spojeni, sedéla s ocima vytfestényma a cela se trasla.
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Kapitola 15

Opozdény Vano¢nidrek

INTERNET/HRA: IEN, Hr. 18 (Eu, NAm) - TAKEDOWN

(vizual: Raphael a Thelma Biaginniovi placi pfed hoficim domem)

HLAS: Kontroverzni dokument pokracuje dnes vecer patou ¢asti. Soutézici Sammo Edders pokracuje po tispéSném
vypaleni domu Biaginniovych pokusem unést jejich tii déti. Snadno vydélané penize zpisobily, Ze jiz naruSeny
Raphael B. spachal sebevrazdu dlouho pied desatou a zavérecnou epizodou...

RENIE ZIRALA NA DUTEHO MUZE, JAK POKYVOVAL hlavou, a jeji strach odplavila vina rozhoi¢enti. - "Co chcete
fict tim, Ze nas popravite?" vymanila se z Emilyina kieCovitého sevieni. Myslenka, Ze by tato podivna véc, tato
klaunovska postava ze starého détského filmu, Ze by jimmohla hrozit... "Vzdyt ani nejste skutecny!"

Jedno Strasakovo pohyblivé oko se tazaveé pfimhoutilo a jeho tvar se zkroutila do vyznamného usmévu. "Tak pozor.
Ty bys mé chtéla urazet?" Zesilil hlas. "Hubefioure! Rekl jsem, abys mi vyménil ty zatracené filtry!" Pfed nim se
objevila dost ohavna mala opice s poskladanymi kiidly a zacala tahat za jednu z mechanickych hadic upevnénych k
trinu. "Ne, rozmyslel jsem si to," fekl Strasak, "nejdfiv sem piived’ zpatky ty zatracené tiktaky."

!Xabbu se postavil na zadni nohy. "Budeme bojovat. Nepfisli jsme sem proto, abychom se nechali jen tak promenit v
prach."

"Ach muj boze, dalsi opice." Strasak se narovnal na svém trinu a vSechny jeho pumpicky a tuby hlasité zachrastily.
"Jako kdyby Hubenour a jeho opi¢i kamaradi nestacili. Nemél jsem je zachraniovat z Lesa. Stejné mi nejsou viibec
vdécéni."

Dvere hlasité zasycely a ze tmy se vynofil piltucet tiktaka.

"Dobra," povzdechl si Strasak. "Odvedte ty outsidery. A zaviete je do jedné z cel. A at’ tam jsou mala okna, aby ten
pavian neutekl."

Tiktakové se nehnuli z mista.

"Tak co je? V emje problém?" Stra§ak se naklonil prudce doptedu, az se mu hlava divoce rozkyvala. "Jste snad
piepracovani? Nebo $pinavi od oleje? Nebo co se déje?"

Néco cvaklo a pak se z malé podzemni jeskyné ozvalo tlumené zasyceni. Ve stinu zablikalo nové svétlo, vypadalo jako
lesknouci se obdélnik, ale jak se ukazalo, byla to zaramovana obrazovka s tlacitky a mefitky na celé spodni strané. Na
kratky okanzik bylo na obrazovce jen zrméni, ale pak se uprostfed objevil tmavy valcovity tvar.

"Nazdar, Piskloune," oslovilo to Strasaka.

Emily vykfikla.

Hlava na obrazovce byla cela Sed4 z matn€ se lesknouciho kovu, podobala se pistu s malym otvorem pro Usta a
zadnyma oCima. Renie citila, jak instinktivn€ ustoupila, zachvacend pocitem hnusu.

"Co chces, Plechaci?" Strasak svou predstiranou znudénosti nedokazal docela zakryt nervozni zachvév v hlase. "Uz jsi
tu s témi svymi prasnymi viry? Klidn¢ je po mné hazej, jestli chces. Spolykam je jako bonbony."

"Jsemna ta svoje tornada docela py$ny, kdyZ uz o nich mluvis." Kovova véc méla hlas, podobajici se bzuceni
elektrického holiciho strojku. "Musis uznat, Ze dobie demoralizuji tvé Zivé sluzebniky. Ale volam kvtili né¢emu jinénmu.
Tady, hned ti to ukazu - je to roztomilé." Nelidsky hlas vyslovil piikaz: "Tiktakové, zatancujte!"

A vSech Sest umélych muzli zacalo podupavat a ptedvadét neohrabané sloni kroky, takze jeste vice pfipominali rozbité
staré¢ hracky.

"Nasel jsem a obsadil tvou frekvenci, miyj stary pfiteli." KdyZ se Plecha¢ zasmal tim svym vrzavym smichem, dvete
uvnitf jeho st se n€kolikrat oteviely a opét zaviely. "Musel jsi védét, Ze je to jen otazka Casu - koneckonci tiktakové
méli prece byt moji. Tak, stry¢ku Neohrabany, obavam e, Ze jsme v jedné z téch situaci KONEC HRY, kterou hraci
tvého druhu tak dobte znaji." Opét se skiipaveé zachechtal. "Jsemssi jisty, ze rad uslysis, Ze neminim ztracet cas
standardnim proslovem typu: Ted’ jsi mi vydan na milost. Tiktakové, ted’ je zabijte! VSechny!" Tiktakové okanzité
prestali tancit a vyrazili doprostfed mistnosti. Ruce podobné kladiviim drzeli vysoko nad hlavou. Emily cekala s
odevzdanosti osudu, jaka byla vlastni v§em lidem, narozenym v otroctvi, Renie ji popadla a pfitahla ji zpét ke zdi.
Plechac otocil hlavu a sledoval jejich pohyb. "Tiktakové, pockejte," naiidil. "A co jsou tihle zac, Strasaku? Myslim, ze
to jsou tvi okouzlujici hosté."

"Do toho ti nic neni, tupa hlavo," zasycel Strasak. "Pokracuj ve své hie."

Renie hledé¢la na idiotské tvaie mechanickych muzi a premyslela, jestli by se ji podafilo kolem nich prob&hnout, ale
bylo piili$ tézké zvazovat své Sance na uspé$ny utek, kdyz byla vSude kolem tma. Byla cesta, kterou sem piisli, stale
jeste oteviena? A co Emily? Bude muset nebohou divku tdhnout s sebou, nebo ji radéji necha tady s tim, Ze to je piece
jenom obycejny sim? Ud¢lala by to, i kdyby to védéla jisté? Utrpeni v téchto simulacich se zdalo byt velmi skutecné -
mize tedy k muceni a smrti odsoudit byt jen ubohou Loutku?

Renie natahla ruku ke !Xabbuovi, ale nic necitila. Pavian zmizel ve stinu.

"Tiktakové, prohledejte tu Zenu," naiidil Plechac.

Renie se narovnala a zvedla ruce na svou obranu, ale mechani¢ti muzici prosli kolemni a natahli své klepetovité paze k
Emily, ktera vydésen¢ vyktikla a ustoupila. Jejich klepeta piejela odshora dolii kolem jejiho téla, nékolik palcti od ni,
jako to délaji letistni zaméstnanci s detektorem kovii podezielym cestujicim. Emily odvratila tvar a zavzlykala. Tiktakové
po chvili ustoupili a svésili paze volné podél téla.

"Boze," fekl Plechac, jako kdyby dokazal ¢ist informace ptimo z vnitinosti tiktakl. "Boze, at” se propadnu! Je to
mozné?" Kovovy hlas se pfekvapené rozezvonil. "Muj nepfiteli, ty mé¢ ohromujes. Nasel jsi... Dorotku?"
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Emily padla na podlahu, zmoZzena hrtizou. Renie k ni pfistoupila. Byl to ochranny reflex branit tu jedinou véc, ktera v
tomto nepochopitelném dramatu ddvala néjaky smysl.

"Vypadni," zasipal Strasak, a bylo znat, Ze ztézka lapa po dechu. "Nemtze$ mit..."

"Ach, ale mohu. Tiktakové, zabijte je v§echny kromé emily," zachroptél. "Okanvzité mi ji pfivedte."

Ctyfi hodinkovi muzi nejbliz Stragakova triinu se otoéili a za¢ali se sunout k nému. Vytvofili malou rojnici. Zbyvajici
dva se otocili k Renie a Emily, které se krcily ve stinu u zdi.

"Ty plechova nadhero, jsi tak pitomy, ze m¢ to zacind nudit." Strasak potfasl svou tézkopadnou hlavou, potom
vykaslal néco ohavného a vyplivl to do kouta. Kdyz kovovi muzici dosli az k jeho triinu, zvedl ruku a zatahal za visici
provazek.

Ozvala se ohlusujici rana, jako by né&jaké obii kladivo narazilo do stejné obrovské kovadliny, a podlaha kolem trinu se
pod tiktaky razem propadla. Zmizeli z dohledu. Ale Renie jesté tfi nebo ¢tyfi dlouhé sekundy slysela, jak s rachotem
padaji a odrazeji se od kovovych stén.

"Tiktakové, ptived’te mi emily!" nafidil Plecha¢ zbyvajicim dvéma robottiim. "Mozna t€ nedostanu, Strasaku, ale ani ty
nemizes udélat nic, abys je zastavil!"

Renie netusila, jestli to je pravda ¢i nikoliv, ale necekala, aZ to zjisti. Vrhla se dopfedu s rukama predpazenyma a dlanémi
narazila do prsou nejblizsiho tiktaka. AvSak kovovy tvor byl velmi tézky, a tak se jen zakyval, ale jedna z jeho
valcovitych nohou ustoupila o krok dozadu, aby robot udrzel rovnovahu.

"Hubenoure!" vyktikl Strasdk. "Hédanko, Pipaku, Simulante!"

Renie, ignorujic cely ten nesmysl, ohnula kolena a obéma pazemi popadla tiktaka kolem téla - citila vrzavé vibrace
kolecek té véci az v morku svych kosti - a znovu do néj celou vahou stréila. Ucitila na pazi pénou obalené kovové
kleste, ale nez se stacily seviit, podafilo se ji ucuknout, pak se znovu piikicila, v§i silou zabrala a narovnala nohy.
Tiktak se naklonil a musel ud¢lat dalsi krok dozadu, aby neupadl. Opét se po ni ohnal jednim klepetem, ale ona do n¢j
naposledy stréila a uskocila. Tiktak se zacal opilecky potacet a vrzani kolecek se promenilo v bzukot rozzufenych
moskytt. Robot dovravoral k okraji jamy, ktera se vytvofila kolem Strasakova triinu, zakopl a zmizel.

Renie méla jen velmi malo Casu, aby se mohla ze svého triumfu radovat, kdyz se ji na boku a na rameni sevfela dalsi dvé
klepeta tak siln€, az vykiikla bolesti. Druhy tiktak na nic necekal a strkal s ni po betonové podlaze sméremk jame, kde
pied malou chvilkou zmizeli ostatni. Renie se zmohla jen na panické nadavky a zcela zbyte¢né do kovové stviiry mlatila
péstmi.

"IXabbu?" vykiikla. "Emily! Pomozte mi!" Pokusila se zapiit nohama, ale pfesto se ji nepodatfilo zastavit. Jama na ni uz
otvirala svou temnou tlamu.

Vtom se kolem ni néco prohnalo a tlak v jejim rameni razem ustal. Otocila se a uvidéla néco malého a chlupatého,
pritisknutého na tiktakoveé mechanické tvaii. Robot se po té véci ohanél, ale mel prilis kratké paze, aby mu mohl ublizit.
"1Xabbu...!" zacala, kdyz vtom se ze tmy nad jeji hlavou spustilo dal§ich né€kolik opic. Tiktak se zacal druhou pazi
zuiivé ohanét po svych dalSich utocnicich. Renie s ulevou padla na kolena a odplazila se dél od jamy. Na téle stale
citila spalujici bolest.

Tiktak uz klopytal, oslepeny a zmozeny, ale jeho zbé&silé mavani pazemi bylo pfece jen alespon z¢asti i¢inné. Zasahl
jednu z opic a ta padla bezvladné na zem. Tiktak udélal nekolik vravoravych krokti a potom opét ziskal rovnovahu.
Ozvalo se straslivé kiupnuti a dalsi opice spadla na zem. Tiktak se opét zaCal pohybovat sméremk Renie. V temné
mistnosti nevidéla, jestli neni jednou z téch zasazenych opic prave ! Xabbu.

Nahle a bez jakéhokoliv varovani se mistnost, bojujici tiktak, opice i Strasak, uvéznény mezi svymi zivotnimi pfistroji, to
vSe se najednou obréatilo naruby.

kok ok

Renie to pfipadalo, jako by se na né zam¢fily miliony fotoaparati. Malé kuzely svétla se proménily v ¢erné body a stiny
se zménily v oslepujici barvy a vS§echno se nahle zacalo tfast, jako by z vesmirného motoru vypadlo jedno kolecko.
Renie m¢la pocit, jako by ji néco trhalo na tisice kust, kiicela, ale nic neslysela, jen straslivé troubeni, které znélo jako
né&jaky obrovsky lesni roh, zahrabany hluboko v srdci svéta.

Ztratila pojem vlastniho téla. Tocila se v divokém viru a méla pocit, ze meii nekolik tisic mil, a jediné, co ji ztistalo, je
nepatrny bod védomi, kterému nezbylo nic vic nez se soustiedit na holou skutecnost, ze existuje.

Pak se vSechno opét zastavilo tak rychle, jak to celé zacalo. Krvavé barvy vesmiru se vratily, negativ se stal opét
pozitivem a temna mistnost se znovu objevila.

k sk ok

Renie lezela na zemi a zt€zka lapala po dechu. Emily lezela vedle ni, néco tiSe mumlala a rukama si pevné drzela hlavu,
jako by se snazila udrzet ten zbé&sily chaos néjak od sebe.

"Jezisi Kriste," ozval se Strasak. "Nesnasim, kdyz se tohle stane."

Renie se zvedla na kolena. Posledni tiktak lezel uprostfed mistnosti, rukama hybal pomalu dopfedu a dozadu, a jak se
zdalo, jeho vnitini hodinkovy mottrek uz se nedal opravit. Dvé prezivsi opice se vznasely kolem néj, zbésile mavaly
malymi kiidly a vystraSené se rozhlizely po mistnosti, jako kdyby se vSechno m¢lo kazdym okanzikem znovu zblaznit.
Na obrazovce, ze které je predtim sledoval Plechactv oblicej bez oc¢i, bylo nyni jen Sedé zrnéni.

"V posledni dobg se to stava pfilis casto." Strasak si polozil hlavu do dlani a zamracil se. "Kdysi jsem si myslel, Ze to
dela Plechag, stejné jako ta tornada - na Lva je to pfili§ naro¢né - ale to by nevybral pravé tuhle chvili, ze ano?"

"Co se to tu d€je?" Renie se obratila, aby si prohlédla opi¢i mrtvolky - ani jedna z nich nebyl !Xabbu. "Copak jste se
vsichni zblaznili? A co jste udélali s mym pfitelem?"

Strasak oteviel pusu, aby ji néco vztekle odsekl, kdyZ vtom se mu na rameni objevila mala postava.

"Prestan!" Pavian seskocil doli a popadl tu nejvétsi ze Strasdkovych hadic pevné do svych dlouhych prsti. Potom
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zacal ruckovat dal, az naSel trubici, ktera ustila do muzova téla t€sné u krku. "Jestli okanzité nepustis mou piitelkyni a
divku Emily, vytdhnu ti to z téla!" pohrozil mu ! Xabbu.

Stra§ak naklonil hlavu. "Vy rozhodné nepatfite mezi zdejsi," prohlasil litostivé. "Hubenoure! Simulante! Pojd'te si pro
néj!"

Kdyz se 1étajici opice vrhly sméremk trinu, !Xabbu vytahl trubici z jeho téla. Z jejiho konce se vyvalila bavinéna
vlakna. Kdyz ho opice popadly a vytahly ho vzhiiru, bavinéné vlakno se jimzacalo lin€ plést do cesty.

Pustily !Xabbua z vysky nékolika stop. Ten pfistal na zemi a pfikr¢il se Renie u nohou. Porazeny a zniceny. Strasak
uchopil trubici do mékkych prsti a zamaval s ni. "Je to jen plnici hmota," vysvétloval. "Byl jsem vycpany jen o néco
méné, nez by se mi libilo. V posledni dob¢ jsem mél mnoho prace, bézné starosti, vSak to znate, jak to chodi." Podival
se doli na Hubenoura a Simulanta, ktefi mu nyni sedéli u nohou a vzajenné si vybirali blechy. "Zavolejte ostatni
1étajici opice, bud'te tak hodni."

Hubenour zaklonil hlavu a vydal pisklavy zvuk. Ze stinu nad jejich hlavami se razem spustily tucty okiidlenych postav,
jako kdyz v temné jeskyni vyrusite ze spanku hejno netopyri. BEhem nékolika sekund byli Renie a !Xabbu od hlavy az
k paté zasypani tucty opicich rucek.

"A ted nechte emily na zemi - chci si s ni promluvit - a tyhle dva do turistické cely a pak se hned vrat'te. A hodte
sebou! Tiktakové budou mimo provoz, takze az do odvolani mate dvojité sluzby. Vsichni."

Renie citila, jak ji nesou do tmy, a vSude kolem sebe vidé€la jen mracna tfepotajicich se kiidélek.

"Ne, vsichni ne!" vyktikl Strasék. "Hubetioure, ty se vrat’ a piidélej mi tu plnici hadici. A kone¢né mi uz vymeéi ty
zatracené filtry!"

k 3k ok

Dvefe se za nimi s hlasitym bouchnutim zaviely.

Renie se kolem sebe rozhlédla po jejich novém ubytovani, piejela pohledem po zelenych zdech, vzhlédla ke stropu a
pak se podivala na podlahu. "Tak takhle jsemsi Smaragdové mésto nepfedstavovala."

"A heleme se," ozval se kdosi od vzdalené zdi. "Spolecnost."

Jak se ukéazalo, ve stinu u zdi sedél dalsi spoluvézen. Byl stihly a mimotadné pohledny (tedy jeho sim byl pohledny,
piipomnéla si Renie). M¢l tmavou plet’, Cerné vlasy uhlazené dozadu podle néjaké starodavné mddy a knir jen o malo
méné extravagantni, nez méli tiktakové. A co bylo nejvic ohromuyjici - koufil cigaretu.

Nahla kufacka touha pii pohledu na hofici $picku v ni v§ak neudusila opatrnost, ale kdyz bleskové zvazila fakta (kdyz
byl tady s nimi, potom to muselo znamenat, ze je také vézen, a tudiz potencialni spojenec. I kdyz mu pravé proto
nemusela véfit, protoze ten muz ani nemusel byt skuteény), dosla k zavéru, o kterém v duchu doufala, Ze najde.

Muz nadzvedl oboci a zméfil si ji pohledem od hlavy k paté. "Veziiové na cigaretach bohatnou." Zdalo se, ze jeho
anglictina mi mirny akcent, ale Renie nedokazala urcit jaky. "A co to pro mé znamena?"

"Renie?" ! Xabbu, jenz nemohl nikdy pochopit nebezpecné lakadlo dokonce ani v bezkarcinogennich cigaretach,
pozvedl ruku a zatahal ji za rukav "Co je to za ¢lovéka?"

Jak se zdalo, ¢ernovlasy muz nevénoval mluvicimu pavidnovi pozornost. "Tak co?"

Renie potrasla hlavou. "Nic. Nemam s ¢im obchodovat. Pfisli jsme sem tak, jak nas vidis."

"Hmmmm. Dobra, tak mi tedy dluzis laskavost." Sahl do naprsni kapsy, vytahl cervenou krabicku s napisem Lucky
Strikes a vytahl jeden bily valecek. Zapalil jej o svou hofici cigaretu a natdhl ruku. Renie presla celu, aby si ji od n¢ho
vzala. ! Xabbu zamifil za ni. "Je tvé zafizeni schopné to citit?"

Ona v tom okamziku pfemyslela pravé o tomtéz. Kdyz zhluboka vdechla kout, ucitila v krku horko a citila, jak ji néco
naplnilo plice. Vlastné by pfisahala, Ze dokonce citi i chut’ tabaku. "Ach boze, to je nddhera," fekla a vyfoukla oblak
koufe.

Muz piikyvl, jako by pravé vyslovila néjakou neoddiskutovatelnou pravdu, a pak zastréil krabicku zpatky do kapsy u
svého overalu. M€l na sob¢ stejnou pracovni kombinézu, jakou nosili v§ichni ostatni nuzi ve Smaragdovém mésté, ale
presto ji nepiipadal jako jeden z domorodct. "Kdo jsi?" zeptala se.

Zatvafil se popuzené. "A kdo jsi ty?"

Renie predstavila sebe i ! Xabbua stejnymi vymyslenymi jmény, jaka pouzivala v Kunoharové hmyzim svéte -
koneckonctl, vzdyt ji ten cizinec, pomyslela si, daroval jenom cigaretu, a ne ledvinu. "Jednoduse jsme sem vpadli,"
fekla, protoZe jestli ten muz nebyl mistni obyvatel tohoto simového svéta, pak mu muselo byt jasné, Ze sem ani oni
nepatii. "A jak se zda, je to tu samy zlo¢in. Kdo jsi ty a jak ses sem dostal?"

"Azador," fekl cizinec.

Renie, zmatena jeho piizvukem, si v prvni chvili myslela, Ze fekl A za dort, a tak se nechapavé rozhlédla okolo. Muz se
opravil.

"Jsem Azador. A jsemtu proto, Ze jsem udélal chybu, kdyz jsemradil Jeho moudrému Velicenstvu krali." Svym
usklebkem snad chtél vyjadfit tinavu celého svéta. Renie musela uznat, ze jeho sim je opravdu velmi pohledny. "A vy
jste oba Obcané?"

Renie se ohlédla na !Xabbua, ktery sedél na bobku daleko u zdi, aby na né¢j Azador nedosahl. Opici sim se na ni
vyznamné podival. "Ano, to jsme."

Cizinec nejspi§ nemél o zadné dalsi podrobnosti zajem, coz Renie ujistilo, Ze odpovédéEla spravng. "Dobie. Ja také. Je to
Skoda, Ze 1 vas pfipravili o svobodu stejné jako me."

"Co je tohle za misto?" Najednou si vzpormnéla na Emily. "Ten muZ - kral - ma nasi pfitelkyni. Ublizi ji?"

Azador pokr¢il rameny: nehodlal na sebe brat zodpovédnost za chovani jinych. "Vsichni se tady zblaznili. At uz tohle
misto bylo co chtélo, rozpadlo se to. To se stava ve $patnych simulacich. A to je také diivod, pro¢ jsem nabidl svou
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radu." Zamackl cigaretu. Renie si uvédomila, Ze jeji zatim stale hoii a ona ji nekouti. Znovu si tedy potadhla a Azador
pokragoval: "Znate film o Carodg&ji ze zeme Oz, Ze ano?"

"Ano, to znam," odpovédéla Renie. "Ale tady mi to pfipada néjak $patné. Zda se mi to... mnohem smutnéjsi. A tohle je
Kansas - Oz neni v Kansasu, je to nékde jinde, ne?"

"Vi8, tady to takhle nezacalo." Vytahl dalsi cigaretu, pak si to ale rozmyslel a zastr¢il si ji za ucho. Renie si uvédomila, ze
ho zavistivé pozoruje, prestoze jeji cigareta stale jesté hotela mezijejimi prsty. Ani trochu se ji ten pocit nelibil. "UZ jsem
ti prece fikal," pokracoval Azador, "Ze se simulace rozpadla. Doslo ke spojeni dvou mist. Zem¢ Oz - coz si myslim, ze
byla také kniha - a Kansasu, statu v Americe. Byly jako dvé strany pfesypacich hodin, vis, s jen malym kouskem mezi
nimi, kudy mohly véci prochazet sema tam."

!Xabbu si zatim s vdznym vyrazem v tvafi prohlizel celu. Renie méla dojem, Ze je roz¢ileny.

"Jenze v zemi Oz se stalo néco velmi zasadniho," fekl Azador. "SlySel jsem nejriznéjsi hrozné historky - vrazdy,
znasilnéni, kanibalismus. Myslim, Ze cela zem¢ je ted’ uz zapomenuta. Tii muzi - Ob¢ané - ktefi se na zacatku ujali ti
hlavnich roli Strasdka, Plechace a Lva, pfenesli své kralovstvi do Kansasu."

"Takze to je n¢jaky druh valecné hry?" zeptala se. "To je pékné uhozené! Pro¢ by n¢kdo vytvarel néco tak sladkého,
jako je Oz, aby to prenesl do prostiedi, kde se jen stiili?" To je typické pro muze, chtéla jesté dodat, ale radéji to nahlas
nevyslovila.

Azador se na ni lin¢ usmél, jako by ji cetl mySlenky. "Nezacalo to tak hrozné. Plechac a Lev totiz nejsou ti, kdo
puvodné s hrou zacali. Pisli odnékud zvenci. Vlastné se tu objevili stejné jako vy. JenZe oni tento simovy svét zabrali,
tedy skoro. A jen Strasak je natolik silna povaha, aby se jim branil. Jenze ja si myslim, Ze uz to dlouho nevydrzi."

"A co ty ostatni véci? Chvilku se nam zdalo, jako by se cely tenhle simovy svét obratil naruby. Citil jsi to také?"
!Xabbu vylezl na postel u nejblizsi zdi a dival se z malého okna. "Pamatujes si, co fikal Atasco?" zeptal se najednou.
"Kdyz se tam objevila ta véc z bilého svétla?"

Renie piizmince o zavrazdéném vladci jiného svéta ztuhla, ale Azador opici nevénoval piili§ velkou pozornost. "To
nevim..."

"Rikal, Ze si mysli, Ze systém asi roste piilis rychle. Tak si to alespont pamatuju. Nebo mozna tvrdil, Ze je moc velky. A
Kunohara fikal..."

"IXabbu!"

Ted’ Azador zbystfil pozornost. "Vy jste se potkali s Kunoharou? S Hideki Kunoharou?"

"Ne," fekla rychle Renie. "Potkali jsme jen nékoho, kdo tvrdil, Ze ho zna."

"Ten bastard mé nasel v jedné masoZzravé rostlin¢ - myslim, Ze ji fikal laCkovka." - Azador se tvaril skute¢n¢ roz¢ilené.
"Dal mi lekci, jako bych byl malé décko, o slozitosti piirody nebo o né€em stejné nesmyslném. A potomme tamnechal,
stal jsem po kolena v néjaké pachnouci tekuting, ktera délala, co mohla, aby m¢ stravila! Bastard!"

Prestoze Renie mé¢la plnou hlavu starosti, musela se velmi hodné ovladat, aby se nezacala smat. To skutecné zné€lo jako
ten samoliby maly muzik, se kterym se setkali. "Ale ty ses z toho ptece dostal."

"Vzdycky se z toho dostanu." V jeho o¢ich se na okamzik objevil temny zablesk. Rychle zménil téma, kdyz si vytahl
zpoza ucha cigaretu a namahavé ji zapalil starym stfibrnym zapalovacem. Kdyz ulozil stiibrny zapalovaé zpatky do
kapsy, vstal a pomalu prosel kolem Renie. Pak se zastavil a zacal si broukat né¢jakou neznamou pisnicku. Ona si
najednou uvédomila, Ze ten muz musel stravit na mistech, jako je toto, spoustu asu.

I Xabbu sesko¢il z postele, vysplhal se Renie na rameno a zaseptal ji do ucha: "Rekl jsem ta jména zamérné, abych vidél,
co bude délat."

"Nemél jsi to fikat." Vjejim tichém hlase bylo vic zlosti, nez méla v umyslu dat najevo. "Pfisté nech radéji me, at’
rozhoduju o tom, co fekneme a co ne!" ! Xabbu se na ni ptekvapen¢ podival, pak se piiki€il v rohu a zarputile si tam
prohlizel podlahu. Renie se kvili tomu citila hroznég, ale nez stacila néco udélat, Azador se k ni vratil.

"Zblaznil bych se, kdybych tu zistal jesté déle," fekl neéekané. "UteCeme, ano? Vim néco, co nam vrati zpatky nasi
svobodu. Mam plan utéku."

Renie se kolem sebe vystrasené rozhlédla. "Jsi si jisty, Ze tady mizes fikat takové véci? Co kdyz jsou v cele $ténice?"
Azador mavl rukou. "VSude jsou $ténice, to da rozum. Ale na tomnezalezi. Strasak nema tolik personalu, aby mohl
nechat ptehrat kazdou pasku - jsou jich celé mile! Technologie tohoto Kansasu je bez v§i pochybnosti z dvacatého
stoleti - copak sis toho nev§imla?"

"Kdyz mas tak dobry plan," ozval se z rohu !Xabbu, "pro¢ jsi porad jeste tady?"

Renie prave uvazovala, jak je mozné, Ze toho cizinec tolik vi o zdej$im bezpenostnim systému, ale ted’ musela uznat, ze
Kfrovak tentokrat polozil neobycejné dobrou otazku.

"Protoze k utéku je poteba vic nez jeden ¢lovek," ekl Azador. "A ted’ jsme tu dva a navic jedna moc chytra opice!"
"Ja nejsemopice!" zamracil se ! Xabbu. "Jsem také ¢lovek."

Azador se zasmal. "Jasné Ze jsi ¢lovek. Jen jsem vtipkoval. Nemél bys byt tak vztahovacny."

"A ty," odsekl zlostné !Xabbu, "bys nemél tak hloupé Zertovat."

PR

Ackoliv jim Azador z4dné podrobnosti svého planu nevysvétlil, ujistil je, Ze budou muset se svym tit¢kem pockat az do
vecera, i kdyz Renie nem¢la sebemensi tuseni, jak ten muz dokazal odhadnout ¢as, kdyz v cele bylo jen jediné okno a z
toho navic nebylo nic vidét. Uvitala vSak piilezitost si na chvili odpo¢inout. Ob¢ jejich dobrodruzstvi, jak s tornadem,
tak s umélou vazkou v Kunoharové hmyzim svété, si vyzadala, aby bojovali na Zivot a na smrt, a Renie se citila
nesmirn¢ unavena a bolava.

!Xabbu se uchylil k zarputilému mi€eni, o kterém véd¢la, Ze je z¢asti disledkem jeho ublizenych citii. Azador sedél na
zemi se zavienyma oCima a tiSe si piskal. Renie byla opét po dlouhé dobé schopna si kone¢né sednout a uvazovat.
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Jednou z véci, kterd ji lezela na srdci, byl jeji podivny spolecnik z cely. Azador neprojevil sebemensi chut’ hovofit na
téma své minulosti, ani o tom, co ho pfivedlo do tohoto simového svéta, a uz viibec ne o celé siti Jinozemé. Pokud
nebyl zivy dychajici Ob¢an, pak musel byt neobyc¢ejné diimysIné naprogramovana Loutka - hovofil o siti a jejich iluzich
velmi zasvécené a s jistym nadechem nudy. Svym zpisobem to na ném bylo velmi pfitazlivé, a to nejen pro jeho
pohledny sim - Renie si téméi dokazala predstavit, Ze by na néj sedélo slovo "samoliby" - ale obcas projevoval i jiné
stranky svého ja, jako by byl velmi zranitelny.

Ale pro¢ ztraci ¢as zbytecnymi ivahami o tomto cizinci, kdyz musi zvazit tolik jinych véci, vyfesit tolik Zivotné
dulezitych problémi?

No, dévce, pomyslela si, jsi trochu chlipna. Je to uz tak dlouho - tak strasné dlouho - a neustala hrozba ti zveda hladinu
adrenalinu tak, ze ti z toho uzZ malem strasi ve vézi.

Podivala se na krabicku v Azadorové naprsni kapse a méla chut’ ho pozadat jesté o jednu cigaretu. Ale bylo by dobré
se uchylit k ¢emukoliv, co by ji pomohlo relaxovat? Citila se jako jeden z tiktakdl, jako by byla silné pfetaZzena. Nelibilo
se ji, ze opét mysli na cigarety. Jako kdyby pravé ony byly stejné dilezité jako jeji ukol, zachranit svého bratra
Stephena. Uz n¢kolik dni na n¢ téméi viibec nepomyslela - copak to tedy za¢ne nyni znovu? Vzdyt od chvile, co
vstoupila do sité, viibec nic nejedla, a to ji starosti nedélalo.

A tak se Renie pokusila zahnat rusivé mySlenky a radéji se soustiedila na nejblizsi problémy.

Misto toho, aby se jejich vstupem do sit¢ nekteré otazky zodpovedéEly, jen jich naopak pfibylo. Kdo stal za skupinou
Kruh, o které se zminil Kunohara? A byli to skutecné stejni lidé, kteti pomohli ! Xabbuovi opustit Okavango a zacit
chodit do skoly? A pokud ano, tak co to znamenalo? V&d¢l snad !Xabbu vic, nez ji fekl? A jestli to tak bylo, proc by ji
fikal o Kruhu? Také tento smér jejiho uvazovani se ji nelibil, a tak na néj rychle zapomnéla. Celé Bratrstvo Gralu bylo
tak rozsahlé a zmatené a ona toho tolik nevédéla, Ze si po chvilce zacala pripadat jako néjaky kiikloun z ulice, trpici
n¢jakou ohavou paranoiou. Méla by se tedy drzet vétsich myslenek.

Ale co jsou velké myslenky? Co vlastné dosud zjistila? Kunohara naznacil, ze mezi lidmi z Gralu a skupinou Kruh doslo
k jakémusi zavaznému konfliktu. JenZe také fekl, Zze obé tyto strany se mohou mylit a Ze cely systém by mohl byt néc¢im
vic, nez si uvédomuji. Mohlo by snad to a dalsi véci, které vidéli - Ataskovy anomalie, falesné bytosti a efekty ve
Veeling, bizarni porucha ve Strasdkove triinnim sale - mohly by ty véci byt jakymsi ndznakem toho, ze se cely systém
dostal do potizi?

Najednou ji jako dlouhd mraziva jehla bodla ne¢ekana myslenka: Jestli je Stephen uvéznény v tomto systému, jestli ho
do n¢&j néco vtahlo a cela ta véc se najednou zborti, co bude potom? Probudi se? Nebo zlistane v tom... at’ uz to je co
chce... stroji? ...Vesmiru?

Bez ptemysleni se obratila ke ! Xabbuovi, jako kdyby véfila, ze ji miZze ochranit pfed mrazivymi mySlenkami, které se ani
neodvazila vyslovit nahlas. Najednou si uvédomila, ze jeji pritel drzi ruce pred sebou a znovu si hraje s provazkem, i
kdyz zadny nemél. Byl k ni oto¢eny zady.

Najednou pochopila, Ze toho malého muZze v opi¢i podobé potiebuje. Potfebuje jeho sladkou chytrou povahu. Byl to
jeji nejlepsi pritel. Jediny pfitel, jakého na celém svété mela. Ohromené si uvédomila, Ze 1 kdyZ ho nezna ani rok, je to
pravda.

Renie si vytahla z bot tkanicku a posunula se bliz ke !Xabbuovi.

"Tady," fekla a podala mu ji. "S opravdickym provazkemto je lepsi, co myslis?"

Obracel tkanicku v drobné dlani. "Takhle ti ale nebude bota drzet na noze. To je nebezpecné." Zamyslené se zamracil,
pak tkanicku zvedl k puse a zakousl se do ni svymi ostrymi zuby. Polovinu provazku ji vratil zpatky. "Tak dlouhou
stejné nepotfebuju. Moje prsty jsou ted’ mensi."

Usmala se na néj a opét si zavdzala botu. "Omlouvam se, ze jsem na tebe pfedtim byla hrubd. Neméla jsem pravdu."
"Jsi moje pritelkyné. Chee$ pro mé jen to nejlepsi - pro nas oba." Bylo ohromuyjici, jak vazné se dokazala tvaf paviana
divat. "Chtéla by ses divat, jak si hraju s provazkem?"

Azador, sedici opteny o zed’ jen nékolik metr od nich, se na né na okamzik podival, ale jeho pohled byl zastieny, jako
by se ztracel ve vzdalenych myslenkach.

"Jisté. Prosim, ukaz mi to."

!Xabbu svazal oba konce, navl¢kl si tkanicku na prsty a vytvofil obdélnik. Potomzacal rychle pohybovat opicimi prsty,
prevlékal jednu cast provazku pies druhou, a nakonec mezi jeho dlanémi vznikl geometricky tvar.

"Tady je slunce. Vidis to?"

Renie si nebyla jista, ale dosla k zavéru, ze kosoctvercovy tvar uprostied bude nejspis to, co ma ! Xabbu na mysli.
"Myslim, Ze ano."

"A ted slunce zapada - je vecer." !Xabbu pohnul prsty a kosoctverec klesl k obzoru.

Renie se zasmala a zatleskala. "To je velmi dobré!"

Usmél se. "Ukazu ti jesté néco." Opici prsty se znovu zacaly rychle pohybovat. Renie si nemohla pomoci, aby ji to
nepfipomnélo nékoho, kdo pouziva pinzetu k vliozeni dat. Kdyz skon¢il, byl mezi jeho dlanémi uplné jiny tvar. V pravé
horni ¢asti bylo nékolik komplikovanych uzli. "To je ptak. Rika se mu medozvéstka. Vidis toho ptacka?"

Renie piekvapené zadrzela dech. "Uz jsi to jméno nékdy pouzil." Zdalo se ji to velmi dilezité a chvili ji trvalo, nez si
vzpomnéla. "Ne. Rekl to Sellars. Kdyz jsme se s nim setkali u Mistra J. a ty jsi byl... v bezvédomi nebo zasnény nebo co
to s tebou vlastné bylo. Poslal toho ptacka za tebou, aby té privedl zpatky z mista, kde ses ztratil."

!Xabbu vazné kyvl hlavou. "Ten Sellars je velmi moudry muz. Medozvéstka je pro nase lidi velmi dlezita. Jdeme za ni
dalekou cestu a ona nas dovede k ulu divokych vcel. Ale ona nerada vodi lidi k medu - jsme totiz pfili§ nenasytni.
Podivej, uz jeden ul nasla!" ! Xabbu pohnul prsty a uzel v rohu se zacal hybat z jedné strany na druhou. - "A ted’ o tom
fekne svému nejlepsimu pfiteli, medojedovi." ! Xabbu rychle vytvofil novy obrazec. Tentokrat to byl vétsi tvar na
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spodni ¢asti a mensi nahote. "Jsou to blizci pratelé. Medozvéstka a medojed jsou si tak blizci, ze moji lidé fikaji, ze
spolu spi pod stejnou poduskou. Ty vis, co je to medojed?"

"Myslim, ze jsem ho vidéla v zoo. Jsou to mala zvifatka s velkymi drapky, aby mohla hrabat v zemi, Ze je to tak?"
"Lakomi bastardi," fekl Azador bez toho, aby zvedl hlavu. "Ukousnou vam prsty, kdyz jim date Sanci."

"Jsou velmi state¢ni," ohradil se !Xabbu. "Medojed bojuje jen proto, aby ochranil, co je jeho." Obratil se zpatky k
Renie. "A ten maly ptacek je jeho nejlepsi pritel. Kdyz véely dokonéi vyrobu medu a zlata hmota zacne vytékat z
dutého stromu nebo ze skalni praskliny, ptacek vyleti z buse a vola:, Rychle, rychle, je tu med! Pojd’ rychle!" Kdyz
!Xabbu sva slova zopakoval, vyslovil je v rodném jazyce a maly tvar mezi jeho dlanémi se zacal pohybovat. Ten vétsi
ziistal nehybny. "Kdyz ho jeho pfitel zaslechne, rozbéhne se za ptackem a zacne také zpivat jako ptak: ,Vidi§ me, tvore
s kiidly! Jdu za tebou!' Je to tak krasné slySet, jak jeden piitel vola na druhého v busi." !Xabbu zacal znovu pohybovat
hbitymi prsty a vétsi tvar se také pohnul, potom se oba tvary zac¢aly zmenSovat, jako by medojed spéchal za svym
privodcema oba se vzdalovali.

"To je nadherné," fekla Renie a zasmala se. "Vid¢la jsemje!"

"Medozvéstka a medojed jsou ti nejlepsi pratelé. A tak kdyz medojed konecné najde med, nikdy nezapomene nechat
trochu i svému kamaradovi." Spustil ruce do klina a provazek se uvolnil. "Je to stejné jako ty a ja. Také si pomahame.
Jsme pratelé."

Najednou ucitila podivny tlak v hrdle a na okanmzik méla dojem, ze uz nejsou v temné cele, ale v jeho vymyslené pousti
a zt¢zka oddechuji po vycCerpévajicim tanci. Tehdy byli oba §t'astni.

Nez znovu promluvila, musela ztézka polknout. "Ano, !Xabbu, opravdu jsme pratelé."

Nasledovalo ticho, které prerusil az Azador, kdy?z si hlasité odkaslal. Oba zvedli hlavu a pfekvapené se na né&j podivali.
"To nic, viibec si m¢ nevs§imejte," fekl. "Pokracujte."

!Xabbu se obratil k Renie a na jeho obliceji se objevil ostychavy tasmév. "Asi té nudim.”

"Ne, viibec ne. Hrozn¢ se mi ten piibéh libi." Nenapadlo ji, co jiného by m¢la fict. S !Xabbuem méla vzdycky ponékud
zvlastni pocit a neméla nejmensi tuSeni, kam by jejich city mohly vést - mozna k mnohem hlubsinu pfatelstvi, nez si
zatim dovedla predstavit? Ke skutecné lasce? Obcas ji napadalo, Ze mezi lidmi neni zadny takovy model, ktery by se
podobal jejich vztahu. "Mohl bys mi vypravet jesté néjaky dalsi piibeh? Prosim. Jestli ti to oviemnevadi." Ohlédla se
na Azadora. "A jestli mame dost ¢asu."

Jejich spole¢nik si uz opét tise piskal. Jen chabé mavl rukou, jako by jim dovolil, Ze se mohou bavit, jak se jim zlibi.
"Povim ti tedy jesté jeden piibéh, ke kterému je potieba provazek," ekl ! Xabbu. "Nekdy ho pouzivame, kdyz uéime tyto
piibéhy nase déti." Najednou se zatvaril rozpacité. "Nechtél jsem timTict, Ze bych t&é povazoval za dité, Renie..."
Podival se ji do obliceje, aby se ujistil, Ze ji neurazil. "Toto je piibeh o tom, jak pfisel zajic ke svému zajec¢imu pysku. Je
to také o Otci Mantisovi..."

"Mohla bych ti polozit jednu otdzku, nez za€nes? Mantis - Otec Mantis - je stejny jako ten hmyz? Nebo je to stary
muz?"

Jeji pritel se zasmal. "JistéZe je to hmyz. Ale je to i stary muz, nejstarsi ¢len pocetné rodiny, nejstarsi ¢lovek ze vSech
Prvnich Lidi. Nezapominej, Ze na samém zacéatku byla zvifata jeste lidmi."

Renie se pokusila si to urovnat v hlave. "Takze je maly? Nebo velky?" Nemohla se ubranit vzpomince na hroznou
kudlanku, kterd je napadla ve V€eliné. A podle vyrazu, jaky piebehl po jeho tvari, pochopila, Ze si na to vzpomnél i on.
"Otec Mantis jezdi mezi rohy antilop, takze je velmi maly. Aleje to nejstarsi a nejmoudfejs$i muz mezi Prvnimi Lidmi.
Takze je i velmi velky."

"Aha." Pozorné se na n¢j zadivala, ale nevsimla si, Ze by se ji vysmival. "Tak myslim, Ze ted’ uz jsem pfipravena si ten
piibéh poslechnout."

!Xabbu piikyvl. Opét zvedl ruce a zacal rychle pohybovat prsty, az opét vytvoftil dalsi geometricky obrazec. "Je to uz
velmi davno, co Otec Mantis onemocnél a myslel si, ze zemre. Snédl tehdy biltong - to je suSené maso - které ukradl
svému vlastnimu synovi. - Jeho syn se jmenoval Kwammanga Duha, a kdyz Kwammanga zjistil, Ze je jeho jidlo pry¢,
fekl: ,At ten kus masa obzivne v zaludku toho, kdo mi je sebral.' Nemohl samoziejmé tusit, ze mu ho vzal jeho otec a Ze
mu tim zptisobi straslivou bolest."

!Xabbu uvolnil prsty a obrazek se rozpadl, vzapéti vytvofil novy a Renie méla pocit, ze skutecné vidi Otce Mantise, jak
se sviji v désivych kiecich.

"Otec Mantis se vypravil za svou Zenou Skalni zajecici a fekl ji, Ze se citi byt velmi nemocen. Ona mu poradila, aby
odesel do buse a nasel tam ¢istou vodu. T¢é aby se pak napil a uklidnil své nemocné télo. A tak tedy sténajici Otec
Mantis Sel.

Jenze vodu nikde blizko nenasel a musel tedy pokracovat na své cesté po mnoho dalSich dni, az nakonec dosel ke
kopciim Tsodilo. Tam kone¢né nasel vodu, kterou tak dlouho hledal. Kdyz se napil, hned se citil o néco 1épe, a tak se
rozhodl, Ze si né¢jakou dobu odpocine, nez se vyda na zpatecni cestu."

Pavian znovu pohnul prsty a Renie uvidéla vysoké kopce a tipytici se vodu. Také Azador si piestal piskat a zdalo se,
Ze 1 on se zajmem posloucha.

"Jenze doma v kraalu Otce Mantise si o né&j zatim v§ichni dé€lali starosti. Béli se, Ze cestou zemrel a ze uz ho nikdy
neuvidi. V té dobé totiz dosud nikdo z Prvnich Lidi je$té nezemiel. Proto Skalni zajeCice poslala svého bratrance Zajice,
aby se po ném $el podivat."

Zajic se na kratky okamzik objevil mezi smotanym provazkem a pak odskékal pry¢.

"Zajic se tedy vydal po stopach Otce Mantise, az dosel ke kopctim Tsodilo. - Jelikoz byl vyborny bézec, dorazil tam
jesteé pred zapadem slunce. Kdyz vylezl do kopcti, nasel Otce Mantise, jak sedi u vody, popiji a smyva si prach z téla.
,Otce, tva zena, tvé déti a vSichni Prvni Lidé me poslali, abych t&€ nasel a zeptal se t¢, jak se ti daii,' fekl Zajic. ,Maji
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strach, ze umiras a ze proto uz t€ nikdy neuvidi.'

Mantis se uz citil mnohem Iépe a bylo mu lito, Ze si o néj ostatni délaji takovou starost. , Vrat’ se zpét a fekni jim, Ze jsou
blazni, Ze takova véc, jako skute¢na smrt, neni,' fekl Zajici. ,Snad si nemyslis, Ze jsme jako tahle trava?' Zvedl ze zemé
hrst suché travy. ,Ze prosté zemifeme, uschneme a proménime se v prach?' Vzal do ruky dalsi hrst a vyhodil ji do
vzduchu. Pak ukazal na mesic na obloze.

Mgsic totiz vytvoril sam Otec Mantis, ale to by byl docela jiny piibeh.

,Jdi a povéz jim,' fekl, ,ze tak, jak umird mésic, aby se znovu narodil, tak je to s umiranim. Kdyz néco zemie, néco nového
se narodi. Proto se nemaji ¢eho bat.' A tak se Zajic vydal zpatky, aby predal vzkaz.

Jenze Zajic byl Clovek, ktery sdm sebe povazoval za neobycejné chytrého, a tak jak se rozbehl zpatky do fiSe Otce Man
tise a jeho rodiny, v duchu si fikal: Stary Otec Mantis si pfece nemize byt jisty tim, Ze kdyz néco zemre, neproméni se
to v prach. Kdyz jimfeknu takovou hloupost, budou si myslet, Ze jsem se zblaznil, a ja si potom uz nikdy nenajdu
nevéstu a ostatni Prvni Lidé se ke mné otoci zady. Proto kdyZ dorazil zpatky, kde na néj uz ¢ekala Skalni zajeCice a
vsichni ostatni, fekl jim: ,Otec Mantis vam vzkazuje, ze umirani neni stejné, jako kdyz zemie mesic, aby se dalsi noc
opét narodil. Je to jako s travou, co se promeéni v prach.'

A vSichni Prvni Lidé tedy povédéli, co slyseli od Zajice o tom, co mu fekl Otec Mantis, a vSech Prvnich Lidi se zmocnil
strach. Zacali plakat a bojovat mezi sebou. KdyZz se Otec Mantis konecn€ vratil domt1 s kozenym vakem pies rameno a
holi v ruce, zjistil, Ze jsou vSichni smutni. Nechal si vypravét, co jimfekl Zajic a ¢enm Prvni Lidé na celém svété uvetili a
co povazovali za pravdu, rozzlobil se tak, Ze zvedl svou hul a Zajice prastil. Rozbil mu tak pysk. Pak Zajici fekl, ze ho
zadné housti nebo les ¢i skala v celé pousti neukryji a Ze ho jeho nepratelé budou stale hledat.

A to je diivod, pro¢ ma zajic zajeci pysk."

Provazek v jeho dlanich se jesté nekolikrat zachvél a nakonec ! Xabbu spojil ruce a nechal ho zmizet.

"To bylo prekrasné," zacala Renie, a byvala by jesté néco dodala, kdyby se Azador nahle nezvedl.

"Je Cas jit."

% ok ok

Renie zacinaly bolet paze. "Nedava to zadny smysl."

"Ted’ ti to jeSté nedava zadny smysl," fekl Azador. "Prost¢ drz ruce dal, jak jsem ti fekl."

Renie tiSe zaklela. Pozice, v jaké uz hodnou dobu stala - ¢elemke zdi, s pazemi daleko od sebe a dlanémi pfitisknutymi k
chladné zdi - ji nepfijemné piipominala zatéeni. Azador lezel na bfiSe mezi jejima rozkro¢enyma nohama a také on mel
ruce pritisknuté ke zdi tésné nad podlahou, ve stejné vzdalenosti jako ona. "Dobra," fekla, "ted’, kdyz jsi mé presveédcil,
ze jsi naprosty blazen, co budeme délat dal?"

"Ted’ je fada na tob¢, opicaku." Azador se ohlédl pies rameno na ! Xabbua, ktery je sledoval bez sebemensiho naznaku
entuziasmu. "Najdi na zdi misto co nejblize stiedu pismene X, kdyby sis predstavil, Ze nase dlané jsou pfesné na konci
toho pismene. Potom uhod."

"Je to velmi silna zed’," prohlésil !Xabbu.

Azador se sice zasmal, ale v jeho smichu byla slySet netrpélivost. "S t€éma svyma malyma rukama tu sténu nezbofis,
prcku. Prosté jen udélej, co ti fikam."

!Xabbu se priki¢il a postavil se pfed Renie tak, Ze ji jeho hlava sahala tésné pod prsa. Méla z toho nepfijemny pocit, ale
zdalo se, Ze to jejimu pfiteli nedoslo. Kdyz nasel to spravné misto, uhodil do néj dlani.

Jeste nez hlasita rana do tvrdé zdi cely utichla, mista, kde m¢li pfitisknuté ruce, se spojila a uprostied stény se vytvoiilo
prazdné bilé misto. Renie se ted’ nem¢la o co opirat, a tak propadla Cerstvé vytvofenym otvorem do dalsi cely.

"Jak jsi to udélal?" zeptala se.

Azador se spokojen¢ usmal. "Jsme pfece ve virtudlni realité, sle€no Otepi. Tady je mozné vSechno. Ja jen prosté vim,
jak toho vyuzivat, aby si tahle sténa myslela, Ze je néco jiného."

!Xabbu mezitim vklouzl do vedlejsi cely a rozhlizel se kolem sebe. Byla tpIné stejna jako ta, kterou pravé opustili. "Ale
k ¢emu nam to bude? Budeme muset udélat vzdycky totéz, abychom prosli v§emi zdmi az ven?"

Azadoruv spokojeny vyraz se ani na okamzik nezménil. Zamifil ke dvefim sousedni cely. Vzal za kliku a trhnutim dvere
oteviel. Za nimi se objevila dlouha chodba. "Prazdné cely ptece nikdo nezamyka."

Aby zakryla svou zlost nad jeho uspéchem - chtélo se ji vykiiknout: To je ale podvod! Coz by byla skutecné
neobycejné hloupéd pozndmka - protahla se kolem néj a vykoukla ven do chodby. Nebylo tamnic nez stény natiené
stejné zelenou barvou a dvé fady dveii po obou stranach az k mistu, kde se chodba stacela. Monotdnnost celého mista
narusovaly pouze plakaty, zobrazujici Strasaka - zdravého piisného Strasaka - hlasajici: "10 000 mrtvych Mrkald - A
pro¢? Pamatujte na Oz!" a "Smaragdové mésto vas potiebuje!"

"Nikdo tamneni, jdeme!" Renie se obratila na Azadora. "Vis, jak se odsud dostat?"

"Na konci cel je sluzebni mistnost. Tam by mohlo byt par strazci, ale bude jich jen velmi malo, protoze nejlépe jsou
hlidané vladni kancelate."

"Tak jdeme." Udé¢lala nékolik krokii a pak se obratila na !Xabbua. "Co se déje?"

Potfésl hlavou. "Néco slySim... néco citim. Nejsem si jisty."

Klid prerusila rana tak vzdalena, Ze byla sotva slySet. Mohla to klidné byt kniha, kterou nékdo odhodil na stiil né€kolik
pokojii od nich. Stejny zvuk se jesté nekolikrat opakoval a pak opét nastalo ticho.

"No, at’ uz to bylo co chtélo, uz je to pry¢," fekla Renie. "Neméli bychom ¢ekat, az to dorazi az sem."

Nejen chodba pied jejich celou, ale i ostatni cely byly prazdné. Zvuk jejich chodidel - tady jen jejich a Azadorovych,
protoze ! Xabbu naslapoval jako myska - se hlasité odrazel od okolnich stén a Renie to délalo starosti. "Kde jsou
vSichni?"

"Rikal jsem ti, Ze se celé tohle misto rozpada," prohlasil Azador. "Vélka trva uz nékolik let - Stragak uz mé jen par svych
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lidi. Pro¢ si myslis, Ze jsme tu byli jedini vézni? Ostatni totiz pustil a poslal je bojovat do Lesa anebo do Tovarny."
Renie si byla jista, Ze nechce védét, co je ta Tovarna. Nejprve Ataskova fiSe, pak destrukce Velina a ted’ tohle.
Rozpadaly se snad tyto simové svéty na prach jako trava v ! Xabbuové piibéhu? Anebo je nahrazovalo néco mnohem
"Bé&z pomaly,” fekl ! Xabbu. "Néco slysim. A také néco citim. Busi mi to v prsou. Néco tady neni v poradku."

"Co tim, sakra, mysli?" ozval se Azador. "UzZ tam skoro budeme. Ptece se, krucindl, ted’ nezastavime?"

"Mél bys mu véfit," fekla Renie. "Vi, o cem mluvi."

Opatrné tedy zatoc€ili chodbou a ocitli se ve spleti dalSich chodeb. Uprostied otevieného prostoru lezel vysoky muz s
dlouhymi zelenymi vousy a rozbitymi zelenymi brylemi. Vedle néj lezela starodavna puska. Bylo ziejmé, Ze ten nuz je
mrtvy. Nékolik véci, které bezpochyby mély byt uvniti jeho téla, se povalovalo na podlaze.

Renie délala co mohla, aby nezacala zvracet. Pro¢pak asi maji lidé v téhle simulaci vnitfnosti? Vzdyt' ve svété brouku to
tak nebylo?

Azador t¢lo obesel velkym obloukem. "Vychod je jenom nékolik stovek metrii odsud," zaseptal a ukazal k mistu, kde se
Sirokéa chodba prudce stacela. "Mizeme..."

Najednou se chodbou rozeznél désivy vykfik plny bolesti a Renie se podlomila kolena. Dokonce i Azadorem to
evidentné otfaslo, pfesto vSichni tfi pokracovali dal, aby se podivali za roh.

Na siroké nékladni rampé na konci chodby bojovalo nékolik dalSich zelenych muzli na zivot a na smrt, aby ubranili
pevnost pied naporem armady tiktakl. Spole¢né s muzi se zelenymi vousy bojovalo jesté ne€kolik dalSich velmi
podivnych bytosti - hubeni lidé s kole¢ky misto nohou a rukou, plySovy medvéd s détskou pistoli a par vojakua, ktefi
vypadali, jako by byli z papiru - ale nepratel bylo o poznani vic a navic asi tucet obrancti uz bylo mrtvych, zatimco na
druhé strané padl jen jeden tiktak a dva dalsi se zmaten¢ tocili dokola a z jejich t&1 se sypala rozbita kole¢ka. Muzi se
zelenymi vousy uz nejspis spotfebovali v§echnu munici, a tak své dlouhé pusky pouzivali jen jako klacky. Bzucici
tiktakové vytusili blizici se vitézstvi, a tak se nebezpecné pfiblizovali jako mouchy kolem umirajiciho zviiete.
"Zatracené!" Renie byla malem stejné rozzlobena jako vystraSend. "Hry! Tihle zatraceni lidé se svymi mizernymi
hrami!"

"Jestli nas tyhle véci chyti, rozhodné ti to jako hra pfipadat nebude," zasycel Azador. "Vratime se! Pijdeme jinudy!"
KdyZ opét dorazili na misto, kde se chodby kiizovaly a kde nasli prvni mrtvé télo zeleného muze, ! Xabbu se zvedl a
zatahal Renie za ruku. "Pro¢ je ten mrtvy az tady, kdyZ se stale jesté bojuje u vechodu?"

Renie chvilku trvalo, nez pochopila, na co se ji to vlastné pta, takze télo s vyhiezlymi vnitinostmi ztistalo daleko za
nimi. Jejich spolecnik zatim bézel chodbou dal.

"Azadore?" zavolala na n¢j, ale on se mezitim zastavil.

Blizko stény vedlejsi chodby lezely dalsi dveé mrtvoly - dvé téla a tii kusy. Jeden vojak mél télo rozseknuté na dvé
ptlky. Vedle néj lezely zubozené ostatky 1étajici opice. Z postranni chodby se ozval hlasity nafek dalsi opice. Byl plny
hrtizy a bolesti.

"Tudy jit nepotfebujeme!" fekl Azador s tlevou. "Pravé jsem si vzpomnél jesté na jednu cestu." Rozbéhl se dal, a kdyz
se chodbou nesl dalsi vykfik - tentokrat Zensky - ani se neotocil.

"Emily...?" zvolala Renie. "Myslim, Ze to je nase pfitelkyné!"

Azador se ani neotocil a nezpomalil, ani kdyZ ho zacala hlasité proklinat. ! Xabbu se mezitim uz rozb¢hl do chodby,
odkud slysel Emily. Renie rychle spéchala za nim.

Pak se jim naskytl pohled na lity boj, a i kdyz uz jim nyni pfipadal znamy, nezdal se jim byt o nic mén¢ bizarni nez
predtim. Pohled na 1étajici jecici opice a na armadu mechanickych muzi je ohromil jen na okamzik, protoze vzapéti
zahlédli Emily, jak se vynofila z té mely a rozbéhla se k nim. Renie se po ni natahla, kdyz se divka pokusila prob&hnout
kolemni, ale malem byla strzena na zem. Nebohé dévce se branilo jako vydéSena kocka a Renie ji musela obejmout
obéma pazemi a stisknout tak silné, jak jen dovedla.

"To jsemja, Emily, to jsemja. Chceme ti pomoct,” opakovala stale dokola, az se na ni divka kone¢né podivala, a kdyz
uvidéla svou novou véznitelku, vytfestila oci jesté vic.

"Vy! Cizinci!"

Nez ji Renie stacila néco fict, proletéla tésn¢ kolemnich dalsi opice. Neletéla vSak svou vlastni vili, néco ji vymrstilo a
jeji nebohé télicko prudce narazilo do zdi a bezvladné€ se ziitilo k zemi.

"Musime jit," fekla Renie. "Tak pojd!" Vzala divku za jednu ruku, !Xabbu ji popadl za druhou a rozbéhli se pry¢€ z toho
stra§ného mista plného cvakani, bzuéeni a kiupani opicich télicek. Azadora sice nikde nevidé€li, ale zamifili smérem,
kudy ho naposledy vidéli bézet. Emily jako by doCista zapomnéla, Ze ji jesté pred nékolika minutami ohrozovala armada
tiktaktl, nyni vesele Steébetala.

"...nemyslela jsemsi, Ze se vratite, vlastné jsem si nemyslela, Ze se odsud vibec nékdy dostanu. Kral mél takovou
masinu, a ta mi délala rizné zv1astni véci. Bylo to jesté horsi, nez co mi obvykle délal doktor henry. Naskakovala mi z
toho husi kiize, a vi§ co...?"

Renie délala co mohla, aby ji ignorovala. "Slysi§ néco?" zeptala se ! Xabbua. "Jsou n¢kde pfed nami dal$i umeli muzi?"
Pavidn jen pokr¢il svymi hubenymi rameny a zatahal Emily za ruku, aby ji pfimél bézet rychleji.

"Vi8, co mi fikal?" pokraCovala dal Emily. "Bylo to takové piekvapeni - abys tomu rozuméla, myslela jsem si, ze jsem v
pofadném maléru a ze mé poslou na Zlou Farmu. To je misto, kam nas posilaji, kdyZ nékoho chytnou, jak se pokousi
ukrast néco ze stodoly s jidlem. Vi§, znam jednu emily, které se to stalo, byla tamsice jen par mésicu, ale kdyz se vratila,
vypadala o hodné starsi. Jenze vis, co mi on fekl?"

"Emily, bud’ zticha," obofila se na ni Renie, kdyZ zato€ili do dalsi chodby a trochu zpomalili. Chodba se otevirala do
velkého salu s lesténymi dlazdicemi, odkud vedly dlouhé schody do mezipatra. Na zemi lezely dalsi mrtvoly opic a také
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téla nekolika tiktakt, ktefi podle vSeho prepadli pfes zabradli z mezipatra. Plechovi muzi se o tvrdou podlahu rozbili jako
drah¢ hodinky, které n€kdo upustil na chodnik. Ale vedle jednoho z nich se néco hybalo.

Emily drmolila dal. "Rekl mi, Ze budu mit malé détatko!"

Byl to Azador. Jeho nohu sviralo klepeto umirajiciho tiktaka a on se ze vSech sil snazil z jeho sevieni vymanit. Kdyz je
slySel pfichazet, zvedl hlavu a jeho vystraseny vyraz se rizem zménil v rozzufeny.

"Sundejte ze me tu vée," zavreel, a nez stacil néco dodat, prerusil ho désivy vykiik Emily, tak hlasity, az sebou Renie
trhla.

"Henry!" Emily se rozbéhla pies lesténou podlahu, pieskocila rozbité¢ho tiktaka a vrhla se na Azadora. Jeji itok ho
srazil k zemi tak prudce, Ze se nu podafilo vytrhnout nohu ze sevieného klepeta, i kdyz mu po ném ziistala roztrzena
nohavice a krvavy §ram na kotniku. Emily po ném lezla jako vdé¢né §tén¢€ a on ji nemohl setiést. "Henry!" jecela. "Mij
milovany henry! Moje srdicko, henry! Mij zvlastni Vanoc¢nidrek!" Pak se konecné trochu uklidnila a zacala ho hladit na
prsou, zatimco on na ni ohromené¢ hledé€l. "A hadej co," obratila se na néj. "Hadej, co mi kral prave fekl. Ty a ja - my
budeme mit dét’atko!"

Mistnost s vysokym stropem nahle ztichla, kdyz Emily vyslovila své pfiznani. Pak se ozvalo zacinkani mrtvého tiktaka a
klepeto, které sviralo Azadoriv kotnik, se naposledy kiecovité zachvélo.

"Tohle je skutecné velmi podivné," fekla nakonec Renie.

Kapitola 16

Obchodnici a spaci

INTERNET/ZPRAVY: Experti oteviraji debatu o tzv. "slow-time" vézeni

(vizual: pracovnik marnice kontrolujici zasuvky)

HLAS: OSN sponzoruje debatu mezi obcanskymi demokraty a penologisty o kontroverzni technice zvané
"slow-timing", pfi které dochazi ke zpomaleni metabolismu vézid s pomoci kryoterapie a zarovei je jim neustale dokola
opakovan vzkaz, ze jejich dvacetilety trest uplyne jen jako nékolik mesicti.

(vizual: Telfer pted OSN)

ReMell Telfer z obéanského hnuti zvaného "Lidstvo se diva" se odvolava na dikazy o tom, ze jsme se stali né¢im, co
on samnazyva "spole¢nosti zpracovavajici lidi".

TELFER: "Tvrdi, Ze chtéji tyto vézné vratit zpét do spolecnosti rychleji, ale ve skutecnosti stoji jen o snaze ovladatelné
vézné s predpokladem zvysené recidivy. Misto aby se snazili zlo¢intim zabranovat, vytahuji z kapes nas vSech ¢im dal
vic penéz na to, aby mohli lidi dmyslnéji trestat - vétsi véznice, vic policistii. Ted’ si pro zménu vymysleli, Ze vezmou
né&jakého chudaka, ktery na ulici ukradl penézenku, a vyhodi piil milionu z kapes danovych poplatniki na to, aby ho
piivedli do kématu...!"

Z VODY SE VYNORILY DALSI NENASYTNE KLESTE a vrhly se na né. Obrovské Gelisti cvakaly jako medvédi pasti.
Nacelnik Uhod’ v§ude Gspésné Gtoku odolaval, ale klesté stale vytrvale narazely do boku kénoe a Orlando s
Fredericksem se jenom bezmocné kréili na dné zbésile rozhoupaného plavidla.

Dalsi rana Orlanda pfevalila na bficho a on bolestivé narazil na jilec svého mece, o kterém si myslel, Ze ho ztratil. Pak
najednou uslysel, jak Indian bolesti vyktikl, a prudce se posadil. Jedny salatové klesté uchopily nacelnika za pazi a
pokousely se ho stahnout do vody. Jak se na to Orlando vydéSen¢ dival, nacelnikova paze se zacala natahovat, jako
by byla z plasteliny. Na nic necekal, vytdhl me€ a vsi silou prastil do salatovych klesti té€sné€ pod mohutnymi zuby. Byla
to rana tak silnd, ze ho rozbrnély prsty a nepiijemné chvéni citil dokonce i v patefi. Klesté vSak pustily nacelnikovu
pazi, vrhly po Orlandovi zlovéstny pohled a opét se potopily pod hladinu.

Nacelnik Uhod’ v8ude si zuiivé tiel pazi, ktera se mu zatim opét smrskla do pivodniho tvaru a velikosti. Pak pokracoval
v boji. Orlando uslysel blizko slabé hlasy a napadlo ho, Ze jim moZna n¢kdo spécha na pomoc, ale byla to jen zelenina
na biehu. Prestala zatim tancit a nyni postavala podél biehu a sledovala scénu na fece. Vétsina z nich se na
rozhoupanou lodku divala s o¢ima plnyma hrizy, jenom nékolik z nich - zvlasté¢ dusena fepa - sledovalo celou véc s
vyrazem ohromného pobaveni a vykiikovalo od biehu celkem zbyte¢né opilecké rady jak branicim se cestovateltim, tak
krutym predatorim.

Znovu do nich néco ve vod¢ prudce narazilo a lodka se nebezpecné naklonila. Orlando se pfidrzel jednou rukou
dievéného okraje a druhou ruku s mec¢em zvedl odhodlané nad hlavu. V&d¢l, ze nebude dlouho trvat, a kanoe se
prevrati, ale byl rozhodnuty nevzdat se tak snadno a vzit alespon jednu nestviru s tupymi kovovymi zuby s sebou.
Fredericks se postavil vedle néj a pokusil se vlozit do svého luku $ip, pfestoze se kanoe prudce rozhoupala na hlavé
jednoho z vodnich uto¢nikl a pak opét spadla do vody.

Kiik ze bfehu se najednou zn¢nil ve vystraseny jekot.

Nektefi zeleninovi jedinci v pfednich fadach, postrkovani cumily za sebou a dal$imi tucty téch, ktefi vybihali z
pievraceného cedniku, aby se také podivali, co se d&je, byli nuceni naskakat do vody. Jedno malé rajce hlasité naiikalo,
kdyz ho strhl fi¢ni proud a ono se zaCalo nezadrziteln¢ vzdalovat od biehu. - Hlavka salatu, s kvétinovym véncem
kolem sebe, poposla ve vod¢ kousek za rajéetem a viiskala pfitom.

Z vody vedle salatu se néco vynofilo a vyhodilo to zelenou hlavku vysoko do vzduchu. Pak to opét zmizelo. Vzapéti se
vsude kolem zacalo ve vodé ozyvat hlasité cvakani, a Orlando dokonce slySel i kiupani. Kdyz se salat rozpadl na
desitky listid, vrhla se na néj cela fada klesti s neobycejnou nenasytnosti. Vydéseni divaci na biehu se zacali zbésile
nmrskat ve vod¢ a $lapat jeden na druhého, ve snaze uniknout pfed pozira¢skym silenstvim. V nahlé panice v§ak do
vody napadalo né¢kolik dal$ich zeleninovych jedincti. Kusy rajcat a krvacejici fepy padaly rovnou do chitanu
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nenasytnych klesti. Jedny z nich vyhodily z vody nrkev v kuchaiské zéstéfe a prekously ji ve vzduchu v puli.

Za nékolik okamzikll se voda kolem kanoe uklidnila, zatimco t€sné u bfehu se voda zpénila a ozyvalo se odtamtud
hlasité cvakani klesti a na hladiné plavaly kusy zeleniny. Nacelnik Uhod’ vSude popadl padlo, obratil lodku a zamitil
doprostted feky. "My mit §tésti," zavr¢el, "oni mit rad&ji salat.”

"To je... to je strasné." Fredericks se naklanél pies okraj kanoe, fascinovany vrazednym $ilenstvim na biehu feky, kde
se zacCala hromadit nasekana zelenina.

"Byt to jejich chyba," odpovédél Uhod vsude. "Oni na sebe klesté prilakat. Ty ucitit zeleninu a tipIné€ se zblaznit."
Orlando si nemohl pomoci, bylo nu strasné lito nebohého rajcete. Kficelo jako ztracené dité.

* % %

"Tudy se na bfeh nedostat," fekl nacelnik pozd¢ji zelve. To uz opét pluli v mirném proudu uprostied feky. Povalovala
se tu mlha, takze oba biehy nebyly tém¢t vidét. Z kuchynské linky se odtud rysovaly jen hrubé obrysy. "Klesté tam mit
hodné¢ prace."

"Ja tomu skvéle rozumim." Zelva se teprve pied malou chvilkou odvézila vynofit ze svého krunyte, kam se schovala,
kdyz zacal utok klesti. "A rozhodné¢ si nepieju byt vysazena na druhém biehu, kde to viibec neznam. Mozna s vami
néjakou dobu zlstanu, jestli vamto nevadi, a pak mé mozna budete moct zkusit opét vysadit."

Uhod’ vSude jen néco zavréel a pokracoval v padlovani.

"Musime se odsud dostat, Orlando," fekl tiSe Fredericks. "Tohle je pfili§ blaznivy svét. Chei fict, Ze by uz tak bylo dost
hrozné, kdyby nds tu néco zabilo, ale nechat se zabit kuchyiiskym piiborem...?"

Orlando se unavené pousmal. "Kdyz ti pomiizeme najit tvého papoose," zavolal na nacelnika, "pomiizes nam odejit z
Kuchyné? Nepatiime sem a potfebujeme najit nase pratele."

Indian se otodil a jeho tvar s ostrym nosem se ve svétle zarovky zachmufila. "Nikdo se nevratit zpatky vodovodem.
Muset tedy najit druhy konec Kuchyné."

Nez to stacil vysvétlit, donesl se k nim po hladiné vody zvuk pisklavych hlaskti a Orlanda na okanzik napadlo, jestli to
neni zelenina, ktera prezila Gtok salatovych klesti. Pak si ale uvédomil, Ze tyto hlasy vytvareji jisty trojhlas.

"My tfi slepi hlodavci
zpivame tu ku tanci,
zpivame tu con brio,
my jsme to mysi trio."

Uprostied mlhy se objevil valcovity pfedmét a na ném tii postavicky. Kdyz dopluli o néco bliz, zjistili, Ze to jsou tii mysi
se stejnymi Cernymi brylemi. Staly na lahvi a svyma riizovyma nozkama neobycejn¢ hbité otacely lahvi ve vodg, aniz
by - byt jen na okamzik - ztratily rovnovahu. Rukama se drzely vzajemné kolem ramen. Jedna krajni mys v ruce drzela
hrnek a druha mys svirala bilou hal.

"Od chvile, co jsme pfisly na svét,
chceme jen vSechno uklizet,

tak nalejte nam do hrnecku

a otfete politou decku.

My tfi malé mysky zpivame moc rady,
ale jesté radsi uklizime kramy.

A kdyz si nas k uklidu pozvete,
uvidite my$i repete.

Vi to i jednooky netopyrek,

slepé mysi uklidi jeho bordylek."

Harmonie téchto malych tvorecki byla tak dokonala a zaroven tak hloupa, Ze se Orlando neudrzel a zacal tleskat. Také
zelva hlasité aplaudovala. Fredericks se na né znechucen¢ podival, ale pak se k nimi on neochotné pfidal. Jen nacelnik
Uhod’ vSude zachoval stoicky klid. Tti mysi dal otacely lahvi, ale zvladly se i uctivé uklonit.

"Ted’ si nas miZete opatfit i v rodinném baleni!" zapistéla myska s bilou holi v ruce.

Slovo "rodina" mozna v nacelnikovi rozdrnkalo citlivou strunu nebo jenom prosté zdvofile ¢ekal, az mysi dozpivaji. Pak
se zeptal: "Nevidét jste tady zIé muze na velké lodi s malym déckem?"

"Tézko asi néco vidély," ozvala se Zelva. "Jak miizou néco vidét, kdyz jsou slepé?"

"Ne, moc toho nevidime," souhlasila jedna myska.

"Ale hodné poslouchame," ozvala se druha.

"Mozna jsme toho prcka slySely," dodala vazné tieti.

"Projela kolem nas velka lod’."

"Asi pted dvéma hodinami."

"Nelibila se jim nase show."

"Plakalo tam dité."

"Myslely jsme si, Ze je smutné."

"A ti muzi znéli dost zle!"

Po dlouhé pauze jedna z mysi pipla: "Také moc dobfe nevonéli." Pak jesté Septem dodala: "Ot-nay oo-tay ean-clay,
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jestli byste tonu rozumeli."

Uhod’ vSude se zamracil. "Kudy jeli?"

Mysi daly hlavy dohromady a chvilku spolu tiSe diskutovaly. Nakonec se obratily zpatky k nim, roztahly paze, zacaly
vykopavat nozky a stale mistrné udrzovaly prazdnou lahev pod sebou. Byly skute¢né neobyéejné dobré, to musel
uznat i Fredericks.

"Daleké biehy Gitchee-Goomee
jsou mozna hezké a navic Sumi,"

zpivaly.

"Ale jestli nechcete pozdravit Hiawathu,
pak to snad nestoji za tak dlouhou cestu.
Misto, které hledate,

je bliz, nez se nadate.

Muizete tam byt diiv nez o ptl devaté!
Unosci, co ublizuji détem,

drzi se staré mapy na své cesté svétem
a mifi ke Krabici s ledem.”

Mys s plechovym hrnickem zvedla ruku a dodala: "Nezapomenite, Ze je skoro jaro! Je ¢as na velky uklid!" Pak zacalo
mysi trio znovu zbésile pohybovat rizovyma nozkama a zanedlouho je odnesl fiéni proud. Az kdyz byly z dohledu,
Orlando si uvédomil, ze ani jedna z nich nem¢la ocasek.

Mysky sice zmizely opét v mlze, ale jejich pisklavé hlasky se jesté néjakou dobu nesly vétrem. Zpivaly dalsi ze svych
oblibenych hiti o vylesténych policich a Cistych sklenickach.

"Jasng&, farmafova zena..." zacal Orlando numlat kousek détské fikanky, na kterou si vzpomnél. "Ubohé mysky."

"O ¢emto meles?" zeptal se Fredericks a zamracil se na néj, pak se oto¢il a zvolal: "Hej, kam to vlastné jedeme?"
Nacelnik se zatim opét chopil padla a zamitil s neobyéejnym odhodlanim ke vzdalenému biehu.

"K Ledové kostce," vysvétlila mu zelva. "Je to blizko vzdaleného konce Kuchyné. A navic je to misto opfedené mnoha
legendami. V téch piibézich se pravi, Ze tam n¢kde lezi ,spaci' - tedy chlapici, co uz tu existuji stejn¢ dlouho jako
Kuchyné sama. Také se iikd, ze budou spat az do konce Svéta, pokud je z jejich dfimoty n¢kdo nevyrusi. Nékdy tihle
spaci dokonce vesti budoucnost tém, co se tam nahodou ocitnou, a ob¢as i odpovidaji na otazky, na které by jeden
nikdy nedostal odpoved’."

"Zlym muzim nezalezet na spacich," fekl nacelnik a dal padloval. "Oni chtit zlato."

"Aha." Zelva se baculatym prstem dotkla svého nosu a piikyvla. "Nejspis slyseli povésti o tom, Ze jeden z Obchodniki
nechal v Ledové kostce zlaty poklad. Je to mozna jen pohadka, protoze nikdo, koho ja znam, jesté Zzadného Obchodnika
nikdy nevidé€l. Povida se, ze vypadaji jako obrovsti bozi, ktefi prichazeji do Kuchyné jen ve dne, kdy vsichni, co tu Ziji,
spi hlubokym spankem, stejn¢ jako ti, kdo bydli v téch nejvétsich hlubinach Ledové kostky. Ale jestli je to o tomzlaté
pravda nebo ne, to skutecné nevim. Jasné je jen to, ze tomu ti zIi lidé veéii."

"Pomoz mi, Gardino," zaSeptal Fredericks. "Co mysli tou ledovou kostkou?"

"Myslim, ze tak fikaji lednici."

Fredericks se podival na nacelnika Uhod’ vSude, jak odhodlané¢ padluje smérem ke svému synovi. "Pfipadd mi to ¢im
dal vic Silené, tob€ ne?" prohlasil. "A mam dojem, Ze to bude taky ¢im dal horsi."

k ok ok

Nez dorazili na pevnou zem, uplynula nejméné hodina. Vzhledem k velikosti feky se jenom tézko dalo posuzovat
celkové méritko Kuchyné, kdyz vzal Orlando v ivahu, Ze voda tekla z kohoutku nad diezem. Takze cela Kuchyné mohla
byt svétem o velikosti nékolika stovek metrti. Tak se o tom ale pfemyslet nedalo.

Misto, které si Uhod’ vSude vybral, byl maly suchy ostrtivek blizko masivni nohy, co mohla patfit stolu nebo zidli - kus
nabytku byl totiz tak velky, ze ho ve tmé bylo dost té¢zké ptesnéji rozpoznat. Tato ¢ast Kuchyné vsak byla o poznani
temnéjsi nez jiné ¢asti jizniho biehu. - Orlandovi to pfipadalo, jako by se vzdalovali od chabé Zarovky.

"Vy zistat tady," fekl Indian. "Ja jit hledat z1é muze. Az se ja vratit, vymyslet plan." Kdyz dokon¢il svou dosud nejdelsi
fe¢, odtahl kanoi tak daleko, az mu voda sahala do pasu, a pak s vaznou tvaii opét nasedl.

"No," fekla zelva, hledic za vzdalujicim se Indianem, "nemohu predstirat, ze mam piili§ velkou radost z toho, ze jsem tu
ziistala, ale mohli bychom toho vyuzit. Skoda Ze neméme nic, z éeho bychomrozdélali ohei, alespoii by nam tu nebylo
tak smutno."

Zdalo se, ze se Fredericks chysta néco fict, ale pak jen potiasl hlavou. Orlando si uvédomil, Ze jeho pritel chtél polozit
otazku, ale potommu nejspis piipadalo trapné vyptavat se kreslouna. Orlando se usmal. Bylo zajimavé znat nékoho tak
dobfe, a pfesto o ném tak malo védét. Znal Sam Fredericksovou uz nékolik let - to jesté byli na Sestém stupni - a ptesto
jesteé nikdy nevidél jeji tvar.

Jeji tvat.

Jako vzdycky, kdyz si uvédomil jeji pohlavi, vyvedlo ho to z miry. Podival se na tolik zndmou tvar zlod¢je Pithlita, na
jeho ostrou bradu, velké o¢i, a znovu ho napadlo, jak asi vypada ve skutecnosti. Je hezka? Nebo vypada podobné¢ jako
jeji sim, jen s timrozdilem, Ze je divka a ne chlapec? A zalezi na tom viibec?

Orlando si nebyl jisty, jestli ano. Ale nebyl si ani jisty, jestli ne.
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"Ja mam hlad," prohlasil najednou Fredericks. "Co by se stalo, kdybychom tu néco snédli, Orlando? Vim, ze bychom se
tim pochopitelné ve skutecnosti nenajedli. Ale jak by to jidlo asi chutnalo?"

"Ja nevim. Myslim, Ze to zalezi na tom, co nas drzi v tomto systému." Pokusil se o tom chvilku uvazovat - jak mtize byt
mozek stejné jako télo uzaméeny v né&jakém virtualnim prostiedi - ale nebyl schopen si uspofadat své myslenky fadné v
hlav¢. "Jsem piili§ unaveny, abych o tom ted’ premyslel."

"Mozna byste se vy dva méli trochu vyspat," ozvala se Zelva. "Rada se ujmu hlidky pro piipad, Ze by se nas pritel
vratil, nebo kdyby se tu z¢istajasna objevilo néco zajimavého."

Fredericks se na zelvu podeziraveé podival. "Jo?"

Orlando se usadil u tlusté nohy od néjakého nabytku. Byla Siroka jako silo na obili z jednoho westernového filmu, a
tudiz bylo pomérné pohodIné se o ni opfit. "Pojd’ sem," obratil se na Frederickse. "Miizes si opfit hlavu o moje
rameno."

Jeho ptitel se otocil a prekvapené na néj pohlédl. "Co to ma znamenat?"

"Ja jen...jen aby ses citil pohodIng."

"Opravdu? A kdyby sis porad jesté myslel, ze jsemkluk, fekl bys to taky?"

Orlanda nenapadla zadna Cestna odpovéd. Pokrcil rameny. "Oukej, chovam se jako blbec. Tak me kvili tomu dej k
Sitovému soudu."

"Mozna bych vamméla vypravéet néjaky piibeh," ozvala se vesele Zzelva. "Nékdy to pomaha rychleji dojit do fise
Spanku."

"Rikala jsi néco o Obchodnicich," navrhl Orlando, piestoze nevédél, jestli bude mit dostatek sil, aby si cely piibéh
vyslechl az do konce. "Ty vé&ris tomu, Ze to jsou ti, kdo t&€ vytvofili? Kdo vytvoril... vSechny lidi v Kuchyni?"
Fredericks zasténal, ale Zelva ho ignorovala. "Vytvoiili? Ach boze, to ne." Zelva odnékud vytahla bryle a zacala si je
zuiive lestit, jako kdyby ji ta predstava vydésila. "Ne, byli jsme vytvofeni na mnoha jinych mistech. Ale Obchodnici,
pokud je ten piib&h pravdivy, nas sem pfinesli a my tedy prozivame své zivoty v Kuchyni a touzime se vratit jednoho
dne don."

"Do vasich skute¢nych domovii?"

"VEtSina z nas tomu fika Obchodni diim, ale ja jsem se kdysi setkala s nékolika vidlickami a 1zickami a ty tvrdily, Ze jejich
domovem je néjaky Katalog. Ale v jednom jsme se vSichni shodli, a to v tom, Ze at’ je nas velky domov kdekoliv, je to
misto, kde miizeme spat, kdy se nam zachce, kde Zarovka sviti nejkrasnéji a kde noc nikdy nekonéi. A tam, jak se iik4,
tam Obchodnici slouzi nam a ne my jim."

Orlando se usmal a podival se na Frederickse, ale jeho piitel uz mel zaviené oci. Jeho stejné nikdy prilis nezajimalo, jak a
pro¢ véci funguji tak, jak funguji...

Jakmile zacala zelva vypravet, Orlando pocitil, jak ho za¢inad zmahat spanek, a m¢l dojem, jako by snil sen, ve kterém on
do zasuvky nebo do skiing, a ve kterém mohl klidné zapomenout na hriizy pfedchazejicich dni, kdyz se ho znovu
zmocnila temnota.

Jako ja. Mohl bych tady zit vé¢né, nebyl bych nemocny a uz bych nikdy nemusel do Zadné nemocnice, protoze ve
skute¢ném svété tam budu muset jit a jednou se odtamtud nevratim. Takhle bych se ale nemusel divat na vsechny ty
sestficky, predstirajici, Ze nejsou smutné. Nic z toho bych nemusel, mohl bych tu Zit navéky a nikdy neumiit. ..
Najednou se prudce posadil. Fredericks, ktery, nejspis mimod¢k, se proti své viili nakonec prece jen stocil do klubicka
a hlavou se opfel o Orlandovo rameno, ze spanku zaprotestoval.

"Vzbud' se!" Orlando svym piitelem prudce zatiasl. Zelva, kterd sama sebe mezitim také uchlacholila do lehké difmoty,
se na ngj podivala ptes okraj svych bryli, jako by ho vidéla poprvé v zZivote, pak ale klidné€ zaviela o¢i a opét usnula.
"No tak, Fredericksi," zaseptal hlasité Orlando, protoze nechtél, aby na sebe ono "vzbud’ se" vztahla i zelva.

"Co? Co je?" Fredericks se vzdycky budil velmi pomalu a namahavé, ale po chvili si zfejmé vzpomnél, Ze je na
potencialné nebezpeéném miste, a konecné otevtel oci. "Co se déje?"

"Uz jsemna to piisel!" Orlando byl zaroven vzruseny i znechuceny. Dulezitost celé véci mu pomalu zacinala dochazet.
Zacinal chapat, jaky obchod to ti 1idé vlastné uzavieli. Pro Frederickse to nikdy nemohlo znamenat tolik co pro néj, pro
nikoho to nemohlo byt tak osobni, ale i kdyz m¢l své vlastni obavy a posedlosti, mySlenka na to, co tito lidé z Gralu
delaji, ho roz¢ilila az do morku kosti.

"Na co jsi piisel? Néco se ti zdalo, Gardinere."

"Ne. Nezdalo, pfisaham. Pravé jsem pfisel na to, co ti lidé z Bratrstva vlastné chtéji - zjistil jsem, o cemto celé je."
Fredericks se posadil a v jeho tvafi se objevily obavy. "Opravdu?"

"Uvazuj o tom. Jsme tady a uZ jsme prosli mnoho takovych mist - myslim simovych svétl - jsou stejné skutecné jako
cokoliv jiného, neni to tak? Ne, jsou jesté lepsi, protoze tady miizes délat cokoliv, byt ¢imkoliv."

"No a?"

"Tak pro¢ si myslis, Ze tenhle svét postavili? Aby se v ném prohanéli, tak jako se my dva prohdnime po Middle
Country?"

"Mozna." Fredericks si protiel oé¢i. "Poslouchej, Orlando, ja vEétim, Ze to je stra$né dulezité, ale nemohl bys mi to fict jen
n¢kolika slovy?"

"Uvazuj o tom! Kdybys byl strasné bohaty ¢lovek, kdybys mél vSechno, co si jen mizes piat, co si miizes za penize
koupit. Pfesto je jedna jedina véc, kterou nikdy nemtizes mit, kterou si nikdy nemtizes koupit, a je GpIné jedno, kolik
mas penéz. Je jen jedina véc, pro kterou jsou vSechny tvé domy, tryskova letadla a ja nevim co jeste uplné bezcenné.
Jednoho dne totiz, Fredericksi, umies. A ani viechny penize na svété tomu nezabrani. Zadné penize nezastavi starnuti
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tvého t&la. Nezabrani tomu, aby tvé t&lo neodeslo a neproménilo se v prach. Zadné. Az do této chvile."

Ted na né&j jeho pritel vykulil o&i. "Co se mi to piesné snazis fict? Ze se ti lidé snazi zabranit tomu, aby zemieli? Jak?"
"To jesté nevim. Ale jestli nasli zpisob, jak Zit v tomto svété, jak Zit v Jinozemi, uz nepotiebuji zadna téla. Mohli by
tady Zzit navéky, Fredericksi, mohli by Zit jako dosud. Ne, dokonce 1épe! Mohou se tu stat bohy! A jestli kvtli tomu
budou muset zabit par déti, nemyslis si, Ze jsou ochotni takovou cenu zaplatit?"

Fredericks piekvapené vydechl. Pak se jeho rty proménily v malé koleCko a on hlasité piskl. "No tedy, Orlando, to si
vazné mysli§? Boze." Potiésl hlavou. "To je Sileny. To je ta nejvétsi véc, jakou jsem kdy slysel."

Ted, kdyz kone¢n¢ doopravdy pochopil, co je v sadzce, Orlando si také uvédomil, ze dosud viibec nevédel, jak miize byt
vystraseny. Toto byl cerny stin zlatého mésta. "To je," zaSeptal, "to je opravdu ta nejvétsi vec, jakou jsem kdy slySel."
kok ok

Muz s tmavou pleti za pracovnim stolem nebyl piatelsky desatnik Keegan, ktery tu obvykle sedél. Dival se na ni, jako
by si myslel, ze ¢ekarna pred kancelafi neni rozhodné to pravé misto pro malou hol¢i¢ku, i kdyZ to byla kancelaf jejiho
tatinka. Desatnik Keegan ji vzdycky fikal Christa-lulu-bel a n¢kdy ji dokonce dal z krabice i1 par bonboni, co pro ni m¢l
schované v zasuvce. Ale muz, sedici za stolem ted’, se jen mracil a Christabel se ani trochu nelibil.

Nekteii lidé se na déti vzdycky osklive Sklebi. Bylo to désné (to bylo slovo, které ¢asto pouzivala Portia, ale Christabel
si nebyla jista, co vlastné znamenalo. Dohadovala se jen, Ze by to mohlo znamenat "pitomé"). A ono to ted skute¢né
pitom¢ bylo. Copak si ten pan jesté nevsiml, Ze je dneska neobycejné hodna?

Stejné toho m¢la v hlavé na pfemysleni vic nez dost, a tak si radéji zamrac¢eného muze viibec nev§imala a nechala ho, at’
si pokracuje za stolem ve své praci. Ona toho mé¢la mnoho na pfemysleni.

Musela myslet na toho kluka, co se sem dostal skrz plot. Musela myslet na pana Sellarse. Kdyz ten kluk pfisel do
tunelu pana Sellarse a tak hrozné Christabel vylekal, maval pfed sebou tou ostrou lesklou véci, a ona si skutecné
myslela, Ze jim obéma velmi, velmi ublizi. Dokonce tou véci hrozil i panu Sellarsovi a fikal mu oskliva slova, jako tieba
"zrado", ale pan Sellars se jen tak tiSe smal a pak se toho kluka zeptal, jestli chce néco k jidlu.

Christabel kdysi vidéla v jedné show na siti, jak se skupina lidi vypravila na lov posledniho tygra - nepamatovala si uz,
jestli to byl posledni tygr na svété nebo jestli to byl jen posledni tygr na tommiste, byla si jista jen tim, Ze byl posledni
- chtéli ho chytit proto, Ze ten tygr mél néco s nohou a chybély mu zuby, a kdyby se snazil prezit sém venku, brzy by
umiel. Jenze i kdyz ten tygr m¢l tak pochroumanou nohu, Ze sotva chodil, a ti lidé mu navic nabizeli plno dobrot a
snazili se ho naldkat do pasti, kterou pro né&j pfipravili, ten tygr k nim stejné nechtél jit.

A uplné stejné se ten kluk podival na pana Sellarse, jako by mu chtél fict: M¢€ jen tak nechytis. Dal kolem sebe maval
timnozem a kiicel dost nahlas, a tim Christabel znovu tak vydésil, ze kdyby jesté mela co, jist¢ by se pociirala znovu.
Pan Sellars se ho ale ani trochu nebal, i kdyz byl tak stary a slaby. Jeho paze nebyly o moc silnéjsi nez paze toho
$pinavého kluka. A on byl navic na koleckovémkiesle. Jenze pan Sellars se ho znovu zeptal, jestli nechce néco k jidlu.
Chlapec dlouho cekal a mracil se uplné stejné jako muz za psacim stolem, pak fekl: "Co mate?"

A pak ji pan Sellars poslal pry¢.

To byla ta nejhorsi véc, na kterou musela myslet. Kdyby se pan Sellars nebal chlapce, co se jmenoval Cho-cho, kdyby
si nemyslel, Ze mu ten kluk ublizi, pro¢ by ji posilal pry¢? Nebo ten $pinavy chlapec ubliZzoval jenom malym détem?
Nebo se snad pan Sellars chystal ud€lat nebo fict néco, o ¢em nechtél, aby to Christabel slysela? Bylo to néco, co
mohl slyset jen ten kluk? Citila se kviili tomu velmi Spatné. Bylo to stejné, jako kdyZ ji jednou Ophelia Wernerova fekla,
ze mize mit na svém vecirku jen tfi lidi, protoze ji maminka vic nedovoli, a pak pozvala Portii a Sieglinde Hillovou a
Delphine Riggsovou, i kdyz Delphine Riggsova pfisla do jejich Skoly jen pfed nekolika tydny.

Portia ji potomiekla, Ze to stejné€ nebylo nic moc a ze je maminka Ophelie nutila prohlizet si obrazky Ophelie a jeji rodiny
vjejich dome v Dallasu, kde méli bazén, ale Christabel z toho stejné byla smutna. A tak kdyz ji pan Sellars poslal pryc¢,
aby si mohl promluvit s tim klukem a aby mu dal néco k jidlu, citila se Gplné stejné.

UvaZovala, jestli by méla vytahnout své Pohadkové bryle a fict Rampelnik, aby se mohla pana Sellarse zeptat, pro¢ to
udélal, ale i kdyZ to opravdu velmi chtéla udélat, védé€la, ze by to nebyl dobry napad pouzivat bryle praveé tady v
tatinkové kancelafi, kdyz se na ni dival ten muz, co se tvafil jako kus kamene. I kdyby Septala jen velmi potichu, nebyl
by to dobry népad. Ale ona to chtéla moc védet, az ji z toho bylo do place.

Dvefe tatinkovy kancelafe se najednou oteviely, jako by je rozrazil hluboky hlas, ktery pravé mluvil.

"...mn¢ je to docela jedno, majore Sorensene. Neni v tom nic osobniho, chépejte, ale ja jen prosté chei vidét vysledky."
Muz, co mluvil, stal ve dvefich, a muz za stolem vysko¢il, jako kdyby pod nim zacala hoftet zidle. Muz, co fikal, Ze je nu
néco jedno, nebyl tak vysoky jako tatinek, ale vypadal silny a kabat mél na zadech Giplné€ nasponovany. - Na krku mél
tmavou kuzi s hlubokymi vraskami.

piipraveni chytit toho muze s hnédym krkem, kdyby nahodou padal.

"Tak s tim, sakra, néco délejte!" ekl ten muz. "Chci, abyste ho nasli. Jestli budu muset vyslat oddily sto mil daleko a
hledat diim po domu, udélamto. Tak dulezité je, abyste ho nasli. Mohli jste udélat nezbytna opatieni uz davno, nez m¢l
dost Casu, aby si nasel n¢jaky slusny tkryt, a ja bych se byval postaral, aby vam v tom pomohl i general Pelham. Jenze
vy jste neudélali nic, a ted’ je pfili§ pozd¢, abychomzacali pichat do vosiho hnizda. Takze to ted’ udélate po svém... ale
udélate to. Rozumél jste mi jasné?"

Jeji tatinek, ktery celou dobu, co ten muz mluvil, kyval hlavou, uvidél za jeho zady Christabel a na kratky okamzik
oteviel o néco vic jedno oko. Muz se otocil. Mracil se tak hrozng, ze Christabel napadlo, Ze za¢ne kiicet, aby odsud
okamzité odvedli to malé décko. Mél Sedy knir, ale mél ho mnohemmensi a upravenéjsi nez kapitan Ron, a jeho oci byly
neobycejné jasné. Chvilku se na ni dival jako ptak na Zizalu, kterou se chysta sezobnout, a Christabel se strachy
nemohla ani hnout.
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"Aha!" fekl tim hlubokym hlasem. "Spion!"

Christabel se pfikicila v kiesle, kde sedé€la, a ¢asopis, co az do této chvile zmoulala v rukou, ji najednou spadl na zem.
"Ach, mij boze, ja jsem ji polekal." Najednou se ten pan usmival. Mél velmi bilé zuby, a kdyZ se usmival, délaly se mu
kolem o¢i v&jitky legraénich vrasek. "To je v pofadku. Jen jsem vtipkoval. Jak se jmenujes, zlaticko?"

"Je to moje dcera, pane," fekl jeji tatinek. "Christabel, pozdrav generala Yacoubiana."

Snazila se vzpomenout si, jak ji to tatinek ucil. Bylo to tézké ptemyslet, kdyz se na ni ten pan usmival. "Ahoj, generale,
pane."

"Ahoj, generale, pane," opakoval po ni a dal se do smichu, pak se obratil k nuzi, co sedél za stolem desatnika Keegana.
"Slysel jste to, Murphy? Jesté Ze mi tady nékdo prokazuje néjakou tctu." General obesel stul a klekl si pted Christabel.
Vonél né¢im, co citila vzdycky, kdyz maminka délala velky tklid. Mozna vonél lesténkou na nébytek. Zblizka byly jeho
oCi stale stejné jasné jako o¢i ptaka a na duhovkach mél malé hnédé tecky. "A jak se jmenujes ty, malicka?"
"Christabel, pane."

"Vsadim se, ze jsi tatinkova radost a pycha." Natahl se k ni a pohladil ji po tvafi. Ud€lal to velmi jemné. Pak vstal. "Je
moc krasna, Sorensene. Pfisla jsi sem pomoct tatinkovi s praci, zlaticko?"

"J4 ani vlastné nevim, pane, proc¢ je tady." Jeji tatinek pfistoupil k ni, jako by chtél byt blizko pro ptipad, kdyby fekla
néco $patného, tak aby ji mohl zarazit. Christabel sice nechapala proc, ale znovu se zacala bat. "Proc jsi tady, zlato?
Kde je maminka?"

"Volala do $koly a fekla, Ze je pani Gullisonovéa nemocna, takze musim jit sem. Ona nékde nakupuje."

General se znovu pousmal a opét vycenil vétSinu svych zubt. "Aha, dobry Spion ma vzdycky po ruce skvélou
vymluvu." Obratil se k jejimu tatinkovi. "Za tii hodiny letime zpatky do Washingtonu. Ale zacatkem piistiho tydne se
vratim. A rozhodné chei do té doby vidét n&jaké vysledky. Dobie vam radim, Sorensene. Nebo jeste 1épe: potésilo by
me, kdybych, az se vratim, nasel, vite koho, v dobfe hlidané vypolstrované cele, pfipraveného k vyslechu.”

"Ano, pane."

General a jeho tfi muzi zamifili ke dvefim. Kdyz dva prvni nuzi vysli ven, zastavil se. "A ted’ bud’ hodna hol¢icka," rekl
Christabel, ktera se zatim snazila pfijit na to, co to jen miize byt vypolstrovana cela a kdo by si néco takového
pofizoval. "A hezky poslouchej svého tatinka, ano?"

Prikyvla.

"Protoze tatinkové vzdycky vsechno védi nejlépe." Kratce ji zasalutoval a pak vySel ven. Zamra¢eny muz Sel jako
posledni a tvafil se piitom, jako kdyby m¢l strach, Ze kdyz nebude hlidat dost ostrazité, jeji tatinek nebo dokonce
Christabel se za generalem vrhnou, aby ho mohli prastit.

Kdyz byli vSichni pry¢, tatinek si ji posadil na sttl a chvilku se mlcky dival ke dveiim. "No, mozna bychom méli jit
domm," fekl nakonec. "Maminka uz by m¢la byt zpatky z nakupu, co myslis?"

"Koho to mas najit, tati?"

"Najit? Tak tys poslouchala?" Pfistoupil k ni a zacal ji cuchat vlasy.

"Tati, nedélej to. Tak koho to mate najit...?"

"Nikoho, zlati¢ko. Jen jednoho starého generalova pfitele." Vzal ji za ruce. "Tak a ted’ pojd’. Po tom, co jsem si dneska v
préaci uzil, si myslim, Ze si zaslouzim par minut volno, abych mohl odvézt svou dceru domt."

k% %

Bylo to zvlastni, ale prvni véc, ktera Jeremiaha Daka probudila, bylo ticho.

% ok ok

Podivnost byla v tom, Ze jako jeden z jedinych dvou lidi, ktefi obyvali obrovskou vojenskou zakladnu, by ho mélo
vydésit cokoliv kromé ticha. Zivot ve Vosim hnizdé ve spole¢nosti Dlouhého Josepha byl vétsinu Easu stejny, jako byt
poslednim ¢lovékem v jednom z mést duch, kterych byl jizni Transvaal plny, kdyZ epidemie Tokoza vyplenila mésta
tak rychle, Zze mnoho z jejich obyvatel pfi utéku dokonce nechalo ve svych domovech vétSinu svého ubohého majetku
- hrnce, papirové kufry, otrhané, ale stale jeste nositelné obleceni - takze to tam ptisobilo dojmem, jako kdyby majitelé
téch piibytkli zmizeli vlivem néjaké strasné magie.

Ale dokonce i opusténé délnické stanice v Transvaalu byly oteviené aspoii vétru a desti a dalSim vlivim pfirody. V
zapraSenych ulicich se dal ozyval ptaci zpév a krysy a mysi se prohanély nerusené po smetisStich.

Avsak Vosi hnizdo bylo pomnikem klidu. Pfed pfirodnimi jevy bylo chranéné mnoha tunami tvrdého kamene, strojova
technika byla z velké ¢asti vypnuté a dvefe tak pevné zaviené, Ze tudy nemohl proniknout ani ten sebemensi hmyz.
Priduchy byly tak dobfe chranéné, Zze se sem nemohlo dostat absolutné nic Zivého. A tak cela vojenska zakladna
ptisobila dojmem pohadkového hradu, kde uZ po staleti spala Sipkova Riizenka s celou svou rodinou a na viechno tise
padal prach.

Jeremiah Dako nebyl piili§ druzny muz, ale ob¢as nastaly chvile béhem nekone¢nych noci uvnitf, kdy jeho jediny
spole¢nik Joseph Sulaweyo kone¢né usnul a kdy Jeremiah ziral na obrovské betonové rakve, které byly to jediné, co tu
mél na starosti, a pfemyslel, do jakého pohadkového piib&hu se to viibec dostali.

Také obcas uvazoval, co by od néj asi autor takového pfibehu ocekéval, ze udela.

Jsemjednimz téch, kdo toho v pfibézich nikdy moc nenamluvi, napadlo ho jednu noc, kdyz uz celé hodiny sedél pred
neménicimi se Gidaji a ¢as mu plynul tak ukrutné pomalu. Muz, co stoji u dvefi a v ruce drzi ostép. Ten, kdo pfinasi na
sametovém pol§taii magicky predmét, kdyz ho o to nékdo dulezitéjsi pozada. Jednim z téch lidi, co z davu vykiikuje:
Hurraaa!, kdyz vsechno nakonec dobie skonéi. Takovy muz jsem vzdycky byval. Nez jsem vyrostl, pracoval jsem pro
svou matku a pak dalSich dvacet Ctyfi let pro doktorku. Mohl jsem od toho vSeho utéct pro krasného, krasného
Chalida, kdyby me€ o to pozadal, ale pak bych zase pracoval pro néj a uklizel mu jeho diim. Byl bych soucasti jeho
piibehu, to je celé. Misto toho, abych byl soucasti pfibéhu m¢ matky nebo doktorky nebo soucasti tohoto celého
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nesmyslu, ve kterém jsem se ocitl nyni. Nevédél bych nic o téchto strojich a hadickach a nebyl bych zavieny pod
obrovskou horou.

Pochopitelné ti, co drzeli u dvefi o§tép, neziistali vzdycky bez odmény, stejné jako tomu bylo v tomto misté duchti.
Kone¢né mél trochu ¢asu ¢ist a v klidu premyslet. Ani na jedno z toho nemél nikdy ¢as od chvile, co zacal pracovat pro
doktorku van Bleeckovou. A veskery volny cCas, ktery mu zbyval, travil tim, Ze se chodil starat o svou matku, a pfestoze
by mu doktorka Susan odpustila, kdyby si Sel Cist, kdyz byla ona zabrana do svého vyzkumu, fakt, Ze na némbyla tak
zavisla, mu to nedovoloval. Jenze tady nem¢l doslova nic na praci, kromé peclivého zapisovani udaji na meficich
piistrojich, napojenych na V-nadrze. Nebylo to o nic t€Z8i nez se starat o doktor¢ino drahé auto, které nyni parkovalo v
nejvyssim patfe Vosiho hnizda a které by uz ddvno bylo celé zaprasené, kdyby tam kazdych par dni nezasSel a neumyl
ho mékkym hadiikem. Pokazdé, kdyz tam pfiSel, trapil ho pohled na rozbité piedni sklo a pomackanou mrizku chladice
vic, nez si byl ochoten pfipustit.

Nekdy se mu dokonce v hlavé honily Givahy, jestli v tom auté jesté nékdy nékam pojede.

Prestoze Jeremiah svého druhého spoleénika nemél piilis v lasce, byl kupodivu ochoten s Dlouhym Josephem zabijet
spoustu ¢asu bezduchym tlachanim, ale otec Renie (ktery nikdy nebyl piili§ spolecensky) byl ¢im dal zachmuteng;si.
Celé hodiny vydrzel ml¢et a casto mizel ve vzdalenych ¢astech podzemni zakladny, odkud se vracel s ocima opuchlyma
placem. Jeremiah zjistil, Ze je mu milej$i, kdyz je Dlouhy Joseph hruby.

Jenze kazdy jeho pokus svého spolecnika trochu zabavit skon¢il rozhodnym odmitnutim. Zpocatku si myslel, Ze je to
jen tim, ze je Dlouhy Joseph tak hrdy muz anebo Ze citi nepfekonatelné pfedsudky k jeho homosexualité, ale pozdéji si
uvédomil, ze ma ten stary opilec uzel na dusi, ktery se pravdépodobné nikdy nepodafi rozvazat. Nebyl tak vzdélany,
aby dokazal svou bolest vyjadrit slovy, a tak se uchyloval k jinym, mnohem obvyklej$im zptisobtim. Ale co bylo jesté
horsi, zdalo se, ze Dlouhy Joseph nechape skute¢nost, Ze ve vSem se daji najit alternativy, jen kdyby se alespon
pokusil najit sim v sob¢& né&jaké odpovedi. Takhle to ale vypadalo, jako kdyby celé jedenadvacaté stoleti proslo kolem
néj a on prozival své osobni bolesti primitivnim zpisobem stoleti pfedchazejiciho, jako néco, co musi trpné snaset.

V posledni dobé jako by jeho vnitini neklid vzristal a za¢inal v ném viit. Dlouhy Joseph se prochézel prakticky bez
piestani, a ne jenom tehdy, kdyz se vypravoval na své pochtiizky do vzdalenych ¢asti zakladny - Jeremiah si zpocatku
myslel, ze zase hleda alkohol, ale copak to uz davno predtim nevzdal? - jenze on se prochézel tim nejsilenéjSim moznym
zpusobem. I kdyZ byli spolu v jedné mistnosti, on potad pfechazel z mista na misto, a béhem poslednich n€kolika dni si
dokonce zacal pro sebe tise pohvizdovat a vyplioval tak dlouhé chvile miceni mezi jejich kratkymi rozhovory
neustalym pobrukovanim. Jeremiahovi to po Case zacalo pfipadat, jako by ho nékdo neustale zezadu dloubal do hlavy.
Pisnicky - pokud to byly n¢jaké pisnicky - se nezdaly mit néjakou souvislost s Josephovou situaci. Byly to jen staré
songy, které opakoval stale dokola - nékdy dokonce pozmenil melodii a slova si jen tiSe mumlal nebo je dokonce
proménil jen v n€kolik nesrozumitelnych slabik.

Jeremiahovi bylo docela upfimné jeho spole€nika lito. Joseph nejprve pfisel hroznym zpisobem o svou Zenu, jeho syn
na tom byl stejné, jako by byl mrtvy, a ted’ se i jeho dcera vypravila do nebezpeci, i kdyz byla stale tak blizko néj, coz
pro n&j muselo byt o to krutéjsi. Jeremiah chapal, Ze se Dlouhy Joseph citi hrozné a navic Ze nemél ani moZnost pit, aby
alespon z¢asti zahnal sviij smutek. To v8ak neznamenalo, Ze jeho nekone¢né pobrukovani a prechazeni z mista na misto
nedohanélo Jeremiaha k $ilenstvi jesté vétsSimu, nez jaké hrozilo Dlouhému Josephovi.

A tak kdyz se z ni¢eho nic probudil uprostied noci nékolik hodin pied tim, nez ho ¢ekala vymeéna hlidky s otcem Renie,
a zjistil, Ze je kolem naprosté ticho, Ze nikde neslysi ani kroky, ani tiché mumlani, dokonale ho to vydésilo.

% ok ok

Jeremiah Dako si pfitahl vojensky spacak do podzemni laboratoie z¢asti proto, Ze byly jeho sluzby u V-nadrzi ¢im dal
delsi, protoze se jeho spolecnik obcas zdrzel na své pochtizce po komplexu - nebo proto, Ze se nékdy nevratil viibec.
Tak to aspon zdivodnil, kdyz ho Joseph Sulaweyo pozadal, aby mu vysvétlil davod, pro¢ si odnesl postel do
laboratofe. A rozhodné se ho na to neptal nijak vybirave.

Ale hluboko ve svémnitru znal jesté jeden diivod, ktery ho k tomu pfimél. Prestaval Dlouhému Josephovi véfit a
zacinal se bat, ze stary muz pii své nezodpovédnosti provede néco s nadrzemi a poskodi je. Nebo ze provede néco s
kontrolnim zafizenim, které se o funkénost nadrzi staralo.

Ted, kdyz lezel uprostied tmy v kancelatfi, kterou si vybral za svou loznici, a poslouchal nezvyklé ticho, citil, jak jeho
télem projel mrazivy strach. Tak se to tedy nakonec stalo? Nebo je jen piili§ paranoidni? Byt uvéznény celé dlouhé
tydny v podzemni zakladné, poslouchat jen ozvénu svych vlastnich krokti a mumlani §ileného muze jisté neni ten
nejlepsi zptisob, jak si udrzet mentalni zdravi. Mozna jen maloval ¢erta na zed’ - mozna to skute¢né nebylo vic nez
pouhé nevinné ticho.

Jeremiah tiSe zasténal a posadil se. Srdce mu bilo jen o malo rychleji, nez by mélo, ale on védél, ze neusne, dokud
neuvidi Dlouhého Josepha sedét na zidli pred pfistroji u V-nadrzi. Nebo dokud ho nenajde sedét na toaleté - dokonce i
Jeremiah obcas odchazel z mistnosti za volanim pfirody nebo aby si uvaftil kavu ¢i se nadychal relativné cerstvého
vzduchu z ventilace.

Pravdépodobn¢ to bude ono.

Jeremiah si na nohy navlékl backory, které pred ¢asem nasel ve skladisti - citil se diky jim alespoii trochu jako doma - a
vypravil se dolti do patra, kde se nachazely kontrolni panely.

Zidle byla prazdna.

Stale se jesté nutil zachovat klid a zamifil ke schodisti. Dlouhy Joseph bude nejspis$ v kuchyni nebo na toaleté.
Jeremiah se tedy postara o nadrze, dokud se nevrati. Tak jako tak tu stejné nebylo téméf co délat. Musel jenom ve
spravny ¢as doplilovat vodu a dalsi tekutiny, vylévat biologicky odpad a vymenovat filtry. A v krajnim piipadé
vytahnout Renie a !Xabbua z nadrzi jen tehdy, kdyz by vSechny pfistroje zacaly zvonit na poplach, piestoze to Renie
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predtim vyslovné zakazala. Komunika¢ni systém selhal hned prvni den od chvile, co oba do nadrzi vstoupili, ale
Jeremiah nebyl schopen zafizeni znovu dat do provozu. Takze i kdyby Dlouhy Joseph odesel na dlouhou dobu, nebylo
to stejné, jako kdyz kapitan opusti mistek uprostied boufte. Nestalo by se nic hrozného.

Udaje byly v normalu. Jeremiah je ale pro jistotu viechny hned dvakrat zkontroloval. Kdyz provadél druhou kontrolu,
vsiml si, Ze jedna mala obrazovka sviti. Vedle ni leZela psaci tuzka. Byla to jedina véc, kterd nesvirala s ostatnimi
prfedméty na kontrolnim stole pravy uhel, pfesto takova malickost upoutala jeho pozornost a Jeremiah se nervozné
zachvél, kdyz se naklonil k obrazovce bliz, aby si ji piecetl.

UZ TO DELE NESNESU, stalo pracné naskrabano Gerné na rozzatené obrazovce. CHCI BYT SE SVYM DITETEM.
Jeremiah si ten vzkaz precetl jest¢ dvakrat a snazil se v tom najit néjaky smysl, zaroven vsak citil, jak se v ném zveda
vlna paniky. Co myslel tim svym ditétem? Renie? Snad si nemyslel, Ze se s ni mize spojit tim, Ze jednoduse vleze do
nadrze. Jeremiah pocitil nesmirnou touhu nadzvednout viko, aby se pfesvédcil, Ze ten Silenec nevlezl do
plazmodalového gelu a nelezi vedle své bezvédomé dcery. Nepotieboval se v§ak nadrze ani dotknout. Védél, ze to
neudélal, protoze udaje nadrze Renie byly v normalu. Obé nadrze byly v pofadku. V kazdé z nich bylo stale jedno télo
jako predtim.

Jeremiah najednou pochopil daleko temnéjsi vyznam Josephova vzkazu. Vstal a nahle se ho zmocnil nepifjemny strach.
Jestli si myslel, Zze jeho chlapec Stephen zemiel - mozna se mu zas zdal jeden z téch jeho hroznych sni nebo jeho
deprese uz byla tak silna, ze prestal vnimat rozdil mezi komatem a definitivni smrti - pak to tedy znamenalo. ..

Musim se po némjit podivat. Ten §ileny bastard. BoZe, zachrafi nas! Mohl by byt prakticky kdekoliv. Uplné klidné by
mohl vystoupat az do nejvyssiho patra, naklonit se pfes zabradli a potom se vrhnout dold.

Zvedl hlavu, ale v patrech nad laboratoii se zdal byt klid. Rozhodné se tam nic nehybalo. Také zmét’ kabelti nad
nadrzemi ziistala neporusena, 1 kdyz Jeremiahovi na maly okamzik jeden z nepouzivanych smotanych kabelt piipadal
jako obé&senec.

Také na zemi nebylo zadné mrtvé télo.

"Dobry boze," fekl nahlas Jeremiah a otfel si ¢elo. Nedalo se nic dé€lat, bude se po némmuset jit podivat. Bude to jisté
né&jakou dobu trvat, ale ur€it¢ to nepotrva vécné. Navic je zakladna peclivé zaviena. Jenze bude muset opustit nadrze a
nechat je né¢jakou dobu bez dohledu. A to se mu také nelibilo. Mozna proto, ze byl tak pfecitlivély, pfipadala mu téla v
nadrzi velmi zranitelnd. Kdyby se s nimi néco stalo, az bude on hledat toho starého blazna...! Ani to nedokazal
domyslet.

Jeremiah se vratil zpatky k pristrojima zacal se piehrabovat v tdajich, az nasel ten, co potfeboval. Bylo to néco, co jim
pred dvéma tydny ukazovala Martina - ted’ mu to ale pfipadalo, jako by se to stalo pfed nékolika lety. Kdyz zmenil
vystupni linku, zvuk dvou tlukoucich srdci (!Xabbuovo tlouklo o néco pomaleji, ale ob¢€ byla silna a zdala se byt v
poradku) prestal proudit v systému a zacal se rozléhat po tiché laboratofi: bimrbam, bim-bam, bimbam. Tlukot srdce
Renie byl asi o sedm ¢i osm tthozli za minutu rychlejsi.

Jestli to Dlouhy Joseph uslysi, nejspis se zblazni docela, bude si myslet, Ze se néco stalo, ale Jeremiahovi to v této
chvili bylo docela jedno.

k ok ok

"Josephe! Josephe, kde jste?"

Jak prohledaval celou obrovskou stavbu, prochazel prazdnymi chodbami a v zadech mu stale znél pravidelny tlukot
dvou srdci, Jeremiah si znovu vzpomnél na tu strasnou noc, kdyz pfisel do domu doktorky Susan. Svétla byla
zhasnutd, na tom nebylo nic zvlaStniho, ale i svétla bezpe¢nostniho systému kolem plotu byla tmava. Uz od okamziku,
co zatocil k Sirokému vjezdu a uvidél temnou siluetu domu, zmocnil se ho strach. A kdyz zamitil do temnych chodeb a
zacal volat doktorcino jméno, ten strach jesté s kazdym dal§im krokem zesilil. Pfestoze to bylo néco hrozného, najit
nakonec doktorku leZet v kaluZzi krve na zemi v jeji laboratoii, z né¢jakého zvlastniho divodu tehdy zaroven pocitil i
casteCnou ulevu - hriza totiz kone¢né mela néjakou konkrétni podobu. Horsi uz to byt nemohlo.

JenZe ono to horsi bylo, kdyZ se vratil do nemocnice potom, co vylozil Renie, a nasel kolem jeji postele osetfovatele,
odvazejici piistroje, které ji az dosud udrzovaly pfi zivote.

A ted’ musel diky tomu idiotskému muzi opét chodit v backorach po tomto hrozném misté, stejné jako tenkrat tu
straslivou noc, a nevédét, kdy zakopne o nehybné télo... Strach zacinal ustupovat a postupné ho nahradil vztek. Jestli
Josepha Sulaweyo najde diiv, nez se staci zabit, da nu Jeremiah takovou ranu, ze to udé€la za néj, a je docela jedno, ze je
mensi nez on.

Predstava, ze Josepha zbije za to, Ze nespachal sebevrazdu, uvolnila jeho napjaté nervy a Jeremiah se zacal hystericky
Smat.

Nejprve zamifil na ta nejpravdépodobné;si mista, kde doufal, ze by ho mohl najit. Pokoj, kde Joseph prespaval, byl
prazdny. Na zemi sice leZela hromada zmuchlanych pokryvek, ale jinak byla mistnost prazdna. Kuchyn, kde s tak
Silenou zarputilosti hledal néco k piti, byla také prazdna. Jeremiah se piinutil zkontrolovat $pajz a mrazék a dokonce
zotviral 1 nékolik skiin€k, ptestoze se bal, Ze na néj z jedné z nich vypadne Josephovo mrtvé t€lo s pusou plnou pény
od primyslovych ¢istidel. Jenze ani v kuchyni nic nenasel.

Systematicky pokracoval dal obyvatelnymi mistnostmi a vSude zotviral v§echno, kam by se mohlo vejit lidské télo.
Trvalo mu to vic nez dvé hodiny. Z laboratofe se stale ozyval hlasity tlukot dvou srdci. Sice byl vSude stale nezvykly
klid, ale Jeremiah si po ¢ase uvédomil, Ze s tlukotem téch srdci se alesponi neciti tak osamély.

Bim-bam, bim-bam.

Kdyz skoncil v obytné Casti zakladny, pokracoval dal na parkovisté, pro piipad, Ze by blazen Sulaweyo chtél spustit
motor Thlosi a otravit se vyfukovymi plyny, aniz by si uvédomil, Ze spis spotfebuje v§echno palivo, nez se mu podafii
zaplnit otravenym plynem miliony kubickych metri garaze. I kdyby vypnul ventilaci, stejn€ by se mu to nepodafilo.
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Auto vSak bylo prazdné a od posledniho ¢isténi nedotcené. Vypadalo v té chvili stejné otlucené a zbytecné, jako si
piipadal Jeremiah. Oteviel pfedni dvefe a vyndal z pfihradky na rukavice malou baterku. Pak pokracoval dal a svitil do
kazdého tmavého kouta, i kdyz bylo velmi nepravdépodobné, ze by se Joseph dostal k miizim na stropé, aby se na nich
povesil.

Patra garaze se kontrolovala mnohem snadnéji. VSechna ¢tyfi vSak byla také prazdna. Jeremiah se zastavil v tom
nejvyssim, aby si odpocinul a aby mohl chvilku pfemyslet. Stale slysSel tlukot srdci, ale tady se odrazel od kamennych
stén a vytvarel zvlastni ozvény. Nedavalo to smysl - zkontroloval to piece vSude. A v nadrzi ten stary blazen také
nebyl. Pokud do ni pfece jen nevlezl a neutopil se tam, coz by pak piirozen¢ vysvétlovalo nepfitomnost Zivotnich
impulza dalsi osoby.

Jeremiah se otfasl. Je to strasné, ale bude se do téch nadrzi pfece jen muset podivat. Napadlo ho, jestli tim, ze se
nadzvedne viko, neprobudi ty dva z jejich virtualniho snéni. A co kdyZ tam Joseph nebude a on tim experimentem
vSechno pokazi...?

Jeremiah tedy vyrazil k jednomu z velkych priduchii, aby se nadychal ¢istého vzduchu a mohl 1épe uvazovat.
Fungovalo to, ale ne tak, jak si pfedstavoval.

Ventilaéni miiz lezela na zemi.

Jeremiah na to chvilku nechapavé ziral, pak se zadival do temného Sirokého otvoru, jehoz druhy konec se ztracel v
cernot¢. Jeremiah si posvitil baterkou na zem a znovu se podival na ventilaéni mfiz. Svorky byly opatrné
vySroubované.

Otvor byl sice dost velky, aby se jim protahl dospély ¢lovek, ale zaroven dost uzky, takze se ¢loveék mohl zapfit pii
$plhani rukama a nohama. Pokud ta osoba byla zoufala nebo dokonce trochu $ilena. Tlukot srdci z ampliont byl nyni
mnohem tlumené;jsi nez v garazi. Jeremiah stréil hlavu do vétraci Sachty a zavolal Josephovo jméno. Slysel jen ozvénu
svého vlastniho hlasu, a i ta po chvilce utichla. Zavolal znovu, a opét Zadna odpoveéd’. Vmackl se do Sachty az po
ramena a posvitil si nad sebe baterkou. Vidél jen par potrhanych pavucin, jako by se néco kolem nich nedavno
protahlo.

A jak tak hled¢€l vzhliru, m¢l najednou dojem, ze slysi tichy dech - mozna to bylo nmmlani nékoho ranéného, kdo se
snazi na sebe upozornit. Natahl usi, ale byl to velmi tichy zvuk, a Jeremiah v duchu zacal proklinat buSeni srdci, které
mu az do této chvile délalo celkem pifjemnou spolec¢nost. Zastr¢il si baterku do kapsy a posunul se Sachtou jesté o
néco dal, aby 1épe slysel.

A skuteéné€. Znovu zaslechl ten zvuk a vzapéti pochopil, co to je. Nékde vysoko nahote se Dra¢imi horami prohanél
vitr a trocha ho pronikala i do otevien¢ho otvoru na druhé stran¢ Sachty.

Dlouhy Joseph odesel za svym ditétem. Odesel za Stephenem. Ale nemyslel to metaforicky - nezabil se - ale doslovné.
Jak jinak. Dlouhy Joseph nebyl muz libujici si v metaforach.

Ach, miij boze, co se bude dit dal? Jeremiah vylezl z vétraci Sachty. Tlukot srdci, ktera tu hlidal, se opét rozlé¢hal
prazdnymi chodbami. Byl klidny a nevzruseny, jako by se nic nedélo.

Ten zatraceny, mizerny blazen...!
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